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АЛЕКСЕЙ   ЧЕМЕЗОВЪ 

(НЕДОЛГОЕ  СЧАСТЬЕ). 


I. 

Въ  первой  половин*  сентября,  два  чиновника, — Ефремовъ  и 
Социиёровъ,  возвращаясь  домой  изъ  департамента,  проходили  по 
средней,  главной  аллет>  Л/бтняго  сада. 

Садъ  казался  совершенно  пустымъ.  Чиновники,  не  стесняясь, 
громко  разговаривали,  разсвянно  поглядывая  на  деревья;  пхъ 
мало,  повидимому,  занимало  д-Ьйств1е  осени,  которая  между  тт>мъ 
на  всемъ  уже  сильно  чувствовалась. 

Деревья  стояли  наполовину  обнаженными;  верхушки  пхъ, 
совсЬмъ  голыя,  уныло  черн'Ьли  на  сЬромъ  неб'Ь  съ  двигающи- 
мися дождевыми  тучами.  Въ  нижней  части  оставалась  еще  кое- 
гд*  зелень;  но  и  ее  повсюду  донималъ  желтый  листъ,  смотрт>в- 
н!  1  й,  въ  свою  очередь,  сморщеннымъ,  раскислымъ,  местами  тро- 
ну тымъ  точно  ржавчиной;  онъ  отпадалъ  безжизненно  при  малЭД- 
шсмъ  колсбанш  воздуха.  Вокругъ  все  было  тускло,  сыро,  непри- 
ветливо. Единственнымъ  свгвтлымъ  пятномъ  выставлялось  со  сто- 
роны Царицына  луга  мокрое  гаоссе;  выделяясь  беловатой,  грязно- 
серебристой  полосой,  оно  р'взко  било  въ  глаза  между  ство- 
лами старыхъ  лппъ,  иочсрн'Ьвшихъ  отъ  дождей;  ио  шоссе  тащился, 
сильно  надавливая  щебенку,  возъ,  навьюченный  домаШШШЪ  скар- 
бомъ  запоадош&ГО  дачника.  Дальн'БЙнпе  предметы  принимали 
неопределенный    обликъ,    уходили    въ    сырую,   лникую  мглу,  не- 
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пр1ятно  проникавшую  въ  бакенбарды  и  осыпавшую  одежду  влаж- 
ной пылью. 

Словомъ,  наступала  та  пора,  когда  жизнь  снова  перелива- 
етъ  въ  городъ,  когда  окрестность  глохнетъ  и  вымираетъ,  дачи 
уныло  посматриваютъ  своими  заколоченными  ставнями  на  клумбы 
съ  повалившимися  п  почерневшими  георгинами,  —  когда  коренной 
житель  Петербургской  стороны,  вставъ  утромъ  и  взглянувъ  въ 
окно,  дребезжащее  отъ  мелкаго  дождя  и  в*тра,  обращается  къ 
жен*  и  говорить  ей:  „Ну,  душенька,  дождались:  пошла  теперь 
эта  кислота!..." 

Но  возвратимся  къ  Ефремову  и  Соцппёрову,  продолжающимъ 
отпечатывать  подошвы  на  сырой  дорог*  Л*тняго  сада. 

—  Скажи  мн*  намилость,  что  же  дешево  въ  Петербург*? — 
Все  дорого!  говорилъ  Ефремовъ,  очевидно,  продолжая  начатый 
разговоръ,  —  видишь:  хожу  до  сихъ  поръ  въ  какой  покрышки! 
прибавилъ  онъ,  сымая  плетенную  изъ  цветной  соломы  шляпу, 
причемъ  на  голов*  его  дыбомъ  поднялась  туча  сухихъ  волосъ 
цв*та  перца  съ  солью, —  собирался  вчера  купить  картузъ: — семь 
рублей!  Приступу  ни  къ  чему  н*тъ!  Все  дорого!  Что  у  насъ 
дешево?... 

—  Ну,  теперь  пошелъ!..  Пошелъ,  — благо  попалъ  опять  на 
любимую  точку,  перебилъ  Социиёровъ,  —  челов*къ  также  съ  про- 
сбдыо,  но  завистливаго,  сухощаво-желчяаго  вида  и  постоянно 
кусавшш  ногти,  даже  когда  стоялъ  во  время  доклада  за  сту- 
ломъ  директора. 

Наружность  Ефремова  представляла  совершенно  противопо- 
ложный типъ,  и  внешность  внолн*  отвечала  характеру. 

Это  былъ  челов*къ  л*тъ  пятидесяти,  рослый,  тучный,  съ 
лицомъ  круглымъ  какъ  полный  м*сяцъ,  но,  вопреки  сходству, 
отражавшимъ  не  меланхолш,  а  веселость,  свежесть  и  здоровье. 
Ребепкомъ  онъ  былъ,  безъ  сомнъчпя,  то,  что  называютъ:  кровь 
съ  молокомъ.  Къ  выраженш  веселости  прибавляли  въ  значитель- 
ной етепени:  вздернутый  коротенькш  носъ,  разс*ченный  на  кон- 
чик*, больние  с*рые  глаза  на  выкат*  какъ  у  лягушки  и  без- 
печная,  размашистая  походка,  сообщавшая  его  животу  безиокоп- 
вое  колебаше  изъ  стороны  въ  сторону.  Двигая  на  ходу  тол- 
стыми руками,  Ефремов*  никогда,  невидимому,  по  довольство- 
вался числомъ  прмггныхъ  собес*дниковъ,  но  всегда  какъ  бы  поры- 
вался  впередъ    и    выпучшшъ    глаза,  стараясь  нршскать  новаго 
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весельчака.  Когда  таковой  показывался,  лицо  Ефремова  вдвойне 
начинало  шть  отъ  удовольств1я,  одышка  усиливалась  отъ  нетер- 
н,Бн1я,  голосъ  хрип'влъ,  какъ  труба  старой  шарманки  передъ 
началомъ  арш,  и  толстыя  его  губы  заблаговременно  складыва- 
лись подушечкой,  приготовляясь  къ  сочяымъ  поц'влуямъ;  онъ  ц-б- 
ловалъ  обыкновенно  въ  засосъ,  крепко  нажимая  въ  обе  щеки, 
неизбежно  влъплялъ  всегда  три  поцелуя, — мало  озабочиваясь 
т'бмъ,  нравилось  иль  н'Ьтъ  такое  выразительное  изъявлеше  радост- 
ныхъ  чувствъ. 

—  Толкуй,  потешайся!  продолжалъ  Соципёровъ, — какъ  ни 
дешевы,  по  твоему,  эти  статше  и  действительные,  н'Ьтъ  одна- 
кожъ  города  въ  цъ'ломъ  свете,  где  бы  они  имели  столько  зна- 
чешя!..  Да,  любезнМпйй,  сколько  ни  вертись,  сила  въ  нихъ  и 
ни  въ  комъ  другомъ;  —  сила  такъ  сказать:  роевая,  стихшная!  За 
что  ни  возьмись,  куда  ни  сунься,  везде  ихъ  найдешь:  сверху, 
снизу,  съ  боковъ... 

—  Даже  носомъ  тянешь  вместе  съ  воздухомъ!  слышишь: 
гарью  пахнетъ!  смеясь  перебилъ  Ефремовъ,  опахивая  шляпой 
лицо,  раскрасневшееся  какъ  въ  шле. 

Онъ  самодовольно  тряхнулъ  крутыми  пледами,  вынулъ  изъ 
боковаго  кармана  лопнувшую  кожаную  сигарочницу  съ  вылезаю- 
щими отовсюду  толстыми  папиросами  и,  подавая  одну  изъ  нихъ 
товарищу,  спросилъ: 

—  Хочешь  исходящую?... 

—  Спасибо;  только  что  курилъ,  отвъ'чалъ  тотъ,  раздра- 
женно кусая  ногти. 

Ефремовъ  втянулъ  въ  себя  целое  облако  дыма,  подержалъ 
его  между  выпученными  щеками,  плотно  сжавъ  губы,  и  продол- 
жалъ, выпуская  дымъ  подъ  носъ  маленькими  струйками: 

—  На  все  твои  доводы  скажу,  братецъ,  следующее:  кому 
какъ!  Для  меня,  наиримеръ,  чинъ  действительнаго — то  же,  что 
петля  на  шею...  Постой,  Семенъ  Семеновичъ,  не  перебивай,  дай 
сказать:  — именно  петля!  Надняхъ  еще  директоръ  говорить  мне: 
„Воли  паша,  Петръ  Никаноровпчъ,  такъ  невозможно;  вы,  гово- 
рить, одиннадцать  л4тъ  шлите  безъ  производства;  что-жъ,  нако- 
яецъ,  лрупе  скажутъ?..."  —  „Христомъ  Богомъ,  говорю,  оставьте 
меня,  ваш  превосходительство,  на  прежнемъ  ноложенш;  отъ 
•того,  говорю,  зависать  судьба  семейства!"  —  „Съ  вами,  гово- 
рить,   ничего,  видно,  не  поделаешь,  —  оставайтесь,   коли  такая 
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охота!...6,  И  въ  самомъ  деле,  вникни:  теперь  я  секретарь;  место 
штатное;  кроме  жалованья  по  окладу,  получаю  изъ  остаточныхъ 
суммъ  добавочныя,  квартирныя,  выдаютъ  на  воспиташе  детей. 
Произведутъ  въ  действительные,  съ  того  дня:  тю-тю  секретар- 
ство! Скажутъ:  „Нетъ,  братъ,  шутишь,  не  по  чину;  ступай  къ 
тётеньки!" — Куда,  спросятъ,  давать  новаго  генерала?"  —  „Валяй 
его  въ  заштатные!"  Съ  протекцией  причислятъ  тебя  къ  какой 
нпбудь  компссш...  для  сокращетя  комишй...  Простись  тогда, 
душка  Петръ  Никаноровичъ,  съ  окладомъ  и  другими  блезирами 
изъ  остаточныхъ!  —  „Штъ,  скажутъ,  здесь  не  полагается!"  Вотъ 
тебе  и  выгода  вся  отъ  вашего  превосходительства! 

—  Я  касался  не  только  по  служебнымъ  отношешямъ;  я 
главнымъ  образомъ  говорилъ  о  значенш  чина  въ  общественномъ 

СМЫСЛЪ'... 

—  Въ  общественномъ!  Скажите,  какая  невидаль! 

—  Глумись!  Глумись!...  Фактъ  тотъ  однакожъ,  что  дей- 
ствительный представляетъ  нечто  въ  самомъ  дгьлт>  действительно- 
существующее,  тогда  какъ  безъ  этого  предоставляется  разве 
только  право  на  существоваше... 

—  Существую  однакожъ,  видишь!.,  произнесъ  Ефремовъ, 
выпучиваясь  на  ходу  и  похлопывая  по  животу,  который  загу- 
д^лъ  при  этомъ,  какъ  пустая  бочка, — съ  однимъ  разве  можно 
согласиться;  очень  ужъ  лестно:  до  действительная  живешь  такъ 
себе,  хлебъ  жуешь,  какъ  мы  теперь  грешные; — ну,  а  какъ  про- 
изведутъ,— съ  того  самаго  дня  начнешь  считать  себя  умнее  дру- 
гихъ!  „Мелюзга,  значитъ,  все  остальные!..."  Что-жъ,  наконецъ, 
скажи  намилость:  неужто  въ  самомъ  деле  тебе  такъ  ужъ  этого 
хочется?  спросилъ  онъ,  насмешливо  поглядывая  на  товарища. 
Знаешь  что?  подхватилъ  онъ,  не  дождавшись  ответа,  прибегни 
къ  известному  способу,  вернее  нетъ:  насаливай  всемъ  и  каж- 
дому! 

—  Хорошъ  снособъ,  нечего  сказать... 

—  А  что-жъ — дуренъ?  Повторяю:  нетъ  его  вернее!  Когда 
надоешь  до  тошноты, —  такъ  надоешь,  что  не  будутъ  знать,  что 
съ  тобою  делать,  —  непременно  произведутъ...  чтобы  скорее  отде- 
латься; безъ  особой  протекцш  позаботятся  даже  перевести  въ 
другое  ведомство...  Такъ  сделалъ  Худосокинъ;  такъ  сделали 
Чирковъ  и  Вафлинъ:  все  теперь  действительные! 

Социш'фовъ    не    обижался    выходками  Ефремова,  потому  что 
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никто  этого  не  делалъ  въ  департаменте,  по  привычке  считать 
Ефремова  малымъ  хотя  и  распущеннымъ,  но  въ  сущности  добря- 
комъ  и  забавникомъ.  Глядя,  однакожъ,  съ  какимъ  увлечешемъ 
кусалъ  онъ  ногти,  можно  было  думать,  разговоръ  съ  сослужив- 
цемъ  зад'ввалъ  чувствительное  место  его  тайныхъ  побуждены. 
Грызть  ногти  было  потребностью,  выражавшей  внутреннее  состоя- 
ше  его  духа,  безпокойно  и  постоянно  съедаемаго  завистью.  Внною 
всему  былъ  младпий  братъ  Соципёрова,  сделавшш  неожиданно 
видную  карьеру.  Последнее  произошло  следу  ющимъ  образомъ: 
тогдашшй  министръ,  подписывая  бумаги,  им1ш>  привычку  окан- 
чивать подпись  красивымъ  завиткомъ.  Сд/влавъ,  однажды,  такой 
завитокъ  и  какъ  бы  полюбовавшись  имъ,  министръ  обратился  съ 
пргятной  улыбкой  къ  директору  и  сказалъ:  „диеИе  Ье11е  р1игае!..а 
Перо  въ  тотъ  разъ  чинилъ  регистраторъ  Соципёровъ  младшш. 
Его  немедленно  приставили  спещально  къ  такой  должности.  Когда 
министръ  по'вхалъ  делать  обзоръ  по  Россш, — Соципёровъ  нахо- 
дился уже  въ  числи  сопровождающихъ.  Зимою,  после  того  какъ 
онъ  у  камердинера  министра  окрестилъ  сына,  —  его  еще  замет- 
нее выдвинули;  вскоре  онъ  сделался  необходимымъ  лицомъ;  ему 
давали  разныя  домашшя  поручешя;  жена  министра  посылала  его 
въ  кондитерскую  за  буль-де-гомами  для  детей.  Два  года  спустя, 
министръ  поручилъ  ему  осмотреть  и  обревизовать  контору  соб- 
ственная имешя.  Съ  техъ  поръ  и  пошло,  и  пошло — чемъ  дальше, 
гЬмъ  успешнее.  Теперь  Соципёровъ  младпий  былъ  въ  чине  дей- 
ствительнаго  статскаго  советника  и  деятельно  хлопоталъ  о  ири- 
дворномъ  званш,  которое,  по  его  мненш,  должно  было  оконча- 
тельно установить  его  въ  избранномъ  обществе.  Соципёровъ  стар- 
ппн,  испытавъ  безиолезность  прибегать  къ  нротекцш  брата,  нена- 
сытность котораго  сравнивалъ  всегда  съ  аравшскпмъ  пескомъ: 
..сколько  въ  него  не  лей, — все  мало", — пускался  летать  на  соб- 
ственныхъ  крыльяхъ;  онъ  пробовалъ  втираться  въ  разныя  благо- 
творительныя  общества,  имея  передъ  глазами  разительные  при- 
меры скораго  выдвпгашя  на  этомъ  выгодномъ  поприще;  пробо- 
вал даже  сделаться  членомъ  комитета  сиротскаго  училища,  учреж- 
деннаго  специально  съ  целью  доставлять  членамъ  случай  ходить 
съ  докладожъ  къ  в.плтельнымъ  сановникам,  и  черезъ  нихъ 
пробиваться  къ  внешимъ  должностямъ,  —  ничего  не  помогало. 
Онъ,  очевидно,  или  не  нравился  дамамъ-поиечительннцамъ, 
или  просто  не  умълъ,  какъ  слъдуетъ,  угождать  и  подделываться, 
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что  —  мпмоходомъ  сказать  —  совсЬмъ  происходило  противъ  его 
воли. 

Его  вообще  не  долюбливали  въ  департаменте.  Одинъ  Ефре- 
мовъ  сходился  съ  нимъ  чаще  другихъ  и  то  потому  больше,  что 
решительно  не  понималъ,  чтобы  можно  было  кого  нибудь  осо- 
бенно любить  или  не  любить. 

Въ  глазахъ  Ефремова,  —  какъ  самъ  онъ  выражался:  „все 
одинаково  не  стоили  кошачьяго  хвоста  передъ  добрымъ  кускомъ 
кулебяки  съ  сижкомъ  и  визигой,  благородной  бутылкой  вина  и 
честной  сигаркой!"  Ефремовъ  принадлежалъ  къ  числу  чиновни- 
ковъ  случайныхъ,  попавшихъ  на  службу  потому,  что  въ  данную 
минуту  не  оказалось  другаго  поприща  къ  существовашю,  и  остав- 
шихся на  м^сте  частью  по  привычливости  нрава,  частью  по  лени. 
Селъ,  такъ  ужъ  скучно  какъ-то  передвигаться.  Онъ  определился 
въ  департаментъ  по  выходе  изъ  университета,  вскоре  женился, — 
женился,  какъ  самъ  говорилъ:  „не  зная  для  какого  лысаго 
беса",  —  и  прижилъ,  темъ  не  менее,  целую  ораву  детей.  Но 
семья  и  департаментъ  никогда  собственно  не  были  прямою  целью 
его  жизни;  то  и  другое  осуществляло  горькую  необходимость. 
Целью  жизни  Ефремова  были:  закуска,  трактиръ,  веселая  ком- 
пашя. 

Всемъ  возможнымъ  статскимъ  и  другимъ  советникамъ  пред- 
почиталъ  онъ  кружокъ  мелкихъ  актеровъ,  художниковъ  и  дру- 
гихъ незатейливыхъ,  но  безцеремонныхъ  и  разбитныхъ,  веселыхъ 
малыхъ.  Онъ  никогда  не  колебался  между  необходимостью  зака- 
зать новое  пальто  или  отдать  последшя  деньги  за  членскш  би- 
летъ  въ  купеческш  клубъ — где  по  его  словамъ:  „готовили  осе- 
трину съ  оливками  и  грибной  подливкой,  какъ  нигде  во  всей 
вселенной!"  Отправляя  въ  департаменте  служебныя  обязанности, 
онъ  неожиданно  подходилъ  то  къ  тому,  то  къ  другому  изъ  то- 
варищей и,  чмокая  сластолюбивыми  губами,  сообщалъ,  таин- 
ственно припадая  къ  уху:  „Приходи-ка,  батенька,  сегодня  въ 
Малый  Лрославецъ;  сегодня  борщъ  съ  потрохами  и  ватрушки!!..." 
Или  вдругъ  отрывался  отъ  деловой  бумаги,  делая  такое  заме- 
чаше:  „Вчера,  господа,  мне  подали  у  Палкина  бифштексъ;  пове- 
рите ли,  вотъ:  подушка!  страсть  просто!..."  Онъ  обижался,  когда 
въ  такихъ  случаясь  начинали  надъ  нимъ  подшучивать,  —  хотя, 
надо  сказать,  никогда  ни  на  комъ  не  срывалъ  сердца;  онъ  отхо- 
дилъ  только  съ  разочарованнымъ  видомъ  и  задумчиво  прини- 
мался читать  какой  нибудь  докладъ. 
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Къ  нему,  впрочемъ,  всь  относились  снисходительно;  мнопе 
даже  любили  его  за  всегдашнюю  податливость  и  веселость.  Безъ 
него  не  обходилась  ни  одна  пирушка,  ни  одна  свадьба,  ни  даже 
похороны,  если  только  послъ'дшя  оканчивались  поминкой.  Въ 
трактирахъ  онъ  состоялъ  на  пр1ятельской  ногв  не  только  съ 
хозяевами,  но  зналъ  вс^хъ  конторщиковъ  и  половыхъ  и  на- 
зывалъ  послйднихъ  обыкновенно  уменьшительными  именами: 
„Васенька,  Петрушечка,  Калистратушка...  отр^жьте-ка,  голуб- 
чнкъ,  вотъ  отсюда  съ  жиркомъ,  пожалуйста..." 

Само  начальство  снисходительно  на  него  смотрело,  „чело- 
въ'къ  семейный,  не  ум*вппй  сделать  себе  никакого  положешя; 
д*Бтей  куча.  По  службе  исправенъ.  Внъчпнш  видъ  могъ  бы  быть, 
конечно,  благопр1ятн'Бе;  но  семья!  тъ'сныя  обстоятельства; — трудно 
требовать!" — разсуждало  начальство,  пе  столько,  конечно,  руко- 
водясь въ  этомъ  случае  сердобольнымъ  увлечешемъ,  сколько  взгля- 
домъ,  почерцнутымъ  изъ  привычки  заботливо  и  постоянно  обе- 
регать собственные  интересы.  Внгв  должности  Ефремовъ  терпеть 
не  могъ  говорить  о  служб*  п  департаменте.  Онъ  отзывался  о 
иослъ'днемъ  даже   непочтительно. 

—  Ну  ужъ,  Петръ  Нпклноровичъ,  сказалъ,  встрйтясь  съ 
нпмъ  въ  ресторане,  за'ьзжш  господпнъ,  приходившш  по  дъмамъ 
въ  департаменту  —  три  дня  сряду  прихожу  къ  вамъ  въ  два 
часа,  —  ни  души;  во  всемъ  департамент*  только  одни  сторожа... 

—  Напрасно  жалуетесь;  тенерь  очень  хорошо,  возразплъ 
Ефремовъ. 

—  Ну  ужъ  хорошо.  —  нечего  сказать!... 

—  Вы  бы  лучше  лгьтомъ  пришли... 

—  А  что? 

—  Тогда  совсбмъ  никого  не  бываетъ. 

Господпнъ  пожалъ  плечами,  искоса  поглядывая  на  Петра 
Никаноровича.  но  Петръ  Никаноровичъ,  какъ  ни  въ  чемъ  не 
бывало,  продолжалъ  съ  увлсчешемъ  уплетать  ветчину,  заливая 
ее  дри-ма дерой,  захваченной  по  дороги  въ  погреб*  Шитта.  Онъ 
жалълъ  только,  что  въ  эту  минуту  не  находилось  добраго  това- 
рища, чтобы  рассказать  скоромный  ане&дотъ,  отъ  котораго  че- 
сался языкъ,  и  зптьмъ  увлечь  его  къ  немца мъ  въ  общество 
„Пальма",  где  въ  этотъ  ввчеръ  должны  были  играть  дв* 
цмтристки,  только  что  иргЬхавпп!  пзъ  Гиги.  Плевать  хотъмъ 
онъ  на  т*хъ,    кто  совался    говорить    ..по  дружб*",    что  съ  его 
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способностями  онъ  могъ  бы  сделать  карьеру  и  пойти  куда  какъ 
далеко,  вместо  того,  —  что-жъ?  —  „весь  пошелъ  только  въ 
жпвотъ! и 

—  Ну  и  пошелъ  въ  жпвотъ,  за  то  видишь:  круглый!  не 
чета  твоему!  заключалъ  Ефремовъ,  раздувая  щеки,  выбритыя 
всегда  какъ  у  актера. 

Продолжая  беседовать,  Ефремовъ  и  Соципёровъ  незаметно 
подходили  къ  той  части  аллеи,  гдгв  начинаются  бюсты  и  статуи, 
когда  посл'вднш,  неожиданно  остановивъ  товарища,  указалъ  ему 
на  одну  изъ  боковыхъ  аллей  сада. 

—  Ба!  да  это  никпкъ  нашъ  Чемезовъ?  сказалъ  Ефремовъ, 
пристально  всматриваясь, — три  дня  въ  департаментъ  не  ходитъ, 
больнымъ  сказывается,  а  самъ,  голубчикъ,  изволитъ  прогули- 
ваться въ  Лътнемъ  саду...  Гм!  Пришелъ  должно  быть  тоску 
разогнать.  Еще  въ  апрели  л^ена  умерла,  теперь  сентябрь,  —  и 
все,  сдается  шгв,  забыть  не  можетъ!  Чудеса,  право!  Сто  разъ 
говорплъ  ему:  оставьте,  пренебрегите,  воротить  назадъ  невоз- 
можно; —  не  беретъ!  Далее  похудЪлъ...  ей  Богу!  Надо  пойти 
поговорить  съ  нимъ... 

—  Оставь  его.  Пожалуй  на  пароходъ  опоздаемъ... 

—  Еще  перваго  свистка  не  было.  Штъ,  надо  пойти,  пого- 
ворить; хотя  и  не  нашего  прихода, — все  же,  братецъ,  товарищъ... 
заключилъ  Ефремовъ,  увлекая  Соципёрова  въ  боковую  аллею, 
по  которой,  шагахъ  въ  двадцати  и  спиною  къ  нимъ,  медленна 
выступалъ  человгЬкъ  маленькаго  роста. 

Услышавъ  за  собою  шаги,  онъ  обернулся  и,  казалось,  очень. 
непр1ятно  былъ  пораженъ  неожиданной  встречей.  Онъ  овладъ'лъ 
однако-жъ  собой;  въ  углахъ  рта  оставалось  только  подергиванье, 
свойственное  нервнымъ  людямъ,  когда  они  чгЬмъ  нибудь  недо- 
вольны. 

Какъ  вей  мужчины  мелкаго  слолсешя,  Чемезовъ  казался  го- 
раздо молола  своихъ  лгБтъ.  Стоя  за  его  спиной,  молшо  было 
биться  объ  закдадъ,  что  иередъ  вами  молодой  человъчсъ,  еслпбъ 
не  выдавала  сильная  просъдь  на  коротко  обстриженномъ  затылк'Ь. 
Лицо  не  Оставляло  уже  сомнения,  что  иередъ  вами  челоййкъ, 
переваливппй  за  сорокъ  и,  крои*  того,  болезненный,  нуждаю- 
щейся въ  нравственном'!»  спокойствш.  Подтвержденхемъ  :>тому 
служили  сероватый  цвТ.тъ  кожи,  коричневый  обводъ  вокругъ 
глазъ,  множество  ареждевреиенныхъ  иорщинокъ  на  вискахъ  и  на 
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щекахъ.  Некоторые  внешние  признаки  прибавляли  къ  такому 
впечатлйнпо:  судорожное  движете  въ  коротенькихъ,  какъ  бы 
съеженныхъ  чертахъ,  низкш,  упрямый,  настойчивый  лобъ,  малень- 
К1я  уши,  крепко  прижатыя  къ  голове,  черные  глаза  съ  жел- 
тизною въ  зрачкахъ,  замътно  старавппеся  избегать  прямаго 
взгляда,  —  все  это  съ  перваго  разу  отдаляло  мысль  отъ  харак- 
тера открытаго,  готоваго  иногда  расиахнуться  и  проявить  весе- 
лость. Выражеюе  внутренняго,  сосредоточеннаго  чувства  казалось 
застывшимъ  на  лшгб  его.  Въ  самой  походке  его  было  что-то 
сдержанное;  склоняя  на  ходу  л'Ьвое  плечо  несколько  на  бокъ, 
онъ  постоянно  какъ  бы  отъ  чего-то  отстранялся.  Одни  считали 
Чемезова  гордецомъ,  друпе  человъ,комъ  крайне  щепетильнымъ, 
обидчивымъ,  старавшимся  избегать  возможности  непр1ятныхъ 
столкновенш.  ВЬрн'ъе  всего  было  то,  что  наружность  его  почему- 
то  мен'Ье  напомипала  чиновника,  ч-вмъ  въ  Ефремове  и  Соципё- 
ровт>,  —  даромъ  что  первый  былъ  похожъ  на  отставнаго  стараго 
актера,  второй  —  на  человека  неопределенна го  звашя, —  всего 
скорее  служащаго  по  сыскной  части. 

—  Батенька,  какими  судьбами!  Мы  думали,  вы  больны, 
Алексий  Иванычъ!  воскликнулъ  Ефремовъ,  протягивая  руку. 

Чемезовъ  нетороиливо  подалъ  руку  обоимъ  сослуживцамъ. 

—  Мнъ'  действительно  нездоровилось;  сегодня  вышелъ  въ 
первый  разъ,  произнесъ  онъ;  мнъ1  на  домъ  не  приносили  ника- 
кихъ  бумагъ;  у  насъ  нъ"гъ  ничего  новаго?  добавилъ  онъ,  оче- 
видно, съ  тт>мъ,  чтобы  сказать  что  нибудь. 

—  Как1я,  батенька,  новости,  все  та  же  канитель! 

—  Баклановъ  умеръ!  проговорилъ  Соципёровъ. 

—  Ахъ,  да,  я  и  забылъ:  умеръ;  —  завтра  хоронятъ!  под- 
твердить Ефремовъ. 

—  Вероятно  это  очень  огорчило  директора,  равнодушно  ска- 
валъ  Чемезовъ, — онъ  и  Баклановъ  были  друзьями  съ  д/втства... 

—  Отменно  огорчился!  см'Ьясь  возразилъ  Ефремовъ;  —  вчера 
приходитъ  экзекуторъ,  докладываетъ  ему:  „генералъ  Баклановъ, 
говорить,  скоропостижно    скончался  сегодня  ночью,  ваше  прево- 

штельство".  Онъ,  душка,  глазкомъ  не  мигнулъ;  сказалъ  только: 
„Распорядитесь  скорее,  чтобы  заняли  его  квартиру;  она  какъ 
разъ,  говоритъ,  иодъ  моижъ  кабинетоиъ;  скоро  зима;  квартира 
останется  истопленною, — въ  кабинете  совсьмъ  замерзнешь!"  Да, 
вти  душки   директора   оберегаютъ-таки    себя,    нечего  сказать!... 


-    10   - 

Не  то,  что  вы,  напрнмъръ,  Алексей  Иванычъ,  заключилъ  Ефре- 
мовъ,  переменяя  шутливый  тонъ  на  сердобольный.  —  Эхъ,  го- 
лубчикъ,  перестаньте!  На  себя  только  посмотрите... 

—  Да,  АлексМ  Иванычъ;  съ  весны,  вы,  действительно,  очень 
переменились...  счелъ  долгомъ  вставить  Соципёровъ. 

Чемезовъ  не  стесняясь  начиналъ  уже  выказывать  знаки  не- 
терп,БН1я.  Но  Ефремовъ  нринадлежалъ  къ  числу  говоруновъ  и 
трудно  было  удержать  его,  когда  языкъ  приходилъ  въ  движете. 
Онъ  нродолжалъ  утешать,  советовалъ  о  необходимости  забыть, 
пренебречь,  развлечься. 

—  Книжки,  АлексМ  Иванычъ,  которыя  вы  сочиняете,  —  это, 
поверьте,  теперь  для  васъ  всего  хуже!  —  только  мысль  сосредо- 
точивает^ именно  сосредоточиваете  Департаментъ  иодбавляетъ 
также  не  мало  унышя...  Прежде  всего,  верьте  мне*.  развлечея1е! 
Дома,  напримеръ,  ни  за  что  не  обедайте:  больше  какъ-то  напо- 
минаетъ!  —  ходите  въ  рестораны,  въ  трактиры;  запишитесь  въ 
клубъ,  вечеромъ  идите  въ  театръ,  благо  есть  у  васъ  на  что  по- 
купать билеты...  Не  всякш  ли  день,  наконецъ,  видимъ  мы  людей 
въ  вашемъ  положены!  Быть  вдовцомъ!  подхватилъ  Ефремовъ,  не- 
ожиданно развеселясь,  —  быть  вдовцомъ!  Помилуйте,  да  это  самое 
милое,  любезное  положеше;  для  такой  цели  можно,  пожалуй,  второй 
разъ  жениться,  ей  Богу!... 

Въ  эту  минуту  со  стороны  Невы  послышался  пароходный  свистокъ. 
Ефремовъ  поднялъ  носъ,  потянулъ  воздухъ  какъ  лягавая  собака  и, 
торопливо  пожавъ  руку  Чемезову,  зашагалъ  къ  решетке.  Увид/ввъ 
подосневшаго  Соципёрова,  кусающаго  ногти,  онъ  спросилъ  только: 
„Вкусно  ли?"  и  когда  тотъ  фыркнулъ  что-то  подъ  носъ,  разра- 
зился см'Ьхомъ,  отъ  котораго  запрыгалъ  его  животъ  и  побагро- 
вели щеки. 

Встреча  съ  сослуживцами  непр1ятпо  подействовала  на  Чемезова. 
Онъ  находился  въ  томъ,  более  или  менее  всемъ  знакомомъ,  со- 
стояли духа,  когда  вдругъ  отпадаетъ  охота  говорить  и  думаешь 
о  томъ  только,  какъ  бы  избавиться  отъ  докучливости.  Съ  такой 
целью  сказывался  онъ  три  дня  больнымъ  и,  какъ  только  наету- 
налъ  вечеръ,  отправлялся  въ  Легнш  садъ.  Тамъ  редко  теперь 
можно  было  кого  нибудь  встретить. 

Чемезовъ  былъ  большой  домоседъ;  но  после  кончины  жены, 
домашняя  жизнь  ему  оностыла.  Бывали  дни, — какъ  сегодня,  на- 
нрюгьръ, —  когда  одппъ  видъ    квартиры  делался    невыносимымъ, 
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хотелось  уйти  иуда  нибудь  подальше.  Съ  мыслш  о  потери  жены 
онъ  мало-по-малу  начиналъ  свыкаться;  но  вместе  съ  нею  неизбежно 
всегда  соединялись  воспоминашя  всего  лучшаго,  всего  св'Ьтлаго, 
пережитаго  въ  жизни.  Когда  они  приходили  на  умъ,  онъ  ничего 
не  делалъ,  чтобы  отстранить  ихъ, — хотя  самъ  каждый  разъ  чув- 
ствовалъ  себя  подъ  гнетомъ  мучительной  тоски.  Страдая  больше 
всего  одиночествомъ,  Чемезовъ,  въ  таив  дни,  нетерпеливо  всегда 
желалъ  уединешя. 

Такъ  и  теперь  было.  Отделавшись  отъ  докучливой  встречи, 
онъ  отогаелъ  въ  глухую  часть  сада  и  сътгь  на  скамью.  Горечь 
воспоминанш,  казалось,  еще  сильнее  имъ  овладела.  Выражеше 
йдкой  грусти  пробегало  иногда  по  лицу  его;  грудь  подымалась, 
подавляя  вздохи. 

Недавно  еще  проси дт>лъ  онъ  такимъ  образомъ  до  поздней 
ночи.  На  этотъ  разъ,  вероятно,  произошло  бы  то  же  самое,  еслибъ 
не  помъшалъ  дождикъ.  Чемезовъ  приподнялся  съ  места  и  мед- 
ленно направился  къ  выходу. 

Начинало  смеркаться.  Сумерки  ускорялись  наволокомъ  тучъ,  на- 
бегавшихъ  отъ  взморья.  Въ  воздухе  заметно  стало  больше  движешя; 
садъ  глухо  шумелъ,  двигая  обезлиственными  вершинами.  Густой 
туманъ  наполнялъ  аллеи;  стволы  деревьевъ  показывались  въ  немъ 
местами  какъ  бы  стоявшими  въ  воздухе;  местами  стволы  смутно  пред- 
ставлялись углубленными;  темными  пятнами.  Дорожки  и  лужайки 
между  ними  пропадали  въ  десяти  шагахъ;  во  всю  глубину  сада  про- 
свечивала только  сквозь  туманъ  продольная,  более  светлая,  волни- 
стая полоса,  обозначавшая  главную  аллею.  Дождь  усиливался,  и 
слышно  было,  какъ  капли  били  въ  сух!е  листья,  летевпле  во  все 
стороны. 


II. 

Еслибъ  Ефремовъ  и  Соципёровъ,  вместо  того  чтобы  встре- 
тить Чемезова  гуляющпмъ  въ  саду,  могли  застать  его  сидящимъ 
на  скамье  и  узнать  о  настоящихъ  его  чувствахъ,  —  оба,  безъ 
пенья,  поспешили  бы  сообщить  объ  этомъ  какъ  курьезную  но- 
вость. Всякое  извеспе  о  Чемезове  было  находкой  въ  департа- 
менте. Любопытство  главнымъ  образомъ  возбуждалось  исключи- 
тельностью положен1я,  въ  которое  Чемезовъ  поставилъ  себя  *ежд] 
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товарищами.  Прослуживъ  съ  ними  восемнадцать  л'втъ,  онъ,  въ 
течете  этого  времени,  ни  съ  кемъ  решительно  не  сошелся,  дер- 
жалъ  себя  постоянно  въ  стороне,  особнякомъ,  никогда  шагу  даже 
не  сделалъ,  чтобы  съ  к'Ьмъ  нибудь  сблизиться.  Когда  въ  его 
присутствии  затевалась  веселая  комшшя,  онъ  особенно  всегда 
какъ-то  съеживался,  —  точно  улизнуть  хогвлъ,  и  кончалъ  всегда 
'гвмъ,  что  отказывался  участвовать.  На  пирушкахъ,  руководимыхъ 
Ефремовымъ,  онъ  ни  разу  не  былъ.  Вышло  какъ-то  такъ,  что 
все  говорили  ему:  „вы",  между  темъ  какъ  это  противоречило 
общей  привычке;  ужъ  это  одно  было  чемъ-то  охлаждающимъ  при 
ежедневныхъ  отношешяхъ.  Онъ  былъ  одинаково  учтивъ,  даже 
услужливъ,  но  въ  обращенш  его  чувствовалась  всегда  сдержан- 
ность, отбивавшая  охоту  къ  панибратству.  Въ  департаменте  онъ 
никогда  ни  о  чемъ  не  разговаривалъ,  какъ  о  делахъ  службы. 
„Съеженный  человекъ!  Фуфыра!  весь  на  пуговкахъ!  никогда  не 
распахнется,  —  точно  немка  родила!"  часто  повествовалъ  Ефре- 
мовъ.  Въ  последнемъ  онъ  не  ошибался.  Мать  Чемезова,  действи- 
тельно, была  немка. 

По  адресной  книге  департамента  хорошо  было  известно 
местожительство  Чемезова:  никто  однако-жъ  никогда  къ  нему  не 
заглядывалъ;  да  и  нельзя  было:  онъ  никого  никогда  не  звалъ  къ 
себе.  О  женитьбе  его,  происходившей  пятнадцать  летъ  тому  на- 
задъ,  узнали  случайно  отъ  Ефремова,  прикладывавшаго  печать 
къ  форменному  разрешению.  Никого  даже  не  позвалъ  онъ  тогда 
на  свадьбу,  никого  не  угостилъ. 

—  „Свинтусъ! —  ничего  больше!!" — повторялъ  Ефремовъ 
несколько  дней  сряду.  Съ  техъ  самыхъ  поръ  прозвалъ  онъ  его 
„таинственнымъ  монахомъ"  и,  какъ  бы  не  удовлетворившись  этимъ, 
назвалъ  еще  „Фо'пемъ";  оба  эти  прозвища  до  сихъ  поръ  шоно- 
томъ  произносились  иногда  въ  департаменте.  Никогда  также  никто 
на  видалъ  жены  Чемезова,  не  встречалъ  его  гуляющимъ  съ  ней 
подъ  руку;  когда  шелъ,  то  всегда  въ  одиночку.  Съ  похоронами 
жены  было  то  же  самое:  пи  приглашешя,  ни  угощешя!  Узнали  объ 
втомъ  после  того,  какъ  онъ  три  недели  носу  не  показывалъ  въ 
департаменте. 

Такое  постоянство  въ  отчуждеши  и  упорная  нгсообщитель- 
ность  придали  ?емезову  въ  глазахъ  товарищей  таинственность, 
которая,  бо.гЬе  или  менее,  подстрекала  общее  любопытство.  Стоило 
заговорить  о  иемъ,  —  у  всЬхъ  были  ушки  на  макушке. 
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Таинственность  Чемезова  действительно  трудно  было  проник- 
нуть, потому  что  все  въ  ней  основывалось  на  свойствахъ  довольно 
своеобразна™,  сложнаго  характера.  Въ  немъ  заключались  какъ 
бы  два  отдельный  существа,  противоположный  другъ  другу  по  духу, 
хотя  живния,  повидимому,  въ  ладу  между  собою.  Одному  принад- 
лежало горячее,  любящее  сердце,  нервный  темпераментъ,  тесно 
всегда  связанный  со  способностью  сильно  принимать  виечатл'Ьшя; 
въ  уд'влъ  другому  достались  по  большей  части  мизантропичесюя 
свойства:  скрытность,  замкнутость,  крайняя  несообщительность, 
самолюбивая  щекотливость,  —  редко  впрочемъ  выказываемая  по- 
тому, что  ее  удерживалъ  умъ,  хотя  можетъ  быть  и  неспособный 
изобрести  порохъ,  —  но,  во  всякомъ  случай,  разеудительный  и 
спокойный.  Одна  изъ  этихъ  долей  характера  дана  была  приро- 
дой,—другую  образовали  обстоятельства  жизни. 

Чемезову  было  семь  лътъ,  когда  скончался  отецъ,  —  мелглй 
уездный  чиновникъ,  женатый  на  прусской  колонистке.  Бывъ 
единственнымъ  ребенкомъ  у  матери  и  страстно  къ  ней  привязан- 
ный, онъ  былъ  свид'втелемъ,  какъ,  годъ  спустя,  мать  вступила 
во  второй  бракъ;  второй  отецъ  былъ  тотъ  самый  человйкъ,  ко- 
тораго  онъ,  сколько  себя  помнилъ,  всегда  не  любилъ  и  боялся. 
Поселившись  съ  нимъ  подъ  одной  кровлей,  онъ  возненавидеть 
его  окончательно,  и  вмести  съ  гЬмъ,  подъ  вл1яшемъ  страха, 
принужденъ  былъ  постоянно  скрывать  передъ  всеми  настояшдя 
своп  чувства. 

У  матери  пошли  дети;  быть  можетъ  онъ  преувеличивалъ  ея 
охла  ждете  къ  себе,  но  ясно  однакожъ  чувствовалъ,  какъ, 
мало-по-малу,  лишался  ея  прежней  привязанности*  Но  и  здесь 
надо  было  думать  про-себя  и  не  высказываться.  Все  эти  вде- 
чатлешя,  начавппя  его  детство  и  болезненно  отразивнияся  на 
характере  въ  моментъ  его  развит,  были  однако-жъ  слабы  пе- 
редъ теми,  когда,  по  прошествш  четырехъ  летъ,  скончалась 
мать  и  онъ  увиделъ  себя  круглымъ  сиротою  въ  рукахъ  вотчима; 
иоследнш  еще  при  жизни  покойницы  не  стеснялся  выказывать 
ему  непр1язненныя  чувства.  Участь  мальчика  облегчалась  темъ 
только,  что  онъ  былъ  въ  гимназш  и  целую  неделю  не  на- 
ходился дома. 

Около  этого  времени  съ  вотчимомъ  произошелъ,  какъ  гово- 
рится: „казусъ".  Замешанный  въ  какую-то  темную  исторш, 
онъ  лишился  места  и  отказался  платить  за  пасынка. 
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Докончпвъ  курсъ  на  казенный  счетъ,  благодаря  учаспю 
директора,  Чемезовъ,  восемнадцати  летъ,  безъ  всякихъ  средствъ, 
безъ  пристанища,  потому  что  вотчимъ  вскоре  после  „казуса" 
увхалъ  въ  отдаленную  губернио,  —  предоставленъ  былъ  самому 
себе.  Онъ  положительно  не  зналъ,  что  съ  собою  делать.  Врож- 
денная несообщительность  удерживала  его  отъ  сближешя  съ 
товарищами,  горечь  и  недоверчивость,  успевнпя  основаться  въ 
его  сердце,  мешали  выйти  изъ  тяжелаго  положешя. 

Чтобы  не  умеретъ  съ  голоду,  онъ  началъ  давать  уроки  де- 
тямъ  лавочника,  который  согласился  снабжать  его  въ  обм'внъ 
угломъ  и  харчами.  Спустя  нисколько  м'Ьсяцевъ,  Чемезовъ  давалъ 
уроки  въ  семействахъ  разныхъ  мещанъ  и  купцовъ.  Занят1е  было 
не  по  душе;  школа  была  суровая.  Она,  правда,  пр1учила  его 
къ  терпъ'нш,  къ  выносливости,  —  но  вместе  съ  т'вмъ  развила 
желчь  и  прибавила  замкнутости.  Утешительная  сторона  была  та, 
что  онъ  увидт>лъ  возможность  существовать  своими  средствами. 
Это  обстоятельство  ободрило  его;  онъ  решился  провести  еще 
годъ  такимъ  образомъ,  скопить  нисколько  денегъ,  у  ехать  въ 
Петербургъ  и  поступить  въ  университета.  Онъ  мечталъ  объ  этомъ 
еще  въ  гимназш. 

Двадцати  летъ  Чемезовъ  пргвхалъ  въ  Петербургъ,  съ  шестью- 
десятью рублями  въ  кармане,  и  принялся  усердно  ходить  на 
лекщи. 

Все,  что  пришлось  испытать  ему,  какъ  бедному  студенту, 
брошенному  на  собственный  произволъ,  лишенному  всякой  мате- 
р1альной  и  нравственной  поддержки,  —  не  могло,  конечно,  внести 
нримирен1я  в'ъ  его  взглядахъ  на  жизнь.  Одно  къ  одному,  пришло 
вскоре  и  разочароваше.  Въ  лекщяхъ  не  нашелъ  онъ  того  оду- 
шевлен]я,  какого  ожидалъ;  къ  удивленно,  оне  показались  ему 
холодными,  неувлекательными.  Онъ  продолжалъ,  однакожъ,  ак- 
куратно посещать  ихъ;  но  уже  целью  его  была  не  наука,  о 
которой  такъ  горячо  мечталъ  онъ  прежде;  цель  ограничилась 
темъ,  чтобы  не  оставаться  лишняго  года  на  курсе  и,  по  вы- 
ходе, отыскать  какое  нибудь  поприще  и  основаться  на  немъ. 
Невыносимая  тягость  матер1альныхъ  условш  понуждала  его  къ 
этому. 

Тотъ,  кто  не  исиытывалъ  питаться  но  цЬлымъ  месяцамъ 
однимъ  ячменнымъ  кофсемъ  съ  сухарями,  не  ногЬщалъ  ижГ»ст- 
наго  рода    кухмистерскихъ,  где    каждый  кусокъ    становится  по- 
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перегъ  горла  и  принуждаешь  себя  есть  потому,  что  же.тудокъ 
корчитъ  отъ  голоду,  кто  не  жплъ  въ  грязныхъ  углахъ,  подкиды- 
вая вместо  тюфяка  собственное  платье,  кто,  вместо  шубы,  не 
ограничивался  въ  сильные  морозы  пледомъ,  служившимъ  ночью 
одеяломъ,  кто  не  чинилъ  заплатъ  на  своемъ  пальто,  не  зналъ 
часто,  какъ  вымыть  белье,  потому  что  все,  что  было  по  этой 
части,  покрывало  тело,  кто  не  пережилъ  все  это  годами,  не 
имея  передъ  собою  верной,  определенной  пили,  —  тотъ  никогда 
не  иойметъ,  какими  запасами  прекрасныхъ  силъ  влад/Ьетъ  моло- 
дость,—  никогда  не  иойметъ,  сколько  нужно  энерпи,  силы  воли, 
высокой  нравственной  подкладки,  чтобы,  при  такихъ  услов1яхъ, 
не  сбиться  съ  пути,  не  упасть  духомъ  и,  вопреки  всему,  про- 
должать учиться,  посещать  лекцш,  составлять  записки  и  т.  д. 

Уроки  по  полтиннику,  иногда  по  рублю,  продолжали  и  здесь 
выручать  Чемезова.  Два  лита  сряду  приглашали  его  въ  качестве 
репетитора  въ  отъъ\зъ  съ  семействомъ.  Этотъ  перюдъ  его  суще- 
ствовашя  былъ  очень  знаменателенъ.  Тутъ  въ  первый  разъ, 
болгБе  чемъ  когда  нибудь,  выказалось  его  влечете  къ  литера- 
туре; чтеше  всегда  было  любпмымъ  его  занят1емъ;  оно  превра- 
тилось теперь  въ  запой  своего  рода.  Быть  литераторомъ!...  Онъ 
не  смъ'лъ  мечтать  объ  этомъ,  хотя  такая  мысль  начинала  мере- 
щиться ему  еще  въ  гимназш.  Доказательствомъ  могла  служить 
тщательно  сберегаемая  тетрадка  стихотворешй,  написанныхъ  за 
годъ  до  пргьзда  въ  Петербургу  были  еще:  драма  изъ  итальян- 
ской жизни  „Замокъ  Морвено"  и  повесть  „  Отверженный" ;  но 
посл'бдн1я  представляли  скорее  наброски,  ч'вмъ  оконченныя  пропз- 
ведешя. 

Литературныя  заня'пя,  казалось  ему,  вполне  отвечали  его 
вкусамъ,  его  характеру,  склонному  къ  уединенно  и  мечтатель- 
ности. Настроивъ  себя  такимъ  образомъ,  другой,  на  его  мъстъ\ 
тутъ  же  бросилъ  бы  лекцш  и,  въ  пылу  возбуждешя,  послушался 
бы  своего  влечемя;  но  у  Чемезова,  при  всей  горячности  сердца, 
былъ  умъ  спокойный  и  разсудительный,  напуганный  обстоятель- 
ствами жизни,  привыкшш  сдерживать  внутренше  порывы.  Прежде 
ч'вмъ  пуститься  очертя  голову,  —  ему  хотелось  добиться  приста- 
нища, определиться  куда  нибудь  на  место,  которое  дало  бы  воз- 
можность осуществить  любимую  мечту.  Мысль  обезпеченья,  неза- 
исммости    была    прямымъ    слгвдств1емъ    горькихъ    испыташй    въ 

ЖНЗН1. 
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Хлопоты,  ааб4ганье  виередъ,  просьбы,  ягозливость,  уменье 
подделываться  и  трогать  сердца  вл1ятельныхъ  особъ, — все  это, 
если  бы  даже  и  было  въ  характере  Чемезова, — не  привело  бы, 
можетъ  быть,  къ  желанному  результату.  Случай  лучше  выручилъ. 
Старый  сенаторъ,  которому  онъ  четыре  месяца  переписывалъ 
бумаги,  определилъ  его  въ  одно  изъ  министерствъ.  Тамъ  при- 
ппсали  его  чиновникомъ  четырнадцатая  класса  въ  одинъ  изъ 
департаментовъ  и,  неизвестно  по  какимъ  соображешямъ,  —  в'Брн'Ье 
безъ  всякихъ  соображенш,  причислили  къ  комитету,  спещально 
предназначенному  для  ученыхъ  целей. 

III. 

Въ  департаменте,  равно  какъ  и  въ  подв'вдомственномъ  ему 
комитете  для  ученыхъ  занятш,  свободнаго  времени  давать  было 
некуда.  Большая  часть  чиновнпковъ  занималась  преимущественно 
гуляньемъ  попарно  въ  залахъ  и  корридорахъ  и  курила  папиросы 
съ  такпмъ  остервенъ'темъ,  что  у  всвхъ  почти  указательный  па- 
лецъ  желтелъ  какъ  янтарь. 

Первымъ  д^ломъ  Чемезова  было  заняться  пересмотромъ  по- 
вести „  Отверженный и .  Ему  помнилось,  въ  ней,  не  смотря  на 
очевидно  слабыя  стороны,  были  места,  писанныя  когда-то  съ 
увлечешемъ.  Онъ  прилежно  селъ  за  работу.  Тутъ  убедился  онъ, 
что  пришлось  все  переделать  отъ  начала  до  конца.  Но,  странное 
дело,  никакъ  не  нредполагалъ  онъ,  чтобы  такъ  трудно  давалась 
работа.  Все,  кажется,  ясно  представляется  воображенш,  такъ 
вотъ  передъ  собою  и  видишь, — рукой  схватить  хочется;  начнешь 
писать  —  выходитъ  совсемъ  не  то,  иногда  даже  совсемъ  ничего 
не  выходитъ!  Онъ  одновременно  обдумывалъ  сюжетъ,  или,  какъ 
говорится,  „мотивъ"  другой  повести:  „Разбитая  жизнь" ,  но 
стеснялся  начинать,  не  зная  решительно  какъ  приступить  къ 
женскому  характеру.  Ему  невольно  приходилъ  на  память  анек- 
дотъ,  разсказанный  Ефремовымъ,  съ  которымъ  онъ  тогда  только 
что  познакомился:  начальникъ,  распекая  подчиненная,  замешав- 
шагося  въ  исторпо  съ  женщинами,  сказалъ  ему:  „Вы,  милостивый 
государь,  слава  Богу,  не  ребенокъ;  вамъ  пора  бы  знать  жен- 
щгаъ!  Вы  разве  женщинъ  не  знаете?..."  —  „Помилуйте,  ваше 
превосходительство,  смиренно  возразилъ  подчиненный,  —  получая 
всего  триста  рублей  въ  годъ  жалованья,  могу  ли  я  знать  ихъ!..." 
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Чемезовъ  могъ  бы  то  же  ответить;  у  него  былъ  только 
другой  поводъ;  не  столько  стесняли  его  матерьяльныя  средства 
въ  этозгъ  отношенш,  сколько  нодостатокъ  общественности,  враж- 
дебная робость  и,  главное,  наконецъ,  —  м'вшала  привычка  вну- 
тренне съеживаться,  уходить  въ  себя,  какъ  улита,  отъ  малМ- 
шаго  прикосновешя  къ  ея  раковинв. 

Начитавшись  романовъ,  гд'Б  преимущественно  описывались 
женщины,  и  трудолюбиво  д'влая  отметки  тамъ,  гдт>  черты  жен- 
скаго  характера  отвечали  характеру  его  героини  (местами  черты 
и  душевныя  движешя  были  такъ  близки  въ  тому,  что  онъ  желалъ 
выразить,  что,  казалось  ему,  онъ  самъ  сочинилъ  ихъ), — Чемезовъ 
наконецъ  побйдилъ  трудность. 

Повъхть  „Разбитая  жизнь",  переписанная  бисернымъ  почер- 
комъ,  которымъ  отличался  Чемезовъ,  лежала  на  столъ1.  Все  это 
прекрасно;  но  предстояло  теперь  двло  также  не  последней  важ- 
ности; оставалось  —  шутка  сказать!  —  устроить  рукопись,  поме- 
стить ее  въ  одномъ  изъ  журналовъ.  Чемезовъ  никого  не  зналъ 
изъ  лицъ  литературнаго  круга.  Послт>  долгихъ  колебашй  решился 
онъ  наконецъ  отправиться  въ  редакщю  ближайшаго  журнала. 
Онъ,  къ  тому  же,  казался  ему  почему-то  скромнее  другихъ. 

Прикоснувшись  къ  звонку  редакщи,  Чемезовымъ  овладело 
ощущен1е,  совершенно  обратное  тому,  какое  испытываютъ  лица, 
одержимыя  зубною  болью,  при  входи  къ  дантисту;  зубная  боль, 
говорятъ,  мгновенно  проходитъ.  Чемезовъ  почувствовалъ  усилен- 
ное волнеше;  даже  пальцы  похолодали  и  защемило  подъ  ложечкой. 

—  Ми*  хотелось  бы  видеть  господина  редактора... 

—  Дома  н'Ьтъ!  отр^задъ  лакей. 

Въ  эту  самую  минуту  изъ  боковой  двери  показался  толстый 
господинъ,  над^вавиий  перчатку. 

—  Что  ванъ  угодно?  обратился  онъ  къ  Чемезову. 

—  Вы  господинъ  редакторъ?... 

—  Да,  но  извините,  пожалуйста,  мн^в  теперь  некогда;  я 
сейчасъ  долженъ  уйти... 

—  Я  црннесъ  рукопись...  Мнй  бы  хотелось... 

—  Очень  хорошо-съ,  оставьте  ее  зд^сь.  Зайдите  недели 
черезъ  три...  или  н'Ьтъ,  лучше  черезъ  мъсяцъ. 

—  Черезъ  мътяцъ1?!  невольно  вырвалось  у  Чемезова. 

—  Васъ,  кажется,  это  удивляетъ?...  проговорилъ  редакторъ, 

грнгоровнчъ,   10.  9 
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надевая  шляпу, — нельзя  же  такъ:  взять  да  и  напечатать!  Согла- 
ситесь сами...  Надо  сначала  прочесть,  поемотр'вть...  Мое  почтенье! 
заключилъ  онъ,  торопливо  выходя  на  лестницу. 

Чемезовъ  оставилъ  рукопись,  надписавъ  на  ней  свой  адресъ. 

Но  прошелъ  ы'Ьсяцъ  и  не  было  ответа. 

Думая,  что  рукопись  не  успели  еще  прочесть,  находя  также 
неловкпмъ  налегать  и  торопить  для  перваго  раза,  Чемезовъ  при- 
нялся съ  новымъ  усерд1емъ  за  окончательную  обделку  и  пере- 
писку первой  своей  повести:    „Отверженный". 

Онъ  понесъ  въ  другую  редакщю. 

На  этотъ  разъ  встрътилъ  его  господинъ,  коротко  обстрижен- 
ный подъ  гребенку,  съ  тощимъ  лицомъ,  усыпаннымъ  веснушками, 
и  носикомъ  съ  пуговку,  украшеннымъ  ртсе-пег;  последит  никакъ 
не  хогвлъ  держаться,  поминутно  соскакивалъ  и  снова  нетерпе- 
ливо насаживался  своимъ  влад'Ьльцемъ. 

—  Вы  —  господинъ  редакторъ?  спросилъ  онъ. 

—  Штъ...  я  секретарь  редкщи,  —  но  это  совершенно  все 
равно-съ,  поспъчнилъ  онъ  прибавить. 

Чемезовъ  смиренно  подалъ  рукопись.  Назваше  повести,  по- 
видимому,  не  понравилось  секретарю;  онъ  кисло  улыбнулся. 

—  Прекрасно  переписано,  сказалъ  онъ? перевертывая  листы, — 
сами  переписывали?... 

—  Самъ-съ. 

—  Прелестно!  Легко  будетъ  читать.  Раньше  недели  невоз- 
можно... Заходите  черезъ  неделю,  въ  будущую  субботу  около 
этого  часа,  вы  получите  отв'ьтъ. 

Въ  назначенный  день  и  часъ  Чемезовъ  отправился  къ  секре- 
тарю редакцш. 

—  Здравствуйте,  сухо  проговорилъ  секретарь  и,  порывшись 
въ  груд'в  взъерошеныхъ  бумагъ,  подалъ  ему  рукопись,  прибавивъ: 

—  Редакторъ  поручилъ  передать  обратно...  Извините  по- 
жалуйста, я  теперь  очень  занятъ... 

—  Я  желалъ  бы  знать,  однако-жъ...  оторопъ,вшимъ  голо- 
сомъ  началъ  Чемезовъ. 

—  Ахъ  Боже  мой!  чего  же  вы  хотите?  Повесть  ваша  не 
годится!  — Гедакторъ  говоритъ:  въ  ней  н-бтъ  тйни  наблюдатель- 
ности съ  живой  жизни,  раздраженно  перебилъ  секретарь,  —  это 
мпъчпе  редактора,  а  не  мое;  я  вашей  повъети  не  читалъ.  Редак- 
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торъ  утверждаетъ,  что  въ  цЪломъ    повесть    отзывается   чймъ-то 
мертвымъ,  сочиненнымъ... 

—  Помилуйте,  я  тутъ  иочти  ничего  не  сочинялъ,  писалъ 
прямо  съ  натуры...  воскликнулъ  Чемезовъ,  задетый  за  живое. 

—  Можетъ  быть;  только, — какъ  видите, — ничего  изъ  этого 
не  вышло,  рйзко  отв'Ьтилъ  секретарь. 

Чемезовъ  вышелъ  на  улицу,  крепко  сжимая  челюсти.  На 
лиц'Ь  его,  всегда  мутно-бл'Ьднаго  цв^та,  показалось  несколько 
красныхъ  пятенъ.  Онъ  меньше  чувствовалъ  раздражешя,  ч-вмъ 
какого-то  пристыженнаго  чувства.  Самолюб1е  было  сильно  задето, 
но,  главнымъ  образомъ,  его  огорчали  зарождавшееся  сомн^е  въ 
самомъ  себе,  обманутыя  надежды,  безполезность  труда,  потре- 
бовавшая столькихъ  напряженныхъ  усший.  „Быть  не  можетъ, 
чтобы  была  тутъ  одна  „мертвечина",  какъ  онъ  выразился;  я 
писалъ  припоминая  собственныя  впечатляя;  все  это  было  пере- 
жито и  перечувствовано!"...  разсуждалъ  онъ  самъ  съ  собою. 

Немного  успокоившись,  онъ  на  другой  день  понесъ  „  Отвер- 
женнаго"  въ  редакщю  журнала:    „  Созерцатель" . 

Спустя  м'Ьсяцъ,  тамъ  также  отказались  печатать  повесть. 
Поводомъ  служили  т*  же  причины:  „Штъ  живаго  лица;  натяжка 
отъ  начала  до  конца,  везде  сочинеше,  риторика!"... 

О  другой  повести:  „Разбитая  жизнь"  до  сихъ  поръ  между 
1"бмъ  не  было  ни  слуху,  ни  духу.  Дни  проходили  за  днями, 
недели  за  неделями,  —  повесть  не  появлялась  въ  печати.  Чеме- 
зовъ послалъ  письмо,  но  не  получилъ  ответа.  Онъ  снова  на- 
писалъ,  —  результатъ  былъ  тотъ  же.  Онъ  решился,  наконецъ, 
самъ  отправиться. 

Его  встр'Ьтилъ  тотъ  же  лакей  и,  не  давъ  проговорить  слова 
объявилъ,  что  редактора  не  было  дома. 

—  Я  пришелъ  узнать  насчетъ  моей  рукописи;  я  несколько 
разъ  писалъ,  но  не  получалъ  ответа;  мне  непременно  надо  знать... 
началъ  Чемезовъ,  возвышая  голосъ. 

—  Кто  тамъ?..  отозвался  кто-то  изъ  соседней  комнаты  и 
на  пороге  распахнувшейся  двери  показалась  знакомая  толстая 
фигура  редактора. 

—  А,  это  вы?...  Сейчасъ!  произнесъ  онъ,  также  быстро  исче- 
зая за  дверью.  „Ефимъ!  Ефимъ!!"...  подхватилъ  его  голосъ  изъ 
глубины  соседней  комнаты. 

Лакей    побежалъ,    оставивъ    въ    передней    недоумевающего 

2* 
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Чемезова.  Минуту  спустя  лакей  вернулся  съ  толстой  тетрадью  въ 
рукахъ. 

—  Ваша? 

—  Моя... 

—  Извольте  взять...  возвратить  приказано. 

—  Но  мне  хотелось  бы  поговорить  съ  господиномъ  реда::- 
торомъ,  спросить  у  него... 

—  Заняты;  никого  сегодня  не  принимаютъ,  лаконически  воз- 
разилъ  лакей,  отворяя  дверь  на  лестницу. 

Не  смотря  на  то,  что  Чемезовъ  былъ  сильно  озадаченъ,  онъ 
не  упалъ  однако-жъ  духомъ,  какъ  въ  тотъ  разъ,  когда  полу- 
чилъ  отказъ  въ  печатанш  повести:    „Отверженный" . 

Первое  произведете  действительно  могло  быть  неудачно: 
опытности  недоставало!  Вторая  повесть,  безспорно,  была  основа- 
тельнее задумана  и  лучше  обработана;  въ  нее,  —  мимо  соблюде- 
шя  литературныхъ  условш,  пршбретенныхъ  некоторымъ  опытомъ, 
положены  были,  наконецъ,  все  чувства,  —  и  те,  которыя  трево- 
жили его  детство,  и  те,  которыя  волновали  въ  Петербурге. 
Работая  по  ночамъ  надъ  повестью:  „Разбитая  жизнь" ,  недаромъ 
отрывался  онъ  отъ  рукописи,  чтобы  успокоиться  отъ  волнетя  и 
утирать  щеки,  увлажненныя  слезами.  Внутреннш  голосъ  поддер- 
живалъ  въ  немъ  веру  въ  этотъ  последит  трудъ.  Толстый  ре- 
дакторъ,  безъ  сомнетя,  завладелъ  только  рукописью  и  не  за- 
глянулъ  въ  нее, — а  если  и  далъ  себе  трудъ  читать,  то  такъ, 
зря,  черезъ  страницу.  Мнете  его,  наконецъ,  не  можетъ  еще  счи- 
таться конечнымъ  приговоромъ. 

Успокоивъ  себя  такимъ  образомъ,  Чемезовъ  подумалъ  при- 
бегнуть къ  новому  журналу,  издававшемуся  подъ  редакщей  лите- 
раторовъ  более  или  менее  известныхъ.  Главнымъ  редакторомъ 
былъ  писатель  съ  громкимъ  именемъ;  каждое  произведете  его 
встречалось  съ  восторгомъ  и  Чемезовъ  былъ  въ  числе  самыхъ 
горячихъ  его  почитателей. 

„Здесь,  по  крайней  мере,  будешь  иметь  дело  съ  авторите- 
томъ;  узнаешь  правду,  получишь  настоящую  оценку..."  думалъ 
Чемезовъ. 

Въ  редакцш  его  встретили  очень  приветливо;  рукопись  при- 
нялъ  молодой  человекъ  и  просилъ  пршти  за  ответомъ  черезъ 
два  дня  въ  два  часа. 

Въ  этотъ  день  въ  министерстве  происходило  какое-то  экстрен- 
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ное  засЬдаше;  въ  немъ  участвовало  все  начальство  департамента 
и  учебнаго  комитета,  такъ  что  Чемезову  ничего  не  стоило 
урваться  на  полчаса;  большая  часть  чиновниковъ  и  безъ  того 
разбежалась. 

Молодой  челов'Ькъ,  принявши!  рукопись,  ввелъ  Чемезова  въ 
просторный  кабинетъ,  уставленный  кожаною  мебелью,  обвешан- 
ный по  сгвнамъ  фотограф1ями  разныхъ  знаменитостей;  столы  и 
этажерки  завалены  были  газетами  и  книгами.  За  болыпимъ  сто- 
ломъ  стоялъ,  прислонившись  къ  спинке  кресла,  высокш,  белый 
какъ  лунь  господинъ,  въ  которомъ,  по  многочисленнымъ  портре- 
тамъ,  Чемезовъ  тотчасъ  же  узналъ  знаменитаго  писателя;  онъ 
живо  объяснялся  съ  другимъ  господиномъ,  маленькаго  роста  и 
толстымъ. 

—  Извините,  пожалуйста,  сказалъ  писатель,  указывая  Чеме- 
зову на  стулъ, — я  сейчасъ,  сщ  минуту  къ  вашимъ  услугамъ. 

Чемезовъ  свлъ  на  край  стула,  поглядывая  на  редактора: 

—  „Такъ  вотъ  онъ!  вотъ  эта  знаменитая  личность,  сде- 
лавшая себе  такое  славное  имя!  И  какая  прелестная,  симпатич- 
ная наружность!..."  повторялъ  онъ,  ощущая  внутренно  приливъ 
сладостнаго  волнешя. 

Простившись  съ  собеседникомъ,  писатель-редакторъ  обратилъ 
къ  посетителю  добродушное  лицо  и  сказалъ,  очевидно  стараясь 
придать  голосу  какъ  можно  больше  мягкости: 

—  Вы  пришли...  узнать  насчетъ  вашей  рукописи...  вотъ 
она...  Къ  сожаленш,  мы  не  можемъ  ее  напечатать... 

Чемезовъ  открылъ  ротъ,  желая  сделать  вопросъ,  но  точно 
кость    стала    поперегъ    горла   и   онъ  не  могъ  выговорить  слова. 

—  Не  можемъ  напечатать,  продолжалъ  редакторъ,  видимо 
чувствуя  неловкость, — у  васъ,  по  всему  видно, — много  вообра- 
жешя...  Пишете  вы  очень  правильно, — правильнее,  чемъ  мнопе 
изъ  насъ...  Но...  но  этого  еще  недостаточно.  Надо,  чтобы  произ- 
ведете удовлетворяло  прежде  всего  въ  художественномъ  отно- 
шенш...  Товарищи  мои  и  я,  мы  не  нашли  этихъ  условш  въ 
вашей  повести... 

—  Я  старался  изобразить  то,  что  самъ  испыталъ... 

—  Да,  но  этого  недостаточно,  проговорилъ  редакторъ,  оты- 
скивая мягк1я  выражешя,  —  надо  прочувствовать... 

—  Прочувствовалъ!  невольно  вырвалось  у  Чемезова,  причемъ 
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онъ  приложилъ  уб'Ьдительнымъ  жестомъ  руку  къ  груди.  На  гда- 
захъ  его  навертывались  слезы. 

Редакторъ  едва  могъ  скрыть  улыбку  и  продолжалъ: 

—  Да,  но  и  этого  недостаточно;  надо,  чтобы  чувства  и 
впечат.тБН1я  сообщались  дМствующимъ  лицамъ,  складывались  въ 
живые  образы.  Въ  вашей  повести,  къ  сожал'Ьтю,  нт>тъ  этого... 
въ  ней,  странно  сказать:  чувствуется  на  всемъ  отпечатокъ  чего- 
то  старческаго... 

—  Мнъ-  самому  всего  двадцать  четыре  года,  съ  грустью  про- 
говорилъ  Чемезовъ. 

—  Вотъ  въ  этомъ-то  и  странность!  подхватилъ  редакторъ, 
добродушно  улыбаясь, — сами  вы  такъ  еще  молоды,  а  пишете, 
между  тМъ,  какъ...  старичокъ...  Вы,  кромъ1  этой  повести, 
писали  еще  что  нибудь? 

—  Писалъ... 

—  Печатали? 

—  Штъ... 

—  Почему-жъ? 

—  Отказывали  въ  редакщяхъ... 

—  Сами  теперь  видите... 

—  Я.  думалъ  совсвмъ  посвятить  себя  литературе;  такое 
занят1е  всегда  меня  увлекало,  проговорилъ  сквозь  слезы  Чеме- 
зовъ, я  такъ  надеялся,  такъ  трудился... 

—  И  продолжайте  трудиться,  только...  неужели  нт>тъ  дру- 
гого выхода  кромт>  литературы?..  Нельзя  развъ1  употребить  вашъ 
трудъ  на  другое... 

При  этомъ  Чемезовъ  поднялся  съ  м'Бста,  молча  принялъ 
рукопись,  поклонился,  выгаелъ  изъ  кабинета  и  направился  обратно 
въ  ученый  комитетъ  своего  департамента. 

Въ  департамент!}  никто  не  зам'Ьтилъ  убитаго  выражешя  на 
лицй  Чемезова,  никогда,  впрочемъ,  не  отличавшагося  особенною 
веселостью.  Давно  успели  вст>  привыкнуть  къ  его  неразговорчи- 
вости, склонности  забираться  въ  дальше  углы,  упорно  держаться 
особнякомъ,  какъ  „Иванъ  Феклистовичъ  Бука",  по  выраженио 
Ефремова.  Съ  окончашемъ  служебнаго  часа,  онъ  пошелъ  прямо 
домой,  —  въ  маленькую  комнату,  нанимаемую  въ  семейств!}  те- 
атральна™ музыканта,  въ  Офицерской  улицт>,  и  весь  остатокъ 
дня  ничего  не  ълъ  и  никуда  не  выходилъ.  Ночь  провелъ  онъ 
безъ  сна,  лежа  на  кровати  съ  заложенными  за  шею  руками.  На 
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другое  утро  было  воскресенье.  Съ  головною  болью,  въ  припадке 
нервнаго  возбуждешя,  свлъ  онъ  за  письменный  столъ,  и  нодъ 
влшыенъ  всего  передуманнаго  и  перечувствованнаго  ночью,  на- 
бросалъ,  самъ  не  зная  для  чего,  но  въ  одинъ  присесть,  очеркъ 
своего  детства,  всю  исторш,  какъ  его  мать  вторично  вышла  за- 
мужъ,  какъ  остался  онъ  круглымъ  сиротой,  какъ  поиалъ  нодъ 
опеку  вотчима  и  остановился  на  поступленш  своемъ  въ  гимназш. 
Онъ  писалъ  на  этотъ  разъ,  вовсе  не  думая  о  литературныхъ  усло- 
в1яхъ,  но  единственно  желая  удовлетворить  внутренней  потреб- 
ности высказать  подавлявпия  чувства. 

Шсколько  дней  спустя,  обратился  къ  нему  случайно  въ 
комитете  редакторъ  д1>тскаго  журнала:  „Незабудочка",  желавппй 
навести  справку  о  томъ,  въ  какомъ  положенш  его  дйло  и 
есть-ли  надежда  на  принят1е  для  народныхъ  школъ  последней  его 
книжки:  Соха  и  плугъ. — Разоказы  для  молодыхь  крестьянъ" . 
Редакторъ  сильно  жаловался  на  ст'вснешя  цензуры  вообще  и  въ 
особенности  на  трудность  пршбр'Ьтать  статьи,  сиещально  предна- 
значаемыя  для  д'Ьтскаго  возраста.  Крупные  литераторы  ничего  для 
Д'втей  не  пишутъ,  средше  дороги,  мелше  такъ  небрежны,  что 
Боже  упаси!  Просто  хоть  отказывайся  отъ  издательства  „Неза- 
будочки и . 

Возвратись  домой,  Чемезовъ  переписалъ  обычнымъ  бисернымъ 
почеркомъ  разсказъ  о  своемъ  д'Ьтств'Б  и  послалъ  его  къ  редактору 
„ Незабудочки" ,  надписавъ  на  рукописи  только  адресъ,  но  скрывъ 
свое  имя. 

Предоставляю  вамъ  судить,  какъ  онъ  изумился  и  вм'бсгб  съ 
гбмъ  обрадовался,  когда  неожиданно  получилъ  книжку  „Неза- 
будочки" и  нашелъ  въ  ней  свой  разсказъ,  цгбликомъ  напечатан- 
ный! Редакторъ  прибавилъ  отъ  себя  только  назваше  „Сиро- 
точка" и  ничего  больше.  Книжка  сопровождалась  письмомъ.  Ре- 
дакторъ благодарилъ,  ото  всего  сердца,  неизв'встнаго  автора, 
уб'вждалъ  не  скрывать  своего  имени,  — спрашивалъ  о  гонораре  и 
горячо  уб'вждалъ  „не  отказать  виередъ  въ  просв'вщенномъ  со- 
трудничестве. У  Чемезова  точно  крылья  вдругъ  выросли;  му- 
дренаго  н'Ьтъ:  ему  только  минуло  тогда  двадцать  четыре  года 
и  это  была  первая  его  радость,  первая  удача  въ  жизнп. 

Восторженная  встрЬча  редактора  „Незабудочки"  окончательно 
его  ободрила.  Радостно  взволнованный,  онъ  высвободился  изъ  его 
объятш,   чтобы  испытать  горячее  пожа'пе  руки  жены    его  и  за- 
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гЬмъ  существенное  ножа™  руки  свояченицы, — главной  занрави- 
тельнпцы  „Незабудочки".  Редакщя  исключительно  состояла  зд^сь 
изъ  жснщинъ  и,  сколько  можно  было  заметить,  преимущественно 
изъ  тоскующихъ  вдовицъ  и  д'Ьвушекъ,  напоминавшихъ  цв'Ьты,  ко- 
торые забываются  на  клумбахъ  въ  сентябре  м'всяц'в.  Единствен- 
нымъ  представителемъ  мужскаго  иола  былъ  только  самъ  редак- 
тору— маленькш  человъ,къ,  крайне  суетливаго,  озабоченнаго  вида, 
но  впрочемъ  приветливый  и  добродушный.  Онъ  тутъ  же  предло- 
жилъ  Чемезову  по  двадцати  рублей  съ  листа  и  поручплъ  сде- 
лать къ  следующей  книжке  „Маленькое  сокращенге  Робинзона 
Еру  зо * . 

—  Гонораръ  останется  обязательно  тотъ  же,  заключилъ  ма- 
ленькш редакторъ,  —  оригинальное-ли  произведете,  перед/Блки- 
ли,  —  все  равно;  какъ  тутъ,  такъ  и  тамъ,  ваше  перо  будетъ  у 
насъ  одинаково  цениться... 

За  сокращешемъ  Робинзона  Крузо  послъ\п;овалъ  сокращенный 
„Переходъ  Суворова  черезъ  Чортовъ  мостъ",  для  ремесленныхъ 
училищъ  перваго  возраста,  и  затймъ  „сокращеше"  того  же  пред- 
мета для  дйтей  втораго  возраста. 

За  сокращешями  следовали  иногда  „переделки".  Разнообра- 
31е  главнымъ  образомъ  состояло  въ  пригонке  одного  и  того  же 
сюжета  къ  разнымъ  возрастамъ.  Маленькш  редакторъ  былъ  въ 
восторги  отъ  новаго  сотрудника.  Сотрудникъ,  съ  своей  стороны, 
былъ  также  очень  доволенъ.  Трудолюб1е  было  въ  его  природе; 
родъ  занятш  отвйчадъ  его  вкусамъ,  скромному,  невзыскательному 
характеру  и,  вмъ,стгб  съ  гбмъ,  улучшалъ  его  матертальныя  сред- 
ства; последнее  было  весьма  важно  для  Чемезова,  постоянно  меч- 
тавшаго  о  независимости,  о  возможности  быть  всвмъ  самому  себе 
обязаннымъ.  Мечта  эта  зародилась  въ  немъ  еще  при  выходи  изъ 
гимназш,  подъ  гнетомъ  тогдашнихъ  невыносимо-тяжелыхъ  условш. 

Чемезовъ  получалъ  триста  рублей  жалованья;  благодаря  „Не- 
забудочкгъ" ,  ему  теперь  на  худой  конецъ  приходилось  въ  м'Ьсяцъ 
до  шестидесяти  рублей,  иногда  даже  до  восьмидесяти.  Такъ  про- 
шло два  года.  Въ  концъ1  этого  времени  у  Чемезова  образова- 
лась даже  маленькая  эконом1я.  —  „Незабудочка"  существовала 
положительно  его  трудами;  подписка  на  нее  улучшалась.  Время 
отъ  времени  изъ  провинцш  получались  въ  редакцно  письма,  вы- 
ражавши благодарность  за  ту  или  другую  статью.  Восторженно 
читая  эти  письма  сотруднику,   мллеш.кш,  добродушный  редакторъ 
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не  могъ  равнодушно  смотреть  на  холодность,  съ  какою  Чеме- 
зовъ  выслушпвалъ  обыкновенно  эти  послашя;  отъ  него  часто 
слова  нельзя  было  добиться;  онъ  ограничивался  гбмъ  только, 
что  стыдливо  краснт>лъ.  При  всемъ  своемъ  желании,  редакторъ 
до  сихъ  поръ  не  могъ  свести  его  съ  семействомъ,  не  могъ  сойтись 
съ  нимъ  но  души,  какъ  бы  хотелось.  Дамы  редакцш  также  на  это 
жаловались. 

—    МИЛЫЙ,    НО    ДИКШ    МОЛОДОЙ    ЧеЛОВ'БКъ!    ГОВОРИЛИ    ОН'Б. 

Въ  ученомъ  комитете  пронюхали  между  т'Ьмъ  насчетъ  „при- 
ватныхъ"  занятш  сослуживца;  слухъ  пошелъ  дальше  и  вскоре 
стало  известно  во  всемъ  департаменте,  что  въ  сгвнахъ  его  скромно 
процв'втаетъ  сочинитель.  Ефремовъ  началъ  было  подтрунивать  и 
приглашать  Соципёрова  последовать  его  примеру,  но  оба  сочли 
вскоре  более  благоразумнымъ  оставить  Чемезова  въ  покое. 

Директоръ  выписывалъ  для  детей  „Незабудочку"  и  жена  его 
нисколько  разъ  отзывалась  съ  величайшей  похвалой  мужу  о  нрав- 
ственномъ  направленш  этого  почтеннаго  издашя.  Онъ  не  зналъ, 
что  Чемезовъ,  подписывавши!  подъ  статьями  (таково  было  на- 
стоятельное требоваше  редактора,  уверившаго  сотрудника,  что 
въ  сфере  педагогики  имя  его  начинало  делаться  известнымъ), 
былъ  тотъ  самый  маленыий,  невидный  Чемезовъ,  служившш  подъ 
его  начальствомъ.  Онъ  призвалъ  его  въ  кабинетъ,  похвалилъ  и 
при  первомъ  случай  представилъ  къ  следующему  чину. 

Двйствительно-ли  поверилъ  Чемезовъ  въ  некоторую  извест- 
ность своего  имени  въ  сфере  педагогики,  или  просто  захотелось 
ему  попробовать  самостоятельности, — но  только  онъ  вскоре  пред- 
иринялъ  новый  трудъ,  не  разсчитывая  уже  поместить  его  въ 
„Незабудочки," .  Напрасно,  чуть  не  со  слезами  на  глазахъ  уго- 
варивалъ  маленькш  редакторъ, — Чемезовъ  настоялъ  на  своемъ  и, 
отчасти  благодаря  скопленнымъ  деньгамъ,  отчасти  кредиту  въ 
типографш,  издалъ  „Сокращенное  путешегтвге  по  святымъ 
лтетамъ,  для  дптей  отъ  десяти  до  четырнадцатгшьтняго 
возраста" . 

Директоръ  позвалъ  однажды  Чемезова  въ  кабинетъ. 

—  Скажите,  Чемезовъ,  —  это  ваша  книга?  спросилъ  онъ, 
указывая  на  „Сокращенное  иутешешие". 

—  Моя,  ваше  превосходительство,  робко  отвечалъ  Чемезовъ, 
оторопевъ  отъ  неожиданности. 

Скромность,  отличавшая  подчиненна™,  всегда  нравилась  ди- 
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ректору;  онъ  всегда  любилъ  видеть  въ  немъ  молодаго  человека 
аккуратнаго,  приличнаго;  качества  эти,  особенно  достойныя  по- 
хвалы со  стороны  сочинителя,  обратили  на  себя  особенное  вни- 
маше  начальника. 

—  Отчего  же  не  представите  вы  книгу  вашу  въ  комитетъ? 
спросилъ  онъ. 

—  Думалъ,  ваше  превосходительство...  но  какъ-то  не  ре- 
шался... 

—  Прекрасно;  будьте  всегда  такъ  скромны,  молодой  чело- 
в'бкъ;  скромность  служитъ...  гм!  лучшимъ  украшешемъ...  Хо- 
рошо-съ,  я  за  васъ  представлю  вашу  книжку. 

Въ  тотъ  же  м'Ьсяцъ  книжка  была  единогласно  одобрена  ко- 
митетомъ  и  принята  для  учебныхъ  заведенш. 

Усп'бхъ  неожиданный!  Чемезовъ  не  усп'Ьлъ  очнуться,  какъ  уже 
потребовалось  второе  издаше,  за  которымъ  последовало  третье. 
Онъ  решительно  терялъ  голову.  Чувство  не  то  смущешя,  пе  то 
радости  попеременно  овладевали  имъ  при  виде  столькихъ  денегъ. 
Но  уже  въ  голове  его  зарождались  планы  новыхъ  издашй.  Онъ 
мало-по-малу  пришелъ  въ  себя  и  успокоился. 

Онъ  нанялъ  въ  Средней  Подъяческой  квартиру  изъ  трехъ 
комнатъ,  взялъ  старуху-кухарку  и  деятельно  принялся  за  работу. 

Единственнымъ  развлечешемъ  было  угловое  окно  квартиры, 
выходившее  на  дворъ,  отгороженный  со  стороны  улицы  старой 
деревянной  решеткой.  Въ  левой  части  двора,  подъ  самымъ  окномъ 
Чемезова,  находился  садикъ  изъ  трехъ  акацш,  куста  бузины  и 
полуобвалившейся  беседки;  за  ними  скрывалась  сырая  стена  со- 
седняго  дома  съ  черепками  битой  посуды  у  фундамента.  Зимою, 
когда  все  это  заваливало  снегомъ,  смотреть,  конечно,  было  пе 
на  что;  но  въ  летнюю  пору  дворъ  съ  садикомъ  имелъ  свою 
цр1ятность.  Чемезовъ,  по  крайней  мере,  когда  уставалъ,  охотно 
усаживался  подъ  вечеръ  у  окна  со  стаканомъ  чая.  Обдумывая 
новмя  книжки  по  части  педагогики  и  мечтая  о  будущемъ,  онъ 
иногда  просиживалъ  здесь  до  поздней  ночи. 


IV. 

Противъ  дома,   где  жилъ  Чемезовъ,    но   ту    сторону    улицы, 
наискосокъ  отъ  сада,  находился    большой    домъ,    шгЬщавпий    въ 
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нижней  его  части  красильное  заведете,  мелочную  лавочку  и  мод- 
ный магазинъ.  На  вывеске  носл'бдняго  обозначалось  золотыми 
буквами:  „Марате  Уега.  Моды  и  платья".  По  вечерамъ,  когда 
магазинъ  запирался  и  оставались  те  изъ  работницъ,  который  въ 
немъ  постоянно  жили  и  ночевали, — они  обыкновенно  перебегали 
улицу  и  входили  въ  садикъ.  Такихъ  д'Ьвушекъ  было  четыре:  три 
болышя,  одна  подростокъ. 

При  всей  своей  скромности,  Чемезовъ  усп'Ьлъ  однако-жъ  за- 
метить одну  изъ  нихъ.  Предметомъ  его  любоиытства  была  блон- 
динка л'Ьтъ  семнадцати,  съ  круглымъ,  миловиднымъ  лицомъ  и  боль- 
шими серыми  глазами;  она  была  маленькаго  роста,  не  худощавая 
и  не  толстая,  и  безъ  признака  румянца, — какъ  это  часто  встре- 
чается на  лицахъ  работницъ,  нросиживающихъ  по  двенадцати 
часовъ  въ  тесныхъ  комнатахъ  безъ  воздуха. 

Чемезовъ  сталъ  самъ  себе  удивляться.  До  сихъ  поръ  жен- 
щины, какъ  уже  сказано,  —  мало  его  занимали.  Неожиданный 
успехъ  его  книжки  и  затемъ  усиленная  работа  окончательно 
отвлекли  его  въ  последнее  время  отъ  соблазновъ  и  развлеченш. 
Теперь  неожиданно  повеяло  на  него  чемъ-то  совершенно  но- 
вымъ.  Его  невольно  притягивало  къ  окну,  какъ  только  разда- 
вались въ  саду  знакомые  голоса;  ему  непременно  хотелось  лиш- 
шй  разъ  взглянуть  на  эту  миловидную  девушку.  Она,  —  надо 
сказать  въ  ея  оправдаше,  —  не  прибегала  для  этого  ни  къ  ка- 
кимъ  ухищрешямъ;  нельзя  было,  конечно,  не  заметить  господина, 
такъ  часто  подходившаго  къ  окну;  но,  повидимому,  она  не  была 
любопытна;  всего  вернее,  онъ  не  делалъ  на  нее  никакого  впе- 
чат.твшя.  По  праздникамъ,  вечеромъ,  Чемезовъ  пересталъ  вдругъ 
совершать  обычную  прогулку  въ  скверъ  подле  церкви  Николы 
Морскаго.  Въ  так1е  дни  подруги  девушки  отпускались  къ  род- 
нымъ;  она  оставалась  одна  и  всегда  приходила  въ  садъ  съ  какой 
нибудь  работой.  Чемезовъ,  трудивппйся  тогда  надъ  руководствомъ: 
лл  первоначальнаю  ознакомленгя  съ  географгейи ,  тотчасъ  же 
бросалъ  перо  и  подходилъ  къ  окну.  Блондинка  заметила  его 
паконецъ,  но  продолжала  не  давать  повода  къ  ближайшему  зна- 
комству. Разъ  они  встретились  на  улице,  Чемезовъ  остановился, 
хотелъ  что-то  сказать;  но  встреча  была  слишкомъ  неожиданна, 
онъ  не  нашелся  и,  иокрасневъ,  прошелъ  мимо.  Въ  другой  разъ 
они  столкнулись  у  калитки  сада. 

—  Вы,  кажется,  часто  прогуливаетесь  здесь  въ  саду...  иро- 
говорилъ  онъ,  глотая  слова. 
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Девушка  посмотрела  на  него  своими  серыми  глазами,  улыб- 
нулась, сказала:   „да"   и  вошла  въ  садъ. 

Псрвымъ  движешемъ  Чемезова  было  последовать  за  нею, — 
но  робость  оказалась  сильнее  желашя;  онъ  прошелъ  дальше,  обо- 
гнулъ  две  улицы  —  после  чего  вернулся  домой,  крайне  недоволь- 
ный собою. 

Увидавъ  однажды  старую  свою  кухарку,  сидевшую  подле 
беседки  рядомъ  съ  блондинкой  и  долго  о  чемъ-то  съ  нею  бесе- 
дующую, —  онъ,  какъ  только  кухарка  вернулась,  принялся  раз- 
енрашивать  ее  о  новой  знакомке.  Кухарка  сообщила,  что  не 
впервые  разговариваетъ  съ  этой  девушкой,  что  она  круглая  си- 
рота, отданная  въ  ученье  теткой,  —  шлиссельбургской  мещанкой, 
давно  пропавшей  безъ  вести,  что  девушка  ласковая  такая,  сло- 
воохотливая и  что  жаль  ее  —  жаль,  потому  что  какъ  только 
кончится  ученье  и  выйдетъ  пзъ  ыагазана  на  свою  волю, — такъ 
тутъ  и  пропадетъ. 

—  Пропадетъ,  какъ  все  пропадаютъ,  батюшка  Алексей  Ива- 
нычъ,  заключила  старуха,  —  подвернется  эта  какой  ни-на-есть 
шалыганъ,  прости  Господи,  —  много  ихъ  въ  Петербурге!  —  ну 
и  пропадетъ,  отецъ  мой!.. 

Слова  старухи  сильно  подействовали  на  Чемезова.  Онъ  спалъ 
ночь  безпокойнее  обыкновенная.  Действительно,  не  трудно  была 
пропасть  въ  Петербурге!  Чувство  сожалешя  и,  вместе  съ  темъ, 
что-то  похожее  на  испугъ  и  ревность  волновало  его.  Онъ  при- 
поминалъ  миловидное  лицо  девушки,  доброе  выражете  ея  глазъ  и 
съ  ужасомъ  рисовалъ  въ  воображенш  возможность  ея  падешя,  воз- 
можность для  вея  трагической  судьбы,  такъ  часто  выпадающей  на 
долюмолодымъ,  хорошенькимъ  девушкамъ,  одиноко  брошеннымъ  въ 
водоворотъ  столичной  жизни. 

—  Знаешь  что,  Мароа,  сказалъ  онъ  на  другое  утро,  ты  бы 
когда  нибудь  позвала  ее  къ  себе  чай  пить... 

—  Извольте,  батюшка,  хоть  сегодня;  сегодня  какъ  разъ 
нраздникъ;  она  придетъ  въ  садъ  одна;  сами  увидите,  какая  она, 
право,  хорошая;  только,  скажу  вамъ,  она  насчетъ  этого  балов- 
ства... вы  не  думайте... 

—  Что  ты!  что  ты!  воскликнулъ  Чемезовъ,  отмахиваясь 
обеими  руками. 

Онъ  никогда  не  иомнилъ  себя  такимъ  веселымъ,  какъ  въ 
этотъ  день.  Онъ  немного  только  оторонелъ  къ  вечеру,  когда  униделъ 
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блондинку,  выходившую  изъ  сада  и  направлявшуюся  къ  дверямъ 
его  черной  лестницы.  Еще  несколько  минутъ,  —  онъ  зналъ,  — 
она  уже  сидела  за  соседней  стеной.  Робко  отворивъ  дверь  кухни 
и  сд'Ьлавъ  какъ  бы  удивленный  видъ,  Чемезовъ  вошелъ.  Де- 
вушка сначала  очень  удивилась;  она  никакъ  не  ожидала,  чтобы 
Мареа  была  въ  услужешя  у  того  самаго  господина,  котораго 
часто  встречала  въ  саду  и  видела  иногда  гуляющимъ  на  улице, 
мимо  оконъ  магазина.  Но  скромный  видъ  молодаго  человека  тутъ 
же  ее  успокоилъ.  Не  зная  решительно  съ  чего  начать,  Чемезовъ 
ограничился  несколькими  общими  словами,  сказалъ,  что  знаетъ 
ее  давно  и  радъ  съ  нею  познакомиться,  спросилъ,  любитъ  ли 
она  читать,  —  и  ободренный  своей  находчивостью,  —  поспешно 
отправился  въ  кабинетъ  и  вынесъ  несколько  книгъ;  въ  числе 
ихъ  пестрели  два  розовые  нумера   „Незабудочки" . 

Этимъ  вечеромъ  положено  было  начало  другимъ  такимъ  же 
вечерамъ. 

Машенька  (такъ  звали  блондинку)  и  Чемезовъ,  мало-по-малу, 
перестали  дичиться  другъ  друга.  Однажды  онъ  такъ  одушевился, 
что  пригласилъ  ее  съ  Мароой  въ  кабинетъ  и  тамъ  взялъ  съ 
нея  слово  провести  целый  вечеръ  следующаго  праздника  въ 
Александровскомъ  парке. 

—  И  Мароу  возьмемъ  съ  собою,  поспешилъ  онъ  прибавить. 

Но  на  следующш  праздникъ  Мареа,  какъ  на  зло,  хлебнула 
лишнее  и  у  нея  сильно  болела  голова.  Какъ  быть?  Машенька 
долго  не  соглашалась  идти  вдвоемъ;  наконецъ  решилась  и  они 
отправились.  Сначала  разговоръ  не  клеился;  оба  чувствовали  не- 
ловкость и  не  находили  словъ.  Обстоятельство  это  крайне  уди- 
вило Чемезова;  приготовляясь  къ  прогулке  съ  девушкой,  онъ  не 
только  накануне,  но  въ  самый  день  не  могъ  понять,  откуда  вдругъ 
бралось  у  него  столько  краснореч1я.  Тутъ,  какъ  нарочно,  слова 
не  вязались  и  мысли  разбегались,  какъ  испуганнные  зайцы. 

Шагъ  за  шагомъ,  они  незаметно  отдалились  отъ  шумной 
части  парка  и  уселись  на  скамейке.  Начался  понемногу  тотъ 
первый  разговоръ,  безъ  свидетелей,  котораго  онъ  ждалъ  съ  та- 
кимъ нетерпешемъ.  Въ  цервыя  минуты  она  казалась  очень 
смущенной;  что-то  даже  похожее  на  испугъ  промелькнуло  въ  ея 
чертахъ;  мало-по-малу  все  это  прошло;  она  перестала  стыдиться 
и    посмотрела    ему    прямо    въ  лицо  своими  большими,  добрыми 


—   30   — 

глазами.     Небывалая   передъ  гЬмъ  сладость  ощущенья  овладела 
Чемезовымъ.  Ояъ  во  всю  жизнь  не  испытывалъ  ничего  подобнаго. 

Не  смотря  на  то,  что  воображеше  его  было  возбуждено,  оно 
и  теперь  не  уносило  его  за  тридевять  земель,  за  пределы  дей- 
ствительности; разсудокъ  говорилъ  ему,  что  передъ  нимъ  не  иде- 
альное какое  нибудь  существо,  но  простая,  молоденькая  работ- 
ница, съ  грехомъ  пополамъ  знакомая  съ  грамотой;  онъ  уснелъ 
узнать  только,  что  она  не  глупа  и  тихаго,  кроткаго  нрава.  Но 
онъ  знакомился  въ  первый  разъ  съ  прелестью  находиться  близко 
и  наедине  съ  женщиной,  которая  сильно  нравится;  онъ  чувство- 
валъ  къ  ней  влеченье,  вопреки  всему,  что  могъ  говорить  разсу- 
докъ. Не  каждый  ли  день  встреча  лъ  онъ  на  улице  множество 
женскихъ  лицъ;  почему  же  ни  одно  изъ  нихъ  не  действовало  на 
него  такъ  притягательно,  не  было  ему  такъ  сочувственно,  какъ 
лицо  этой  девушки?  Ея  миловидныя  черты,  ея  сирые,  добрые  глаза 
врезались  въ  его  памяти  съ  перваго  дня,  какъ  увидалъ  ихъ.  Отъ 
ихъ  взгляда,  какъ  бы  сами  собою,  размягчались  черствыя,  не- 
людимыя  черты,  заслуживпия  ему  прозвище  „буки"  въ  кругу  его 
товарищей.  Съ  ними  онъ  дичился;  съ  нею  его  влекло  къ  откро- 
венности. И  прежде  приходили  минуты,  когда  потребность  при- 
вязаться къ  женскому  сердцу,  любить  и  быть  любимымъ  давали 
себя  внутренно  чувствовать;  но  это  были  только  намеки,  отдален- 
ные, чуть  слышные  голоса  передъ  гбмъ,  что  теперь  наполняло  его 
душу.  Одушевляясь  постепенно,  онъ  передалъ  ей  всю  исторш  своей 
жизни,  все  огорчешя  детства,  все  испыташя  юности.  Теперь, 
благодаря  Богу,  все  изменилось  къ  лучшему;  въ  теперешнемъ  его 
положенш  не  было  ничего  общаго  съ  пережитымъ;  онъ  освобо- 
дился отъ  горя  и  бедности;  но  счастья,  настоящаго  счастья  все- 
таки  у  него  не  было.  Оно  видно,  не  далось  ему,  потому  что  такъ 
жить,  какъ  онъ,  безъ  привязанности,  безъ  любви,  —  нельзя  счи- 
тать себя  счастливымъ!... 

Онъ  это  впрочемъ  такъ  только,  въ  увлеченш,  разсказывалъ. 
На  самомъ  деле  онъ  уже  теперь  былъ  ечастливъ,  —  счастливъ 
темъ,  что  любилъ  и...  онъ  не  смелъ  сказать  объ  этомъ  утверди- 
тельно, —  но  такъ  казалось  ему, — встречалъ  ответное  чувство. 
Иначе  къ  чему  было  ей  соглашаться  на  отдаленный  прогулки 
вдвоемъ,  къ  чему  было  бы  такъ  терпеливо  выслушивать  его  длин- 
ныя  объяснешя  и  разсказы? 

Съ  того  вечера  они  заметно  уже  искали  случая  встре- 
чаться. 


I 
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Разъ  осенью,  въ  праздникъ,  Мареа  отпросилась  на  Митро- 
фашевское  кладбище.  Давно  смеркалось,  но  она  все  не  возвра- 
щалась. Чемезовъ,  поджидавшш  ее  съ  гвмъ,  чтобы  напиться  чаю 
и  сесть  за  работу,  часто  подходилъ  къ  окну.  Выражеше  уди- 
вленья и  радости  показалось  вдругъ  на  лице  его;  онъ  никакъ  не 
ожидалъ  увидать  сегодня  Машеньку:  весь  день  не  переставая  лилъ 
дождикъ.  Закрывшись  платкомъ,  она  скоро,  скоро  пробежала  мимо 
садика  и,  не  подозревая  отсутсшя  Мареы,  прямо  направилась 
къ  знакомой  двери  на  черную  лестницу.  Чемезовъ  сломя  голову 
бросился  въ  кухню,  отомкнулъ  дверной  крючекъ  и,  притаившись 
за  половинкой  двери,  сталъ  прислушиваться  къ  частымъ  шагамъ, 
подымавшимся  по  лестнице.  Сердце  его  билось  такъ  громко,  что 
слышались  его  удары.  Машенька  вошла  въ  кухню,  увидела  Че- 
мезова,  узнала,  что  онъ  одинъ  въ  квартире,  и  не  убежала... 

Съ  того  вечера  они  стали  видеться  каждый  день.  Свиданья 
ихъ  скрывались  самымъ  тщательнымъ  образомъ;  все  меры  пре- 
досторожности были  приняты.  Машенька  являлась  не  иначе,  какъ 
въ  сумерки;  она  всегда  куталась  и  внимательно  осматривалась, 
прежде  чъчиъ  перейти  улицу  и  вступить  во  дворъ.  Даже  Мареа 
ничего  не  подозревала.  Чемезовъ  обыкновенно  уговаривалъ  ее  лечь 
спать,  посл^  чего  запиралъ  на  ключъ  кухню.  Машенька  прихо- 
дила теперь  всегда  по  парадной  лестнице,  зная  очень  хорошо, 
что  тамъ  за  дверью  стоитъ  Алексей  Ивановичъ  и  нетерпеливо 
<'е   поджидаетъ. 

Думая  окончательно  уберечь  Машу  отъ  возможности  встръ'чъ 
съ  знакомыми  лицами,  отчасти  самъ  желая  избавиться  отъ  глазъ 
любопытныхъ,  Чемезовъ  посп'Ьгаилъ  переменить  квартиру;  онъ 
нанялъ  неподалеку  на  Екатерининскомъ  канале.  Переездъ  пред- 
ставлялъ  также  удобный  случай  отказать  Марее;  въ  последнее 
время  лиган1я  рюмочки  сменились  совершенно  уже  лишннмъ  што- 
фикомъ  и  держать  ее  стало  положительно  невыносимо. 

Къ  тому  же  времени  подошелъ  срокъ  концу  обученья  для 
Машеньки. 

„Мадате  Уега",  хозяйка  магазина,  сначала  никакъ  не 
хотела  разстаться  съ  нею;  она  теряла  въ  ней  самую  прилежную 
работницу.  Но  съ  другой  стороны  не  было  возможности  держать 
ее  противъ  воли.  При  прощанш,  въ  досаде,  она  не  разспрапш- 
вала  даже  ее,  зачемъ?  куда?    зная  по  опыту,  что  если  ужъ  де- 
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вушка  такъ  настоятельно  оставляешь  насиженное  м'Ьсто,  —  зна- 
чишь, гд"Б  нпбудь  ужъ  завелся   „обже",  какъ  она  выражалась. 

Машенька  связала  свой  узелокъ  и  поселилась  у  Чемезова. 

Ему  пришлось  перейти  одно  неловкое  испытате:  пришлось 
передать  дворнику  паспортъ  Маши  для  прописки  и  гвмъ,  сле- 
довательно, заявить  всему  дому  о  своей  связи,  подвергнуть  ее  и 
себя  любопытству  жильцовъ;  онъ  прежде  не  подумалъ  объ  этомъ. 
Но  опасетя  оказались  вскоре  лишними;  никто  особенно  не  пя- 
лилъ  глазъ  и  не  обращалъ  на  нихъ  вниматя.  Машенька,  къ 
тому  же,  была  большая  домосвдка. 

Житье  ихъ  вдвоемъ  началось  съ  того,  что  она  сильно  воз- 
стала  противъ  найма  новой  кухарки';  напрасно  увъ'щевалъ  ее 
Чемезовъ,  —  она  утверждала,  что  кухарка  лишнее  только  стиснете, 
лиштй  расходъ,  что  она  отлично  сама  справится  и  выучилась  у 
„мадамы"  варить  супъ,  какого  онъ  вйрно  никогда  не  пробовалъ. 
Машенька  просила  дать   ей  всего  три  дня  на  испытате. 

—  ЗачЗшъ  же?  Слава  Богу,  у  яасъ  есть  чъчиъ  нанять  при- 
служницу, доказывалъ  Чемезовъ,  не  открывая  глазъ  отъ  ея 
оживлевнаго,  миловиднаго  лица,  —  и  охота  же  тебе,  въ  самомъ 
д^ле,  пачкаться?  Можешь,  если  есть  желате,  найти  себ-Ь  другое 
заня'пе. 

—  Штъ,  ужъ  ты  только  не  м^шай  мнй;  дай  сделать...  уви- 
дишь, какъ  все  будетъ  хорошо!  повторяла  она,  ласкаясь  какъ 
котенокъ. 

По  прошествш  н'Ьсколькихъ  дней  нельзя  было  узнать  квар- 
тиры Чемезова;  вездт>  показались  чистота  и  порядокъ.  Особенная 
заботливость  приложена  была  къ  кабинету;  нигде  следа  пылинки- 
книжки  аккуратно  были  везде  разставлены,  даже  вымыта  чер- 
нильница и  перья  уложены  рядышкомъ,  въ  пр1ятной  симметрш. 
Кухня  была  также  неузнаваема;  принадлежности  маленькаго  хо- 
зяйства, вымытыя,  вылощенныя,  выставлялись  по  ствнамъ  пра- 
вильно уложенными  въ  рядъ. 

Дни  испытан  1я  вытягивались  въ  1гвлыя  недели.  Когда  онъ 
заикался  о  найме  кухарки, — она  подскакивала  и  зажимала  ему 
ротъ.  Деятельность  ея  была  изумительна;  съ  утра  отправлялась 
она  на  рынокъ,  потомъ  начиналась  уборка  квартиры;  одновре, 
менно  съ  этимъ  разводился  огонь,  готовилось  кушанье,  стира- 
лись и  гладились  разным  тряпочки;  она  день-деньской  суетилась, 
полоскалась    и  при  всемъ    томъ    находила    время    приводить    въ 
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порядокъ  белье  Чемезова  и  приступить,  для  себя  собственно,  къ 
шитью  платья  изъ  сЬраго  мериноса,  который  ухитрилась  купить 
за  полцены. 

—  Такъ  будетъ  лучше,  какъ  сама  согаыо,  говорила  она, 
радостно  улыбаясь, — будутъ  стоить  только  мериносъ,  подкладка 
и  пуговицы!...  прибавляла  она  восторженно. 

И  все  это,  надо  заметить,  делалось  у  нея  какъ-то  безъ  вся- 
кой трескотпп  и  погрома  и  всегда  весело.  Самую  эту  веселость 
следовало  приписать  особому  роду:  она  никогда  не  выражалась 
восклицашями  или  громкимъ  смехомъ;  ихъ  заменяли  ямочки, 
появпвппяся  на  щекахъ,  улыбка  и  радостный  блескъ,  св'Ьтив- 
Ш1Йся  въ  ея  болынихъ,  добрыхъ  глазахъ.  Чемезовъ  не  могъ  ею 
налюбоваться.  Даже  въ  мечтахъ  никогда  не  грезилось  ему  столько 
счастья.  Встречая  ее  часто  съ  раскрасневшимся  лицомъ,  вокругъ 
котораго  отъ  суеты  разлетались  пухомъ  ея  прекрасные  белоку- 
рые волосы,  онъ,  въ  первое  время,  снова  приступалъ,  упрашивая 
напять  прислугу,  уверяя,  что  безъ  этого  она  гьмъ,  наконецъ, 
кончитъ,  что  совсемъ  замучается;  но  вскоре  убедился,  что  ч-вмъ 
больше  надумывала  она  себе  хлопотъ,  чъиъ  больше  было  у  нея 
на  рукахъ  дела,  т1шъ  становилась  она  всегда  веселие,  —  сло- 
вомъ,  т'вмъ  казалась  счастливее. 

Время  отъ  времени,  ложное  положеше,  въ  которомъ  оба  они 
находились,  вызывало  задумчивость  на  лице  Чемезова;  оно,  ви- 
димо, его  безнокоило.  Но  онъ  припоминалъ  свою  прежнюю  жизнь, 
сравнивалъ  ее  съ  теперешней  и  говорилъ  себе,  что  надо  же 
чемъ  нибудь  жертвовать  въ  обменъ  на  чувства,  соединявппя  его 
съ  любимой  девушкой.  Привязанность  ихъ  другъ  къ  другу  укреп- 
лялась темъ  сильнее,  что  ничто  ее  не  развлекало.  Стесняясь 
мыслш  о  сожительстве,  Чемезовъ  хранилъ  свою  связь  въ  вели- 
чайшей тайн*  отъ  сослуживцевъ.  Живя  своей  особой  замкнутой 
жизнью  и  никогда  не  приглашая  ихъ  къ  себе,  онъ  теперь  по- 
давно не  л/влалъ  этого.  Она,  съ  своей  стороны,  не  хотела  даже 
слышать  о  знакомств*  съ  кемъ  бы  то  ни  было.  Она  утверждала, 
что  некогда  ей  возиться  съ  гостями,  и,  наконецъ,  решительно 
не  будетъ  уметь,  какъ  разговаривать  со  всеми  этими  господами. 

—  Тебе  можетъ  быть  хочется...  Мне  ихъ  не  нужно;  мне 
и  безъ  нихъ  хорошо!  заключала  она  обыкновенно. 

Съ  каждымъ  днемъ  Чемезовъ  открывалъ  въ  ней  новыя  ка- 
чества.   Въ  уме  его  опрокидывались    навзничь    все  читанный    и 
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слышанпыя  пмъ  педагогпческш  теорш  и  взгляды  по  вопросу  о 
женскомъ  развптш  п  воснитанш.  Говорятъ,  яблочко  отъ  яблони 
недалеко  падаетъ;  ничего  не  могло  быть  несправедливее  такой 
поговорки.  Маша  была  у  пего  передъ  глазами.  Что  видела  она 
съ  детства?  По  большей  части  грубость  и  дурные  примеры.  И 
все  это,  тт>мъ  не  менее,  не  имело  на  нее  и  тени  в.шшя,  ни- 
сколько не  привилось  къ  ней,  не  пустило  хотя  бы  самаго  сла- 
баго  ростка.  Она  осталась  съ  чистой  датской  душой,  отзывав- 
шейся на  все  честное  и  доброе.  Ничего  не  было  для  нея  милее 
ея  угла  съ  его  мелочными  хозяйственными  заботами;  лишь  бы 
только  ее  не  трогали,  не  мешали  ей,  —  она  тутъ  только  чув- 
ствовала себя  на  своей  почве,  всегда  была  весела  и  вполне 
довольна. 

Простодушныя,  наивныя  натуры,  способныя  сохраниться  во 
всей  умственной  и  душевной  чистоте,  вопреки  самымъ  неблаго- 
пр1ятнымъ  услов1ямъ  жизни,  —  встречаются  чаще,  чт>мъ  обыкно- 
венно думаютъ.  Ихъ  можно  сравнить  съ  теми  растешями,  кото- 
рый прячутся  отъ  солнца,  не  тянутся  въ  высоту,  по  уходятъ  въ 
глубь,  и  тамъ,  встр'втивъ  сродный  имъ  грунтъ,  развиваются  и 
даютъ  плоды  свои. 

Улицы  съ  ихъ  шумомъ  и  городшя  увеселетя  не  нравились 
МапгЬ;  но  благополуч1е  ея  не  знало  меры,  когда  въ  праздникъ 
отправлялась  она  вместе  съ  Чемезовымъ  за  городъ.  Въ  такихъ 
случаяхъ  она  обыкновенно  всегда  запаздывала.  Алексей  Иванычъ 
давно  былъ  готовъ,  давно  дожидался  стоя  въ  шляпе;  но  она 
тутт-то  именно  вдругъ  и  припоминала  о  необходимости  запереть 
такой-то  ящикъ,  припрятать  такую-то  вещь  и  выходила  не  прежде, 
когда  убеждалась,  что  все  въ  порядке. 

Садясь  въ  вагонъ,  она  принимала  вдругъ  строгш,  степенный 
видъ,  опускала  глаза  и  церемонно  молчала.  Очутившись  на  сво- 
бод/в съ  своимъ  Алешей,  —  она  также  скоро  оживлялась  и  не 
было  конца  ея  разспросамъ  и  веселости. 

Въ  начале  первой  весны,  Чемезовъ,  находясь  въ  департа- 
менте, уловиль  удобную  минуту,  незаметно  прошелъ  въ  кабинетъ 
директора  и  иопросилъ  у  него  разрешешя  жениться. 

—  Раненько  задумали!...  сказалъ  директоръ. 

Зная  Чемезова  за  молодаго  человека  трудолюбиваго  и  солид- 
наго, —  онъ  дальше  не  разспрашивалъ  и  тутъ  же  прибавилъ: 

—  А,  внрочемъ,  —  благословляю!... 
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Ефремовъ,  который  долженъ  былъ  приложить  печать  къ  раз- 
ръчпенш,  привязался  было  съ  разспросами,  напрашиваясь  на 
свадьбу:  но  Чемезовъ  отвъч'илъ,  что  свадьба  будетъ  происходить 
въ  Роппгб,  гд'в  проживетъ  онъ  послъ1  в,Бнчан1я  несколько  дней, — 
и  такимъ  образомъ  отделался. 

Съ  женитьбой  не  произошло  никакихъ  особенныхъ  перемъ'нъ 
въ  образе  жизни  Чемезовыхъ.  Возвратясь  изъ  церкви,  Маша 
неожиданно  только  зарыдала,  упавъ  на  грудь  мужа, — посл'Ь  чего 
также  весело  и  деятельно  принялась  за  свои  хозяйственныя 
хлопоты. 

Единственная  перемена,  которую  можно  было  заметить,  со- 
стояла въ  томъ,  что  благосостояше  ихъ  видимо  улучшилось. 

„Руководство  для  первоначальнаго  ознакомленгя  съ  геогра- 
фгейи  принесло  неожиданные  результаты.  Друпя  „сокращения" 
и  „руководства" ,  постепенно  выпускаемыя  въ  св'Ьтъ, — разбира- 
лись нарасхватъ. 

Такъ  проходили  годы.  Счастье  ихъ  не  только  не  прерыва- 
лось, но  упрочивалось  отъ  времени.  Л/Ьтомъ  Чемезовы  перебира- 
лись теперь  обыкновенно  на  дачу  на  Черную  рйчку  или  на  Кар- 
повку.  Не  смотря  на  то,  что  хозяйствепныхъ  хлопотъ  было  зд'Ьсь 
больше  ч'Ьмъ  въ  городе,  а  съ  другой  стороны,  въ  денежномъ 
положенш  Чемезова  не  могло  быть  вопроса  о  расходе  на  при- 
слугу,— жена  его  всетаки  противилась  нанимать  кухарку.  Вм-всто 
нея  она  взяла  двъ,надцатилъ,тнюю  девочку, — дочь  прачки;  Чеме- 
зова думала  пр1учить  ее  къ  хозяйству  и  со  временемъ  найти  въ 
ней  усердную  помощницу.  Зная  въ  совершенстве  жену,  АлексМ 
Инанычъ  ничего  не  говорилъ,  хотя  цредвид'Ьлъ,  что  девочка  эта 
послужитъ  только  источникомъ  новыхъ  заботъ  и  хлонотъ.  Дей- 
ствительно, такъ  и  вышло.  Началось  съ  того,  что  Марья  Ива- 
новна привезла  изъ  города  кусокъ  полотна  и  въ  тотъ  же  ве- 
черъ  принялась  кроить  и  резать,  приготовляя  б-БЛье  для  девочки. 

Глядя,  какъ  она  съ  ней  возилась,  обмывала,  чесала,  обучала 
тому  и  другому  и  постепенно  къ  ней  привязывалась,  Чемезовъ 
убеждался  больше  и  больше,  что  Марьи  Ивановне  на  роду  было 
написано  сделаться  можетъ  быть  лучшей  еще  матерью,  ч^мъ  была 
она  хозяйкой.  Но  проходили  годы, — дйтей  у  нихъ  не  являлось. 

Л/Ьта  мало  изменили  Марью  Ивановну;  она  несколько  по- 
полнила, но  казалась  вообще  даже  св'Ьж'Ье,  ч^мъ  была  въ  пер- 
вой  молодости.  На  характеръ  .тьта  не  произвели  никакого  дМ- 
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ств1я.  Живя  разъ  на  дачи,  она  купила  цыплятъ;  въ  числи  ихъ 
находился  одинъ  съ  перешибленной  ногой;  онъ  сделался  ея  лю- 
бимцемъ.  Она  держала  его  особо  отъ  другихъ,  кормила  на  убой 
и  звала  всегда  мужа  посмотреть,  какъ  цыпленокъ  бросается  со 
всбхъ  ногъ,  когда  она  его  подзываетъ.  Къ  осени  цыпленокъ  пре- 
вратился въ  толстую  курицу,  бегавшую  за  Марьей  Ивановной 
какъ  собачонка.  Пришлось  переезжать  съ  дачи.  Все  уже  было 
уложено  и  подводы  стояли  готовыя  на  дворе.  Алексей  Иванычъ, 
расхаживая  въ  пальто  и  шляпе,  не  могъ  понять,  что  дъмаетъ 
жена,  стоя  у  окна  и  барабаня  пальцами  по  стекламъ;  онъ  ни- 
сколько разъ  позвалъ  ее,  но  она  не  откликнулась.  Подойдя  къ 
ней,  онъ  только  всплеснулъ  руками:  прислонивъ  лицо  къ  окон- 
ному стеклу,  Марья  Ивановна  разливалась-плакала!  Ей  жаль  было 
разстаться  съ  курицей.  Но  птичникъ  немыслимъ  былъ  въ  го- 
роде и,  скрипя  сердце,  надо  было  разстаться. 

Она  утишилась  тогда  только,  когда  Алексей  Иванычъ  купилъ 
ей  собачку. 

Благосостояше  ихъ  продолжало  между  т^мъ  рости  съ  каж- 
дымъ  годомъ.  Чемезовы  могли  считать  себя  теперь  вполне  обез- 
печенными.  По  службе  также  шло  довольно  удачно.  Чемезовъ 
былъ  теперь  старшимъ  столоначальникомъ  и  при  первой  вакан- 
щи  долженъ  былъ  занять  должность  начальника  отд-влетя.  Мрач- 
ный взглядъ  на  жизнь,  горечь  прежнихъ  испытатй,  мизантропи- 
чешя  побуждешя, — все  это  въ  немъ  постепенно  улеглось,  сгла- 
дилось нодъ  вл1ятемъ  счастливой  жизни,  любви  и  преданности. 
Если  онъ  продолжалъ  держать  себя  попрежнему,  въ  некоторомъ 
отдалеши  отъ  сослуживцевъ,  то  это  происходило  скорее  отъ  при- 
вычки согласоваться  съ  природными  наклонностями.  Его  и  въ 
молодости  склоняло  всегда  къ  тихой,  трудолюбивой  жизни.  На- 
конецъ  онъ  попросту  боялся  нарушить  строй  домашняго  очага, 
подъ  защитой  котораго  прожилъ  столько  летъ  въ  постоянномъ 
счастш. 

Привязанность  нежно-любимой  женщины,  ея  чувства  къ  нему, 
заботливость,  не  охлаждавпияся,  но  развивавппяся  съ  годами, — 
достаточно  наполняли  его  существоваше.  Обаятельная  доброта 
сердца,  врожденныя  честныя  побуждешя  Марьи  Ивановны  сде- 
лали то,  чего,  быть  можетъ,  не  могло  бы  сделать  самое  внима- 
тельное, изысканное  образоваше. 

Иногда  Алексей  Иванычъ  приступалъ  къ  ней  съ  какой  ни- 
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будь  книжкой,  сов'Ьтовалъ  почитать  то  и  другое;  Марья  Ива- 
новна не  отказывалась,  но  за  хлопотами  книжка  большею  частью 
оставалась  открытою  на  второй  страниц!}.  Чемезовъ  начиналъ 
упрекать. 

—  Много  будешь  знать,  скоро  состаришься,  смеясь  возра- 
жала Марья  Ивановна, — я  тебя  знаю;  съ  меня  этого  довольно!... 

АлексМ  Иванычъ,  т-бмъ  не  менйе, — по  привычке,  вероятно, 
заниматься  постоянно  учебниками  и  спд'Ьть  по  уши  въ  педаго- 
гике, —  не  разставался  съ  мыслш  объ  ея  образованы.  Упорно 
преследуя  свою  ц^ль,  онъ  не  пропускалъ  удобнаго  случая:  во- 
дилъ  ее  по  всЬмъ  выставкамъ,  концертамъ,  театрамъ.  Марью 
Ивановну  часто  клонило  ко  сну,  но  Боже  упаси,  чтобы  она  по- 
казала это  мужу;  въ  угоду  ему,  она  охотно  на  все  соглашалась 
и  всегда  казалась  очень  довольной.  Обманутый  этимъ,  Алексий 
Иванычъ  увеличивалъ  свое  стараше.  Зная  ея  экономность,  но 
вм^ст^  съ  т'Ьмъ  желая  сделать  ей  сюрпризъ,  онъ  тайкомъ  або- 
нировался на  два  стула  въ  итальянской  оперй,  какъ  только 
узналъ  объ  открытш  новой  подписки. 

Заботливость  Алексея  Иваныча  отплачивалась  ему  всегда 
сторицей. 

Въ  течете  пятнадцати  л^тъ,  прожитыхъ  вмести,  ни  разу 
не  испыталъ  онъ  ссоры,  разладицы;  даже  повода  къ  чему  ни- 
будь подобному.  Весь  ея  м1ръ  начинался  и  оканчивался  ея  Але- 
ксЬемъ  Иванычемъ;  вн1>  этого,  для  нея  ничего  не  существовало; 
когда  ему  было  хорошо  и  покойно, — добрые  ея  глаза  шли  ра- 
достью и  ничего  не  желала  она  больше.  Онъ  былъ  для  нея  по- 
стояннымъ  предметомъ  любви  и  удивлешя.  Лучше,  умн1>е,  честнее 
Алексея  Иваныча  —  ничего  не  могло  быть  на  св^тй. 

Такая  любовь  и  преданность,  надо  сказать,  были  вполне 
взаимны.  Сердце  Чемезова  ни  разу  не  изменило.  Онъ  никогда 
не  думалъ  о  ней  иначе,  какъ  съ  чувствомъ  глубокой  нежности 
п  признательности.  Часто,  сидя  подлй  нея,  онъ  бралъ  ея  руки 
и  горячо  начиналъ  целовать  ихъ. 

—  Э,  полно,  Алексвй  Иванычъ,  говорила  она,  удивленно 
глядя  на  него  своими  добрыми  глазами,  —  какое  счастье  я  теб^ 
принесла!...  Ты  такой  ученый!  такой  умный!  Что  я  передъ  то- 
бою?... Такъ,  простая,  незначущая  бабёночка!... 

И  вдругъ  —  вдругъ  этой  бабёночки  не  стало!... 

Она  вернулась  домой,  чувствуя  сильный  ознобъ.    На   другой 
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день  открылся  тифъ.  Три  дня  спустя  добрые  глаза  ея  навсегда 
закрылись...  Она  лежала  въ  гробу  такая  беленькая,  съ  вытя- 
нутыми ножками,  обутыми  въ  б*лые  башмаки;  белокурые  ея 
волосы,  гладко  причесанные,  вокругъ  осыпаны  были  цветами. 
На  губахъ  все  еще  оставалась  улыбка;  но  она  горько  проти- 
воречила остальной  части  лица,  совершенно  неподвижной, — точно 
отлитой  изъ  воску. 

Чемезовъ  ничего  этого  не  виделъ.  Онъ  или  сидЪлъ  въ  даль- 
ней комнате,  какъ  громомъ  пораженный,  или  начиналъ  бросаться 
въ  безпамятстве,  наполняя  квартиру  криками  отчаянья.  На  ми- 
нуту очнулся  онъ  и  какъ  бы  прпшелъ  въ  себя  на  кладбищ*, 
когда  уже  гробъ  опустили  и  могилу  стали  засыпать  землею, 
смешанною  со  снътомъ;  но  тутъ  же  упалъ  онъ  лицомъ  въ  снътъ 
и  сталъ  опять  биться  какъ  помешанный. 

Близъ  стоявппе  подумали,  что  онъ  окончательно  лишится 
разсудка. 

Первые  дни  директоръ  нисколько  разъ  присылалъ  курьера 
справиться  объ  его  здоровье. 


У. 

Недели  черезъ  три  онъ  появился,  однакожъ,  въ  департа- 
мент*. Прошелъ  еще  мйсяцъ  и  уже  насчетъ  Чемезова  установи- 
лось мните,  что  онъ  взглянулъ,  наконецъ,  на  свое  положеше 
„окомъ  благоразумнаго  человека".  Одинъ  Ефремовъ  подвертывался 
съ  утъчпешями,  и  то  потому  больше,  что  хотйлъ  показать  себя 
въ  глазахъ  несообщительнаго  товарища  челов*комъ,  способнымъ 
не  на  одн*  пирушки  и  балагурство.  Чемезовъ  отделывался  обы- 
кновенно пожат1емъ  руки,  но  чаще  всего  отмалчивался.  Онъ  во- 
обще слова  ни  съ  кёмъ  не  сказалъ  о  понесенной  имъ  утрат*. 
Никто  этому  не  удивлялся,  зная  его  всегдашнюю  сдержанность. 
Въ  лиц*  его  также  никто  не  зам*тилъ  особенной  персм*ны; 
осунулось  только  немножко  и  какъ  бы  ностар*ло;  нельзя  же 
безъ  этого:   человеку  стукнуло  наконецъ  сорокъ  два  года! 

Прошло  л*то;  наступила  осень.  При  встр*ч*  съ  Алекс*емъ 
Иванычемъ  рйдвШ  могъ  уже  усумниться,  чтобы  горе  окончательно 
въ  пемъ  не  изгладилось. 

Иногда  даже  Чемезову   кавалось,  какъ  будто  стало  понемногу 
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отлегать  отъ  сердца.  Припоминая  прошлое,  онъ  начипалъ  чув- 
ствовать себя  спокойнее.  Воспомитшя  мало-по-малу  утрачивали 
свою  едкость.  Ихъ  точно  заволакивало  туманомъ;  они,  казалось, 
смягчались  въ  немъ  и  ослабевали.  Онъ  приводилъ  въ  порядо.къ 
бумаги,  нриступалъ  къ  брошенной  работ*  и,  одновременно  съ 
этпмъ,  думалъ  непременно  переехать  на  другую  квартиру;  со- 
мнъчпя  не  было,  что  съ  переменой  места  спокойств1е  окончательно 
возстановится. 

Такъ  проходили  дни,  иногда  целыя  недели. 

Вдругъ,  —  точно  изъ-за  угла  въ-тромъ  приносило, — обхваты- 
вало его  опять  чувствомъ  смертельной  грусти.  Вместе  съ  нею 
мгновенно  отлетало  спокойств1е,  давая  место  мрачнымъ,  тревож- 
ны мъ  мыслямъ.  Онъ  неожиданно  впадалъ  въ  то  состояше  духа, 
какъ  тогда  въ  Летнемъ  саду,  при  встрече  съ  двумя  сослужив- 
цами. Чемезовъ  сказывался  больнымъ  и  не  ходилъ  на  службу. 
Мысль  кого  нибудь  видеть,  съ  кт>мъ  нибудь  встретиться,  была 
ему  невыносима.  Въ  ташя  минуты  потеря  жены  казалась  ему 
чувствительнее  даже,  ч*мъ  въ  первые  дни  после  ея  кончины. 
Онъ  не  понималъ,  какъ  могъ  на  минуту  думать  объ  облегчеши 
своего  горя.  Квартира  делалась  ему  тогда  особенно  дорога;  онъ 
возмущался,  думая,  что  въ  ней  могли  поселиться  чулне  люди. 

Безъ  всякаго  наси.пя  воображешя,  воспомипатя  приходили 
с;| ми  собою,  наплывали  одно  за  другимъ.  Они  принимали  иногда 
поразительную  ясность.  Онъ  часто  какъ  бы  прислушивался  къ 
голосу  жены,  следилъ  за  его  звукомъ,  вызывая  въ  памяти  каж- 
дую черту  лица  покойницы.  Губы  его  судорожно  двигались, 
когда  передъ  нпмъ,  точно  живые,  начинали  светиться  ея  добрые 
глаза.  Припоминая  ея  кротость,  ея  ровный,  безответный  нравъ, 
ея  заботливость,  такъ  нежно  сосредоточенную  на  немъ  одномъ, — 
онъ  жадно  хватался  за  самыя  мелк1я  воспоминашя,  сближавпия 
его  съ  нею.  Такъ  неожиданно  пришло  ему  на  память,  какъ  въ 
его  отсутств1е  она  опрокинула  чернильницу  на  бумаги  и,  желая 
скрыть  оплошность,  вымыла  въ  замешательстве  листъ  и  т4мъ 
окончательно  стерла  все  написанное.  Столько  лЬтъ  прошло  съ 
гЬхъ  поръ!  —  но  онъ  вспомнилъ  выражеше  смущен1я  на  ея  ми- 
ловидномъ  лице,  вспомнилъ,  какъ  тогда  разсердился,  какъ  она 
вдругъ  заплавала— и  горько  сталъ  упрекать  себя.  Забывая,  что 
теперь  ничего  уже  не  вернешь,  ничего  не  поправишь, — онъ  про- 
должалъ  каяться,   припоминая,    какъ    бнлъ    иногда    грубъ,   при- 
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дирался,  выказывалъ    передъ    ней  дурное  расположеше  духа,  въ 
отв-бтъ  на  добрые,  ласковые  взгляды,  на  кроткую  улыбку. 

Въ  так!я  черныя  минуты  потеря  жены  представлялась  ему 
такимъ  ужасающимъ  фактомъ,  сердце  наполнялось  такою  невыно- 
симою скорбью,  что  не  разъ  приходило  ему  въ  голову  покончить 
съ  собою.  Онъ  не  сомневался  въ  томъ,  что  рано  или  поздно  — 
не  переживетъ  своего  горя. 

Такъ  мнопе  думаютъ, — даже  искренно  думаютъ;  но  все  почти 
обманываются! 

Подъ  впечатлъ,темъ  душевно-тревожнаго  чувства,  мысленно 
переносишь  себя,  иногда  одиноко,  на  берегъ  необъятнаго  моря 
и  тамъ  говоришь  себе:  „Что,  если  это  случится  со  мною?  Что, 
если  вдругъ  постигнетъ  меня  такое  несчастье?...  Я  тутъ  же  въ 
прахъ  разсыплюсь,  на  месте  умру,  исчезну"...  Но  подымается 
волна  горя,  во  сто  разъ  более  могучаго  противъ  того,  какого 
ожидаешь,  прокатывается  она  съ  грохотомъ  надъ  головою...  „Ну, 
думаешь,  все  кончено!  Все!!..."  Осматриваешься  вокругъ,  ощупы- 
ваешься— и  съ  удивлешемъ  видишь  себя  сидящимъ  на  томъ  бе- 
регу, совершенно  невредимымъ  и  цъ'лымъ!... 

Штъ,  челов'Ькъ  живучъ!  Не  менее,  надо  думать,  былъ  жи- 
вучъ  и  Чемезовъ,  даромъ  что  казался  на  видъ  такимъ  мелень- 
кимъ  и  тщедушнымъ. 

Черные  дни  не  переставали  посещать  его;  но  уже  въ  нихъ 
начиналъ  открываться  новый  отгбнокъ;  ихъ  возбуждали  теперь 
не  столько  воспоминашя,  сколько  новое  чувство,  передъ  кото- 
рымъ  безсильно  было  время.  Одиночество  давило  Чемезова.  Дома, 
на  службе,  на  улице,  —  оно  неотступно  его  преследовало.  Завя- 
т1я,  начинавипя  въ  первое  время  развлекать  его,  —  совсемъ  ему 
опостыли;  за  что  онъ  ни  брался,  все  изъ  рукъ  вываливалось. 
Привычка,  говорятъ,  вторая  натура.  Въ  Чемезове  она  сильнее 
должна  была  высказаться.  Не  считая,  что  тихая  домашняя  жизнь 
согласовалась  съ  его  характеромъ,  отвечала  его  природнымъ  вку- 
самъ  и  наклонностямъ, — редкому  выпало  на  долю  такъ  счастливо 
ею  пользоваться.  Она  развила  въ  немъ  потребности  и  привычки, 
лишеше  которыхъ  тягостно  чувствовалось  каждую  минуту.  Онъ 
точно  былъ  выброшепъ  въ  пустыпю,  на  необитаемый  глухой  ос- 
тровъ,  вокругъ  котораго  жизнь  вдругъ  умолкла,  отошла  въ  сто- 
рону, какъ  море  отходитъ  отъ  берега.    Иногда    онъ    радъ  былъ 
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очутиться  въ  департамент'!),  услышать  живые  голоса,  увидать 
людей. 

Время  отъ  времени  ему  приходило  даже  на  умъ,  не  послу- 
шаться ли  въ  самомъ  д'Ьл-Ь  совета  сослуживцевъ,  не  благоразум- 
нее ли  будетъ  стараться  развлечь  себя;  но  онъ  тутъ  же  отвора- 
чивался, пугаясь  смелости  своихъ  замысловъ.  Единственно,  что 
могъ  онъ,  —  это  снова  развъ1  начать  ходить  въ  театръ,  какъ 
бывало  при  покой ниц'Б.  Тутъ  вспомнилъ  онъ  о  двухъ  билетахъ, 
взятыхъ  пмъ  на  итальянскую  оперу  и  лежавшихъ  запертыми  въ 
столовомъ  ящпкъ\  Не  весело  было,  конечно,  но  что  же  делать! 
Надо  же  было,  наконецъ,  победить  чъиъ  нибудь  эту  мучитель- 
ную тоску,  не  дававшую  покоя.  Узнавъ  изъ  афишъ,  что  даютъ 
„Фауета",  онъ  отправился.  Но  какъ  ни  привлекательна  была  му- 
зыка, какъ  ни  хорошо  она  на  него  действовала,  онъ  не  могъ 
дослушать  конца  представлешя.  Видъ  пустаго  мъхта  рядомъ  съ 
его  стуломъ,  того  самаго  мйста,  гд-в  должна  была  сидеть  Марья 
Ивановна,  пробуждалъ  въ  немъ  слишкомъ  тяжелыя  воспоминашя. 
Въ  той  сцент>,  когда  Маргарита  является  въ  саду  при  лунномъ 
свйтй,  когда  чистая  ея  душа  такъ  простосердечно  отдается  въ 
обманъ  коварству  и  въ  то  же  время  раздаются  звуки  вальса, 
напомпнаюпце  равнодушную,  смеющуюся  и  веселящуюся  толпу, — 
Чемезовъ  не  могъ  досидеть  и  поспешно  вышелъ  изъ  креселъ. 

Проходя  мимо  кассы,  вспомнилъ  онъ,  что  изъ  двухъ  биле- 
товъ  одинъ  былъ  лишнш;  онъ  остановился  и,  передавъ  его  кас- 
сиру, просилъ  продать  при  первой  возможности.  Свой  билетъ 
онъ  у  себя  оставилъ,  подумавъ,  что,  какъ  ни  тягостно  чувство, 
испытанное  въ  театре,  оно  всетаки  легче  тоски,  приступавшей 
особенно  сильно,    когда  онъ  по  вечерамъ  оставался  одинъ  дома. 

Пропустивъ  два  представлешя,  онъ  снова  отправился  въ 
оперу. 

Подходя  къ  своему  стулу,  увид-Блъ  онъ,  что  сосвднее  м^сто 
занято;  на  немъ  сидела  дама.  Обстоятельство  это  въ  первую 
минуту  непр1ятно  па  него  подействовало!  Онъ  торопливо  взялъ 
бинокль  и  началъ  смотреть  на  сцену.  Но  любопытство  взяло 
свое;  онъ  искоса  взглянулъ  на  соседку.  Чемезовъ,  какъ  известно, 
не  былъ  знатокъ  въ  женщинахъ;  насколько  могъ  онъ  судить 
ио  бътлому  взгляду,  —  сос'Ьдка  принадлежала  скорее  къ  числу 
привлекательннхъ.  Она  была  очень  скромно  одт»та:  черная 
атласная    шляпки,   съ  чернымъ   перомъ,   скромно  уложенннымъ   по 
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борту;  такого  же  цвъта  и  той  же  матерш  платье  обтягивало 
ея  плечи;  оно  застегивалось  вплоть  до  воротничка,  отъ  кото- 
раго  спускалась  на  плоскую  грудь  цепочка  часовъ,  запрятан- 
ныхъ  за  пуговицы  лифа.  Въ  антракте  представился  случай 
разсмотръть  ее  ближе;  и  надо  сказать,  второй  этотъ  осмотръ 
сделался  самъ  собою,  безъ  всякаго  старашя  со  стороны  Чемезова. 

Соседка  показалась  ему  не  первой  молодости,  л'втъ  двадцати- 
двухъ—  двадцати -трехъ,  —  можетъ  быть  несколько  даже  старше. 
На  продолговатомъ,  несколько  заостренномъ  лиц-в  выступалъ 
узенькш  носъ  съ  горбочкомъ  но  середине  и  подвижными  ноздрями: 
онъ  отдъмялъ  два  черные  глаза,  быстрота  которыхъ  безпокоила 
должно  быть  самую  владелицу,  потому  что,  вопреки  старашямъ 
опускать  ихъ,  они  слишкомъ  часто  выказывали  неповиновеше  и 
бегали  какъ  мышенки.  Надъ  глазами  выгибались  черныя  брови, 
почти  сроставпйяся  у  переносицы;  верхняя  губа  оттенялась  иуш- 
комъ,  какъ  у  большей  части  сильныхъ  брюнетокъ.  Могло  статься, 
что  брови  были  преувеличенно  широки  и  черны,  губы  краснее, 
ч'вмъ  бываетъ  обыкновенно,  и  кожа  на  лицъ1,  тусклой  своей  бе- 
лизной, напоминала  употреблеше  кольдъ-крема  и  пудры,  —  но 
Чемезовъ  ничего  этого  не  прим'Ьтилъ.  Столько  л'втъ  занимаясь, 
между  другими  работами,  женскимъ  вопросомъ,  —  онъ  въ  прак- 
тическомъ  смысле  былъ  менйе  опытенъ  въ  женскихъ  дъмахъ,  чъчгъ 
теперешнш  пятнадцатилйтшй  гимназистъ;  покойница  въ  этомъ 
отношенш  ничему  его  не  научила;  для  поддержки  своего  миловид- 
наго  лица  она  обыкновенно  никогда  ничего  не  употребляла  кромй 
воды  и  мыла. 

Чемезовъ  не  могъ  не  приметить,  что  всв  движен1я  соседки 
отличались  необычайной  скромностью:  въ  нихъ  присутствовала 
дажа  какая-то  стыдливость.  Обращая  случайно  глаза  на  нрохо- 
дящихъ,  она  мгновенно  ихъ  потупляла;  когда  кто  нибудь  изъ 
зрителей  пробирался  къ  ней,  проходя  по  ряду  стульевъ,  —  она 
сиъшила  скромно  подобрать  нижшя  складки  платья,  какъ  бы 
оберегаясь  отъ  мужскаго  ирикосновешя. 

Выходя  изъ  театра,  Чемезовъ  мало  о  ней  думалъ;  но  когда 
думалъ,  то  говорилъ  се(№,  что  присутствие  такой  скромной  особы 
на  стуле,  предназначенность  для  жены,  —было  всетаки  менее  не- 
пр1ятно,  ч'Ьмъ  еслибъ  занялъ  его  другой  кто  нибудь.  Онъ,  веро- 
ятно, забылъ  бы  о  пси,  но  въ  следующее  представлеюе  снопа 
встр'Ьтилъ    ее    на    тоиъ    же  месте.     Скромность  соседки  остаио- 
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вила  его  впимаше  точно  такъ  же,  какъ  при  первой  встрече.  Въ 
антракте  она  привстала,  желая  дать  пройти  какому-то  госпо- 
дину, и  зацепила  кружевомъ  рукава  за  гвоздикъ,  случайно  вы- 
сунувппйся  изъ  обивки  стула;  господинъ  прогаелъ  мимо,  ничего 
не  замТ)'гивъ.  Видя  ея  долпя  и  безполезныя  старашя  высвободить 
кружево,  Чемезовъ  решился  наконецъ  пршти  ей  на  помощь. 

Она  заметила,  какъ  онъ  при  этомъ  покраснелъ,  церемонно 
поблагодарила  и,  тотчасъ  же  опустивъ  глаза,  продолжала  сидеть 
на  своемъ  стуле. 

Въ  конце  втораго  действ1я  она,  однако-жъ,  победила  себя  и, 
неожиданно  обратясь  къ  Чемезову,  спросила,  не  можетъ  ли  онъ 
разъяснить  ей  зиачен1е  гвхъ  посл'Ьднихъ  словъ,  которыя  сейчасъ, 
въ  финальной  арш,  произнесъ  Мазини;  ей,  по  всему  заметно, 
очень  было  стыдно  обращаться  къ  незнакомому  мужчине;  но  лю- 
бознательность, невидимому,  превозмогала  застенчивость. 

Чемезовъ  отвечалъ,  что,  къ  сожалтшш,  также  незнакомъ  съ 
итальянски мъ  языкомъ  и  довольствуется  темъ,  что  слушаетъ  му- 
зыку и  можетъ  ею  наслаждаться. 

—  Для  меня  музыка  также  первое  удовольшие!...  сказала 
соседка  дт/гски-напвнымъ  голосомъ,  не  отвъчавшимъ  ея  быстрому 
взгляду,  тотчасъ  же  впрочемъ  скрывшемуся  нодъ  опущенными 
ресницами. 

—  Сколько  я  замечаю,  вы  часто  бываете  въ  опере...  про- 
говорплъ  Чемезовъ  и,  самъ  не  зная  отчего,  снова  вдругъ  по- 
краснелъ. 

—  Да,  я  бываю  всякш  разъ,  какъ  только  возможно...  когда 
позволяетъ  время... 

—  Вы  разве  спещально  чт>мъ  нибудь  заняты?... 

—  Да,  отвечала  она  съ  заметнымъ  принужден1емъ  и  замолкла. 
Чемезовъ  стеснялся  продолжать  разговоръ.  Оба,  поклонившись 

церемонно  другъ  другу,  покинули  театръ  и  разошлись  въ  разныя 
стороны. 

Всякш  разъ,  какъ  приходилъ  день  абонемента,  Чемезовъ  увъ*- 
ренъ  былъ,  что  вечеромъ  найдетъ  подл*  себя  скромную  соседку. 
Они  встречались  теперь  уже  какъ  знакомые. 

Начавъ,  мало-по-малу,  обмениваться  впечатлвюями  о  досто- 
инстве музыки,  объ  искусстве  исполнителей,  они  попеременно 
переходили  къ  другимъ  ннтересамъ,  коснулись  жпзнепныхъ  во- 
просовъ  и  иодъ  конецъ,  всякш  разъ,  когда  :;анавесъ  опускалась 
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въ    послЪднш   разъ,    оба   выражали    сожалеше    о  необходимости 
прервать  интересную  беседу. 

Не  смотря  на  поверхностный  обмйнъ  мыслей  и  скромность 
соседки,  —  она  не  могла  скрыть  своего  ума;  Чемезову  по  крайней 
мере  никогда  не  случалось  встречать  такой  умной  собеседницы; 
его  удивляло  также,  какъ,  сравнительно  съ  ея  молодостью,  успела 
она  прюбр'кти  столько  знашя,  столько  практичности  во  взгляде 
на  некоторые  жизненные  вопросы  и,  вместе  съ  тъчиъ,  умела  со- 
хранить такую  простоту  и  скромность.  Охотно  употребляя  въ 
своихъ  книжкахъ  слово:  „культурность6',  онъ  въ  первый 
разъ  объяснялъ  себе  настоящимъ  образомъ  его  значеше,  когда 
думалъ  о  собеседнице.  То,  что  она  рассказывала  о  себе  самой, 
окончательно  располагало  Чемезова  въ  ея  пользу. 

Подобно  ему,  —  она  была  круглою  сиротой;  было  даже  сход- 
ство въ  пхъ  происхождеши;  но  только  ея  отецъ  былъ  немецъ, 
а  мать  русская.  Оставался  у  нея  дяденька  въ  Риге,  но  уже 
мнопе  годы  не  было  о  немъ  никакихъ  извести!:  умеръ  должно 
быть!  Три  года  тому  назадъ,  вышла  она  изъ  консерваторш  и 
существовала  уроками  музыки;  если  она  позволяла  себе  часто 
бывать  въ  театре,  то  это  потому,  во-первыхъ,  что  была  необык- 
новенно экономна,  а  во-вторыхъ,  выше  всего  на  свете  обожала 
музыку,  предпочитала  ее  всемъ  другимъ  удовольствгямъ,  увле- 
кающимъ  обыкновенно  молодыхъ  дёвушекъ.  Узнавъ  объ  образе 
занятш  Чемезова  и  спросивъ  его  имя,  —  она  выразила  вдругъ 
необыкновенную  радость.  Какъ!  это  было  то  самое  имя,  которое 
встречалось  такъ  часто  на  детскихъ  книжкахъ,  на  разныхъ  ру- 
ководствахъ  для  образовашя  юношества?...  Боже  мой,  кто  же 
изъ  лицъ,  сколько  нибудь  сонрикосновенныхъ  д.етямъ,  не  знакомъ 
съ  этимъ  именемъ!!.  Она  вдвойне  благодарила  случай,  который 
ихъ  познакомилъ.  Она  давно  искала  работы  въ  свободное  время; 
зная  порядочно  французскш  и  немецкш  языки,  ей  легко  было 
заняться  переводами;  она  несколько  разъ  даже  приступала;  но 
къ  кому  обратиться  за  советомъ?  Кому  отдать  результатъ  тру- 
довъ?  Положен1е  бедной  девушки  въ  такихъ  случаяхъ,  действи- 
тельно, достойно  всякаго  сожалешя! 

Прислушиваясь  къ  разсказамъ  Амалш  Карловны  (такъ  звпли 
соседку),  Чемезовъ  иногда  даже  какъ  будто  задумывался;  можно 
было  предполагать,  мысли  его  отвлекались  посторонними  сообра- 
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жешями;  но  это  не  было  продолжительно;  онъ  снова  начпналъ 
прислушиваться  съ  удвоеннымъ  внимашемъ. 

Сочувствуя  положенш  бедной  девушки,  жившей  трудомъ,  онъ 
предложилъ  ей  своп  услуги.  Ему  ничего  не  стоило  присылать  ей 
работу  и  опъ  спросилъ  ея  адресъ. 

Глаза  ея,  ожививппеся  въ  начале  разговора,  тотчасъ  же 
опустились.  После  ыинутнаго  молчашя,  и  очевидно  стесняясь,  она 
сообщила,  что  занимаетъ  скромную  меблированную  комнату  въ 
отдаленномъ  квартале  и  тутъ  же,  неожиданно  опять  оживившись, 
объявила  о  невозможности  допустить  Алексия  Ивановича  отправ- 
ляться въ  такую  даль,  отыскивать  ее,  подыматься  по  лйстни- 
цамъ...  Штъ,  —  она  ни  за  что  этого  не  хотела!  Не  ему,  н'Ьтъ, — 
скорей  ей,  да,  ей  скорее  следовало  являться  къ  нему,  —  чело- 
веку столь  известному  и  такъ  сердечно  ей  сочувствующему! 

Два  дня  спустя,  —  въ  квартире  Чемезова  раздался  звонокъ. 
Онъ  сидъ'лъ  въ  халате  и  работалъ.  При  мысли,  что  звонитъ 
Ама.ш  Карловна, —  кровь  бросилась  ему  въ  голову;  онъ  стреми- 
тельно выбежалъ  въ  соседнюю  комнату  и  суетливо  началъ  оде- 
ваться. Въ  прихожей  между  темъ  явственно  слышался  знакомый 
женскш  голосъ,  осведомлявшшся  о  томъ,  дома  ли  Алексей  Ива- 
нычъ.  Чемезовъ  при  этомъ  совсемъ  засуетился  и,  какъ  обыкно- 
венно бываетъ  въ  такихъ  случаяхъ,  не  находилъ  подъ  рукою 
самыхъ  необходимыхъ  принадлежностей  туалета;  оправившись, 
наконецъ,  онъ  вышелъ  въ  кабинетъ  и  сталъ  извиняться,  что 
такъ  долго  заставилъ  ждать  себя.  Онъ  переминался  и  неловкость 
проглядывала  въ  каждомъ  его  слове.  Она  первая  ободрилась. 

На  заостренномъ  лице  ея  показалось  даже  выражеше  вос- 
торга при  взгляде  на  кабинетъ  „известнаго  ученаго",  какъ  она 
выразилась.  Въ  этомъ  восторге  проглядывало  что-то  детское. 
Чемезовъ  нашелъ  ее  моложе  противъ  того,  какою  представлялась 
она  ему  въ  театре.  Розовый  бантикъ  подъ  белымъ  воротнич- 
комъ,  гладко  причесанные  волосы  вместо  падавшихъ  на  лобъ 
завитковъ,  которыми  украшала  она  себя  по  вечерамъ,  гладко 
обтянутый  корсажъ,  —  придавали  ей  наружность  институтки.  Мо- 
лодость и  простодуипе  еще  заметнее  выказались  на  восхищенномъ 
лице,  когда  узнала  она,  что  Чемезовъ  былъ  настолько  добръ, 
что  не  забылъ  ея  просьбы  и,  не  смотря  на  многосложныя  уче- 
ныя  занятая,  приготовилъ  для  ноя  работу. 

Работа  заключалась  въ  переводе  съ  французскаго  языка  на 
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русскш  очерка  „млекопитающим" ,  которымъ  должна  была  за- 
ключиться: „Сокращенная  исторгя  г^арства  животныхъ" ,  при- 
готовляемая Чемезовымъ  для  втораго  гимназическаго  курса. 

—  Благодарю  васъ, —  отъ  всего  сердца  благодарю!...  вос- 
торженно проговорила  Амал1я  Карловна,  пожимая  его  руку  и 
пристально  устремляя  на  него  глаза,  одушевленные  признатель- 
ностью, —  но  тутъ  много  спещальныхъ  словъ,  прибавила  она,  — 
вы  позволите  мне  иногда  безпокоить  васъ...  приходить  къ  вамъ 
за  сов'Ьтомъ?... 

—  Помилуйте, —  очень  радъ!...  отозвался  Чемезовъ,  прово- 
жая ее  до  лестницы. 

Занеревъ  за  собою  дверь,  онъ  долго  ходилъ  взадъ  и  впередъ 
по  кабинету,  наконецъ,  позвалъ  кухарку,  велелъ  подавать  чай 
и,  раздавшись,  сблъ  за  работу. 

Не  смотря  на  многолетнш  опытъ  въ  занят1яхъ  такого  рода, 
не  смотря  на  привычку  приводить  перо  въ  повиновеше  воли, — 
Чемезовъ  въ  этотъ  вечеръ  нанисалъ  очень  мало.  Тоска,  оставив- 
шая его  на  время, —  стала  овладевать  имъ  съ  удвоенной  силой. 
Онъ  легъ  и  заснулъ;  но  на  другое  утро  и  весь  следующш  день 
не  могъ  отвязаться  отъ  ноющаго  чувства.  Онъ  снова  ходилъ  какъ 
въ  тумане.  Въ  департаменте  ему  трудно  было  даже  составить  и 
написать  нисколько  простыхъ  отношешй.  Куда  уйти?  Где  спря- 
таться отъ  тоски?...  Волей-неволей  надо  было  возвращаться  домой. 

Часъ  спустя,  въ  квартире  раздался  звонокъ.  Звукъ  этотъ  въ 
первую  секунду  лихорадочно  прошелъ  по  нервамъ  Чемезова;  онъ 
обрадовался,  однако-жъ,  увидавъ  Амалш  Карловну.  Она  очень 
извинялась.  Но  беда  въ  томъ:  у  нея  не  было  лексикона!  Въ 
иныхъ  местахъ  перевода  она  решительно  не  находилась;  зная 
снисходительность  Алексея  Иваныча,  разсчитывая  на  безконеч- 
ную  доброту  его  сердца,  она  решилась  снова  его  безпокоить. 

Чемезовъ  готовъ  былъ  помочь  ей  съ  величайшей  охотой.  Они 
уселись  къ  столу.  Въ  это  время  кухарка  подала  чай.  Ама.ш 
Карловна  вызвалась  хозяйничать. 

Чемезовъ  припомнилъ  покойную  жену  и  задумался;  но  воспо- 
минаш»!  это  только  промелькнуло;  онъ  снова  обратился  къ  Амалш 
Карловне,  которая,  ничего,  казалось,  не  замечая,  заботливо  раз- 
снрашивала  о  его  вкусахъ  и,  грацмзно  изгибая  станъ,  привет- 
ливо улыбаясь,  накладывала  сахаръ  и  резала  тоненыае  ломтики 
лимона. 
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Чай  былъ  только  перерывомъ  занятш;  они  снова  приступили 
къ  переводу  и  просидели  довольно  поздно. 

Изобшие  спещпльныхъ  терминовъ  въ  очерке  „  О  млекопи- 
тающихъ",  съ  одной  стороны,  неюгвше  лексикона  у  Амалш 
Карловны,  съ  другой, —  заставляли  ее  часто  посещать  квартиру 
Чемезова. 

Оба  не  стеснялись  теперь  другъ  передъ  другомъ.  Онъ  усп*лъ 
совс*мъ  освоиться;  она  скоро  успела  изучить  вс*  его  привычки. 

—  Отчего,  скажите,  Алекс*й  Иванычъ,  бываете  вы  иной 
разъ  такой  грустный?  спросила  она  какъ-то  совершенно  неожи- 
данно, —  я  часто  гляжу  на  васъ  и  сама  съ  собой  разсуждаю:  что 
бы  такое  придумать,  чтобъ  разсвять  ваши  мрачныя  мысли... 

—  Не  разъ  уже  разсказывалъ  я  вамъ  мою  исторш,  прого- 
ворилъ  вздыхая  Чемезовъ,  —  мало  въ  ней  радостнаго,  какъ  сами 
знаете!  подхватилъ  онъ  глухимъ  голосомъ,  принимаясь  расхажи- 
вать по  комнат*  съ  опущенною  головою,  —  я  скучаю,  Ама.ш 
Карловна,  жестоко  скучаю!  Иной  разъ  нападаетъ  такая  тоска, 
что,  право,  умереть  бы,  кажется,  легче!... 

—  Вы  бы  женились... 

—  Э!  помилуйте,  кто  пойдетъ  за  меня!  И  состарился  я... 
да  и  вообще  ничего  во  мн*  н*тъ  такого... 

—  А  я  такъ  думаю,  —  всякая  пойдетъ  за  васъ...  да  еще 
какъ:  за  счастье  почтетъ... 

При  этомъ,  голова  Чемезова  опустилась  еще  ниже  и  шаги 
его  заметно  ускорились.  Минуты  дв*  прошли  въ  молчанш.  Лицо 
его  и  всб  движешя  изображали  сильное  внутреннее  волнеше. 
Амал1я  Карловна  сидела  въ  то  время  на  диван*;  черные  ея 
глаза  нетерн*ливо  сл*дили  за  Чемезовымъ.  Онъ  неожиданно 
остановился  передъ  нею  и,  не  см*я  поднять  глазъ,  произнесъ 
голосомъ,  прерывавшимся  на  каждомъ  слов*: 

—  Вы...  напрпм*ръ...  пошли  бы  вы...  за  меня... 

—  Съ  велпчайшимъ  удовольсшемъ!!...  отв*чала  она,  быстро 
вставая  и  протягивая  ему  об*  руки. 

На  другой  день  поел*  этого  объяснешя,  многимъ  пзъ  сослу- 
живцевъ  Чемезова  бросилась  въ  глаза  р*зкая  перем*на  не  только 
въ  его  лиц*,  но  во  всей  его  наружности,  —  даже  въ  способ* 
ходить  и  держать  себя  съ  товарищами.  Такое  превращеше  могло 
объясняться  ироизводствомъ  въ  сл*дующш  чинъ  или  получешемъ 
новаго    знака    отлшия,  —  но  сколько  изв*стно,    ничего  этого  не 


—   43  — 

случилось.  Фактъ  тотъ,  что  между  прежнимъ  АлексЬемъ  Иваны- 
чемъ  и  теперешнимъ  не  было  ничего  общаго.  Лицо  его  смотрело 
оживленно,  сдержанно,  щепетильная  походка  смягчалась  небыва- 
лой развязностью  движенш;  онъ  ходилъ  скоро  и  гляделъ  прямо 
передъ  собою,  точно  снешилъ  къ  цели, — словомъ,  весь  казался 
какими -то  возбужденнымъ,  наэлектризованнымъ. 

—  Смотри  пожалуйста  —  нашъ  таинственный  монахъ; — а, 
каковъ  нынче?!  нашептывалъ  Ефремовъ,  подмигивая  то  тому,  то 
другому.  Этакъ,  пожалуй,  и  света-преставлен1е  скоро  будетъ!!... 

Зная  нелюдимость  и  несообщительность  Чемезова  и  не  желая 
наскочить  на  неблагопр1ятный  ответъ,  никто  однако  не  решился 
сунуться  къ  нему  съ  разспросами.  Каждый  наблюдалъ  втихомолку 
небывалую  суетливость  его  движенш,  нетерпт>н1е,  съ  какимъ  пе- 
ревертывалъ  онъ  листы  и  тутъ  же  принимался  за  другое  дело, 
поспешность,  съ  какою  ухватился  онъ  за  шляпу  и  почти  бътомъ 
пустился  въ  швейцарскую,  какъ  только  пробило  четыре  часа. 

Въ  эти  дни  Чемезовымъ  действительно  овладела  точно  ли- 
хорадка. 

Съ  непрактичностью,  которая  его  отличала,  непрактичностью, 
успевшей  развиться  отъ  многолетней,  почти  замкнутой  жизни  съ 
Марьей  Ивановной,  ему  приходилось  теперь  бегать  съ  утра  до 
вечера  за  разными  покупками,  хлопотать  у  священниковъ  насчетъ 
венчальныхъ  документовъ,  устроивать  квартиру.  Онъ  думалъ  на- 
нять новую,  но  отказался  отъ  такой  мысли,  такъ  какъ  это 
отняло  бы  слишкомъ  много  времени.  Главнымъ,  настоятельнымъ 
желашемъ  его  было,  чтобы  все  это  только  кончилось,  прошло 
какъ  можно  скорее.  Усиленная  озабоченность  предметами  совер- 
шенно новыми,  неожиданными,  отымала  у  него  возможность  при- 
вести въ  порядокъ  собственник  мысли.  Чемозовъ  не  былъ  влюб- 
ленъ,  —  онъ  это  чувствовалъ;  онъ  чувствовалъ  даже,  что  между 
ниыъ  и  Амал1ей  Карловной  не  было  еще  настоящаго,  внутрен- 
няя, нравственнаго  шяшя;  кое-что  ему  даже  не  совсемъ  нра- 
вилось, —  было  ио  крайней  мере  не  по  сердцу;  но  онъ  откло- 
нялъ  такк  мысли,  старался  не  думать  объ  этомъ,  старался,  на- 
противъ,  убеждать  себя,  что  съ  нею  все-таки  иридетъ  конецъ 
тоски,  жизнь  вступить  въ  свою  колею,  наступитъ  снокойств1е, 
образуется  наконецъ  домапшй  очагъ,  который,  если  и  не  будетъ 
гьмъ,  тЬ.мъ  былъ  прежде,  —  то  во  всякомъ  случае  оживитъ, 
осмыслить    его    существоваше.    Онъ    хлоиоталъ   изо  всехъ  силъ, 
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чтобы  только  скорее,  скорее  достигнуть  цели.  Онъ  желалъ  также 
этого  для  Амалш  Карловны.  Она  со  своей  стороны  не  менее 
также  суетилась  и  торопила  день  свадьбы. 

Встр'Ьтивъ  крайнюю  необходимость  видеть  невесту,  —  Чеме- 
зовъ  разъ  вечеромъ  отправился  къ  ней  по  адресу.  Но  дома  ея 
не  было.  Прислужница  объявила,  что  Амал1Я  Карловна  ушла  въ 
театръ.  Такое  извете  удивило  его;  накануне  она  подтверждала, 
что  весь  слЪдующш  вечеръ  займется  приготовлешемъ  свадебнаго 
платья  и  не  тронется  съ  места.  Осматриваясь  кругомъ,  онъ  по- 
раженъ  былъ  самымъ  непр1ятнымъ  образомъ  неряшливымъ  видомъ, 
въ  ваконъ  содержались  меблированныя  компаты.  Оят>  разделя- 
лись темнымъ,  нескончаемымъ  корридоромъ,  освещеннымъ  воню- 
чей керосиновой  лампой;  копоть  отъ  нея  распространялась  чер- 
нымъ  пятномъ  по  стене  съ  грязными  обоями.  По  середине  кор- 
ридора  прогуливался,  какъ  у  себя  дома,  какой-то  небритый  уса- 
тый господинъ  въ  туфляхъ  и  халат*.  „Невежа!  И  бедная  Амал1я 
Карловна  должна  была  все  это  выносить  и  видъть!!...*  подумалъ 
Чемезовъ,  спускаясь  по  лестнице. 

На  другой  день  онъ  разсказалъ  ей  о  своемъ  неудачномъ 
посвщенш.  Она  вспыхнула,  торопливо  заговорила,  назвавъ  при- 
служпицу  безтолковой  бабой,  постоянно  все  путавшей.  Ей  въ 
голову  не  приходило  выходить  куда  нибудь  —  и  гвмъ  менее  въ 
театръ;  до  театра  ли  теперь?  Она  отправилась  всего  на  четверть 
часа  съ  тъмъ,  чтобы  купить  иголокъ  и  бъ\лаго  шелку,  которыхъ 
недоставало  для  окончашя  платья... 

Вопросъ  о  шаферахъ  начиналъ  также  безиокоить  Чемезова. 
Когда  онъ  венчался  съ  Марьей  Ивановной,  свидетелями  были: 
управляющей  домомъ,  где  панималъ  онъ  квартиру,  два  писаря  и 
еще  неизвестное  какое-то  лицо,  подставленное  услужлпвымъ  дья- 
копомъ;  теперь,  очевидно,  нельзя  было  такъ;  требовалось  другое. 
На  Амалш  Карловну  нельзя  было  разсчитывать;  у  нея  никого 
решительно  не  было,  т.  е.  были  знакомые,  по  она  пхъ  не  желала. 
Опъ  подумалъ  о  маленькомъ  суетливомъ  редакторе  „Незабу- 
дочки",  —  но  вспомнилъ,  что  не  видалъ  его  очень  давно,  и 
счелъ  неловкимъ  обратиться  къ  нему  съ  такой  просьбой.  Оста- 
вались сослуживцы.  Также  не  совсемъ  было  ловко:  онъ  держалъ 
себя  съ  ними  такъ  отдаленно,  такъ  старательно  избегалъ  всегда 
гЬснаго  сблнжешя  съ  ихъ  обществомъ.  Но  опи  всетаки  были 
ближе;  большая  часть  состояла  даже  несомненно  скорее  изъ  доб- 
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рыхъ  людей.  Онъ  решился  наконецъ  прямо  обратиться  къ  Ефре- 
мову, какъ  ближайшему  изъ  нихъ,  и  просить  его  взять  на  себя 
и  устроить  д'Ьло. 

Войдя  въ  департамента,  Чемезовъ  крайне  удивился,  когда 
Ефремовъ  встр'втилъ  его  такими  словами: 

—  Вы  женитесь,  АлексМ Иванычъ,  —  отъ  души  поздравляю!... 

—  Какъ  вы  объ  этомъ  узнали?... 

—  Соципёровъ  передалъ;  ему  сказалъ  фотографъ  Хохловъ; 
онъ  доводится,  кажется,  двоюроднымъ  братомъ  вашей  невт>стъ... 

—  У  нея  н'бтъ  никакихъ  двоюродныхъ  братьевъ...  возразилъ 
Чемезовъ. 

—  Такъ  говорили.  Но  впрочемъ  все  равно,  —  радъ,  душевно 
радъ!  подхватилъ  Ефремовъ,  узнавъ  причину  обращешя  къ  нему 
Чемезова, — когда  такъ,  позвольте  же,  батенька,  какъ  сл'вдуетъ, 
по  хришанскому  нашему  русскому  обычаю,  начать  съ  того,  чтобы 
расцеловать  васъ...  Разъ...  два...  три...  Не  говорилъ  ли  я  вамъ: 
надо  развлечься!  —  Ну  и  прекрасно!...  Все,  батенька,  устрою 
вамъ,  все!  дражайшш  АлексМ  Иванычъ!  И  шаферовъ  пригласимъ, 
и  все  такое...  Сегодня  же  зайду  въ  „Малый  Лрославецъ",  перего- 
ворю насчетъ  особой  комнаты;  тамъ  есть  одна  красная:  видъ  чуд- 
ный! Впереди  Большая  Морская,  справа  арка  главнаго  штаба, — 
словомъ:  ве-ли-ко-лгЬпно!...  Закуска,  объугъ,  все  будетъ  какъ  сл'в- 
дуетъ; предупредите  только  заблаговременно  насчетъ  дня  свадьбы; 
дальше  вамъ,  дорогой  другъ,  нечего  безпокоиться;  такъ,  батенька, 
накормимъ,  что  всъ1  перелопаются!... 

—  Пожалуйста,  нельзя  ли  только,  чтобы  все  это  было  какъ 
можно  скромнее...  зам-втилъ  Чемезовъ. 

—  Вы  говорите  насчетъ  расходовъ? 

—  Вовсе  н'втъ;  насчетъ  того,  чтобы  не  было  слишкомъ  боль- 
шой комнанш...  я  не  привыкъ  къ  этому;  да  вообще  это  не  въ 
моемъ  характере... 

—  Знаю,  знаю...  Никого  кромй  своихъ!  Будьте  только  благо- 
надежны, не  думайте  объ  этомъ;  у  меня  такъ:  сказано  —  сдйлапо!... 

На  этомъ  они  разстались. 

—  Послушай,  Петръ  Никифоровичъ,  зам'Ьтилъ  столопачаль- 
никъ  Сельдереевъ  послт>  того,  какъ  Ефремовъ  передалъ  н'вкото- 
рымъ  изъ  товарищей  разговоръ  свой  съ  Чемезонымъ,  —  воля  твоя, 
туга  что-то  не  такъ...  Съ  его  стороны,  но  крайней  мъ'р'Ь,  согла- 
сись самъ,  есть  чему  удивиться... 
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—  Удивиться  нечему,  возразилъ  Соципёровъ;  стоило  взгля- 
нуть десять  дней  тому  назадъ,  когда  онъ  вошелъ  въ  департа- 
ментъ;  мнт>  тогда  же  бросилось  въ  глаза  и  я  сказалъ  себгь... 

—  Думаешь,  тутъ  что  нибудь  того...  не  ладно?  неребилъ 
Ефремовъ,  пробарабанивъ  по  лбу. 

—  Думаю... 

—  Ну  и  думай,  Богъ  съ  тобой!  А  мы  пока  честнымъ  пир- 
комъ  да  и  за  свадебку,  или  вт>рн'ве  такъ:  справимъ  сначала 
свадьбу,  а  потомъ  иристунимъ,  благословясь,  къ  честному  нирку! 
заключилъ  Ефремовъ,  похлопывая  ладонями  по  животу. 


VI. 

Насталъ  наконецъ  торжественный  день.  Чемезовъ,  въ  б*ьломъ 
галстукт>,  во  фрак'ь  съ  двумя  орденами  въ  петлиц^  ходилъ  ско- 
рыми шагами  по  комнатамъ  въ  ожидаши  невесты.  Онъ  былъ  въ 
кабинете,  когда  она  неожиданно  явилась  въ  в'внкт,  изъ  цв'Ьтовъ 
померанца,  въ  б'Ьломъ  платьт>  съ  длиннымъ  шум'Ьвшимъ  шлейфомъ. 
Запахъ  тончайшихъ  духовъ  мгновенно  распространился  по  всей 
комнате. 

Поздоровавшись  съ  АлексЬемъ  Иванычемъ,  она  съ  первыхъ 
словъ  положила  ему  ладони  на  плеча,  прищурила  черные  глаза 
и  произнесла,  заманчиво  улыбаясь: 

—  Алексей  Иванычъ,  вы  на  меня  не  разсердитесь?...  ска- 
жите,  ЧТО   Н'ЬТЬ... 

—  Штъ. 

—  Я  пригласила  въ  церковь  и  на  обт>дъ  одного  моего  зна- 
комаго... 

—  Вы  говорили:  не  хотите  вашихъ  знакомыхъ... 

—  Да;  но  этотъ  очень  хороипй...  Онъ  даже  мн'Ь  несколько 
съ  родни...  по  маменькт>... 

Амал1я  Карловна  неожиданно  поцеловала  жепиха  въ  щеку. 

—  Представьте:  я  совсЬмъ  объ  немъ  забыла!  подхватила  она 
оживленно,  —  три  года  не  видались...  Иду  вчера  по  Гостином} 
двору, —  вдругъ  онъ!  я  тутъ  же  ему  все  разсказала  и  пригласила... 

—  Кто  же  онъ? 

—  Ахъ,  очень  хороипй...  онъ  занимается  фотограф1ей...  X" 
хловъ  его  фамилш..,    маменькина    фашшя...   По  я  вижу,  вы  ве 
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веселы,  Алексей  Иванычъ...  Л  замечаю,  вы  какъ  будто  чемъ-то 
недовольны?...  продолжала  она  слезливо,  хотя  губы  ея  не  пере- 
ставали улыбаться,  —  подумаютъ,  право,  вы  женитесь  противъ 
воли...  по  принуждепио...  Въ  эти  последше  два  дня  я  просто  не 
узнаю  васъ;  никогда  не  видала  васъ  такимъ  мрачнымъ,  разстроен- 
нымъ...  Что  съ  вами?...  Да  улыбнитесь  же!... 

Чеыезовъ  сделалъ  усшпе,  чтобы  улыбнуться,  но  вместо  улыбки 
вышла  кислая  фигура. 

Ама.ш  Карловна  отвернулась,  хотела  удержаться,  по  не 
могла  и  засмеялась. 

АлексМ  Иванычъ  ничего  не  сказалъ,  но  по  лицу  его  за- 
метно пробежала  тень  неудовольсшя.  Смт>хъ  этотъ  не  столько 
обижалъ  его  самого,  сколько  казался  ему  неумъхтнымъ  въ  те  ми- 
нуты, когда  надо  было  думать  ехать  къ  венцу. 

Замт>чаше  Амалш  Карловны  было,  тт>мъ  не  менее,  совершенно 
справедливо:  въ  последше  дни  Чемезовъ  казался  действительно 
задумчивее,  мрачнее  обыкновенная.  Ему  самому  трудпо  было 
определить  настоящее  состояше  своихъ  чувствъ.  Надежда  на 
счастье  и  сомнешя,  смертельная  тоска  и  радость  отъ  нея  осво- 
бодиться сменялись  попеременно.  —  „Не  увлекся  ли  я?  повторялъ 
онъ  себе  время  отъ  времени;  найду  ли  то,  чего  ожидаю?...  Ея 
ревность  къ  труду  очевидно  не  больше,  какъ  вспышка.  Не  по 
характеру...  Можетъ  быть  молодость  также  мегааетъ...  Но  та... 
та  была  еще  моложе  и  было  всетаки  счаше!...  Возвращу  ли  себе 
привязанность,  безъ  которой  жить  такъ  тягостно...  И,  наконецъ, 
есть  ли  въ  ней  настоящее  чувство?...  Связываетъ,  однако-жъ, 
свою  судьбу  съ  моею, — недаромъ  стало  быть!...  И  всетаки  спра- 
шиваю себя:  не  поторопился  ли  я?..." 

Мысли  эти,  начинавппя  тревожить  его,  никогда  не  приходили 
одиноко;  оне  неизбежно  всегда  связывались  съ  воспоминашямп  о 
покойнице.  Не  то  сожалеше,  не  то  раскаяшо  овладевали  имъ 
въ  таюя  минуты.  Но  все  опять  уступало  место  внутренней  борьбе 
между  сомнешями  и  надеждой  на  счаше,  смертельной  тоской  и 
радостью  отъ  нея  избавиться. 

Смехъ  едва  успелъ  умолкнуть  на  губахъ  Амалш  Карловны, 
когда  въ  передней  раздался  звонокъ.  Лакей,  присланный  Ефре- 
мовым^ иобежалъ  отворять;  минуту  спустя  онъ  иодалъ  Чемезову 
записку. 

Амал1я  Карловна  поспешно  встала  съ  дивана. 
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—  Не  мнй  ли?  спросила  она. 

—  Штъ,  отвътилъ  онъ,  срывая  конвертъ. 

Въ  записки  чсткимъ  почеркомъ  было  обозначено:  „ Остере- 
гайтесь. Васъ  обманываютъ".  И  только. 

—  Это  ложь!  Клевета!  Гнусная  клевета!  вскричала  Амал1я 
Карловна,  бътло  взглянувъ  на  записку. 

Лицо  ея  неожиданно  изменилось;  губы  ся  и  брови  искриви- 
лись; носъ  побил  ъ\ть  и  заострился;  глаза  сверкнули  такпмъ  бле- 
скомъ,  что  Чемезовъ  невольно  попятился. 

—  Это  враги  мои!  подхватила  она,  придавая  также  неожи- 
данно слезливое  выраженш  лицу  и  голосу, — чего  хотятъ  они  отъ 
меня?...  Что  я  пмъ  сделала?  Я  даже  знаю,  кто  тотъ  негодяй, 
который  послалъ  это  апонимнос  письмо...  Сейчасъ  же  все  объясню 
вамъ... 

Но  объяснешю  не  суждено  было  осуществиться.  Въ  прихо- 
жей раздался  новый  звонокъ,  и  одинъ  за  другимъ  вошли  рас- 
шаркиваясь Ефремовъ,  Соципёровъ  и  еще  два  чиновника:  над- 
ворный сов-втникъ  Бабковъ  и  губернски  секретарь  Сельдереевъ. 

—  Я  кое-кого  еще  пригласилъ,  суетливо  заговорилъ  Ефре- 
мовъ, едва  переводя  духъ  отъ  одышки,  —  но  они  будутъ  ждать 
въ  церкви;  оттуда  уже  всв  вм-бсгб,  — огуломъ,  такъ  сказать, — 
отправимся  въ  „Малый  Ярославецъ".  Тамъ  все  готово!..  Позвольте, 
сударыня,  имъть  честь  представиться... 

Тутъ  онъ  остановился  передъ  Амал1ей  Карловной,  успевшей 
совершенно  оправиться,  развелъ  руками,  какъ  актеръ,  вызванный 
на  сцену,  отвъхилъ  низкш  иоклонъ  и  началъ  поочередно  пред- 
ставлять сослуживцевъ,  которымъ  Чемезовъ  успъ'лъ  уже  разсвянно 
пожать  руки. 

Роль  распорядителя  очевидно  увлекала  Ефремова;  озабочен- 
ное выражеше  на  его  кругломъ  лиц*  приводило  на  память  цере- 
моншмсйстера,  иредставляющаго  пословъ;  его  толстая,  осанистая 
фигура  могла  бы  дополнить  впечатлите,  еслибъ  окончательное 
сходство  не  нарушалось,  къ  сожал1шш,  небрежностью  туалетной 
обстановки;  б'Ьлый  галстухъ  былъ  далеко  не  первой  свежести, 
на  обшлагахъ  затрсианнаго  фрака  виднелись  сл'вды  пятенъ  отъ 
разныхъ  соусовъ,  старыя  панталоны,  приподнятыя  разросшимся 
животомъ,  открывали  выше  щиколки  плохо  вичищенные  сапоги, 
прическа  была  „аи  па1иге1* — изъ  сърыхъ  сухихъ  и  взъерошен- 
ныхъ  завитковъ,  разлетавшихся  во  всв  стороны.  Въ  зтомъ  видъ* 
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онъ  представлялъ  совершенную  противоположность  съ  надворпымъ 
сов'бтнпкомъ  Бабковымъ,  —  кругленькимъ  и  гладенькимъ,  какъ 
огурчикъ,  челов'Ькомъ,  съ  крестомъ  на  шее,  вылощенной  наклад- 
кой на  черепе,  гладкомъ  какъ  чайникъ,  крашеными  бакенбардами 
и  съ  головы  до  ногъ  опрысканнымъ  о-де-колоныо.  Сельдереевъ 
не  былъ  такъ  надугаенъ  и  не  имъмгъ  креста  на  шее, — но  бралъ 
ростомъ  и  молодостью;  ростъ  впрочемъ  придавалъ  ему  чахоточ- 
ный видъ,  а  молодость  выражалась  менее  чертами  лица,  ч'Ьмъ 
узенькими  лаковыми  ботинками,  которыя  такъ  стесняли  ноги, 
что,  казалось,  выжимали  слезы  изъ  глазъ  владельца,  прикрытыхъ 
золотыми  очками.  Съеженная,  завистливая  наружность  Соципёрова 
уже  известна;  прибавить  можно  только,  что  онъ  не  грызъ  ног- 
тей потому,  что  мешали  перчатки. 

Каждый  разъ,  какъ  Ефремовъ  подводилъ  Амалш  Карловне 
котораго  нибудь  изъ  шаферовъ, — она  окидывала  его  пытливымъ 
взглядомъ,  застенчиво  потомъ  опускала  ресницы  и  церемонно 
кланялась. 

—  Пора  однакожъ,  господа;  все  готово:  шафера  на  лицо, 
священникъ  у  амвона,  кареты  у  подъезда!  заговорплъ  Ефремовъ, 
пробуя  надеть  перчатку,  которая  никакъ  не  влезала,  —  полноте 
же  вамъ  смущаться,  дражайшш  Алексей  Ивановичъ!  чувства 
ваши  я  понимаю...  вполне!  но  теперь  не  до  философскихъ  раз- 
мыт ленш,  —  надо  действовать!... 

Онъ  припалъ  правымъ  плечомъ  и  согнулъ  калачикомъ  руку, 
чтобы  подать  ее  невесте,  но  опомнился  и  поспешилъ  выставить 
впередъ  Бабкова,  который  повелъ  Амално  Карловну  къ  выход- 
ной двери.  Ефремовъ,  желая  вероятно  ободрить  Чемезова,  под- 
хватилъ  его  за  талпо,  но  тотъ  осторожно  отвелъ  его  руку,  взялъ 
шляпу  и  въ  сопровождены  остальныхъ  лицъ  вышелъ  изъ  каби- 
нета. Но  Ефремовъ  слишкомъ  занять  былъ  своей  ролью,  чтобы 
останавливаться  иередъ  такими  мелочами.  Онъ  торопливо  протис- 
кался впередъ,  ворвался  въ  прихожую  и,  увидавъ  невесту  въ 
шубе,  настоятельно  сталъ  требовать,  чтобы  она  прикрыла  голову 
оренбургскимъ  платкомъ  и  надела  меховые  сапожки. 

—  Не  выпущу  безъ  этого,  говорилъ  онъ,  обматывая  себе 
шею  шерстянымъ  шарфомъ,  сильно  иодточеннымт»  молью, — ни  за 
что  не  выпущу;  помилосердуйте:  двадцать  градусовъ  и  ветеръ 
въ  придачу;  такъ  прямо  изъ  Шлиссельбурга  и  ноджаривастъ!... 
брр!... 
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Морозило  действительно  сильно;  но  небо  было  покрыто  и 
обещало  къ  вечеру  оттепель. 

Въ  церкви  Чемезова  непр1ятно  поразило  скопище  любопыт- 
ныхъ.  Ефремовъ  уверялъ,  никого  не  будетъ  кроме  шаферовъ  и 
двухъ-трехъ  близкихъ  знакоыыхъ;  вместо  того  встретилось  мно- 
жество сослуживцевъ  и  еще  больше  совершенно  незнакомыхъ  лицъ. 
Изъ  числа  последнихъ  Ефремовъ  представилъ  жениху  пр1ятеля 
своего  Фукса,  молодаго  человека,  рябаго  какъ  кукушка,  съ  ры- 
жими волосами,  и  тутъ  же  мимоходомъ  подвелъ  другаго  пр1ятеля, 
Фанфарова,  рослаго,  кудряваго  господина  съ  черными  бакенбар- 
дами въ  виде  котлетокъ.  Амал1я  Карловна,  со  своей  стороны, 
робко  подвела  фотографа  Хохлова, — писанаго  красавца  съ  под- 
точенными усиками,  спаньолкой,  прической  а  1а  „чортъ  меня 
побери"  и  пестрымъ  галстучнымъ  бантомъ  такого  же  эффектнаго 
характера. 

Чемезовъ  ограничился  поклонами.  Ему  было  не  до  любезно- 
стей. Видя  себя  предметомъ  всеобщаго  любопытства,  онъ  въ  пер- 
выя  минуты  совсЬмъ  растерялся. 

Къ  счастью,  обрядъ  венчашя  произошелъ  очень  скоро. 

Начались  поздравлешя.  Чемезовъ  былъ  такъ  взволнованъ, 
что  не  находилъ  словъ  въ  ответь  на  приветсшя.  Въ  то  время, 
какъ  Амал1я  Карловна  пожимала  всЬмъ  руки,  казалась  такою 
веселой  и  всемъ  улыбалась, —  онъ  готовъ  былъ  убежать  и  скрыться 
куда  нибудь  подальше.  Передъ  нимъ,  какъ  точка  света  въ  тем- 
ноте, ясно  мелькала  одна  мысль:  „Скорее  бы  все  это  только  кон- 
чилось... скорее  бы  освободиться!..."  Но  делать  было  нечего, 
надо  было  овладеть  собою;  предстоялъ  еще  обедъ  въ  Маломъ 
Лрославце! 

Тутъ,  надо  сказать,  Ефремовъ  въ  самомъ  деле  отличился. 
Комната  оказалась  та  самая,  которую  онъ  такъ  красноречиво 
расхваливалъ.  Столъ  былъ  сервированъ  на  славу.  Светъ  двухъ 
большихъ  канделябръ  и  средней  люстры  ослепительно  игралъ  на 
грапяхъ  стекла,  разливался  по  серебру,  бутылкамъ  и  салфеткамъ, 
сложепнымъ  калачемъ  на  тарелкахъ.  Съ  боку  у  стены  находился 
другой  столъ,  покрытый  всевозможными  водками  и  закусками. 
Подле  открывалась  дверь  въ  комнату,  также  освещенную. 

Ефремовъ  стоялъ  у  входной  двери  и  съ  торжествующимъ 
г.ндомъ  вводилъ  гостей. 

Убедившись,  что  все  на  лицо,  онъ  сделалъ  самодовольный, 
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выразительный  жестъ  по  направленш  къ  большому  столу  и  произ- 
несъ:  „Ну,  что,  дражайшш  АлексМ  Иванычъ,  какова  механика!.." 
н  тотчасъ  же  нристунилъ  къ  распределен^  молодыхъ  и  гостей: 

—  На  почетномъ  мйстй,  зд'бсь,  садится  Ама.ш  Карловна, 
лицомъ  къ  ней  —  молодой!  подлй  молодой,  съ  правой  руки  — 
ся  шаферъ  Бабковъ;  съ  л-бвой  —  Сельдереевъ;  подл'Ь  молодаго, 
справа — Соципёровъ,  слива — я!...  Пожалуйте!...  заключилъ 
онъ,  подавая  руку  Амалш  Карловнй  и  подводя  ее  къ  закуске; 
онъ  тутъ  же,  однако-жъ,  ловко  уступилъ  свою  даму  фотографу 
Хохлову  и  приступилъ  къ  водки. 

Столъ  былъ  тотчасъ  же  окруженъ. 

Чемезовъ  напрямикъ  отказался  отъ  закуски;  у  него  началась 
жестокая  головная  боль. 

—  Что-жъ  ты,  Сельдереевъ?  такой  тоненькш,  а  пролезть  не 
можешь!  кричалъ  Ефремовъ,  набивая  ротъ,  —  Фанфаровъ,  реко- 
мендую; селедки  —  просто  сахаръ,  икра  —  медъ,  фаршированные 
раки  —  конфекты,  осетрина  —  мое  почтенье!!..  Такой  осетрины, 
заметь  себе,  Бабковъ,  ты  нигде  не  найдешь,  поезжай  хоть  въ 
самую  Астрахань! 

—  Вамъ  свежей  икры,  Амал1я  Карловна?  внимательно  осве- 
домился Хохловъ. 

—  Да,  но  я  больше  люблю  эту  сухую  икру...  не  знаю 
только,  какъ  ее  назвать... 

т  Паюсная,  сударыня!...  Паюсная!!...  воскликнулъ  Ефремовъ 
съ  выражешемъ  упрека  въ  голосе. 

Но  супъ  былъ  поданъ  и  все  поспешили  къ  своимъ  м*встамъ. 

Об'Ъдъ  обещалъ  большое  веселье.  Ефремовъ,  глотая  пирожки 
какъ  пилюли  и  заливая  ихъ  раковымъ  супомъ,  немедленно  при- 
ступилъ къ  своимъ  шуточкамъ;  Фанфаровъ  и  рыженькш  Фуксъ 
усердно  его  поддерживали.  Амал1я  Карловна  не  переставала 
смеяться,  прислушиваясь  къ  шептанью  Хохлова  и  Сельдереева, 
которые  въ  перегонку  сообщали  ей,  вероятно,  очень  забавныя 
вещи.  Бабковъ  и  Соципёровъ  пока  мало  говорили,  но,  все  равно, 
сердце  радовалось  при  виде,  какъ  они  или.  Зд'бсь,  очевидно,  не 
было  места  для  унышя, —  и  съ  этой  стороны  Чемезовъ  могъ  счи- 
таться лишнимъ.  Онъ  самъ,  повидимому,  хорошо  это  чувствовалъ. 
Къ  счастью  еще,  мало  къ  нему  обращались.  Зная  его  угрюмую 
несообщительность,  сослуживцы  оставляли  его  „разводить  мелан- 
холпо",  какъ    выразился   Ефремовъ.    Соципс'ровъ,    никогда    осо- 
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бенно  не  сочувствовавшш  Чемезову  и  взявппй  на  себя  роль  ша- 
фера только  по  настоятельной  просьбе  Ефремова,  едва  переки- 
нулся съ  нимъ  двумя-тремя  словами.  Остальные,  кроме  Амалш 
Карловны, —  еще  меньше  о  немъ  заботились;  внимаше  ея  больше, 
впрочемъ,  ограничивалось  взглядами.  Встречая  всякш  разъ  его 
нахмуренное,  мрачное  лицо,  глаза  ея  теряли  свою  пргятность  и 
брови  соединялись  у  переносицы,  но  это  продолжалось  нисколько 
секундъ.  Увлекаемая  любезностью  соседей,  она  снова  смеялась 
и  кокетливо  прищуривала  глазки.  Вообще,  надо  сказать,  она 
менее  напоминала  теперь  институтку,  но  скорее  даму  бойкаго 
свойства.  Каждый  разъ  какъ  кто  нибудь  говорилъ  съ  нею,  она 
возражала  съ  уверенностью,  ресницы  ея  не  опускались,  глаза 
смело  смотрели  впередъ  или  заманчиво  прищуривались  въ  ответь 
на  любезности. 

Обедъ  между  гвмъ  шелъ  своимъ  чередомъ.  Блюда  и  вина 
сменялись,  разговоры  оживлялись,  веселье  возрастало.  У  Фанфа- 
рова,  после  второй  рюмки  хереса,  открылся  безподобный  басъ  и 
онъ  гремъмъ  неумолкаемо;  ему  вторилъ  пискливый  дискантъ  ры- 
женькаго  Фукса,  вступавшаго  въ  споръ  съ  Хохловымъ.  Ефремовъ 
усп'влъ  уже  разсказать  свой  знаменитый  анекдотъ  о  чиновнике 
съ  разслабленнымъ  желудкомъ,  который  вдругъ  испугался  козла, 
и  спохватился  прервать  его,  когда  уже  было  поздно.  Фуксъ  и 
Хохловъ  все  больше  и  больше  горячились.  Фанфаровъ,  очевидно 
начинавшш  придираться  къ  Бабкову,  неиочтительно  заговорилъ 
вдругъ  о  чиновникахъ,  назвавъ  ихъ  „канцелярскими  крысами". 
Бабкову,  конечно,  не  въ  первый  разъ  приходилось  слышать  такое 
выражеше,  но  тутъ  онъ  почему-то  вдругъ  обиделся.  По  всей  ве- 
роятности онъ  обиделся  бы  еще  больше,  еслибъ  могъ  заметить, 
что  всякш  разъ,  какъ  наклонялъ  раскрасневшееся  лицо,  Ахаля 
Карловна,  сидевшая  рядомъ,  указывала  Хохлову  глазами  на  его 
паричокъ,  расходивпййся  звездой  на  макушке;  но  Фанфаровъ 
неожиданно  какъ-то  перешелъ  къ  ресторану  Доминика  и  началъ 
его  расхваливать, —  чемъ,  съ  другой  стороны,  заделъ  за  живое 
Ефремова. 

—  Дудки!  вскричалъ  Ефремовъ,  чепуха!...  Чемъ  вздоръ  го- 
ворить, лучше  лей!  лей,  да  соседямъ  подливай!...  Соципёровъ, 
налей  еще  ое(Й  дрей-хадерм  п  передавай  дальше...  Дорогая  наша 
красавица  молодая,  вы  совсЬмъ  околдовали  вашихъ  соседей;  они 
только  любуются  па  ваши  глазки  и  ничего  въ  ротъ  не  берутъ!... 
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Хохловъ,  Фуксъ, —  вы  опять  заспорили!...  А,  наконецъ-то,  вотъ 
она,  вотъ  наша  голубушка!  восторженно  провозгласилъ  онъ  при 
впд1>  блюда  съ  индМкой,  которое  вносилъ  половой, —  давай  его 
сюда,  Ефпмушка,  сюда  ставь,  передо  мной,  я  самъ  ее  разрежу... 
Хот'влъ  заказать  парочку  фазановъ,  но  ихъ  не  нашлось,  шепнулъ 
онъ  мпмоходомъ  подъ  ухо  Чемезову,  который  даже  не  поблаго- 
дарилъ  его  за  такое  намнете,  —  ну-тка,  Фанфаровъ,  закричалъ 
онъ,  поди-ка  къ  своему  Доминику,  посмотри,  съум'Ьетъ-ли  онъ 
такъ  зажарить!...  Штъ:  —  тю-тю,  молода  еще,  въ  Саксонш  не 
была!  Кожица-то  сама  отстаетъ...  даже,  смотри,  пузырики  по  ней 
б'Ьгаютъ...  Господа,  кому  что  угодно:  съ  одного  бока  яблоки, — 
съ  другаго  каштаны... 

На  минуту  всв  занялись  индМкой. 

Но  подали  еще  вина,  наконецъ  полилось  шампанское  и  въ 
поднявшемся  шуми  раздались  голоса  Ефремова  и  Фанфарова,  про- 
возглашавппе  тосты. 

—  За  здоровье  молодыхъ!  кричалъ  Ефремовъ,  выкатывая 
глаза  и  подымаясь  со  стула. 

—  За  здоровье  молодыхъ!  рев'влъ  Фанфаровъ,  потрясая  бо- 
каломъ. 

—  За  здоровье  молодыхъ!  кричали  не  менйе  усердно  осталь- 
ные, подходя  поочередно  къ  Амалш  Карловне  и  Чемезову,  ко- 
торый, какъ  волкъ,  окруженный  собаками,  бросалъ  во  всЪ  сто- 
роны растерянные  взгляды. 

Социперовъ  воспользовался  минутой,  когда  поздравлешя  были 
въ   полномъ  разгаре,  мигнулъ  Ефремову  и  отвелъ  его  къ  окну. 

—  Помнишь,  что  я  говорилъ  насчетъ...  шепнулъ  онъ,  ука- 
зывая глазами  на  Чемезова. 

—  Ну... 

—  Теперь  я  въ  этомъ  не  сомневаюсь... 

—  Въ  чемъ?... 

Социперовъ  приложилъ  палецъ  ко  лбу  и  хот'влъ  продолжать, 
но  Ефремовъ  не  дослушалъ;  въ  эту  минуту  подавали  дутый  ма- 
линовый пирогъ,  прозванный  почему-то  Ефрсмовымъ  „пустой  на- 
деждой",—и  онъ  снова  поси'Ьшилъ  къ  столу. 

Фанфаровъ,  у  котораго  одна  бакенбарда  скосилась  на  сто- 
ропу,  приставалъ  между  гвмъ  теперь  къ  молодому;  онъ  уб'Ьждалъ 
Чемезова  покинуть  мрачный  видъ,  увйряя,  что  веселость,  съ  его 
стороны,  —  въ  н'1;которомъ  род'В  теперь  даже  обязательна. 
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—  Справедливо!  заголосилъ  Ефремовъ.  Вы,  дражайпий  Але- 
ксей Иванычъ,  должны  теперь  шть,  блаженствовать!  И  вместо 
того,  что  жемывидимъ?  Видимъ  печальное,  разстроснное  лицо!...  На 
всьхъ  сошлюсь:  похожъ  ли,  господа,  нагаъ  дорогой  АлексМ  Ива- 
нычъ  на  молодаго?...  Глядя  на  нее,  сердце:  тукъ-тукъ  —  такъ  и 
подпрыгиваетъ...  Вы,  между  тъмъ,  хоть  бы  улыбнулись,  словцомъ 
подарили...  Но  погодите,  почтеннъйшш,  это  вамъ  даромъ  не 
пройдетъ!  Ама.ш  Карловна  растормошить  васъ...  Самъ  начну 
теперь  къ  вамъ  наведываться,  самъ  наблюдать  стану...  всв  мы 
наблюдать  будемъ...  Не  такъ  ли,  господа?  Фу  Боже  мой!  да 
оживитесь  же,  оживитесь!...  заключилъ  онъ,  похлопывая  Чемезова 
ладонью  по  спинъ\ 

Чемезовъ  отодвинулъ  стулъ  и  поднялся  съ  м-вста.  Ефремовъ 
объявилъ,  что  объдъ  копченъ,  всталъ  вмъ'стъ1  съ  Чемезовымъ  и 
велълъ  подавать  кофе  и  ликеры. 

Амал1я  Карловна  поспешно  подошла  къ  мужу. 

—  Что  съ  вами?...  спросила  она,  стараясь  вызвать  на  лицъ1 
выражеше  участ1я  и  безнокойства. 

Но  усшпя  ея  были  совершенно  лпшшя.  Уже  въ  послгбдн1С  дни 
сомн^шя  начинали  въ  пемъ  устанавливаться.  То,  что  произошло 
утромъ:  неожиданное  родство  съ  Хохловымъ,  путаница  ея  объяс- 
ненш,  анонимное  предостережете,  кате-то  враги,  о  которыхъ 
прежде  помину  не  было,  раскрыли  ему  глаза.  Но  въ  это  утро 
его  чувства  и  мысли  были  слитпкомъ  взволнованы;  онъ  ходилъ 
какъ  въ  тумане,  терялся,  готовъ  былъ,  казалось,  решиться  на 
смелый  шагъ,  —  но  тутъ  же  откладывалъ  такое  намгвреше,  падалъ 
духомъ  и  въ  последнюю  минуту  отстунилъ  въ  страхи  передъ  не- 
минуемыми трагическими  сценами  и  скандаломъ.  Теперь  онъ  виолнъ 
очнулся,  понялъ,  куда  завлекла  его  тоска  и  безумное  желаше 
отъ  нея  освободиться,  понялъ  вполне  глубину  своего  несчастья. 
Горечь  обманутыхъ  чувствъ  и  надеждъ  сменилась  въ  его  сердцъ' 
штодовашемъ.  Онъ  не  могъ  выносить  теперь  вида  этой  женщины. 
Вакъ  только  она  подошла,  онъ  отвелъ  глаза  въ  сторону  и,  но 
отв4тивъ  на  ея  вопросъ,  скорее  отошелъ  къ  окну. 

Амал1я  Еарловна  хотела  объясниться,  —  но  въ  это  время 
«породили  ей  путь  Фуксъ,  Хохловъ  и  Оельдереевъ, —  одннъ  съ 
чашкою  кофе,  другой  съ  коробкой  конфектъ,  трети  съ  перчат- 
ками, которыя  она  забыла  на  столъ\ 

Амал1я  Карловна,  не  мъчпаетъ  заметить,  вь  продолжешс  обЬда 
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стыдилась  за  своего  мужа;  онъ  могъ  молчать  и  быть  разстроен- 
нымъ  сколько  угодно,  но  не  теперь,  когда  то  и  другое  ставило 
ее  въ  такое  неловкое  положен1е  нередъ  чужими.  Съ  ея  стороны 
сделана  была,  кажется,  достаточная  уступка  тЪмъ,  что  она  по- 
дошла къ  нему,  хотела  дальше  за  нимъ  последовать,  вопреки 
его  грубому  обращенпо;  —  но  дальше,  после  того,  какъ  онъ  от- 
вернулся и  отошелъ  къ  окну,  что  же  оставалось  ей  делать?  Оста- 
валось показать  видъ,  что  она  нисколько  не  обижается  его  ди- 
кими выходками.  „Это  послужитъ  ему  урокомъ",  подумала  она, 
принимая  снова  веселый  видъ. 

—  Сюда,  красавица,  сюда,  на  диванчикъ,  милости  просимъ! 
Тутъ,  драгоценная,  вамъ  будетъ  удобнее,  кричалъ  между  гЬмъ 
Ефремовъ  изъ  ближайшаго  угла. 

Амал1я  Карловна  приняла  чашку  изъ  рукъ  Фукса  и,  улыбаясь 
направо  и  налево  своимъ  кавалерамъ,  направилась  къ  дивану. 

—  Сюда,  золотая...  сюда...  подхватилъ  съ  увлечен1емъ  Ефре- 
мовъ, между  тъиъ  какъ  Фуксъ  услужливо  подкладывалъ  подушку, 
Хохловъ  высматривалъ  для  себя  удобное  место,  Фанфаровъ  рас- 
крывалъ  фортешано,  Бабковъ  дгвлалъ  усшпя,  чтобы  встать  изъ- 
за  стола,  и  глупо  улыбался,  а  Соципёровъ  смотр'Ьлъ  задумчиво 
на  остатокъ  пирожнаго.  Чемезовъ  воспользовался  этой  минутой  и 
незаметно  прошелъ  въ  соседнюю  комнату. 

—  Вотъ  такъ,  золотая,  —  я  говорилъ,  здесь  будетъ  удоб- 
нее, хлоноталъ  Ефремовъ,  окончательно  разнеживаясь,  —  и  ножки 
ваши  сахарныя  вытянуть  можете...  а  где  же  Розенкранцъ?  (такъ 
звалъ  онъ  въ  минуты  увлеченья  Прохора,  другаго  полового)  — 
знаю,  должно  быть  также  где  нибудь  на  свадьбе... 

Амал1я  Карловна  расположилась  на  диване,  принявъ  гращ- 
озную  позу,  Хохловъ  улегся  Гамлетомъ  у  ея  ногъ,  Фуксъ  уселся 
въ  головахъ,  Бабковъ  и  Социнёровъ,  —  одинъ  сантиментально, 
но  другой  настоятельно,  потребовали  себе  места  подле  молодой! 
Ефремовъ  собирался  къ  нимъ  присоединиться,  но  въ  эту  самую 
минуту  Фанфаровъ  брякнулъ  по  клавившамъ  и  заигралъ  „кама- 
ринскую". 

—  Не  могу,  драгоценная  Ама.ш  Карловна,  —  это  выше  силъ 
моихъ!...  Играй  громче!  восклигснулъ  Ефремовъ,  бросаясь  раздви- 
гать стулья  между  столомъ  и  входной  дверью... 

Онъ  закинулъ  назадъ  голову,  нодобралъ  фалды  и,  колыхаясь 
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какъ  бочка,  пущенная  на  воду,  принялся  выплясывать  „русскую", 
мелко  семеня  ногами  и  приговаривая: 

—  Вотъ  какъ  мы  съ  нашей  сединкой!. ..  Вотъ  какъ!...  Смо- 
трите, Алексей  Иванычъ,  какъ  надо  веселиться!  Произведут^ 
въ  действительные, —  нельзя  будетъ...  не  по  чину!...  Громче, 
Фанфаровъ!!...  Надо  же,  наконецъ,  развеселить  молодаго!..  Это 
просто  ни  на  что  не  похоже!!  вотъ  какъ  мы,  Алексей  Иванычъ!... 
Но  где  же  онъ?...  проговорплъ  Ефремовъ,  оглядываясь  вокругъ 
и  неожиданно  останавливаясь. 

—  Где  же  въ  самомъ  деле  Алексей  Иванычъ?...  осведоми- 
лась Амал1я  Карловна,  отталкивая  Фукса,  который  начпналъ  це- 
ловать ей  руки,  не  замечая  раздраженныхъ  взглядовъ  Хохлова. 

—  Где  онъ?...  спросили  остальные. 

—  Эй,  люди!...  Ефимъ!  Кто  таить?...  засуетился  Ефремовъ, 
подходя  къ  двери. 

Вошедппй  половой  объяснплъ,  что  господинъ,  о  которомъ 
спрашиваютъ,  изволили  уйти. 

При  этомъ  известш  все  встали  со  своихъ  млеть. 

—  Ушли,  подтверждалъ  половой;  вскоре  какъ  ияъ-за  стола 
встали,  уйти  изволили;  вышли  вероятно  въ  эту  комнату,  оттуда 
въ  корридоръ,  спросили  шубу  и  ушли... 

—  Вотъ  такъ  штука!  проговорилъ  Ефремовъ,  обводя  присут- 
ствующихъ  недоумевающими  глазами,  —  что-жъ  это  значить?... 
Какъ  объяснить?...  Все  могло  случиться,  но  этого...  этого,  при- 
знаюсь... 

—  Боже  мой!...  Боже  мой!!...  воскликнула  Ама.ш  Карловна, 
закрывая  лицо  руками  и  снова  опускаясь  на  диванъ. 

Все  бросились  къ  ней  и  начали  ее  успокоивать. 
Одинъ  Ефремовъ  не  трогался  съ  места;  вынучивъ  глаза,  онъ 
стоялъ  какъ  громомъ  пораженный. 


VII. 

Чемезовъ,  между  тймъ,  направлялся  скорыми  шагами  но 
Большой   Морской. 

Сумрачное  небо,  обещавшее  утромъ  оттепель,  отчасти  только 
оправдало  ожидашя.  Морозъ  действительно  убавился,  но  холодное 
утро  сменилось  туманнымъ  вечеромъ;  къ  ночи   туманъ  такъ  сгу- 
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стплся,  что  фонари  просвечивали  какъ  сквозь  серую,  мокрую 
тафту.  Усиленный  шумъ  каретъ,  движете  на  улицахъ  —  показы- 
вали, что  представлете  въ  театрахъ  только  что  кончилось.  Въ 
ресторане  Бореля  окна  бель-этажа  горели  огнями;  насколько  по- 
зволялъ  туманъ,  можно  было  различать  зажженныя  люстры;  тамъ, 
вероятно,  не  успели  кончить  болыпаго  обеда  или  приготовлялись 
къ  заказному  ужину.  Толпа  зевакъ  теснилась  на  тротуаре.  Въ 
другихъ  местахъ  троту аръ  былъ  почти  свободенъ.  Торопливо 
проходили  пешеходы  съ  поднятымъ  воротникомъ,  опушеннымъ 
подле  рта  изморозью.  Проходили  иногда  женщины,  замедлявипя 
шагъ  передъ  фонарями:  мелькала  эксцентрическая  шляпка,  изъ- 
подъ  которой  смотрело  набеленное  лицо  и  выглядывали  два  бой- 
к1е  глаза. 

Чемъ  дальше  оставалась  за  спиною  Большая  Морская,  — 
темъ  заметнее  умолкалъ  шумъ  и  реже  встречались  пешеходы. 

Улицы,  наполненныя  туманомъ,  уходили  въ  непроглядную  ночь 
и  кроме  тусклыхъ  фонарей  редко  где  встречались  освещенныя  окна. 

Чемезовъ  продолжалъ  идти,  не  замечая,  что  мнопе,  при 
встрече  съ  нимъ,  сторонились,  иногда  останавливались  и  смотрели 
ему  вследъ.  Каждый,  более  или  менее,  выводилъ  заключение,  что 
встр'Ьтилъ  пьянаго  или  скорее  несчастнаго  игрока,  готоваго  бро- 
ситься въ  ближайшую  прорубь;  во  всякомъ  случае,  никто  не  ду- 
малъ  видеть  въ  немъ  господина,  спокойно  возвращающагося  съ 
вечеринки  въ  беломъ  жилете  и  галстухе. 

Онъ  гаелъ  съ  распахнутой  шубой,  низко  опущенной  головой, 
открывавшей  сзади  голую  шею,  и  руки  его  дрожали.  Но  дрожь 
происходила  менее  отъ  мороза,  чемъ  отъ  внутренняго  лихорадоч- 
наго  озноба,  который  прошелъ  въ  него  еще  на  лестнице  „Малаго 
Ярославна".  При  всемъ  томъ,  онъ  казался  менее  взволнованным^ 
чемъ  видели  его  въ  конце  обеда.  Судорожныя  нодергивашя  въ 
лице  прекратились;  глаза  не  бросали  растерянныхъ  взглядовъ; 
они,  наиротивъ,  скорее  пристально  куда-то  всматривались.  Чеме- 
зовнмъ  точно  постепенно  овладевала  преимущественно  одна  мысль, 
отклонявшая  все  остальныя.  Сосредоточиваясь  на  ней  более  и 
более,  онъ  почти  бсзсознательно  иовернулъ  на  Ккатсринннскш  ка- 
налъ  и  остановился  передъ  воротами  дома,  где  нанималъ  квартир} 
во  второмъ  этаже,  окнами  прямо  иротивъ  фонаря. 

Заспанный  дворнинъ,  тяжело  переваливаясь  въ  лохматой  шубе 
и  валенкахъ,   отворилъ  ему  калитку.  Чемезовъ    ншгнулъ  черезъ 
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порогъ  подъ  ворота.  Темнота  была  страшная.  Огни  на  дворй  были 
погашены;  жильцы,  —  по  большей  части  люди  мирные,  —  давно 
спали.  Чемезовъ  машинально  вынулъ  изъ  кармапа  шубы  ключъ  отъ 
квартиры  и  съ  тймъ  же  напряженнымъ,  неподвижнымъ  взглядомъ, 
устремленнымъ  въ  темноту,  началъ  подыматься  по  лт>стницт>. 

Достигнувъ  втораго  поворота,  онъ  неожиданно  остановился  и 
быстро  откинулся  назадъ;  ему,  очевидно,  хотелось  ухватиться  за 
что  нибудь  руками;  но  пальцы  судорожно  ощупывали  позади  спины 
иней,  покрывавипй  гладкую  ст'Ьну.  Шуба  его  скосилась  съ  плеча, 
шляпа  чуть  не  упала  къ  ногамъ.  Но  онъ  пеиодвижно  стоялъ  на 
прежнемъ  мъ'Сгб;  у  него  не  хватало  силы  оторвать  глаза  отъ  бт>ло- 
ватаго  туманнаго  пятна,  которое  какъ  бы  вдругъ  выступило  изъ 
мрака  лестницы...  Съ  каждой  секундой  пятно  это  увеличивалось 
и  свътлъло...  Туманъ  слегка  вытягивался  и  начиналъ  тихо  коле- 
баться, отделяя  отъ  себя  словно  складки  б'Ьлаго  платья...  Не- 
сколько выше  стало  выясняться  лицо...  Оно  пока  едва  приметно 
складывалось,  заслоняясь  проходившими  мимо  тонкими  волнами 
тумана...  Но  волны  эти  отходили,  точно  сдуваемыя  въ'теркомъ,  и 
лицо  каждый  разъ  делалось  яснйе...  Въ  немъ,  —  почудилось  Че- 
мезову, — обрисовались  знакомыя,  когда-то  н'вжно-любимыя  черты... 

Въ  одинъ  мигъ  все  исчезло;  мракъ  и  тишина  снова  окутали 
лестницу. 

Чемезовъ  не  помнилъ,  какъ  отворилъ  дверь  квартиры,  какъ 
вошелъ  въ  нее;  не  отдавая  себ'Ь  отчета  въ  своихъ  дт>йств1яхъ, — 
онъ  заперъ  дверь  и  заложилъ  ее  на  железный  крюкъ.  При  пер- 
вомъ  шаг*,  —  онъ  замеръ  на  м-бсгб. 

Бйлое  туманное  пятно  снова  показалось...  Не  усп'Ьлъ  онъ 
опомниться,  какъ  оно  разрослось,  заколебалось  и  въ  немъ,  сна- 
чала смутно,  иотомъ  все  яснъе  и  яснъ,е  проступили  тт>  же  зпако- 
мыя  черты...  Ближе...  ближе...  Чемезовъ  почувствовалъ  па  лпцт> 
своемъ  чье-то  дыхаше...  мимо  слуха  прошелъ  шелестъ...  точно 
далеко  кто-то  проходилъ  легкими  стонами  но  сухимъ  листьямъ... 

Холодъ  пробъжалъ  по  его  волосамъ;  онъ  хотФлъ  крикнуть, 
по  дыхаше  остановилось  въ  его  груди.  Онъ  бросился  въ  уго.п.. 
плотно  прижался  лицомъ  къ  стънъ  и  закрыл  глаза;  но  сквозь 
сомкнутыя  вФки  знакомыя  черты  просвечивали  еще  явственнТ.с: 
онъ  видълъ  ихъ  выражен1е,  видълъ  кроткш  взшдъ,  чувство- 
валъ,   какъ  онъ  нроникалъ  ему  прямо  въ  душу... 

Объятый  ужасомъ,  Чемезовъ  бросился  въ  соседнюю  комнату. 
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Она  была,  светлее  другихъ;  въ  нижней  части  опущенныхъ 
оконныхъ  занав'всъ  нроходилъ  огонь  отъ  уличнаго  фонаря.  Въ 
полумрак*  блистало  зеркало,  опутанное  вокругъ  лентами,  отде- 
лялся столъ  съ  туалетными  принадлежностями,  обрисовывались 
нижняя  часть  висбвшихъ  женскихъ  капотовъ  и  женскля  новыя 
туфли;  ближе  къ  свету  белела  большая  кровать  съ  высокимъ  кп- 
сейнымъ  пологомъ,  верхняя  часть  котораго  пропадала  подъ  потол- 
комъ.  Чемезовъ  отвернулся,  —  но  въ  ту  же  секунду  изъ  противо- 
положная угла  отделилось  туманное  пятно...  и  въ  немъ  снова 
показался  образъ  покойницы...  Теперь  онъ  былъ  совершенно  уже 
ясенъ;  вокругъ  распространялся  голубоватый  фосфорическш  св^тъ, 
сообщавшшся  ближайшимъ  предметамъ...  Она  смотрела  теперь 
сверху,  —  склопивъ  къ  нему  голову;  но  на  этотъ  разъ,  почуди- 
лось ему,  —  въ  неподвпжныхъ  ея  глазахъ  было  уже  другое  вы- 
ражеше...  Она  смотрела  на  него  какъ  бы  съ  укоромъ  и  глубокой 
печалью...  И  взглядъ  этотъ  какъ  холодное  лезвие  прошелъ  въ  его 
сердце... 

Онъ  отчаянно  схватилъ  себя  за  голову,  бросился  къ  двери, 
но  никакъ  не  могъ  найти  ручки.  Онъ  бешено  началъ  тогда  ме- 
таться по  комнат*,  опрокидывая  стулья,  хватая  въ  забытьи  пред- 
меты, попадавппеся  подъ  руки,  сорвалъ  пологъ  надъ  кроватью, 
сорвалъ  капоты,  началъ  топтать  ихъ  погами,  наконецъ,  остановился, 
крикнулъ:  „Прости  меня!  Прости!!..."  и,  зарыдавъ,  упалъ  лицомъ 
на  полъ. 

Шсколько  времепи  спустя,  па  лестниц*,  которая  вела  въ  квар- 
тиру Чемезова,  послышались  голоса  и  шаги,  торопливо  стучавппе 
по  ступенькамъ.  Посреди  шума  явственно  раздавался  хриплый 
голосъ  дворника,  уверявшаго,  что  баринъ  давно  вернулся  домой  и 
нельзя  же  не  знать  ему  этого,  когда  онъ  самъ  отворялъ  ему  калитку. 
Дворникъ  зналъ  также,  что  баринъ,  иередъ  т*мъ  какъ  *хать  къ 
в*нцу,  отиустилъ  кухарку,  сказавъ  ей,  в*роятно,  что  вернется 
поздно  домой,  и  кухарка  до  сихъ  иоръ  не  возвращалась;  кухарки 
не  было  дома,  —  это  точно,  —  но  баринъ,  —  баринъ  давно  воз- 
вратился. 

Амал1я  Карловна,  б*жавшая  скор*е  другихъ,  остановилась  на- 
конецъ иередъ  дверью  и  позвонила. 

Прошла  минута,  —  никто  не  отзывался. 

Старашя  дворника  и  за  нимъ  Фанфарона,  Хохлова  и  Фукса 
(Социшфовъ  и  Бабковъ,  предвидя  скандалъ,  поспешили  скрыться, 
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какъ  только  вей  вышли  изъ  трактира),  —  привели  къ  тому  же 
результату. 

Ефремовъ,  едва  переводя  духъ  отъ  одышки,  хрипевшей  въ 
его  горлй,  —  принялся  звонить  въ  свою  очередь;  за  дверью 
никто  даже  не  пошевелился. 

Амал1я  Карловна,  производя  отчаянные  жесты,  сЬла  на  подо^ 
конникъ  и  заплакала. 

Тогда  присутствующее  бросились  къ  двери  и  общими  силами 
принялись  колотить  въ  нее  кулаками;  но  дворникъ  посп'Ьшилъ 
остановить  такое  усердге. 

—  Позвольте,  господа,  вы  этакъ,  помилуйте,  всЬхъ  жильцовъ 
разбудите!...  сказалъ  онъ,  становясь  передъ  дверью  съ  распахнутой 
шубой,  —  у  насъ  никогда  такого  шуму  въ  домй  не  бывало...  Что 
за  притча?  прибавилъ  онъ,  снова  наклоняясь  къ  замочной  сква- 
жине, въ  надежде  увидать  хоть  что  нибудь. 

—  Нельзя-ли,  братецъ,  по  черной  лйстншгЪ  какъ  нибудь?... 
проговорили  въ  одинъ  голосъ  Ефремовъ  и  Фанфаровъ,  сходив- 
ппеся,   какъ  видно,  не  только  въ  пирушкахъ,   но  и  въ  мысляхъ. 

—  Никакъ  невозможно, — тамъ  дверь  заперта,  возразилъ 
дворникъ,  кухарка  взяла  ключъ  съ  собой;  сказала:  придетъ,  сама 
отворитъ;  но  онъ  зналъ:  —  кухарки  до  сихъ  поръ  не  было... 
Делать  нечего,  надо,  стало  быть,  позвать  городоваго. 

—  Какъ,  полищю?...  вскричала  Амал1я  Корловна,  вскакивая 
опять  на  ноги. 

—  А  то  какъ  же?... 

Въ  то  время  какъ  дворникъ,  ворча  и  бранясь,  отправлялся 
за  полпщей, —  мужчины,  оставппеся  на  л йстниц'Ь,  снова  усадили 
Амалпо  Карловну  на  подоконникъ  и  начали  утишать  ее.  Она  не 
знала,  куда  даваться  отъ  сраму,  обливалась  слезами,  бросалась 
то  къ  тому,  то  къ  другому,  не  обращая  уже  внимашя  на  шляпку, 
которая  совсЬмъ  съ'Ьхала  на  сторону. 

Съ  ноявлешямъ  двухъ  городовыхъ  и  дежурнаго  полицейскаго 
офицера,  вс1»  тотчасъ  же  притихли.  Ефремовъ  назвалъ  по  имени 
каждаго  изъ  присутствующих!»  и  последовательно  разсказалъ  все 
д/Ьло,  какъ  оно  было. 

Дворникъ  не  замедлилъ  появиться  съ  фонаремъ  и  ломомь. 

Когда  дверь  была  открыта,  Ама.ш  Карловна  ворвалась  пер- 
вая, но  тутъ  же  отступила,  испуганная  темнотою.  Въ  прихожей 
отыскали    св'1.чкн.    Въ    то    время  какъ  вошедпие  стали  шубы, 

тпоговичъ,  10. 
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Амал1я  Карловна  бойко  выхватила  одну  изъ  зажженныхъ  свечей 
и,  поправляя  на  ходу  шляпку,  поспешила  войти  въ  квартиру. 
Никто  не  усшЬлъ  еще  разоблачиться  какъ  следуетъ,  когда  изъ 
дальней  комнаты  послышался  раздирающи  крикъ. 

Все  туда  бросились. 

Войдя  въ  спальню,  присутствующее  увидали  прежде  всего 
Амалш  Карловну,  распростертую  на  кушетки  и  бившуюся  въ 
истерическомъ  припадки.  Нисколько  дальше,  на  полу,  лицомъ  къ 
потолку,  лежалъ  Чемезовъ  съ  перер'Ьзаннымъ  горломъ. 

Извйше  о  трагической  смерти  Чемезова  быстро  разнеслось, 
на  другой  день,  пе  только  по  департаменту,  но  и  по  министер- 
ству. Предположетямъ  конца  не  было.  Какъ  обыкновенно  въ 
такихъ  случаяхъ,  каждый  делалъ  свой  выводъ,  выражая  неудо- 
вольств1е,  когда  не  соглашались  съ  его  мнйшемъ. 

Одни  приписывали  самоубшство  огорчешямъ  по  службе,  па- 
ходя,  что  Чемезову,  прослужившему  безпорочно  восемнадцать 
Л'Ьтъ,  давно  бы  следовало  быть  статскимъ  совЪтникомъ;  друг!е 
находили  такой  родъ  смерти  неизбежнымъ  для  мизантропа,  — 
человека  характера  крайне  угрюмаго  и  несообщительнаго;  третьи 
руководились  больше  романтическими  соображешямп,  и,  хитро 
прищуривая  лгЬвымъ  глазомъ,  повторяли  на  каждомъ  шагу:  — 
„Ой  езЪ  1а  Гетте?"  —  какъ  бы  радуясь  тому,  что  напали  на 
счастливое  слово;  четвертые  смело  и  решительно,  не  терпя  даже 
возражение  утверждали,  что  тутъ  дело  совсЬмъ  не  такъ  просто, 
какъ  кажется;  всЬмъ  известный  теперь  нелюдимость  и  мизап- 
трошя  этого  чиновника  служили,  по  ихъ  мненно,  только  маской, 
скрывавшей  у  чаше  его  въ  тайномъ  обществе;  вышла  неудача, 
попали  на  слйдъ;  выхода  другаго  не  было;  одно  оставалось:  на- 
ложить на  себя  руки!... 

Надо  сказать,  однакожъ,—  лица,  ирисутствовавппя  на  сва- 
дебномъ  обеде,  менее  всего  принимали  учаспо  въ  этихъ  разго- 
ворахъ.  Все  они  заметно  даже  какъ  бы  притихли  иротивъ  обык- 
новеннаго.  Въ  первое  время  видно  было  даже  стараше  избегать 
другъ  друга.  Встречаясь  на  службе  или  па  улице,  они  молча 
пожимали  руку,  изредка  разве  позволяя  себе  намекнуть  о  слу- 
чившемся. Такъ,  нянримтфъ,  не  раньше  какъ  спустя  дна  месяца, 
Фуксъ  решился  шепнуть  Сельдересву,  что  встрйтиъ  въ  пассаже 
Амалпо  Карловну, -всю  въ  черномъ,  правда, — но  идущую  нодъ 
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руку  съ  фотографомъ  Хохловымъ.  Сельдереевъ,  съ  своей  стороны, 
счелъ  надобнымъ  принять  н'Ькоторыя  предосторожности,  —  огля- 
нулся направо  и  налево,  —  прежде  ч$мъ  сообщилъ  объ  этомъ 
Ефремову,  котораго  встргьтилъ  въ  трактире  Палкина,  до'Ьдаю- 
щаго  одиноко  порцио  кулебяки.  Выслушавъ  сообщеше,  Ефремовъ 
только  отвернулся  п  плюнулъ.  Онъ  точно  взялъ  зарокъ  отмал- 
чиваться каждый  разъ,  какъ  р*Бчь  касалась  Чемезова.  Веселость 
его  мгновенно  пропадала;  круто  выступающее  сврые  зрачки  при- 
тупленно  смотрели  въ  бокъ,  кончикъ  раздвоеннаго  носа  не  при- 
ходи лъ  въ  движете.  Въ  р'Ьдкихъ  разв'в  случаяхъ,  когда  не  было 
уже  никакой  возможности  отделаться,  онъ  говорилъ,  значительно 
шевеля  густыми  сирыми  бровями: 

—  Да,  батенька,  —  исторш,  скажу  вамъ!...  Гм!  и  на  этомъ 
обыкновенно  останавливался. 

Более  другихъ,  впрочсмъ,  сторонились  и  избегали  встр'Ьчъ 
Бабковъ  и  Социперовъ. 

Бабковъ  до  сихъ  поръ  сиделъ  какъ  пристыженный  въ  своемъ 
отд'Ьленш.  Онъ  простить  себе  не  могъ,  какимъ  образомъ,  ири 
солидности  его  л*Ьтъ,  при  семьи  изъ  восьмерыхъ  детей,  въ 
числ^  которыхъ  три  мальчика  посещали  гимназпо  и  старнпй  эа 
0ТЛИЧ16  нереиеденъ  въ  высппй  классъ, — какимъ  образомъ,  нако- 
нецъ,  при  его  чине  и  Владюйр'Ь  въ  петлице,  —  могъ  онъ  согла- 
ситься на  просьбы  этого  шута  Ефремова  и  сделаться  участии - 
кнмъ  въ  такой  псторш. 

Соципёрова  больше  всего  пугала  огласка.  Онъ  кусплъ  ногти 
до  крови  при  мысли,  что  скандаль,  въ  которомъ  случайно  были 
ванФшанъ, — можетъ  бросить  на  него  т$нь  въ  глазахъ  начальства 
и  повредить  ему  при  производстве. 

Съ  наступлешемъ  новаго  года  онъ  совершеппо,  однпкожъ, 
успокоился.  Его  произвели,  и  уже  къ  Рождеству  усиъмъ  онъ 
отпустить  себе  ТВ  нушистыя,  внередъ  зачесанный  бакенбарды. 
какими  иреинущественно  любятъ  украшать  себя  въ  Петербург*  — 
стат.- к |'с  советники   и  въ   Берлин'];  —  кельнеры. 


<»-  *чи*  N1"  *ф*  ■чЬ»  а^Ьо^ 
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КАРЬЕРИСТЪ. 

(ОЧЕРКЪ). 


Л  познакомился  съ  нимъ  въ  гимназш,  где  мы  вместе  учи- 
лись. Тогда  еще  сталъ  опъ  обращать  на  себя  впимаше  товари- 
щей. Ничемъ  не  отличаясь,  невидимому,  отъ  другихъ  мальчи- 
ковъ,  маленькш  Ягозинъ  (такъ  его  звали)  всегда,  между  т'Ьмъ, 
былъ  отличаемъ  начальниками.  Въ  конце  нерваго  года  онъ  такъ 
подружился  съ  сыномъ  директора,  что  былъ  принять  у  послед- 
наго  наравне  съ  сыномъ, — ставился  даже  въ  приэдъ'ръ  ему.  Ди- 
ректорша была  безъ  памяти  отъ  маленькаго  Яшина. 

Помню,  рлзъ,  въ  начали  лета,  н'ьсколькихъ  воспитанниковъ 
взяли  на  дачу.  Мы  разбежались  немедленно  по  лесу  и  начали 
объедаться  земляникой.  Ягозинъ  не  съъ\лъ  ягодки;  тщательно 
выбирая  кусточки  съ  лучшими  ягодами,  онъ  составилъ  изъ  нихъ 
маленькш  букетъ,  иеревязалъ  его  красиво  ниточкой  и,  тайно 
ускользнувъ  отъ  насъ,  вернулся  на  дачу  и  иреподнесъ  свой  бу- 
кетъ директорше;  мы  узнали  объ  этомъ  после,  во  время  обеда, 
отъ  самой  начальницы. 

Шестнадцати  летъ  можно  было  его  видеть,  въ  день  именинъ 
директора,  сидящимъ  за  роялемъ  рядомъ  съ  его  дочерью*  и 
разыгрывающимъ  въ  четыре  руки  какую-то  сонату,  нарочно  сочи- 
ненную для  :)того  торжествепнаго  случая. 

Откуда  взялись  вдругъ  му зыкал ьныя  способности?  Где  вы- 
учился онъ  играть?  Где,  наконецъ,  нашелъ  для  ;>того  время?... 
все  это  оставалось  совершенно  покрыто  мракомъ. 
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Вечеромъ,  въ  тотъ  же  день,  во  время  бала,  онъ  танцовалъ 
съ  такою  ловкостью,  съ  такииъ  юношескимъ  увлечешемъ  вскри- 
кивалъ: — „Ьез  (Ытез  еп  аги.п!,  з И  соиз  р1аЫи, — что  реши- 
тельно обворожилъ  всехъ  нрисутствовавшихъ. 

Мы  перешли  затемъ  въ  университетъ  и  провели  тамъ  съ 
грехомъ  пополамъ  четыре  года.  Учились  мы  посредственно. 

Посл-Ь  выпускнаго  экзамена  все  разбрелись  въ  разныя  сто- 
роны; Ягозинъ  остался  въ  Петербурге  и  былъ  немедленно  кемъ-то 
определенъ  на  действительную  службу. 

Тутъ  на  некоторое  время  я  иотерялъ  его  изъ  виду.  Но  про- 
шло три-четыре  года,  я  узналъ,  —  онъ  сделался  необходимымъ 
лицомъ  у  новой  своей  начальницы:  состоялъ,  должно  быть,  по 
особымъ  поручешямъ.  Мимо  службы  онъ  занималъ  еще  место 
секретаря  двухъ  дамскихъ  благотворительныхъ  комитетовъ; 
одного, — „имеющаго  целью  снабжеше  даровымъ  мыломъ  бедныхъ 
трубочистовъ",  другаго  „по  снабжение  нюхательнымъ  табакомъ 
бедныхъ  слецыхъ  старухъ";  сверхъ  того,  онъ  управлялъ  танцами 
чуть  ли  не  на  всехъ  балахъ  столицы. 

Встретясь  съ  пимъ  въ  этотъ  першдъ  его  жизни,  я  выразилъ 
наивно  удивлеше:  какимъ  образомъ  ухитрился  онъ,  чтобы  про- 
никнуть такъ  скоро  въ  большой  светъ. 

—  Любезный  другъ!  возразилъ  онъ,  прищуриваясь  и  посма- 
тривая куда-то  своими  серыми  глазками  (что  доказывало,  что 
въ  эту  минуту  онъ  вовсе  обо  мне  не  думалъ),  любезный  другъ! 
надо  провинчиваться  въ  люди,  И  раМ  зе  роиззег  аы  топйе!... 
прибавилъ  онъ  и  быстро  пустился  догонять  какого-то  важнаго 
сановника,  ироходившаго  по  другой  стороне  улицы. 

Не  знаю,  въ  чемъ  собственно  заключались  служебныя  обязан- 
ности Лгозина;  я  встречалъ  его  всюду,  на  всехъ  пунктахъ,  где 
только  въ  урочный  часъ  показывается  „высшее  дворянство", 
какъ  печаталось  когда-то  въ  афишахъ  увеселительныхъ  садовъ: 
на  Дворцовой  набережной,  на  мосткахъ  Летняго  сада,  въ  собо- 
рахъ  при  торжествешшхъ  молебств1яхъ  (больше  впрочемъ  на 
виду  при  выходе  изъ  церкви),  въ  ложахъ  театра  во  время 
антрактовъ,  въ  креслахъ  во  время  представлсшя,  на  вечерахъ 
играющимъ  вист*  со  старушками,  на  балахъ  танцующимъ  всегда 
въ  ВИДНОЙ  паре.  Тамъ  имелъ  онъ  почтительный,  какой-то  на- 
клоненный видь;  здесь,  во  время  танцевъ,  лицо  его  отражало 
юношескую  восторженность...    Подирыгивая  и  перевертываясь  съ 
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замечательною  ловкостью,  онъ  и  здесь  впрочемъ,  въ  тапцахъ, 
находилъ  возможность  придавать  лицу  что-то  солидное,  сдержан- 
ное и  почтительное,  когда  проносился  мимо  особъ  существенпаго 
веса;  словоыъ,  онъ  былъ  везде,  посггввалъ  всюду,  являлся  во 
всйхъ  видахъ,  такъ  что  меня  нимало  бы  не  удивило,  если-бъ 
сказали,  что,  подобно  знаменитому  Пинетти,  онъ  въ  одну  и  ту 
же  минуту  выйхалъ  изъ  всвхъ  заставъ  Петербурга. 

Его  физическая  подвижность,  сама  по  себе  уже  весьма  за- 
мечательная, была  ничтожна  передъ  способностью  передвигаться 
нравственно. 

ДМствуетъ  ли  такъ  сырой  климатъ  Петербурга,  или  скры- 
ваются друпя  более  сложныя  причины,  но  вы  заметили,  вероятно, 
что  въ  большинстве  петербургски хъ  жителей  присутствуем  что-то 
разварное  и  раскислое,  преобладаетъ  какая-то  разслабленность 
и  черносливность,  хотя  тутъ  же  надо  сказать  —  и  вы  вероятно 
также  это  заметили  — свойства  эти  нисколько  не  мйшаютъ  слу- 
жить съ  успехомъ  и  приносить  пользу  себе  и  отечеству. 

Не  смотря  на  то,  что  Ягозинъ  былъ  кровнымъ  детищемъ 
Петербурга,  дышалъ  со  дня  рождешя  воздухомъ  Невскаго  про- 
спекта и  сосалъ  молоко  охтенской  кормилицы,  онъ  весь  темъ 
не  менее  состоялъ  изъ  одной  быстроты  и  прыткости.  Встречаются 
иногда  немцы  такого  темперамента, — особенно  часто  между  бер- 
линскими маклерами,  коммишонерами  всякаго  рода  и  старшими 
кельнерами:  приземистые,  белокурые  съ  беловатыми  ресницами  на 
красной  коже,  а  между  темъ  такъ  вотъ  и  прыгаютъ,  какъ 
стрекоза,  готовые,  кажется,  вскочить  въ  зрачки,  прежде  ч4мъ 
вскочутъ  вамъ  въ  карманъ. 

Противъ  такихъ  немцевъ  Ягозинъ  темъ  отличался,  что  могъ 
сдерживать  свою  быстроту  по  желанно;  въ  крайнихъ  случаяхъ 
могъ  даже  сосредоточить  ее  въ  своихъ  сЬрыхъ, — чисто  уже  сла- 
вянскихъ  глазахъ;  они  выражали  тогда  попеременно  все,  что 
подходило  къ  случаю:  юношескую,  почти  детскую  откровенность, 
нонимаше  самаго  тонкаго,  нсуловимаго  намека,  безпредельнас 
повиновешс,  преданность,  восторженное  благоговение  передъ  стар- 
шими, стремительное  желаше  исполнить  трудное  поручеше...  Но 
всего  не  перечесть,  что  могли  выражать  глаза  Ягозина.  Онъ, 
конечна,  много  надъ  собою  работалъ,  чтобы  иршбрести  там 
способности;  но  надо  быть  справедливыми  много  также  дано 
было  ему  самой  природой. 
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Быстрое  повыгаеше  Лгозина  удивляло  ыногнхъ;  меня  удивляло 
другое:  я  не  понималъ,  когда  находилъ  онъ  время  для  исполне- 
шя  служебныхъ  обязанностей.  Оставивъ  скоро  за  собою  всЬхъ 
своихъ  товарищей  по  службе,  онъ,  помнится,  тогда  еще  соста- 
вить себ!з.  репутацш  молодаго  человека  съ  большимъ  тактомъ 
п  замечательными  практическими  способностями.  Лица,  которыя 
приписывали  его  успехи  одной  юркости,  которыя  называли  его 
„  Петер бургскимъ  Леотаромъ,  съ  тою  разницей,  что  Леотаръ  упра- 
жнялся въ  цирки  и  надо  было  тратить  деньги,  чтобы  его  ви- 
деть, тогда  какъ  Ягозинымъ  можно  было  любоваться  всюду  и 
нрптомъ  даромъ"-— так1я  лица,  я  уверенъ,  говорили  только  изъ 
зависти. 

Прошло  еще  три-четыре  года.  Лгозинъ  занималъ  уже  видное 
место  при  одной  высокопоставленной  особи.  Форма  службы  Яго- 
дина нисколько  не  изменилась;  онъ  и  прежде,  заметьте,  не 
столько  служилъ  собственно,  какъ  это  делали  его  товарищи, 
сколько  всегда  состоять  при  комъ  нибудь  и  всегда  скорее  въ 
качестве  приближеннаго,  домашняго  человека,   ч^мъ  чиновника. 

Но  здесь,  главнымъ  образомъ,  отражалось  на  Яшине  вы- 
сокое вл1ятельное  положеше  его  начальника. 

—  И  вотъ,  говорилъ  Ягозинъ  при  каждомъ  новомъ  повы- 
шена—и говорилъ  всегда  голосомъ  невинности  съ  оттенкомъ 
чего-то  скорбнаго  противъ  людскаго  недоброжелательства, — вотъ 
ненремепно  скажутъ,  что  я  тутъ  интриговалъ,  добивался!...  А 
я...  я  и  не  зналъ  даже!  Все  это  вышло  совершенно  случайно; 
я  тутъ  столько  же  виноватъ,  сколько...  сколько  какой  нибудь 
Воскресенскш  мостъ... 

Разъ  какъ-то,  въ  этотъ  самый  першдъ  его  карьеры,  отпра- 
вилъ  я  къ  нему  общаго  нашего  товарища  по  университету,  — 
человека  въ  высшей  степени  смиреннаго,  хотя  и  выгаедшаго  изъ 
университета  первымъ  кандидатомъ  съ  золотой  медалью;  но  про- 
текции у  него  не  было,  онъ  попалъ  съ  перваго  шага  на  службу 
въ  провинщю,  и  тамъ,  какъ  это  нередко  случается,  завязъ  и 
засорился.  Обстоятельства  заставили  его  искать  мъста  въ  Петер- 
бурге. Определение  зависело  отъ  начальника  Ягозина,  т.  е.  какъ 
зависело?  —  сказать  слово  — и  дело  сделано.  Я  советовалъ  ему 
обратиться  црежде  къ  Яшину: — и  товарищъ  детства,  и  чело- 
векъ  в.штельный. 

—  Ну  что?  спросилъ  я,  когда  онъ  вернулся  ко  мне  на 
другой  день. 
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—  Сомневаюсь  въ  успехи!  отв'Ьчалъ  онъ,  тяжело  опускаясь 
въ  кресло. 

—  Какъ?  отчего?... 

—  Начать  съ  того,  я,  кажется,  попалъ  не  вовремя.  Хотя 
Лгозинъ  принялъ  меня  ласково,  но  я  не  могъ  не  заметить  въ 
его  пр1ем,Б  присутств1е  чего-то...  Точно  его  обезпокоили...  Его, 
вероятно,  ждали,  или  онъ  ждалъ  кого  нибудь,  или  просто  былъ 
очень  занять,  какъ  всб  здъ"сь  у  васъ  въ  Петербурге,  и  я  помъ- 
шалъ  ему...  Онъ  об'вщалъ  однакожъ.  Но  все  это  вообще  было 
тсакъ-то  странно...  очень  странно!...  прибавилъ  товарищъ,  за- 
ботливо пожимая  губами. 

—  Что-жъ  онъ  сказалъ? 

—  Стали  мы  уже  прощаться,  онъ  и  говорить  мнъ1:  „Я,  лю- 
безный другъ,  скажу  тебе  откровенно,  какъ  старому  товарищу; 
ты  пожалуйста  не  сердись...  Но  есть  такое  обстоятельство...  Оно, 
если  хочешь,  ничтожно,  но  всетаки  оно  не  совсъиъ  ладно...  Оно 
можетъ,  при  твоемъ  представлснш,  неблагопр1ятно  повл1ять  на 
начальника... 

„ —  Что-жъ  такое?...  спрашиваю. 

„ —  Ты  знаешь,  говорить  онъ,  въ  этихъ  случаяхъ  весьма 
важно  первое  впечатлите...  Откровенно  скажу  тебе*,  боюсь  за 
твой  ростъ... 

„Я  удивился. 

„ —  Какъ,  ростъ?  спрашиваю. 

„ —  Да,  любезный  другъ,  долженъ  предупредить  тебя:  онъ, 
т.  е.  начальникъ,  им^еть  предубйждеше  противъ  людей  высокаго 
роста...  Что-жъ  делать!  у  этихъ  лицъ  есть  также  свои  слабости. 
Потомъ,  говорить,  есть  еще  другое  обстоятельство... 

„ —  Что?  спрашиваю. 

„ —  Да  вотъ,  говорить,  этоть  басъ... 

„ —  Какой  басъ?  спрашиваю,  ничего  уже  не  понимая. 

„ —  У  тебя,  говорить,  такой  густой  басъ; — этого  онъ  также 
не  выносить;  грош!  голосъ  д'ьйствуетъ  на  него  раздражительно- 
Оно,  если  хочешь,  весьма  понятно;  самь  посуди:  съ  утра  до  вв. 
чера  комитеты,  ауд1енцш,  заевдашя,  сов'вщашя,  доклады,  пред- 
ставленш...  поневоле  нервы  раздражатся!...  Но,  пожалуй,  и  это 
бы  еще  ничего,  если  бы... 

„ —   Рази!;  еще   что?  Боже  мой!...    спрашиваю. 

„ —  Извини,  прошу  тебя,  говорить  онъ, — но  надо  смотреть 
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на  вещи  настоя щимъ  образомъ;  у  всякаго  человека  есть  свои 
слабости...  ну,  а  этимъ  лицамъ  оне  и  подавно  извинительны.  Л 
желаю  тебе  добра,  и  потому  только  решаюсь  предупредить  тебя: 
я  заметилъ,  когда  ты  начинаешь  объясняться,  ты  поминутно  де- 
лаешь нервныя  движешя,  дергаешь  головою  и  даже  махаешь  ру- 
ками... 

„ —  Да,  говорю,  правда...  ну,  такъ  что-жъ?... 

„  —  Ничего,  решительно  ничего,  поспешно  возразилъ  Яго- 
зинъ: — только  вотъ  этого-то  онъ  особенно  не  выносить...  Состоя, 
понимаешь,  темперамента  сыраго,  онъ  любитъ  прежде  всего  спокой- 
нее. Предупреждаю  тебя:  когда  будешь  ему  представляться,  — 
войди  тихо;  не  начинай  говорить,  прежде  ч'Ьмъ  тебя  не  спро- 
сятъ;  спросятъ — отвечай,  понижая  голосъ  насколько  возможно;  — 
отвечай  коротко,  сжато;  словомъ,  говори  какъ  можно  меньше; 
больше  слушай  и  старайся  стоять  спокойнее,  даже,  если  можешь, 
съ  опущенными  глазами...  Что-жъ  делать!  говорить,  и  тутъ  на- 
чалъ  похлопывать  меня  по  плечу. — Что-жъ  делать,  не  намъ,  гово- 
рить, переделывать  св'Ьтъ;  надо,  братецъ,  говорить,  —  жить  со 
св'бтомъ!!.." 

—  Сомневаюсь  въ  успехе!  заключилъ  товарищъ. 

И  действительно,  онъ  былъ  правъ.  Ему  не  удалось  даже 
представиться;  съ  того  самаго  дня  не  было  даже  возможности 
добиться  вторичнаго  свидашя  съ  Лгозинымъ. 

Вскоре  весь  служебный  людъ  столицы  заговорилъ  о  новомъ 
назначенш  Лгозина. 

Разсматривая  это  назначеше  съ  точки  зрешя  обыкновен- 
ной логики,  —  оно,  по  своей  спещальности,  не  имело  ничего 
обща  го  съ  прежней  служебной  деятельностью  Лгозина,  д1аме- 
трально  даже  съ  нею  расходилось.  Но  здесь  руководствомъ  слу- 
жили друпя,  более  основательныя  соображешя:  прежде  всего  здесь 
нуженъ  былъ  человекъ  надежный,  верный  и  преданный.  Къ  тому 
же,  лицо,  занимавшее  прежде  место,  давно  надоело,  прискучило; 
въ  его  управленш  найдены  были  некоторый  запущешя;  говори- 
лось даже  о  :!Лоунотреблен1яхъ.  Лицо  это,  конечно,  было  немед- 
ленно повышено,  ему  дали  аренду,  оставили  полный  окладъ  преж- 
няго  содержашя  и  перевели  въ  другое  ведомство.  Лгозинъ  за- 
нялъ  его  место. 

Со  свойственною  ему  ловкостью,  онъ  окружилъ   себя  спеала- 
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листами,  и  здесь  точно  также,  —  благодаря  своюгь  помощни- 
камъ,  —  не  замедлилъ  обратить  на  себя  внимаше  начальства. 

Два  года  спустя,  всномнивъ  обо  мне  случайно,  онъ  пригла- 
силъ  меня  къ  себе  на  свадьбу:  онъ  женился  на  свояченице 
новаго  своего  начальника,  девице  красивой  и  богатой,  но  имев- 
шей несчастье  обставить  себя  въ  глазахъ  свита  какой-то  таин- 
ственной, романической  истор1ей. 

Ягозинъ,  пере'Ьхавъ  въ  домъ  жены,  отделалъ  его  съ  боль- 
шимъ  вкусомъ  и  началъ  давать  обиды,  получивнпе  въ  скоромъ 
времени  известность. 

Мимо  гастрономическихъ  качествъ  и  редкости  винъ,  обеды 
эти  отличались  еще  внимательнымъ  подборомъ  гостей,  въ  силу 
т4хъ  пр1ятныхъ  или  полезныхъ  отношенш,  которыя  могли  после- 
довать какъ  для  гостей,  такъ  и  для  хозяина  дома. 

Если  вы  были  нужны  Ягозину,  вы  непременно  встретили  бы 
у  него  за  обедомъ  только  техъ  лицъ,  которыя,  но  его  сообра- 
жетямъ,  были  вамъ  нужны  или  пр1ятны  особеннымъ  образомъ. 
Если  вы  вовсе  не  были  нужны  хозяину  или  даже  были  ему  не- 
цр1ятны,  но,  по  соображешямъ  его,  могли  доставить  удовольств!с 
лицу,  которое  было  ему  нужно,  вы  также  непременно  пригла- 
шались. 

Въ  Петербурге,  где  каждому  более  или  менее  всегда  что- 
нибудь  очень  нужно,  —  все  ездили  на  обеды  Ягозина  съ  боль- 
шимъ  увлечешемъ.  Выходя  отъ  него,  часто  бранили  его  съ  та- 
кимъ  же  увлечешемъ,  находя,  напримеръ,  что  онъ  ничего  больше, 
какъ  выскочка,  и  спаржа  его  несравненно  тоньше,  чемъ  вчера 
у  княгини  Зинзивеевой;  но  Ягозинъ  прюбрелъ  съ  летами  фило- 
софскую складку  ума  и  мало  обращалъ  внимашя  на  такда  мел- 
к!я  пересуды.  Заметивъ  успехъ  своихъ  обедовъ,  онъ  сделался 
строже  въ  выборе  своихъ  гостей;  разумеется,  это  только  при- 
бавило къ  числу  желающихъ  получать  приглашеше. 

Въ  этотъ  пермдъ  времени  Ягозинъ  уже  давно  пересталъ 
танцовать;  быстрота  была  въ  немъ  все  та  же,  не  смотря  на  не- 
которую округленность  живота;  по  она  скорее  нерешла  и  уста- 
новил;! с  I,  въ  его  нравственной  природе.  Къ  тому  же  танцы  не 
шли  уже  къ  звезде,  камергерскому  ключу  и  лсн»гб,  которую,  со 
евойственнымъ  ему  тактомъ,  посилъ  онъ  скромно  подъ  жилстомъ. 
Въ  (лгьте  отдавался  онъ  висту;  на  балахъ  иредпочиталъ  беседу, 
умея    ее  разнообразить    до    виртуозпости;    онъ    могъ    начать   съ 
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игриваго  скаорезнаго  анекдота,  перейти  къ  глубокому  въ  прак- 
тическое смысл*  замечание  и  кончить  даже  поэтическою  мыслью. 
Все  зависало  отъ  собеседника. 

—  М-г  Ягозинъ,  сказала  ему  на  бал*  подл*  меня  графипя 
Ливенская,  указывая  на  вальсирующую  молодежь,  —  что  вы  на 
это  скажете?... 

—  Да,  графиня,  возразилъ  онъ,  подавляя  вздохъ  и  съ  чув- 
ствомъ  разслаблеиной  нежности  въ  голосе, — да,  и  мы  когда-то 
съ  вами  такъ  танцовали;  теперь  смотрю  и  восхищаюсь  этой 
маленькой  волшебницей,  которую  зовутъ  вашей  дочкой... 

—  Уоиз  61ез  1о1ЦОш*8  сЪаппапг!  проговорила  старая  гра- 
фипя, думая  сейчасъ  же  пригласить  Ягозина  присесть  на  вид- 
ное м'Ьсто  и  приступить  съ  умнымъ  челов^комъ  къ  пр1ятной  бе- 
седе. Но  умный  челов'ькъ  быстро  юркнулъ  въ  толпу,  гибко, 
какъ  вьюнъ,  скользнулъ  между  тесными  рядами,  зрителей,  —  и 
вдругъ...  вдругъ  остановился,  придавъ  своему  лицу  выражеше 
смиренной  кротости  и  глубокаго  благоговея...  Л  посмотреть 
въ  ту  сторону:  изъ  дверей  выступала  сановитая  в.штельная 
особа... 

Такимъ  вид-блъ  я  Ягозина  въ  иосл'вдтй  разъ  псредъ  моимъ 
отъ'Ьздомъ  изъ  Петербурга. 


АКРОБАТЫ   БЛАГОТВОРИТЕЛЬНОСТИ. 

(ПОВЕСТЬ). 

...<Служеше  общественной  пользе!  Благо- 
творительность! То  и  другое  святое  д'Ьло,  если 
только  руководятъ  имъ  искреннее  чувство  и 
уб'вждеше...> 

Аббатъ  Ламенэ. 

<  Глядишь,  свютъ  рожь,  а  выходитъ  ложь>. 
Русская  поговогка. 

I. 

Въ  одной  изъ  улицъ  Петербурга  находится  большое  каменное 
здаше,  сооруженное  въ  двадцатыхъ  годахъ  нашего  столбя;  вы 
отсюда  уже  видите  характеръ  архитектуры:  наверху  неизбежный 
треугольный  фронтонъ;  ниже  рядъ  толстыхъ  колоннъ,  заслоняю- 
щихъ  св'Ьтъ  въ  средней  части  бель-этажа;  еще  ниже  —  совсЬмъ 
уже  ни  на  что  ненужный  выступъ  съ  пятью  арками;  въ  средней 
арке  помещается  подъездъ.  Къ  нему,  въ  последнее  время,  при- 
делали крытый  жслъ'зомъ  намётъ  на  чугунныхъ  столбахъ. 

Мнопе  годы  домъ  окрашивался  краской  цвета  крутаго  желтка; 
цвг1)Т7,  былъ  тогда  въ  моде.  Но  съ  тъ\хъ  поръ  ироизошли  значи- 
тельныя  перемены:  нравы  умягчились,  вместе  съ  ними  умягчился 
вкусъ  и  домъ  перекрасили  въ  одноцветный  жидко-с/Г.ромолочный 
цвётъ,  не  выключая  колоннъ  и  фронтона.  Не  изменилось  одно 
только:  мостовая.  Известно,  что  въ  нашихъ  городахъ  вообще 
экипаж!  не  столько  катятся,  сколько  подскакиваютъ,  и  возницы 
не  столько  править  возжами,  сколько  доргаютъ;  но  здесь  уже 
просто,  какъ  говорится,  вышибало  изъ  сиденья  и  часто  ломались  оси. 
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При  доагЬ  находился  однакоже  экзекуторъ;  но  жалованье 
получалъ  онъ  маленькое,  д'ьтей  им4лъ  кучу  и  но  необходимости 
посвящалъ  большую  часть  времени  собственнымъ  двумъ  дачамъ  на 
Черной  р'Бчк'Ь;  къ  дачамъ  нрилегалъ  хозяйственно  устроенный 
огородъ,  снабжавшш  окрестныхъ  жителей  прекрасной  и  даже  не- 
дорогой клубникой.  Служебный  его  обязанности,  главнымъ  обра- 
зомъ,  сосредоточивались  на  квартире  начальника,  который  поме- 
щался въ  бель-этаж-Ь,— и  съ  этой  стороны,  надо  отдать  справед- 
ливость экзекутору,  онъ  былъ  безупреченъ:  камины  и  печи  ни- 
когда не  дымили,  полы  натирались  до  зеркальности,  мебель  и 
ковры  всегда  тщательно  выбивались,  дверныя  ручки  и  ключи  по- 
ворачивались какъ  въ  маслгв, —  все  блистало  чистотою  и  показы- 
вало примерное  усерд1е.  Последнее  качество  заслуживало  гбмъ 
больше  внимашя,  что  экзекуторъ  никогда  почти  не  встр'Ьчалъ 
начальника,  ни  разу  не  удостоился  отъ  него  похвалы. 

Начальникъ  былъ  челов'Ькъ  превосходный,  съ  мягкой  душой 
и  великодушнымъ  сердцемъ;  но  онъ  стоялъ  на  такой  высогб, 
откуда  можно  было  видеть  только  крупные  предметы.  Постоянно 
озабоченный  самыми  сложными  и  разнообразными  вопросами,  по- 
стоянно устремляя  взоръ  на  дальше  горизонты,  онъ  проходилъ 
обыкновенно  мимо,  изредка  кивая  головою,  часто  даже  не  отдавая 
себ'Ь  отчета  въ  томъ,  кому  кивалъ  и  кто  ему  кланялся.  Онъ 
врядъ  ли  даже  подозр'ввалъ  о  существовали  экзекутора.  Еще 
труднее  было  ему  заметить  неисправность  мостовой,  такъ  какъ 
на  всвхъ  его  экипажахъ  шины  постоянно  перетягивались  толстымъ 
обводомъ  изъ  гуттаперчи. 

Въ  1ЮЛ,б  м-бсяц'Ь,  часу  въ  десятомъ  утра,  парадная  дверь  опи- 
саннаго  здашя  внезапно  отворилась;  на  пороги  ея  показался  швей- 
царъ.  Онъ  былъ  пока  запросто:  парадная  форма  и  перевязь  за- 
менялись длинноиолымъ  синимъ  сюртукомъ  и  б'Ьлымъ  галстухомъ; 
но  галунъ  на  фуражки  и  гербовыя  пуговицы  на  сюртуке  доста- 
точно указывали  его  зваше.  Изъ-за  швейцара  просунулся  бочкомъ 
румяный,  какъ  амуръ,  курьеръ,  съ  бляхой  на  груди,  крутыми  за- 
витками на  голове  и  толстымъ  туловищемъ  на  короткихъ  ножкахъ. 

К\ рьеръ  закурилъ  папироску;  швейцаръ  попросилъ  у  него 
огня;  но,  въ  ту  же  минуту,  изъ-за  угла  показалась  крытая  ко- 
ляска и  прямо  покатила  къ  подъезду. 

—  Воскресенскш!  —  шеинулъ  курьеръ,  поспешно  бросая  па- 
пиросу и  затаптывая  ее  подошвой. 
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—  Вижу!  —  отозвался  швейцаръ,  повторяя  то  же  движете. 

Не  давъ  экипажу  окончательно  остановиться,  оба  съ  озабо- 
ченными лицами  ринулись  впередъ,  отстегнули  фартукъ  коляски 
п  принялись  бережно,  почтительно  высаживать  длиннаго  согбен- 
наго  господина,  который,  какъ  только  сталъ  на  ноги  и  выпря- 
мился, оказался  совсбмъ  еще  не  дряхлымъ  человекомъ, — лт>тъ 
пятидесяти,  не  больше, — но  уже  значительно  поседевшимъ.  Во- 
лосы его  не  столько,  впрочемъ,  были  белы,  сколько  отличались 
мутно-зеленоватымъ  отливомъ;  золотыя  очки,  низко  сид'Ьвппя  на 
переносице,  открывали  пару  выпуклыхъ  близорукихъ  беловатыхъ 
зрачковъ,  которые  мигали  и  щурились,  какъ  глаза  совы,  неожи- 
данно выставленной  на  солнце.  Не  смотря  на  ноль  мт>сяцъ,  онъ 
былъ  въ  тепломъ  ватномъ  пальто  и  резиновыхъ  калошахъ,  над/в- 
тыхъ  на  огромпыя  плосшя  ступни  съ  наростами  подле  большаго 
пальца  въ  виде  луковицъ.  Малокров1е,  заставлявшее  его  зябнуть 
въ  то  время,  какъ  друпе  пе  знали  куда  даваться  отъ  жары, 
достаточно,  впрочемъ,  подтверждалось  мутно-золотушнымъ  цв'Ьтомъ 
худощаваго  лица,  обтянутаго  дряблой,  разслабленной  колеей.  Въ 
цт>ломъ,  пр1езлий  им'Ьлъ  видъ  чего-то  мягкаго,  разварнаго,  зам- 
шеваго  и  унылаго,  но,  вместе  съ  тт>мъ,  было  въ  немъ  также 
что-то  вкрадчивое,  подползающее,  невольно,  со  стороны,  внушав- 
шее чувство  осторолшости. 

—  Афанасьевъ,  —  медленно  проговорилъ  онъ,  обратясь  'къ 
курьеру,  —  возьми  портфель  изъ  коляски;  возьмешь  также  заодно 
ящикъ,  завернутый  въ  бумагу;  но  только  осторожней;  не  толкни 
какъ  нибудь;  то  и  другое  снесешь  въ  пр1емную... 

—  Слушаю,  ваше  превосходительство! 

Пока  курьеръ  хлопоталъ  въ  коляске,  пр^зжш,  соироволдае- 
мый  швейцаромъ,  продолжавшимъ  бережливо  поддерживать  его 
иодъ  локоть,  усп'влъ  пройти  въ  нрихолфо,  —  просторную,  высо- 
кую комнату  па  сводахъ;  вся  нияшяя  часть  стйнъ  въ  промежут- 
кахъ,  остававшихся  свободными  отъ  дверей  и  оконъ,  была  обита 
лакированнымъ  деревомъ  съ  безчисленнымъ  миолюствомъ  в'Ьшалокъ; 
лодъ  выстуиающимъ  карнизомъ  выдвигался  рядъ  стульевъ  съ 
прямыми  сиинками;  передъ  однимъ  изъ  оконъ  находился  столъ 
съ  чернильницей  и  толстыми  книгами,  где  расписывались  пр^з- 
жаюлце  и  отмечались  адресы.  Прихожая  освещалась,  съ  одной 
стороны,  окнами  на  улицу,  съ  другой  —  широкой  парадной  лест- 
ницей. 
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—  Позвольте  васъ  почистить,  ваше  превосходительство.  Вы 
изволили  запылиться,  озабоченно  произнесъ  швейцаръ,  подбегая 
со  щеткой,  которая  какъ  бы  скрывалась  наготовь  въ  его  рукавт> 
и  вдругъ  оттуда  выскочила.  —  Теперь  сухо,  ваше  превосходи- 
тельство; изволили  съ  дачи  пргвхать  —  мудрено  ли  запылиться? — 
добавилъ  онъ  съ  подобострастной  фамильярностью  служителей, 
обращающихся  къ  важнымъ  лицамъ,  давно  знакомымъ  и  близко 
стоящимъ  къ  высшему  начальству. 

Отдавая  себя  въ  руки  швейцара,  г.  Воскресснскш  ограни- 
чился тт>мъ,  что  поправилъ  очки  и  сиялъ  шляпу,  которую  живо 
подхватплъ  другой  курьеръ,  выскочившш  изъ  боковой  двери. 

Въ  вицмундире,  изъ-иодъ  борта  котораго  скромно  выгляды- 
валъ  уголь  звезды,  г.  Воскресенскш  показался  еще  худощавее 
и  тщедушнее;  унылое  лицо  его  заметно  однакоже  выказало  здесь 
больше  живости,  самыя  движешя  стали  бодрее;  даже  кончики 
фалдъ  на  вицмундире  какъ  бы  сами  собой  затрепетали,  напоми- 
ная перо  рыбы,  неожиданно  опущенпой  въ  воду.  Онъ,  очевидно, 
чувствовалъ  себя  здесь  на  своей  почве. 

Лицо  г.  Воскресенскаго,  освобожденное  отъ  шляпы,  близко 
папомнпло  старую  лисицу.  Вей  черты  стягивались  къ  заостренному 
холодному  хрящику  носа,  который,  казалось,  не  столько  вдыхалъ 
воздухъ,  сколько  постоянно  что-то  обнюхивалъ;  къ  сходству  при- 
бавляли также  больипя  уши,  торчавипя  навылетъ  и  копчавппяся 
остряками  на  верхней  части.  Впечатлите  смягчалось  несколько 
сединою  волосъ,  спускавшихся  вдоль  щекъ  жидкими  плоскими 
прядями;  въ  нихъ  точпо  та  иже  было  что-то  разелабленное,  какъ 
бы  страдавшее  отъ  недостатка  ниташя  на  ихъ  почве.  То  же  самое 
можпо  было  сказать  о  глазахъ  съ  ихъ  беловатыми  выпуклыми 
зрачками,  окаймленными  красными  опухшими  веками;  они  также 
Казались  утомленными  и  разелабленными,  также  смотрели  внизъ, 
отвечая  на  видъ  тихому  голосу  и  мягкимъ  двпжешямъ  ихъ  вла- 
дельца. 

—  Никого  еще  нт/гъ? — спросилъ  онъ,  указывая  глазами  на 
парадную  лестницу. 

—  Никакъ  н'Ьтъ,  ваше  превосходительство!  —  отвечали  въ 
одно  время  и  съ  одинаковой  поспешностью  швейцаръ  и  курьеръ. 

—  Кто  сегодня  дежурный? 

—  Господинъ  СтрекозГшъ. 

Г.   Воскресснскш  направился  къ  парадной  лестнице,  откры- 
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вавшейся  свътлымъ  ыятномъ  между  двумя  колоннами,  отполиро- 
ванными подъ  мраморъ;  освещаясь  справа  окнами  втораго  этажа, 
лестница  после  первой  площадки  делилась  на  две  части,  поды- 
мавппяся  параллельно  одна  другой;  они  проводили  на  верхнюю 
площадку,  украшенную  такими  же  колоннами,  какъ  при  входи; 
ковровая  полоса  краснаго  цвета,  перехваченная  у  каждой  ступепи 
м'вднымъ  вылощеннымъ  прутомъ,  занимала  середину  лестницы  и 
прекращалась  у  входа  въ  большую  светлую  залу,  украшенную 
лепной  работой. 

Войдя  въ  нее,  г.  Воскресенскш  тотчасъ  же  взялъ  влево, 
отыскалъ  ручку  незаметной  двери  и  отворилъ  ее  такъ  же  спо- 
койно, какъ  у  себя  дома;  миновавъ  большую  столовую,  онъ  пе- 
регаелъ  въ  буфетпую,  обставленную  высокими  шкапами;  сквозь 
стекла  виднелись  серебро  и  всякаго  рода  посуда. 

Боковая  часть  стены  забрана  была  изразцами  и  тутъ  же 
выставлялась  плита,  подле  которой  стоялъ  кухонный  мужикъ  въ 
красной  рубашке  и  беломъ  переднике;  противъ  плиты,  передъ 
окномъ,  раскидывался  длинный  липовый  столъ;  на  немъ  красо- 
вался серебряный  подносъ,  уснащенный  чайнымъ  приборомъ,  кор- 
зиной съ  хлебомъ,  масломъ  и  яйцами,  глядевшими  изъ-подъ 
салфетки  съ  вытканнымъ  гербомъ  на  углу.  Передъ  подносомъ 
хлопоталъ  величественнаго  вида  буфетчикъ  во  фраке,  беломъ 
галстухе  и  вязанныхъ  перчат кахъ;  обстриженъ  онъ  былъ  подъ 
гребенку;  лицо  его,  круглое,  какъ  пузырь,  и  выбритое  иодъ 
атласъ,  шло  важностью  и  довольствомъ. 

Оно  проявило  все  признаки  радостнаго  оживлешя,  какъ  только 
въ  дверяхъ  показался  г.  Воскресеншй. 

—  Ахъ,  ваше  иревосходительство,  какъ  рано  изволили  по- 
жаловать! —  воскликнулъ  онъ,  раскланиваясь. 

—  Что,  какъ  его  штельство,  всталъ?  —  проговорилъ  г. 
Воскресенскш,  снисходительно  кивая  головою. 

—  Только  что  перешли  въ  уборную;  не  прикажете  ли  чаю, 
ваше  превосходительство? 

—  П'Ьтъ,  спасибо...  А  что  подълываетъ  мой  крестникъ, 
какъ  учится?  —  осведомился  неожиданно  г.  Воскресспскш,  выка- 
зывая у  чаше,  котораго,  впрочемъ,  не  чувствовалъ. 

—  Благодарю  васъ  покорно;  иерешелъ  во  второй  классъ  гим- 
иазш...  Все  васъ  надо  благодарить,  ваше  превосходительство... 

—  Ну,  полно,  полно... 
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—  Помилуйте,  какъ  же!  Не  вы  ли  изволили  определить 
его  на  казенный  счетъ?  Намъ  никогда  бы  этого  не  добиться, 
потому,  какъ  вамъ  известно,  его  сиятельство  въ  это  не  входятъ... 

—  Очень  радъ,  очень  радъ,  перебилъ  г.  Воскресенскш,  — 
я  всегда  радъ,  когда  могу  сделать  доброе  дело... 

—  Всбмъ  намъ  это  очень  хорошо  известно...  Мы  это  чув- 
ству емъ,  — пропзнесъ  буфетчикъ,  переменяя  несколько  свободный 
тонъ  на  почтительный  и  даже  расчувствованный. 

Въ  эту  минуту  пзъ  отдаленныхъ  комнатъ  послышался  звонокъ. 
Буфетчикъ  ухватился  обеими  руками  за  подносъ  и  съ  торо- 
пливой заботливостью  спросилъ,  проходя  мимо: 

—  Прикажете  сейчасъ  доложить? 

—  Пожалуй...  впрочемъ,  я  не  тороплюсь...  Во  всякомъ  случай, 
я  буду  тамъ  въ  пр!емной,  заключилъ  г.  Воскресенскш,  выходя 
изъ  буфетной. 

Минуту  спустя  онъ  снова  очутился  у  входа  въ  белую  залу. 
Отсюда  открывалась  целая  перспектива  парадныхъ  комнатъ,  ко- 
торыя  оканчивались  пр1емной.  Войдя  въ  нее,  онъ  подошелъ  къ 
столу,  на  которомъ  уже  лежалъ  его  портфель  и  свертокъ,  обер- 
нутый бумагой  и  припечатанный  сургучомъ.  Сорвавъ  печати,  г.  Вос- 
кресенскш выложилъ  на  столъ  деревянный  разной  сигарный  ящикъ 
съ  застежками  изъ  кованнаго  железа  и  еще  дамскш  несессеръ, 
украшенный  инкрустащями  изъ  цвт>тнаго  дерева.  Не  отдавая 
большаго  внимашя  этимъ  предметамъ,  онъ  равнодушнымъ  взгля- 
домъ  окинулъ  стены  щмемной  и,  заложивъ  руку  за  фалды  виц- 
мундира, принялся  медленно  расхаживать  по  всей  амфиладъ1  па- 
радныхъ комнатъ,  обставленныхъ  тяжеловесною  мебелью  тридца- 
тыхъ  годовъ;  она  была  обита  штофомъ  разнаго  цвета,  согласно 
съ  дв-бтомъ  стенъ.  Тамъ,  где  не  было  ковровъ,  иаркетъ  везде 
лоснился,  отражая  блескъ  оконъ  и  зеркалъ,  расположенныхъ  въ 
простои  кахъ. 

Не  смотря  па  смертную  скуку,  распространяемую  этими  ком- 
натами,— скуку,  которую  не  только  не  выкупали,  но  еще  усили- 
вали размеры  архптсктурныхъ  линш,  вышина  стенъ  и  оконъ, 
пестрота  болыипхъ  казенныхъ  фарфоровыхъ  вазъ  въ  углахъ, 
массивные  канделябры  и  часы  на  каминахъ, — онъ',  гвмъ  не  мен'Ье, 
производили  внушительное  дъйств1е;  невольиое  чувство  заставляло 
осматриваться,  понижать  голосъ  и  не  стучать  каблуками. 

По  привычки,  вероятно,  проходить  эти  залы,  г.  Воскресен- 

григтчжичъ,   10.  6 
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скш  пе  ощущалъ,  невидимому,  ничего  подобнаго.  Онъ,  правда, 
не  столько  шагалъ,  сколько  скользилъ  на  мягкихъ  своихъ  нодо- 
швахъ,  но  цлоск1я  его  ступпи  съ  выдающимися  луковицами  у 
большаго  пальца  двигались  смело,  упирались  въ  ковры  и  паркетъ 
съ  приметной  самоуверенностью.  Постарелый  видъ  сапоговъ,  виц- 
мундиръ  съ  истертымъ  бархатнымъ  воротникомъ,  галстухъ,  не- 
брежно повязанный,  подтверждали  также  его  безцеремонное  отно- 
шеше  ко  всему  окружающему. 

Если  улыбка  самодовольств1я  показывалась  ипогда  на  бл*д- 
ныхъ  губахъ  его,  если  самый  взглядъ  изменялъ  обычному  тусклому 
выраженш,  тутъ  нйтъ  ничего  удивительнаго.  Онъ  былъ  здесь 
наедине  съ  самимъ  собою;  ему,  наконецъ,  не  къ  чему  было  сте- 
сняться, не  зачемъ  было  себя  насиловать:  смиренный  взглядъ, 
мягк1я  движешя,  тихш  голосъ  давно  уже  сделали  свое  дело, 
давно  упрочили  ему  известность  человека  въ  высшей  степени 
благомёреннаго,  снисходительнаго,  услужливаго,  не  считая  репу- 
тацш  человека  высокой  нравственности  и  глубокаго  благочешя, 
прюбретенной  имъ  въ  кругу  знатныхъ  благотворительныхъ  ста- 
рухъ,  где  онъ  преимущественно  вращался. 

Общественное  положеше  г.  Воскресенскаго  было  деломъ  рукъ 
его;  онъ  могъ  имъ  гордиться.  Твердая  поступь,  равнодупие  къ 
окружающей  обстановке,  самодовольная  улыбка  выражали  здесь 
сознаше  удовлетвореннаго  тщеслав1я,  уверенность  достигнутой  цели 

Приговоръ  тщеславнымъ  людямъ  такъ  же  вообще  несправед- 
ливъ,  какъ  приговоръ  самому  тщеславш,  считающемуся  предо- 
судительнымъ  чувствомъ.  Здесь,  какъ  и  везде,  все  основано  на 
оттенкахъ;  отлич1е  оттенковъ  основывается,  въ  свою  очередь,  на 
руководящемъ  двигателе,  на  поводе  или  мотиве,  какъ  теперь  вы- 
ражаются. Однимъ  тщеслав1е  помогаетъ  исполнять  велик1я  обществен- 
ныя  задачи;  другимъ  служитъ  оруд1емъ  для  достижешя  личныхъ  це- 
лей. Тамъ,  где  первые  прорываются  ядромъ,  вылетевшимъ  изъ  пушки, 
и  пролета ютъ  со  свистомъ  большое  пространство,  друпе  тихо,  неза- 
метно проскользаютъ  и,  какъ  холера,  дМствуютъ  въ  более  тесномъ 
горизонте.  Но,  во  всякомъ  случае,  какъ  тамъ,  такъ  и  здесь,  тре- 
буется расходъ  известной  силы,  требуется  ирису  теше  внутреп- 
няго  подъема,  излишекъ  чего-то  такого,  что  вообще  не  сплошь 
и  рядомъ  встречается  въ  людяхъ;  нуженъ  особый  темпераментъ, 
нужно  больше  фосфора  въ  костяхъ,  больше  железа  въ  крови. 
Бротивъ  даровъ  природы  ничего  не  поделаешь.  Они  такъ  могу- 
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ществевны,  что,  доставшись  случайно  посредственности,  выдви- 
гаютъ  ее  часто  скорее  истинныхъ  способностей  и  даже  таланта. 
Въ  данномъ  случай,  посредственные  люди  дййствуютъ  почти  оди- 
наково. Нам'Ьтивъ  себй  известную  п/бль,  они  сначала  бываютъ 
осмотрительны,  какъ  кошки,  выносливы,  какъ  ломовая  лошадь, 
терпеливы,  какъ  багамакъ,  готовы  подставлять  спину  подъ  удары. 
Сила  воли,  направленная  на  одну  точку,  т^мъ  не  менйе,  продол- 
жаетъ  делать  свое  дйло:  она  долбитъ  и  просверливаетъ,  не 
останавливаясь  ни  передъ  какими  препятств1ями.  Пробиваясь  по- 
степенно въ  глубь  съ  гвмъ  же  упорствомъ,  какъ  червь  точитъ 
дубъ,  они,  чймъ  дальше,  тЪшъ  меньше  стесняются  въ  способахъ 
дМствш,  —  въ  случай  надобности,  готовы  вырезать  бирюльки 
изъ  костей  родной  матери.  Наконецъ,  дубъ  просверленъ  во  всю 
длину,  св'Ьтъ  показался,  —  цйль  достигнута!  Постоянная  борьба 
противъ  препятствш,  необходимость  пролизать  сквозь  гнилушки, 
встреча  съ  другими  червяками,  которыхъ  надо  было  загрызть, 
чтобы  прочистить  себй  дорогу,  —  все  это,  конечно,  не  прошло 
имъ  даромъ,  уходило  ихъ  физически,  часто  износило  до  ворса; 
но,  взамът  этого,  все  это  настолько  же  помогло  имъ  укрепиться 
духомъ,  закалило  въ  нихъ  настойчивость  и  усилило  жадность, 
развило  смелость  и,  вм'бст'б  съ  нею,  непреодолимое  желаше  вы- 
местить на  плечахъ  другихъ  пройденныя  исиыташя.  ДальнМппя 
д'ьйств1я  зависятъ  уже  отъ  личнаго  характера.  Одни,  вооружив- 
шись внезапно  дерзостью  и  нахальствомъ,  плотно  врйзываготъ  свои 
каблуки  на  стуненькахъ,  по  мйрй  того,  какъ  выше  восходятъ; 
друпе  продолжаютъ  подвигаться  на  замшевыхъ  подогавахъ,  тща- 
тельно скрывая,  подъ  видомъ  кротости,  преданности  и  смирешя, 
настоящая  свои  чувства.  У  первыхъ  самодовольство  выражается 
явно,  шетъ  въ  глазахъ  и  румянитъ  щеки;  у  вторыхъ  оно  про- 
является едва  заметно,  въ  смиренной  улыбки,  мягкихъ  движешяхъ, 
тихомъ,  вкрадчивомъ  голосе.  ПослгБдн1е  всегда  опаснее;  это  тЪ 
самыя  лица,  о  которыхъ  говорятъ  обыкновенно:  „не  клади  пальца 
въ  ротъ  —  откуситъ! " 

П. 

Такъ  какъ  представился  теперь  удобный  случай,  не  лиш- 
нпмъ  было  бы  короче  познакомить  читателя  съ  г.  Воскресен- 
скимъ. 

6* 
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Онъ  былъ  изъ  духовнаго  звашя.  Благодаря  сердобольной  поме- 
щице того  села,  где  жилъ  его  отецъ,  онъ  ыиновалъ  семинар1ю  и 
поступилъ  въ  уездное  училище.  Учился  онъ  плохо;  его,  безъ 
сомнешя,  клали  бы  на  скамью  и  секли  каждую  субботу,  еслибъ 
не  выручали,  съ  одной  стороны,  крайне  тщедушный  видъ,  но, 
главнымъ  образомъ,  хороппя  отметки  въ  благонравш.  Этимъ 
почти  и  ограничиваются  свъ,дт>тя  о  его  детстве.  Неизвестно 
даже,  кончилъ  ли  онъ  или  нт>тъ  курсъ  ученья.  Несомненно 
только,  что  девятнадцати  л'бтъ  онъ  находился  въ  провинцш  и 
пробивался  своими  средствами,  переписывая  по  найму  бумаги  въ 
канцелярш  гражданскаго  губернатора. 

Губернаторъ  былъ  старъ  и  брюзгливъ,  детей  не  было,  — 
супруга  его  тосковала.  Подобно  большей  части  тоскующихъ  женъ, 
губернаторша  сначала  ездила  по  монастырямъ,  но  вскоре  утоми- 
лась и  предпочла  искать  удовлетворешя  на  почве  благотворитель- 
ности; последнее,  къ  тому  же,  выставляло  ее  на  видъ  независимо 
отъ  положешя  мужа,  —  чего  страстно  добиваются  мноия,  даже 
счастливыя  жены,  — и  способствовало  распространенш  ея  популяр- 
ности въ  губернш. 

Въ  рвенш  своемъ  она  редко  обращала  внимате  на  то,  что 
безпрестанно  отымала  у  мужа  полезныхъ  деятелей  его  канцелярш; 
стоило  определить  кого-нибудь,  —  смотришь,  онъ  уже  бътаетъ  по 
дйламъ  губернаторши.  „Ты,  душенька,  опять  лишила  насъ  чуть  ли 
не  лучшаго  писца!...  Не  помню,  какъ  его  зовутъ,  но  только  у 
него  прекрасный  почеркъ  и  правитель  канцелярш  весьма  имъ  доро- 
жилъ"...  —  А,  знаю,  —  Воскресенскш,  бледный  такой...  Найдешь 
себт>  другаго!...  Онъ  мне  очень  нуженъ",  —  возразила,  не  сте- 
сняясь, губернаторша. 

Воскресенскш  оказался  действительно  полезнымъ.  Не  считая 
хорошаго  почерка,  онъ  отличался  примернымъ  усерд1емъ  и  акку- 
ратностью. Куда  бы  ни  шла  губернаторша,  онъ  всегда  былъ  у  нея 
на  глазахъ;  когда  давались  ему  поручешя,  они  исполнялись  съ  точ- 
ностью и  быстротою,  которыя  могли  бы  обратить  на  него  внимаше 
самого  Аракчеева.  Вскоре  открылись  еще  друпя  качества.  Благо- 
даря ему,  губернаторша  стала  вдругъ  яснее  видеть  въ  делахъ 
благотворительности,  руководимыхъ  ею;  она  узнала,  где  кроются 
злоупотреблешя,  проведала  о  томъ,  кто  более  или  менее  надеженъ, 
кого  следовало  удалить,  кого  оставить  пока  нодъ  присмотромъ. 
Воскресенскш  никогда,  собственно,  не  наговаривалъ;  смиренно  дер- 
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Жсясь  въ  стороне,  онъ  ждалъ  всегда  настоятельныхъ  вопросовъ, 
видимо  стеснялся  т'бмъ,  что  долженъ  былъ  высказать;  чаще  всего 
онъ  сожалъчгъ,  старался  даже  оправдывать;  въ  конце  концовъ 
выходило  такъ,  однакожъ,  что  лицо,  о  которомъ  говорилось, 
всегда  было  кругомъ  виновато.  Онъ  не  замедлилъ  выказать  такую 
же  деятельность  при  иеполненш  личныхъ  иорученш  по  дому  губер- 
наторши и  ея  хозяйству:  покупалъ,  заказывалъ,  чинилъ,  подкра- 
шивалъ  и  подклеивалъ,  —  словомъ,  гораздъ  былъ  на  все  руки. 
Последнее  невольно  приблизило  его  къ  губернатору.  Желая  возна- 
градить чъиъ  нибудь  усерд1е  молодаго  человека,  онъ  далъ  ему 
одно  изъ  техъ  местъ,  которое,  обезпечивая  его  въ  матер1альномъ 
отношенш,  не  мешало  ему,  вместе  съ  т'бмъ,  заниматься  жениными 
поручешями. 

Мало-по-малу  Воскресенскш, — котораго  больше  звали  теперь 
Иваномъ  Иванычемъ,  —  сделался  у  губернатора  ч-вмъ-то  въ  роде 
„домашняго  человека".  Способъ  этотъ  переходить  къ  частнымъ 
поручешямъ  начальника  и  здесь  преимущественно  выказывать 
преданность  и  усерд1е  сделался  для  Воскресенскаго  правиломъ  всей 
его  жизни.  Онъ  съ  первыхъ  шаговъ  понялъ,  что  такимъ  спосо- 
бомъ  всего  усп^шнйе  проходятъ  въ  люди.  Откуда  взялось  вдругъ 
тщеслав1е  у  беднаго  ировинщальнаго  писаря?  Где  заразился  онъ 
желашемъ  выскочить  изъ  скромнаго  своего  положения?  Отвечать 
на  это  такъ  же  трудно,  какъ  указать  вообще  на  источникъ  чело- 
В'Ьческихъ  свойствъ  и  способностей;  фактъ  тотъ,  что  чемъ  больше 
они  прирождены  у  человека,  т'бмъ  всегда  надежнее  ихъ  развит1е 
и,  впоследствш,  упорнее  ихъ  дъ'йств1е. 

„Дорогой  другъ,  — неоднократно  писала  губернаторша  брату, 
занимавшему  въ  Петербурге  важный  административный  постъ, — 
мы  только  и  слышимъ  отъ  васъ  жалобы:  людей  нгбтъ!  Лпе  ггаге 
йгзеИе!...  Охотно  веримъ.  Въ  Петербурге  ихъ  точно  труднее 
н;1йти;  всему  виною,  конечно,  испорченность  нравовъ;  но  люди  есть! 
Ихъ  только  надо  искать  въ  глуши,  въ  нашей  доброй  провпнщи, 
сохранившей  пока  еще — Вьеи  тегсг! — свои  чистыя  патр1архаль- 
ння  предашя.  Мы  уже  не  разъ  писали  тебе,  что  на  этотъ  счетъ 
не  можемъ  жаловаться;  между  прочимъ,  мы  нашли  истинно  драго- 
ц'ьннаго  человека,  —  ипе  регШ  Способности,  усерд1е,  честность, 
Преданность — ггеп  к' у  тащие!* 

Бывая  въ  Петербурге,  губернаторша  расхваливала  всякШ  разъ 
своего  рго1едё  съ  такимъ  увлечешемъ,  что  братъ  полюбопытство- 
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валъ,  наконецъ,  взглянуть  на  „сокровище".  Особеннаго  желашя 
у  него  не  было;  оно  вырвалось  вскользь,  мимоходомъ,  скорее 
чтобы  сделать  удовольств1е  сестре.  Но  этого  уже  было  доста- 
точно. М'всяцъ  спустя,  Воскресенскш  явился  въ  Петербургъ  къ 
сановнику  съ  письмомъ  отъ  сестры  и  зятя. 

Сановникъ  былъ  нисколько  озадаченъ  неожиданнымъ  иоявле- 
шемъ  „  сокровища ".  Онъ  совершенно  забылъ  о  его  существовали 
и  въ  первое  время  решительно  не  зналъ,  что  съ  нимъ  делать  и 
куда  его  деть. 

На  каждое  открывшееся  место  были  десятки  кандидатовъ,  не 
считая  техъ,  о  комъ  настоятельно  просили  лица,  которымъ  отка- 
зать не  только  было  трудно,  но  самому  не  было  разсчета.  Въ  Пе- 
тербурге оставалось  тогда  одно  свободное  место:  исаамевская 
площадь,  но  и  ту  уже  думали  занять  садомъ.  Въ  желанш  скорее 
угодить  сестре,  сановникъ  поспешилъ  отрекомендовать  „сокро- 
вище" одной  знатной  даме,  игравшей  въ  Петербурге  ту  же  роль 
по  части  благотворительности,  какою  сестра  его  забавлялась  въ 
провинщи. 

Ивану  Иванычу  на  роду,  видно,  было  написано  испытывать 
покровительство  прекраснаго  пола.  Онъ  самъ,  впрочемъ,  охотнее 
склонялся  въ  эту  сторону;  здесь  почва  была  мягче  и  легче  было 
ее  обрабатывать. 

Онъ  и  здесь  точно  также  успелъ  вскоре  показать  себя  и 
сделаться  необходимымъ.  Подходы  были  все  те  же:  смиреше  и 
преданность;  къ  нимъ  присоединилась  еще  практичность,  бывшая 
у  него  въ  зародыше;  но  Петербургъ  ее  спрыснулъ  и  она  разви- 
лась съ  замечательной  быстротою. 

До  появлешя  Воскресенскаго,  пршты,  дешевыя  столовыя,  бла- 
готворительныя  лоттереи,  богадельпи  и  комитеты,  находивппеся 
подъ  иокровительствомъ  знатной  дамы,  шли  изъ  рукъ  вонъ  плохо. 
Горе  заключалось  не  въ  недостатке  деятелей:  ихъ  было  сколько 
угодно;  все  дамы,  имевния  иоводъ  быть  недовольными  мужьями, 
осиротеышя  вдовы,  застарелыя  тоскующая  девицы,  все  наперерывъ 
стремились  помогать  общеполезному  и  благотворительному  делу; 
къ  нимъ  примыкалъ  целый  леионъ  живой,  воснрпшчивой  моло- 
дежи: но,  сколько  могъ  заметить  Иванъ  Иванычъ,  женскш  полъ 
больше  суетился  и  путалъ,  молодые  люди  больше  искали  случая 
зацеиить  крестикъ  или  украситься  камеръ-юнкерскимъ  мундиромъ. 
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„С'езб  йёзезрёгапШ* — повторяла  знатная  дама,  признаваясь,  что 
начинаетъ  уже,  наконецъ,  падать  духомъ. 

Духъ  этотъ  возстановилъ  Воскресеншй,  указавъ  ей,  смиренно 
и  безъ  шуму,  на*  злоупотреблешя  и  способы  ихъ  исправить.  Безъ 
малейшаго  намека  съ  его  стороны,  но  по  самому  ходу  дела  и  для 
выгоды  посл'Ьдняго,  знатная  дама  нашла  необходимымъ  сделать, 
какъ  говорится,  положеше  своему  помощнику,  т.  е.  определила 
его  на  службу  и  выхлопотала  ему  теплое  место.  Она  не  ошиблась 
въ  разсчегБ.  Желая  доказать  свою  признательность,  Воскресен- 
шй явился  къ  ней  съ  проектомъ  о  дозволеши  носить  красныя 
панталоны  лицамъ  купеческаго  звашя  въ  обменъ  за  иособ1я  (въ 
проекте  сказано  было:  посильныя  пособ1я)  въ  пользу  общества, 
пмгБВшаго  целью  распространенге  нравственныхъ  правилъ  въ 
низменныхъ  классахъ  петербургскаго  населенья  и  преимуще- 
ственно между  ломовыми  извозчиками. 

Проектъ  не  былъ  приведенъ  въ  исполнете.  Онъ  давалъ  дей- 
ствительно так1я  выгоды  и  преимущества,  которыя  легко  могли 
подорвать  существоваше  множества  другихъ  благотворительныхъ 
п  общеполезпыхъ  учрежденш.  Председательницы  самыхъ  враждеб- 
ныхъ  лагерей,  на  этотъ  разъ,  соединились  и  единодушно  возстали. 
Каждая,  т1>мъ  не  менее,  какъ  только  прошла  буря,  поспешила 
сблизиться  съ  составителемъ  знаменитаго  проекта.  Онъ  сделался 
вскоре  между  дамами  предметомъ  зависти;  каждая  старалась  при- 
тянуть его  на  свою  сторону.  Угождая  всемъ,  по  мере  возмож- 
ности, онъ,  въ  то  же  время,  старался  быть  полезнымъ  на  службе. 
Чины  и  кресты  шли  свопмъ  чередомъ;  онъ  добивался  того  и  дру- 
гаго,  но  служба  собственно  не  составляла  прямой  его  цели:  она 
была  только  средствомъ  для  пршбретешя  известнаго  положешя; 
последнее  было  необходимо,  потому  что  давало  возможность  суще- 
ственнее приносить  пользу  в.штельнымъ  благотворительницамъ, 
которыя,  въ  свою  очередь,  существеннее  помогали  делать  карьеру. 
Въ  дамскахъ  кружкахъ  популярность  Ивана  Иваныча  росла  съ 
каждымъ  годомъ.  Никакое  новое  общество,  —  если  только  оно 
возникало  подъ  знаменемъ  милосерд1я,  пользы  и  добра  ближнему, — 
не  могло  обойтись  безъ  Воскресенскаго;  учате  его  служило  га- 
рантн'й  ироцветанш.  Мнойя  общества  возникли  потому  только, 
что  основная  мысль,  проектъ  и.  наконецъ,  самый  уставъ  при- 
надлежали Лиану  Иванычу. 

Всемъ  было,  папрнмеръ,  очень  хорошо  известно,  что    баро- 
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нессЬ  Букъ,  трудившейся  специально  надъ  устройствомъ  карьеры 
безчпсленныхъ  ея  родственниковъ  и  занимавшейся  благотворитель- 
ностью только  для  удобства  св-втскихт»  сношенш,  никогда  не  уда- 
лось бы  устроить  общество  для  снабженгя  дешевыми  игрушками 
д)ьтей  болгарскихъ  семействъ,  лишившихся  родителей  во  время 
последней  войны,  еслибъ  такой  мысли  не  внушилъ  ей  Иванъ 
Иванычъ  и  не  нашелъ  денегъ  для  приведен!я  ея  въ  исполнеше. 
Никогда  княгине  Зинзив'ьевой  не  устроить  бы  комиссш  для 
предварительныхо  мгъръ  противъ  распространен!  я  золотухи 
и  родимчика  между  дмиьми  бтднаго  сельскаю  населенья,  еслибъ 
не  придумалъ  этого  Воскресенскш  и  также  не  нашелъ  для  этого 
денегъ. 

Деньги  доставлялись  жертвователями;  но  жертвователей  достав- 
лялъ  Иванъ  Иванычъ,  и,  въ  этомъ  отношеши,  ему  уже  поло- 
жительно цъ'ны  не  было.  Всвмъ  известно,  съ  какой  трудностью 
достаются  деньги;  легче,  кажется,  взять  пучокъ  пуху  и  переки- 
нуть его  черезъ  большую  р'вку,  чймъ  заставить  кого-нибудь  добро- 
вольно вынуть  бумажникъ  и  —  здорово  живешь — предложить  круп- 
ный кушъ.  Въ  этомъ  Иванъ  Иванычъ  не  встрйчалъ,  невидимому, 
болыпаго  затруднешя.  Жертвователи  какъ  бы  сами  собою  къ  нему 
напрашивались. 

Нельзя  сказать,  чтобы  онъ  обладалъ  выдающимся  краснор'Ь- 
ч1емъ.  Когда  онъ  говорилъ  въ  комитетахъ,  половпны  его  р4чи 
обыкновенно  не  было  слышно;  другая  половина  пе  представляла 
ничего  особенно  цицероновскаго;  чаще  всего  было  смертельно 
скучно.  Когда  же  онъ  говорилъ  съ  к^мъ  нибудь  изъ  нужныхъ  ему 
людей  съ  глазу  на  глазъ,  выходили  совсвмъ  другхе  результаты; 
онъ  точно  владъ'лъ  тогда  чарующей  силой  убедительности.  II  о 
м'Ьр'Б  того,  какъ  онъ  подвигался  на  служебномъ  поприще  и,  съ 
другой  стороны,  росло  его  вл1яше  въ  дамскихъ  комитетахъ  и  на 
поприщъ'  благотворительности,  число  жертвователей  замътно  воз- 
растало. Къ  нему  постепенно  стали  являться  купцы  всвхъ  разря- 
довъ,  промышленники,  деятели  всякаго  рода,  даже  банкиры,  — 
словомъ,  всв  тй,  кто,  не  довольствуясь  имъть  деньги,  искалъ  еще 
чего  нибудь  изъ  благъ  земныхъ. 

Здъхь,  кстати,  надо  замт/гить,  что  Иванъ  Иванычъ  самъ  по 
ссбъ'  былъ  безкорыстеяъ.  Руководителем!,  его  сближешй  съ  бога- 
тыми людьми,  безцеремоннымъ  обирашемъ  у  нихъ  денегъ  служила 
только  тщеславная  ц*Ьль  возвышения  и  проникновети  иутемъ  бла- 
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готворптельности,  общественной  пользы,  добрыхъ  намйренш,  любви 
къ  человечеству.  У  него,  какъ  у  всякаго  истиннаго  мастера, 
вскоре  образовались  ученики;  изъ  нихъ  возникла  ц1>лая  школа 
новыхъ  деятелей,  нередко  злоупотреблявшихъ  свопмъ  положешемъ. 
Самъ  же  Иванъ  Иванычъ  оставался  съ  этой  стороны  безупреч- 
нымъ.  Онъ  довольствовался  своимъ  жалованьемъ  и  жилъ  весьма 
скромно.  Но  самое  это  бсзкорыше  незаметно  помогало  ему  при- 
ближаться къ  намеченной  ц^ли;  оно  трогало  женшя  сердца,  уве- 
личивало число  поклонниковъ  и  всвмъ  имъ  служило  оруж1емъ 
для  защиты  Ивана  Иваныча  противъ  враговъ  и  завиатниковъ. 

Начальство  Воскресенскаго  посматривало  иногда  недоброже- 
лательно на  его  успехи. 

—  Воля  ваша,  Воскресенскш  слишкомъ  уже,  кажется,  зло- 
употребляетъ  вашей  снисходительностью! — говорили  начальнику, — 
день-деньской  трется  между  юбками  и  не  выходитъ  изъ  дамскихъ 
благотворительныхъ  засвдашй  и  комитетовъ... 

—  Что-жъ  делать? 

—  Какъ  что?  Нельзя  же,  въ  самомъ  д^лй,  служить  и,  въ 
то  же  время,  заниматься  десятками  дъчтъ,  не  имгьющихъ  никакого 
отношешя  къ  служебнымъ  обязанностями  положимъ,  ему  тамъ 
выгоднее;  его  гложетъ  тщеслав1е,  онъ  ищетъ  популярности  и  на- 
ходитъ  ее...  но  это  не  резонъ.  Вопросъ  такъ  ставится:  „Любишь, 
душенька,  получать  жалованье  и  казенную  квартиру?" — „Люблю!" 
—  „Въ  такомъ  случай  одно  изъ  двухъ:  выбирай  службу  или  бла- 
готворительность! ..." 

—  Но  онъ  мн-в  нуженъ,  —  возражалъ  начальнику 

—  Въ  чемъ  же? 

—  Находчивъ!  —  ворчливо  заключалъ  начальникъ,  вертясь 
на  своемъ  креств  и  какъ  бы  желая  отъ  него  оторваться,  но  не 
имйя  на  это  силы. 

И  онъ  былъ  цравъ.  Въ  критичеше  моменты  не  разъ  выру- 
чала его  находчивость  Воскресенскаго.  Въ  цъ'ломъ  министерстве 
не  было  человека,  бо.гье  способнаго  отыскать  съ  такою  быстро- 
тою какую  угодно  справку,  сочинить  за  одинъ  нрисвстъ  доклад- 
ную записку  о  чемъ  угодно  и  кому  угодно. 

И,  наконецъ,  еслибъ  вздумалось  кому  нибудь  существенно 
придраться  \:ъ  Липну  Иванычу  и  пожелать  сдвинуть  его  съ  м'ьст.1. 
теперь  не  такъ  уже  легко  было  это  сдълать. 

Съ  одной    стороны,    пришлось    бы  поднять  на  ноги  чуть  ли 
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не  половину  женскаго  населешя  столицы,  съ  другой  —  пришлось 
бы  воевать  съ  графиней  Можайской,  которая,  сама  по  себе, 
опаснее  была  всбхъ  остальныхъ.  Съ  н'Ькоторыхъ  поръ  она  явно 
покровительствовала  Ивану  Иванычу.  Покровительство  вырази- 
лось т'вмъ,  что  Воскресенскш  вскоре  оставилъ  занимаемое  имъ 
место  и  нашелъ  другое,  более  видное,  подъ  начальствомъ  брата 
графини. 

Онъ  былъ  представленъ  графине  въ  начал*  своей  благотво- 
рительной деятельности,  вскоре  поел*  шума,  над*ланнаго  про- 
ектомъ  о  красныхъ  панталонахъ.  Графиня  остановила  на  немъ 
проницательные  глаза  и  сказала:  „Прекрасно;  смотрите,  только 
не  пересаливайте!"...  Слова  эти  врезались  ему  въ  намять;  онъ, 
въ  самомъ  д*л*,  сталъ  съ  т*хъ  поръ  осторожнее.  Ближайшему 
знакомству  помогли, — какъ  было  въ  его  молодости  при  губерна- 
торш*,— услуги,  доказавиия  графин*  его  преданность. 

Графиня  осталась  въ  д*вушкахъ  и  пережила  свою  шести- 
десятилетнюю весну.  Въ  женскомъ  персонал*  знатнаго  общества 
не  было  существа  бол*е  своеобразная;  избегая  лицъ  своего  пола, 
она  исключительно  почти  вращалась  въ  кругу  мужчинъ,  выбирая 
т$хъ,  кто  былъ  умнее  и  сильнее.  Не  стесняясь  никакимъ  поло- 
жешемъ,  она  каждому  резко  и  смело  высказывала  въ  глаза  всю 
правду;  ее  слушали,  потому  что  каждый  за  себя  опасался.  Къ 
резкости  ума  присоединялась  проницательность,  часто  приносившая 
пользу  тому,  кто  умелъ  ей  понравиться.  Крайне  деспотическая 
и  тщеславная,  она,  въ  то  же  время,  презирала  интригу,  и,  въ 
общей  сложности,  въ  ней  было  больше  склонности  къ  добру, 
чемъ  могло  казаться  съ  перваго  взгляда.  Но  добро,  которое 
она  могла  делать  съ  ея  состояшемъ,  мало-по-малу  стало  огра- 
ничиваться советами  и  пожелашями;  съ  летами  въ  ней  разви- 
лась скупость  и  страсть  къ  деньгамъ.  Слыша  неоднократно  отъ 
баронессы  Букъ,  насколько  Воскресенскш  распространенъ  былъ 
въ  кругу  денежныхъ  людей  и  самъ  былъ  св*дущъ  въ  финансо- 
выхъ  операщяхъ,  графиня  пожелала  короче  съ  нимъ  познако- 
миться. Две-три  удачныя  покупки  и  перепродажи  ц*нныхъ  бу- 
ма гъ  црюбрели  ему  ея  расположено.  Со  свойственной  ему  осто- 
рожностью, онъ,  надо  заметить,  никогда  лично  не  действовала 
онъ  обращался  къ  т4мъ,  кто  былъ  надежнее  и  ловчее,  шенталъ 
только  на  ухо,  для  кого  предстояло  действовать,  и  дело  всегда 
увенчивалось  упгвхомъ.  Такъ  постепенно  вошелъ  онъ  въ  довгЬр1о 
графини  и  подъ  конецъ  сделался  ея  сов*тчикомъ. 
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Случай  окончательно  помогъ  ему  въ  этомъ. 
Графиня  уезжала  за  границу  заказывать  приданное  для  пле- 
мянницы. Накануне  отъезда  она  пригласила  Ивана  Иваныча. 

—  У  меня  къ  вамъ  просьба... 

—  Приказывайте,  ваше  штельство,  —  наклоняя  голову  и 
смиренно  опуская  глаза,  проговорилъ  Иванъ  Иванычъ. 

—  Вы  знаете,  я  завтра  уезжаю;  у  меня  накопилось  двад- 
цать восемъ  тысячъ;  я  пе  хотела  бы  брать  ихъ  съ  собою:  опасно 
и,  притомъ,  если  возьму,  непременно  истрачу...  Мы,  женщины, 
только  это  и  умЪемъ  делать... 

„Знаю,  голубушка,  какъ  ты  это  умеешь;  меня  еще,  пожалуй, 
научишь"... — подумалъ  Воскресенскш,  продолжая  сохранять  по- 
чтительную позу. 

—  Прошу  васъ,  Иванъ  Иванычъ,  возьмите  отъ  меня  эти 
деньги  и  сберегите  ихъ  до  моего  возвращешя...  или  сделайте 
изъ  нихъ  что-нибудь... 

—  До  глубины  души  тронутъ  довъ^емъ  вашего  сиятельства, 
но  не  скрою  отъ  васъ:  вы  изволите  возлагать  на  меня  трудную 
обязанность...  Чуж1я  деньги...  это...  это...  И  вообще... — иродолжалъ 
Воскресенскш,  принимая  строго-озабоченный  впдъ, — вообще  де- 
нежный дела  у  насъ  теперь  такъ  шатки,  такъ  неверны...  биржа 
въ  постоянномъ  колебанш... 

—  Все  это  можетъ  быть,  только,  вы  знаете,  я  не  люблю 
отказовъ... 

—  Если  вы  непременно  этого  желаете...  не  смею  проти- 
виться... 

Воскресенскш  прпнялъ  пакетъ,  сосчиталъ  деньги  и,  уложивъ 
ихъ  въ  карманъ,  явился  на  другой  день  провожать  графиню. 

Но  графиня  иередъ  отъездомъ  разсчитала  расходныя  свои 
деньги  до  такой  степени  въ  обрезъ,  что,  спустя  две  недели, 
принуждена  была  написать  Воскресенскому  о  высылке  еще  трехъ 
тысячъ.  За  этимъ  письмомъ  Воскресенскш  получилъ  другое  съ 
такт  же  требовашемъ. 

Возвратясь  въ  Петербургъ  уже  къ  осени,  графиня  немедленно 
попросила  къ  себе  Воскресенскаго. 

—  Мне  совестно  смотреть  на  васъ,  Иванъ  Иванычъ,  ска- 
зала она.  пристально,  тъмъ  не  мен'Ье,  главам!  авгура  посматри- 
вая на  собеседника,  казавшагося  печальными  и  разстроеннымъ,— 
право,  совестно...  Л,  впрочемъ,    говорила    вамъ:    мы,    женщины, 
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ум'ьемъ    только    мотать...    И    ужъ    этотъ    Парижъ!    Это    просто 
ужасно!... 

—  Да,  графиня,  да...  это  ужасно, — произнесъ  Иванъ  Ива- 
нычъ  съ  выражешемъ  сосредоточенной  грусти. 

—  Не  тяните,  пожалуйста,  говорите  прямо:  что  вы  сделали? 

—  Немного,  графиная...  я  едва... 

—  Я  это  предчувствовала!  —  перебила  графиня,  сдвигая 
брови. 

—  Я  им'влъ  честь  докладывать  вамъ  передъ  отъъ'здомъ  о 
толъ,  какъ  вообще  шатки  наши  денежный  дъ"ла,  какъ  мало 
можно  теперь  полагаться  па  биржу... 

—  Ахъ  какъ  тянетъ,  какъ  тянетъ! — воскликнула  графиня, 
судорожно  перебирая  сухими  пальцами, — ну!... 

Воскресенскш  поднялъ  глаза,  едва  приметно  улыбнулся  и 
произнесъ,  подавая  пакетъ: 

—  Здт>сь  все,  что  удалось  мнъ1  сохранить  и  сделать  изъ 
вашихъ  денегъ... 

Въ  пакете  оказалась  тридцать  одна  тысяча.    -  # 

Съ  этого  дня  къ  Воскресенскому  перешло  управлеше  по  всвмъ 
Д'ъламъ  не  только  графини,  но- и  графа. 

Последнее  было  легче,  такъ  какъ  графъ,  въ  противополож- 
ность сестрт>,  меньше  жилъ  на  земли,  Ч'вмъ  виталъ  на  высо- 
тахъ,  куда  занесли  его  отчасти  особенный  обстоятельства,  от- 
части куда  онъ  самъ  себя  возяесъ,  искренно  въруя  въ  велшие 
своего  призвашя.  Ч'вмъ  очевиднее  доказывала  служебная  карьера, 
что  графъ,  получивъ  въ  наследство  отъ  матери  ея  доброе  сердце 
и  мягюй  нравъ,  не  унасл'Ьдовалъ,  вмйсгв  съ  1"вмъ,  отъ  отца 
его  блестящихъ  способностей,  твмъ  упорнее  было  его  стремлешо 
къ  разръчненно  высшихъ  вопросовъ,  клонившихся  ко  благу  оте- 
чества и  преусптэванш  его  сплъ  извн'в  и  во  внутреннемъ  строй. 

Не  проходило  года  безъ  того,  чтобъ  графъ  не  иодавалъ 
какого  нибудь  проекта,  имт>вшаго  ближайшею  цйлью  спасти  ту 
или  другую  часть  государства.  Но  потому  ли,  что  въ  проекта хъ 
приводились  по  большей  части  идеальный  мысли,  не  отвъчавипя 
сухимъ  услов1ямъ  нрактическаго  в4ка,  потому  ли,  что  въ  самомъ 
способе  иаложешя  мыслей  заключалось  меньше  ясности,  ч'вмъ 
красоты  слога,  проекты  графа  оставались  безъ  всякаго  примт>- 
нешя  и  всегда  складывались  въ  архивъ. 

Ошибочно  было   бы  думать,    что   лица,    пользующие!   высо- 
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кимъ  почетомъ  въ  свете,  пользуются  т'бмъ  же  почетомъ  въ  кругу 
служебныхъ  деятелей;  имъ  здесь  точно  также  кланяются  и  вы- 
казываютъ  знаки  внимашя,  но  только  до  той  минуты,  цока  они 
не  начнутъ  излагать  своихъ  соображенш;  какъ  только  дело  до- 
ходить до  соображенш,  почтительное  выражеше  на  лицахъ  мгно- 
венно сменяется  тоскою  и  уньшемъ,  взглядъ  слушателя  стано- 
вится разсвяннымъ  и  начинаетъ  какъ  бы  искать  чего-то  на  сто- 
роне, на  губахъ  появляется  та  же  снисходительная  улыбка,  съ 
какою  прислушиваются  обыкновенно  къ  невинному  датскому  ле- 
пету. Словомъ,  положеше  здесь  совсьмъ  не  то,  что  въ  свете. 

Странно  было  то  также,  что  умственный  взоръ  графа,  за- 
думчиво всегда  устремлявшшся  къ  дальнымъ  горизонтамъ,  при- 
водилъ  его  чаще  всего  къ  самымъ  мелочнымъ  вопросамъ  жизни. 
Умъ  у  него  былъ  изобретательный,  но  свойства  ума  приводили 
къ  изобр'Ьтешямъ,  которыя  начинались  всегда  какъ-то  съ  хвоста, 
доходили  до  туловища  и  никогда  не  кончались  головою;  они 
никогда  не  стояли  плотно  па  ногахъ,  но  больше  ходили  на  ру- 
кахъ,  а  ноги  были  кверху;  въ  основ!}  преобладала  всегда  до- 
брая мысль,  но  ее  всегда  портилъ  отгвнокъ  чего-то  недоделан- 
наго  и  дъ'тскаго.  Вдругъ  неожиданно  возникла  мысль:  облегчить 
тяжесть  ломовыхъ  лошадей  или  содействовать  къ  уничтожению 
таракановъ  и  клоповъ  въ  избахъ  бедныхъ  поселянъ.  Онъ  самъ 
очень  хорошо  сознавалъ,  что  все  это  была  мелочь;  но  серьезныя 
его  предложешя  не  встречали  сочувств1я  и  не  принимались;  умъ, 
между  т'бмъ,  постоянно  возбуждавшшся  желашемъ  добра  и  пользы 
отечеству,  настоятельно  требовалъ  деятельности. 

Въ  этотъ  самый  перюдъ  разочарован1я,  Воскресенскш  осо- 
бенно пришелся  но  вкусу  графа.  Не  прошло  года,  графъ  сидеть 
.въ  благотворительности,  какъ  птица  сидитъ  въ  клетке.  Онъ  нашелъ 
въ  ней  }тешешя,  которыхъ  тщетно  искалъ  въ  государственной 
службе;  она  открыла  передъ  нимъ  новые  горизонты,  давала  новую 
пищу  не  только  голове,  но  и  сердцу.  Въ  тотъ  же  годъ  основано 
было  несколько  новыхъ  комиссш  для  различнаго  рода  содействш 
и  развитая.  Покровительство  графа  вскоре  распространилось  и  на 
друпя  общеполезныя  благотворительныя  учрежден1я,  школы,  учи- 
лища, богадельни.  Дамы  покровительницы  и  председательницы, 
подстрекавши  Иваномъ  Ивановичемъ,  всюду  встречали  графа  съ 
распростертыми  объяммн.  Портретъ  его,  изданный  по  подписке 
между  служащими,  которымъ  Воскресснскш    шеинулъ  на  ухо,  не 
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замедлнлъ  украсить  на  впдномъ  м-вст*  стъ'ны  множества  заведешй. 
Графъ  былъ,  наконецъ,  оцененъ  и,  главное,  понять.  Въ  усердш 
своемъ  онъ,  прежде  всего,  обратилъ  зоркш  взоръ  на  экономовъ; 
имъ  въ  первое  время  житья  не  стало.  Графъ  неожиданно  нале- 
талъ  во  время  обида,  и  Боже  сохрани,  если  сиротская  каша 
отзывалась  тухлымъ!  „Вонъ,  сейчасъ  вонь!  Вонъ  безъ  разсужде- 
нш!"  Взамът  этого  онъ  не  зналъ,  какъ  обласкать  и  куда  поса- 
дить великодуганыхъ  людей,  являвшихся  къ  нему  съ  пожертвова- 
Н1ями  на  общественную  пользу.  Онъ  награждалъ  ихъ  широкою 
рукой,  охотно  всегда  удовлетворяя  ихъ  просьбамъ,  которыя  подно- 
сились обыкновенно  Воскресенскимъ  при  докладе. 

Увлечете  графа  въ  пользу  благотворительности  не  приносило 
малгЬйшаго  вреда  административной  машине,  находившейся  подъ 
его  управлешемъ.  Дйла  шли  своимъ  чередомъ.  Машина,  заведен- 
ная его  предшествекникомъ,  продолжала  неустанно  работать,  выпу- 
ская ежедневно  сотни  нумеровъ  бумаги,  исписанной  самымъ  отбор- 
нымъ  почеркомъ.  Съ  этой  стороны  графъ  былъ  совершенно  покоенъ. 
Его  несравненно  больше  озабочивалъ  новый  проектъ.  Инищатива 
проекта  принадлежала  Ивану  Ивановичу,  но  обработка  деталей 
всецело  принадлежала  графу.  Уже  само  назваше:  О  всеобщемъ, 
всестороннемъ  распространен^  благотворительности  въ  Рос- 
сгйскомъ  государства,  достаточно  указывало  на  важность  проекта. 

Суть  его  заключалась  въ  устройств*  обширнаго  гьентралъ- 
наго  образцоваго  учреждены,  управленш  котораго  должны  были 
подчиниться  всв  общеполезныя  и  благотворительныя  общества  не 
только  об'Бихъ  столицъ,  но  самыхъ  отдаленныхъ  угловъ  провин- 
Д1И.  Центромъ  учреждешя  былъ  образцовый  прштъ  для  взрос- 
лыхъ  и  малол'Ьтнихъ  неимущаго  населешя.  Вокругъ  группировались 
три  разряда  школъ  и  мастерскихъ  по  степенямъ  возраста,  музеумъ 
для  образовашя  изящнаго  вкуса,  складъ  и  магазины  для  сбыта 
предметовъ  производства,  но  съ  гьмъ,  чтобы  выручаемыя  деньги 
шли  частью  на  покрьше  расходовъ,  частью  служили  основашемъ 
эмеритальной  кассы  для  тйхъ  изъ  воспитанниковъ,  которые  выка- 
жутъ  особое  благонрав1е.  Въ  нижнемъ  этаж*  помещались  службы, 
кухня,  столовая  и  складъ  для  бйлья  и  одежды;  одинъ  изъ  фли- 
гелей втораго  этажа  на  солнечной  сторон*  предназначался  для 
п[мема  грудныхъ  дътей  и  кормилицъ,  другой  для  классныхъ  ком- 
натъ  и  сиалеиъ  мужскаго  дътскаго  отд'Ьлешя.  Средшй  дворъ  пред- 
полагалось покрыть  стекляннымъ  куполомъ  для  защиты  д'Ьтей  и 
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ихъ  воспитателей  отъ  дурной  погоды  во  всякое  время  года.  Здесь 
устроивался  д^тскш  садъ,  им'ввшш  двоякую  цель:  въ  середине 
помещались  все  новейпия  приспособлена,  игры,  гимнастика,  содей- 
ствующая физическому  развитт;  по  стенамъ  развешивались  картины 
и  печатныя  правила  такого  содержая1я,  которое  непосредственно 
должно  было  улучшать  нравственныя  чувства  питомцевъ.  Уголъ 
здашя  оканчивался  церковью  и  помещешемъ  для  причта;  противо- 
положный уголъ  отдавался  канцелярии;  рядомъ  была  зала  совета. 
Отсюда  уже  „живительными  благотворительными  лучами", — такъ 
сказано  было  въ  проекте, — должны  были  расходиться  во  всв  сто- 
роны распоряжешя  и  предписашя,  которыми  предполагалось  руко- 
водить ДМСТВ1ЯМИ  всвхъ  остальныхъ  благотворительныхъ  обществъ 
имперш. 

Расходъ  по  исполненио  проекта  отвечалъ  величавости  его  раз- 
меровъ.  Но  деньги  стали  являться  какъ  бы  по  волшебству.  Осо- 
бенно великодушно  выказали  себя  въ  настоящемъ  случай  купцы 
хлебородныхъ  губернш,  сибиряки  и  евреи.  Между  последними 
нашлись  так1е,  которые  не  удовольствовались  единовременнымъ 
вкладомъ,  но  обязались  еще  поддерживать  новое  учреждеше  еже- 
годными взносами.  Одинъ  купецъ,  обращавпийся  письменно  къ  Ивану 
Ивановичу  по  какому-то  делу,  сразу  пожертвовалъ  пятьдесятъ 
тысячъ. 

Иванъ  Ивановичъ,  знавшш  по  опыту,  что  всякое  чувство, — 
не  включая  великодупия,  —  требуетъ  для  своего  проявлешя  извест- 
ной степени  возбуждения,  исподволь  подготовлялъ  для  такихъ  слу- 
чаевъ  особыхъ  спещалистовъ.  Въ  числе  ихъ,  какъ  самый  способ- 
ный, считался  некто  Блиновъ,  человекъ  мелкаго  купеческаго 
состояшя,  но  съ  юности  одержимый  страстью  къ  вицмундирной 
форме,  чинамъ  и  знакамъ  отлич]'я.  Поощряя  Блинова,  выводя  его 
въ  люди,  Иванъ  Ивановичъ  не  столько  вознаграждалъ  его  заслуги, 
сколько  воодушевлялся  желашемъ  выставить  Блинова,  какъ  живой 
примеръ  того,  куда  можетъ  привести  истинное  усерд1е  человека 
простаго  звашя.  Появлеше  Блинова  въ  кругу  купечества  произво- 
дило магическое  действ1е.  Стоило  ему,  по  методе  Ивана  Ивано- 
вича, отвести  въ  сторону  любаго,  шепнуть  несколько  словъ,  смотришь: 
тамъ,  где  ничемъ  въ  м1ре  нельзя  было  выманить  алтына,  тысячи 
вылетали,  какъ  стая  испуганныхъ  воробьевъ.  Искусство  Блинова 
часто  приводило  къ  тому,  что  купецъ  пожертвуетъ,  да  еще  въ 
придачу  задастъ  на  свой  счетъ  роскошный   завтракъ  или  обедъ 
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при  открытш  учреждешя,  или  соберетъ  подписку  для  поднесем 
ему  же,  Блинову,  п/Ьннаго  подарка  пли  жетона  съ  его  пшфромъ, 
выведенныыъ  бршшантами.  Разъ  даже  жертвователями  предложена 
была  стипенд1я  имени  Блинова.  Словоиъ,  денегъ  нашлось  въ  до- 
статочяомъ  количестве.  Городъ,  —  великодушный,  какъ  всегда, 
когда  ум'Ьютъ  подойти  къ  нему  близко,  начавъ  издалека,  на  что 
Иванъ  Иванычъ  былъ  такой  мастеръ,  —  пожертвовалъ  съ  своей 
стороны  землю  на  Выборгской. 

Затъмъ  образовались  два  совета:  одинъ  —  строительный, 
другой — наблюдательно-административный,  уже  подъ  предсв- 
дательствомъ  графа. 

Въ  скоромъ  времени  последовала  закладка,  сопровождавшаяся, 
какъ  водится,  завтракомъ,  на  которомъ  сказано  было  несколько 
короткихъ,  но  глубоко-прочувствованныхъ  речей. 

Благодаря  неусыпной  деятельности  Ивана  Иваныча,  которому, 
во  всемъ  этомъ,  какъ  самъ  онъ  говорилъ,  ничего  не  нужно  было, 
„кроме  того,  чтобы  удостоиться  быть  выбраннымъ  въ  церковные 
старосты",  здаше  черезъ  годъ  стояло  уже  подъ  крышей.  Спустя 
еще  годъ,  оно  было  совершенно  готово.  Оставалось  только  покон- 
чить съ  украшешями  церкви;  они,  главнымъ  образомъ,  и  задержи- 
вали открьгпе.  Но  въ  этомъ  нельзя  было  винить  Воскресенскаго. 
Вина  всецело  падала  на  архитектора,  человека  прекраснаго  во 
всехъ  отношешяхъ,  но,  къ  сожаленно,  стараго  и,  притомъ,  задав- 
шаяся несчастной  мыслью  выстроить  церковь  въ  греко-византш- 
скомъ  стиле,  требовавшемъ  весьмь  кропотливой  детальной  рас- 
краски. 

Переговорить  объ  этомъ  обстоятельстве  имелось,  между  про- 
чимъ,  въ  виду  у  Ивана  Иваныча,  когда  онъ  утромъ  ехалъ  къ 
графу  съ  докладомъ. 


III. 


—  Ваше  превосходительство,  его  штельство  нросятъ  васъ 
пожаловать  въ  уборную!  почтительно  ироговорилъ  камердинеръ, 
отворяя  обе  половинки  двери  въ  кабинетъ  графа. 

Воскресенскш  взялъ  безъ  торопливости  со  стола  портфель  и 
сигарный  ящикъ  и  направился  черезъ  кабинетъ  къ  маленькой  ла- 
кированной двери;  она  провела  его  въ  просторную  комнату,  оби- 
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тую  ситцемъ,  на  образецъ  палатки;  мягкш  синш  коверъ  покрывалъ 
полъ;  св'бтъ  въ  нижней  части  оконъ  смягчался  голубою  тафтою; 
болышя  складныя  ширмы,  обитыя  тймъ  же  ситцемъ,  какъ  стены 
и  потолокъ,  заслоняли  кровать  и  туалетныя  принадлежности,  рас- 
пускавппя  запахъ  одеколона. 

Въ  болыиихъ  стеганныхъ  креслахъ,  передъ  столомъ  съ  зна- 
комымъ  чайннмъ  приборомъ,  сидгЬлъ  графъ.  Ему  было  шестьде- 
сятъ  л'Ьтъ,  но  онъ  прекрасно  еще  сохранился;  статный,  св'вжш, 
въ  высшей  степени  представительный,  онъ  въ  молодости  осуще- 
ствлялъ  типъ  красавца-мужчины.  Лучшимъ  украшешемъ  его  круг- 
лаго,  гладко  выбритаго  лица  была  однакоже,  безспорно,  его  до- 
брая, сияющая  улыбка;  она  справедливо  заслужила  ему  прозвище 
именинника.  Графъ  не  могъ  только  сохранить  волосъ;  они 
заменялись  чернымъ  парикомъ,  приправленяымъ  на  старый  фа- 
сонъ  съ  завитками  у  висковъ  и  хохликомъ  на  маковки.  Графъ 
былъ  въ  бъчюмъ  галстухъ',  едва  отделявшемся  на  его  белой  пол- 
ной шее,  и  въ  длинномъ  до  пятъ  коричневомъ  сюртуке,  пред- 
ставлявшемъ  нечто  среднее  между  пальто  и  халатомъ. 

—  Здравствуйте,  Иванъ  Иванычъ!  Какая  сегодня  погода? 
Въ  прежнее  время  Иванъ  Иванычъ  непременно  бы  ответилъ: 

„Какая  будетъ  угодна  вашему  штельству",  но  теперь  сказалъ 
только,   что  погода  прекрасная. 

—  Садитесь,  проговорилъ  графъ,  пожимая  кончикъ  руки 
Воскресенскаго  двумя  полными  белыми  пальцами  съ  короткими 
квадратными  ногтями. 

При  всемъ  доверш  и  уваженш  къ  вошедшему,  графъ  никогда 
не  могъ  преодолеть  себя  и  жать  полною  ладонью  руку  Воскре- 
сенскаго; влажная  и  холодная  во  всякое  время,  она  действительно 
делала  такое  впечатленге,  какъ  будто  въ  ладонь  вскакивала 
лягушка. 

—  Что  это  у  васъ?  спросилъ  графъ,  указывая  глазами  на 
сигарный  ящикъ. 

—  Дети  старшаго  отделешя  сиротскаго  прпота  просятъ  ваше 
штельство  осчастливить  ихъ  прпнят1емъ  ихъ  посильнаго  труда, 
произнесъ  Воскресенский,  улыбаясь  невинности  детской  затеи. — 
Представить  себе  нельзя,  съ  какимъ  усерд1емъ,  съ  какимъ  увле- 
чен 1емъ  они  работали! 

—  Неужели  они  сами  это  сделали?  сказалъ  графъ,  разсма- 
тривая  ящикъ. 

грпгоровичъ,  10.  7 
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—  Сами,  ваше  штельство;  сами  составили  рисунокъ,  сами 
резали,  сами  выпиливали  гаарньеры,  сами  делали  замокъ... 

—  Искусно!  проговорилъ  графъ, — даже  стиль  есть... 

—  Самая  зат-вя,  самая  мысль  преподнести  ихъ  трудъ  вашему 
шггельству  принадлежать  имъ... 

—  Ну,  ужъ  признайтесь,  мысль  вы  подали... 

—  Могу  уверить  васъ... 

—  Не  отказывайтесь,  знаю,  что  вы!... 

Несмотря  на  мягкость  нрава,  графъ,  надо  заметить,  былъ 
сильно  упрямъ,  —  свойство,  которому  онъ  присвоилъ  значеше 
твердости  характера,  —  въ  чемъ  не  отличался,  впрочемъ,  отъ 
множества  смертныхъ,  обманывающихъ  себя  точно  также,  прини- 
мая синицу  за  ястреба. 

Увид'ввъ  толстый  портфель  въ  рукахъ  Воскресенскаго,  графъ 
произнесъ  съ  испуганнымъ  видомъ:  „уфъ!"  —  и  погрузился 
въ  глубину  кресла.  Иванъ  Иванычъ  поспгбшилъ  его  успокоить, 
сказавъ,  что  такъ  какъ  сегодня  пр1емный  день,  онъ  ни  за  что 
бы  не  решился  обременять  графа  особенно  труднымъ  докладомъ; 
онъ  умышленно  явился  рано,  съ  т'Ьмъ,  чтобы  облегчить  графу, 
насколько  возможно,  хлопотливое  утра.  Ему  необходимо  было, 
однакоже,  воспользоваться  свободнымъ  временемъ,  чтобы  погово- 
рить насчетъ  постройки  образцоваго  центральнаго  пргюта. 

—  Да,  да.  Ну,  что,  какъ  тамъ  у  насъ  идетъ?  Двигается 
ли,  наконецъ?  спросилъ  графъ,  снова  оживляясь  и  озабоченно 
надвигая  брови. 

—  Все  идетъ  прекрасно,  ваше  штельство,  одно  задерживаетъ: 
церковь!  Зиновьевъ  вполне  достойный,  вполне  прекрасный  чело- 
въ'къ...  даже  съ  талантомъ...  Одна  бъ\д,а  съ  нимъ:  крайне  ко- 
потливъ!  Зат'вялъ  тогда  этотъ  византшскш  стилъ... 

—  Не  говорите;  стиль  этотъ  прекрасенъ  для  православна™ 
храма! 

—  Чего  же  лучше,  ваше  штельство!  воскликнулъ  Иванъ 
Иванычъ, — только  съ  нимъ  соединяется  множество  украшенШ. 
Позолота  и  раскраска  требуютъ  много  времени...  Къ  тому  же, 
прибавилъ  онъ  вкрадчиво,  —  надо  взять  въ  разечетъ  Л'ьта 
Зиновьева... 

—  Лгьта  не  мъчпаютъ  д*Ьлу,  перебилъ  графъ.  —  Скажите  ему, 
чтобъ  онъ  ко  мн!}  явился. 
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—  Я  уже  цредупредилъ  его;  онъ  сегодня  будетъ  у  вашего 
штельства. 

—  Надо,  однакоже,  почтенн/вйппй  Иванъ  Иванычъ...  надо  объ 
этомъ  серьезно  подумать...  Такъ  невозможно!... 

—  Очень  затруднительно,  ваше  штельство,  — -  сказалъ  Вос- 
кресенскш,  д'Ьлая  безнадежный  жестъ. 

—  Затрудненш  не  должно  быть  въ  такомъ  важноыъ  д'Ьл^! 
оживляясь,  заговорилъ  графъ.  —  Я.  очень  ц1>ню  Зиновьева;  жаль 
было  бы  его  лишиться:  почтенный  челов'Ькъ!  Много  трудился, 
много  работалъ!  Надо  будетъ  какъ  нибудь  его  урезонить,  уго- 
ворить... Можно  будетъ,  наконецъ,  дать  ему  помощниковъ...  Это 
лучше  всего!...  Есть  ли  у  васъ  кто-нибудь  на  примите,  Иванъ 
Иванычъ? 

При  такомъ  вопросе  Воскресенскш  только  улыбнулся. 

—  Стоитъ  только  пожелать  вашему  штельству...  —  прогово- 
рилъ  онъ  съ  видомъ  покорности. 

Графъ  покачалъ  головою. 

—  У  васъ  есть  еще  что-нибудь?  спросилъ  онъ,  какъ  только 
Иванъ  Иванычъ  снова  взялся  за  портфель. 

—  Да;  я  хогЬлъ  представить  вамъ  небольшую  докладную 
записку  насчетъ  молодаго  графа... 

—  Ахъ,  да,  ну  что,  какъ  онъ  теперь?  Занимается  ли  у  васъ 
сколько  нибудь? 

Д'Ьло  шло  о  единственномъ  сын-Ь  графа,  девятнадцатил'Ьтнемъ 
юноши,  посланномъ  отцу  въ  наказаше  за  нев'Ьдомыя  прегр^шешя. 

Со  дня  его  рождешя,  причинившаго  кончину  матери,  до  де- 
сятил'Ьтняго  возраста,  ребенокъ  безпокоилъ  отца  нескончаемыми 
болезнями,  пе  смотря  на  тщательный  уходъ  швейцарскихъ  и 
англшскихъ  боннъ  и  нянюшекъ.  Съ  десятилйтняго  возраста,  когда 
пришлось  отдать  графчика  въ  мужсюя  руки,  гувернеры  не  нере- 
ста пали  надоедать  графу  сообщениями  о  томъ,  что  сынъ  его  им'Ь- 
етъ  положительное  отвращеше  къ  занят1ямъ;  виною  всему,  по  ихъ 
мн'ьшю,  было  болезненное  детство,  остановившее  нормальное  раз- 
витее умственныхъ  способностей.  Пршсканъ  былъ  н'вмецъ,  патен- 
тованный педагогъ.  Мальчику  минулъ  тогда  пятнадцатый  годъ  и 
онъ  началъ  какъ  будто  подавать  надежды.  Разъ  какъ-то,  про- 
снавъ  позже  обыкновенная,  педагогъ  нигд^  не  могъ  найти  своего 
воспитанника.  Онъ  былъ  остороженъ  и  не  иоднялъ  тревоги;  испугъ 
его  превратился  въ  негодоваше,  когда  восннташшкъ,  возвратясь 

7* 


—  100  — 

уже  къ  обеду,  спокойно  объявилъ,  что  воспользовался  его  сномъ, 
чтобы  съездить  на  скачки  вместе  съ  двоюродными  братьями. 
Графчикъ  прибавилъ,  что  если  педагогъ  пожалуется  отцу,  песня 
его  будетъ  спета  —  ему  откажутъ;  если  же  онъ  согласится  дать 
ему  полную  свободу  дМствШ,  молодой  человекъ  обещалъ  показать 
татя  чудеса  прилежашя,  после  которыхъ  для  отца  и  тётки  сдела- 
ется обязательнымъ  устроить  карьеру  педагога.  Наставникъ  вспых- 
нулъ  и  на  другой  же  день  отказался  отъ  должности. 

Графъ-отецъ,  поглощенный  своими  проектами,  принужденный 
проводитъ  дни  въ  комитетахъ,  комишяхъ  и  совещашяхъ,  поло- 
жительно не  им'Ьлъ  времени  заниматься  сыномъ.  Ему  не  разъ 
случалось  подниматься  въ  спальную  молодаго  графа  и  крестить 
рядъ  подушекъ,  прикрытыхъ  одеяломъ,  въ  то  время,  какъ  тотъ, 
который  долженъ  былъ  лежать  въ  постели,  находился  за  триде- 
вять земель  отъ  своего  ложа.  Графъ-отецъ  очнулся  настоя- 
щимъ  образомъ  тогда  только,  когда  пришлось  платить  за  сына 
первый  долгъ.  Следуя  совету  сестры,  онъ  опредъ'лилъ  его  на 
службу;  но  и  здесь  опять  ничего  не  вышло.  Графчикъ  успт>лъ 
уже  попасть  въ  тотъ  заколдованный  кругъ  золотой  молодежи, 
географ1я  котораго  известна:  къ  северу  ресторанъ  Дюссо;  къ 
югу  ресторанъ  Бореля;  къ  западу  Большой  театръ  и  балетъ; 
къ  востоку  загородный  ресторанъ  Дорота  съ  кокотками  и  цы- 
ганками. Служба  была  здесь  другаго  рода,  также,  повидимому, 
не  легкая.  Доказательствомъ  могла  служить  заблаговременно 
истощенная  фигурка  графчика;  когда  онъ  стоялъ  на  йогахъ, 
казалось  всегда,  что  онъ  держится  только  на  однихъ  панталонахъ; 
особенно  поражало  лицо  его,  состоявшее  изъ  мелкихъ  незазгът- 
ныхъ  чертъ,  нокрытыхъ  зеленоватой  бледностью  и  морщпнками, 
какъ  у  ребенка,  одержимаго  собачьей  старостью.  Лицо  это  окон- 
чательно принимало  жалкш  видъ,  когда  графчикъ  входилъ  здо- 
роваться съ  тётушкой,  встречавшей  его  всегда  однимъ  и  гбмъ 
же  вопросомъ:  „Здоровы  ли  твои  кокотки?"  Слова  эти  повергали 
всегда  юношу  въ  крайнеее  смущеше. 

Решительно  уже  на  зная,  что  делать  съ  сыномъ,  графъ-отецъ 
решился  переговорить  съ  Воскресенскимъ,  какъ  человекомъ  вполне 
преданнымъ,  вйрнымъ  и  притомъ  практическимъ.  Иванъ  Иванычъ 
предложилъ  перевести  молодаго  человека  на  службу  въ  другой 
департаментъ  и  иодъ  личное  его  наблюдете.  Онъ  ни  въ  чемъ 
не  ручался,  но  обещалъ  приложить  стараше  и  надеялся. 
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Вотъ  объ  этомъ-то  молодомъ  человеке  пришлось  теперь  вести 
речь. 

—  Признаюсь,  всяшй  разъ,  какъ  д'бло  касается  моего  сына, 
я  могу  вамъ  откровенно  сказать:  мною  невольно  овлад-ьваеть 
безпокойство,  —  произнесъ  графъ. 

—  Молодъ  еще,  ваше  штельство,  молодъ!  Въ  этомъ  вся 
беда,  смею  васъ  уверить.  Молодому  человеку,  прежде  всего, 
сл'Ьдуетъ  дать  заняйе,  которое  было  бы  ему  сочувственно. 

—  Я  самъ  такъ  думалъ.  Вы  прекрасно  это  сказали,  Иванъ 
Иванычъ;  именно:  сочувственно! 

—  Я  придумалъ  назначеше  для  молодаго  графа... 

—  Ба!  —  радостно  воскликнулъ  графъ. 

—  Если  вамъ  угодно  будетъ  выслушать  эту  докладную  за- 
писку... 

—  Оченъ  радъ,  мой  милый,  очень  радъ. 

Графъ  скрестилъ  свои  белые  пальцы  и  уложилъ  руки  на 
грудь. 

Иванъ  Иванычъ  кашлянулъ  въ  свою  мокрую  ладонь  и  про- 
челъ  внушительнымъ  голосомъ:  „Съ  присоединешемъ  кавказскихъ 
областей  къ  общему  строю  Россшскаго  государства,  ежедневно 
открываются  въ  этомъ  крае  новыя  неисчислимый  природныя  бо- 
гатства. Въ  числе  тагсовыхъ  нельзя  упускать  изъ  вида  обшир- 
ныхъ  л'Ьсовъ  пробковаго  дерева,  драгоц'вннаго  особенно  въ  томъ 
отношенш,  что  оно  произростаетъ  въ  стране  винодел1я,  встре- 
чающей главное  препятств1е  для  перевоза  вина  въ  Росспо —  въ 
недостатке  пробки.  Развивая  у  себя  дома  эту  полезную  отрасль 
и  гвмъ  способствуя  кавказскимъ  впноделамъ  сбывать  вина  во 
все  части  государства,  достигаются  две  цели:  1)  сокращается 
крайне  убыточный  расходъ  мъхтныхъ  производителей,  вынужден- 
ныхъ  затрачивать  значительныя  суммы  для  добывашя  пробки 
п.ть-за  границы;  2)  возможность  наложить  тогда  усиленный  та- 
рлфъ  на.  ввозъ  заграничной  пробкп  и  т^мъ  усилить  государствен- 
ные доходы.  Посему  полезпо  было  бы,  для  начала,  командиро- 
лать  доверенное  лицо,  хотя  бы  на  югъ  Францш,  спещально  съ 
целью  изучены  на  месте  пробочнаго  производства  и,  по  доста- 
влен^ имъ  необходимый  о  томъ  сведенш,  командировать  его, 
снабдшгь  надлежащими  инструкции,  на  Кавказъ,  для  водворе- 
Н1я  уде  въ  этой  части  Россш  новой,  столь  полезной  отрасли..." 
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—  И  вы  думаете  послать  сына?  —  спросилъ  удивленный 
графъ. 

—  Всенепременно,  ваше  штельство,  если  только  вамъ  угодно 
будетъ  на  это  согласиться,  прибавилъ  скромно  Иванъ  Иванычъ. 

—  И  вы  полагаете,  онъ  будетъ  способенъ? 

—  Не  сомневаюсь.  Молодому  графу  будутъ  даны  всевозможный 
инструкщи  и  указашя.  Ручаюсь  вамъ,  такая  поездка  будетъ  ему 
столько  же  полезна  въ  нравственномъ,  сколько  въ  умственномъ 
отношенш;  молодой  человЪкъ  освежится,  проветрится;  она  разо- 
вьетъ  въ  немъ  сознаше  труда  и  пользы... 

—  Мысль  прекрасная,  —  разсЬянно  проговорилъ  графъ.  — 
Действительно,  куда  ни  посмотришь,  у  насъ  везде  непочатый 
край!  Тотъ  грекъ...  какъ  бишь  его?...  забылъ  его  имя...  правду 
сказалъ:  стоить  только  у  насъ  плюнуть  на  землю,  чтобы  выросла 
пальма...  Что  же  касается  сына,  подхватилъ  онъ,  —  мне  прихо- 
дить такая  мысль:  не  повредить  ли  эта  поездка,  —  если  только 
она  состоится,  —  не  повредить  ли  она  другому  кому-нибудь?  Обду- 
майте это  хорошенько:  другой,  можетъ  быть,  былъ  бы  полезнее... 

—  Другаго  мы  можемъ  потомъ  послать  на  Еавказъ  уже  для 
водворешя  производства,  возразилъ,  всегда  находчивый,  Иванъ 
Иванычъ.  —  Наконецъ,  ваше  штельство,  у  меня  все  это  уже 
обдумано...  У  меня  нетъ  праздныхъ  молодыхъ  людей:  каждый 
при  своемъ  деле. 

—  Хорошо,  мы  объ  этомъ  еще  поговоримъ;  надо  подумать. 
Куда  же  вы,  Иванъ  Иванычъ?  подхватилъ  онъ,  увидя,  что  со- 
беседникъ  приподымается  съ  места.  —  Разве  у  васъ  есть  еще 
какое-нибудь  дело? 

—  Ничего  особеннаго,  ваше  штельство,  въ  настоящую  ми- 
нуту. До  пр1ема  я  хотблъ  только  зайти  къ  графине.  После 
сейчасъ  же  надо  будетъ  отправиться  къ  купцу  Галкину;  огром- 
ное состояше:  надо  захватить,  пока  еще  не  скончался... 

—  Какъ  такъ? 

—  Говорятъ,  умираетъ;  лучшее  время  для  иожертвовашя; 
невозможно  упустить  случая... 

Графъ  не  возражалъ,  зная,  насколько  практичность  Ивана 
Иваныча  была  плодотворна  для  целей  добра  и  пользы. 

После  его  ухода  онъ  долго  еще  сиделъ  въ  кресле  и  по- 
переменно то  задумывался,  когда  всиоминалъ  о  сыне,  то  снова 
начиналъ  улыбаться,  когда  ирипоминалъ  о  новыхъ  ириродныхъ 
богатствахъ,  открывавшихся  на  почве  отечества. 
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IV. 


Иванъ  Иванычъ,  между  гЬмъ,  направлялся  на  половину  гра- 
фини. Онъ  на  секунду  остановился  только  въ  пр1емной,  чтобы 
захватить  мозаическш  рабочш  несессеръ. 

Лакей,  дежурившш  у  двери  графини,  сказалъ  ему,  что  гра- 
финя не  одна;  къ  ней  .только  что  пргвхала  г-жа  Шилохвостова. 

Сд'Ьлавъ  нетерпеливый  жестъ,  Иванъ  Иванычъ  передалъ  не- 
сессеръ лакею,  прося  сохранить  до  отъезда  гостьи,  и  велъмъ 
доложить  о  себе.  Минуту  спустя,  его  просили  войти. 

Наружность  графини  невольно  останавливала  внимаше.  Лицо 
ея,  смуглое,  какъ  у  цыгапкп,  освещалось  блескомъ  маленькихъ 
черныхъ  глазъ,  бросавшихъ  искры  изъ-подъ  густыхъ,  черныхъ, 
какъ  смоль,  бровей.  Ни  одной  сединки  не  было  въ  ея  волосахъ, 
круто  зачесанныхъ  и  прикрытыхъ  оренбургской  косынкой;  длин- 
ная, какъ  доска,  и  такая  же  почти  плоская,  какъ  доска,  со 
стороны  спины  и  груди,  она  держалась  прямо,  какъ  стрела, 
готовая  тотчасъ  сорваться  съ  тетивы  и  вылететь.  Маленькая  ея 
головка  гордо  поворачивалась  на  длинной  крученой  шее,  по 
которой  проходили  синеватыя  вены.  Ея  смелый,  энергическш 
видъ  не  даромъ  внушалъ  безпокойство  тт>мъ,  кто  къ  ней  при- 
ближался. 

Иванъ  Иванычъ  засталъ  ее  сидевшею  на  диване  съ  вязань- 
емъ  въ  рукахъ;  спицы  судорожно  двигались  между  ея  пальцами, 
такими  же  сухими,  какъ  у  отшельника. 

Безпорядокъ  на  большомъ  столе,  передъ  диваномъ,  свиде- 
тельствовал^ что  здт>сь  точно  также  всемъ  управляли  нетерпе- 
дивыя,  судорожныя  движешя.  Ворохи  бумагъ  съ  надписью:  от- 
четъ  и  докладъ,  клубки  съ  шерстью,  брошюры  и  книжки  ду- 
ховнаго  содержания,  свертки  разной  величины,  просфоры,  планы 
часовенъ,  нумера  газеты:  Душеспасительный  В)ьстникъ,  Пра- 
вила нравственности,  издаваемыя  съ  некоторыхъ  норъ  для  на- 
рда нодъ  руководствомъ  Воскресенскаго,  —  все  это  хаотически 
перепутывалось,  оставляя  только  въ  середине  небольшое  место 
для  чернильницы  и  письменныхъ  принадлежностей. 

Наискосокъ,  въ  креслахъ,  сиделъ  дама  коротенькаго  вида, 
но  такого  объема  въ  ширину,  что  одна  только  часть  ея  тела 
умещалась  на  стуле;    другая  часть  поневоле  должна  была  оста- 
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ваться  на  отвъсъ.  Госпожа  Шилохвостова  была  въ  лиловомъ 
платьъ  и  шляпкъ  такого  же  цв'Ьта,  украшенной  расплюснутой 
птицей.  Подъ  шлянкой  выставлялись  крутыя  калмыцшя  щеки, 
коротенькое  остр1е  раздвоеннаго  на  копцъ  носа  и  выше  выска- 
кивали два  зрачка,  въ  которыхъ  подвижность  усиливалась  ка- 
кпмъ-то  пожирающпмъ  выражешемъ.  Лицо  было  сильно  набълено? 
щеки  и  губы  подкрашены,  брови  подведены,  отъ  шеи  и  ушей 
сыпалась  пудра. 

При  видй  Ивана  Иваныча  графиня  кивнула  головою  и  ука- 
зала на  стулъ.  Госпожа  Шилохвостова  ограничилась  легкпмъ 
наклонешемъ  шляпки. 

—  Мое  почтеше-съ,  холодно  проговорилъ  онъ,  умышленно 
дъ'лая  ударете  на  послъднемъ  звукъ\ 

Воскресеншй  основательно  не  долюбливалъ  г-жу  Шилохво- 
стову  и  справедливо  называлъ  ее  занозой.  Она  поминутно  ста- 
новилась ему  поперегъ  дороги;  одержимая  бъсомъ  юркости,  она 
просовывала  кончикъ  носа  всюду,  где  ее  не  спрашивали,  про- 
лизала во  всъ  благотворительные  комитеты,  сплетничала,  интри- 
говала, отбивала  жертвователей,  вербовала  въ  свой  кружокъ 
подчиненныхъ  мужа,  заставляла  ихъ  ъздить  къ  купца мъ  и  явно 
протежировала  тъмъ  изъ  нихъ,  кто  чаще  доставлялъ  ей  случай 
хвастать  собранными  ею  деньгами  въ  пользу  вдовъ  и  сиротъ. 
Неизвестно,  какая  мысль  руководила  госпожей  Шилохвостовой, 
но  въ  последнее  время  графиня  сделалась  цълыо  ея  ухищренш. 
Иванъ  Иванычъ  насторожилъ  внимаше;  онъ  зналъ,  что  къ  гра- 
фини не  такъ-то  легко  было  подойти;  но,  съ  другой  стороны, 
графиня  им^ла  также  свои  причуды;  не  смотря  на  ея  умъ,  она 
была  чувствительна  къ  лести,  тщеславна,  способна  къ  увлече- 
шямъ  всякаго  рода.  Наблюдая  ходы  своей  соперницы,  онъ  не 
безъ  основашя  къ  ней  присматривался. 

Такъ,  нанримъръ,  зимою  графиня  подошла  какъ-то  къ  окну 
и  сказала:  „Какъ  холодно  сегодня,  и  посмотрите,  однако-жъ? 
сколько  воробьевъ  на  улицъ!"  Госпожа  Шилохвостова,  стоявшая 
подлй,  вдругъ  жадно  ухватила  руку  графини,  глаза  ея  прищу- 
рились отъ  накопившихся  слезъ  и  тутъ  же,  обратись  къ  присут- 
ствующим'!,, она  громко  и  восторженно  стала  увърять,  что  гра- 
финя сейчасъ  высказала  сожалъше  о  бъдныхъ  беззащитныгь  во- 
робьяхъ,  вьгаужденныхъ  искать  пищи  въ  такой  ужасный  холодъ; 
она  никого  не  пропускала  бе:5ъ  того,  чтобы  не  повторит!)  разсказа 
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и  всякш  разъ  съ  новымъ  вар1антомъ.  „Скажите,  повторяла 
она, — скажите,  чье  сердце,  кроме  ея,  можетъ  совместить  въ  себе 
столько  добра  и  милосерд1я?  Ее  даже  сокрушаютъ  бедств1я  не- 
счастныхъ  птичекъ!"  Сутки  спустя,  по  городу  ходила  уже  целая 
поэма,  въ  которой  главными  лицами  были  стаи  замерзающихъ 
воробьевъ  и  графиня,  старавшаяся  обогреть  ихъ  на  груди  своей. 

Вскоре  после  воробьиной  исторш  графиня  лишилась  сестры; 
она  вышла  въ  глубокомъ  трауре  поклониться  праху  покойницы. 
Госпожа  Шплохвоства,  присутствовавшая  на  церемонш  и  стоявшая 
какъ  можно  ближе  къ  гробу  съ  заплаканными  глазами,  не  про- 
пускала ни  одного  движешя  графини;  едва  окончилась  служба, 
она  поспешила  передать  свои  впечатдйтя.  „Я  стояла  противъ 
графини,  повествовала  она,  прикладывая  платокъ  къ  глазамъ, — 
одно  глубокое  релипозное  чувство  можетъ  такъ  поддерживать 
духъ  и  энергио!...  Она  подошла  къ  гробу:  на  лице  ни  одной 
слезинки,  ни  одного  движен1я!  Вся  она  была  тамъ!  тамъ!"...  и 
вдругъ,  какъ  бы  передумавъ,  тутъ  же  прибавила,  обратясь  къ 
двоюродной  сестре  графини:  „Я  стояла  подле,  она  подошла... 
Я  въ  жизни  не  видпла  ничего  подобнаго:  вся  она  была  одна 
слеза,  одно  рыдаше!"... 

Все  эти  разсказы  доходили,  разными  путями,  куда  слЪдуетъ, 
возбуждая,  съ  одной  стороны,  смгЬхъ,  но,  съ  другой  стороны, 
вселяя  некоторое  безпокойство  въ  душу  Ивана  Иваныча. 

Въ  настоящее  утро  госпожа  Шилохвостова  явилась  съ  новой 
выдумкой:  рисункомъ  для  ковра,  который,  какъ  уверяла  они, 
страстно  рвался  вышить  прпотъ  молодыхъ  арестантокъ;  движимыя 
едннодушнымъ  трогательнымъ  чувствомъ  признательности  къ  гра- 
фине, он'в  желали  покрыть  этимъ  ковромъ  полъ  часовни,  где 
была  погребена  ея  сестрица.  Г-жа  Шилохвостова  являлась  уже 
четвертый  разъ  съ  гвмъ  же  предметомъ;  въ  первый  разъ  тре- 
бовалось узнать,  нравится  ли  вообще  рисунокъ  ковра  въ  целомъ 
и  деталях!.;  во  второй  разъ  надо  было  осведомиться,  какой 
цв&тъ  лучше  иодходитъ  къ  фону  главной  средней  розассе; 
въ  третл! — узнать,  что  поместить  въ  розассе:  гербъ  графовъ 
Можайскихъ,  или  же  ограничиться  только  вензелемъ.  Показывая 
рисунокъ  въ  четвертый  разъ,  г-жа  Шилохвостова  желала  окон- 
чательно вылепить  и  утвердить  цв&гь  бордюра:  сделать  ли  его 
синимъ, — преобладающимъ  цп1»томъ  въ  гербе,  —  или  же  оставить 
чернымъ,   какъ  прежде  предиолагалось. 
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—  Иванъ  Иванычъ  вошелъ  весьма  кстати,  сказала  гра- 
финя,—  онъ  скажетъ  намъ  свое  многие. 

—  Къ  сожалйнш,  я  не  св'вдущъ  въ  д-влахъ  такого  рода, 
скромно  возразилъ  Воскресенскш. 

—  Ну,  такъ  остановитесь  окончательно  на  синемъ  борте, 
продолжала  графиня,— черный  бортъ  ужъ  что-то  слишкомъ  мра- 
ченъ.  Смерть  призываетъ  насъ  къ  другой,  лучшей  жизни;  не 
знаю,  откуда  взяли  окружать  ее  тратуромъ...  И  такъ,  до  сви- 
дан1Я,  сЬеге  Анна  Матвевна,  завершила  она  неожиданно  и  про- 
тянула собеседнице  руку. 

Госпожа  Шилохвостова  страстно  обхватила  протянутые  къ 
ней  пальцы  обеими  ладонями  и  поднялась  съ  места,  причемъ 
кресло  крякнуло,  какъ  бы  радуясь  освобождешю  отъ  удручающаго 
давлешя.  Кивнувъ  головою  Ивану  Иванычу,  она  прошла  три 
шага,  снова  повернулась  лицомъ  къ  графине,  произвела  новый 
расплывчатый  реверансъ  и  вышла. 

Иванъ  Иванычъ  надеялся,  что  ему  скажутъ:  „Фу,  какая 
несносная!  Какъ  надоила! "  —  но  надежды  его  не  оправдались. 
Обратясь  къ  нему,  графиня  спросила  только: 

—  Что  новаго? 

—  Ничего  решительно,  ваше  штельство,  отв'Ьтилъ  тономъ 
сожалешя  Иванъ  Иванычъ, — застой  совершенный;  я  былъ  сей- 
часъ  у  графа  и  явился  къ  вамъ  единственно  съ  гбмъ,  чтобы 
осведомиться  о  вашемъ  здоровье...  Позволилъ  себе  также  при- 
нести вамъ  меленькую  безделицу. 

—  Что  такое? 

—  Старшее  отделешс  сиротскаго  пршта  нроситъ  васъ 
осчастливить  его  иринят1емъ  знака  усер;ия  и  высокой  призна- 
тельности... Дети  сложились, — даже  трогательно  было  видеть  ихъ 
единодупле! — и  сделали  вамъ  баульчикъ  для  укладки  шерсти. 

—  Где  же  онъ?  Это  очень  интересно... 

Иванъ  Иванычъ  бросился  къ  двери  и,  минуту  спустя,  под- 
несъ  ящикъ,  деликатно  поддерживая  его  обеими  ладонями. 

—  Очень  мило,  сказала  она, — очень  благодарна!  Эти  дт>ти 
меня  решительно  балуютъ;  надо  мне  также  побаловать  ихъ  ч'Ьмъ 
пибудь.   Я  пошлю  имъ  конфектъ. 

—  Бога  ради,  ваше  штельство,  не  посылайте!  оживленно 
заговорилъ  Воскресеншй. —  Простите  мне  великодушно,  но  этого 
пи   нод'ь  какимъ    ВИДОИЪ  не  надо  делать;    иостЬдшия    были  бы 
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самыя  вредныя.  Все  старашя  мои  направлены  къ  тому  именно, 
чтобы  держать  детей  въ  обстановки  той  среды,  изъ  которой  они 
вышли;  единственною  ихъ  роскошью  должны  быть  релипозное  и 
нравственное  питаше;  конфекты  —  произведете  роскоши;  они  ее 
напоминаютъ;  они  разовыотъ  въ  детяхъ  желан1я  и  вкусы,  несо- 
ответствующее ихъ  положенно... 

—  Опасность,  мне  кажется,  преувеличена...  Но,  съ  извест- 
ной точки  зрешя,  вы,  можетъ  быть,  правы!  Детямъ  людей  низ- 
гаихъ  классовъ,  действительно,  опасно  развивать  вкусы;  мы  ви- 
димъ,  къ  сожаленпо,  къ  чему  приводитъ  насъ  баловство  въ  низ- 
менныхъ  слояхъ  общества!...  Мне,  всетаки,  хотелось  бы  чемъ 
нибудь  поблагодарить  детей  за  ихъ  подарокъ. 

—  Я  велю  раздать  имъ  книжечки  нашихъ  правилъ  о  бла- 
гонравш;  уверяю  васъ,  они  будутъ  очень  довольны. 

—  Штъ,  книжечки  эти  ужъ  много  разъ  имъ  давали... 

—  Действительно...  Тогда,  если  нозволите,  я  прикажу  раз- 
дать имъ  булочекъ... 

—  Прекрасно,  сказала  графиня.  —  Смотрите  только,  чтобы 
всймъ  досталось;  никто  бы  обд'вленъ  не  былъ. 

—  Самъ  буду  наблюдать,  ваше  сиятельство;  каждому  будетъ 

110    булочке. 

—  Благодарю  васъ;  вы  добрый  и  хороппй  человекъ,  Иванъ 
Иванычъ! 

При  этихъ  словахъ,  высказанныхъ  въ  первый  разъ  съ  такимъ 
убеждсшемъ,  Воскресенский  приподнялся  съ  места,  устремилъ  на 
собеседницу  беловатые  зрачки,  стараясь  придать  имъ  растроган- 
ный видъ,  и  нроизнесъ  колеблющимся  голосомъ: 

—  Мне...  мне  надо  благодарить  васъ...  Вся  цель  моя  заслу- 
жить благорасположеше  ваше!  Мне,  собственно,  какъ  вамъ  хо- 
рошо известно,  ничего  не  надо...  Л  ничего  не  ищу;  задача  моей 
жизни  —  делать  добро  по  мере  силъ  моихъ  и  приносить  пользу... 

—  Знаю,  знаю...  начала  было  графиня,  но  взглянула  украд- 
кой на  часы,  бросила  на  столъ  вязанье  и  прибавила,  поспешно 
вставая  съ  дивана:  —  я  съ  вами  заговорилась!...  Мне  надо  еще 
переодеться  и  поспеть  на  станцпо  петергофской  дороги...  Про- 
щайте! Надеюсь,  до  скораго  свидашя!... 

Склонивъ  голову  и  опустивъ  глаза  къ  иолу,  Воскресенскш 
сохранилъ  такое  положен1е  до  той  минуты,  пока  графиня  не 
вышла  изъ  комнаты. 
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V. 


Пр1емная,  между  тймъ,  начинала  проявлять  некоторое  ожив- 
леше.  Дверь  графскаго  кабинета  была  еще  закрыта,  но  уже 
подлъ1  нея  стоялъ  толстенькш  курьеръ;  другой  курьеръ  занялъ 
ы'всто  у  входа  въ  пр1емную.  Передъ  однимъ  изь  зеркалъ  охора- 
шивался дежурный  чиновникъ  Стрекозинъ,  весь  вылощенный,  съ 
проборомъ,  такъ  старательно  прохваченнымъ  отъ  лба  до  затылка, 
что  гребень  въ  нЪкоторыхъ  мъхтахъ  зад'Ьлъ  даже  кожу.  При 
малМшемъ  шорохе  оиъ  ловко  перевертывался  на  каблуке,  при- 
давая своему  красному  лицу  выражеше  любезности  и  приветли- 
вости, обязательное  для  чиновниковъ,  состоящихъ  на  дежурстве 
у  начальника. 

Вскоре  появился  третш  курьеръ  вмести  съ  лакеемъ  во  фраки 
и  бъчюмъ  галстух^;  оба  принялись  устанавливать  передъ  окномъ 
ломберный  столъ.  Узнавъ,  что  сюда  приказано  поставить  для 
осмотра  его  штельства  церковную  утварь,  предназначаемую  для 
церкви  новаго  центральная  пршта,  Стрекозинъ  торопливо  вста- 
вилъ  въ  правый  глазъ  стеклышко;  такая  предусмотрительность 
не  была  лишней,  потому  что,  минуту  спустя,  курьеръ  и  лакей 
внесли  корзину  съ  утварью.  Къ  сожал^нио,  Стрекозину  не  при- 
шлось удовлетворить  своему  любопытству;  обязанность  выказывать 
любезность  вевмъ  входившимъ  въ  пр1емную  заставила  его  немед- 
ленно обратиться  къ  показавшемуся  тутъ  же  архитектору  Зи- 
новьеву, старичку  небольшаго  роста,  но  еще  плотному  и  живому. 
Старость  выказывалась  безчисленными  мелкими  морщинками,  со- 
бранными вокругъ  глазъ,  отгБненныхъ  желтизною  кожи,  и  т"бмъ 
еще,  что,  вмъсто  волосъ,  на  темени  оставалось  подоб1е  пуха, 
колеблемаго  какъ  ковыль  на  в^тр-в;  признаки  оживлешя  сохра- 
нились въ  свъ'тлыхъ  голубоватыхъ  глазахъ,  смотръчшшхъ  умно, 
но,  вмъсгб  съ  гвмъ,  скромно,  откровенно  и  честно.  Въ  зтомъ 
взгляде  и  вообще  на  всемъ  лицй,  не  смотря  на  его  морщины, 
преобладало  выражеше  добродуния,  можно  даже  сказать,  чего-то 
дътскаго  и  невинпаго,  еслибъ  последнее  не  служило,  по  большей 
части,  синонимомъ  простоты.  Широкш  лобъ  Зиновьева,  его  взглядъ 
и  полный  губы,  часто  сжимаемый  горькой  улыбкой,  ясно  показы- 
вали, что  тб,  что  казалось  д'Ьтскимъ  и  просто душиымъ,  ничего 
не  лм'ь.ю  общаго  съ  ог1)аничеиностыо;   то  и  другое  проистекало 
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скорее  изъ  свойствъ  чистой,  прекрасной  души;  отъ  всего  его 
существа  в'Ьяло  ч-бмъ-то  прямымъ  и  честныиъ;  свойства  эти  до 
такой  степени  были  присущи  его  природе,  что  ихъ  не  могли 
ослабить  ни  лета,  ни  жизненный  опытъ. 

Раскланявшись  съ  дежурнымъ  чиновникомъ,  Зиновьевъ  забот- 
ливо принялся  разставлять  принесенную  утварь.  Она  доставила 
ему  въ  последнее  время  не  мало  хлопотъ.  Онъ  не  считалъ  труд- 
ности при  составлении  самыхъ  рисунковъ,  требовавшихъ  копотли- 
ваго  пзучетя  образцовъ  отъ  девятаго  до  двенадцатая  стол'вт1я; 
работа  была  ему  по  сердцу,  увлекала  его  и  онъ  трудился  съ  усер- 
д1емъ.  Главнымъ  образомъ  нестерпимо  было  возиться  после  того, 
какъ  рисунки  были  уже  окончательно  утверждены  и  самые  пред- 
меты стали  постепенно  изготовляться.  Ихъ  то  и  дело  требовали 
для  просмотра,  и  каждый  изъ  участниковъ  считалъ  непремвннымъ 
своимъ  долгомъ  сделать  какое  нибудь  замечаю  е.  Иванъ  Ивано- 
вичъ  говорилъ:  „Прекрасно",  но  тутъ  же  прпбавлялъ,  прикасаясь 
всегда  къ  каждой  вещи:  „Тутъ  вотъ  какъ  будто...  что-то  та- 
кое..." Графъ  то  одобрялъ,  то  находилъ  также,  „что  тутъ... 
какъ  будто  что-то  такое..."  и,  не  договаривая,  желалъ  пснрав- 
лен1Я.  Графиня,  въ  общемъ,  была  довольна,  но  въ  последнее 
время  стала  находить,  что  стиль  слишкомъ  кудрявъ  и  мало  „какъ 
будто"  отв'втствуетъ  строгости  назначешя.  Хуже  всего  было  то, 
что  всякш  разъ  волей-неволей  приходилось  переделывать  и,  чаще 
всего,  портить  то,  что  давно  было  утверждено  при  представленш 
рисунковъ.  Теперь,  кажется,  все  было  сделано;  но  н'втъ,  —  Вос- 
кресенскш  снова  предуведомлялъ  о  желанш  графа  взглянуть  еще 
разъ  на  утварь;  делать  нечего, — надо  было  исполнить  приказате. 

Въ  то  время,  какъ  старый  архитекторъ  хлопоталъ  у  стола, 
въ  пр1емную  вогаелъ,  оглядываясь  на  все  стороны  и  какъ  бы 
чего-то  отыскивая,  рослый  купецъ  съ  медалью  на  ленте;  за  нимъ 
робко  выступила  тощая  дама  въ  траурномъ  платье  такого  вида, 
какъ  будто  его  заодно  съ  владелицей  вытащили  изъ  воды,  не 
усп'Ьвъ  еще  хорошенько  просушить.  Спустя  несколько  времени, 
показалась  группа  изъ  восьми  лицъ  мужскаго  пола;  тутъ  были 
рослые  и  маленыае,  старые  и  среднихъ  летъ,  лысые  и  пригла- 
женные п  тшие,  у  которыхъ  волосы  торчали,  какъ  иглы  у  ежа; 
всв  были  во  фракахъ  и  белыхъ  галету кахъ;  некоторые  выказывали 
на  видныхъ  местахъ  орденше  знаки. 

Стрекозинъ,  перевертываясь  волчкомъ  на  каблукахъ,  любезно 
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подходилъ  къ  каждому,   записывая  карандашомъ   на  бумаге  фа- 

МИЛШ. 

—  Какъ  прикажете  записать?  —  осведомился  онъ,  подходя 
къ  мужской  группе. 

—  Депутащя  изъ  Москвы,  проговорилъ  лысый  господинъ, 
наклоняясь  такъ  близко,  что  уже  не  слышно  было  посл'вднихъ 
словъ. 

—  Васъ,  сударыня,  какъ  прикажете?  обратился  онъ  къ 
траурной  даме. 

—  Сюсюкова... 

—  Какъ-съ? 

—  Сю-сю-кова...  Я  насчетъ  мужа... 

—  Васъ,  сударь?  спросилъ  онъ,  подходя  къ  купцу. 

—  Купецъ  первой  гильдш  Жигулёвъ...  я  отъ  Ивана  Ива- 
ныча... 

Это  последнее  сообщеше  было  уже,  казалось,  слишкомъ  доста- 
точно для  Стрекозина;  онъ  приветливо  улыбнулся  и  отошелъ  въ 
сторону. 

Въ  ту  же  минуту  показался  самъ  Иванъ  Иванычъ.  Стреко- 
зинъ  мгновенно  выпустилъ  стеклышко  изъ  глаза  и,  отступая  на 
цыпочкахъ,  какъ  актеръ  во  время  вызова,  далъ  ему  почтительно 
дорогу. 

Отвт>тивъ  ему  мимоходомъ  ласковымъ  поклономъ,  Воскресен- 
СК1Й  подошелъ  къ  купцу,  пожалъ  ему  руку,  сказалъ  въ  упоръ  ти- 
химъ  голосомъ  несколько  словъ,  после  чего  направился  было  къ 
Зиновьеву,  но  былъ  остановленъ  подбежавшимъ  курьеромъ,  кото- 
рый шепнулъ  ему  что-то  подъ  самое  ухо. 

—  Скажи  имъ:  сейчасъ, — проговорилъ  Иванъ  Иванычъ. 

Медленнымъ  шагомъ  последовалъ  онъ  за  курьеромъ  и  вышелъ 
изъ  пр1емной. 

Иванъ  Иванычъ  остановился  у  спуска  парадной  лестницы,  на 
которой  торопливо  шагали  два  господина,  —  одинъ  тощш,  белоку- 
рый и  приглаженный;  другой  коротенькш,  коренастый  и  черный, 
какъ  армянинъ;  оба  были  въ  белыхъ  галстукахъ  и  во  фракахъ, 
украшенныхъ  крестиками  въ  петлице.  Первый  былъ  живописецъ 
Лисичкинъ,  второй  архитекторъ  Бабковъ.  Следомъ  два  лакея  вно- 
сили картину,  тщательно  обернутую  простынею,  а  ниже  выстунллъ 
курьеръ,  доржавипй  въ  рукахъ  огромную  пайку. 
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—  Хорошо!  хорошо!  съ  ласковымъ  укоромъ  обратился  къ  нимъ 
Воскресенскш. 

—  Никакимъ  образомъ  не  было  возможно...  Задержал ъ  по- 
золотчикъ,  проговорилъ  Лисичкинъ  сладенькимъ,  маслянымъ  го- 
лосомъ. 

—  Меня  извозчикъ  задержалъ,  чортъ  бы  его  побралъ!  ото- 
звался, какъ  изъ  бочки,  коренастый  Бабковъ. 

Успокоивъ  ихъ  извъ'шемъ,  что  графъ  еще  не  выходилъ  и  бу- 
детъ  время  сделать  все  какъ  сл'Ьдуетъ,  Иванъ  Иванычъ  отдалъ 
приказаше  нести  картину  и  папку  боковыми  переходами,  минуя 
парадныя  комнаты,  до  маленькой  столовой,  примыкавшей  къ  зад- 
ней части  кабинета.  Онъ  пошелъ  гбмъ  же  путемъ  живописца  и 
архитектора.  Путь  этотъ  давно  былъ  имъ  избранъ  для  тъ'хъ,  кому 
онъ  особенно  покровительствовала 

Бабковъ  и  Лисичкинъ,  каждый  въ  своемъ  роди,  могли  слу- 
жить образчиками  въ  той  категорш  художниковъ,  которыхъ  назы- 
ваюсь практиками,  но  не  въ  рабочемъ  смысле,  а  въ  смысле  лов- 
кихъ,  практическихъ  свойствъ  ихъ  характера.  Пронырливыя  отъ 
природы  и,  кром*в  того,  съ  самолюбивой  закваской,  лица  этого 
рода,  еще  въ  юныхъ  годахъ,  не  примиряются  съ  положешемъ  това- 
рищей, которые,  —  при  той  же  бездарности  и  отсутствш  истиннаго 
призвания,  —  упрямо  продолжаюсь  работать,  обрекая  себя  добро- 
вольно скромной  карьере.  Они  не  уживаются  съ  сознашемъ  своего 
ничтожества.  Оно  терзаетъ  ихъ  и  растравляетъ  въ  нихъ  чувства 
м'Ьщанскаго  самолюб1я.  Художество  не  далось,  —  нечего  себя 
дольше  обманывать;  сколько  тутъ  ни  бейся,  ни  до  чего,  очевидно, 
не  дойдешь,  ничего  не  возьмешь.  Между  гбмъ  дойти,  взять,  выйти 
въ  св'Ьтъ  смертельно  хочется!  Какъ  тутъ  быть?  Нельзя  ли,  по 
крайней  м'Ьр'Б,  хоть  воспользоваться  художественной  профешей? 
Можно.  Не  перечесть,  сколько  уже  разъ  служила  эта  ирофешя 
для  добывашя  видныхъ  мъттъ,  чиновъ  и  зпаковъ  отлич1я.  На  этог 
пожалуй,  могутъ  возражать:  „Къ  чему  художнику  видное  м'Ьсто? 
Какое  м'Ьсто  лучше  мастерской,  гдъ1  представляется  полная  сво- 
бода благороднаго  труда  и  творчества?  Къ  чему  ему  чины  и 
орденск1е  знаки?  Его  знаки  отлич1я—  его  иропзведешя;  его  чины — 
ихъ  прогрессивное  совершенство!"...  Все  это  справедливо,  но  только 
для  художниковъ  съ  истиннымъ  нризвашемъ  и  талантомъ.  Но 
сами  скажите,  развъ'  много  такихъ? 

Бабковъ  и  Лисичкинъ,  действуя  независимо,  отдельно  одинъ 
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ОТЪ    ДругаТО,    ПОВИНУЯСЬ    ТОЛЬКО    Собственному  ПЮХу,  ПрИШЛИ,   Т'БМЪ 

не  менее,  къ  одной  цели.  Оба  незаметно  подмостились  къ  Ивану 
Иванычу,  и  каждый  лезъ  изъ  кожи,  стараясь  угодить  ему,  зная, 
что  за  нпмъ  усерд1е  не  пропадаетъ.  Бабковъ,  искавши!,  прежде 
всего,  выгодныхъ  казенныхъ  построекъ,  даромъ  доставлялъ  планы 
для  подв'Ьдомственныхъ  Ивану  Иванычу  богадйленъ  и  душеспа- 
сительныхъ  школъ,  строилъ,  воздвигалъ  дымовыя  трубы,  прово- 
дилъ  водосточныя  канавы,  иодбивалъ  молодела  безвозмездно  рисо- 
вать и  чертить;  Лисичкинъ,  более  самолюбивый,  подбирался,  какъ 
кошка  къ  сырому  мясу,  къ  почетному  званпо  и  кресту  на  шею; 
съ  этою  целью  сп'Ьшилъ  онъ  украшать  стены  прштовъ  и  богадъ1- 
ленъ  портретами  председателей  и  великодушныхъ  жертвователей, 
самъ  жертвовалъ  образа  своей  работы,  исполнялъ  поручешя,  давалъ 
советы  и  хотя  въ  носледнемъ  часто  выказывалъ  резкость  и  само- 
уверенность, не  отвечавппя  его  менее  чемъ  скромному  значенш, 
какъ  художника,  но  дътталъ  это,  убедившись  изъ  опыта,  что 
смелость  и  дерзость  иногда  города  берутъ. 

Воскресенскш  былъ  поэтъ  въ  своемъ  роде.  Стиховъ  онъ  не 
писалъ,  но  склоыенъ  былъ  къ  увлечешямъ  и  даже  не  лишенъ  былъ 
творческой  способности.  Онъ  постоянно  находился  подъ  обаятемъ 
какой  нибудь  личности  или  нъхколькихъ  лицъ,  которыхъ  самъ  же 
выдумывалъ,  снабжая  ихъ  вдругъ  всеми  возможными  качествами. 
Чемъ  ничтожнее  была  личность,  но  чемъ  более  усматривалось  въ 
ней  смиренгя  и  преданности,  темъ  вернее  могла  она  разсчиты- 
вать  попасть  въ  число  любимцевъ  Ивана  Иваныча.  Любимца  всюду 
выставляли  впередъ,  расхваливали  на  всехъ  перекресткахъ,  реко- 
мендовали и  определяли,  хотя  бы  для  этого  требовалось  придраться 
къ  другому  лицу  и  спихнуть  его  съ  места.  Иванъ  Иванычъ  не 
преследовалъ  при  этомъ  никакой  корыстной  цели;  онъ  действо- 
валъ  искренно:  въ  увлечешяхъ  его  было  что-то  отеческое,  выте- 
кавшее изъ  потребности  выводить  маленькихъ  Воскресенскихъ  и 
имъ  покровительствовать.  Такими  любимцами  въ  последнее  время 
были  Бабковъ  и  Лисичкинъ,  Мимо  техъ  услугъ,  какими  можно 
было  отъ  нихъ  пользоваться,  Иванъ  Иванычъ  чувствовалъ  къ  нимъ 
какое-то  внутреннее  влечете. 

Онъ  любилъ  обоихъ  за  то  также,  что  съ  ними  не  требова- 
лось болыпихъ  расходовъ  краснореч1я.  Не  смотря  на  внешнюю 
разность  тииовъ  Бабкова  и  Лисичкина,  у  обоихъ  были  совершенно 
схож1е  глаза  сераго  оттенка,  такъ  улее  устроенные,  что  они  пони- 
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мали  съ  полуслова,  читали  на  лицахъ  едва  уловимые  знаки,  хва- 
тали на  лету  намеки.  Въ  усердш  они  старались  опередить  одинъ 
другаго.  Отсюда  между  ними  происходило  маленькое  соперничество, 
заставлявшее  архитектора  называть  живописца  „лукавымъ  блон- 
диномъ"  и  живописца  называть  архитектора  „хитрымъ  мужикомъ", 
что,  впрочемъ,  не  мешало  имъ  быть  почти  неразлучными.  Когда 
работа  доставалась  одному,  онъ  непременно  старался  привлечь  къ 
ней  другаго. 

Связь  ихъ  не  нарушалась  даже  несходствомъ  характеровъ. 
Бабковъ  отличался  грубостью,  которой  ловко  пользовался,  при- 
давая ей  видъ  простоты  и  беззаботности  русской  прямой  натуры. 
„Вы  меня  великодушно  простите,  —  любилъ  онъ  повторять  при 
разговори  съ  вл1ятельными  особами, — я  человъ'къ  не  придворный; 
никакихъ  этихъ  тонкостей  не  ведаю;  я  простой  русский  мужикъ, 
простой  ломоть  ржанаго  хлеба...  да!  [Но  правду  за  то,  правду 
всегда  скажу!"  Никто,  конечно,  не  справлялся,  въ  какомъ  коло- 
дезе скрывалась  эта  правда;  т-бмъ  не  менее,  множество  лицъ 
попадало  на  удочку.  Когда  касалось  сомнительнаго  вопроса,  не 
разъ  приходилось  слышать  сожалеше,  что  н'бтъ  при  этомъ  Баб- 
кова:  „Жаль,  онъ  чслов'бкъ  простой,  но  прямъ,  и  сказалъ  бы 
намъ  правду!"  Лисичкинъ  бралъ  на  другой  крючокъ;  онъ  весь 
былъ  елей,  медь  и  сахаръ;  мягко  говорилъ,  ньжно  пожпмалъ 
руки,  целовался  въ  засосъ,  скромно  сторонился,  попадая,  однако-жъ, 
какъ  разъ  въ  лучъ  зр'БН1я  т-бхъ,  въ  комъ  нуждался,  и,  подо- 
бравшисъ  украдкой,  подмасливъ  и  подсластпвъ  какъ  с.тБДуетъ, 
вдругъ  неожиданно  врезывался  винтомъ  и  уже  тогда  проявлялъ 
ту  дерзость  и  самоуверенность,  о  которыхъ  говорилось  выше. 

Роль  Бабкова  и  Лисичкина  была  незавидна  въ  кругу 
настоящихъ  художпиковъ.  Все  очень  хорошо  знали,  что,  какъ 
художники,  они  ровно  ничего  не  стоили,  рисовали  хуже  школьни- 
ковъ  и  были  бездарны,  какъ  кукушки.  О  первомъ  говорили,  что 
онъ  „скорее  плотно  набиваетъ  карманъ,  чемъ  илотно  строптъ"; 
втораго  окрестили  „пшлыиъ  яйцомъ,  снесеннымъ  случайно  въ  по- 
долъ  русскаго  искусства".  Обоихъ  одинаково  приписывали  къ 
разряду  штукарей  и   иройдохъ. 

Устроивъ  двухъ  нр1ятелей  въ  маленькой  столовой,  Воскре- 
сенскш  црошелъ  въ  кабинетъ,  где  уже  засталъ  графа  готовящимся 
выйти  въ  прн'мную. 

—   Пока  тамъ  собираются,  ваше  штельство,  —  сказалъ  Иванъ 

Григоровича   1о.  8 
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Иванычъ,  указывая  на  дверь  пр1емной, — не  угодно  ли  вамъ  бу- 
детъ  на  секунду  пожаловать  рядомъ,  въ  маленькую  столовую;  я 
привелъ  туда  архитектора  Бабкова,  который  доставилъ  планы 
конюшенъ  и  флигеля  въ  Синекуровт>  (такъ  прозывалось  главное- 
имение  графа);  желалось  мн'Б  также  показать  портретъ  вагаъ, 
прежде  чймъ  его  иоставятъ  на  мъ'сто... 

—  Это  куда  же? 

—  Въ  новый  центральный  прштъ;  портретъ  иисалъ  худож- 
никъ  нашъ  Лисичкинъ. 

—  Какой  Лисичкинъ? 

—  Тотъ  самый,  который  пожертвовалъ  иконостасъ  своей 
работы  для  церкви  новаго  пршта. 

—  А!  знаю!  Очень  радъ  буду  его  видъть,—  сказалъ  графъ, 
направляясь  къ  маленькой  столовой. 

Иконостасъ,  о  которомъ  упоминалъ  Воскресенскш,  былъ 
однимъ  изъ  наказанш  строителя  церкви,  Зиновьева.  Онъ  ахнулъ, 
когда  увидалъ  его,  и  чуть  не  заплакалъ,  получивъ  приказате 
поставить  его.  „Что  же  это  такое?  —  твердилъ  онъ  упавшимъ 
голосомъ  и  жалобно  скрещивая  руки  при  вид'Б  рутинныхъ  и 
детски  намалеванныхъ  изображены,  вместо  тйхъ  строгихъ  обра- 
зовъ  древне-греческаго  характера,  которыми  мечталъ  онъ  укра- 
сить церковь,  любимое  свое  д/ьтище.  —  Боже  мой,  что  же  это 
такое?"— повторялъ  онъ,  потирая  въ  недоум'Ьнш  лобъ.  Выра- 
жен1я  эти  были,  къ  сожал'Ьнш,  переданы  Лисичкину,  который 
съ  т'бхъ  поръ  стадъ  искоса  поглядывать  на  стараго  архитектора. 

—  Здравствуйте,  господа! — приветливо  воскликнулъ  графъ, 
выходя  къ  художникамъ. 

Бабковъ,  державшш  папку  наготове,  вытянулся  по-сол- 
датски: Лисичкинъ,  стоявшш  подлт>  портрета,  представлявшаго 
графа  въ  полномъ  парадномъ  мундире,  растаялъ,  какъ  кусокъ 
масла,  опущенный  въ  горячую  воду. 

Графъ  остался  доволенъ  сходствомъ,  пожалъчгъ  только,  что 
вст>  портреты  писаны  заочно,  съ  фотографш,  отличаются  недо- 
статкомъ  чего-то  свраго  въ  общемъ  тон^  и  вообще  страдаютъ 
отсутств1емъ  чего-то  живаго. 

Такого  зам-Бчашл  именно  и  ждалъ  Лисичкинъ. 

—  Я,  ваше  штельство,  съ  тт>мъ  и  взялъ  на  себя  смелость 
представить  вамъ  портретъ,  что  надеялся...  надеялся  удостоиться 
хотя  бы  одного  сеанса...  всего  на  полчаса  каш  с  нибудь!...  Вотъ 
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тутъ  бы  и  еще  зд'Ьсь  следовало  пройти  еще  разъ, — подхватилъ 
онъ,  прикасаясь  пальцами  къ  полотну  такъ  н'бжно,  какъ  бы 
боясь  что  нибудь  испортить.  —  Одинъ  только  сеансъ,  ваше  сия- 
тельство!— добавилъ  онъ  робко-умоляющимъ  голосомъ. 

—  Очень  радъ!  Л  пришлю  сказать,  когда  будетъ  можно, — 
ласково  возразилъ  графъ.  —  У  васъ  что?  —  обратился  онъ  къ 
Бабкову. 

—  Планы  конюшенъ  и  флигеля,  которые  вамъ  угодно  было 
приказать  составить,  —  хрипло  отв'вчалъ  Бабковъ,  принимаясь 
развертывать  папку. 

—  Прекрасно;  но,  прежде  ч'бмъ  решить  что-нибудь,  надо 
было  бы  посоветоваться  съ  графиней... 

—  Ея  штельство  только  что  уехала,  —  зам-Бтилъ  Иванъ 
Иванычъ. 

—  Тогда  отложимъ  лучше  до  завтра...  къ  тому  же,  мн-б 
теперь  недосугъ;  меня  ждутъ  въ  пр1емной. 

—  Я  пригласплъ  этихъ  господъ  еще  съ  гбмъ,  ваше  штель- 
ство,—  вкрадчиво  началъ  Воскресенскш, —  что  такъ  какъ  вамъ 
угодно  было  приказать  архитектору  Зиновьеву  представить  сегодня 
церковную  утварь,  то  г.  Лисичкинъ  и  г.  Бабковъ,  оба,  какъ 
опытные  художники,  могли  бы  дать  полезныя  указашя... 

—  Прекрасно  сделали!  Очень  радъ  буду  видеть  васъ  еще 
разъ.  Теперь  прощайте!  — заключилъ  графъ,  возвращаясь  въ  ка- 
бинетъ. 

Свидаше  было  непродолжительно,  но  привело  къ  тому,  что 
было  заранее  разсчитапо:  Лисичкинъ  добился  сеанса,  который 
доставлялъ  ему  случай  видеть  графа  съ  глазу  на  глазъ;  Бабковъ 
достигъ  той  же  цгбли.  Обоимъ  открывалась  возможность  врезать 
липши  разъ  ихъ  черты  въ  памяти  графа.  Сознавая  важность 
услуги,  какъ  тотъ,  такъ  и  другой  не  переставали  благодарить 
Воскресенскаго   во  все  время,  какъ  онъ  велъ  ихъ  въ  пр!емную. 

Пока  Иванъ  Иванычъ  занялся  беседой  съ  гвми  и  другими 
лицами,   Бабковъ  и  Лисичкинъ  подошли  къ  Зиновьеву. 

—  Боже  мой,  кого  я  вижу!  Здравствуйте,  многоуважаемый 
Алексий  Максимычъ,  здравствуйте!  —  заговорилъ  Лисичкинъ 
такимъ  голосомъ,  какъ  будто  не  ожидалъ  встречи  съ  любимымъ 
челов*вкомъ  и  былъ  искренно  ею  обрадованъ. 

Въ  избытки  чувствъ  онъ  уже  наклонился,  выражая  желаше 
облобызать  старика,  но  подумалъ  о  неудобстве  м'Ьста  и  воз- 
держался. 8* 
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—  Какъ  здоровеньки,  батенька?  Давненько  не  видались!  — 
сказалъ  Бабковъ,  протягивая  руку. 

Изъявлеше  дружескихъ  чувствъ  несколько  удивило  Зиновьева. 
Съ  Лисичкинымъ  онъ  познакомился,  когда  пришлось  ставить  его 
пконостасъ,  —  обстоятельство  это  не  способствовало  ихъ  сближе- 
Н1ю;  съ  Бабковымъ  онъ  встречался  также  весьма  ръ\дко.  Все 
это  не  помешало  ему  любезно  раскланяться  и  подвести  ихъ  къ 
столу  съ  утварью. 

—  Прелесть!...  Ну,  просто  прелесть! — воскликнулъ  Лисич- 
кинъ,  расплываясь  отъ  восхищешя  прежде  еще,  чёмъ  успъчгъ 
осмотреть  что  нибудь; — откуда  только,  многоуважаемый  АлексМ 
Максимычъ,  откуда  взяли  вы  эти  чудные  типы?... 

—  Откуда?  Вотъ  откуда! — брякнулъ  Бабковъ,  хлопая  себя 
по  лбу. — Я  правду  говорю!... 

—  Конечно,  —  подхватилъ  живописецъ,  —  но,  Боже  мой, 
сколько  изслйдованш...  Одно  это  кадило:  сласть  просто!  —  вос- 
торгался Лисичкинъ,  косясь,  однакожъ,  на  дверь  кабинета. 

—  Талантъ,  голубчикъ!  Я  не  люблю  кривляться;  прямо 
говорю:  талантъ!  Видйлъ  ли  ты  рисунки  его  реставраций? 

—  Вид^лъ,  —  подхватилъ  Лисичкинъ,  —  чудеса  просто!  А 
видйлъ  ли  ты  у  Алексия  Максимыча  его  рисунки  итальянскихъ 
мозаикъ?  Если  не  видалъ,  попроси  взглянуть!  Истинное  сокро- 
вище! Скажите,  неужели  они  до  сихъ  поръ  не  изданы? 

—  Пока  еще  нйтъ,  —  скромно  отозвался  Зиновьевъ.  —  По- 
милуйте, кому  они  нужны?  Ч'Ьмъ  можно  было,  я  воспользовался 
для  церкви  и  пршта;  многое  подходило  къ  стилю...  Остальное 
до  сихъ  поръ  такъ  лежитъ. 

—  О  чемъ  это  вы  тутъ  беседуете?  —  тихо,  какъ  бы  под- 
кравшись, спросилъ  Иванъ  Иванычъ, 

—  Восхищаемся, — проговорилъ  „лукавый  блондинъ"  съ  ви- 
домъ  простодуния. 

—  Стоимъ  да  похваливаемъ!  —  сказалъ  „хитрый  мужикъ", 
казавиййся  въ  эту  минуту  болйе  чъчиъ  когда  нибудь  простымъ 
„добрымъ  малымъ". 

Съ'рые  зрачки  его  встретились  съ  глазами  Лисичкина;  оба 
украдкой  обменялись  взглядомъ,  неревели  глаза  на  Воскресен- 
скаго  и  какъ  бы  случайно  попали  прямо  въ  его  лучъ  зргЬн1Я. 
Обмънъ    этихъ    взглядовъ    ирошелъ    незамътно    для    Зиновьева, 
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который  въ  это  время  благодарилъ  Ивана  Иваныча,  присоединив- 
шая) свои  одобрешя  къ  похвалам»  художниковъ. 

—  Все  это  отлично,  господа,  —  сказалъ  Воскресенскш, — но 
были  ли  вы  въ  самой  церкви,  для  которой  предназначается  эта 
утварь,  —  я  разумею:  видели  ли  вы  ее  теперь,  въ  последнее 
время? 

—  Къ  сожа.твнш,  съ  т'Ьхъ  поръ  не  былъ,  какъ  АлексМ 
Максимычъ  такъ  обязательно  ставилъ  мой  иконостасъ, — отозвался 
Лисичкинъ,  изъ  памяти  котораго  изгладилось,  повидимому,  не- 
удовольств1е,  возникшее  тогда  между  нимъ  и  старымъ  архитек- 
торомъ. 

—  Я  также  давно  не  былъ! — подхватилъ  добродушно  Баб- 
ковъ.  —Сто  разъ  собирался,  да  все  Д'вла,  батенька!  А  вотъ  что: 
благо  всв  зд'бсь  на-лицо,  взяли  бы,  да  и  поехали!... 

—  Очень  буду  радъ,  —  пробормоталъ  Зиновьевъ. 

—  Вы  пойдете  съ  нами,  Иванъ  Иванычъ? 

—  Съ  удовольсшемъ,  только  сегодня  и  завтра  мнй  не- 
возможно... 

—  Я  попросилъ  бы  васъ,  господа,  повременить  еще  не- 
сколько дней,  —  принужденно  выговорилъ  Зиновьевъ,  —  теперь 
снимаютъ  внутри  .твсй;  самое  неблагопр1ятпое  время!  Ужъ  пока- 
зывать, такъ  показывать  товаръ  лицомъ,  какъ  говорится.  По- 
звольте: сегодня  у  насъ  вторникъ;  не  угодно  ли  будетъ  въ 
субботу? 

—  А,  ну,  въ  субботу,  такъ  въ  субботу!  По  рукамъ,  зна- 
чить! Вамъ  можно,  Иванъ  Иванычъ? 

—  Можно. 

—  И  мнй  также.  —  радостно  сказалъ  Лисичкинъ. 

Здйсь,  снова  и  опять  незаметно  для  Зиновьева,  произошелъ 
обмът  взглядовъ  между  Воскресенскимъ  и  двумя  его  пр1ятелямп. 

Бабковъ  и  Лисичкинъ  уже  протягивали  руки  Зиновьеву,  но 
въ  эту  минуту  курьеръ  отвори лъ  обт>  половинки  двери  въ  каби- 
нетъ  п  оба  быстро  откинулись  въ  сторону.  Между  присутствую- 
щими прошло  жужжате,  точно  всполошился  рой  большихъ  осен- 
ннхъ  мухъ;  шумъ  этотъ  тотчасъ  же  упалъ,  какъ  будто  всв  мухи 

►мъ  вылегвли  въ  окно.  Наступило  мертвое  молчаше. 

Съ  приветливой  улыбкой  на  устахъ,  въ  глазахъ,  на  всемъ 
лицЬ  показался   графъ. 
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Все  замерло.  Слышалось  только,  какъ  хлопала  маркиза  въ 
одномъ  изъ  оконъ. 

Иванъ  Иванычъ,  скользя  на  своихъ  мягкихъ  подошвахъ,  при- 
близился къ  графу;  съ  другой  стороны  подлегьлъ  дежурный  чи- 
новникъ  Стрекозинъ,  весь  превращаясь  въ  слухъ  и  зрён1е. 

Графъ  подошелъ,  прежде  всего,  къ  депутацш.  Изъ  группы 
выступилъ  кудрявый  съ  проседью  господинъ. 

—  Имъ'емъ  честь  представиться, — началъ  онъ  колеблющимся 
голосомъ,  —  депутац1я  изъ  Москвы  къ  вашему  штельству  отъ... 
отъ...  общества  призргьпгя  сиротъ  китолововъ,  погибшихъ  на 
Мурманскомъ  берегу...  Просимъ  ваше  штельство  сделать  честь 
обществу  принять  его  подъ  ваше  покровительство... 

—  И  председательство,  —  шепнули  сзади,  но  такъ  громко, 
что  все  услышали. 

—  И  председательство, —  отороп'Ьвъ,  добавилъ  ораторъ. 

—  Прекрасная  мысль!  Очень  радъ,  господа;  всегда  сочув- 
ствую всякому  доброму,  полезному  делу, — съ  любезностью  сказалъ 
графъ.  —  Давно  общество  основано? 

—  Основывается  только-что,  ваше  штельство... 

—  Прекрасно!  Я  только  не  понимаю,  почему  же  именно  въ 
Москве?  Не  удобнее  ли  было  бы  где-нибудь  у  моря;  напримеръ, 
хоть  въ  Архангельске? 

—  Въ  Москве,  ваше  штельство,  предполагается  только 
устройство  центральной  администрации...  Оттуда  уже... 

—  Ну,  это  другое  дело!...  Поблагодарите  отъ  меня  общество, 
господа;  передайте,  что  я  съ  своей  стороны  готовъ...  всегда  го- 
товъ  содействовать  всякому  доброму,  полезному  делу... 

Ораторъ  сделалъ  шагъ  впередъ  и,  согнувшись,  подалъ  уставъ 
общества.  Графъ  обратился  къ  Стрекозину,  котораго,  въ  разсеян- 
ности,  назвалъ  Ласточкинымъ,  и  приказалъ  принять  уставъ. 

Члены  депутацш  попятились  назадъ  съ  поклонами. 

Графъ  приблизился  къ  купцу,  который,  издали  еще,  топтался 
на  месте,  какъ  гусакъ;  по  лицу  его  струились  крунныя  кайли  пота; 
глаза  его,  выпученные  какъ  у  лягушки,  умилительно  моргали. 

Иванъ  Иванычъ  слегка  наклонился  къ  уху  графа: 

—  Куиецъ  Жигулевъ...  благодарить  за  награду... 

—  Поздравляю!  — приветственно  сказалъ  графъ, — отъ  души 
поздравляю!... 
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Глаза  Жигулева  неожиданно  зажмурились,  жирное  лицо  задро- 
жало, и  онъ  проговорилъ,  задыхаясь  на  каждомъ  слове: 

—  Ваше  штельство...  осчастливьте!...  Сегодня  у  меня  жена 
именинница...  Осчастливьте...  позвольте  поцеловать  вашу  ручку... 

—  Полно,  старикъ,  полно!  —  ласково  проговорилъ  графъ, 
трепля  его  по  плечу  и  всякш  разъ  быстро  отдергивая  руку,  какъ 
только  Жигулевъ  порывался  влепить  въ  нее  поцелуй. 

После  этого  онъ  прошелъ  къ  траурной  даме.  Но  та  отъ 
волнешя  решительно  не  могла  произнести  слова  и  только  утирала 
слезы  и  совала  впередъ  просьбу,  дрожавшую  въ  ея  руке. 

—  Успокойтесь,  сударыня,  —  сказалъ  графъ,  я  сделаю  все, 
все,  что  будетъ  только  возможно...  Ласточкинъ!  —  обозвалъ  онъ 
снова  Стрекозина, —  возьмите  у  дамы  просьбу  и  потомъ  мне  пе- 
редайте... Еще  разъ  прошу  васъ,  сударыня:  успокойтесь! 

При  виде  Зиновьева  и  разставленной  на  столе  церковной 
утвари,  улыбающееся  лицо  графа  сделалось  несколько  строже. 

—  Здравствуйте,  —  проговорилъ  онъ  съ  несвойственной  ему 
сухостью. 

Онъ  медленно  подошелъ  къ  столу,  между  темъ  какъ  Лисич- 
кивъ  и  Бабковъ,  выступая  за  нимъ  на  цыпочкахъ,  жались  подле 
Ивана  Иваныча. 

—  Все  ли,  паконецъ,  у  васъ  готово?  Давно  пора,  мой  милый!... 
Господа,  —  обратился  графъ  къ  двумъ  художникамъ, — вы  здесь 
весьма  кстати:  интересно  было  бы  знать  ваше  мн'Ьше...  Что  вы 
на  это  скажете? 

—  Прекрасно!  —  съ  нежностью,  но  нерешительно  какъ-то 
сказалъ  Лисичкинъ. 

—  Отлично! — глухо  отозвался  Бабковъ. 

—  Тонко...  деликатно! — подхватилъ  Лисичкинъ, — но  тутъ  же 
замялся,   какъ  бы  стесняясь  дальше  выразить  свое  мнен1е. 

—  Никакихъ,  стало  быть,  замечанш?  —  спросилъ  графъ. 

—  Гм... 

Никакихъ,  ваше  штельство...  все  здесь  одинаково  пре- 
красно. Конечно,  во  всемъ  можно  всегда  найти  недостатки...  но 
за  чем ъ  же  это? 

—  Говорите,  не  стесняйтесь,  прошу  васъ!  —  сказалъ  Зи- 
новьева 

—  ЗачФмъ  же?  помилуйте!...  Все  такъ  прелестно! 


—  120  — 

—  Коли  пошло  на  правду,  одно  скажу:  все  хорошо;  позо- 
лота только,  сдается  мне,  не  совсъмъ  того... 

—  О,  н'Ьтъ!  я  не  скажу  этого,  —  вмешался  Лиспчкпнъ, 
украдкой  переглядываясь  съ  Иваномъ  Иианычемъ. — Позолота  пре- 
красная... Возьмемъ,  нанризгЬръ,  хоть  это  кадило:  чудо!  Тутъ 
только...  вотъ...  какъ  будто...  мне  кажется... 

—  Что-жъ  вы  тутъ  находите? — спросилъ  Зиновьевъ,  красная. 

—  О,  ничего  решительно!  Прелесть!...  Вотъ  разве  можно 
было  бы...  чуть-чуть...  такъ,  едва  приметно...  выгнуть  эту  линщ... 
закруглить,  такъ  сказать...  замътилъ  Лисичкпнъ,  производя  надъ 
кадиломъ  неопределенный  движешя  пальцами. 

—  Теперь  уже  поздно  переделывать!  —  прервалъ  графъ, — 
мы  и  безъ  того  запоздали?,..  Вы  знаете,  мой  почтепн'Мшш,  я 
всегда  отдавалъ  справедливость  вашимъ  трудамъ  и  таланту,  — 
обратился  онъ  къ  Зиновьеву, — но  долженъ  сказать,  однакожъ: 
вы  затягиваете  окончаше  дела  до  невозможности!  Шутка:  цъмыхъ 
три  года  тянется  постройка  церкви,  и  теперь  еще  конца  нътъ! 
Вы  сами  обещали  мне  быть  готовымъ  къ  весне;  теперь  средина 
лета...  Такъ,  право,  невозможно!  И  добро  «бы  задерживало  что 
нибудь  существенное!  Въ  деньгахъ  никогда,  кажется,  не  было 
недостатка... 

—  Л  только  что  хотелъ  просить  васъ  о  новомъ  кредите, — 
началъ  было  Зиновьевъ,  но  графъ  перебилъ  его  опять  съ  такою 
резкостью,  какую  редко  выказывалъ. 

—  Это  дело  не  мое,  а  Ивана  Иваныча;  обратитесь  къ  пему. 
Иванъ  Иванычъ,  переговорите  съ  господиномъ  Зиновьевымъ!  — 
заключилъ  графъ,  раскачиваясь  на  все  стороны  и  проходя  въ 
кабинетъ  въ  сопровождены  дежурнаго  чиновника,  который  несъ 
за  нимъ  просьбу  и  уставъ. 

Лицо  графа,  на  минуту  нахмуренное,  приняло  снова  свое  шю- 
щее,  приветливое  выражеше;  взявъ  бумаги  отъ  Стрекознна,  онъ 
любезно  объявилъ  ему,  что  на  весь  день  освобождаетъ  его  отъ 
дежурства,  по  видя,  что  Стрекозинъ  не  трогался  съ  места  и  странно 
какъ-то  иоргалъ  глазами  и  ухмылялся,  графъ  снросплъ  съ  улыбкой: 

—  Что  съ  вами,  мой  милый? 

—  Л  потому,  графъ...  застенчиво  возравилъ  Стрекозинъ. — 
Вамъ  угодно  было  два  раза  назвать  меня  Ласточкинымъ... 

—  Какъ  такъ? 

—  Моя  фами.ш:  Стрекозинъ... 
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—  Знаю. 

—  А  вы  изволите  все  время  называть  меня  Ласточкинымъ. 

—  Въ  самомъ  дтхГБ?  Извините  меня,  пожалуйста;  это  я  въ 
разсвянностп,— смеясь  сказалъ  графъ.  — Отчего  вы  тогда  же  меня 
не  предупредили? 

—  Въ  данный  моментъ  не  смълъ  противоречить  вашему 
штельству!  нромолвилъ  Стрекозинъ,  посматривая  заискивающими 
глазами  на  графа,   который  неожиданно  разразился  добродуганымъ 

СМЕХОМ?). 

Не  желая  прервать  его,  Стрекозинъ  попятился  къ  двери. 
Когда  онъ  вернулся  въ  пр1емную?  тамъ  никого  уже  не  было. 


VI. 

—  Боже  мой,  какая  жара!  Ужъ  не  въ  Африки  ли  мы?  почти 
въ  слухъ  сказалъ  АлексМ  Максимычъ  Зиновьевъ,  выходя  на 
Невскш  просиектъ. 

До  настоящей  минуты  онъ  шелъ  т-Ьневой  стороной  улицъ  п, 
кромъ1  того,  мало  на  что  обращалъ  внимаше,  находясь  подъ  впеча- 
тлтлпезгь  графскаго  пр1ема;  онъ  былъ  имъ  совершенно  озадаченъ. 

Зд^сь,  на  Невскомъ,  солнце  уже  такъ  припекало,  что  нельзя 
было  оставаться  къ  нему  нечувствительными  Къ  жарт»,  усили- 
вающейся отъ  раскпленныхъ  плитъ,  примешивался  пряный,  банный 
запахъ  согретой  Мойки;  съ  другой  стороны  тянуло  занахомъ 
газа,  исходившимъ  изъ  канавы,  въ  которой  чинили  трубы;  ни- 
сколько дальше  понесло  смолою  отъ  новой  торцовой  настилки; 
словомъ,  охватывало  той  удушливой  атмосферой,  которая,  въ 
жаркое  время,  носится  облакомъ  надъ  городомъ,  виднеется  еще 
издали,  вызывая  всегда  рпдостное  восклицаше  дачника:  „Вотъ, 
однакожъ,  отъ  чего  мы  освободились!" 

Вели  не  считать  дворниковъ,  баловавшихся  поливкой  мосто- 
вой, и  рфдкихъ  иъшеходовъ,  Невскш  просиектъ,  заслоняшшйся 
въ  глубин*  пыльной  рыжевятой  мглою,  былъ  почти  иустъ.  Этому 
способствовалъ  отчасти  полдень  и  отдыхъ  рабочихъ.  Мьстями 
цт.лая  л  рте 11.  юстовщиковъ  храпела,  развились  на  солнцт»;  местами 
попадались  извозчичьи  лошади,  стоявпия  съ  понуренными  головами 
и  шевеливпия  ушами,  между  гЬмъ  какъ  ихъ  возницы,  раскнснувъ 
ни  дрожкахъ,    крепко  спили  съ  открытымъ  ртомъ  и  багровымъ, 
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мокрымъ  лицомъ,  облуплен нымъ  мухами.  Съ  разныхъ  ковцовъ 
крышъ  и  въ  разныхъ  направлешяхъ  висели  веревки  съ  клипсами 
для  маляровъ;  мнопе  дома  стояли  наполовину  окрашенными; 
целые  участки  тротуара  были  забрызганы  мт>ломъ.  Елки,  посаг 
женныя  въ  кадки  у  входа  въ  ресторанъ  Доминика,  совсбмъ  уже 
успели  пересохнуть;  стоявппе  тутъ  же  маленыпе  мраморные  сто- 
лики отдавали  жаромъ;  къ  нимъ  жутко  было  прикоснуться.  Вообще 
говоря,  Невскш  проспектъ  не  им'Ьлъ  въ  это  время  ничего  при- 
влекательнаго;  онъ  возбуждалъ  желан1е  убежать  отъ  него  какъ 
можно  дальше. 

То  же  самое,  вероятно,  думалъ  и  Алексей  Максимычъ;  онъ 
поминутно  отиралъ  лицо  платкомъ  и  снималъ  шляпу,  чтобы  ею 
опахнуться.  Онъ  радостно  достигъ  Михайловской  улицы,  радостно 
сблъ  въ  вагонъ  конки  и  еще  съ  большею  радостью  осветилось 
доброе  лицо  старика,  когда  вагонъ,  дребезжа  своими  стеклами, 
покатилъ  къ  Царицыну  лугу. 

„Желалъ  бы  я  знать,  отчего  вдругъ  такая  немилость? — мы- 
сленно разсуждалъ  онъ,  возвращаясь  къ  предмету  прерванныхъ 
размышлешй. —  Бывало,  всегда  такой  обходительный,  любезный... 
Никогда  не  видалъ  его  такимъ,  какъ  сегодня!  Желалъ  бы  знать 
также,  чего  увиваются  эти  два  господина?  Ну,  Воскресенскш, — 
тотъ  ведетъ  дело,  всбмъ  ворочаетъ,  видитъ  здесь  разсчетъ  какой 
нибудь...  Но  эти-то  что?...  Эхъ-хе!  Разъ  въ  жизни  посчастливи- 
лось встретить  настоящую,  милую  работу...  Мечталъ  о  ней,  на- 
конецъ  добился;  любилъ  ее  и  лелеялъ,  какъ  детище;  всю  душу 
положилъ,  какъ  говорится...  Хоть  бы  спокойно  дали  достроить, — 
нътъ!  что  ни  день,  ставятъ  новыя  рогатки;  вмешиваются,  пор- 
тятъ,  заставляя  принимать,  наприм'връ,  талия  работы,  какъ  тотъ 
иконостасъ.  Охъ,  ужъ  мне  этотъ  иконостасъ!  Суетятъ,  торопятъ... 
Въ  конц/б-концовъ,  больше  горя,  ч-вмъ  радости!  Внрочемъ,  нъ'тъ 
худа  безъ  добра!  Примгьръ  пригодится  моему  Сережи;  онъ  же 
такай  горячш!  „Талантъ,  говорить,  талантъ  и  трудъ  все,  де- 
душка, иобеждаютъ!"  Твоими  бы  устами  медъ  пить,  голубчикъ. 
Бедный  мальчикъ!  Пускай,  однакожъ,  остается,  Христосъ  съ 
нимъ,  при  такой  въ'р'Ь;  она  нужна  въ  молодости;  жизнь  въ  свое 
время  всему  научитъ!" 

На  Карповсвомъ  мосту  АлвксЫ  Максимычъ  торонливо  вы- 
л1;зъ  ИЗЪ  вагона,  спустился  съ  моста  и  пошелъ  правымъ  берегомъ 
речки.   Съ  этой  стороны  дачи  теснятся  только   при  самомъ   на- 
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чалъ",  дальше  онт>  р'Ьд'Ьютъ,  заменяясь  мало-по-малу  заборами  и 
садами.  Местами,  у  самато  берега,  почти  изъ  воды  подымалась 
группа  старыхъ  ветелъ  и  ольхи,  и  ггбнь  отъ  нихъ,  сливаясь  съ 
тенью  ближайшаго  сада,  покрывала  дорогу.  Старикъ  снималъ 
тогда  шляпу  и  съ  видимымъ  удовольсшемъ  начиналъ  вдыхать 
воздухъ.  Опъ  вообще  казался  теперь  менйе  озабоченпымъ,  чт>мъ 
(шлъ  въ  вагонъ";  впечатлйтя  утра,  повидимому,  сглаживались, 
давая  мйсто  бол'Ье  спокойнымъ,  св'Ьтлымъ  мыслямъ.  Всякш  разъ, 
какъ  на  пути  встречалась  живописная  группа  деревъ  или  р^чка 
делала  поворотъ,  открывая  неожиданно  новый  картинный  эффектъ 
свита,  Алексей  Максимы чъ  замедлялъ  шагъ  и  на  лицт>  его  про- 
ступало замътное  оживлеше.  Разъ  даже,  не  удовольствовавшись 
п'вмымъ  созерцашемъ,  онъ  громко  воскликнулъ: 

—  Эхъ,  жаль,  нътъ  моей  Марусеньки!  Какую  славную  аква- 
рель она  бы  здт>сь  написала!... 

Онъ  ускоренно  зашагалъ  по  деревяннымъ  мосткамъ,  зам^няв- 
шимъ  тротуаръ,  и,  немного  погодя,  вышелъ  въ  дальнш  конецъ 
Песочнаго  переулка,  гдт>  нанималъ  дачу. 

Домъ  стоялъ  въ  глубине  сада,  отдълявшагося  отъ  переулка 
высокимъ  заборомъ  изъ  барочныхъ  досокъ,  просверленныхъ 
дырьями.  Подойдя  ближе,  АлексМ  Максимычъ  сталъ  прислуши- 
ваться къ  голосамъ,  раздававшимся  изъ  сада;  голоса  были  ему 
хорошо  знакомы;  но  съ  первой  минуты  понялъ  онъ,  что  въ  домт* 
происходить  что-то  особенное.  Онъ  убъдился.  въ  этомъ,  какъ 
только  открылъ  калитку. 

Посреди  неболыпаго  дворика  дачи  стояла  незнакомая  ему 
оборванная,  босоногая  девочка,  лътъ  шести,  и  цодл'Б  нея  также 
незнакомый  и  оборванный  мальчикъ,  меньшего  возраста;  лица 
ихъ  были  пухлы  отъ  слезъ;  на  щект>  мальчика  виднълись  слт>ды 
крови,  которую  старалась  обмыть  Маруся,  девушка  лътъ  девят- 
надцати, стройная,  красивая,  съ  чудесными  волосами  каштано- 
ваго  цвъта;  стоя  на  колънахъ  передъ  мальчикомъ,  она  обмы- 
вала ему  лицо,  между  тъмъ  какъ  чашку  съ  водою  усердно  под- 
ггржинали  двт,  девочки,  лътъ  но  десяти,  обй  бъмокурыя,  въ 
сжтцевнхъ  цвгГ»тныхъ  платьяхъ  и  б'Ьлыхъ  иередникахъ.  Группу 
вавершалъ  юноша,  лътъ  двадцати,  рослый,  широкоплечш,  кудря- 
вый, съ  пушкомъ  вокругъ  щекъ  и  на  верхней  губ'Ь.  Онъ  казался 
ч$жъ-то  взволнованъ;  щеки  его  пылали,  брови  судорожно  нере- 
двигались,    пальцы    сжимались   въ   кулакъ.    ВсЬ    присутствуйте 
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были    чъмъ-то    сильно  возбуждены;  вст>  говорили  и  кричали  въ 
одно  время. 

При  вид'Ь  старика,  бъмокурыя  дъвочки  торопливо  поставили 
чашку  на  песокъ  и  со  всбхъ  ногъ  бросились  ему  навстречу;  не 
успъмъ  онъ  очнуться,  какъ  уже  почувствовалъ  себя  въ  пхъ  рукахъ. 

—  Дедушка,  я  разскажу  тебт>...  Это  улсасно!  ужасно!  — 
едва  переводя  духъ  отъ  волнешя,  заговорила  младшая  изъ  нихъ? 
Батя. 

—  Послушай  только^  дедушка,  что  я  разскажу  тебт>!  Ты 
только  послушай;  это  ужасно!  —  кричала  съ  другой  стороны  вто- 
рая девочка,  Соня. 

—  Постойте  же,  деточки,  пустите...  нельзя  же  такт», — 
отбивался  Алексей  Максимычъ,  ц'влуя  ихъ  въ  то  же  время. 
Начнете  вм'Бст'Ь  разсказывать,  я  ничего  не  пойму...  я  далее  слу- 
шать не  стану,  если  такъ...  Вотъ  смотрите:  и  шляпу,  новую 
шляпу  на  землю  сбросили...  Шалуньи,  право!...  Спасибо,  Ма- 
руся,  —  подхватилъ  онъ,  подставляя  голову  красивой  девушки, 
которая  над'Ьла  ему  шляпу,  стараясь  отстранить  Катю  и  Соню. 
—  Ничего  не  хочу  знать.  Буду  слушать  только  Марусю...  Слы- 
шите ли?  Только  Марусю...  Разсказывай,  душенька,  что  у  васъ 
здтэсь  такое...  Только  постой,  не  на  солнцъ1...  Подойдемте  подъ 
навъ'съ;  тамъ  будетъ  удобп'ье... 

Онъ  мимоходомъ  взглянулъ  на  юношу;  тотъ  старался,  видимо, 
овладеть  собою;  но  краска  разливалась  по  лицу  его,  и  чт>мъ 
больше  онъ  бодрился,  тгвмъ  больше  выказывалъ  неловкости. 

АлексМ  Максимычъ  уселся  на  соломенный  стулъ,  придви- 
нутый Мару  сей;  Катя  и  Соня  мгновенно  завладели  его  руками. 
Юноша  подошелъ  ближе,  расправляя  ладонью  растрепавнпяся 
кудри  на  голове. 

—  Ну,  Марусенька,  разсказывай...  Постой,  впрочемъ,  за- 
ч'Ьмъ  же  оставили  вы  этихъ  ребятишекъ  на  солнце?  Катя,  Соня, 
ведите  ихъ  скорее  сюда!...  Вотъ  такъ!...  Не  плачь,  д/ьиочка, 
теб1;  ничего  худаго  не  сд/влаютъ;  не  плачь,  душеньки;  ну,  Ма- 
руся,  разсказывай;  во-нервыхъ,  что  это  за  дъти? 

—  Дъти  бъднаго  огородника,  —  торопливо  вмъшалась  Соня. 

—  Они  сегодня  ничего  но  тли,  —  перебила  Катя. 

—  Дъточкн,  что-жъ  это  въ  самомъ  дЬл!;?  Такъ,  право, 
пельзя,  —  съ  упрокомъ  въ  голос!;  сказать  старикъ. 
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Онъ  хот-Ьлъ  показать  при  этомъ  строгое  лицо,  но  это  ему 
не  удалось,  и  онъ  засмеялся. 

—  Дедушка!  добрый,  добрый  д/вдушка!  —  закричали  обй 
девочки,  бросаясь  обнимать  и  целовать  старика  съ  такою  востор- 
женностью, что  шляпа  его  чуть  было  снова  не  слетала  на-земь. 

Наконецъ,  онъ"  успокоились. 

—  Видишь  ли,  дедушка,— начала  Маруся,  усаясиваясь  иодлй 
и  поправляя  ему  скоспвппйся  галстухъ,  —  вей  мы  сидели  зд^сь 
на  дворъ1;  я  шила,  Сережа  давалъ  сестрамъ  урокъ  изъ  русской 
исторш;  вдругъ  зд^сь,  сейчасъ  за  калиткой,  раздается  дт>тс1ий 
пронзительный  крикъ.  Мы  выбежали.  На  мосткахъ  два  ребенка, 
вотъ  эти  самые.  Девочка  заливается,  плачетъ,  мальчикъ  кри- 
читъ;  смотримъ,  изъ  носу  его  льетъ  кровь,  все  лицо  перепачкано 
кровью...  Спрашиваемъ:.  что  случилось?  Дввочка  тутъ  же  разска- 
зала,  что  за  минуту  передъ  1,гвмъ  проходилъ  мимо  какой-то  маль- 
чикъ; иоровнявшись  съ  ея  братомъ,  онъ  вдругъ  размахнулся  и 
ударилъ  его  по  лицу,  послъ1  чего  поб'Ьжалъ  въ  лавочку  въ  концъ1 
переулка...  мы  привели  дъ'тей  къ  себт>...  Но...  но  Сережа  ужасно 
разгорячился,  —  подхватила  Маруся,  заметно  смущаясь  на  этомъ 
мгБСТгБ  своего  разсказа. 

—  Короче  сказать,  дедушка,  —  вмешался  Сережа,  успйвплй 
въ  это  время  остыть  и  оправиться,  —  мнъ1  захотелось  наказать 
этого  негодяя... 

—  Рыцарь!  рыцарь,  нечего  сказать!  —  полушутливо,  полу- 
серьезно замътилъ  старикъ. 

—  Рыцарь  не  рыцарь,  но  пропустить  безнаказанно  посту- 
покъ  болвана,  который  бьетъ  ребенка  по  лицу,  мне  не  хотелось 
и  я  подождалъ  у  калитки,  пока  онъ  не  вернется  назадъ...  Я, 
действительно,  думалъ  увидать  мальчишку  и  хотелъ  надрать  ему 
уши,  но  смотрю:  передо  мною  вдругъ  выступилъ  съ  салатникомъ, 
наполненнымъ  огурцами,  целый  верзила...  Меня  это  окончательно 
взорвало.  Тутъ  девочка  закричала:  это  онъ,  онъ!  Я  забылся, 
бросился  виередъ...  огурцы,  конечно,  полетели  во  все  стороны... 
Я  уже  потомъ  не  помню  хорошенько...  Знаю  только,  что  ему 
славно  досталось...  Ручаюсь,  онъ  не  станетъ  впередъ  потешаться 
на  д'Ьтскихъ  лицахъ! 

—  Какой  Сережа  храбрый,  да,  дедушка,  да? — восторженно 
воскликнула  Катя. 

—  И  добрый,  да,  дедушка?  добрый?  да?  —  подхватила 
Соня. 
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—  О,  удивительно!  Что  и  говорить! — возразилъ  Алексей 
Максимычъ,  разводя  руками.  —  Ну,  а  что,  еслибъ  да  этотъ  са- 
мый детина  оказался  вдругъ  сильнее  Сережи?  Что,  еслибъ  на- 
чалась свалка  и  вмешалась  полиция?  Тогда  что?  —  прибавилъ 
онъ,  посматривая  на  юношу.  —  Какъ  бы  все  это  красиво  ото- 
звалось на  молодомъ  человеке,  который  готовить  программу  на 
золотую  медаль...  Неправда  ли,  какъ  это  было  бы  красиво, 
Маруся?...   Скажи  сама.    Ты  у  насъ  одна  здесь  благоразумная... 

Въ  отв'втъ  на  это  Маруся  окинула  живымъ  взглядомъ  де- 
душку; встр-Бтивъ  знакомую  добрую  улыбку  на  лице  его,  она 
сказала,  что,  будь  она  на  месте  Сережи,  она,  по  всей  вероят- 
ности, сделала  бы  то  же  самое. 

—  Заранее  предвид'Ьлъ,  что  ты  такъ  ответишь;  непременно 
заступится,  ужъ  это  само  собою,  какъ  водится!  —  проговорилъ 
старикъ,  совсбмъ  уже  развеселившись. 

Еще  въ  начале  прошлой  зимы  Зиноньевъ  сталъ  замечать, 
что  молодые  люди,  выроспие  почти  вместе,  начали  обмениваться 
особенными  взглядами,  искали  укромныхъ  уголковъ  и  тамъ  по 
целымъ  часамъ  о  чемъ-то  съ  жаромъ  беседовали;  онъ  не  пока- 
залъ  никакого  виду,  но  въ  ту  же  зиму,  подъ  предлогомъ  уси- 
ленныхъ  занятш  Сережи  въ  Академш  Художествъ  и  отдаленности 
отъ  нея  своей  квартиры,  нанялъ  ему  на  Васильевскомъ  острове 
меблированную  комнату.  Сережа  съ  техъ  поръ  приходилъ  только 
къ  обеду  и  цроводилъ  у  дедушки  часть  вечера. 

Веселые  возгласы  знакомыхъ  голосовъ  ни  на  минуту  не  умол- 
кали въ  саду.  Къ  нимъ  вскоре  присоединилось  звяканье  посуды, 
возвестившее,  что  семья  села  обедать.  У  Зиновьева  немного 
было  прислуги.  Не  считая  кухарки,  прислуга  ограничивалась 
старой  Марьей,  или  Марьянушкой,  какъ  ее  обыкновенно  все 
звали.  Летъ  двадцать  тому  назадъ  поступила  она  къ  старому 
архитектору  простой  прислужницей,  потомъ  мало-по-малу  завла- 
дела хозяйствомъ,  потомъ  выходила  и  вынянчила  одного  за 
другимъ  всЪхъ  детей  и  теперь  уже  была  чемъ-то  среднимъ 
между  экономкой,  членомъ  семьи  и  старымъ  другомъ  дома.  На 
вонросъ  Алексея  Максимыча,  куда  девали  бедныхъ  девочку  и 
мальчика,  Марьинушка  объявила,  что  она  въ  точности  исполнила 
желаше  Маруси:  дети  были  умыты,  накормлены,  каждому  дано, 
сверхъ  того,  по  ватрушке  и  оба  играютъ  теперь  въ  кухне  съ 
котятами. 
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—  Ужъ  какъ  же  и  уплетали,  мои  голубчики!  Посмотрели 
бы  вы  только!  —  присовокупила  Марьянушка,  весело  на  всбхъ 
поглядывая.  —  Я  спрашивала  у  девочки:  со  вчератпняго  дня,, 
говорить,  ничего  не  ели... 

—  Благо  сыты  теперь,  давай  ихъ  сюда! — подхватилъ  Але- 
ксий Максимычъ,  освобождая  себя  отъ  салфетки,  которую  обык- 
новенно закладывалъ  концами  за  галстукъ. 

Все  торопливо  встали  изъ-за  стола. 

Такая  поспешность  объяснилась  превосходнымъ  планомъ  про- 
гулки, которую  придумалъ  дедушка  во  время  обида.  Вместо 
того,  чтобы  отправиться  безъ  цели,  какъ  это  обыкновенно  де- 
лалось, онъ  предложилъ  идти  всемъ  вместе  отыскать  огород- 
ника  и  „водворить",  какъ  онъ  выразился,  мальчика  и  девочку 
„на  место  жительства".  Предложеше  принято  было  съ  востор- 
гомъ.  Въ  первыя  минуты  решительно  не  знали,  что  делать  съ 
Катей  и  Соней.  Нужно  было  вмешательство  Марьянушки,  чтобы 
заставить  ихъ  терпеливо  досидеть  до  конца  обеда. 

Былъ  уже  пятый  часъ,  когда  семья  Зиновьева  всей  гурьбой 
высыпала  за  калитку  сада.  Шестлие  было  почти  что  торжест- 
венное: его  открывали  босые  мальчикъ  и  девочка  подъ  прикры- 
т1емъ  Еати  и  Сони;  позади,  рядомъ  съ  Марусей,  выступалъ 
Алексей  Максимычъ,  заменивший  фракъ  холщевымъ  пальто  и 
цилнндръ  широкополой  соломенной  шляпой;  за  ними  шелъ  Сережа^ 
теперь  уже  успокоенный,  съ  бодрымъ  и  довольпымъ  видомъ. 

Путь  предстоялъ  не  шуточный.  Приходилось  обогнуть  чуть 
ли  не  половину  Аптекарскаго  острова,  перейти  малую  Невку  и 
выйти  на  ту  часть  Петербургской  стороны,  которая  замыкается 
пустырями  и  огородами.  Но  всемъ  было  очень  весело,  не  вы- 
ключая дедушки,  изъ  памяти  котораго  окончательно,  казалось, 
исчезли  непр1ятныя  впечатлешя  утра.  Увлекаясь  воспоминашями 
прошлаго,  онъ  въ  сотый  разъ  и  все  съ  темъ  же  увлечешемъ 
разсказывалъ  Марусе  и  Сереже  о  путешествш,  совершен номъ 
когда-то  пешкомъ  но  маленькимъ  итальянскимъ  городкамъ,  распо- 
ложеннымъ  вдоль  Адлматическаго  моря.  Онъ  приступалъ  уже  къ 
описашю  чудесъ  Равеннскаго  собора,— любимому  его  предмету, — 
когда  Катя  и  Соня  неожиданно  остановились  у  забора  и  закри- 
чали: 

—  Здесь...  здесь,  дедушка! 

Позади    забора   простирались   во  все  сторопы  нескончаемые 
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ряды  зелептлощихъ  грядъ;  слива  только  подымалась  избушка  съ 
перекосившимся  шестомъ  бывшей  скворечипцы;  вокругъ  грудами 
валялся  навозъ,  рогожи,  битые  черепки.  Можно  было  бы  думать, 
что  Петербург!»  находится  отсюда  за  тридевять  земель,  еслибъ 
въ  отдаленш  не  показывался  адмиралтейскш  шпинь,  блистая  на 
вечернемъ  закате. 

Въ  ту  самую  минуту,  какъ  семья  Зиновьева  входила  въ  ого- 
родъ,  изъ  избы  показалась  тощая,  босоногая  баба,  поправляв- 
шая нлатокъ  на  встрепанной  голов!1. 

—  Мама,  мама!  —  закричали  мальчикъ  и  девочка. 

Баба  остановилась;  увидавъ  дЪтей,  она  подняла  съ  земли 
хворостину  и  скорыми  шагами  пошла  къ  нимъ  навстречу,  повто- 
ряя:   „Постойте,  я  вамъ  дамъ  маму!  Пострелы  этаюе!.." 

Маруся,  Сережа  и  дедушка  заслонили  дйтей;  Катя  и  Соня 
съ  испуганнымъ  видомъ  прижались  къ  старшимъ. 

—  Матушка,  погоди!  Зач^мъ  лее  такъ?  — ласково  заговорилъ 
АлексМ  Максимычъ,  удерлшвая  руку  бабы. — Выслушай  прежде... 
Дгвти  далеко  забежали,  заблудились...  ну,  вотъ  мы  ихъ  нашли, 
накормили  и  привели  домой.  Скорее  мы  виноваты,  что  долго 
ихъ  у  себя  держали...  другой  разъ  лучше  присматривай,  а  то 
Богъ  знаетъ  что  можетъ  случиться... 

Суровое  выралгеше  на  лиц!  бабы  неожиданно  исчезло;  хво- 
ростина выпала  изъ  рукъ;  она  ударилась  въ  слезы. 

Изъ  словъ  ея  выяснилось,  что  мул:ъ  былъ  только  работни- 
комъ  на  огород'в  и  вотъ  уже  вторую  неделю  лежитъ  больной; 
хозяинъ,  между  тъ'мъ,  грозитъ  прогнать  со  двора;  гроши,  как1е 
были,  вев  ушли  на  лечеше;  въ  дом!  н1}тъ  куска  хл'вба  и  д'Ьти 
поневоле  голодаютъ;  сама  она  бросалась  туда-сюда  за  помощью, 
но  никто  даже  голоса  не  подалъ,  никто  не  откликнулся;  тутъ 
кто  бы  ни  былъ  —  нотеряетъ  голову. 

Во  всемъ  этомъ  не  было  ничего  преувеличепнаго.  Когда 
АлексМ  Максимычъ,  оставивъ  Марусю  съ  младшими  девочками, 
вошелъ  съ  Серельей  въ  избу,  оба  улсаснулись  окружавшей  ннщегв. 
Передъ  низепькимъ  окномъ  съ  выбитыми  стеклами  лежалъ  боль- 
ной, едва  прикрытый  шершавыми  лохмотьями  тулупа;  на  лип/в 
его,  землянистаго  цвъта,  очетливо  выступала  неподвижная,  за-* 
острившаяся  профиль;  обнаженная  грудь  съ  темнымъ  углубленнымъ 
пятномъ  посередине  тяжело  переводила  духъ.  Въ  изЙ  было  нево- 
образимо жарко;  съ  перваго  шага  захватывало  духъ  и  бросало  въ 
иотъ. 
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Алексей  Максимычъ  переглянулся  съ  Сережей,  позвалъ  бабу 
и,  останови въ  ее  въ  дверяхъ,  скоро  началъ  что-то  шептать  ей, 
гааря  у  себя,  въ  то  же  время,  въ  кармане.  Сережа  подошелъ 
ближе  и  также  украдкой  сунулъ  ей  что-то  въ  руку.  После  того 
оба  вернулись  къ  свопмъ,  стараясь  на  пути  успокоить  бабу,  ко- 
торая, переставъ  уже  плакать,  порывалась  целовать  ихъ  руки. 
Выб'вжавъ  пзъ  избы,  она  принялась  также  целовать  руки  Ма- 
русЬ  и  двумъ  д-ввочкамъ.  Вопреки  увещашямъ  Алексея  Макси- 
ыыча,  настоятельно  носылавшаго  бабу  къ  мужу,  она  проводила 
семью  за  калитку,  и  долго  еще  слышался  надорванный  ея  голосъ, 
пропзноспвшш  всевозможныя  благословешя. 

Въ  первое  время  обратнаго  возвращешя  домой  все  члены 
семьи  шли  молча.  Алексею  Максимычу  это  не  понравилось.  Ему, 
во  что  бы  то  ни  стало,  хотелось  возвратить  присутствующимъ 
прежнюю  веселость.  Для  Кати  и  Сони  не  требовалось  делать  боль- 
шпхъ  усплш.  Съ  первыхъ  его  словъ  обе  восторженно  забили  въ 
ладоши  и  принялись  выделывать  прыжки.  Выражешя  радости 
вызваны  были  новой  выдумкой  дедушки;  онъ  сообщилъ,  что  если 
та  и  другая  будутъ  слушаться  Марусю  и  хорошо  учиться,  онъ 
всяк1й  разъ,  посл^  обеда,  каждой  даетъ  несколько  денегъ,  и  обе 
каждый  вечеръ,  вместе  съ  Марусей,  могутъ  посещать  бедную 
огородницу. 

—  И  ты,  дедушка,  будешь  съ  нами?  —  спросили  девочки, 
хватая  его  за  руки. 

—  Нетъ,  д/Ьточки,  мне  будетъ  невозможно.  Я  теперь  буду 
очень,  очень  занятъ.  И  Сережа  не  пойдетъ  съ  вами;  у  него  также 
большая  работа  и  ему  мешать  не  надо.  Кстати, — прпбавилъ  онъ, 
какъ  идетъ  твой  проектъ? 

—  Подвигается,  дедушка. 

—  Когда  же  ты  мне  его  покажешь? 

—  Когда  совсемъ  окончу. 

—  Ты  все  еще  упорствуешь? 

—  Упорствую,  дедушка!  —  улыбаясь,  возразплъ  Сережа.  — 
мъ   посуди:  покажи   я   тебе  проектъ,    ты,    конечно,    начнешь 

советовать,  я,  конечно,  послушаю  твоихъ  советовъ;  проектъ, 
разумеется,  выиграетъ,  но  въ  немъ  окажется  больше  твоего,  чемъ 
моего,  а  мне  этого  не  хочется.  Каковъ  бы  онъ  ни  былъ,  пусть 
луч Ш'1   все  .мое  будетъ:  и  мысль,   и  детали,  и  вся   обработка. 

—  Ну,  а   какъ  провалишься? 

ггигоровпчъ,  10.  9 
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Сережа  на  минуту  задумался,  но  тутъ  же  поднялъ  голову. 
Онъ  началъ  уверять,  что  говоритъ  такъ  вовсе  не  изъ  самоуве- 
ренности, но  виделъ,  какъ  более  или  менее  трудились  его  това- 
рищи, виделъ  ихъ  работу  и  сравнивалъ  ее  съ  своею;  онъ  не  могъ 
также  не  заметить,  что  съ  нъ'которыхъ  норъ  профессора  стали 
обращаться  съ  нимъ  иначе,  оказывали  ему  особенное  внимаше, 
чего  прежде  не  делали.  Воодушевляясь,  слово  за  словомъ,  Сережа 
заговорилъ  о  возможности  получить  медаль,  поехать  въ  Италш, 
набраться  новыхъ  силъ,  потомъ  вернуться  скорМ,  какъ  можно 
скорей  домой,  получить  работу  и  тогда  уже,  тогда... 

—  И  тогда  жениться  на  Марусв! — вдругъ  неожиданно  докон- 
чилъ  дедушка,  лукаво,  но  добродушно  поглядывая  на  юношу. 

Основываясь  на  отрывистыхъ  фразахъ,  начатыхъ,  но  недоска- 
занныхъ  признашяхъ  Сережи,  Алексей  Максимычъ  не  сомневался 
въ  любви  молодыхъ  людей;  не  сомневался  въ  томъ  даже,  что  оба 
решили  уже  вопросъ  и  дали  другъ  другу  слово.  Въ  душе  онъ 
этому  радовался.  Онъ  пристальнее  взглянулъ  на  племянника  и 
повторилъ: 

—  Да,  и  женишься  на  Марусе? 

—  И  женюсь  на  Марусе!  —  решительно  отвечалъ  Сережа, 
отыскивая  глазами  девушку,  которая  вдругъ  вспыхнула  и  закры- 
лась зонтикомъ. 

Алексей  Максимычъ  обхватилъ  рукою  ея  станъ,  потрепалъ 
ее  по  плечу  и  на  ходу  поцеловалъ  въ  щеку,  при  чемъ  Катя  и 
Соня  снова  запрыгали,  какъ  козы,  и  начала  восторженно  бить 
въ  ладоши. 

Сумерки  уже  сгущались  и  полный,  румяный  месяцъ  выплы- 
валъ  между  темными  деревьями,  когда  семья  Зиновьева  остано- 
вилась передъ  калиткой  дачи. 


VII. 

Алексей  Максимычъ  Зиновьевъ  вышелъ  изъ  Академш  Худо- 
жествъ  въ  сороковыхъ  годахъ.  Удостоепный  золотою  медалью  пер- 
ваго  достоинства,  онъ  шесть  летъ  нровелъ  въ  Италш.  Резулъ- 
татомъ  поездки  были:  замечательная  монограф1Я  въ  рисункахъ 
палатинСЕОЙ  капеллы  въ  Палермо  и  множество  снимковъ  различ- 
пыхъ  церквей  и  архитектурныхъ  деталей.  Все  это  служило  вела- 
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домъ  для  изучешя  искусства,  но  ему,  собственно  въ  матертль- 
номъ  отношенш,  ничего  не  принесло.  Правда,  для  капеллы  на- 
шелся заграницей  издатель;  но  потому  ли,  что  молодой  архи- 
текторъ  не  ум^лъ  заключить  условш,  потому  ли,  что  печаташе 
действительно  обошлось  дороже,  чймъ  предполагалось,  выгода 
Зиновьева  ограничилась  однимъ  экзем пляромъ,  посланнымъ  ему 
издателемъ.  Онъ  поспълпплъ  продать  экземпляръ  за  половинную 
1гвну,  такъ  какъ  въ  то  время  крайне  нуждался  въ  деньгахъ.  При 
всей  готовности  приняться  за  дъмо,  въ  течете  года  не  могъ 
достать  работы. 

Случаи  интересныхъ  построекъ  представлялись  не  одинъ  разъ, 
но  всегда  какъ- то  такъ  выходило,  что  они  проскользали  мимо  и 
попадали  въ  друпя  руки.  Ему  оставалось  идти  въ  помощники  и 
чаще  всего  къ  товарищамъ,  которые,  сколько  ему  помнилось,  не 
отличались  въ  академш  особенными  способностями;  въ  свое  время 
онъ  даже  многимъ  изъ  нихъ  помогалъ  оканчивать  программы. 

Но  жизнь  предъявляла  свои  требовашя;  онъ  соглашался,  и, 
надо  прибавить,  соглашался  безъ  раздражетя,  потому  что  врож- 
денное добродупп'е  и  простота  сердца  не  оставляли  уголка  для 
зависти  и  йдкаго  самолюб1я.  Но  и  зд/бсь  даже  р!>дко  удавалось 
довести  дъ\то  до  конца  и  получить  за  свой  трудъ  полное  возна- 
граждеше.  Главнымъ  препятств1емъ  были  по  большей  части  подряд- 
чики. Одни  доставляли  подмоченныя  балки,  прося  принять  ихъ  за 
сух1я;  друпе  выставляли  двадцать  тысячъ  кирпичей,  подсовывая 
къ  подписке  счетъ  на  двадцать  пять  тысячъ,  и  т.  д.  Когда  онъ 
передавалъ  объ  этомъ  старшему  архитектору,  тотъ  приходилъ 
обыкновенно  въ  негодование,  но,  въ  концй  концовъ,  оставлялъ  у 
себя  подрядчика  и  выказывалъ  полнейшее  равнодунпе  нри  жела- 
ши  помощника  оставить  должность. 

Какъ  ни  былъ  онъ  терпълпвъ,  ему,  однакожъ,  это  надоело. 
Онъ  принялся  тогда  делать  рисунки  для  мебсльщиковъ  и  фабри- 
ка нтог.ъ.  Дюбимымъ  предметомъ  Зиновьева  былъ  греко-византИ- 
СВ1Й  стиль,  процветав Ш1Й  въ  восточной  Римской  имперш  между 
шеетннъ  и  двйнадцатымъ  столТ/пями;  онъ  всегда  чувствовалъ  къ 
у  склонность;  побывавъ  въ  Италш,  онъ  до  того  имъ  увлекся, 
что,  не  смотря  на  скудныя  средства,  сдт.лалъ  по&вдву  въ  Кон- 
стантинополь, единственно  съ  цтлью  осмотреть  храмъ  святой  Софш. 
Вернувшись  въ  Россш  съ  заиасомъ  драгоц'1шнихъ  матер1аловъ,  онъ 
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постоянно  мечталъ  воспользоваться  пмп  для  украшешя  предметовъ 
церковнаго  и  гражданскаго  унотреблешя. 

Онъ  горячо  принялся  за  работу. 

Но  и  здесь  пришлось  вскоре  разочароваться.  Фабриканты  и 
мебельщики  исключительно  требовали  стиля  Лудовика  XVI  и 
рококо.  Рисунки  Зиновьева,  —  плодъ  долгаго,  страстнаго  изуче- 
шя  и  труда,  —  оставались  у  него  по  большей  части  въ  папки. 

Практически  человекъ  не  сталъ  бы,  конечно,  идти  противъ 
течешя,  понялъ  бы  безполезность  борьбы  и,  вместо  того,  чтобы 
убеждать  и  спорить,  поспешилъ  бы  удовлетворить  требовашямъ 
современнаго  вкуса;  но  практичность  не  дана  была  въ  удъмъ 
Зиновьеву.  Визант1я,  вместо  того,  чтобы  его  вывезти,  посадила 
его  на  мель. 

Нужна  была  случайная  выставка  въ  академш,  нуженъ  былъ 
особый  знатокъ  и  любитель  византшскаго  искусства,  чтобы  вы- 
ручить молодаго  архитектора. 

Рисунки  его  на  академической  выставки  не  только  имели 
усп'вхъ,  но  получили  значеше  какого-то  новаго  откровешя.  Онъ 
точно  не  жилъ  до  сихъ  поръ  въ  Петербурге  и  вдругъ  упалъ  съ 
неба  на  Васильевскш  островъ.  О  немъ  заговорили,  вспомнили  и 
просмотрели  его  прежшя  работы;  въ  цъ,ломъ  его  направлены  най- 
дена была  общая  мысль,  последовательность,  новое  стремлеше, 
которое,  при  более  обширной  разработке,  должно  было  привести 
къ  замечательнымъ  после  дств1ямъ. 

Ему  предложена  была  на  казенный  счетъ  новая  поездка  въ 
Италш,  но  уже  съ  целью  спещальнаго  изучея1я  того  рода  искус- 
ства, который  онъ  такъ  любилъ  и  которому  такъ  фанатически 
поклонялся.  Зиновьевъ,  начинавшш  уже  падать  духомъ,  воскресъ 
окончательно.  Въ  конце  года  онъ  уехалъ,  отметивъ  себе  зара- 
нее два  пункта:  Равенну  и  Венецио,  Онъ  поселился  въ  послед- 
немъ  городе. 

Въ  первые  годы  академ1я  не  могла  парадоваться.  Труды 
Зиновьева  получались  аккуратно  и  всякш  разъ  служили  предме- 
томъ  величайншхъ  нохналъ.  Вместе  съ  темъ  удивлялись  также, 
что  онъ  не  возвращается.  Прошло  еще  два  года;  давно  кончился 
срокъ  казеннаго  поручешя:  Зиновьевъ  продолжалъ  посылать  въ 
Петербург/,  работы  даже  после  того,  какъ  остановлено  было  ему 
казенное  содержите,  но  самъ  не  трогался  съ  места.  Время  отъ 
времени    ему  писали   изъ    Россш,    делали    различный    выгодиыя 
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предложешя;  онъ  всякш  разъ  благодарилъ,  обещалъ  прйхать, 
но,  все-таки,  оставался;  то  надо  было  кончить  рисунки  для  сочи- 
нешя,  заказаннаго  иностраннымъ  издателемъ,  то  случайно  откры- 
вались незнакомыя  сокровища  византшскаго  искусства,  которыми 
необходимо  было  пополнить  накопивппеся  матер1алы.  Въ  увлече- 
ши  онъ  все  забывалъ  тогда:  и  неудачи,  пспытанныя  въ  Петер- 
бурге, и  выгодныя  предложения,  которыя  оттуда  посылались. 
Справедливость  требуетъ  также  сказать,  что  Итал1я  успела  уже 
произвести  на  Зиновьева  свое  засасывающее,  притягательное 
действ1е. 

Последнее  было  не  трудно,  такъ  какъ  однимъ  изъ  свойствъ 
его  природы  была  способность  сильно  привязываться;  любящее 
его  сердце  не  только  привыкало  къ  людямъ,  но  крепко  сжива- 
лось съ  неодушевленными  предметами,  его  окружавшими.  При 
одной  мысли  не  видать  больше  Венещи  онъ  опускалъ  голову  и 
начиналъ  отмахиваться,  какъ  бы  желая  скорее  отогнать  отъ  себя 
такую  возможность. 

Такъ  годъ  за  годомъ  протянулось  безъ  малаго  девять  лъть. 

Зиновьеву  было  уже  тогда  подъ  сорокъ;  седина  начинала 
местами  пробиваться  на  вискахъ  и  въ  бороде.  Онъ  решился, 
наконецъ,  возвратиться  въ  отечество.  Намереше  на  этотъ  разъ 
было  бы,  безъ  сомнъ'шя,  исполнено,  еслибъ  снова  не  задержалъ 
непредвиденный  случай.  Но  на  этотъ  разъ  препятств1емъ  были 
не  рисунки  и  увлечешя  красотами  византШскаго  искусства;  дело 
было  серьезнее:  Алексей  Максимычъ  влюбился. 

До  настоящаго  времени  у  него  были  .  только  привязанности; 
ни  разу  не  прекращаясь  по  его  вине,  онъ1  оставляли  всегда  после 
себя  горечь  разочаровашя.  Онъ  всякш  разъ  давалъ  себе  слово 
не  увлекаться  больше,  никогда  не  выдерживалъ  и  всегда  бранилъ 
себя,  когда  снова  приходилось  терпеть  неудачу.  Съ  любовью 
произошло  другое.  Онъ  испытывалъ  это  чувство  въ  первый  разъ, 
испытывалъ  въ  так1е  годы,  когда  оно  захватываетъ  уже  не  шутя, 
въ  самую  глубь  сердца. 

Предметомъ  Алексея  Максимыча  была  хорошенькая  двадцати- 
летняя немочка,  завезенная  въ  Венецно  дюссельдорфскпмъ  худож- 
нжкомъ.  Она  жила  одиноко,  едва  перебиваясь  на  средства,  остав- 
ленные любовннкомъ,  который  вскоре  долженъ  былъ  вернуться 
на  родину.  Его  призывало  туда, — такъ  говорилъ  онъ,  по  край- 
ней мере. — наследство;  вместе  съ  темъ,  у  него  оставались  тамъ 
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картины  и  представлялся  неожиданный  случай  продать  ихъ.  Время 
отъ  времени  изъ  Дюссельдорфа  приходили  письма;  въ  нихъ  под- 
тверждалось обещаше  художника  жениться  на  девушке;  но  для 
этого  надо  было  одно  пзъ  двухъ:  или  нолучить  наследство,  или 
продать  картины;  то  и  другое,  къ  сожалешю,  замедлялось.  Про- 
ходили недели,  стали,  наконецъ,  проходить  месяцы,  —  худож- 
никъ  не  только  не  возвращался,  но  самыя  письма  его  сделались 
редки. 

Зиновьевъ  уже  не  сомневался,  что  девушка  была  обманута. 
Онъ  не  открывалъ  ей,  однакожъ,  своихъ  подозр'Ьнш;  его  удер- 
живала жалость,  а  также  неуверенность  въ  чувствахъ  девушки 
къ  покинувшему  ее  художнику.  Зиновьевъ  добивался  только  ея 
довер1я;  имъ  руководило  сначала  чувство  глубокаго  сострадашя 
къ  покинутой;  такъ,  по  крайней  мере,  ему  казалось;  онъ  не 
подозревал^  что  сострадате,  которое  онъ  испытывалъ,  живетъ 
бокъ-о-бокъ  въ  одномъ  источнике  съ  любовью,  и  первое  чаще 
всего  служить  проводникомъ  второму.  Онъ  утромъ  вставалъ  съ 
одною  лишь  мыслью:  увидеть  ее  какъ  можно  скорее,  а  вечеромъ, 
ложась  въ  постель,  думалъ  пережить  скорее  ночь,  чтобы  скорее 
дождаться  следующаго  утра.  Быть  съ  ней  и  видеть  ее  сделалось 
его  насущной  потребностью;  онъ  безпокоился  и  волновался,  когда 
ея  не  было,  и  волновался  еще  больше,  когда  былъ  съ  нею.  Такъ 
прошелъ  еще  месяцъ. 

Зиновьевъ  предложилъ  ей  однажды  сделать  прогулку  на  Лидо. 
Пр1ехавъ  туда,  они  уселись  дальше  отъ  того  места,  где  устроены 
купальни,  —  тамъ,  где  начинается  зелень  надъ  плоскимъ  песча- 
нымъ  берегомъ,  по  которому  тихо,  точно  ласкаясь,  накатываются 
зеленонрозрачныя  волны.  День  былъ  чудный;  все  вокругъ  млело 
въ  ровномъ  серебристомъ  шнш;  въ  немъ  берегъ  сливался  съ 
моремъ  и  море  сливалось  съ  небомъ;  воздухъ  не  двигался;  чув- 
ствовалось въ  немъ  что-то  влажное,  нижущее,  какъ  бархатъ. 

Въ  то  утро  сердце  Алексея  Максимыча  было  особенно  полно, 
онъ  весь  былъ  настроенъ  и  нервы  до  того  возбуждены,  что 
еслибъ  въ  эту  минуту  раздалась  где-нибудь  музыка,  онъ  не  могъ 
бы  удержаться  и  заилакалъ.  Онъ  приблизился  къ  девушке  и 
сначала  тихо,  потомъ  съ  возраставшей  восторженностью  нередалъ 
ей  все,  что  давно  собирался  высказать.  Не  оста  ни  вливаясь  передъ 
соображен]  им  и  о  врошлоиъ,  видя  передъ  собою  только  ея  не- 
счастье и  увлеченный  мыслью  о  ея  спасеши,  не  соображая  о  томъ, 
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что  самъ  перебивался,  самому  трудно  было  бороться  съ  жизнью, 
онъ  предложилъ  на  ней  жениться. 

Девушка  слушала  его  съ  возраставшимъ  смущешезгь;  при 
послтэднихъ  словахъ  она  закрыла  лицо  руками  и  принялась  такъ 
горько  рыдать,  что  въ  первыя  двъ1,  три  минуты  Зиновьевъ  поло- 
жительно потерялъ  голову;  онъ  бросился  къ  ея  ногамъ,  началъ 
успокоивать,  просилъ  простить  его.  Придя  нисколько  въ  себя, 
девушка  обратила  къ  нему  заплаканное  лицо  и  сказала,  что  не 
ему  просить  у  нея  прощешя,  но  ему  надо  простить  ее,  потому 
что  въ  отв'втъ  на  его  любовь  и  великодунпе  она  до  сихъ  поръ 
скрывала  отъ  него  главную  тайну  своего  горя.  Обливаясь  сле- 
зами, она  открыла  ему,  что  у  нея  былъ  ребенекъ. 

—  Что-жъ  такое?  —  воскликнулъ  Алексей  Максимычъ,  го- 
рячо схватывая  ея  руку,  —  ну...  ну,  что-жъ?...  Я  буду  ему  от- 
цомъ!  —  добавилъ  онъ,  показывая  ей  улыбающееся  лицо,  между 
тъ'мъ  какъ  изъ  глазъ  его  ручьями  текли  слезы. 

Но  чувства,  волновавппя  его,  тутъ  же  должны  были  усту- 
пить горю, — горю,  котораго  онъ  впосл'Ьдствш  никогда  уже  больше 
не  испытывалъ  въ  такой  сшгб.  Изъ  дальнМгаихъ  объяснены 
открылось,  что  девушка  ценила  вполне  его  чувства,  считала  его 
самымъ  честнымъ  и  благороднымъ  челов'Ькомъ,  но  при  всемъ  томъ 
отказывалась  принять  его  предложеше,  отказывалась  отъ  счашя. 
Онъ  долженъ  былъ  самъ  понять,  могла  ли  она  согласиться,  пока 
оставалась  еще  надежда  возвратить  отца  ребенку? 

Уговаривать,  убеждать  было  безполезно;  Зиновьевъ  самъ  это 
почувствовалъ.  Призывая  на  помощь  всв  силы  благоразум1я,  онъ 
решился  тогда  же  вернуться  въ  Росспо,  какъ  можно  скорее. 
Но  что  съ  ней  тогда  будетъ?  Какъ  оставить  ее  одну  на  произ- 
волъ  судьбы?  Вопросы  эти  на  минуту  поколебали  его  решимость. 
Любовь  глубоко  прошла  въ  его  сердце;  кромъ1  любви,  его  по- 
стоянно еще  влекло  къ  д'Ьвушк'Б  другое  чувство  —  чувство  осо- 
бенной заботливости  и  отеческой  нежности.  Последнее  внушало 
ому  выходъ  изъ  его  положеюя.  Онъ  собралъ  всв  накопленныя 
деньги,  около  тысячи  рублей,  отправился  къ  знакомому  ювелиру 
и  на  всю  сумму  купилъ  драгоц'Ьпный  перстень.  Въ  этомъ  вид*, 
думалъ  онъ,  легче  будетъ  достигнуть  ц/Ьли;  отъ  денегъ  она  бы 
отказалась,  но  въ  принятш  нерстня,  особенно  когда  онъ  дается 
на  память...  и  только  на  намять!...  не  можетъ  быть  повода  къ 
отказу.    Онъ,    т'ьмъ  не  менгве,    придумывалъ    различныя   хптрыя 
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сплетешя  и  лукавые  убедительные  доводы.  Въ  критическую  ми- 
нуту онъ  решился  даже  солгать,  что  перстень  достался  ему  отъ 
дальней  родственницы  и  онъ  решительно  не  знаетъ,  что  съ  нимъ 
делать. 

Покончпвъ  благополучно  съ  этимъ  дйломъ,  онъ  почувство- 
валъ  значительное  облегчеше;  онъ  могъ  теперь  ехать  спокойнее 
и  началъ  укладываться. 

Алексей  Максимычъ  стоялъ  въ  раздумье  передъ  кипами  раз- 
бросанныхъ  рисунковъ,  когда  неожиданно  постучали  въ  дверь. 
Въ  комнату  вошла  любимая  девушка.  Лицо  ея  было  крайне 
взволновано.  Тяжело  переводя  духъ,  она  подала  Зиновьеву 
письмо,  прося  прочесть  его.  Художникъ  извещалъ,  что  продалъ, 
наконецъ,  картины,  подтверждалъ  обещаше  жениться  и  просилъ 
ее  немедленно  ехать  въ  Дюссельдорфу  на  что  и  посылалъ  при 
письме  деньги. 

Два  дня  после  этого,  рано  утромъ,  лица,  находивпияся  на 
платформе  передъ  поездомъ,  готовымъ  отправиться  изъ  Венецш, 
поглядывали  съ  любопытствомъ  на  окно  одного  изъ  вагоновъ 
втораго  класса.  Въ  этомъ  окне,  точно  въ  раме  картины,  обри- 
совалось миловидное  лицо  молодой  женщины;  приметивъ,  что  па 
нее  обращали  внимаше,  она  делала  очевидныя  усшпя,  чтобы 
удержаться  отъ  слезъ;  но  старашя  ея  были  напрасны:  какъ 
только  платокъ,  который  она  поминутно  прикладывала  къ  лицу, 
опускался,  слезы  снова  струились  по  щскамъ.  Откидываясь  за 
край  окна,  она  поспешно  тогда  протягивала  руку  стоявшему 
передъ  окномъ  на  платформе  господину  неболыпаго  роста  съ 
сединою  въ  бороде  и  бакенбарда хъ;  лицо  его  было  бледно;  на 
немъ,  подъ  бровями,  резко  выделялись  красныя,  опухнпя  веки. 
Онъ  всяк1й  разъ  судорожно  какъ-то  схватывалъ  протянутую 
ему  руку,  жадно  впивался  въ  лицо  женщины,  начиналъ  шептать 
кашя-то  непонятныя  слова  и,  въ  то  же  время,  принимался  скоро 
осенять  ее  крестнымъ  знаметемъ. 

Когда  раздался  свистокъ  и  тронулся  вагонъ,  онъ  пробежалъ 
несколько  шаговъ,  съ  отчаяшемъ  простирая  руки  къ  платку, 
которымъ  махали  изъ  окна.  Одипъ  изъ  служителей  бросился 
было  за  нимъ;  но  онъ  уже  возвращался  къ  выходной  двери, 
тяжело  склопивъ  голову  и  опустивъ  руки. 

День  спустя,  Зиповьевъ  нокинулъ  Венецш. 

Онъ  прЙ&алъ  въ  Петербургъ,   какъ  въ  чужой  городъ.    Его 
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почти  забыли.  Была  у  него  сестра  замужемъ  за  жпвописцемъ, 
он  зять  принадлежалъ  къ  группе  днкихъ  п  необузданныхъ 
художниковъ.  Зпновьевъ  и  прежде  всегда  тщательно  избъталъ 
его.  Жалйя  сестру,  онъ  помогалъ  ей,  когда  могъ,  и  этпмъ  огра- 
ничивались пхъ  отношешя. 

АлексМ  Максимычъ  начиналъ  уже  понемногу  устроиваться. 
Неожиданное  изв^с/пе  въ  одинъ  ыигъ  потрясло  его  до  глубины 
души.  Извйше  пришло  изъ  Ростока,  маленькаго  прусскаго  городка, 
на  берегу  Бал'пйскаго  моря.  Зиновьевъ  узналъ  изъ  письма,  что 
любимая  д'Ьвугака  была  безжалостно  обманута  и  брошена  съ  ре- 
бенкомъ;  едва  живая,  она  доехала  до  Ростока,  гдт>  прпотилась 
у  бедной  родственницы.  Въ  настоящее  время  она  лежала  безна- 
дежно больная.  Припоминая  прошлое  Зиновьеву,  благодаря  его 
за  все  то,  что  онъ  для  нея  сдтэлалъ,  она  теперь  обращалась 
къ  нему,  какъ  къ  единственному  существу,  которому  верила; 
она  просила  за  ребенка,  умоляла  не  оставить  его  и  быть  ему 
отцомъ,  какъ  самъ  онъ  объчцалъ  когда-то. 

АлексМ  Максимычъ  не  принадлежалъ  къ  числу  людей  р'Б- 
шительныхъ;  но  здъхь  онъ  показалъ  себя  другимъ  челов'Ькомъ. 
Собравъ  вей  деньги,  каюя  могъ,  и  взявъ  паспортъ,  онъ  отпра- 
вился, не  теряя  минуты.  Онъ  не  смыкалъ  глазъ  во  всю  дорогу; 
передъ  нимъ  остр1емъ  стояла  одна  мысль, 'онъ  боялся  одного 
только:  не  застать  ее  больше  въ  живыхъ.  Предчувшия  не 
обманули  его;  онъ  пргЪхалъ  въ  Ростокъ  на  второй  день  послт> 
того,  какъ  ее  похоронили.  Иснолнивъ  всЬ  формальности  каса- 
тельно ребенка  (это  была  девочка  и  большихъ  затрудненш  не 
встретилось),  Зиновьевъ  прпвезъ  девочку  въ  Петербурга 


VIII. 

Ребепку  было  всего  нисколько  мъ'сяцевъ.  Съ  помощью  Марья- 
пушки,  нанимавшейся  у  него  въ  кухаркахъ  и  оказавшейся  пре- 
красной женщиной,  Зпновьевъ  вышелъ,  одпакожъ,  изъ  затру д- 
нппй.  Не  обошлось,  конечно,  безъ  намековъ  и  бо.тЬе  пли  мешве 
фянтастическихъ  предположсшй  на  его  счетъ;  но  онъ  не  обра- 
тилъ  на  ппхъ  внижашя.  Съ  такпмъ  же  равнодушию  отнесся 
онъ  къ  окончательному  разрыву  съ  зятемъ;  пос.гЬднш  бранмлъ 
его  теперь  па    г.съхъ  углахъ,  выставляя  на  видъ  безсердечность 
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человека,  который  разводить  незаконныхъ  детей  и  прикармли- 
ваетъ  пхъ,  тогда  какъ  ближайшимъ  родственникамъ  часто  есть 
нечего.  Декламируя  такнмъ  образомъ,  живописецъ  не  подозре- 
вал^ что  часто  хлебъ,  который  онъ  елъ  дома,  былъ  купленъ 
на  деньги  шурина;  не  подозр'Ьвалъ  онъ  также,  что  для  того, 
чтобы  доставать  деньги,  шуринъ  трудился,  не  зная  отдыха,  между 
т'вмъ  какъ  самъ  онъ  сиделъ  въ  это  время  въ  погребки  или 
лежалъ  на  проткнутомъ  диване,  предаваясь  сладчайшему  отдыху. 

Еще  менее,  конечно,  приходило  ему  въ  голову,  что  будетъ 
время,  когда  его  собственныхъ  д/втей  придется  прикармливать  и 
воспитывать  тому  же  шурину.  Все  это  случилось,  правда,  не 
скоро,  по  случилось  однакожъ.  По  прошествш  несколькихъ 
л'Бтъ,  скоропостижно  умеръ  живописецъ;  за  нимъ  скончалась  его 
жена.  После  нихъ  остались  мальчикъ  и  две  девочки.  Пользуясь 
знакомствами,  АлексМ  Максимычъ  могъ  бы,  конечно,  распре- 
делить детей  сестры  въ  разныя  благотворительныя  учреждешя. 
Но  такая  комбинащя  не  пришла  ему  какъ-то  въ  голову.  Онъ 
пожалъ'лъ  детей  и  взялъ  ихъ  на  свое  попечете.  Сереже  было 
тогда  девять  летъ,  Кат*  два  года,  Соня  только  что  родилась. 
Наследство  поел*  сестры,  нечего  сказать,  было  обременительно; 
темъ  не  менее,  если  бы,  годъ  спустя,  кто-нибудь  лредложилъ 
Зиновьеву  облегчить  его  участь  и  взять  детей,  онъ,  кажется, 
въ  первый  разъ  въ  жизни  вышелъ  бы  изъ  себя  и  воказалъ 
дверь  такому  человеку.  Привязчивость  его  успела  уже  сделать 
свое  д-бло.  Одно  иногда  безпокоило:  шумъ  и  крикъ,  когда  дети 
разыграются;  но  являлась  Марьянушка,  и  все  снова  улаживалось. 

Положеше  Зиновьева,  какъ  архитектора,  нельзя  было  назвать 
блестящнмъ.  Онъ,  попрежнему,  больше  рисовалъ,  чемъ  строилъ; 
по  теперь  известность  его,  какъ  отличнаго  рисовальщика,  на- 
столько уже  распространилась,  что  въ  этой  работе  в*е  было  не- 
достатка. Надо  также  прибавить,  что  греко-византшшй  стиль, 
которому  онъ  такъ  горячо  поклонялся,  начиналъ  встречать  со- 
чувсше,  мало-по-малу  применяться,  особенно  въ  нредметахъ  для 
церковнаго  употребления.  Въ  одной  изъ  главныхъ  газетъ  яви- 
лась даже  статья,  въ  которой  прямо  указывали  на  Зиновьева, 
какъ  на  главнаго  проводника  такого  вкуса.  Заказы  стали  чаще 
являться. 

Работая  но  большей  части  дома,  онъ  редко  встречался  съ 
собратами    но    архитектуре,  но    даже  и    при  другихъ    услошяхъ 
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между  ними  и  Знновьевымъ  не  могло  произойти  тъ'снаго  сбли- 
жешя.  Ими,  главнымъ  образомъ,  руководили  интересъ  и  практи- 
чески соображешя;  мало  озабочиваясь  вопросами  искусства,  они 
брались  строить  безразлично  какое  угодно  здаше,  въ  какомъ 
угодно  стили,  уподобляясь,  впрочемъ,  въ  этомъ  случае  большин- 
ству соотечественниковъ,  которые,  часто  ни  къ  чему  неподготов- 
ленные, берутся,  т'вмъ  не  мен'Ье,  за  какую  угодно  должность  и, 
не  смотря  на  отсутств1е  всякихъ  способностей,  всегда  ухитряются 
извлечь  для  себя  выгоду;  дайте  имъ  чугунный  котелъ,  резеду, 
сушеную  муху,  они  и  тутъ  съумъчотъ  выдавить  сокъ;  дайте  имъ 
затт>мъ  р'Ьшето,  яйцо  и  осиновое  полено,  онп  и  здъхь  непременно 
что-нибудь  для  себя  выгадаютъ. 

Зиновьевъ  въ  этомъ  отношенш  никуда  не  годился;  товарищи 
совершенно  справедливо  называли  его  блаженпымъ  византгйцемъ. 
Для  него  художество  стояло  на  первомъ  планй;  вопросы  искусства 
увлекали  его  и  ими  зямыкался  его  горизонтъ.  Не  смотря  на 
огромную  начитанность  и  художественное  образоваше,  пополнен- 
ное долгими  работами  въ  Италш,  онъ  сталъ  бы  втупикъ,  еслибъ 
ему  предложили  строить  казармы;  съ  свойственною  ему  скром- 
ностью, онъ  посптлпилъ  бы  отказаться.  Мта  уб'Ьлили  его  волосы, 
но  чудомъ  какимъ-то  сохранили  въ  немъ  юношескую  теплоту 
сердца,  чувствительность  ко  всему  прекрасному,  способность  увле- 
каться иногда  такъ  сильно,  что  Сережа,  его  юный  племянникъ, 
посматривалъ  на  него  съ  удивлешемъ.  Такъ  бывало  особенно, 
когда  старпкъ  начиналъ  развивать  свою  любимую  тему  о  томъ, 
что  бы  онъ  сдъмалъ,  еслибъ  на  его  долю  выпалъ  когда-нибудь 
случай  строить  церковь  въ  греко-византшскомъ  стил'Б.  Боже  мой, 
сколько  было  накоплено  матер1ала!  Сокровища  лежали  въ  папки! 
Все  бы  пошло  тогда  въ  д-бло,  нашло  бы  себт>  мт>сто,  увидало 
бы  св'бтъ!  Тутъ  одно  за  другимъ  выступали  всегда  описашя 
чудныхъ  равеннскпхъ  мозаикъ,  красотъ  орнаментацш  въ  храмт> 
св.  Софш,  величаваго  характера  св.  Марка  въ  Венецш.  Раз- 
горячаясь болт>е  и  бо.тве,  АлексМ  Макснмычъ  кончалъ  все  т'вмъ, 
что  готовъ  былъ  даромъ, — да,  даромъ  строить,  былъ  бы  только 
случай  исполнить  любимую,  завт/гную  мечту  ц'влой  жизни. 

Виноватъ  ли  былъ  племянникъ,  который,  бывъ  давно  уче- 
никомъ  академш,  разболталъ  о  желанш  дяди;  виноватъ  ли  былъ 
еамъ  Алексей  Максимычъ,  не  стътнлвшшся  передавать  мечты 
свои  посторонним'!»  лицамъ,  но  мечты  эти   мало-ио-малу    раснро- 
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странились.  Въ  то  время,  какъ  Зиновьевъ  меньше  всего  ожидалъ, 
желаше  его  осуществилось. 

За  три  года  до  вастоящаго  времени  онъ  получилъ  любезное 
црпглашеше  пожаловать  для  переговоровъ  къ  Ивану  Иванычу 
Воскресенскому.  Имя  Воскресенскаго  въ  то  время  было  уже  всемъ 
известно.  Зиновьевъ  не  сомневался,  что  его  будутъ  просить, — 
какъ  это  уже  не  разъ  случалось,  —  принять  даровое  участле  къ 
какой-нибудь  работе  съ  благотворительной  целью.  Догадки  его 
отчасти  только  оправдались;  дъмю  действительно  шло  о  благо- 
творительномъ  учрежденш,  но  заключалось  въ  сооружеши  при 
немъ  церкви  на  пожертвованный  деньги.  Пока  речи  еще  не 
могло  быть  о  характере  архитектуры;  требовались  только  проектъ, 
планы  и  смета. 

Алексей  Максимычъ  не  удовольствовался  такимъ  требова- 
шемъ;  такъ  какъ  матер1ала  было  у  него  заготовлено  хоть  на 
пять  церквей,  —  стоило  только  подобрать  рисунки  и  привести 
ихъ  въ  известный  масштабъ,  —  онъ  присоединилъ  къ  назначен- 
ной работе  целую  коллекщю  раскрашенныхъ  детальныхъ  частей 
и  разрезовъ. 

Хотя  Воскресенскш  ровно  ничего  не  понималъ  въ  искусстве, 
онъ  ахнулъ,  однакожъ,  когда  Зиновьевъ  раскрылъ  передъ  нпмъ 
свою  папку.  Его  особенно  поразило  здесь  не  столько  знаше  п 
воодушевленная,  мастерская  работа  художника,  сколько  быстрота, 
съ  какою  все  это  было  изготовлено. 

Всякш  разъ,  какъ  Иванъ  Иванычъ  встречался  съ  предме- 
томъ,  о  которомъ  не  имелъ  понят1я,  —  а  это  случалось  весьма 
часто,  —  онъ  никогда  не  высказывалъ  своего  мнетя,  но  выжидалъ 
всегда,  чтобы  кто  нибудь  другой  прежде  высказался.  Онъ  неза- 
метно наводилъ  разговоръ  на  незпакомый  предметъ,  давалъ  воз- 
можность исчерпать  его  до  дна  и  тогда  уже  возвыпшъ  голосъ. 
Такъ  было  и  теперь.  Узнавъ,  что  стиль  церкви  „гроко-вияантшскш", 
онъ  иоощрилъ  Зиновьева  къ  дальнейшимъ  объясиешямъ.  При- 
служи впясь  къ  разсказамъ  о  красотахъ  св.  Софт  и  величш 
Равеннскаго  собора,  Иванъ  Иванычъ  старался  заномнить  самыя 
характерный  выражешя;  они  был  и  необходимы  ему,  такъ  какъ, 
прежде  ]*сего,  онъ  думалъ  представить  рисунки  съ  глазу  на  глазъ 
графу  и  графине.  Онъ  лросилъ  архитектора  оставить  ему  его 
работы  на  одинъ  день  для  „соебраженШ",  какъ  онъ  выразился. 
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Нисколько  дней  спустя  решено  было,  за  подписью  графа  и 
членовъ  совета,  передать  постройку  Зиновьеву. 

Когда  слухъ  о  томъ  распространился  между  архитекторами, 
мнопе  изъ  нихъ  пришли  въ  негодоваше;  по  ихъ  мнЪнш,  надо 
было  назначить  конкурсъ,  выбравъ  жюри  изъ  лицъ  ихъ  же  кружка. 
Друпе,  лукаво  подмигивая  другъ  другу,  положительно  утверждали, 
что  въ  такомъ  рйшенш  греко-византшскш  стиль  былъ  реши- 
тельно не  причемъ;  что  даже  самый  фактъ  дешевой  сметы 
Зиновьева  противъ  сметы,  поданной  для  той  же  постройки  архи- 
текторами, не  игралъ  здесь  решительно  никакой  роли;  все  это 
были  мелочи,  передъ  которыми  (примеры  были  передъ  глазами) 
не  остановился  бы  практический  Иванъ  Иванычъ.  Все  дело,  — 
такъ  они  утверждали,  —  было  гораздо  проще:  оно  заключалось 
въ  наивности  блаженнаго  византгйца,  —  наивности,  которую 
Иванъ  Иванычъ  могъ  эксплоатировать  сколько  угодно,  пока  не 
явится  другой,  еще  более  наивный,  или  такой,  который  ловко 
подъ-вдетъ  къ  Ивану  Иванычу  и  самъ  проведетъ  его.  Надо 
полагать,  все  это  больше  говорилось  изъ  зависти. 

Какъ  бы  тамъ  ни  было,  съ  насту плешемъ  весны  Алексию 
Максимы  чу  открыть  былъ  кредитъ  и  онъ  приступилъ  къ  по- 
стройке. 


IX. 

Въ  субботу  утромъ  АлексМ  Максимычъ  отправился  на  по- 
стройку раньше  обыкновенная.  Онъ  торопился  вовсе  не  потому, 
что  въ  этотъ  день  обещали  нрйхать  Воскресенскш  и  его  ассис- 
тенты Бабковъ  и  Лисичкинъ.  Посещеше  этихъ  лицъ  не  безпо- 
коило  его,  но  и  не  радовало.  Художниковъ  онъ  мало  зналъ; 
они,  притомъ,  не  будучи  ему  сочувственны,  не  внушали  ему  ува- 
жешя  своими  работами  и  мнъ'шя  ихъ  не  имели  въ  глазахъ  его 
значен1я.  Ивапъ  Иванычъ  ничего  не  ионималъ  въ  искусстве;  онъ 
былъ  въ  немъ,  какъ  лососина  на  цветочной  выставке. 

Другая  причина  привлекала  Зиновьева  на  постройку:  вну- 
тренность церкви  только  накануне  совсемъ  освободилась  отъ 
лесовъ;  онъ  упгЬлъ  уже  вчера  шяспить  себе  въ  общихъ  чертахъ, 
насколько  исполнеше  отвечало  задаче;  по  работы  кончились 
поздно;  всетаки  не  было  возможности  дать  себе,  какъ  бы  хоте- 
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лось,  полнаго,  сознательнаго  отчета  въ  художественномъ  впечат- 
лит ц*лаго;  въ  придачу,  день  наканун*  былъ  пасмурный.  Онъ 
сп*шилъ  сегодня,  разсчитывая  воспользоваться  яснымъ  солнеч- 
нымъ  утромъ. 

Церковь  была  пуста,  когда  вошелъ  въ  нее  АлексМ  Макси- 
ыычъ;  маленькую  дубовую  дверь  въ  главномъ  портал*  отворилъ 
ему  сторожъ,  старый  солдатъ,  пом*щавнпйся  съ  женою  и  д/втьми 
въ  подвальномъ  этаж*,  предназначенном^  для  служителей  и  ихъ 
семей ствъ,  въ  главномъ  корпус*  будущаго  центральнаго  благо- 
творительнаго  учреждешя.  Зиновьевъ  отпустилъ  его,  сказавъ,  что 
Щ)исутств1е  его  у  двери  потребуется  не  раньше  двенадцати 
часовъ,  такъ  какъ  только  къ  этому  времени  прибудутъ  гости. 

АлексМ  Максимычъ  остался  очень  доволенъ  тишиною,  его 
окружавшей;  она  позволяла  сосредоточиться  и  ясно  определить 
впечатл*Н1Я. 

Занявъ  м*сто  у  главной  входной  арки,  откуда  глазъ  свободно 
обнималъ  всю  внутренность  церкви,  старый  архитекторъ  нисколько 
минутъ  простоялъ  въ  н*момъ  неподвижномъ  оц*пен*ши,  стараясь 
призвать  свое  внимаше.  Сердце  его  билось:  онъ  почувствовалъ 
на  лиц*  жаръ  отъ  охватившаго  волнешя.  Мало-по-малу  черты 
его  успокоились,  дыхаше  стало  свободн*е.  Онъ  не  хот*лъ  себя 
обманывать:  часъ  дня  и  выгодное  осв*щеше,  конечно,  прибавляли 
къ  хорошему  впечатл*шю;  лицо  его,  т*мъ  не  мен*е,  оживилось 
улыбкой;  въ  груди  его  встрепенулось  давно  неиспытанное  чувство 
и  подступило  ему  къ  сердцу;  ноздри  его  задвигались,  р*сницы 
прищурились  и  что-то  *дко  защекотало  его  въ  углахъ  глазъ; 
не  усп*лъ  онъ  прикоснуться  къ  нимъ  пальцами,  какъ  дв*  сле- 
зинки поб*жали  вдоль  щекъ,  быстро  расплываясь  въ  мелкихъ 
морщинкахъ. 

Было  всего  девять  часовъ  утра;  косые  лучи  солнца,  перехва- 
ченные тонкими  колоннами  галлереи  втораго  этажа,  обдавали 
внутри  здашя  всю  л*вую  его  часть,  оставляя  другую  половину 
въ  иолусв*т*,  смягченномъ  отражешемъ  св*тлыхъ  ст*нъ  и  пола, 
собраннаго  въ  кл*тку  изъ  б*лаго  и  сЬраго  камня.  Въ  этомъ 
тепломъ  отражепш, — но  только  темн*е  его  тономъ, — круглились 
боковыя  арки  и  своды,  усыпанные  золотыми  звездами  по  синему 
полю.  Внизу,  вокругъ  всей  церкви,  обходилъ  поясъ,  гладко 
оштукатуренный  нодъ  порфнръ,  красно -бураго  цв*та;  отсюда 
начиналась  живопись;  ст*ны  силопп»  были  ею  покрыты;  Алекс*й 
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Максшшчъ  собралъ  здесь  все,  что  было  лучшаго  п  характер- 
наго  въ  древне-греческомъ  искусстве;  отдельные  лики  святыхъ, 
и/бльныя  изображешя,  сцены  изъ  св.  писашя  рядами  наполняли 
здаше,  выделяя  свои  очертания  и  краски  на  золотомъ  фоне, 
разд'Ьланномъ  подъ  мозаическш  наборъ;  въ  верхнихъ  рядахъ 
живонись  казалась  уже  сввсемъ  темною;  золото,  наоборотъ,  светлее- 
выказывалось,  приближаясь  къ  потолку,  выведенному  плоско,  съ 
поперечными  балками,  расписанными  красками  и  золотомъ,  какъ 
въ  древнихъ  базиликахъ.  Внутреннш  видъ  церкви  особенно  ожив- 
лялся цв'Ьтнымъ  орнаментомъ,  писаннымъ  также  на  золоти;  онъ 
служилъ  рамкой  для  стенной  живописи,  огибалъ  все  фризы, 
арки  и  ребра  сводовъ,  упиравшихся  на  золоченыхъ  капителяхъ 
съ  расписасными  колоннами. 

Въ  этомъ  блеске  красокъ  и  мерцанш  позолоты  ничего  не 
было  поражающаго  пестротою;  Алексей  Максимычъ  больше  всего 
этимъ  тревожился;  онъ  могъ  теперь  успокоиться:  мастерское 
распред'влеше  красокъ  и  золота  нигде  не  нарушало  гармонш 
ц-влаго;  все  соединялось  какъ  нельзя  удачнее  и  производило 
тотъ  светлый,  торжественный,  но  спокойный  аккордъ,  котораго 
такъ  добивался  художнпкъ. 

Внимаше  его  перешло  тогда  къ  алтарю  — предмету  особенной 
заботливости  и  попечешя;  но  тамъ,  повидимому,  также  все  отве- 
чало мысли  строителя;  тамъ,  въ  углубленномъ  полукругломъ  про- 
странстве, парочно  такъ  разсчптанномъ.  чтобы  онъ  оставался  въ 
полусвете  во  всякое  время  дня,  величественно  выступали  стропя 
изображешя  апостоловъ  и  Спасителя,  возсвдающаго  на  троне; 
изображешя  эти,  колоссальнаго  размера,  писаны  были  во  всю  вы- 
шину стены,  какъ  въ  палатинской  капелле  въ  Палермо,  и  также 
на  золотомъ  фоне  подъ  мозаику;  местами,  въ  глубин*,  золото 
принимало  цв'Ьтъ  густаго  янтаря,  за  которымъ  какъ  бы  поста- 
вили свечку;  местами  отражеше  сосбднихъ  ст'бнъ  выдвигало  тотъ 
или  другой  ликъ,  сообщая  углубленнымъ  частямъ  алтаря  тотъ 
таинственный  оттбногсъ,  который  еще  въ  рисункахъ  мерещился 
художнику. 

Лицо  Алексея  Макспмыча    омрачилось    тогда    только,   кода 

глаза   его  встретились  съ  иконостасомъ.  Последнш  действительно 

не  удался.    Но    крикливая    позолота  и  живопись    слишкомъ  уже 

р4зко  били  въ  глаза  и  противоречили  характеру  другихъ  частей 

Ш1Я,  чтобы  можно  было  приписать  такую  ошибку  архитектору; 
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такъ,  по  крайней  мйрй,  долженъ  былъ  подумать  каждый  благо- 
мыслящей челов'вкъ.  Алексей  Максимычъ  мало,  однакожъ,  этпмъ 
утешался;  пконостасъ  былъ  для  него  т'Ьмъ  же,  чъиъ  было  бы 
для  матери  бельмо  или  кривая  нога  у  любимаго  детища.  Но  что 
было  ему  делать?  Въ  первоначальпомъ  проекте  онъ  хотъчтъ  его 
оставить  р-БЗНымъ  въ  натуральномъ  цв'бт'б  дерева;  попечительный 
сов'Ьтъ  не  допустилъ  до  этого,  настоятельно  требуя  позолоты; 
Иванъ  Иванычъ,  передавая  волю  совета,  сказалъ,  что  таково 
было  желаше  купца,  пожертвовавгааго  деньги;  неисполнеше  такого 
желашя  легко  могло  охладить  рвете  другихъ  жертвователей.  То 
же  самое  произошло  съ  образами.  Напрасно,  чуть  не  со  слезами 
на  глазахъ,  уб'вждалъ  Зиновьевъ,  что  этимъ  все  дЪло  будетъ 
испорчено,  что  образа  эти,  своими  рутинными  формами  и  конди- 
терской живописью,  нарушать  гармошю  цъмаго, —  попечительный 
сов'Ьтъ,  черезъ  посредство  Ивана  Иваныча,  снова  поставилъ  во- 
просъ  ребромъ:  образа  Лисичкина  были  имъ  пожертвованы  и,  во 
что  бы  ни  стало,  необходимо  было  ихъ  принять,  чтобы  поощрить 
жертвователя;  образа,  кромт>  того,  какъ  жертвованные,  въ  зна- 
чительной степени  сокращали  расходъ;  архитектору  было,  конечно, 
все  равно;  имъ'я  въ  виду  только  красоту  и  гармошю,  онъ  готовъ 
былъ  эгоистически  принести  имъ  въ  жертву  денежные  интересы; 
попечительнымъ  совъ1томъ,  наоборотъ,  управляла  широкая  обще- 
ственная задача,  заставлявшая  каждаго  изъ  его  членовъ  смотреть 
на  пожертвованныя  деньги,  какъ  на  свои  собственныя.  АлексМ 
Максимычъ  поневоле  долженъ  былъ  покориться.  Но  не  одинъ  по- 
печительный сов^тъ  отравлялъ  ему  сладость  труда;  чего  стоила 
ему  эта  постоянная  борьба  противъ  Ивана  Иваныча,  который, 
хотя  мягко  и  вкрадчиво,  но  всегда  назойливо  старался  прими  - 
зать  къ  построй к'Ь  разныхъ  лицъ,  пе  им'Ьвшихъ  ничего  общаго 
съ  архитектурой  и  художествомъ.  Ц-бль  Воскресенскаго  была 
весьма  понятна:  ему  хотелось  доставить  этимъ  лицамъ  случай 
получить  награду  впос.Т'ъдствш;  но  архитектору  было  не  легче 
отъ  этого.  Зиповьевъ  для  своей  ц'бли  горячо  желалъ  призыва 
суздальскихъ  живоиисцевъ;  Воскрссеншй  возставалъ  противъ  та- 
кого желашя;  соглас1е  пришло  иосл'Б  того,  какъ  Зиновьеву  уда- 
лось успокоить  Ивапа  Иваныча,  нравственное  чувство  котораго 
возмущалось  т'Г.мъ,  что  вев  иконописцы  горыие  пьяницы  и  не- 
пристойно допускать  ихъ  къ  дгЬлу  благочеепя.  Суздальцы  дей- 
ствительно пили  мертвую;  хлопотъ  съ  ними  было  не  мало;  но  они, 
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по  крайней  мере,  безусловно  повиновались  указашямъ  и  живо- 
пись ихъ  отвечала  характеру  церковной  архитектуры.  Сколько 
разъ,  въ  самое  кипучее  время,  приходилось  отрываться  отъ  дела, 
чтобы  исполнять  частныя  даровыя  работы,  делать  рисунки  для 
ковровъ,  окладовъ,  хоругвей  и  т.  д., — и  все  это  только  для  того, 
чтобы  поладить  съ  Воскресенскимъ,  желавшимъ  угодить  разнымъ 
благотворительницам^  попечительницамъ  и  предсвдательницамъ, 
которыя  страстно  хотели  жертвовать,  но  такъ,  однакожъ,  чтобы 
жертвы  обходились  какъ  можно  дешевле. 

Въ  прошломъ  году  Алексея  Макспмыча  постигло  горе,  ко- 
торое чуть  было  совсбмъ  его  не  сокрушило.  Вдова  бывшаго  това- 
рища по  академш  упросила  его  взять  въ  число  номощниковъ 
сына;  молодой  челов'Ькъ  прекрасно  учился,  отлично  зналъ  бухгал- 
терскую часть  и,  бывъ  ея  единственной  поддержкой,  находился 
теперь  безъ  места.  Зиновьевъ  сжалился,  обласкалъ  молодого  чело- 
века и,  приметивъ  въ  немъ  старая] е  и  деятельность,  мало-по- 
малу, съ  свойственной  ему  доверчивостью,  поручилъ  ему  вести 
приходо-расходныя  книги  и  разсчитываться  съ  рабочими.  Кончи- 
лось тъ-мъ,  что  молодой  человекъ  обобралъ  его,  какъ  липку;  въ 
одинъ  прекрасный  день  въ  кассе  не  достало, — шутка  сказать!  — 
целыхъ  двухъ  тысячъ.  Алексей  Максимычъ  былъ  близокъ  къ 
отчаянью.  Что  было  делать?  Подать  жалобу  въ  судъ?  Довести 
до  сведешя  совета?  Результатомъ  была  бы  огласка;  его  довер- 
чивость объяснили  бы  небрежешемъ,  нерадешемъ  къ  делу;  какъ 
строитель  церкви,  онъ  рисковалъ  возбудить  подозрешя  еще  худ- 
шаго  сорта.  Его  могли  лишить  постройки,  потому  что  лица, 
покровительствуемый  Иваномъ  Иванычемъ,  конечно,  не  попустили 
бы  воспользоваться  удобнымъ  случаемъ. 

Движимый  такими  мыслями,  Зиновьевъ  решился  оставить  дело 
втайне;  какъ  ни  горько  было,  онъ  носпешилъ  пополнить  украден- 
ную сумму  изъ  скопленныхъ  трудовыхъ  депегъ.  Никто  ничего  не 
узналъ,  кроме  вдовы  и  самого  вора,  который,  впрочемъ,  пере- 
иесъ  катастрофу  не  только  равнодушно,  но  даже  съ  некоторымъ 
достоинствомъ;    Алексей    Максимычъ  не  разъ  потомъ   встречалъ 

гуляющимъ  съ  паиироской  и  безпечно  помахивающимъ  трос- 
точкой. 

[новьевъ  не  вспокнилъ  о  врагахъ  своихъ,  подрядчикахъ,  не 
перестававшихъ  васаливать  въ  течете  этихъ    трехъ   льтъ. 

ье  мой,   что    значили    эти   непрктности    цередъ    теми,    кашя 

п'игеи'овичъ,   10.  10 
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пришлось  испытать,  особенно  въ  последнее  время,  когда  между 
нимъ  и  Воскресенскимъ  начались  кам-то  лицемерный  отногаешя 
и,  наконецъ,  пошло  явное  недоброжелательство,  сопровождавшееся, 
что  ни  шагъ,  новыми  придирками;  когда  всякая  мелочь  должна 
была  представляться  попечительному  совету  и  членамъ  на  об- 
суждеше,  отъ  нихъ  переходить  къ  Воскресенскому,  отъ  Воскре- 
сенскаго  переходить  на  утверждете  графа,  причемъ  каждое  изъ 
этихъ  лицъ,  не  отвечая  ни  на  что  точно  и  определительно,  счи- 
тало долгомъ  заметить:  „Что  тутъ...  какъ  будто...  было  что-то... 
не  совсбмъ  такъ  и  лучше  бы  прибавить:  а  здесь,  хотя  и  было 
ладно,  но...  казалось  какъ  будто...  надо  было  что-то  убавить..," 

Но  все  эти  воспоминашя,  случайно  вызванныя  въ  памяти 
стараго  архитектора,  промелькнули  мимо,  не  возбуждая  въ  немъ 
ни  желчи,  ни  раздражешя.  Онъ  находилъ  себя  достаточно  возна- 
гражденнымъ  уже  тймъ,  что  заветная  мечта  столькихъ  Л'Ьтъ  не 
осталась  праздною  мечтою;  она  осуществилась,  получила  осяза- 
тельную, желанную  форму,  дала  удовлетворительный  художе- 
ственный результатъ;  Алексей  Максимычъ  недаромъ,  стало  быть, 
прожилъ;  труды  его  не  пропали;  имя  его  останется... 

Зиновьевъ  былъ  слишкомъ  скроменъ,  чтобы  придавать  своей 
работе  преувеличенное  значеше.  Онъ  трудился  много,  трудился 
отъ  всего  сердца,  съ  любовью,  съ  увлечешемъ,  но  относился  къ 
своему  труду  просто,  не  священнодействуя  или  не  кутаясь  въ 
плащъ  глубокомышя,  какъ  теперь  часто  делаютъ  художники, 
приступая  къ  портрету  чиновника  или  изображение  мужичка, 
тупо  созерцающаго  древесный  пень. 

Не  страдая  излишкомъ  самолюб1я,  онъ  не  поддавался  само- 
обольщенш.  Онъ  зналъ  очень  хорошо,  насколько  въ  построенной 
имъ  церкви  неуместно  было  гордиться  самобытнымъ  творчествомъ. 
Все  зд^сь  было  не  имъ  выдумано,  давно  создавалось  веками  и 
встречалось  на  множестве  памятниковъ  греко-византшской  эпохи. 
На  долю  его  выпало  только  собрать  и  соединить  матер1алы. 

Но,  рядомъ  съ  этимъ,  они  представляли  совершеннМппс 
образцы,  и  выборомъ  ихъ  несомненно  должны  были  управлять 
вкусъ  и  знаше;  простой  смыслъ  говорилъ  здесь  о  трудностяхъ, 
которыя  надо  было  превозмочь,  чтобы  распределить  разрозненныя 
части,  связать  ихъ  общимъ  смысломъ,  приспособить  ихъ  къ  на- 
стоящей задаче;  здравый  разсудокъ  указывалъ,  что  тутъ  тру- 
домъ  однимъ    ничего  не   возьмешь:    нужно    было   художественное 
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дароваше,  иужснъ  былъ  талантъ,  чтобы  слить  эти  части  въ  одно 
ц'Блое  и  привести  ихъ  въ  полное,  гармоническое  сочеташе. 

АлексМ  Максимычъ  могъ  бы  повторить  себъ1  то  же  самое  и 
гордо  приподнять  голову;  онъ  ограничивался  гвмъ,  что  потиралъ 
руки  и  мягко,  добродушно  улыбался;  но  и  того  чувства,  которое 
наполняло  теперь  согретое  сердце,  довольно  было,  чтобы  вытес- 
нить тяжелыя  воспоминашя  всвхъ  неудачъ,  разочарованш,  обидъ 
и  горькихъ  испытаю!.  Все  это  прошло,  слава  Богу;  оставалось 
утишаться  п  радоваться,  именно  радоваться,  потому  что  передъ 
глазами  шло  во  всемъ  блескъ1  произведете,  —  плодъ  собственной 
мысли  и  труда,  —  а  на  дупть  было  также  светло,  благодаря  чистой 
совести  и  честнымъ  побуждешямъ. 

Въ  такомъ  счастливомъ  настроены  духа  находился  старый 
архитекторъ,  когда  въ  глубин*  церкви  зашуагвла  дверь  и  въ 
св'втломъ  ея  пяти*  показались  сначала  Иванъ  Иванычъ,  а  всл-Ьдъ 
за  нимъ  Бабковъ  и  Дисичкинъ. 

АлексМ  Максимычъ  пошелъ  имъ  навстречу. 


X. 


Не  усп'влъ  онъ  сделать  трехъ  шаговъ,  какъ  уже  издали  по- 
слышался разнъ'женно-умиленный  голосъ  живописца: 

—  Здравствуйте,  дорогой,  —  дорогой  и  многоуважаемый 
АлексМ  Максимычъ.  Честь  вамъ  и  слава!  Честь  и  слава...  Ахъ, 
какая  прелесть!... 

Зиновьевъ  приветливо  раскланялся  съ  гостями  и  всвмъ  по- 
жалъ  руки;  обратясь  затвмъ  къ  живописцу,  онъ  только  прибавилъ: 

—  Погодите  хвалить;  дальше,  можетъ  быть,  еще  и  не  по- 
нравится... 

—  Нътъ,  ужъ  извините:  отсюда  уже  вижу,  какое  наслаж- 
дение насъ  дальше  ожндаетъ!  —  съ  шющимъ  видомъ  заговорилъ 
Дисичкинъ,  придвигаясь  вмъттъ1  съ  другими  къ  середине  церкви. — 
Что  я  говорилъ?  Какъ  есть — праздникъ  для  глазъ;  сласть  просто! 

При  этом  онъ  даже  зачжокалъ  губами,  какъ  бы  действи- 
тельно ощутыъ  сладость  во  рту. 

—  Какой  блескъ!  Сколько  характера  и,  вмъ'ст'в  съ  т-вмъ, 
какая   везд*  гармошя! — продолжал.    Лиснчкинъ,    останавливаясь 

10* 
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въ  восторженномъ  экстази,  но  на  самомъ  деле  поглядывая  сбоку 
на  свои  образа  въ  иконостасе. 

Удовлетворивъ  себя  съ  этой  стороны,  онъ  неожиданно  при- 
нялъ  намт>реше  расцеловать  Зиновьева,  но  серые  его  глазки 
встретились  съ  прищуренными  глазами  Бабкова  и  онъ  остано- 
вился; восторгъ  долженъ  былъ,  однакожъ,  чемъ  нибудь  выра- 
зиться; онъ  поспешно  завладелъ  рукою  старика  и,  нежно  по- 
жимая ее  между  мягкими  своими  ладонями,  снова  сталъ  обдавать 
его  медомъ  и  елеемъ. 

Бабковъ,  между  темъ,  продолжалъ  молчать.  Онъ  всегда  завидо- 
валъ  „находчивости  лукаваго  блондина",  умевшаго  приноровиться 
къ  случаю,  пригнать  къ  нему  подходящая  слова,  лицо  и  даже 
голосъ;  Бабковъ,  какъ  известно,  былъ  человекъ  прямой,  основа- 
тельный; прежде  чемъ  что  нибудь  сказать,  ему  надо  было  осмо- 
треться, взвесить,  обсудить  дело.  Онъ  ограничивался  пока  темъ, 
что  осклаблялся  во  весь  ротъ,  когда  встречался  глазами  съ  ли- 
цомъ  Зиновьева,  причемъ  показывалъ  рядъ  крепкихъ  зубовъ, 
которые  хотя  никогда  не  чистились,  но  белели  между  его  тол- 
стыми губами. 

Ивану  Иванычу  нечего  было  высказывать  своихъ  впечат- 
лешй.  Следя  за  постройкой  и  наезжая  сюда  время  отъ  времени, 
онъ  давно  успелъ  вывести  свои  заключешя.  Онъ  былъ,  притомъ, 
умственно  и  нравственно  озабоченъ:  въ  три  часа  надо  было  ехать  въ 
заседаше,  временно  председательствовать  и  провести  весьма  слож- 
ный вопросъ.  Кроме  того,  ему  сегодня  какъ-то  нездоровилось; 
а  тутъ  еще  эти  сырыя  стены  новой,  только-что  отстроенной 
церкви,  сжатый  воздухъ,  пропитанный  запахомъ  извести  и  кра- 
сокъ!  Не  смотря  на  резиновыя  калоши,  онъ  почувствовалъ  холодъ 
въ  ногахъ,  едва  перестуиилъ  порогъ  паперти.  Все  это,  естественно, 
не  могло  способствовать  хорошему  расположешю  духа.  Бережливо 
кутаясь  въ  теплое  пальто  съ  приподнятымъ  воротникомъ,  углубляя 
подбородокъ  въ  шерстяное  кашне,  онъ  съ  нахмурепнымъ  видомъ 
сжЬдовалъ  за  художниками,  упрашивая  ихъ  идти  впередъ  и  не 
стесняться  его  присутсшемъ. 

Беседа  ихъ,  невидимому,  мало  его  занимала;  уловляя  на  лету 
восторженный  вогклицашя  Лисичкина,  онъ  наиравлллъ  въ  его 
сторону  бйлые  зрачки  свои,  смотрйвше  выше  очковъ,  и  что-то 
похожее  пи  улыбку  появлялось  тогда  на  губахъ  ого.  Остальное 
время  черты  Ивана  Иваныча  сохраняли    унылую    неподвижность: 
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на  вытянутомъ,  болезненно-золотушномъ  лице  ничего  нельзя  было 
прочесть,  кроме  скуки  и  того  брезгливаго  выражешя,  какое 
встречается  чаще  всего  на  лицахъ  людей,  засвдающпхъ  въ  ко- 
митстахъ  п  вынуждеппыхъ  возвращаться  къ  вопросамъ,  давно 
разрешенным!»  и  нодипсанпымъ. 

Осмотръ  постройки  продолжался  около  часу. 

Воскресеншй  присоединился  къ  общей  группе,  когда  ху- 
дожники вазвратились  къ  прежнему  месту,  на  середину  церкви. 

Въ  эту  минуту  голоса  присутствугощихъ  неожиданно  смолкли. 
Всеми  овладела  вдругъ  не  то  неловкость,  по  скорее  какое-то 
колебате,  точно  каждый  хоте.тъ  сказать  что-то,  но  не  решался 
начать.  Воскресеншй,  державшшся  похвальнаго  обычая  выслу- 
шивать чуж1я  мнешя,  прежде  чемъ  высказать  собственныя,  во- 
просительно носматривалъ  на  Лисичкина  и  Бабкова;  те,  въ  свою 
очередь,  поглядывали  на  Воскресенскаго,  выразительно  показывая 
глазами,  что  прежде  желали  бы  услышать  его  слово. 

Молчаливый,  но  полный  телеграфнаго  значены  обменъ  этихъ 
взглядовъ,  хотя  и  прошелъ  незаметнымъ  для  Зиновьева,  но  мол- 
ча П1е  присутствующихъ,  видимо,  его  стеснило. 

—  Прекрасно-съ...  Очень  хорошо-съ, — разрешился,  наконецъ, 
Иванъ  Иванычъ,  произнося  слова  носовымъ  голосомъ  и  умышленно 
ихъ  растягивая,  съ  темь,  чтобы  успеть  обдумать  то,  что  хотелъ 
сказать.  —  Мне  остается  присоединиться  къ  гг.  художппкамъ, 
коллегамъ  вашимъ,  и  повторить  вместе  съ  ними:  прекрасно-съ... 

—  Мне  остается  только  радоваться,  —  весело  возразилъ  Зи- 
новьева 

Иванъ  Иванычъ  медленно  снялъ  замшевую  перчатку  съ  правой 
руки  и  подалъ  ее  старому  архитектору. 

—  Обь  одномъ  разве  пожалеть  можно,  прибавить  онъ,  отводя 
глаза  въ  другую  сторону. — Я,  внрочемъ,  уже  прежде  сколько  разъ 
ушшиналъ  вамъ  объ  этомъ,  многоуважаемый  Алексей  Макпшычъ!... 

—  Скажите,    живо    нодхватилъ    Зиновьевъ, — вы  знаете,  я 
егда   и <-ц олн иль  ваши  желанш  и  советы;  время  еще  есть:  можно 

■справить. 

—  Ньтъ,  то,  что  и  хотелъ  сказать,  не  касается  вовсе 
искусства;  и  выражаю  только  сожа.гьш<\  что  все  это  раньше  не 
поспело...  ОсвящвН1в  церкви,  вы  знаете,  назначено  было  къ  Сви- 
той; мы  теперь  въ  попе...  и...  и  все  еще  не  готово!...  Посмотрите- 
ка,  сколько  <':н,е  остается  работы... 
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Работы  оставалось  совсвмъ  не  много:  надо  было,  при  вход/в 
въ  церковь,  достлать  полъ,  который  пока  забранъ  былъ  досками; 
оставалось  положить  ступени  для  соединен! а  алтаря  съ  церковью 
и  украсить  пхъ  балюстрадой;  последняя  была,  внрочемъ,  совер- 
шенно готова  и  частями  сложена  по  угламъ;  на  одной  изъ  ниж- 
нихъ  боковыхъ  арокъ  недоставало  также  расписнаго  орнамента. 
Но  все  это  не  стоило  даже  уиоминанш  и  если  кого  нибудь  надо 
было  винить  въ  этомъ,  во  всякомъ  случай  не  архитектора,  а 
скорее  Воскресенскаго,  который,  въ  послъ'дше  три  м-ьсяца,  вся- 
чески старался  задерживать  окончаше  постройки.  Кредитъ  Але- 
ксия Максимыча  настолько  былъ  вдругъ  сокращенъ,  что  онъ  едва 
могъ  разсчитаться  съ  поставщиками  матер1ала  и  рабочими. 

Какъ  ни  прискорбно  было  старому  архитектору,  онъ  терпЪлъ, 
— тершБлъ,  ободряя  себя  надеждой,  что  совт>тъ  (Иванъ  Иванычъ 
всегда  на  него  ссылался)  и  самъ  Воскресенсюй  поймутъ,  наконецъ, 
всю  несообразность  останавливать  работы  передъ  самымъ  ихъ 
окончашемъ.  Старангя  его  изведать  настоящая  причины  такого 
расноряжешя  остались  безплодны.  Ему  постоянно  повторяли: 
„денегъ  итзтъ,  подождите!"  И,  между  тъ-мъ,  его  же  теперь 
обвиняли! 

Слова  Воскресенскаго  задали  его  за,  самое  больное  мгьсто. 
Онъ  на  этотъ  разъ  уже  не  выдержалъ.  Сначала  сдержанно,  но 
потомъ  вдругъ  разгорячаясь,  такъ  что  краска  выступила  на  ще- 
кахъ,  онъ  высказалъ  Иванъ  Иванычу  все  то,  что  давпо  наки- 
пало въ  его  душъ1. 

Какъ  только  начались  эти  объяснешл,  Бабковъ  и  Лпсичкинъ 
осторожно  отошли  въ  сторону.  Показывая  видъ,  что  осматривают^ 
детали  украшенш,  оба  начали  производить  въ  воздухе  файтасти- 
чеше  пояснительные  жесты;  они  продолжали  упражняться  панто- 
мимой до  тъ'хъ  поръ,  пока  не  разсудили,  что  пора  поспъчпить  на 
выручку  Ивану  Иванычу. 

Онъ  иоблагодарилъ  ихъ  взглядомъ;  но  глаза  его  тутъ  же 
опустились  и  выражеше  смирешя,  съ  какимъ  истинному  хрипчанипу 
подобаетъ  выслушивать  горечь  несправедливых'!,  обвинешй,  изо- 
бразилось въ   черта хъ  его. 

—  Вотъ,  господа,  упавшимъ  голосомъ  проговоркдъ  онъ, 
обращаясь  къ  подошедшимъ  художникамъ,  — оказывается,  меня 
теперь  винятъ  въ  томъ,  что  церковь  не  поспала  въ  сроку... 

—  Н    не  говорю,   что  вы  собственно  виноваты,   подхватил т 
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Зиновьевъ,  заметно  смягчаясь,  —  я  повторяю,  что  такъ  какъ  все 
отъ  васъ  зависало  и  зависитъ,  вы  могли  бы  больше  содей- 
ствовать.... 

—  Позвольте,  многоуважаемый  Алексей  Максимычъ,  продол- 
жалъ  Иванъ  Иванычъ  тихимъ  голосомъ,  отвечавшимъ  кроткому 
выражешю  его  лица,  —  вамъ  не  угодно  вникнуть  въ  одно  обсто- 
ятельство; скажу  более:  вы  его  совсЬмъ  забываете;  если  мне 
было  поручено  завйдываше  постройкой,  то  это  потому  соб- 
ственно, что  такъ  было  угодно  совету...  Здесь  совЪтъ 
хозяинъ...  Власть  моя  ограничена...  На  каждомъ  шагу  встре- 
чаются обстоятельства,  которымъ  я,  скорбя  душевно, — именно 
душевно,  —  долженъ  покоряться...  Въ  деле  этой  постройки  (Иванъ 
Иванычъ  печально  обвелъ  глазами  стены  церкви  и  подавилъ 
вздохъ)  мною,  какъ  всегда,  впрочемъ,  руководило  одно  чувство: 
желаше  добра  и  пользы!...  Хотя  мы  знакомы  не  со  вчерапшяго 
дня,  АлексМ  Максимычъ,  но,  повидимому,  вы  меня  еще  не 
знаете,  подхватилъ  онъ,  какъ  бы  растроганно  и  съ  сожал*Бшемъ. — 
Я  вамъ  пом'ьшалъ!  Я  не  содействовали  И  въ  чемъ  же?  Въ 
достижеши  богоугодной,  благочестивой  цели?!...  Позволю  себе 
сказать:  я  бы  желалъ  видеть  васъ  более  справедливымъ!  Если 
я  позволялъ  себе  иногда  торопить  васъ;  если  сегодня  еще  вы- 
сказалъ  сожалеше,  что  церковь  не  готова,  то  и  здесь,  поверьте, 
скорее  Д'Мствовалъ  въ  видахъ  вашего  же  собственная  интереса... 
Графъ  чуть  ли  не  каждый  день  спрашиваетъ  и  всякш  разъ 
сердится... 

—  Желалъ  бы  я  посадить  его  на  мое  место;  посмотрелъ, 
что  бы  онъ  тутъ  сделалъ!  воскликнулъ  Зиновьевъ,  снова  начи- 
навши горячиться. 

—  Успокойтесь,  успокойтесь,  многоуважаемый  Алексей  Ма- 
ксимычъ, вмешался  Лисичкинъ,  —  вы  должны,  вы  можете  быть 
спокойны!  Вы  поставили  себе  памятникъ!  Мы  сейчасъ  говорили 
объ  этомъ:  прелесть!  Честь  вамъ  и  слава!  Честь  и  слава!  — 
подхватжлъ  онъ,  овладевая  рукою  старика  и  нежно  пожимая  ее 
■ежду  ладонями. 

—  Полноте,  батенька,  уговаривалъ  со  своей  стороны  Баб- 
ковъ,  —  я  человекъ  простой,  никакихъ  этихъ  закрутасовъ  не 
внаю;  прямо  скажу:  отменно,  отменно  отличились!  Соорудили, 
такъ  сказать,  въ  честь  свою...  Какой  тутъ  графъ)  Тутъ  вы, 
бате  ш. 
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Иванъ  Иванычъ,  желавшш  прекратить  какъ  можно  скорее 
объяснешя,  вынулъ  часы  и  прибавилъ,  стараясь  придать  своимъ 
чертамъ  смиренно-грустное  выражеюе: 

—  Именно  сожалею,  что  вамъ  угодно  было  объяснить  себе 
такимъ  образомъ  слова  мои...  Единственнымъ  желаю  емъ  моимъ 
всегда  было...  и  будетъ  —  угождать  вамъ...  Я  постарался  бы 
окончательно  оправдать  себя  въ  глазахъ  вашихъ,  но,  къ  сожа- 
лею, долженъ  теперь  торопиться;  у  меня  сегодня  засъдаше  въ 
три  часа...  Остается  искренно  поблагодарить  васъ  за  удовольств1е, 
которое  вы  намъ  доставили;  говорю  намъ  потому,  что  гг.  ху- 
дожники такого  же  мн'втя... 

—  Еще  бы!  Повторяю:  честь  и  слава  Алексию  Максимычу! 
Отменно,  батенька,  спасибо!  заговорили  въ  одно  время  Бабковъ 
и  Лисичкинъ,  подступая  къ  Зиновьеву,  который  провожалъ 
Воскресенскаго. 

На  паперти  Иванъ  Иванычъ  снова  взглянулъ  на  часы  и 
остановился. 

—  Передъ  уходомъ  позвольте  мне  еще  разъ  повторить  вамъ, 
многоуважаемый  Алексей  Максимычъ:  вы,  я  вижу,  меня  еще  не 
знаете...  не  знаете!  промолвилъ  онъ,  какъ  бы  глубоко  сожалея 
объ  этомъ.  —  Если  бы  вы  мепя  лучше  знали,  поверьте,  вы  были 
бы  ко  мне  справедливее...  Онъ  хотъчгъ  еще  что-то  сказать,  но 
опять  вздохнулъ  и,  пожелавъ  присутствующимъ  всего  хорошаго, 
началъ  осторожно  спускаться  по  ступенькамъ  паперти.  Бабковъ 
и  Лисичкинъ  хотели  было  поддержать  его,  но  онъ  смиренно 
поблагодарилъ  ихъ,  ирибавивъ:  „У  меня  есть  свободное  место, 
господа;  не  угодно  ли  кому  нибудь?" 

Какъ  живописцу,  такъ  и  Бабкову  желательно  было  восполь- 
зоваться предложешемъ;  но  она  переглянулись  и  поняли,  что 
тотъ,  кто  займетъ  место,  легко  можетъ  увлечься  случае мъ  и  изме- 
нить другому.  Не  желая,  вероятно,  нарушать  прямоты  взаим- 
ныхъ  отношешй,  они  предпочли  отказаться;  поблагодаривъ  Ивана 
Иваныча,  оба  свли  рядомъ  на  дрожки  и,  нодхвативь  другъ  друга 
за  талпо,  покатили  вслгвдъ  за  коляской. 

XI. 

Засъдаше.  назначенное  въ  три  часа  и  ожидавшее  Воскре- 
сенскаго,   не    переставало    его    озабочивать    но    все   продолжена 
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дороги.  Онъ  привыкъ  председательствовать;  но  дело  было  не 
въ  этомъ:  ему  предстояло  сегодня  провести  вопросъ,  принадле- 
жащей къ  числу  такъ  называемыхъ  деликатныхъ  и  поэтому 
самому  весьма  затруднительный. 

Въ  дъмахъ  общества  Спасите лъпаго  влгятя  труда  для 
преждевременно  погибшихъ  обнаружились  надняхъ  больпйе  без- 
порядки;  требовалось,  во  что  бы  то  ни  стало,  Припять  скорее  энер- 
гическ1я  меры  и  придти  ему  на  помощь.  Учаспе  здесь  Ивана 
Иваныча  было  частью  противъ  его  воли,  вынужденно,  частью 
обязательно,  —  обязательно  въ  томъ  отношенш,  что  помянутое 
общество  было  ему  не  совсбмъ  чужое.  Онъ  изобрелъ  его  года 
полтора  тому  назадъ  по  просьбе  княгини  Любичъ,  двоюродной 
сестры  графини  Можайской. 

Мысль  княгини  была  прекрасная:  ей  хотелось  дать  какое 
яибудь  заня'пе  и  сколько  нибудь  развлечь  старшую  дочь,  тоско- 
вавшую после  потери  любимаго  мужа.  Но  вдова  скоро  утешилась, 
выйдя  вторично  замужъ,  и  обязанность  председательницы  взяла 
на  себя  вторая  дочь  княгини,  госпожа  Турмашжа. 

Сначала  Воскресенскш  иринялъ  было  живое  учаспе  въ  судьбе 
возникшаго  общества:  старался  руководить  светской  неопытной 
председательницей,  сделалъ  несколько  полезныхъ  предложешй, 
попробовалъ  поместить  двухъ  своихъ  знакомыхъ  —  одного  въ 
качестве  секретаря,  другаго  въ  качестве  кассира;  но  председа- 
тельница слушала  его  разсеянно,  къ  предложешямъ  его  отнеслись 
невнимательно,  знакомымъ  его  отказали,  избравъ  вместо  нихъ 
какихъ-то  ветрогоновъ.  При  самомъ  начале  общество  такъ  уже 
складывалось,  что,  на  опытный  глазъ  Воскресенскаго,  не  пред- 
вещало въ  будущемъ  ничего  прочнаго.  Его  составляли  въ  боль- 
шинстве светше  молодые  люди  и  молоденыйя  дамы,  —  сИаЫез 
говев,  йгаЫев  Ыеш^  кпкъ  оне  сами  себя  прозвали  после  иер- 
ваго  замаскированная)  бала,  данпаго  въ  пользу  общества:  на 
этомъ  бале  одна  половина  дамъ  условилась  быть  въ  розовыхъ 
нлатьлхъ,  другая  половина  въ  голубыхъ.  Въ  числе  женскаго  пола 
Находилось  также  несколько  богатыхъ  купчихъ  и  банкирских*  женъ, 
давно  гор*Ьвшихъ  желашвмъ  втереться  въ  кругъ  болыиаго  света 
и  иеказшихъ  дай  этого  удобнаго  случая;  ихъ  принимали  и  тер- 
иГ.ли  потому,  что  оне  давали  много  денегъ.  Въ  целомъ  своемъ 
:,и;1,  общество  представляло  скорее  св'Ьтскш  кружокъ,  въ  во- 
торомъ  сущность  дела    служила  только  предлогомъ  для  увеселсмпй, 
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маскарадовъ,  домашнпхъ  спектаклей,  баловъ  и  базаровъ;  глав- 
ные деятели  держали  себя  такъ  исключительно,  что  когда  въ 
число  членовъ  попадало  лицо,  не  принадлежавшее  свитскому 
кругу,  оно  уподоблялось  тяжеловесному  индюку,  случайно  забе- 
жавшему въ  клетки  прыгающихъ  и  щебечущихъ  птичекъ. 

Серьезному  человеку,  очевидно,  не  могло  быть  тутъ  места; 
Иванъ  Иванычъ  искалъ  уже  благовиднаго  предлога,  чтобы  отка- 
заться отъ  звашя  члена,  когда  въ  первыхъ  числахъ  ноня 
председательница,  госпожа  Турманова,  неожиданно  собралась  за- 
границу; ближайипе  ея  помощники,  секретарь  и  казначей,  уехали 
уже  прежде,  оставивъ  ей  на  руки  кассу  и  книги.  Не  зная  ре- 
шительно, что  делать  съ  этимъ  добромъ,  г-жа  Турманова  пере- 
дала его  княгине-матери  и,  ничего  не  объяснивъ  ей  основательно, 
уехала  въ  Баденъ-Баденъ,  куда  настоятельно  призывали  ее 
письма  друзей. 

Княгиня-мать,  не  зная  также,  что  делать  съ  добромъ  обще- 
ства, обратилась  за  советомъ  къ  двоюроднымъ  сестре  и  брату, 
графу  и  графине  Можайскимъ. 

Извете  о  неожиданномъ  отъезде  двоюродной  племянницы 
и  ближайшихъ  ея  помощниковъ,  такъ  легкомысленно  бросивишхъ 
вверенное  имъ  общество  на  произволъ  судьбы,  привело  графа 
въ  сильное  негодование.  Онъ  объявилъ,  что  такой  поступокъ 
неизбежно  навлечетъ  нарекаше  со  стороны  членовъ  общества, — 
нарекаше  темъ  менее  желательное,  что  коснется  лицъ  высшаго 
круга,  —  и  когда  же?  —  когда  именно  следуетъ  поддерживать 
этотъ  кругъ  въ  видахъ  известнаго  принципа.  „Если  къ  этому, — 
строго  прибавила  графиня,  —  милые  друзья  Зизи  (такъ  звали 
г-жу  Турманову)  и  сама  она  что  нибудь  напутали  въ  делахъ 
этого  общества,  —  нредположеше  более  чемъ  вероятное, — и  если 
кому  нибудь  случайно  попадется  на  глаза  эта  путаница...", — 
но  графиня  не  докончила  ири  виде  испуга  на  лице  двоюродной 
сестры;  ей  не  хотелось  также  окончательно  разстраивать  брата,, 
начинавшего  съ  первыхъ  ея  словъ  выказывать  знаки  Возрастав- 
шего   ВеуДОВОЛЬ(5ТВ1Я. 

Решено  было  тутъ  же  послать  курьера  за  Воскресенсквмъ. 
„С'ез1  Г/ютте!" — воскликнулъ  графъ,  мгновенно  ободряясь. 
По  его  ИН&ШЮ,  одинъ  Иванъ  Иванычъ  могъ  дать  еовТ/гъ, 
могъ  выручить,  еслнбъ  въ  самоиъ  давлй  эти  ветрогоны  что  ии- 
будь  напутали.  Стоило  передать  Воскресенскому  оставленная  бу- 
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маги,  ноиросить  его  просмотреть  ихъ,  взять  на  себя  во  время 
отсутств]я  Зизи  роль  председателя, — не  о  чемъ  было  бы  больше 
безпокоиться.  Преданность  его  графу  и  графине  известна;  на 
знаше  д'ьла  и  скромпость  также  можно  положиться. 

Какъ  только  нр^халъ  Воскресенскш  и  узналъ,  въ  чемъ 
дело,  лицо  его  приняло  печальное  выражеше;  ему  предлагали 
то  именно,  чему  онъ  давно  не  сочувствовалъ,  отъ  чего  скромно 
желалъ  удалиться;  при  виде  его  лица  предчувспне  чего-то  не- 
добраго  невольно  закралось  въ  душу  графа  и  онъ  не  шутя 
встревожился.  Просьба  его  стала  еще  настоятельнее;  къ  нему 
присоединились  графиня  и  двоюродная  ея  сестра,  графиня  Лю- 
бичъ.  Все  трое  принялись  уговаривать,  придавая  просьбе  ха- 
рактеръ  личнаго  одолжешя.  Решимость  Ивана  Иваныча  поколе- 
балась; онъ  согласился.  Ему  тотчасъ  же  переданы  были  дела  и 
деньги  общества. 

Псрвымъ  его  распоряжешемъ  было  пригласить  двухъ  доверен- 
пыхъ  лицъ  —  одного  для  временнаго  исполнешя  должности  бух- 
галтера, другаго  временно  въ  должность  секретаря;  загвмъ  имъ 
было  поручено  ознакомиться  подробно  съ  делами. 

Въ  тотъ  самый  день,  когда  Иванъ  Иванычъ  возвратился 
домой  на  дачу  после  пр1емнаго  утра  графа,  онъ  засталъ  у  себя 
этпхъ  двухъ  лицъ.  Они  сообщили,  что  въ  кассе  общества  от- 
крылся значительный  нсдочетъ.  Тутъ,  очевидно,  не  было  ника- 
кого злаго  умысла,  никто  деньгами,  конечно,  не  воспользовался; 
всему  былъ  виноватъ  безнорядокъ  въ  веденш  делъ,  потому  что 
такого  сумбура,  какъ  тутъ,  имъ  пикогда  еще  не  приводилось 
видеть:  казначей,  какой-то  г.  Авенировъ,  выдавая  деньги,  часто 
забывалъ  ихъ  вписывать  въ  расходъ;  въ  кнпгахъ  секретаря,  ба- 
рона, Фукъ, — тамъ,  где  требовалось  вписывать  журнал),  заседа- 
ли, —  попадались  пробелы  на  целыхъ  страницахъ;  росписки, — 
тамъ,  где  оне  встречались, —  были  большею  частью  безъ  числа 
и  номера:  на  многихъ  значился  расходъ.  но  не  надписано  было, 
или  выданы  деньги, — словомъ,  путаница  была  совершен- 
нейшая; въ  ней  участвовали  все  решительно,  начиная  съ  самой 
председательницы  и  кончая  иоследнимъ  членом-ь  комитета,  г.  Чии- 
даласовыиъ,  гЬмъ  самыиъ,  который,  не  далее  какъ  нынешнею 
ломалъ    себе  два.   ребра    на   иарскосельекпхъ    скачкахъ. 

конце  концовъ,  обнаружился  тотъ  факте,  что  въ  кассе  яе- 
«ожно   были  досчитаться  трехъ  тысячъ. 
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Иванъ  Иванычъ  ожидалъ  этого;  предчувствия  его  не  обманули. 

Дело  главнымъ  образомъ  непр1ятяо  было  въ  томъ  отношенш, 
что  оно  могло  огласиться,  могло  бросить  тень,  возбудить  недо- 
вгвр1е  къ  веденш  дгвлъ  въ  другихъ  благотворительныхъ  обще- 
ствахъ,  находившихся  подъ  его  управлешемъ  и  покровитель- 
ствуемыхъ  графомъ.  Онъ  решился  ничего  не  говорить  до  поры  до 
времени  графу  и  графине,  зная  впередъ,  что  оба  подымутъ 
тревогу:  немедленно  напигаутъ  двоюродной  племяннице;  та  отве- 
титъ,  напишетъ  своимъ  пр1ятельницамъ;  те  разнесутъ  весть  и 
кончится  все  неблаговидной  истор1ей,  къ  которой,  пожалуй,  при- 
плетутъ  и  его  имя.  Онъ  предиочелъ  исправить  дело  домашнимъ 
образомъ. 

Когда,  нисколько  дней  спустя,  графъ  осведомился  о  томъ, 
въ  какомъ  положенш  дело,  Иванъ  Иванычъ  спокойпо  возразилъ, 
что  пока  ничего  не  нашелъ  особеннаго,  кроме  некоторой  пу- 
таницы. 

—  Убедительно  прошу  васъ,  Иванъ  Иванычъ,  не  выпускать 
д^ла  изъ  рукъ  вашихъ,  пока  оно  не  будетъ  приведено  въ  стро- 
жайппй  порядокъ,  —  сказалъ  графъ  торопливо  и  озабоченно.  — 
Прошу  васъ  сделать  это  въ  личное  для  меня  одолжеше...  Все 
мы  будемъ  вамъ  благодарны! 

Воскресеншй,  успевшш  уже  составить  себе  нланъ  действш, 
поспешилъ  успокоить  графа. 

Въ  числе  различныхъ  предположены  и  проектовъ,  сочиняе- 
мыхъ  Иваномъ  Иванычемъ  для  пользы  страждущаго  челове- 
чества, находился  одинъ,  которому  придавалъ  онъ  особенное  зна- 
чеше.  Многолетняя  практика  привела  его  къ  убежденно,  что 
лучшимъ  способомъ  приобретать  богатыхъ  жертвователей  и  щед- 
рыхъ  членовъ  для  благотворительныхъ  обществъ  было  бы  дозво- 
лить этимъ  обществамъ  раздавать  красивые  серебряные  и  золотые 
значки  или  жетоны  въ  виде  кружковъ,  или  еще  лучше  звйз- 
дочекъ  съ  вма левою  надписью  на  одной  стороне,  а  на  другой — 
какой  нибудь  интересной  аллегор1ей,  напримеръ,  фигурой  мило- 
серд1я,  держащей  въ  правой  рун*  рогъ  изобшия,  между  твмъ 
какъ  левая  рука,  не  желая  знать,  что  творить  правая,  усиленно 
прячется  за  спину.  О  ношенш  такого  знака  въ  петлиц*  нечего 
было  думать.  Достаточно  было  бы  прицеплять  его  къ  часовой 
цепочке  ил  и   носить  при  себе  въ  жилетиомъ   кармане  и  показы- 


вать  при  встр'БЧ'Б  знакомымъ:    „Смотрите,    дескать,    что  у  меня 
есть,  что  я  получилъ!..." 

Лелъя  свою  мысль  и  приберегая  ее  для  важнаго  случая, 
Иванъ  Иванычъ  решился  ею  пожертвовать  въ  пользу  общества 
Спасительнаго  влгянгя  труда  для  преждевременно  погибшихъ, 
Онъ  дълалъ  это  скрипя  сердце,  движимый  не  столько  врожден- 
нымъ  великодунпемъ,  сколько  желан1емъ  лиганш  разъ  доказать 
свою  преданность  графу  и  членамъ  его  семейства. 

Выхлопотать  нозволеше  издать  жетоны  было  не  трудно;  не- 
сравненно труднъе  было  воспользоваться  позволешемъ  въ  лътнее 
время,  когда  въ  городе  никого  почти  не  было.  Охотники  до 
жетоновъ,  конечно,  не  уйдутъ;  придетъ  зима,  —  они  сами  собою 
явятся;  но  пока  все  это  въ  будущемъ;  въ  иастоящемъ  требова- 
■  лось  сейчасъ  же  найти  тъ1  три  тысячи,  которыхъ  недоставало 
въ  каесъ.  Откуда  взять  эти  деньги?  Какъ  помочь  горю?  „Мо- 
жно",—  отвътилъ  безъ  замедлешя  находчивый  умъ  Воскресен- 
скаго.  По  его  мнълшо,  оставалось  одно  средство:  заказать  не- 
медленно тысячу  жетоновъ;  каждый  обойдется  обществу,  поло- 
жимъ,  въ  пять  рублей.  Но  стоить  призвать  изв'вданннаго  Бли- 
нова, переговорить  съ  нимъ  съ  глазу  на  глазъ,  —  и  отыщется 
ювелиръ,  который,  за  почетное  вознаграждеше,  согласится  при- 
нять заказъ,  подпишетъ  счетъ  въ  пять  тысячъ,  но,  въ  сущно- 
сти, нснолнитъ  его  менъе  чъмъ  за  половинную  цъну.  Таые  при- 
меры уже  неоднократно  бывали.  Въ  результате  получатся,  сле- 
довательно, требу емыя  три  тысячи.  Придетъ  зима,  жетоны  пу- 
стятся въ  оборотъ;  общество  не  только  возвратить  себъ  истра- 
ченную сумму,  но  даже  обогатится  современемъ. 

Оставалось  еще  одно  затруднеше:  собрать  въ  шлъ  мъсяцъ 
достоточное  число  членовъ  общества,  чтобы  могло  состояться  за- 
с&даые.  Относительно  того,  чтобы  получить  соглас1е  членовъ, 
Иванъ  Иванычъ  не  очень  безпокоился;  онъ  ечнталъ  всегда  даль 
агвсяцъ  самымъ  удобнымъ  для  проведешя  трудныхъ  воиросовъ; 
уже  одно  то,  что  члены  собираются  въ  неболыиомъ  количестве, 
въ  общемъ  нхъ  настроеши  чувствуется  всегда  больше  расноло- 
н'1)1  къ  буколик-в  и  даже  л'Ьни;  споровъ,  врепжрательетвъ  ни- 
когда почти  не  бываетъ;  мнопе,  обдаваемые  пбтомъ,  засыпаютъ 
ири  начале  дебатов*;  другихъ  соединяет!,  одна  общая  мысль: 
какъ  бы  только  скоръе  отделаться.    Случалось  иногда,  что  ник  к» 

пр&детъ,  и  заейдаше  ие  когде  состояться;  но  въ  иастоящемъ 
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случай  врядъ  ли  можно  было  этого  ожидать;  вей  миры  были 
заблаговременно  приняты.  Иванъ  Иванычъ,  тймъ  не  менйе,  чув- 
ствовалъ  томлеше  подъ  ложечкой  и  лицо  его  выражало  озабочен- 
ность. Онъ  ободрился,  увидйвъ  нисколько  каретъ  и  дрожекъ  у 
подъйзда  дома,  гдй  должно  было  происходить  заейдаше.  У  входа 
въ  первую  комнату  онъ  встретился  съ  поджидавгаимъ  его  Бли- 
новымъ,  протянулъ  ему  руку  и,  въ  то  же  время,  бросилъ  взглядъ 
въ  соседнюю  комнату,  двери  которой  были  открыты.  Десятка 
полтора  дамъ  и  мужчинъ,  разделившись  на  группы,  сидйли  и 
прогуливались  по  обйимъ  сторонамъ  длиннаго  стола,  покрыта  го 
синимъ  сукномъ,  съ  правильно  разложенными  на  немъ  метами 
бумаги  и  карандашами;  на  дальнемъ  концй  довйренныя  лица 
Ивана  Иваныча,  иснолнявнпя  должности  секретаря  и  казначея, 
перебирали  бумаги. 

Иванъ  Иванычъ  отодвинулся  въ  сторону,  такъ  чтобы  не 
могли  его  заметить,  и  обратился  къ  Блинову: 

—  Ну  что?  —  спросилъ  онъ,  понижая  голосъ. 

—  Посчастливилось!  нашелъ!  —  возразилъ  Блиновъ,  представ- 
лявгаш  изъ  себя  рослаго,  плотнаго  бйлокураго  мужчину  лйтъ 
сорока,  обстриженнаго  а  1а  гиззе,  съ  румянымъ  лицомъ  гости- 
нодворскаго  молодца;  оно  оживлялось  небольшими  глазками,  та- 
кими же  светлыми  и  быстрыми,  какъ  у  сокола;  онъ  былъ  въ 
форменномъ  вицмундирй;  на  отвороти  красовалась  цйпочка,  увй- 
шанная  знаками  отлич1я,  между  которыми  виднйлся  персидскш 
орденъ,  полученный  за  доставку  въ  Тегеранъ  дароваго  цы- 
бика  чая. 

—  Благодарю  васъ,  благодарю, — сказалъ  Воскресенскш,  про- 
должая говорить  шонотомъ.  —  Вы  съ  нимъ  основательно  перего- 
ворили? Соглашается? 

—  В  пол  ни  согласенъ-съ. 

—  Надо,  однакожъ,  знать,  кагия  его  услов1я? 

—  Проситъ  выхлопотать  гербъ  на  вывйску... 
Требоваше  ювелира  затруднило,  новидимому,  Ивана  Иваныча; 

добъ  его  нахмурился;  бйлые  зрачки  показались  надъ  краемъ 
очковъ  и  задумчиво  поглядели  въ  бокъ. 

—  Можно  ли  на  него  внолнй  положиться?  —  спросилъ  онъ. 

—  Отвечаю  какъ  за  себя  собственно-съ... 

Иванъ    Иванычъ    снова  задумался,    какъ    бы    соображая    о 
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чемъ-то;  но  время  не  позволяло    углубляться   въ    долия    размы- 
шлешя. 

—  Хорошо,  скажите  ему:  я  согласенъ!  —  проговорилъ  онъ 
решительно.  —  Сегодня  вечеромъ  привезите  его  ко  мне  для  окон- 
чательныхъ  переговоровъ;  смотрите,  сегодня  же...  дело  не  тер- 
питъ  отлагательства... 

Въ  эту  минуту  временный  секретарь,  завидя  издали  Ивана 
Иваныча,  показался  въ  дверяхъ. 

—  Вы  очень  кстати,  —  сказалъ  Воскресенскш, —  сколько  чле- 
новъ  комитета? 

—  Всего  пять... 

—  Ничего,  я  шестой;  собрате,  по  уставу,  можетъ  состояться... 
Все  ли  у  васъ  тамъ  готово? 

—  Все-съ. 

—  Хорошо,  ступайте  туда;  я  сш  минуту...  Но  тутъ  Иванъ 
Иванычъ  былъ  неожиданно  остановленъ  членомъ  комитета,  гос- 
пожей  Бальзаминовой,  которая,  какъ  только  его  увидела,  бро- 
силась ему  навстречу  и,  томно  склонивъ  голову,  съ  мольбою 
въ  глазахъ  и  на  лице,  протянула  ему  обе  руки. 

Госпожа  Бальзаминова,  лишившаяся  мужа  десять  лйтъ  тому 
назадъ,  не  снимала  съ  т-бхъ  поръ  траура,  убедившись,  что  чер- 
ный цвъ-гъ  необыкновенно  шелъ  къ  ея  круглому  лицу,  придавая 
ему  интересную  бледность;  не  производя,  однакожъ,  никакого 
впечатлешя,  она  поэтому,  вероятно,  казалась  всегда  чемъ-то  оби- 
женной и  готовой  расплакаться;  плакать,  собственно,  было  не 
о  чемъ:  мужъ  оставилъ  ей  прекрасное  состояше  и,  не  смотря 
на  свои  сорокъ  летъ,  она  пользовалась  отличнымъ  здоровьемъ; 
слезливость  могла  также  происходить  отъ  избытка  чувствитель- 
ности ея  сердца:  она  постоянно  болела  за  всбхъ,  отзывалась  на 
все  страдашя,  надрывалась  отъ  безсшия  помочь  всему  стражду- 
щему человечеству.  Сердце  влекло  ее  разсыиать  благодеяшя  не 
только  въ  Россш,  но  и  въ  Германш,  куда  ежегодно  отправляла 
она  въ  какое-то  общество  милосерд1я  фунтъ  сигарныхъ  обр!>з- 
ковъ,  выпрашиваемыхъ  ею  у  всвхъ,  съ  кемъ  только  встречалась; 
щедротами  ея  пользовались  круглый  годъ  безразлично  все  благо- 
творите.! ьныя  учреждешя  Петербурга:  комитетъ  „нризре^я  сле- 
пыхъ  старухъ"  аккуратно  нолучалъ  отъ  нея  все  носовые  нлаткн, 
выходи пипе  п:зъ  унотреблешя;  въ  больницу  „11::.1ечи  мои  недуги" 
посылала  она  то  коршю  въ  ппсьменномъ  конверте,  то  сткляночку 
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клюквеннаго  морса;  въ  „дйтскш  сиротскш  прштъ"  отправляла 
всегда  къ  Рождеству  полфунта  чаю  и  на  каждаго  ребенка  по 
два  сухаря  и  по  куску  сахара;  домъ  „трудолюб1я"  пользовался 
отъ  нея  старыми  гарусными  подушками,  изъ  которыхъ  можно 
было  сделать  подоб1е  моха  на  кружки,  куда  становятся  лампы; 
базары  съ  благотворительной  н/кшо  не  знали,  куда  даваться 
отъ  ея  пожертвованы.  Она  постоянно  хлопотала  о  помещены  въ 
то  или  другое  заведете  какого  нибудь  страждущаго  или  неиму- 
щаго;  тамъ  пристроила  свою  кухарку,  неожиданно  лишившуюся 
зр'вшя,  здгбсь  нрштила  сына  кучера  въ  награду  за  его  усерд1е 
еще  при  жизни  покойнаго  мужа. 

Она  спъчнила  теперь  къ  Ивану  Иванычу,  имъя  настоятельную 
просьбу  объ  определены  двухъ  д/ввочекъ-сиротокъ,  оставшихся 
у  нея  на  рукахъ  послъ  смерти  любимой  прачки. 

—  Милый  Иванъ  Иванычъ,  милый,  вы  не  откажете...  — 
проворковала  она,  пожимая  ему  руки. 

—  Все  устрою,  все...  Только  вотъ  что,  Любовь  Николаевна: 
я  дълаю  сегодня  одно  предложете;  поддержите  его... 

—  О,  еще  бы!  еще  бы!  Можете  ли  вы  предложить  что  нибудь, 
на  что  бы  нельзя  было  согласиться! 

—  Очень  любезно  съ  вашей  стороны...  Но,  Любовь  Нико- 
лаевна, мы  поговоримъ  о  вашемъ  дълъ  послъ  засъдашя...  Теперь 
намъ  пора... 

—  Пойдемте,  пойдемте! 
Они  вмъстъ  вошли  въ  залу. 

Ивана  Иваныча  тотчасъ  же  окружили.  Раскланиваясь  и  по- 
жимая руки,  онъ,  почти  не  останавливаясь,  направился  къ  вы- 
сокой худощавой  дамъ  съ  восточнымъ  орлинымъ  носомъ  и  энер- 
гическимъ  взглядомъ.  Это  была  княгиня  Чирикова,  также  члснъ 
комитета  и,  кромъ  того,  председательница  общества  Снабжения 
Жаровыми  кормилицами  служащихъ  семейпыхъ  лицъ,  получаю- 
щихъ  не  свыгае  полуторы  тысячи  годоваго  оклада.  Она  из- 
въстна  была  всему  Петербургу  тъмъ  еще,  что  каждый,  кто  ей 
представлялся,  получалъ,  по  три  раза  въ  течете  зимы,  конвортъ 
со  вложетемъ  нриглашетя  на  ея  базаръ  и  билета  съ  надписью: 
цгъна  пять  рублей.  При  ея  большомъ  состоянш  она  могла  бы 
действовать  гораздо  проще,  именно:  удълять  на  свое  общество 
,м;1;-т]ш  тысячи  изъ  собственная  кармана;  но  княгиня  ночему-то 
избътила  лого  способа,  предиочитая  ему  тотъ,  которымъ  руко- 
водствовалась. 
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—  Получила  ваше  приглашеше  и  видите:  пргвхала!  —  съ 
достоинствомъ  промолвила  княгиня,  делая  глазами  знакъ,  при- 
глашавшш  собеседника  отойти  несколько  въ  сторону. — Но...  но 
за  это  вы,  надеюсь,  не  откажете  въ  моей  просьба,  —  добавила 
она,  понижая  голосъ. 

—  Приказывайте,  княгиня... 

—  Вы  поможете  мне  устроить  одно  дело... 

—  Душевно  буду  радъ... 

—  Душевно  или  нетъ,  но  дайте  слово... 

—  Вы,  въ  свою  очередь,  не  откажете  поддержать  въ  засе- 
дали мое  предложеше? 

—  Заранее  согласна;  только  слово,   дайте  слово. 

—  Извольте,  даю  слово!  Не  угодно  ли  будетъ  занять  место, 
княгиня?  Мы  сейчасъ  начнемъ...  Милостивыя  государыни,  господа, 
не  угодно  ли  будетъ  занять  места?  возвысивъ  голосъ,  прогово- 
рилъ  Иванъ  Иванычъ,  любезно  указывая  присутствующимъ  на 
ряды  стульевъ. 

Княгиня,  г-жа  Бальзаминова,  знакомый  уже  намъ  Стрекозинъ, 
его  товарищъ,  красивый  камеръ-юнкеръ,  которому  отецъ  отказалъ 
въ  деньгахъ  на  поездку  за  границу,  и  еще  никто  баронъ  Шлис- 
сельбургъ,  непременный  членъ  всбхъ  возможныхъ  обществъ,  ни- 
когда ничего  не  говоривши,  но  прИ^зжавшш  всегда  первымъ  и 
уЬзжавшш  цос.тбднпмъ,  заняли  блпжайппя  места,  какъ  члены 
комитета.  Дальше  разместились  остальные  члены;  между  ними, 
рельефно  выдвигалась  толстая  г-жа  Шилохвостова,  которая  уже 
теперь  тяжело  дышала  отъ  жары  и  также  отъ  безпокойства, 
чтобы  потъ,  струившшся  по  ея  лицу,  не  причинилъ  новрежденш 
€я  румянамъ  и  пудре. 

—  Милостивыя  государыни,  милостивые  государи,  засвдан1е 
открыто!  проговорилъ  Иванъ  Иванычъ,  придавая  лицу  скромное 
выражен!е  человека,  который  тяготится  видною  ролью,  но,  въ 
то  же  время,  незаметно  снряталъ  подъ  столъ  левую  руку  и  выра- 
зительно прижалъ  указательнымъ  пальцемъ  колено  временнаго 
секретаря,  сидевшаго  подле  на  углу  стола  рядомъ  съ  казначеемъ. 

Секретарь  всталъ  и  иристунилъ  къ  чтенш  отчета  о  деятель- 
ности общества  за  последнее  иолугод!е.  Не  отступая  отъ  данной 
ему  инструкцш,  секретарь  умышленно  растягивалъ  каждую  фразу 
и  останавливался,  покашливая,  на  каждомъ  перюде.  Инструкция, 
внушенная  заблаговременно  секретарю  и  казначею,  пмьда  целью 

григоговичъ,   10.  1 1 
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продлить  засЬдате  до  последней  возможности.  Вопросъ  о  жето- 
вахъ  долженъ  былъ  явиться  къ  концу,  когда  уже  не  останется 
сомн*шя,  что  члены  изнемогаютъ  отъ  жары  и  усталости,  осов'ьютъ 
отъ  тоски  и  готовы  на  что  угодно,  лишь  бы  только  ихъ  отпу- 
стили. 

Чтете  отчета  успело  уже  отчасти  произвести  свое  дМсше; 
д'Бйств1е  это  приметно  усилилось  при  чтеши  казначейская  отчета. 
Посл'Вдеш  сд'Ьлалъ  извъхтнымъ,  между  прочимъ,  что,  хотя  въ 
кассв  общества,  не  смотря  на  излитыя  благодйятя  въ  течете 
шести  м'всяцевъ,  состоитъ  на  лицо  двадцать  одна  тысяча  (о  не- 
достающихъ  деньгахъ  не  было  упомянуто),  но  вообще  д^ла  обще- 
ства нельзя  назвать  вполне  блестящими  и  желательно  было  бы 
изыскать  средства  для  ихъ  улучшешя. 

На  этомъ  можно  бы  остановиться  и  приступить  къ  дъ\1у: 
большая  часть  членовъ  сид/вла,  какъ  опущенная  въ  воду;  у  всвхъ 
почти  лица  багровели  и  лоснились;  на  однихъ  изображалось  том- 
лете,  на  другихъ  проступали  явные  знаки  нетерп'Ьтя;  но  Иванъ 
Иванычъ  этимъ,  повидимому,  еще  не  удовольствовался. 

—  Милостивыя  государыни,  милостивые  государи!  —  провоз- 
гласилъ  онъ,  привставая  и  упираясь  ладонями  на  край  стола,  — 
позвольте  мнй  сделать  одно  предложете:  такъ  какъ  теперь  са- 
мое жаркое  время,  всб,  кромъ1  того,  живутъ  за  городомъ  и*  соби- 
раться очень  трудно... 

—  Да...  да!...  правда!...  Весьма  трудно! — раздалось  въ  раз- 
ныхъ  концахъ. 

—  Поэтому  самому  не  угодно  ли  будетъ  воспользоваться 
минутнымъ  перерывомъ,  чтобы  теперь  же  сообщить  ваши  з;пгв- 
чатя?...  Обсудивъ  ихъ,  мы  могли  бы  ограничиться  сегодняиипшъ  . 
засвдатемъ  и  не  собираться  больше  до  пр^зда  многоуважаемой 
председательницы,  т.  е.  до  осени...  И  такъ,  не  угодно  ли  бу- 
детъ?... Вы,  кажется,  имеете  что-то  сказать?  —  обратился  онъ, 
почтительно  наклоняясь,  къ  княгини,  которая  выказывала  знаки 
нетерп'Ьтя. 

—  Да,  Иванъ  Иванычъ;  но  можно  мнй  воспользоваться  слу- 
чаемъ,  чтобы  спросить  объ  одномъ  дгвл1ц  касающемся  моего 
общества? 

—  Хотя  это  будетъ  не  совгвмъ  правильно,  такъ  какъ  мы 
зд^сь  по  дъламъ  другаго  общества,  но  я  над/вюсь,  присутствую- 
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Ш1*е  гг.  члены  не  будутъ    противъ    этого...    т4мъ    более,    что  у 
насъ  теперь  перерывъ...  Къ  услугамъ  вашимъ,  княгиня... 

—  Я  хотела  просить  васъ  прислать  на  праздникъ,  кото- 
рый я  даю  въ  Л/Ьтнемъ  саду,  детей  изъ  вашего  сиротскаго  прпота; 
они  мне  нужны  для  томболы  и  для  продажи... 

—  Съ  велпчайшимъ  удовольспнемъ,  княгиня;  надо  только 
знать,  въ  какой  именно  день  назначепъ  вашъ  праздникъ? 

—  Онъ  будетъ  двадцать-восьмаго  шля. 

Въ  эту  минуту  съ  той  стороны,  где  сидела  г-жа  Шилохво- 
стова,  послышался  шорохъ  платья  и,  вслъхь  затемъ,  изъ-за  бли- 
жайшихъ  головъ  выдвинулось  ея  лицо,  такое  же  почти  красное, 
какъ  цвъты  мака  на  ея  пастушеской  шляпки. 

—  Я  не  понимаю,  что  это  значитъ, — произнесла  она  кисло- 
сладкимъ  голосомъ,  —  тутъ  какое-то  недоразумеше...  Не  оши- 
баетесь ли  вы,  княгиня? 

—  Въ  чемъ?  —  сухо  спросила  княгиня,  едва  поворачивая 
голову. 

Присутствующее,  изъ  которыхъ  мнопе  начинали  уже  чувство- 
вать тяжесть  въ  глазахъ,  приподняли  головы;  послышался  шопотъ, 
одни  отыскивали  глазами  княгиню,  глаза  другихъ  съ  любопыт- 
ствомъ  останавливались  на  г-же  Шилохвостовой. 

—  Въ  томъ,  что  вашъ  праздникъ  назначенъ  двадцать-вось- 
маго числа!  —  бойко  и  решительно  ответила  г-жа  Шилохвостова. 

—  Н1>тъ,  не  ошибаюсь!  —  еще  решительнее  возразила  кня- 
гиня, удостоивая,  наконецъ,  взглянуть  на  собеседницу,  но  такъ, 
однакожъ,  какъ  бы  сама  сидела  на  верхушке  башни,  а  собе- 
седница копошилась  где-то  тамъ  внизу. 

До  сихъ  поръ  г-жа  Шилохвостова  старалась  сдерживать 
свои  чувства;  взглядъ  княгини  произвелъ  действ1е  искры,  попав- 
шей въ  пороховой  иогребъ. 

—  Позвольте!  —  воскликнула  она  визгливымъ,  дребезжащимъ 
голосомъ,  —  этотъ  день  мой  и  также  въ  Л/ьтнемъ  саду. 

—  Не  знаю,  вашъ  ли  это  день,  только  онъ  мой,  и  я  ни- 
кому не  уступлю  его!  —  промолвила  княгиня,  у  которой  при  этомъ 
заострилась  профиль  и  судорожно  задвигались  брови. 

—  У  меня  есть  разрешеше! — крикнула  г-жа  Шилохвостова. 

—  У  меня  также! 

—  Протекшей,  вероятно... 

11* 
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—  А  вы;  вероятно,  интригой!— встрепенулась  княгиня,  какъ 
птица,  заслышавшая  выстр'влъ. 

Г-жа  Шилохвостова  быстро  поднялась  съ  игЬста;  она  хотела 
что-то  возразить,  но,  вместо  словъ,  начала  отъ  волнешя  икать 
и  захлебываться;  грудь  ея  колыхалась;  губы  поб'БЛ'Бли  и  странно 
какъ-то  вздрагивали;  шляпка  ея  также  вздрагивала,  а  цвт>ты  на 
ней  ходили  изъ  стороны  въ  сторону,  точно  ихъ  тормошила  буря. 

Княгиня  также  встала,  но  она  лучше  владела  собою;  никто 
никогда  не  видалъ  ее  болйе  величественной;  она  точно  выросла, 
точно  съ  облаковъ  смотрела  на  все  окружающее. 

Иванъ  Иванычъ,  сидйвплй  съ  видомъ  глубоко  опечаленнаго 
человека,  также  поднялся  съ  игЬста.  Онъ  обратился  къ  княгине, 
но  не  зная,  что  ей  сказать,  развелъ  только  руками  и  подошелъ 
къ  г-ж'Б  Шилохвостовой. 

—  Анна  Матвеевна,  успокойтесь...  Бога  ради! — заговорилъ 
онъ,  уныло  наклоняя  къ  ней  голову, — умоляю  васъ,  успокойтесь! 
Возьмите  Таврическш  садъ;  я  вамъ  все  устрою,  только  успокой- 
тесь,— нодхватилъ  онъ,  стараясь  удержать  ее, — соберу  вамъ  всъ 
пршты  для  аллегри...  выхлопочу  даровые  хоры  военной  музыки... 

—  Благодарю  васъ...  не  желаю  вашего  Таврическаго  сада! — 
повторяла  г-жа  Шилохвостова,  бросая  вокругъ  вызывающее  взгляды 
и  продолжая  направляться  къ  двери, — зд'бсь,  я  вижу,  одна  не- 
справедливость и  гадости... 

—  Анна  Матвеевна,  Бога  ради!  Не  грешно  ли  вамъ?... 
Таврическш  садъ  еще  лучше  Л/ьтняго...  все  вамъ  устрою!  — 
уб'Ьждалъ  Иванъ  Иванычъ,  преследуя  ее  шагъ  за  шагомъ. 

—  Да,  гадости...  гадости!...  послышался  голосъ  г-жи  Шило- 
хвостовой  уже  за  дверью. 

Неожиданное  столкновеше  между  двумя  благотворительницами 
замт/гно  оживило  собрате;  большинство  членовъ  поднялось  съ 
своихъ  м-бстъ  и  взялось  за  шляпы. 

—  Господа,  прошу  у  васъ  всего  нисколько  минутъ...  Пред- 
стоитъ  еще  одинъ  вопросъ,  заговорилъ  Иванъ  Иванычъ,  воз- 
вращаясь къ  княгине,  подл-Ь  которой,  съ  одной  стороны,  ворко- 
вала г-жа  Бальзаминова,  съ  другой — егозили  въ  перебивку  кра- 
сивый камеръ-юнкеръ  и  Стрекозинъ.  —  Прошу  васъ  подождать 
еще  минуту,  минуту  только!  подхватилъ  онъ,  возвышая  голосъ  и 
занимая  свое  председательское  м'ьсто. —  Милостивый  государыни, 
милостивые  государи,  прошу  садиться...  Засйдаше  продолжается!! 
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заключилъ  онъ,  звоня  въ  колокольчикъ  и,  въ  то  же  время,  обя- 
зательно придвигая  л'Ьвой  рукой  стулъ  княгинъ1. 

Всб  снова  уст>лпсь,  но  уже  нехотя,  кто  со  шляпой  въ  руки, 
кто  бокомъ,  какъ  бы  выжидая  случая  улизнуть  при  первой  воз- 
можности. 

Въ  короткихъ,  по  выразительныхъ  словахъ  Иванъ  Иванычъ 
изложилъ  мысль  о  жетонахъ  и  пользе,  которую  такая  операщя 
могла  бы  принести  обществу.  Все  дгьло  заключалось  въ  томъ, 
чтобы  присутствующее  здт>сь  гг.  члены  согласились  для  перваго 
опыта  выпустить  хотя  бы  тысячу  такихъ  знаковъ  и  израсходо- 
вать на  этотъ  предметъ  известную  сумму. 

—  Прекрасно!  Браво!  Согласны!  Согласны!  послышалось  со 
всЬхъ  концовъ  стола  и  всъ\  въ  то  же  время,  стали  подыматься 

СЪ    М'БСТЪ. 

—  Еще  одну  секунду...  прошу  васъ,  одну  только!  оживленно 
произнесъ  Иванъ  Иванычъ,  принимая  отъ  секретаря  бумагу  и 
выкладывая  ее  на  столъ  подлт>  чернильницы.  —  Предложеше,  съ 
которымъ  вамъ  угодно  было  согласиться,  включено  въ  журналъ 
сегодняшняго  засвдашя...  Остается  вамъ  только  подписать  его... 
Не  угодно  ли,  господа?...  Княгиня,  не  угодно  ли  начать?  доба- 
вилъ  онъ,  подавая  ей  перо  п  выворачивая  при  этомъ  съ  осо- 
бенною какою-то  гращей  кисть  правой  руки. 

Княгиня  подписалась,  за  нею  бросились  подписываться  дру- 
пе.  Когда  Иванъ  Иванычъ,  нроводивъ  княгиню  до  самой  лест- 
ницы, возвратился  въ  залу,  журналъ  былъ  уже  подписанъ,  и  члены, 
торопливо  пожимая  ему  руку,  спешили  къ  выходу. 

Имъ  было  очень  хорошо:  этимъ  засвдашемъ  начинался  и 
оканчивался  ихъ  трудовой  день.  Но  каково  было  Ивапу  Ива- 
нычу? И  безъ  того  уже  утомленный  умственно  и  физически,  онъ 
не  могъ  даже  разсчитывать  на  спокошгше  у  себя:  вечеромъ, 
когда  весь  чиновный  людъ,  живущШ  на  дачи,  наслаждается  при- 
родой, сидя  у  открыта  го  окна  и  играя  въ  карты,  ему  предстояло 
еще  им^ть  совйщаше  съ  ювелиромъ,  котораго  долженъ  былъ  при- 
везти расторопный  Блиновъ. 

XII. 

ПостЬ  отъезда  изъ  церкви  Воскресенскаго,  Лисичкина  и 
Вабкова,    Алексей    Максимычъ    Зпнорл.евъ,    противъ    ожидашя, 
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остался  доволенъ  пхъ  пос*щен1емъ.  Онъ  мало  думалъ  о  двухъ 
художникахъ;  ихъ  похвалы  могли  быть  искренни, — онъ  былъ  бла- 
годаренъ;  оба,  правда,  слишкомъ  восторгались,  слишкомъ  горячо 
и  часто  пожимали  ему  руки  и  черезчуръ  увивались  подл*  Воскре- 
сенскаго,  —  и  это  не  совс*мъ  ему  понравилось.  Вс*  мысли  его 
сосредоточивались  на  Иван*  Иваныч*.  Онъ  не  сомн*вался,  что 
тронулъ  въ  немъ,  наконецъ,  чувство  справедливости;  его  стара- 
Н1Я  оправдаться,  кроткш  видъ,  съ  какимъ  выслушивалъ  онъ  обви- 
нешя,  служатъ  тому  в*рнымъ  доказательствомъ.  И  ч*мъ  же  онъ, 
въ  самомъ  д*л*,  могъ  лично  досадить  Ивану  Иванычу?  Въ  чемъ 
собственно,  говоря  по  сов*сти,  провинился  онъ,  какъ  строитель 
церкви?  Поводомъ  пресл*дованш,  очевидно,  были  кагЛя-нибудь 
недоразум*н1я;  всего  в*роятн*е,  встр*тились  недоброжелатели  и 
завистники,  которые  наговаривали  и  сплетничали.  Ч*мъ  больше 
думалъ  объ  этомъ  Зиновьевъ,  т*мъ  больше  ут*шалъ  себя  мыслью, 
что  объяснен1е  съ  Воскресенскимъ  усов*стило  посл*дняго,  воз- 
становило  снова  ихъ  прежнгя  отношешя,  положило  конецъ  при- 
диркамъ  и  пресл*довашямъ. 

На  обратномъ  пути  домой,  Алекс*й  Максимычъ  сталъ  даже 
упрекать  себя  въ  томъ,  не  далеко  ли  зашелъ,  выражая  такъ  р*зко 
свои  неудовольствия  Ивану  Иванычу,  и  мысленно  побранилъ  себя 
за  излишнюю  горячность  и  раздражительность.  Подъ  в.шн1емъ 
такого  чувства  онъ  собирался  даже  написать  Воскресенскому,  но 
тутъ  же  отложилъ  нам*реше,  подумавъ,  что  непр1ятныя  впечат- 
ляя всего  лучше  изглаживаются  при  объяснешяхъ  съ  глазу  на 
глазъ;  лучшимъ  доказательствомъ  служитъ  ихъ  разговоръ  въ 
церкви. 

Два  дня  спустя,  АлексМ  Максимычъ  по*халъ  къ  нему,  но 
не  засталъ  его  дома  и  вдвойн*  пожал*лъ  объ  этомъ:  онъ  думалъ, 
кстати,  обрадовать  его  пр1ятнымъ  изв*спемъ:  въ  течение  этихъ 
двухъ  дней  ему  удалось  случайно  напасть  на  подрядчика,  кото- 
рый, поел*  осмотра  остающихся  работъ  въ  церкни,  брался  ихъ 
окончить  за  весьма  ум*ренную  плату,  съ  т*мъ  даже,  чтобы  полу- 
чить разечетъ  поел*  того,  какъ  все  будетъ  готово.  Онъ  посп*- 
шилъ  сообщить  объ  этомъ  письменно  Ивану  Иванычу.  На  другой 
день  курьеръ  принезъ  отв*тъ,  удивившш  Зиновьева  странностью 
своего  содержав  1я.  Въ  немъ  слова  не  упоминалось  о  радостной 
находк*  подрядчика;  онъ  въ  короткихъ  словахъ  нередавалъ  только 
чувства  челов'Ька,    котораго,    вообще  говоря,  мало    озабочиваетъ 
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шрская  суетность;  коснувшись  вскользь  объяснешя  въ  церкви, 
Иванъ  Иванычъ  убедительно  просилъ  Зиновьева,  какъ  добраго 
хрпгпанина,  изгладить  изъ  своей  памяти  все,  что  могло  показаться 
«му  тогда  обиднымъ. 

—  Вотъ  славно!  А  я  уже  и  забылъ  объ  этомъ,  воскликнулъ 
Алексей  Макспмычъ,  —  пе  помнишь  ли  ты,  Сережа?  иодхватилъ 
онъ,  шутливо  обращаясь  къ  племяннику. 

—  Не  знаю,  дедушка,  меня  тамъ  не  было.  Я  думаю,  было 
что-нибудь  очень  нр1ятное,  потому  что  съ  того  дня  ты  сталъ 
какъ-то  особенно  веселъ. 

До  того  дня  старикъ  действительно  больше  старался  казаться 
веселымъ;  Сережа  и  Маруся  очень  хорошо  знали  причину  затаен- 
ной грусти,  проступавшей  въ  чертахъ  дедушки,  вопреки  его  уси- 
Л1ямъ  показывать  имъ  довольное  расположете  духа;  они  не  пони- 
мали только  повода,  заставившая  внезапно  остановить  работы  въ 
церкви  въ  то  самое  время,  когда  она  совсбмъ  уже  приближалась 
къ  концу.  Беседуя  между  собою,  оба  делали  всевозможныя  пред- 
иоложешя  и,  не  стесняясь,  бранили  на  чемъ  слгвтъ  стоитъ  чле- 
новъ  совета,  распорядителей,  графа, — словомъ,  всехъ  техъ,  отъ 
кого  зависела  постройка.  Теперь  надо  думать,  что  дело  опять 
пошло  на  ладъ:  дедушка  уже  не  довольствовался  казаться  весе- 
лымъ, —  онъ  былъ  веселъ  въ  самомъ  деле. 

Къ  концу  недели  открылся  новый  поводъ  радости.  Алексею 
Макспмычу  посчастливилось  отыскать  живописца,  который  согла- 
шался докончить  орнаментъ  на  нижней  арке  почти  на  техъ  же 
]  гдов1яхъ,  какъ  подрядчикъ  брался  кончить  каменныя  работы. 
Жнвоппсецъ  былъ  только  человекъ  крайне  бедный  и  просилъ 
впередъ  несколько  денегъ;  но  это  была  такая  безделица,  о  кото- 
рой говорить  не  стоило.  Иванъ  Иванычъ  и  за  нпиъ  члены  со- 
вета, конечно,  не  остановятся  передъ  выдачей  ничтожной  суммы, 
когда  имъ  будутъ  представлены  новыя,  исключительно-выгодныя 
ЕОви  подрядчика  и  живописца.  Все,  безъ  сомнЬшя,  поспешатъ 
ими  воспользоваться.  Слава  Богу,  никто  здесь  пе  врагъ  обществен- 
ному интересу;  напротивъ,  онъ  служитъ  целью  соввта  и  одина- 
ково воодушевляетъ  всехъ  его  членовъ. 

Зиновьевъ  не  могъ  только  добиться,  когда  соберется  советъ 
п  въ  какой  именно  день  можно  будетъ  представить  ему  докладъ. 
Онъ  писялъ  объ  этомъ  Воскресенскому,  но  тотъ  отвечать,  что 
самъ  этого  не    внаетъ,    прибавляя,  что  въ  гЬтяее    время  соввтъ 
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собирается  вообще  реже  и  въ  техъ  только  случаяхъ,  когда  много 
д'Ьлъ. 

Алексей  Максимычъ,  —  терпеливый  по  природе  и  едълав- 
лт1Йся  въ  последше  три  года  еще  терпеливее,  благодаря  Ивану 
Иванычу  и  совету,  —  решился  ждать,  но,  чтобы  не  терять  доро- 
гаго  времени,  продолжалъ  хлопотать  и  работать:  ездилъ  но  бяр- 
жамъ  прикидываться  къ  цене  матер1аловъ,  придумывалъ  разляч- 
ныя  удешевлешя,  приспособления,  составлялъ  чертежи,  исправлялъ 
и  переппсывалъ  свою  докладную  записку,  —  словомъ,  подготов- 
лялъ  дело  такимъ  образомъ,  чтобы  после  доклада  немедленно 
приступить  къ  окончанио  постройки. 

Простодушная  доверчивость  Зиновьева  можетъ  казаться  пре- 
увеличенною для  техъ,  кому  не  случалось  встречаться  съ  истин- 
ными художественными  натурами.  Въ  пихъ  всегда  ирсобладаетъ 
что-то  датское,  и  свойство  это  сохраняется  независимо  отъ  л$тъ 
и  жизненнаго  опыта.  Впечатлительныя,  какъ  ртуть,  оне  такъ  же 
скоро  остываютъ  и  съеживаются,  такъ  же  быстро  согреваются 
и,  не  находя  простора,  стремятся  къ  верхнимъ  градусамъ;  лица 
этого  рода  живутъ  по  преимуществу  нервами  и  все  ихъ  д,ей- 
ств]я  руководятся  воображешемъ.  Самое  ничтожное  обстоятель- 
ство: мелкая  непр1ятность,  встреча,  видъ  непр1язненнаго  лица, 
слово,  сказанное  на  ветеръ,  способны  не  только  обдать  ихъ 
холодомъ,  но  сделать  ихъ  раздражительными,  расположить  къ 
мрачному  настроенно  ихъ  чувства,  и  наоборотъ:  встреча,  мысль> 
слово,  едва  нриметный  лучъ  надежды,  но  при  сочувственныхъ 
услов1яхъ,  производятъ  одушевляющее,  какъ  бы  электрическое 
дейсше:  они  мгновенно  ожнваютъ,  глаза  радостно  блестятъ, 
речь  льется  сама  собою;  на  это  нетъ  возраста:  молодые  и  ста- 
рики, —  разумея  здесь,  конечно,  только  настоящихъ  артистовъ, 
къ  числу  которыхъ  принадлежалъ  и  Алексей  Максимычъ,  —  всё. 
дети  одной  семьи,  у  всехъ  та  же  восиршмчивая  закваска  на 
дрожжахъ,  все  состряпаны  изъ  одного  теста. 

Въ  тотъ  день,  когда  отыскался  живоиисецъ,  радость  Зи- 
новьева выказывалась  не  только  на  лице,  но  и  во  всехъ  его 
движешяхъ.  Возвращаясь  на  дачу  къ  обеду,  онъ  издали  еще 
принялся  махать  шляпой  надъ  головою,  какъ  только  показались 
белыя  платья  двухъ  бежавшихъ  навстречу  девочекъ;  оне  также 
махали  ему  платками  и  весело  вскрикивали;  за  ними  мелькалъ 
ешмй  вонтикъ  Маруси  и  знакомая  шляпа  Сережи. 
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Дедушку  встречали  такимъ  образомъ  каждый  день,  и 
встреча  сопровождалась  всегда  такими  изъявлешямп  радости, 
что  посторонней  могъ  подумать,  будто  старикъ  возвращался 
после  долгой  отлучки. 

—  Обедать!  обедать! — повторялъ  Алексей  Максимычъ,  по- 
сылая поцелуи  направо  и  налево. — Я,  деточки,  сегодня  жестоко 
проголодался;  утромъ,  въ  суете,  я  не  взялъ  съ  собою  сыра  и 
хлеба  и  теперь  голоденъ,  какъ  собака... 

—  Какъ?  Неужели?  —  воскликнула  Маруся.  —  Боже  мой,  я 
никогда  себе  не  прощу  этого... 

—  Ты  нисколько  не  виновата,—  поспешилъ  успокоить  Але- 
ксМ Максимычъ,  —  я  сегодня  тихонечко  утекъ  изъ  дому;  было 
рано,  вы  все  еще  тогда  спали... 

Услышавъ  на  дворе  голосъ  Алексия  Максимыча,  Марья- 
нушка  засуетилась;  Маруся  побежала  въ  кухню.  Вскоре  вся 
семья  сьла  за  столъ,  накрытый  въ  беседке. 

Давно  не  было  такого  веселаго  обеда.  Больше  всбхъ  спо- 
собствовалъ  этому  дедушка.  Подъ  конецъ  онъ  явился  съ  новой 
выдумкой;  она  случайно  пришла  ему  на  умъ  во  время  дороги. 
Дело  заключалось  въ  с.тБдующемъ:  посл'Ь  обида  всв,  огуломъ, 
должны  были  отправиться  на  Малую  Невку  къ  ближайшей  при- 
стани; здесь  все  садились  въ  лодку;  Сереже  поручался  руль. 
Лодка  выезжала  на  возморье  и  останавливалась  у  тоней  противъ 
Крестовскаго  острова. 

Дедушка  вступалъ  въ  переговоры  съ  рыбаками,  после  чего 
начиналось  бросаше  невода,  по  одному  разу  на  счастье  каждаго 
члена  семейства.  Дедушка  не  д'влалъ  никакихъ  предположены 
насчетъ  Маруси  и  Сережи.  „Счастливые  въ  любви..."  —  началъ 
онъ,  посмеиваясь,  но  тутъ  же,  оборотясь  къ  Кате  и  Сон*,  вы- 
размлъ  уверенность,  что  на  долю  каждой  выпадаетъ  ненодъ, 
полный  лосссокъ,  изъ  которыхъ  въ  самой  маленькой  будетъ,  по 
крайней  мере,  аршинъ  длины  и  двадцать  фунтовъ  весу. 

Алексей  Максимычъ  прекрасно  сд'Ьлалъ,  что  поберегъ  сооб- 
Щ6Н16  своей  выдумки  къ  концу  обеда,  иначе  Катя  и  Соня  ни- 
кому бы  не  дали  покоя  и  сами,  въ  нетерпенш  своемъ,  навер- 
ное, остались  бы  голодными. 

Только-что  кончился  об'Г.дъ,  старикъ  послалъ  всехъ  оде- 
ваться, самъ  остался  въ  беседке  и  вакуржлъ  сигарку. 

Услышавъ  на   дворе  чужой  голосъ,  онъ  послалъ  туда  Марья- 
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нушку:  минуту  спустя,  она  возвратилась,  сказавъ,  что  голосъ 
принадлежа лъ  курьеру,  и  подала  ему  большой  конвертъ,  при- 
печатанный крупной  красной  печатью. 

Въ  дом*,  между  т*мъ,  все  суетливо  готовилось  къ  про- 
гулки; Паруся  была  уже  въ  шляпки.  Застегивая  пуговицы  на 
ботинкахъ  Сони,  она,  въ  то  же  время,  перекидывалась  словами 
съ  Сережей,  который  смотр'влъ  въ  комнату  изъ  раствореннаго 
окна,  положивъ  локти  на  подоконникъ.  Очередь  была  теперь  за 
Катей,  но  Катя  опять  куда-то  исчезла. 

—  Катя!  Катя,  гдъ1  ты?  —  крикнула  Маруся. 

Но  въ  ту  же  секунду  голосъ  Кати  послышался  со  двора, 
почти  за  спиною  Сережи.  Странный  звукъ  этого  голоса  заставилъ 
его  обернуться;  при  вид*  девочки  онъ  тотчасъ  же  понялъ,  что 
въ  домй  что-нибудь  случилось:  на  девочки  лица  не  было;  брови 
ея  усиленно  подымались,  черты  изображали  испугъ. 

—  Сережа...  тамъ  въ  бес*дк*...  д*душка... —  едва  могла 
произнести  она  отъ  волнешя, — съ  дедушкой  что-то  сделалось... 
съ  дедушкой!... 

При  посл*днихъ  словахъ  Сережа  бросился  къ  бес*дк*;  онъ 
приб*жалъ  туда  почти  въ  одно  время  съ  Марусей  и  двумя 
девочками. 

Съ  ужасомъ  увид*ли  они  старика,  распростертаго  на  диване; 
лицо  его  было  бледно,  какъ  известка;  ресницы  закрытыхъ  глазъ 
судорожно  вздрагивали,  такое  же  движете  проходило,  какъ 
будто,  подъ  кожей  лица;  Марус*  показалось,  однакожъ,  что 
движете  это  останавливалось  на  л*вой  щек*  и  у  л*ваго  глаза; 
старикъ,  очевидно,  не  былъ  въ  обморок*;  онъ  тяжело  дышалъ, 
не  переставая  водить  правой  ладонью  по  л*вой  рук*,  которая 
лежала  въ  какомъ-то  оц*пен*ши.  Сознаше,  по  всему  было  видно, 
не  оставляло  его.  Услыша  подл*  себя  знакомые  голоса,  онъ  от- 
крылъ  глаза  и  сд*лалъ  движеше,  какъ  бы  желая  приподняться; 
но  л'Ьвая  нога  изменила  ему  и  онъ  снова  безсильно  опустился, 
но  теперь  опустился  на  руки  Сережи,  который  услгвлъ  подхва- 
тить его. 

Маруся  стояла  уже  передъ  нимъ  на  кол*няхъ,  утирая  плат- 
комъ  его  мучительно  стянутый  лобъ.  Онъ  хогьлъ  ей  улыбнуться, 
но,  вместо  улыбки,  на  губахъ  его  нроскользнуло  что-то  столь 
горькое  и  безотрадное,  что  Маруся  не  могла  уже  удержаться  и 
заплавала. 
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—  Милыя  мои...  деточки,  —  ироговорилъ,  наконецъ,  Алексей 
Максимычъ,  оглядывая  каждаго  своими  добрыми  глазами. 

Несвязность,  #съ  какою  произносилъ  онъ  слова,  и  самый 
звукъ  его  голоса  окончательно  подрезали  сердце  Марусп;  удер- 
живаясь отъ  рыдашй,  подступавшихъ  ей  къ  горлу,  она  прижала 
его  руку  къ  груди  и  горячо  начала  целовать  ее. 

—  Дедушка!  скажи,  что  съ  тобой?...  Что  случилось?  —  за- 
говорила она,  наклоняясь  испуганно  къ  его  лицу. 

—  Мне  легче...  Дурно  было  сделалось...  Теперь  гораздо 
легче,  —  произнесъ  онъ,  стараясь  говорить  яснее, — пройдетъ,  я 
чувствую.  Такъ  вдругъ  случилось...  неожиданно...  Не  бойтесь... 
Главное,  мне  надо  успокоиться...  успокоиться  надо...  это  главное... 

Встревоженное  лицо  Марьянушки,  которую  поспешила  уве- 
домить Катя,  показалось  въ  беседке.  Общими  силами  старика 
подняли  на  ноги,  перевели  въ  домъ  и  уложили  въ  постель. 

Сережа  съ  лицомъ,  покрасн'ввшимъ  до  корня  волосъ,  суе- 
тился, с  пиша  въ  городъ  за  докторомъ. 

У  выходной  двери  онъ  встретился  съ  Марусей. 

—  Дедушке  отказали;  онъ  не  будетъ  больше  строить  цер- 
ковь,— торопливо  проговорилъ  онъ  шопотомъ. 

—  Неужели? 

—  Да;  на  столе,  въ  беседке,  лежала  бумага,  и  я  успе.тъ 
просмотреть  ее...  Дело  решеное:  ему  отказали! 

—  Бедный,  бедный  дедушка! — сказала  Маруся,  закрывая  лицо 
руками. 

—  Большое  несчастье  для  него...  да  и  для  всехъ  насъ 
также,  можетъ  быть!... 

Съ  последнимъ  словомъ  онъ  надвлъ  шляцу  и  побежалъ  къ 
калитке. 

Къ  вечеру  только  удалось  ему  отыскать  и  привести  доктора. 

Пока  докторъ  былъ  у  больнаго,  Сережа  и  Маруся  сошлись 
въ  соседней  комнате.  Она  старалась  его  успокоить,  уверяя,  что 
во  время  его  отсутсппя  дедушка  заметно  оправился.  На  левой 
щеке  было  уже  меньше  онеме^я;  онъ  не  владелъ  еще  вполне 
левою  рукою,  но  она  потеряла  свой  зловещш  синеватый  цветъ 
и  была  несравнено  теплее;  но  главное,  по  ея  мнешю,  заключа- 
ь  не  въ  этомъ;  ее  пугало  совсемъ  другое,  —  пугало  нравствен- 
ное состояше  больнаго.  Какъ  ни  старался  онъ  скрыть  передъ 
ней    свое    горе,    оно    высказалось  вопреки   его  усилШ.    Онъ  не- 
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сколько  разъ  уговаривалъ  ее  пойти  въ  свою  комнату:  голосъ 
его  и  лицо  казались  совс*мъ  спокойными;  она  делала  видъ,  что 
удалялась,  но  не  успевала  сд*лать  н*сколькихъ  шаговъ,  какъ 
онъ  поворачивался  лицомъ  къ  ст*н*  и  уже  слышались  его  ры- 
дашя. 

—  Я  не  тревожила  его  въ  ташя  минуты,  —  прибавила  Ма- 
руся. —  Мн*  говорили:  плакать  лучше,  когда  большое  горе;  оно 
тогда  облегчается...  Но  веришь  ли,  Сережа,  всякш  разъ,  какъ 
онъ  такъ  заплачетъ,  у  меня  точно  сердце  обрывалось...  Мн* 
казалось,    точно  ребенокъ  плачетъ...  Бедный,    бедный  д*  душка! 

Съ  каждымъ  словомъ  лицо  Сережи  делалось  мрачнее.  Плотно 
сжатыя  губы,  нахмуренные  лобъ  и  брови,  судорожное  движете 
ноздрей  показывали,  что  въ  немъ  происходила  сильная  внутрен- 
няя работа. 

Сообщешя  доктора  возвратили  обоимъ  надежду.  Не  пред- 
виделось пока  никакой  опасности.  До  настоящаго  дня  старикъ 
слишкомъ  много  волновался  и  мало-по-малу  подготовилъ  себя  къ 
тому,  что  случилось;  но  и  этого  бы  не  было,  вероятно,  еслибъ 
нравственное  потрясете  не  произошло  тотчасъ  же  поел*  об*да; 
параличъ,  къ  счастью,  едва  коснулся  верхнихъ  оболочекъ;  орга- 
низмъ  совершенно  въ  нормальномъ  порядки.  Два-три  дня  Спо- 
ком ств1я,  —  сл*довъ  не  останется. 

Какъ  ни  успокоительны  были  слова  жреца  науки,  Сережа 
не  решился  разстаться  съ  больнымъ  и  оставался  ночевать  въ 
его  комнат*.  Онъ  прилегъ  на  диван*,  не  раздаваясь,  нарочно 
съ  т*мъ,  чтобы  быть  готовымъ  на  всякш  случай. 

Предусмотрительность  его  была  лишней,  но  онъ  не  сомкнулъ 
глазъ  во  всю  ночь.  Поступокъ  съ  дедушкой,  который  былъ  для 
него  воплощетемъ  всего  добраго  и  честнаго  на  св*т*,  возмущалъ 
его  до  глубины  души;  кровь  подымалась  ему  въ  голову  и  въ 
ушахъ  звенело.  Тутъ  не  только  была  несправедливость,  но  чув- 
ствовалось что-то  злобное  и  жестокое.  Что  могъ  имъ  сделать 
этотъ  простодушный  старикъ?  Какъ  архитекторъ,  онъ  также  не 
могъ  навлечь  нареканш:  знате,  опытъ,  талантъ,  —  все  было  на 
его  сторон*.  Кто,  —  не  считая  его  цреклонныхъ  л*тъ,  —  кто 
больше  него  трудился,  иоложилъ  столько  любви  въ  д*ло,  отдалъ 
ему  всего  себя  съ  такимъ  увлечетемъ?!  И  отнять  у  него  д*ло,  — 
когда  же?  —  когда  все  уже  почти  готово!  Жолате  воспользо- 
ваться чужим*  трудомъ  было  зд*сь  слишкомъ  очевидно!  И  нельзя 
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помешать  этому!  „Нельзя  ухватить  ихъ  всЪхъ  за  горю  и  раз- 
давить, какъ  клоповъ!" —  мысленно  восклицалъ  онъ  и  хотя  тутъ 
же  сознавалъ  всю  нелепость  такихъ  желанш,  но,  тът  не  мен^е, 
сокрушался  своимъ  безсил1емъ  и  ничтожествомъ. 

Незнакомая  до  того  горечь  подымалась  съ  самаго  дна  его 
души.  Безсонная  эта  ночь  прошла  для  него  не  безъ  пользы. 
€ердце  его  ожесточилось  противъ  ненравды;  умъ  яснт>е  сталъ 
вид'Ьть  между  тт>мъ,  что  должно  быть  и  что  происходить  въ 
действительности.  Ночь  эта  осуществила  для  него  ц'Ьлую  школу 
жизни. 

Онъ  заснулъ  тогда  уже,   какъ  начиналось  утро. 


XIII. 

Проснувшись  довольно  поздно,  Сережа  крайне  былъ  изумленъ, 
увид'ввъ  дедушку  въ  б'Ьломъ  галстух'Б  и  черныхъ    панталонахъ. 

—  Дедушка,  что  съ  тобой?...  Куда  ты? — проговорилъ  онъ, 
вскакивая  съ  дивана. 

—  Необходимо  сейчасъ  же  -вхать...  Мн'Ь  теперь  совсбмъ  хо- 
рошо, —  отвт>чалъ  старикъ,  надевая  жилетъ  и  суетливо  прини- 
маясь за  фракъ. 

Сережа  поб'вжалъ  къ  Марусв  и  оба  начали  его  уговаривать; 
но  все,  что  они  говорили,  было  напрасно;  АлексМ  Максимычъ 
стоялъ  на  своемъ,  уцрямился,  выказывалъ  даже  явные  знаки 
пеудовольств1я,  чего  съ  нимъ  прежде  никогда  не  было.  Сережа 
съ  трудомъ  могъ  достичь  того  только,  что  но'Ьдетъ  съ  нпмъ, 
будетъ  всюду  его  сопровождать  и  ждать  везд'Ь,  гд'Ь  будетъ  ему 
угодно.  Пока  старикъ  прощался  съ  дътьми  и  Марусей,  уверяя 
всбхъ,  что  чувствуетъ  себя  теперь  какъ  нельзя  лучше,  Сережа 
поб'вжалъ  умыться  и  причесаться,  шепнувъ  мимоходомъ  Марья- 
нушк-в,  чтобы  она  скорее  послала  кухарку  за  извозчпкомъ. 

АлексМ  Максимычъ  велъмъ  везтп  себя,  прежде  всего,  къ  графу. 

Когда  дрожки  остановились  передъ  подъъ'здомъ  знакомаго 
дома,  швейцаръ  объяг.илъ,  что  графъ  только-что  изволнлъ  вы- 
ехать. Графъ  и  графиня  отправились  провожать  молодаго  графа, 
который  укзжалъ  заграницу;  оба  возвратятся  только  къ  вечеру, 
потому  что  кушать  поъдутъ  въ  Петергофъ,  и  карету  ириказано 
прислать  къ  последнему  поезду. 
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Зиновьевъ  не  показалъ  только  виду,  но  извете  это  при- 
метно его  взволновало.  Не  торгуясь  съ  извозчикомъ,  противъ 
своего  обыкновешя,  онъ  уселся  на  дрожки  рядомъ  съ  нлемянни- 
комъ  и  велелъ  немедленно  ехать  на  Парголовскую  дорогу.  Се- 
режа догадался,  что  они  отправляются  теперь  на  дачу  къ  Вос- 
кресенскому. 

Разстройство  дедушки  было  слишкомъ  очевидно,  чтобы  не 
пугаться  дальности  дороги,  въ  такую  жару  особенно,  но  племян- 
никъ  воздержался,  однакожъ,  отъ  всякаго  замечашя.  Развлекать 
дедушку  посторонними  разговорами  ему  также  не  хотелось;  онъ 
сначала  было  попробовалъ;  старикъ  делалъ  только  видъ,  что 
слугааетъ;  выражеше  его  лица  и  взглядъ  ясно  показывали,  что 
мысли  блуждали  где-то  далеко  отъ  предмета  беседы...  Коснуться 
причинъ  настоящей  поездки  значило  только  растревожить  окон- 
чательно старика;  Сережа  предпочелъ  молчать,  ограничиваясь 
тът,  что  подкладывалъ  руку  за  спину  сосуда  всякш  разъ,  какъ 
на  дороге  встречался  ухабъ  или  камень. 

Дача,  занимаемая  Воскресенскимъ,  имела  свою  исторпо.  Она 
состояла  изъ  большаго  каменйаго  дома  и  обширнаго  стариннаго 
сада.  То  и  другое  подарено  было  когда-то  одной  знатной  ста- 
рушкой сиротскому  прщту,  который  процвйталъ  зд^сь  более 
тридцати  летъ.  Внезапно  кемъ-то  найдено  было,  что  место  здесь 
низменно  и  сырой  воздухъ  отражается  крайне  вреднымъ  образомъ 
на  здоровье  сиротъ;  за  симъ  явились  более  положительныя  дан- 
ныя,  сопровождаемыя  вескими  цифровыми  выводами  о  злокаче- 
ственныхъ  свойствахъ  места.  Выводы  эти,  весьма  красиво  озна- 
ченные на  бумаге  и  скрепленные  подписями,  представлены  были 
на  разсмотреше  комиссш,  которая  была  временная,  какъ  боль- 
шая часть  комиссш.  Возникъ  вопросъ  о  необходимости  отвести 
другое  место  и  выстроить  на  немъ  новое  здаше;  тутъ  же  при- 
ложена была  и  смета.  Цифры  выходили  крупныя,  но  человеко- 
любивая мысль  взяла  верхъ  надъ  экономическими  соображешями. 
Здаше  было  воздвигнуто,  сироты  водворены,  а  бывшее  ихъ  жи- 
лище перешло  временно  въ  то  ведомство,  где  служилъ  Йванъ 
Иванычъ,  и  временно  также,  т.  е.  во  время  лета,  имъ  стали 
пользоваться  семейные  чиновники.  Одинъ  изъ  нихъ,  более  пред- 
пршмчивый,  устроилъ  даже  въ  бывшей  столовой  гимнастику  для 
детей  и  катокъ  для  коньковъ  съ  рулетками,  имея  въ  виду  доста- 
вить развлечете    взрослымъ  своимъ  товарищамъ,  ихъ  женамъ  и 
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знакомымъ,    наезжавшимъ  сюда  по  праздникамъ.  Иногда  бывало 
здесь  очень  весело. 

Алексию  Максим ычу  больше  здесь  посчастливилось,  чемъ  у 
графа.  Узнавъ,  что  Иванъ  Иванычъ  дома,  онъ  проявилъ  вдругъ 
столько  живости,  что  краска  мгновенно  выступила  на  лице  его; 
даже  на  ушахъ  и  шей  показался  какой-то  лиловый  облескъ. 

—  Дедушка,  успокойся  Бога  ради!...  Самъ  докторъ,  помнишь, 
сказалъ,  что  вредно  теб'Ь  волноваться,  —  усшБлъ  только  прогово- 
рить племянникъ,  слезая  съ  дрожекъ  вмести  со  старикомъ. 

Алексей  Максимычъ  осторожно  отстранилъ  его  рукою.  Сережа 
остановился,  но  съ  безпокойствомъ  сталъ  следить  за  дедушкой,, 
который,  заметно  припадая  на  левую  ногу,  торопливо  зашагалъ 
къ  подъезду. 

Черты  старика  снова  покрылись  бледностью,  когда  онъ  во- 
шелъ  въ  кабинетъ  Воскресенскаго. 

При  виде  Зиновьева  Иванъ  Иванычъ  поспешно  всталъ  съ 
места  и  пошелъ  къ  нему  навстречу  съ  распростертыми  руками; 
всмотревшись  въ  лицо  вошедшаго,  онъ,  однакожъ,  остановился. 
Въ  первую  минуту  Зиновьевъ  отъ  волнешя  не  могъ  проговорить 
слова.  Воскресенскш  этимъ  воспользовался;  онъ  оглянулся  назадъ- 
къ  столу,  убедился,  что  колокольчикъ  на  своемъ  месте,  и  поспе- 
шилъ  принять  печально-разстроенный  видъ. 

—  Понимаю  ваше  горе,  многоуважаемый  Алексей  Максимычъ, 
понимаю  его  вполне  и...  и  разделяю  его, —  произнесъ  онъ  удру- 
ченнымъ  голосомъ. —  Обвинешя  ваши,  если  таковыя  суждено  мнъ 
выслушать,  будутъ  несправедливы...  Я  не  заслужилъ  ихъ...  Противъ 
васъ  я  никогда  ничего  не  имелъ  и  ре  имею,  кроме  истин- 
наго  уважешя...  Я  тутъ  не  причемъ. 

—  Кто  же,  наконецъ,  это...  это  сделалъ?  Кто  отнялъ  у 
меня...  —  началъ  было  Зиповьевъ,  но  не  могъ  докончить;  онъ 
едва  переводилъ  дыхате;  нижняя  челюсть  его  и  губы  дрожали, 
какъ  въ  лихорадке. 

—  Успокойтесь...  Прежде  всего,  прошу   васъ  успокоиться... 
Иванъ  Иванычъ  указалъ  на  соседнш  стулъ  и  даже  придви- 

нулъ  его.  Но  Зиновьевъ  какъ  будто  не  заметилъ  этого. 

—  Я  пришелъ  спросить,  как1Я  причины  заставили  посту- 
пить со  мною  такимъ  образомъ?  —  подхватилъ  онъ,  оправляясь. 
—  Въ  чемъ  меня  обвиняютъ?...  Такъ  вдругъ  нельзя  же  безъ  вся- 
каго  повода!... 
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—  Совершенно  основательно;  но,  повторяю  вамъ,  дорогой 
Алексей  Максимычъ,  я  тутъ  не  причемъ...  Я  имъ'лъ  уже  честь 
вамъ  докладывать,  —  даже  писалъ  вамъ  надняхъ  объ  этомъ,  — 
что  если  я  въ  этомъ  д'ВЛ'Ь  принимаю  учаспе,  меня  заиимаетъ  въ 
немъ  не  столько  матер1альная  его  сторона,  сколько  собственно 
нравственная;  меня  привлекала  человеколюбивая  мысль,  сопря- 
женная съ  постройкой  этого  здашя...  Причины,  о  которыхъ  вы 
изволите  упоминать,  мнгв  неизвестны;  рт>шен1е  вышло  изъ  совета; 
къ  сожалгБН1Ю,  въ  эти  носл'Ьдте  дни  мн^  нездоровилось  и  я  въ 
немъ  не  участвовалъ...  Когда  я  сталъ  разспрашивать,  мн^  на- 
мекали на  каюя-то,  будто  бы,  злоупотреблешя... 

—  Злоунотреблешя!  —  воскликнулъ  АлексМ  Максимычъ,  ко- 
то раго  при  этомъ  обдало  холодомъ  отъ  затылка  до  самыхъ  пятокъ. 

—  Но  никто  этому,  конечно,  не  вгЬритъ,  —  посп'Ьшплъ  успо- 
коить Воскресенский. 

—  Все  равно,  все  равно,  я  желаю  знать,  въ  чемъ  заклю- 
чаются эти  злоупотреблешя... 

Иванъ  Иванычъ  и  самъ  не  радъ  былъ,  что  коснулся  этого 
вопроса;  но  д'Ьлать  было  нечего, —  слово  вырвалось,  не  вернешь 
назадъ;  искоса  взглянувъ  на  столъ,  тутъ  ли  колокольчикъ,  онъ 
какъ  бы  щиободрился  и  прибавилъ: 

—  Въ  нрошломъ  году...  у  васъ,  говорятъ...  вышелъ  тамъ 
какой-то  недочетъ...  какихъ-то  денегъ  недостало  въ  кассв... 

Неожиданность  такого  сообщешя  сразила,  казалось,  старика. 

—  Правда, — произнесъ  онъ,  см4ло  глядя  въ  глаза  собесед- 
нику,—  правда,  но  это  мое  личное  д'Ьло,  оно  никого  не  касается; 
деньги  были  сполна  тотчасъ  же  внесены...  Какое  же  кому  до 
этого  теперь  дйло? 

—  Никто  же  на  это  и  не  претендуетъ.  Помилуйте!  Всвмъ 
слишкомъ  хорошо  известна  ваша  честность...  Я  полагаю,  тутъ 
одн'в  только  сплетни...  и  причина  вовсе  не  въ  этомъ...  Она, 
всего  въроятнъе,  заключается  въ  иромедленш  постройки... 

—  Въ  иромедленш!  —  да  этотъ  разъ  уже  просто  вскричалъ 
Алексей  Максимычъ, —  въ  промедлеяш!  Но  кто  же,  какъ  не  вы, 
милостивый  государь,  задерживалъ  работу?  Въ  эти  иослтдае  три 
месяца  я  гроша  отъ  васъ  не  могъ  добиться...  Просилъ,  умолялъ, 
наконецъ,  поневоле  долженъ  былъ  остановить  постройку... 

—  Боже  мой!  Боже  мой!  —  заговорилъ  Иванъ  Иванычъ, 
отступая  еще  шагъ  и  печально  качая  головою,  —  подумайте  только, 
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въ  чемъ  вы  меня  упрекаете...  меня,  который  только  и  думалъ, 
какъ  бы  угодить  вамъ!...  Вникните  спокойнее:  развъ1  деньги  мои 
и  я  могу  выдавать  ихъ  когда  заблагоразсудится?  Точно  не  знаете 
вы,  что  церковь  строится  на  ножертвованныя  суммы,  точно  не 
знаете,  что  можно  располагать  ими  тогда  только,  когда  он'Б 
есть  въ  кассъ... 

—  Если  это  такъ,  то  тъмъ  несправедливее  упрекъ,  кото- 
рый мнй  Д'Ьлаютъ!  Вы,  стало  быть,  не   объясняли  совету... 

—  Я  уже  имълъ  честь  докладывать  вамъ,  что  меня  тогда, — 
прибавлю:  къ  сожалънпо, —  не  было  въ  совъгв... 

—  Но  опред/влешя  совета  разсматриваются  графомъ...  Вы... 
ваша  обязанность  была  предупредить  его  насчетъ  причины  за- 
держки... Онъ  могъ,  наконецъ,  послать  за  мною,  разснросить 
меня...  Р^шешемъ  управлялъ,  следовательно,  одинъ  произволъ,  а 
можетъ  быть,  что  нибудь  еще  хуже:  была  подведена  какая  нибудь 
гнусная  интрига... 

Иванъ  Иванычъ  всплеснулъ  руками  и  склонилъ  голову  на 
бокъ  съ  видомъ  изнеможешя. 

—  Не  понимаю  только,  что  графъ  туть  дълалъ? — продол- 
жалъ  Зиновьевъ  съ  возраставшимъ  жаромъ. — Я  считалъ  его  всегда 
человъкомъ  честнымъ  п  благородными. .  Онъ  всегда  былъ  прежде 
такъ  расноложенъ  ко  мн'Б...  Его,  върно,  подвели,  обманулъ  кто 
нибудь...  или  онъ  потерялъ,  наконецъ,  всякш  смыслъ,  всякое 
сознаше!... 

—  Графъ  такъ  мало  потерялъ  сознашя, — робко  вступился 
Иванъ  Иванычъ, — что  цервою  его  мыслью,  когда  все...  все  это 
вышло...  было  представить  васъ  къ  наградъ... 

—  Что  мн'Б  паграда!  Моя  награда  —  мой  трудъ!  Я  о  дру- 
■ъ  никогда  не  думалъ  и  ничего  не  искалъ...  Я  желаю  только, 

чтобы  со  мной  поступали  такъ  же  честно,  какъ  я  всегда  посту- 
налъ  съ  другими;  къ  сожалънио,  я  ошибся,  полагаясь  на  люд- 
скую честность;  старость  ничему  меня  не  выучила;  вижу,  что 
1>сь,  прежде  всего,  надо  быть  кулакомъ  и  пройдохой...  Я  всю 
жизнь  с.шша.ть  объ  этомъ,  но  отказывался  всегда  върпть;  теперь, 
на  старости,  пришлось  убедиться:  хорошо  зд'Ьсь  только  кулакамъ 
и  проидохамъ!... 

—  Я  не  былъ  ни  гвмъ,  ни  другимъ,  позволю  вамъ  заме- 
тить.— ироговориъ  обиженнымъ  тономъ  Воскресенскш, — но  не 
раскаиваюсь  въ  этомъ,  нътъ,    не    раскаиваюсь;    мною   управляли 

григоровнчъ,   10.  19 
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всегда    одни    чувства:     долгъ,    желаше    добра    ближнему...    ре- 
лигия... 

—  Я,  можетъ  быть,  не  такъ  релипозенъ,  какъ  вы,  но  не 
сделаю,  милостивый  государь,  того,  что  вы  сделали, — да,  вы!  вы!... 
потому  что  все  дйло  было  въ  рукахъ  вашихъ,  и  вы  бы  никогда 
не  допустили  того,  что  произошло,  еслибъ  только  захотели!  Я  съ 
т'Ьмъ  пргЬхалъ,  чтобы  сказать  вамъ  это  прямо  въ  глаза!  Да!  Я 
и  другимъ  буду  то  же  рассказывать... 

—  Бы  не  можете  оскорбить  меня,  господинъ  Зиновьевъ, — 
проговорилъ  тихо,  но  не  безъ  достоинства  Иванъ  Иванычъ, — мои 
дМств1я  и  пили,  слава  Богу,  известны...  Если  кто  и  пов'вритъ, 
предоставлю  каждому  на  его  совесть...  Придетъ  время,  наконецъ, 
когда  разъяснится,  кто  тутъ  правъ,  кто  виноватъ...  Истор1я  без- 
пристрастна;  она  насъ  разеудитъ... 

—  „Вонъ  куда  хвати лъ!  Истор1я!  Будетъ  ей  до  тебя  дт>ло, 
какъ  же!" — мелькнуло  въ  голове  Зиновьева,  не  смотря  на  все 
его  разстройство. — Не  знаю,  что  истор]я  скажетъ, — продолжи  лъ 
онъ  громко,— но  я  скажу  вамъ,  что  я  не  на  столько  еще  ослабь 
отъ  старости  и  выжилъ  изъ  ума,  чтобы  такъ  оставить  это  д/ьло; 
я  пойду  къ  графу,  обращусь  къ  совету,  обращусь  къ  каждому, 
кто  принималъ  учаше  въ  этомъ  несправедливомъ  поступки... 
Пока...  пока  оставлю  его  на  вашей  совести.. .  ЗагЬмъ,  милости- 
вый государь  мой,  прощайте!... 

Иванъ  Иванычъ  молча  поклонился;    устремляя   выше    очковъ 
бйлые  зрачки  свои  на  удалавшагося  Зиновьева,  онъ  слегка  улыб- 
нулся, какъ  улыбаются  взрослые  бъхнованш  спеленатаго  ребенка. 
До    настоящей    минуты    Алексия    Максимыча    поддерживали 
нервный  подъемъ  и  сильное  нравственное  возбуждеше.  Когда  онъ 
вернулся   къ    племяннику,    тотъ    поспъчиилъ    поддержать    сто:  до 
такой    степени    старикъ    показался    ему    вдругъ    опустившимся    и 
ослаб'Ьвшимъ.  Черты  его  осунулись,  глаза  вращались  безнокойно 
и  смотрели  смутно.  Племянникъ  съ  трудомъ  усадилъ  его  въ  дрожки 
и  вел'Ьлъ  извозчику  гЬхать  скорее  домой    на  дачу.  Дорогой  онъ 
долженъ  былъ  разъ   остановиться,    чтобы    достать    воды,    потому 
что  дедушка  внезапно  почувствовалъ  дурноту. 

Пргьхавъ  домой,  Сережа  распорядился,  чтобы  старика  ско- 
рее уложили  въ  постель,  а  савгь  иоскакалъ  за  докторомъ. 

Докторсв?я  аредсказатя  сбылись  только  на  другой  день  къ 
вечеру.  У  Алексея  Максимыча  открылась  нервная  горячка;  къ 
ней  (пос.гьдняго  докторъ  не  предсказалъ)  присоединилось  разли-, 
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т)е  желчи.  Старппе  члены  семьи,  —  въ  томъ  числт>  и  Марья- 
нушка, — превратились  въ  тотъ  же  день  въ  сид'Ьлокъ;  каждый  ио 
нескольку  часовъ  дежурилъ  по  очереди  у  постели  больнаго.  Въ 
общемъ  раздали,  на  долю  Кати  и  Сони  досталась  едва  ли  не 
самая  трудная  обязанность:  опъ1  должны  были  молчать  и  тихог 
только  на  цыпочкахъ,  переходить  изъ  комнаты  въ  другую.  Глав- 
нымъ  образомъ,  обътаъ  было  предписано  не  касаться  въ  разго- 
ворахъ  при  д'Ьдушк'Б  постройки  церкви,  не  напоминать  даже  объ 
этомъ,  хотя  бы  словомъ   однимъ. 

Сережа,  строго  наблю  давний  за  этимъ,  самъ,  между  т'Ьмъ, 
едва  удерживался.  Узнавъ  случайно  въ  академш,  что  достроивать 
церковь  поручили  какому-то  Бабкову  вм'Ьст'Б  съ  другимъ, — имени 
послъ'дняго  онъ  не  помнилъ,  —  онъ  такъ  горячился  и  часто  выхо- 
дплъ  изъ  себя,  что  каждую  минуту  можно  было  ожидать  отъ  него 
какой  нибудь  неосторожности.  Д'бло  спасалось  только  Марусей, 
которая,  какъ  только  Сережа  начиналъ  возвышать  голосъ,  спе- 
шила прижать  ему  ладонь  къ  губамъ.  Онъ  тогда  выбъталъ  въ 
садъ;  Маруся  приближалась  къ  окну  и  глазамъ  ея  представлялся 
Сережа,  ходящш  быстрыми  шагами  и  махающш  въ  воздухе  кула- 
ками. Такой  мощонъ  всегда,  впрочемъ,  хорошо  на  него  дМство- 
валъ:  онъ  поели  этого  замътно  успокоивался  и  возвращался  смир- 
нее прежняго  къ  постели  больнаго. 

Въ  концт>  августа  бо.твзнь  Алексия  Максимыча  настолько  уже 
уступила,  что  его  можно  было  перевезти  на  городскую  квартиру; 
въ  одномъ  лишь  не  могъ  онъ  оправиться:  къ  нему  не  возвраща- 
лась его  прежняя  веселость. 

Чего  только  ни  дъттали,  чтобы  развлечь  его!  Въ  день  его 
рождешя  (ему  минуло  шестьдесятъ-три  года)  Катя  и  Соня  сочи- 
нили жпвыя  картины,  въ  которыхъ  явились  въ  бумажныхъ  ко- 
стюмахъ,  ими  же  сочиненныхъ  и  раскрашенныхъ;  въ  одной  изъ 
втта  клртинъ  приняла  даже  участие  Маруся:  стоя  на  тубаретй, 
прикрытомъ  бумажнымъ  облакомъ,  она  изображала  благодетель- 
ную волшебницу,  кротко  улыбающуюся  Кагв  и  Сонъ1,  одътымъ 
пастухом!,  и  пастушкой,  между  твмъ  какъ  Сережа,  сидя  за  шир- 
мами, бралъ  въ  это  время  торжественные  аккорды  на  фортепиано. 
Въ  тотъ  ж»1  вечеръ  Маруся  поднесла  дъ'душк'Ь  абажуръ  съ  изо- 
бражешемъ  Волыиаго  канала  въ  Вепещи  во  время  карнавала:  луна, 
ряды  освъчценныхъ  оконъ,  отражс-шя  ьъ  вод!  огоньковъ  на  гон- 
долахъ,— все  это,  искусно  выскобленное  на  бумаг!»  и  подкрашен- 
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ное  красной  и  желтой  краской,  придавало  живость  акварели, 
которая  сама  по  себъ1  была  очень  мило  написана  Марусей;  но  и 
иодарокъ  этотъ  не  достигь  своей  ц'бли;  дедушка,  правда,  долго 
не  отрывалъ  отъ  него  глазъ,  но,  сл-бдя  за  выражешемъ  его  лица, 
можно  было  думать,  что  подарокъ  производить  на  него  скорее 
даже  грустное  впечатлите. 

Иногда  Сережа  выкладывалъ  на  большой  столь  къ  окну  папку 
съ  рисунками  Алексия  Максимыча.  Старикъ  начиналъ  ихъ  про- 
сматривать, вспоминалъ  о  чемъ-то,  но  на  лиц'Б  появлялась  вскоре 
равнодушная  усталость;  онъ  снова  укладывалъ  рисунки  и  закры- 
валъ  папку,  какъ  бы  говоря  самому  себ'Ь:    „къ  чему   все    это?" 

Заметная  перемена  его  духа  къ  лучшему  произошла  послъ1 
того  только,  какъ  Сережа,  решившись,  наконецъ,  показать  ему 
свою  программу,  принесъ  ее  на  домъ.  АлексМ  Максимычъ  въ 
первый  разъ  оживился  и  напомнилъ  въ  тотъ  день  прежняго  де- 
душку. 

И  всбмъ  въ  этотъ  день  какъ  будто  стало  веселее. 


XIV. 

Постройка  церкви,  между  т^мъ,  приближалась  къ  концу. 

—  Слава  Богу! — говорилъ  графъ,  улыбаясь  своей  пр1ятной 
улыбкой  всякш  разъ,  какъ  Иванъ  Иванычъ  докладывалъ  ему  о 
новыхъ  усп'вхахъ  работы. 

—  Слава  Богу,  ваше  штельство, — повторялъ  за  нимъ  Иванъ 
Иванычъ,  съ  выражешемъ  благочешя  во  взгляде. 

—  Зиновьевъ  —  прекрасный  человт>къ,  но  съ  нимъ  мы  бы 
никогда  не  кончили, — говорилъ  графъ. 

—  Никогда  бы  не  кончили!  —  утверждалъ  съ  уб'ьждешемъ 
Иванъ  Иванычъ. 

Графъ  никогда  больше  не  разспрашивалъ  о  старомъ  архи- 
текторе; онъ  искренно  пожалъмъ  о  немъ  въ  первое  время  и  даже 
вздохнулъ,  когда  Воскресенскш,  въ  разговори  о  немъ,  молча, 
но  выразительно  иошевелилъ  влажными  своими  пальцами  по  лбу, 
показывая,  что  тутъ  какъ  будто  у  старика  что-то  было  не  со- 
вс&жъ  въ  порядке;  узнавъ  отъ  того  же  Воскресенскаго,  что 
Зиновьевъ  теперь,  кажется,  понравился  и  счптаетъ  себя  виолн1> 
вознаграждению'!»  за  труды  тъмъ,    что    представлева    къ   знаку 
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отлюня,  графъ  окончательно  успокоился  и  пересталъ  о  немъ  раз- 
снрашивать.  И  где  же,  въ  самомъ  деле,  было  ему  думать  о 
Зиновьеве,  когда  поневоле  всякш  вечеръ  приходилось  забывать 
множество  лицъ,  являвшихся  съ  просьбами  въ  течете  дня;  когда 
едва  было  возможно  придти  въ  себя,  среди  многочисленныхъ  и 
разнообразныхъ  вопросовъ,  ежедневно  предлагаемыхъ  на  обсуж- 
деше  въ  различпыхъ  комисшхъ  и  засвдашяхъ? 

Хорошо  еще,  что  у  графа  была  сестра,  одаренная  большой 
энерпей.  Она  неожиданно  являлась  въ  кабинетъ,  усаживалась 
противъ  брата  и  не  говорила  ему,  какъ  делала  большая  часть 
родственниковъ:  „Моп  соизт  или  сЫг  Ргегге,  вы  решительно 
себя  убиваете!"  —  что,  мимоходомъ  сказать,  доставляло  всегда 
графу  большое  удовольсше, —  но  прямо  отрезывала:  „Довольно! 
Лззег,  топ  /гёге!"  —  и  какъ  только  братъ  начиналъ  возражать, 
прибавляла:  „Рошя  не  погибнетъ,  если  ты  оставишь  ее  на  не- 
сколько часовъ  въ  покое",  после  чего  насильственно  увозила 
его  куда  нибудь  за  городъ,  преду предивъ  заранее,  что  пр1едетъ 
сегодня  съ  графомъ  обедать. 

Къ  многочисленнымъ  заботамъ  графа  прибавились  съ  неко- 
торыхъ  поръ  семейныя  непр!ятности.  Его  снова  начиналъ  безпо- 
коить  сынъ.  На  пути  въ  южную  Франщю,  куда  отправили  мо- 
лодаго  человека  для  ознакомлена  съ  отраслью,  обещавшей  въ 
будущемъ  столь  важныя  носледшия  для  Кавказскаго  края,  мо- 
лодой человекъ  застрялъ  въ  Париже.  Съ  техъ  поръ,  какъ  онъ 
оставплъ  Петербургъ, — назадъ  тому  два  месяца,  —  отецъ  и  тётка 
не  получали  никакпхъ  извеспй;  знали  только,  что  онъ  въ  Париже. 

Графъ  и  графиня  обратились  тогда  къ  родственнице,  кня- 
гине Завадской,  жившей  большую  часть  года  въ  столице  Францш, 
прося  ее  отыскать  молодаго  графа  и  дать  о  немъ  какое  нибудь 
сведете.  Княгиня,  никогда  прежде  не  писавшая  петербургскимъ 
родственникам^  пожелала  какъ  бы  за  одинъ  разъ  исправить 
свою  ошибку;  отв1;тъ  ея,  на  многихъ  страницахъ,  могъ  бы  быть 
короче,  если  принять  во  внимаше  впечатлите,  сделанное  имъ 
на  графиню  и  особенно  на  графа. 

Прежде  всего,  княгиня  жаловалась,  что  Флу-Флу  (такъ  звали 
въ  обществ*  молодаго  графа  за  его  разварную  наружность  и 
неясное  произношеше,  происходившее  отъ  несоразмерной  толщины 
языка,  неловко  какъ-то  шлепавшаго  во  рту)  ни  разу  къ  ней  не 
показался,    „не  плюнулъ  даже".    Дмлпгпйипя  строки  уведомляли 
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родителей,  что  Флу-Флу  каждый  день  встречаютъ  проезжающимъ 
въ  коляски  по  Елисейскимъ  полямъ  съ  знаменитой  ВегШе  1а 
В1опйе,  едва  ли  не  оиаснМшей  изъ  парижскихъ  актрисъ-коко- 
токъ.  Она,  говорятъ,  совсбмъ  имъ  завладела;  онъ  былъ  съ  ней 
неразлученъ  и  всюду  являлся:  утромъ  —  на  скачкахъ,  передъ 
об'вдомъ — въ  Ыг  аих  ргдеопз,  вечеромъ — въ  театре  и  всегда  на 
видныхъ  мъхтахъ;  въ  последше  дни  онъ  окончательно  себя  ком- 
прометировал^ войдя  съ  ней  подъ  руку  на  благотворительный 
концертъ,  куда  допускались  только  дамы  извйстнаго  круга... 

—  Мальчикъ  этотъ  истинно  посланъ  мне  въ  наказаше!  За 
что  только,  не  знаю!  —  воскликнулъ  графъ,  опрокидываясь  на 
спинку  креселъ. 

—  Я  полагаю,  вздыхать  и  охать  теперь  напрасно:  ни  къ 
чему  не  послужитъ,  —  произнесла  графина,  сдвигая  брови. 

—  Что  делать,  право,  не  знаю!...  Знаю  только,  что  онъ 
всвхъ  насъ  разорить  и  самъ  погибнетъ!  Прямо  идетъ  къ  этому... 
Боже  мой.  Боже  мой,  за  что  мне  все  это?!... 

Графиня  поднялась  на  ноги,  нисколько  разъ  прошлась  по 
кабинету  и  тутъ  же  решила  немедленно  ехать  за  племянникомъ. 
Она  носмотритъ,  какая  тамъ  такая  ВегИге  1а  Ыопйе  могла 
окрутить  племянника  настолько,  чтобы  заставить  его  забыть 
отца,  тётку,  прилич1я  и,  наконецъ,  заставить  делать  долги!  По- 
смотритъ  она,  какъ  Флу-Флу,  —  эта  тряпица,  а  не  челов'ькъ, — 
не  послушаетъ  ея,  когда  она  обргвжетъ  ему  все  рессурсы  и  при- 
нудитъ  его  возвратиться  домой! 

Отъ'вздъ  графини  весьма  обрадовалъ  Ивана  Иваныча.  Онъ 
думалъ  и  такъ,  и  этакъ,  и  решительно  не  зналъ,  какъ  выпу- 
таться въ  глазахъ  графа,  которому  внушилъ  поездку  сына  за- 
границу. Графъ  нисколько  на  него  не  сердился,  убежденный  въ 
его  добромъ  намеренш,  но  положеше,  всетаки,  было  не  сонсвмъ 
ловкое. 

Воскресенскш  писалъ  молодому  графу,  прося  его  захватить 
въ  Париже  такую-то  брошюрку,  спсщально  трактующую  о  про- 
бочномъ  производстве  въ  Алжире,  и  прибавляя,  что  въ  этомъ 
включается,  главнымъ  образомъ,  суть  его  поездки  заграницу, 
но  не  нолучилъ  никакого  ответа.  Зная  энергически,  решитель- 
ный Еравъ  графиня,  онъ  не  сомневался  въ  скоромъ  яозвращеши 
ея   племянника 

Въ    ожндаиш  втого,    онъ  распорядился    выпиской   помянутой 


—  183  — 

брошюры  и  норучилъ  перевести  ее,  какъ  можно  скорее,  на  рус- 
скш  языкъ:  сд*лавъ  въ  рукописи  кое-катия  выправки  и  изм*- 
нешя,  онъ  заметно  успокоился.  Иванъ  Иванычъ  не  обманывалъ 
себя  въ  трудности  будущей  задачи;  онъ  предвидеть,  сколько 
будетъ  хлопотъ,  чтобы  поймать  молодаго  графа  въ  Петербург*, 
залучить  его  часа  на  два  къ  себ*  въ  кабинетъ  и  заставить  его 
прочесть  при  себ*  переводъ.  Составить  потомъ  докладную  за- 
писку о  полезномъ  труд*  молодаго  человека...  Боже  мой!  да 
это  была  такая  безделица,  о  которой  не  стоило  даже  думать... 
Какъ  только  графъ  выражалъ  безпокойство  насчетъ  сына, 
Иванъ  Иванычъ  всякш  разъ  сп*шилъ  его  ут*шить;  но  уже  те- 
перь въ  голос*  его  зам*тно  было  больше  ув*ренности.  Онъ  при- 
держивался того  уб*жден1я,  что  въ  этпхъ  слухахъ  изъ  Парижа 
было  много  преувеличенная;  похождешя  молодаго  графа  были 
ничто  иное,  какъ  мимолетное  и  совершенно  естественное  увле- 
чете молодости.  Очееь  жаль,  конечно,  что  молодой  графъ  не 
воспользовался  по*здкой  въ  южную  Франщю;  но  собственно  прак- 
тическая сторона  д*ла,  для  котораго  онъ  былъ  посланъ,  не 
шгьетъ  большой  важности;  она  предписывалась  больше  для  соб- 
людешя  одной  лишь  формальности;  суть  д*ла  заключается  въ 
теоретическихъ  данныхъ.  Все,  что  касалось  этого  предмета,  на- 
ходилось въ  рукахъ  Ивана  Иваныча;  онъ  ни  на  минуту  не  сом- 
н*вался,  что  молодой  челов*къ,  пргвхавъ  въ  Петербургъ,  съ 
прюгврнымъ  усерлдемъ  примется  за  работу.  Вопросъ  будетъ  под- 
готовлен^ Иванъ  Иванычъ  лично  съ  нимъ  займется;  графу- 
отцу,  —  Воскресеншй  ручался  за  это, — останется  только,  въ 
конц*  концовъ,  радоваться  за  сына. 

—  И  вы  думаете,  Иванъ  Иванычъ,  онъ  будетъ  въ  самомъ 
д*л*  на  это  способенъ?  —  недов*рчиво  качая  головою,  снрагаи- 
вадъ  графъ. 

—  Убьжденъ,  ваше  штельство!  съ  твердостью  во  взгляд* 
и  голос*  возражалъ  Воскресенскш. 

—  Благодарю  васъ,  благодарю! 

Графъ  протягивалъ  руку,  но,  прикоснувшись  къ  влажнымъ 
Пальцямъ  Ивана  Иваныча,  паноминавшнмъ  ему  всегда  лягушку. 
не  могъ  победить  себя  и,  несмотря  на  растроганныя  чувства, 
тутъ  л;»1  сп*шно,  вапрятавъ  руку  въ  карманъ,  украдкой  утиралъ 
ее  о  носовой   платокъ. 

Въ  частяыхъ  бес*дахъ  своихъ  съ  графою, 
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упускалъ  случая  также  убеждать  его  съездить  осмотреть  зданю 
новаго  центральна™  пртта;  мысль  эта  всегда  встречала  живое 
сочувствие;  графъ  обещалъ,  назначалъ  даже  день,  но  всякш  разъ 
по  какому  нибудь  непредвиденному  обстоятельству,  —  больше  по 
недостатку  времени, —  не  могъ  исполнить  обещашя.  Воскресен- 
скш  приступилъ  тогда  настоятельнее,  какъ  говорится:  сильнее 
нажалъ  клаианъ.  Все  въ  центральномъ  пргютгь  было  готово; 
открьше  назначено  черезъ  месяцъ  самимъ  графомъ;  необходимо 
было  показаться,  хотя  бы  съ  темъ,  чтобы  произнести  свое  по- 
следнее слово,  поощрить  участниковъ,  которые  столько  разъ  уже 
собирались  и  ждали  только,  какъ  бы  увидеть  высокаго  своего 
покровителя. 

День  былъ,  ваконецъ,  безотлагательно  назначенъ.  Графъ, 
пригласивъ  заблаговременно  Ивана  Иваныча  ехать  вместе,  на- 
ходился въ  прекрасномъ  расположены  духа.  Приметивъ,  что 
Иванъ  Иванычъ  ежится  въ  углу  кареты,  графъ  поспешилъ  за- 
крыть окно,  извиняясь,  что  раньше  не  подумалъ  объ  этомъ. 

День  былъ  действительно  сырой  и  холодный.  Убедитель- 
нейшимъ  доказательствомъ  могли  служить  скорченныя  фигуры  и 
сшпе  носы  на  лицахъ  персонала  центрального  пртта,  собрав- 
шагося  у  входа  главнаго  здашя  въ  ожидаши  пр1езда  ихъ  по- 
кровителя. Ожидали,  однакожъ,  недолго;  все,  повидимому,  тот- 
часъ  же  оживились  и  согрелись,  какъ  только  карета  графа  оста- 
новилась у  подъезда.  Тутъ  во  фракахъ  и  белыхъ  галстукахъ 
находились  будущее  наставники,  докторъ,  фельдшера,  сиделки, 
две  кормилицы  въ  голубыхъ  кокошникахъ  и  красныхъ  сарафа- 
нахъ,  несколько  сестеръ  милосерд1я  и  значительная  группа  слу- 
жителей, большею  частью  съ  шевронами  на  рукавахъ  и  въ  фор- 
менной одежде. 

У  графа  былъ  всегда  достаточный  запасъ  приветливости  для 
техъ,  кто  заставалъ  его  въ  хорошемъ  расположен!!!  духа.  Онъ 
здесь  очаровывалъ  всехъ  безъ  исключешя:  кому  весело  кивнулъ, 
кому  сказа лъ  несколько  словъ,  кому  иожалъ  руку. 

Онъ  шелъ  впереди;  подл4  него,  сбоку,  едва  слышными  ша- 
гами подвигался  Иванъ  Иванычъ,  изредка  оборачиваясь,  когда 
шумъ  следовавшей  толпы  становился  слышнее. 

Больше  часу  продолжался  обходъ  здашя.  Ничего  не  было 
пропущено.  Графъ  остался  всемъ  очень  доволенъ.  Особенной  по- 
хвалы удостоился,   внрочемъ,  дворъ,   крытый   стекломъ  и   заклю- 
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чавшш  въ  себ*  д*тшй  садъ  и  гимнастику.  Графъ  внимательно 
осматривалъ  каждый  предметъ,  разспрашивалъ  обо  всемъ.  Съ 
большимъ  одобрешемъ  встречено  было  также  осуществлеше  мысли 
оклейки  сгбнъ  нравственно-назидательными  картинками,  сценами 
изъ  отечественной  исторш,  долженствовавшими  „поднять  духъ", 
какъ  говорилось  въ  программ*,  и  душеспасительными  печатными 
изречениями;  передъ  некоторыми  изъ  нихъ  графъ  такъ  долго 
останавливался,  что  уже  подъ  конецъ  у  Ивана  Иваныча  начали 
гореть  пятки  и  подкашиваться  ноги. 

—  Теперь,  ваше  штельство,  не  угодно  ли  будетъ  въ  цер- 
ковь пожаловать?  — проговорилъ  Воскресенскш,  делая  за  спиною 
знаки,  чтобы  скорее  отворили  дверь,  сообщавшую  церковь  со 
столовой. 

Но  дверь  оказалась  уже  отворенною.  Ивана  Иваныча  сна- 
чала непр1ятно  поразило,  что  въ  дверяхъ  никто  не  встрътилъ 
почетнаго  посетителя,  но  неудовольствие  его  продолжалось  всего 
секунду..  Одобрительная  улыбка  показалась  на  лице  его  при  вид* 
Лисичкина  и  Бабкова,  стоявгаихъ  на  местахъ  своихъ.  Послт>д- 
ше  только,  казалось,  ничего  не  видели,  ничего  не  замечали:  до 
такой  степени  каждый  увлеченъ  былъ  своей  работой.  Стоя  на 
табурет*  подл*  одной  изъ  арокъ  съ  палитрой  и  кистями  въ  ле- 
вой рук*  и  поддерживая  правую  руку  муштабелемъ,  Лисичкинъ 
усердно  водилъ  кистью  и,  сколько  можно  было  зам*тить,  все 
по  одному  и  тому  же  м*сту;  на  щек*,  рукахъ  и  передней  части 
сюртука  видн*лпсь  сл*ды  красокъ.  Бабковъ,  пригнувшись  въ 
одной  изъ  каменныхъ  балясинъ  надъ  ступеньками,  соединявшими 
полъ  съ  алтаремъ,  какъ  бы  усиливался  добиться,  насколько  все 
это  твердо  было  установлено;  онъ  былъ  въ  холщевой  блуз*,  на- 
д*той  сверхъ  сюртука,  и  весь  также  пспачканъ  известкой,  хотя 
вокругъ  было  совершенно  чисто  и  трудно  было  запачкаться. 

Тихо  ступая  на  плоскихъ  своихъ  иодошвахъ,  Воскресенскш 
наклонился  въ  графу  и,  улыбаясь,  указалъ  ему  глазами  на  худож- 
никовъ;  графъ  остановился,  приложилъ  палецъ  къ  губамъ  и  не- 
ожиданно  кашлянулъ. 

—  Ахъ!  — вскричалъ  Лпсичкинъ,  чуть  не  сваливаясь  съ  та- 
бурета отъ  неожиданности;  онъ  не  уналъ,  однакожъ:  съ  палит- 
рой въ  одной  рук*,  съ  муштабелемъ  въ  другой,  онъ  прибли- 
зился къ  именитому  посетителю,  выказывая  на  лиц*  смущеше 
человека,  застигнутаго  врасплохъ. 
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—  Простите  великодушно,  ваше  штельство...  Я  передъ 
вами  въ  такомъ  виде... 

—  И  меня  также...  Ужъ  не  взыщите, — прогоговорилъ  Баб- 
ковъ,  подходя,  въ  свою  очередь,  и  растопыривая  пальцы  пере- 
дачканныхъ  рукъ. 

—  Напротивъ,  вы  извините,  что  прервалъ  васъ  такъ  не- 
ожиданно,— сказалъ  графъ,  любезно  улыбаясь, — у  васъ,  какъ  я 
вижу,  прекрасно  идетъ  дело...  подвигается... 

—  Работаемъ,  ваше  штельство,  трудимся,  —  съ  нежностью 
во  всвхъ  чертахъ  сказалъ  Лисичкинъ. 

—  Пачкаемся,  ваше  штельство!  Надо  прямо  сказать:  пач- 
каемся! 

—  Давай  Богъ  каждому  пачкаться  такъ,  какъ  вы,  господа, 
вто  делаете  ради  общественной  пользы, — заметилъ  графъ,  посы- 
лая каждому  приветливый  знакъ  рукою, — и  искренно  благодарю 
васъ!  Съ  своей  стороны,  я  также  постараюсь...  И  давно  уже  вы 
здесь  занимаетесь?... 

—  Третш  мъхяцъ... 

—  Какъ?  Разв^  такъ  много  оставалось  работы? 

—  Довольно-таки,  ваше  штельство!  Много  было  сделано, 
но  многое  пришлось  переписать  заново...  Въ  одномъ  месте  тре- 
бовалось смягчить...  въ  другомъ  усилить,  тутъ  придать  вкусу, 
зд^сь  придать  теплоты  тону, — началъ  Лисичкинъ,  выводя  палит- 
рой и  муштабелемъ  по  воздуху  нежныя,  округленныя  линш. 

Бабковъ  неожиданно  перебилъ  его. 

—  Что  говорить,  ваше  штельство,  —  приступилъ  онъ  къ 
графу,  который  любознательно  осматривалъ  стены, — надо  правду 
сказать:  были  таш  з/1/всь  грешки  да  прорешки...  Вы  меня  вели- 
кодушно извините;  я  человъ'къ  простой,  какъ  есть  ломоть  ржа- 
наго  хлъба,  но  я  всегда  правду  скажу:  пришлось-таки  здесь  по- 
возиться... Вотъ  теперь  извольте  сами  посмотреть:  прорвшекъ-то 
и  нетъ;  сладили,  значить!... 

—  Считаю  долгомъ  предупредить  ваше  штельство,  что 
здесь  очень  сыро...  и  легко,  очень  легко  простудиться...  Гг.  ху- 
дожники привыкли  къ  этому,  но  вамъ...  считаю  долгомъ  преду- 
предить васъ, — произнесъ  Ивапъ  Иванычъ,  желавний  сократить 
поеФщеше  церкви,  такъ  какъ,  съ  одной  стороны,  цель  пыла  до- 
стигнута, съ  другой — онъ  начиналъ  чувствовать  холодъ  въ  но- 
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гахъ,  несмотря  на  то,  что  просилъ  у  графа  позволешя  остаться 
въ  резиновыхъ  калошахъ. 

Поблагодарпвъ  еще  разъ  художниковъ,  графъ  вышелъ  изъ 
церкви.  Толпа,  ожидавшая  его  въ  столовой,  снова  сомкнувшись 
за  его  спиною,  сопровождала  его  до  той  минуты,  пока  онъ  не 
сблъ  въ  карету. 

Графъ  былъ  очень  доволенъ.  Во  время  пути  онъ  несколько 
разъ  признательно  жалъ  руку  Ивану  Иванычу,  который  всякш 
разъ,  отъ  избытка  чувствъ,  моргалъ  увлаженными  глазами. 


XV. 

Въ  середине  ноября  Алексей  Максимычъ  получилъ  оффиць 
альное  печатное  приглашеше  на  освящеше  церкви  и  открыпс 
централъшго  образцоваго  пргюша,  имевшаго  целью  „всеобщее, 
всестороннее  распространеше  благотворительности  въ  Россшскомъ 
государстве".  Приглашеше  получено  было  во  время  вечерняго 
чая;  вся  семья  находилась  въ  полномъ  составе. 

АлексМ  Максимычъ  аккуратно  вложплъ  приглашеше  въ  кон- 
верту снялъ  очки  и  произнесъ  съ  разстановкой: 

—  Скоро  же  это  они  состряпали!...  Молодцы!...  Посмо- 
тримъ...  посмотрпмъ! — подхватилъ  онъ,  стараясь  казаться  весе- 
лымъ;  онъ  попробовалъ  даже  улыбнуться,  но  улыбка  вышла  ме- 
нее удачна. 

Сережа  и  Маруся  переглянулись. 

—  Ты,  дедушка,  такъ  говоришь,  какъ  будто  собираешься 
туда  ^хать,  —  сказалъ  племянникъ. 

—  Пойду,  конечно...  благо  прпглашаютъ...  Неучтиво  было 
бы  отказаться, — прибавилъ  онъ  съ  добродушной  ирон1ей. 

Племянникъ  поднялся  съ  места  и  началъ  ходить  по  ком- 
нате, нетерпеливо  проводя  ладонью  по  волосамъ. 

—  Н-бтъ,  ты  ве  шутишь?...  Ты  въ  самомъ  деле  собираешься 
ехать?  —  спросилъ  онъ,   неожиданно  останавливаясь. 

—  Въ  самомъ  д'ЬлЬ  поеду,—  спокойно  отозвался  дедушка. 
Племянникъ  всиыхнулъ. 

—  Тебе,  вероятно,  снова  хочется  встретиться  съ  этими  пре- 
красными господами...  которые...  которые  такъ  благородно  съ 
тобою  поступили! — заговорилъ  онъ  рЬ'.ишмъ  голосомъ.  —  РГ.шн- 
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тельно  не  понимаю  тебя!...  Скажи  намилость,  что  влечетъ  тебя 
туда?  Что  ты  будешь  тамъ  делать?  Зачемъ?  Съ  т4мъ,  разве, 
чтобы,  какъ  я  говорю,  полюбоваться  лишшй  разъ  на  милаго 
г.  Воскресенскаго?...  Кстати,  одинъ  знакомый  архптекторъ,  им'Ёв- 
шш  съ  нпмъ  дело,  прозвалъ  его  „Тартюфомъ  изъ  Средней  Ме- 
щанской улицы".  Чего  тебе  отъ  нихъ  надобно?  Что  ты  тамъ 
потерялъ? 

—  На  твоемъ  месте,  я  бы  ни  за  что  не  поехала,  де- 
душка, —  сказала  Маруся. 

—  Ну,  сговорились...  Еакъ  и  слйдуетъ,  впрочемъ,  быть, — 
перебилъ  АлексМ  Максимычъ.  — Ты,  мой  дружокъ,  полно  волно- 
ваться; сядь-ка  лучше  и  не  горячись...  Очень  понимаю,  что  за- 
ставляешь васъ  обоихъ  такъ  говорить.  Людей,  которыхъ  я  тамъ 
встречу,  уважаю  я  не  больше  вашего;  знаю,  что  они,  по  боль- 
шей части,  не...  нег...  нехоропие  люди...  (онъ  хотелъ  сказать 
другое  слово,  но  удержался;  резко  выражаться  было  вообще  не 
въ  его  характере).  Скажу  вамъ,  съ  своей  стороны:  оба  вы 
превратно  понимаете  причину,  которая  —  не  то  чтобы  заставляла 
меня  туда  ехать,  но  располагаетъ  къ  этому;  не  ехать  значило 
бы  прямо  показать  имъ:  какъ,  дескать,  вы  меня  глубоко  оби- 
дели, и  смотреть-то  на  васъ  не  хочу!  Мне,  напротивъ,  пр!ятно 
показать  имъ  мое  полное  равнодуппе  къ  ихъ  поступку;  смотрите, 
дескать:  и  живъ,  и  здоровъ,  и  пришелъ  на  васъ  полюбоваться... 

Сережа  и  Маруся  не  верили  какъ  будто  въ  искренность  та- 
кого довода.  Дедушка  былъ  теперь  совершенно  здоровъ  и,  неви- 
димому, окончательно  успокоился;  но  имъ  было  известно  также 
искусство  его  скрывать  передъ  ними  свои  тяжелыя  ощущения  и 
показывать  улыбающееся  лицо,  когда  на  душе  скребли  кошки. 
Кто  поручится  въ  томъ,  что  горе  изгладилось  окончательно  и  не 
живетъ  где  нибудь  въ  тайномъ  углу  его  сердца? 

Оба  всеми  силами  старались  уговорить  его;  внутреннее  чув- 
ство подсказывало  имъ,  что  эта  поездка  не  обойдется  безъ  вред- 
иыхъ  последствш,  безъ  новаго  потрясешя. 

Опасешя  ихъ  могли  быть  весьма  основательны.  Оскорбленное 
чувство  не  столько  самолюб1я,  сколько  справедливости  слишкомъ 
глубоко  проникло  въ  самую  глубь  существа  стараго  архитектора, 
чтобы  успеть  такъ  скоро  вымереть;  больное  место  еще  остава- 
лось. Алексеи  Максимычъ  самъ  себя  обманыиалъ,  объясняя  иле- 
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ияннжку  поводъ,  располагавши  его  къ  такой  по'Ьздк'б;  больное 
м*всто  еще  не  зажило;  оно-то  собственно  и  влекло  его... 

Въ  нравственной  и  физической  природе  человека  существуетъ 
большое  сходство  ощущешй;  къ  больному  м'Ьсту  тянетъ  прико- 
снуться; есть  даже  удовольсше  бередить  рану.  То  же  самое  бы- 
ваетъ  съ  горемъ,  съ  минувшпмъ  нравственнымъ  потрясешемъ; 
вопреки  разсудку,  больное  чувство  не  хочетъ  успокоиться:  оно 
рвется  къ  предмету  своего  раздражешя.  Могила  закрыта,  все 
кончено,  нич'бмъ  уже  не  вернешь  къ  жизни,  —  н'Ьтъ,  надо  бежать 
къ  этой  могиле,  надо  растравлять  воспоминашя,  надо  прибавить 
себ'Б  терзанш:  въ  этомъ  есть  также  своя  отрада... 

Когда  наступилъ  день  освящешя  церкви  и  открыт  цттраяь- 
наго  образцовую  щпюта,  Алексей  Максимычъ,  не  смотря  на  всв 
свои  старашя  казаться  равнодупшымъ,  не  могъ  ввести  въ  заблуж- 
деше  племянника  и  Марусю,  которые  внимательно  за  нимъ  сле- 
дили. Онъ,  очевидно,  провелъ  ночь  безъ  сна,  суетился  какъ-то 
особенно,  выказывалъ  нетершвше  и  былъ  разсьяннгве  обыкновен- 
ная. Сережа  и  Маруся,  каждый  съ  своей  стороны,  снова  было 
коснулись  вопроса  поездки;  старикъ  окончательно  заупрямился. 
Онъ  послу шалъ  ихъ  только  въ  томъ,  что  теплее  закутался;  въ 
остальномъ  не  было  никакой  возможности  уговорить  его. 

О  чемъ  онъ  думплъ  во  всю  дорогу,  решить  трудно;  во  вся- 
комъ  случае  мысли  его  не  были  веселы.  Да  и  все  вокругъ  не 
располагало  къ  веселью.  День  былъ  холодный  и  пасмурный;  тучи 
стояли  неподвижно  и  низменно;  ихъ  цвътъ  предвъ,щалъ,  что  вотъ- 
вотъ  сейчасъ  закружатся  въ  воздухе  первые  хлопья  снъта.  По 
городскимъ  улицамъ  все  еще  было  сносно:  ходили  и  Ъ'хали  люди; 
но  тамъ,  въ  глухихъ  мъхтахъ,  гд-в  нибудь  на  конц"Б  Петров- 
СЕаго  острова,  по  берегу  залива...  Боже  мой,  какъ  тамъ  теперь 
:жно  было  быть  уныло  и  безотрадно  на  Петербургской  сторон/в!... 

Алексея  Максимыча  онередило  несколько  экипажей  съ  разря- 
дными дамами  и  кавалерами  въ  мундирахъ;  въ  открытой  ко- 
жи, но  плотно  закутанный  въ  шубу,  нроъхалъ  въ  трехуголь- 
ной шляшв  съ  бъмымъ  плюмажемъ  госиодинъ,  поразивши!  Зиновьева 
гвомъ  съ  птицей  пеликаномъ:  такой  же  длинный  и  плоски, 
прижатый  къ  нодбородку  носъ  и  крошечные  глазки,  близко 
поста  пленные  одинъ  къ  другому...  Все  это,  очевидно,  устремля- 
лось туда   же   куда  направлялся  самъ  ЗядовЬбВЪ. 

Подъъхавъ    къ    воротамъ    громаднаго    здашя    гьентральнаю 
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образцовую  пргюта,  на  одномъ  конце  котораго  высоко  подыма- 
лась крыша  церкви,  Алексей  Максимычъ  долженъ  былъ  отпу- 
стить извозчика:  до  такой  степени  дворъ  былъ  заставленъ  эки- 
пажами; одни  подъезжали,  друпе  устанавливались  кричавшими 
жандармами. 

Прихожая,  не  смотря  на  ея  вышину  и  размеры  оконъ,  пока- 
залась Зиновьеву  несколько  темною.  Правда,  день  былъ  такой, 
да  и  стены  вокругъ  казались  совсбмъ  черными  отъ  повтлиен- 
ныхъ  гаубъ  и  шинелей.  Много  также  шубъ  и  всякой  верхней 
одежды  виднелось  на  рукахъ  многочисленныхъ  лакеевъ,  большею 
частью  ливрейныхъ;  мнопе  изъ  нихъ  укладывали  свою  ношу  на 
скамьи  и  усаживались  на  ней  съ  большимъ  комфортомъ;  некото- 
рые успели  уже  задремать  и  клевали  носомъ;  одпнъ  у  печки, 
такъ  тотъ  совсбмъ  уже,  какъ  говорится,  закатился  и  пускалъ 
такой  храпъ,  что  надо  было  удивляться,  какъ  никто  не  будилъ 
его.  Между  лакеями  виднелись  городовые,  которые  также,  каза- 
лось,  сильно  скучали. 

Изъ  прихожей  вела  во  второй  этажъ  широкая  парадная  лест- 
ница; перилы  ея,  еще  не  конченныя,  покрывались  коврами,  отчасти 
присланными  графомъ,  отчасти  взятыми  на  прокатъ. 

Служба  въ  церкви  давно  уже  началась,  но  АлексМ  Макси- 
мычъ не  старался  даже  войти;  густая  толпа  заслоняла  дверь;  про- 
ходя мимо,  можно  только  было  видеть  надъ  головами  блескъ 
свечей,  тускло  горевшихъ  въ  воздухе,  насыщенномъ  ладономъ  и 
человеческимъ  дыхашемъ,  къ  которому  примешивался  запахъ  ду- 
ховъ;  изъ  дверей  несло  жаромъ  какъ  изъ  жерла  раскаленной 
печки;  вместе  съ  нимъ  приносилось  пеше,  то  умолкавшее  и  какъ 
бы  заглушаемое  густотою  атмосферы,  то  снова  поражавшее  слухъ 
и  какъ  бы  подымавшееся  въ  высоту,  когда  подхватывали  дисканты. 
Въ  столовой,  иередъ  церковью,  происходила  также  порядочная 
суета;  целая  половина  ея  заставлена  была  сдвинутыми  накрытыми 
столами,  вокругъ  которыхъ  суетились  оффищанты.  Къ  нимъ  поми- 
нутно выскакивали  откуда-то  и  одновременно  два  маленыие  чи- 
новника, совершенно  похож1е  одинъ  на  другаго,  точно  ихъ  выбили 
по  одному  штампу;  у  каждаго  на  левомъ  отвороте  вицмундира, 
красонался  бантъ  изъ  лентъ  одинаковаго  цвета;  они  хлопотливо 
осматривались  во  все  стороны,  отдавали  кашя-то  приказашя, 
наскоро  шептались  и  снова  разбегались  въ  разный  стороны,  какъ 
дробинки,   внезапно  брошенный  на  каменный  полъ. 
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Алексий  Максимычъ  прошелъ  мимо  и  сталъ  бродить  по  всЬмъ 
комнатамъ,  двери  которыхъ  были  теперь  настежъ  отворены.  Лицо 
его  было  скорее  задумчиво,  ч'бмъ  встревожено  печалью.  Разъ 
только  оно  какъ  будто  несколько  омрачилось,  когда  глаза  его 
случайно  встретили  портретъ  графа,  висввнпй  въ  роскошной  золо- 
той рамке  на  стене  въ  зале  совета.  Онъ  прочелъ  на  фоне 
портрета,  внизу,  имя  Лисичкина;  имя  это  напомнило  ему  то,  о 
чемъ  онъ  прежде  стирался  не  думать. 

Онъ  собирался  уже  перейти  въ  соседнюю  комнату,  когда 
неожиданно  увпдъчтъ  въ  нъ'сколькихъ  шагахъ  отъ  себя  господина 
неболыпаго  роста,  несколько  кривобокаго,  несколько  прихрамы- 
вающего, который  любознательно  къ  нему  присматривался,  нетер- 
пеливо моргалъ  маленькими,  живыми  глазками,  заострялъ  носикъ 
и  вообще  показывалъ  непреодолимое  желаше  вступить  въ  разго- 
воръ,  но  не  решался  начать  безъ  явнаго  ноощреюя.  Онъ  былъ 
во  фраке  и  единственнымъ  его  украшешемъ  былъ  кисейный  гал- 
стукъ  сомнительной  белизны.  Наконецъ,  онъ  уже  не  могъ  совла- 
дать съ  собою  и,  забрасывая  виередъ  левую  ногу,  ковыляя,  по- 
дошелъ  къ  Зиновьеву. 

—  Извините  меня,  м.  г.,  —  заговорилъ  онъ  въ  ту  самую- 
минуту,  какъ  Алексий  Максимычъ  готовился  пройти  дальше,  — 
если  не  ошибаюсь...  я,  кажется,  имею  честь  говорить  съ  архи- 
текторомъ  г.  Зиновьевымъ... 

—  Точно  такъ... 

—  Вы,  вероятно,  меня  не  помните,  но  я  уже  имгЬлъ  честь 
встречать  васъ...  Разъ  далее  мы  сидели  рядомъ  на  лекцш  о 
спиритизме  въ  Соляномъ  городке...  Моя  фамил1я  Бериксонъ... 
Андрей  Андреевичъ...  Хотя  окопчаше  на  сонъ,  но  я  не  еврей, 
смъчо  уверить!  Дедъ  изъ  Курляндии,  отецъ  петербуржецъ,  мать 
москвичка!...  Очень,  очень  радъ  встретить  васъ,  м.  г.;  вдвойне 
радъ,  чтобы  высказать  вамъ...  Знаю,  м.  г.,  знаю,  я  все  знаю! 
Знаю,  какъ  съ  вами  :;;гьсь  поступили...  и  вполне  выражаю  вамъ 
свое  сочувств1с...  Позвольте  пожать  вашу  руку...  Все  они,  \\ 
вамъ  скажу... 

Тутъ  Бериксонъ  схватилъ  о(Й  руки  Зиновьева  и,  пригнувшись 
КЪ  ого  уху,  икчшулъ  какое-то  слово. 

—  Помилуйте,  я  совсемъ  не  такъ  о  нихъ  думаю,  —  про- 
молвилъ,  красная,  Зиновьевъ. 

—  Думайте.   какъ  хотите,  но  это  такъ!...  Поверьте,  я  пхъ 
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всЬхъ    знаю!    Этотъ    Воскресеншй,    это,    помилуйте  -  скажите, 
просто... 

Онъ  снова  быстро  пригнулся  къ  уху  собеседника  и  снова 
ввернулъ  какое-то  крепкое  слово. 

—  Намъ  надо  бы,  однакожъ,  направиться  ближе  къ  церкви, 
иначе  мы  оноздаемъ  къ  выходу  изъ  нея,  —  замЪтилъ  Алексей 
Макспмычъ,  которому  начинали  казаться  странными  выходки 
незнакомца. 

—  Пойдемте,  пойдемте!  —  съ  живостью  воскликнулъ  Берик- 
сонъ,  захватывая  въ  поспешности  одною  ногою  больше  про- 
странства, чъчйъ  следовало, — я  разскажу  вамъ,  между  темъ,  что 
сделалъ  со  мною  этотъ  самый  Воскресеншй.  Было,  знаете,  такое 
нредцр1ят1е:  нашли  въ  одномъ  месте  руду;  составилась  компашя; 
меня  послали  къ  нему,  какъ  доверителя;  подалъ  ему  докладную 
записку.  Прекрасно.  Проходитъ  месяцъ,  —  н^тъ  ответа,  другой 
месяцъ,  третш,  —  помилуйте-скажите,  —  все  ничего!  Что-жъ  бы 
вы  думали  онъ  сделалъ?  Воспользовался  нашимъ  проектомъ! 
Кое-что  въ  немъ  поправилъ,  да  и  подай  отъ  себя  въ  тйхъ  ви- 
дахъ,  изволите  ли  видеть,  чтобы  казна  этимъ  деломъ  восполь- 
зовалась... Казна,  понимаете,  ему  наплевать;  шутка  вся  въ  томъ, 
чтобы  выказать  усерд1е,  —  да-съ!  Ему,  конечно,  за  это  сюда 
(тутъ  онъ  далъ  щелчокъ  по  отвороту  фрака),  а  намъ  ишшъ! 
Шишъ,  м.  г.,  и  ничего  больше!...  Но  ведь,  кажется,  служба 
кончилась  и  начали  выходить  изъ  церкви... 

Прежде  всего  выскочили  изъ  толпы  два  маленьше  чиновника, 
которыхъ  Бериксонъ  тотчасъ  же  указалъ  Зиновьеву,  назвавъ  ихъ 
попугайчиками;  онъ  объяспилъ,  что  хлопотливость  ихъ  особенно 
возбуждалась  въ  этотъ  день  опаснымъ  соперничествомъ  одного 
красиваго  камеръ-юнкера  и  чиновника  по  особымъ  поручен'шмъ, 
некоего  Стрекозина,  которымъ  тоже  хотелось  выказать  свое 
усердие  въ  качестве  распорядителей.  За  попугайчиками  потяну- 
лись ряды  детей — питомцевъ  централъпаго  образцоваю  пргюта; 
они,  но  всему  было  видно,  не  успели  еще  вкусить  отъ  бдагодйя- 
шй  аоваго  учреждения;  лица  ихъ  были  тощи  и  зеленовато-блед- 
наго  отлива;  обстриженный  гладко  нодъ  гребенку,  въ  длинпыхъ 
сЬрыхъ  вафтанчикахъ,  они  казались  точно  наскоро  набранными 
изъ  больнвцъ;  въ  суете,  предшествовавшей  торжеству  настомщаго 
дня,  многимъ  изъ  нихъ  вероятно  перемешали  обувь,  потому  что 
некоторый  изъ  иаленьвихъ,  очевидно,  путались  въ  огромныхъ 
сапогахъ,  тогда  какъ  друга  пожимали  ноги  отъ  боли  въ  узкой 
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обуви.  Ихъ  наскоро  устанавливали  по  объ'имъ  сторонамъ  выхода; 
больше  другихъ  суетились  попугайчики  и  регентъ,  громадный 
челов'Ькъ  съ  пучкомъ  черныхъ  волосъ  на  головъ1  и  такимъ  ли- 
цомъ,  какъ  будто  онъ  только-что  кого-то  зарйзалъ. 

Изъ  дверей  церкви  выплелъ  дьяконъ  со  святой  водой  и  священ- 
никъ;  дальше  повалили  п,ввч1е  въ  казачьихъ  кунтушахъ  съ  пере- 
кинутыми за  спину  рукавами.  За  ними  вышло  нисколько  лицъ 
изъ  духовенства  и  выставились  шитые  мундиры,  фраки  и  разно- 
цв'втныя  дамшя  шляпки;  впередъ  выдвинулся  красивый  камеръ- 
юнкеръ  также  съ  бантомъ  на  груди;  къ  нему  мгновенно  под- 
скочилъ  Стрекозинъ;  оба  поспешно  начали  упрашивать  всбхъ 
выходившпхъ  становиться  крыльями  по  сторонамъ  выхода. 

Наконецъ,  дальше  показался  графъ;  его  приветливая  улыбка 
на  устахъ,  въ  глазахъ,  во  всбхъ  чертахъ  какъ  бы  светилась 
надъ  головами,  которыя  наклонялись  по  мйрй  его  приближен1я. 

Графъ  велъ  подъ  руку  княгиню  Зинзивееву,  предсвдатель- 
ницу  комиссш  для  предварительиыхъ  мп>ръ  противъ  распро- 
странетя  золотухи  и  родимчика  между  д>ьтьми  сельскаго 
населенгя;  за  нимъ  шла  графиня  подъ  руку  съ  дряхлымъ  стари- 
комъ,  который  едва  передвигалъ  ноги,  изнемогая  подъ  бременемъ 
орденскихъ  знаковъ.  Рядомъ  съ  графиней, — и  нисколько  приги- 
баясь къ  ней,  —  шелъ  Воскресенскш,  державппй  въ  руки  ея 
шаль.  „Взгляните,  у  него  опять  новая  звезда...  Помилуйте-ска- 
жите,  за  что  же?" — шепнулъ  Бериксонъ  на  ухо  Зиновьеву.  Иванъ 
Иванычъ  на  ходу  любезно  разговаривалъ  съ  баронессой  Букъ, 
председательницей  общества  для  снабженгя  дешевыми  игруш- 
ками дгьтей  болгарскаго  населенгя  и  т.  д.;  тутъ  же  цод.тб 
выступали  величественная  княгиня  Чирикова  и  рядомъ  съ  нею 
томная  благотворительница  г-жа  Бальзаминова.  Дальше  гвснились 
друпя  пары,  между  которыми,  играя  локтями,  старалась  выско- 
чить впередъ  госпожа  Шилохвостова;  неподалеку  выставилась 
блъдная  тоскующая  голова  молодаго  графа,  недавно  нривезеннаго 
тГ'ткой  изъ  Парижа;  онъ  былъ  въ  камеръ-юнкерскомъ    мундире. 

—  Ужъ  испекли,  готовъ!  Съ  которыхъ  это  норъ? — шепнулъ 
опять  кривобокш  Бериксонъ.  —  Впрочсмъ,  прибавилъ  онъ  какъ 
бы  иимоходомъ, — истинные,  подобные  ему,  таланты  не  нуждаются 
въ  покрошптльств'ь!... 

Еще  дальше,  какъ  волны,  надвигались  члены  совт/га,  попе- 
чители,   наставники,    куццы,    среди  которыхъ,  на   арпшнъ  выше 
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другихъ  головою,  выставлялся  Блиновъ,  воспитанникъ  Воскрссен- 
скаго  по  части  уменья  возбуждать  великодуппе  жертвователей. 
У  всйхъ  решительно  лица  и  шеи  были  красны  и  влажны,  какъ 
у  выходящихъ  изъ  бани;  всймъ  пр1ятно  было  освежиться;  удо- 
вольств1е  это  выражалось  пр1ятными  улыбками,  поклонами,  пожа- 
Т1емъ  рукъ,  приветств1ями. 

Выйдя  на  средину  столовой,  графъ  остановился.  Въ  ту  же 
секунду  Иванъ  Иванычъ  отделился  отъ  графини  и  сд/Ьлалъ  голо- 
вою выразительный  знакъ;  регентъ  сдвинулъ  брови,  взмахнулъ 
руками,  какъ  бы  хотелъ  взлететь  на  воздухъ,  и  сотня  тонень- 
кихъ  голосовъ  пропела  кантату,  нарочно  сочиненную  для  этого 
торжественнаго  случая. 

—  Тгёз  Ыеп!  —  проговорила  княгиня  Зинзивеева. 

—  Из  зопЬ  роиНап1  Ыеп  1аМз,  —  заметила  графиня. 

—  Прекрасно,  мои  милые...  прекрасно!  —  поспешилъ  загла- 
дить графъ,  кивая  головою  и  детямъ,  и  регенту. 

После  этого  шесше  опять  тронулось  въ  обходъ  по  вселъ 
заламъ  учреждешя. 

Алексей  Максимычъ  отошелъ  въ  сторону,  но  случилось  такъ, 
что  графъ  его  заметилъ  и  прямо  подошелъ  къ  нему. 

—  Очень  радъ  васъ  видеть,  г.  Зиновьевъ,  —  сказалъ  онъ, 
останавливаясь,  между  темъ  какъ  следовавпия  за  нимъ  лица 
обступали  его  вокругъ.  Вотъ, — продолжалъ  онъ,  обводя  ласко- 
выми глазами  присутствующихъ, — вотъ  кому  мы  обязаны  прекрас- 
ной церковью,  которою  сейчасъ  восхищались;  онъ  ее  выстроплъ, 
онъ  же  такъ  прекрасно  ее  и  украсилъ!  Еще  разъ  благодарю  васъ, 
благодарю  и  поздравляю!  —  ирибавилъ  онъ,  намекая  на  знакъ 
отлич]я,  къ  которому  представилъ  Зиновьева. 

Шесттие  пошло  дальше.  Зиновьевъ  увид/влъ  въ  толпе  бело- 
курую голову  Лисичкина,  но  заметилъ  также,  что  онъ  тщательно 
старался  избегать  его  взгляда;  какъ  только  глаза  ихъ  случайно 
встречались,  Лисичкинъ  изгибался,  какъ  выопъ,  и  пропадалъ  за 
соседними  спинами.  Предъ  Алексеемъ  Максимычемъ  разъ-другой 
промелькнула  также  волосатпя  голова  Бабкова  и  сверкнули  его 
крупные  зубы;  по  и  тотъ  также  старательно  избегалъ  встречи. 
Отъ  внинашя  старика  не  ускользнуло,  однакожъ,  что  мнопо  оста- 
навливали лукаваю  блондина  и  хкшраго  мужика  и  начинили 
ст.  дйиъ-то  поздравлять  ихъ;  одинъ  ивъ  поздравляющихъ  подсу- 
вулъ  даже  пальцы  подъ  орденъ  Лисичкина  и  несколько  разъ  при- 
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ноднялъ    его    на    ладони,    какъ    бы  желая  узнать,  сколько  было 
въ  немъ  в1>су. 

Но  ЗПДН1Я  пары  надвигали  на  нередшя  и  век  снова  двига- 
лись за  графом,  но  дорогв,  расчищаемой  передъ  нимъ  двумя 
мялепькнми  близнецами  и  старавшимися  сбить  ихъ  съ  выгодной 
позиц1и  красивымъ  камеръ-юнкеромъ  и  Стрекозинымъ,  которым!, 
также  хотелось  попасть  въ  лучъ  зр^шя  графа.  Онъ  уже  исчезъ 
вдали,  но  въ  зпднихъ  рядахъ  все  еще  напирали;  шествш,  каза- 
лось, конца  не  было;  только  съ  того  мъхта,  гдъ1  стоялъ  Зиновьевъ, 
показывались  теперь  уже  одни  спины,  шитые  воротники  и  затылки; 
изредка  разв'Б  выставлялась  изъ-за  бакенбардъ  профиль  головы, 
любезно  наклонявшаяся  къ  сосуду. 

Время  отъ  времени  изъ  двигавшейся  впередъ  толпы  отделя- 
лось несколько  челов'Ькъ  и  составлялись  у  оконъ  отдельный 
группы.  Одна  изъ  такихъ  группъ  образовалась  невдалеке  отъ 
Алексия  Максимыча;  въ  ней, — какъ  объясни лъ  ему  всесвйдупцй 
Бериксонъ,  — больше  всЪхъ  заслуживалъ  вниман1я  Блиновъ.  Изъ 
того,  что  говорилъ  теперь  Блиновъ,  следовало  заключить,  что 
покровитель  его,  Иванъ  Иванычъ,  на  этотъ  разъ  обманулъ  его 
ожидай  1я. 

—  Помилуйте,  —  твердилъ  Блиновъ,  напирая  то  на  одного 
изъ  своихъ  слушателей,  то  на  другаго  и  нисколько  не  скрывая 
своего  негодовашя,  только  понижая  голосъ  изъ  предосторож- 
ности,—помилуйте,  я  ли  не  хлоиоталъ  для  этого  заведешя?  Обе- 
щано было  и  то,  и  сё, — что-жъ  вышло?  Вов  получили,  — я  ни- 
чего!... Главное,  что  обидно?  Труды  и  время  потеряны!  То,  что 
здъть  было  мпъ1  объщано,  я  могъ  получить  изъ  другаго  ведом- 
ства . . . 

Онъ  умолкъ,  услыша  въ  шумъ  возвращавшагося  шествш. 

Столы,  между  гбмъ,  были  уже  ра  вставлены  по  всей  столо- 
вой; па  одномъ  изъ  нихъ,  предназначавшемся  для  нменитыхъ 
лицъ  и  дамъ,  передъ  каждымъ  кунертомъ  красовался  пышный 
букетъ  цв-бтовъ.  Два  купца,  —  изъ  коихъ  одинъ  ижветный  уже 
Жигулевъ, — которыхъ  Иванъ  Иванычъ  уговорплъ  устроить  зав- 
тракъ,  съ  видимымъ  удовольств1емъ  глядътш  на  приготовленья  и 
поглаживали  бороды. 

Пробежали  опять  попугайчики,  шепнули  что-то  другъ  др; 
и  разбежались;  одинъ  устремился  къ  главному  оффищанту,  дру- 
гой къ  Ивану  Иванычу  предупредить,  что  все  готозо. 
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Но  теперь  уже  торжественное  шеств1е  двигалось  какъ-то  вяло; 
на  всбхъ  лицахъ  проступало  утомлете;  мнопя  выражали  смер- 
тельную скуку.  Хотя  графъ  все  еще  продолжалъ  улыбаться,  но 
видно  было,  что  и  онъ  также  уходился. 

Красивый  камеръ-юнкеръ,  въ  перебивку  съ  однимъ  изъ 
попугайчиковъ,  шепнулъ  что-то  Воскресенскому,  тотъ  наклонился 
къ  графу,  графъ  кивнулъ  головою  и  повелъ  свою  даму  къ  столу, 
украшенному  букетами.  Послйдовалъ  новый  знакъ  со  стороны 
Ивана  Иваныча.  Регентъ  распростеръ  руки  и  мальчики,  выстроен- 
ные рядами,  хоромъ  подхватили  предъоб'вденную  молитву.  Съ 
окончатемъ  пйтя,  мйсто  регента  заступили  два  гувернера;  одинъ 
сталъ  во  глав*  мальчиковъ,  другой  въ  конц*  послйдняго  ряда 
и  оба  повели  ихъ  куда-то;  но  д*ти  безпрестанно  сбивались  и 
никакъ  не  могли  попасть  въ  ногу,  вероятно,  еще  по  непривычке 
ходить  по  паркету,  а,  можетъ,  и  потому  также,  что  мысли  ихъ 
путались  при  вид*  чудныхъ  лососинъ,  обложенныхъ  раками,  ко- 
торыхъ  оффищанты  поддерживали  въ  отдаленш  на  серебряныхъ 
блюдахъ. 

Священникъ,  между  гбмъ,  усп*лъ  благословить  трапезу. 
Графъ  опустился  въ  кресло,  и  все  вокругъ  зашумело,  усаживаясь 
до  м*стамъ. 

—  Сядемте-ка  рядомъ,  —  шепнулъ  Бериксонъ  Зиновьеву. 

—  Л  завтракать  не  стану... 

—  Я  также...  только,  знаете,  теперь  какъ-то  неловко  уйти... 
Сядемте  для  проформы... 

АлексМ  Максимычъ  согласился,  и  они  усвлись  на  дальнемъ 
конц*  стола. 

Въ  первое  время  все  какъ  бы  успокоилось.  Внезапно,  со 
стороны  почетнаго  стола,  все  разомъ  зашумело  и  вс*  встали. 
Послышался  голосъ  графа.  Невозможно  было  издали  разобрать 
его  словъ;  но  въ  тотъ  же  мигъ  мужше  и  женше  голоса  сли- 
лись въ  одинъ  звукъ;  со  всйхъ  сторонъ  поднялись  руки  и  за- 
махали платки;  за  первымъ  залпомъ  посл'Ьдовалъ  второй  и  тре- 
Т1Й  и  снова  все  на  минуту  успокоилось.  Нежданно  поднялся  Иванъ 
Иванычъ.  Бокалъ  дрожалъ  въ  его  рук*;  больипя  мясистыя  уши 
его  были  бдЬдны,  какъ  у  мертвеца;  б*лые  зрачки  его  безно- 
койно  задвигались  но  направлешю  къ  тому  месту,  гд*  сид*лъ 
графъ.  Наступило  молчаше. 

—  Милостивыя  государыни,  милостивые  государи!  —  ирого- 
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ворилъ  онъ  глухимъ  взволнованнымъ  голосомъ, — всбхъ  насъ-и'Сэоэ 
вило  здесь  одно  чувство, — чувство  благодарности,  чувство  сердеч- 
ной признательности  къ  тому,  кто  поспешилъ  ответить  на  ду- 
шевныя  желашя  наши,  прибавивъ  къ  существующимъ  уже  благо- 
творительнымъ  учреждешямъ  любезнаго  нашего  отечества  новое 
убежище  для  неимущихъ  и  стражду щихъ...  Новое  учреждеше  есть 
ничто  иное,  какъ  выражете  высокой  души  его  учредителя...  Онъ 
положилъ  въ  него  свою  мысль,  свой  трудъ,  свое  сердце!...  Здо- 
ровье его  штельства  графа!  Ура!.,  уррра!!.  а!.,  а!.. 

Стены  центрами  аго  образцоваго  пргюта  дрогнули  отъ  на- 
пора кри?:овъ.  Со  всехъ  концовъ  снова  замахали  платками  и  под- 
нялись руки  съ  бокалами.  Въ  одно  мгновеше  графъ-  былъ  окру- 
женъ  толпою.  Изъ-подъ  протянутыхъ  къ  нему  рукъ  безпрестанно 
выскакивали  головы,  часто  стукавнияся  другъ  о  дружку.  Купецъ 
Жигулевъ  нечаянно  такъ  сильно  двинулъ  подбородкомъ  въ  глазъ 
одному  изъ  попугайчиковъ,  что  тотъ  вскрикнулъ  и  чуть  не  выро- 
нилъ  бокала  на  сапогъ  графа. 

Алексей  Максимычъ  не  видалъ  этого,  но  ему  потомъ  гово- 
рили, что  въ  эту  торжественную  минуту  графъ  прослезился;  онъ 
действительно  казался  растроганнымъ,  когда  благодарилъ  за  сде- 
ланную ему  честь,  и  загБмъ  предложилъ  тостъ  за  здоровье  Ивана 
Иваныча,  назвавъ  его  свопмъ  усерднымъ  помощникомъ. 

Тутъ  уже  пошли  одинъ  за  другимъ  разные  тосты.  Предла- 
гали здоровье  предсБдательницъ  и  председателей,  членовъ  совета, 
великодушныхъ  жертвователей,  попечителей,  наставниковъ  и  подъ 
конедъ  всехъ  сочувствующихъ  делу  благотворительности.  Графъ 
всяк1й  разъ  вставалъ  и,  слегка  приподнявъ  бокалъ,  посылалъ 
приветливый  знакъ  рукою. 

—  Графъ,  я  вамъ  скажу,  самъ  но  себе  добрякъ,  —  шепталъ, 
между  темъ,  Бериксонъ  своему  соседу,  —  одно  жаль:  далъ  себя 
оплести  Воскресенскому!  И  хороша,  знаете,  говядина,  а  сядетъ 
на  нее  скверная  муха  —  все  испортитъ!...  Тутъ  уже  не  муха,  а 
целый  шмель!  Я,  ведь,  его  насквозь  знаю!...  Да  и  все  осталь- 
ные мне  хорошо  известны...  Вотъ,  наиримеръ,  эту  толстуху, 
которая  тамъ  пыжется  (онъ  указалъ  глазами  на  Шилохвостову), 
также  :шаю...  Когда  начиналась  война,  она  везде  съ  кружкой 
ко  всемъ  приставала...  Разъ  даже  въ  Л/Ьтнемъ  саду  виделъ  ее 
въ  раскрашенной  беседке, — знаете,  где  разыгрывали  томболу  д:ш 
кпкихъ-то  сиротъ...  Сама,  знаете,  вертитъ  одной  рукой  колесомъ 
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и  всбмъ  умильно  улыбается,  а  другая-то  рука,  — смотрю:  галепъ 
за  спиною  какую-то  девочку  изъ  самыхъ  этихъ  дежурныхъ  си- 
ротъ...  Также,  знаете,  благотворительница!... 

Стукъ  ножами  и  вилками  о  тарелки  и  стаканы  неожиданно 
нрервалъ  Бериксона.  За  однимъ  изъ  столовъ  поднялся  лысый 
господинъ  съ  распушенными  рыжеватыми  бакенами;  давъ  тишинъ1 
установиться,  онъ  обратился  лицомъ  къ  графу  и  началъ  гово- 
рить  р'БЧЬ. 

—  Все  вретъ,  не  слушайте!  —  принялся  снова  нашептывать 
Бериксонъ.  — Л  его  также  хорошо  знаю;  сегодня  говорить  о  ми- 
лосердш,  вчера  распространялся  о  пользе  общественныхъ  клозе- 
товъ.,.  Говоритъ  обо  всемъ  съ  одинаковымъ  чувствомъ,  и  р^чь 
всегда  одна  и  та  же:  только  слова  переставляетъ...  Также, 
знаете,  деятель  и  благотворитель!  Кого  онъ  облаготворилъ  — 
неизвестно,  но  себя  облаготворилъ  наилучшимъ  манеромъ;  смо- 
трите-ка, какъ  украсился!  Яу,  и  чинъ  также...  и  другимъ  также 
кое-чъчиъ  округлилъ  себя...  Съ  послъугнимъ  чиномъ  случилась  даже 
истор1я:  получилъ  онъ  его  за  балъ. 

—  Какъ  за  балъ?  —  невольно  вырвалось  у  Зиновьева. 

—  Да,  за  костюмированный  балъ,  который  устроилъ  онъ  съ 
француженками  для  общества  полярной  звтзды;  говорятъ  даже, 
одну  изъ  этихъ  француженокъ  возили  почти  раздетую  въ  ка- 
кой-то колесниц/в,  подъ  гбмъ  предлогомъ,  изволите  ли  видъть: 
Флору,  богиню  цвъ'товъ,  изображала...  Представленъ  былъ  къ 
следующему  чину;  въ  тотъ  годъ  это  была  уже  третья  награда; 
первую  получилъ  изъ  тюремнаго  ведомства,  вторую  за  особенныя 
заслуги,  какъ  членъ  совета  попечительства  о  слъ'пыхъ  вдовахъ, 
третью  черезъ  посредство  полярной  зв)ьзды]  мнопе  изъ  нихъ  такъ 
д^лаготъ;  у  каждаго  по  нескольку  такихъ  лазеекъ:  зд'Ьсь  не 
выгорало,  тутъ  цапнетъ!  Л  ихъ  всбхъ  знаю,  этихъ  благотворите- 
лей, или,  вернее,  акробатовъ  благотворительности...  И  между 
ними  какъ  какой  нибудь  Чииизелли... 

—  Чинизелли? —спросилъ  удивленный  Зиновьевъ. 

—  А  Воскресеншй-то!  Развт>  онъ  не  директоръ  благотво- 
рительная цирка?...  А  тотъ-то,  смотрите,  все  еще  не  кончилъ 
своей  ръчи;  все  тянетъ  свою  канитель,  не  вавгЬчая,  что  всбхъ 
уже  вачинаетъ  тошнить  отъ  скуки... 

Бериксонъ  быдъ  правъ.  Всюду,  куда  ни  обращался  взоръ, 
головы  принимали  вавлоненное    положение;    на  лицахъ,    смотръв- 
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шихъ  прямо,  изображались  тоска  и  уньше;  некоторые  изъ  при- 
сутствующихъ,  не  церемонясь,  разговаривали.  Друпе  начинали 
выказывать  явные  знаки  нетернешя.  Въ  зале  становилось  не- 
стерпимо душно:  къ  тому  же,  сумерки  заметно  надвигались.  Го- 
лосъ  оратора  едва  ужъ  слышался;  наконецъ,  онъ  замолкъ;  кое- 
где  слабо  захлопали  въ  ладоши-  но  звуки  эти  мгновенно  про- 
пали среди  внезапнаго  гама  голосовъ,  шарканья  ногъ  и  шума 
передвпгаемыхъ  стульевъ,  Все  вдругъ  задвигалось  и  заколыхалось. 

Случайно  ли,  или  умышленно,  но  въ  общей  суете  АлексМ 
Максимычъ  потерялъ  всесвъ'дущаго  Бериксона.  Онъ  думалъ  о  томъ 
только,  какъ  бы  скорее  выбраться  къ  выходной  двери,  заблаго- 
временно поспеть  въ  прихожую  и  отыскать  свое  пальто.  Въ  при- 
хожей такъ  уже  стемнело,  что  едва  можно  было  различать  лица. 
Зиновьевъ  разсмотръмгь  Блинова  потому  только,  что  тотъ  стоялъ 
неподалеку  отъ  него  и  у  самаго  окна.  Черты  Блинова  были,  по- 
прежнему,  напряжены  и  выражали  разстройство;  надевая  мед- 
вежью шубу,  онъ,  въ  то  же  время,  горячо  о  чемъ-то  толковалъ 
двумъ  господамъ,  стоявшимъ  передъ  нимъ  въ  шляпахъ.  Зиновьевъ, 
проходя  мимо,  разслышалъ  только  следующая  слова: 

—  Надулъ,  надулъ!...  Я  бы  пальцемъ  о  палецъ  не  ударилъ, 
кабы  зналъ  прежде...  Помилуйте,  потерялъ  здесь  то,  что  могъ 
получить  изъ  другаго  ведомства... 

Зиповьенъ  очень  обрадовался,  когда  успъхь,  наконецъ,  вы- 
браться на  свъ'жш  воздухъ. 

Предположешя  племянника  и  Маруси  нисколько  не  оправда- 
лись: дедушка  вернулся  домой  действительно  не  совсбмъ  весе- 
лымъ,  но  загъмъ  не  последовало  ппчего  особенно  неблагопр1ят- 
наго... 


XVI. 

Два  года  спустя  после  освящешя  церкви  и  открыт  цен* 
тральном  образцооаю  приота,  подъ  осень,  въ  квартире  Зи- 
новьев было  необыкновенно  весело.  Не  считая,  что  это  былъ 
день  с!  и  рождешя,  въ  этотъ  день  праздновалось  также  возвра- 
щеше  Сережи  И8Ъ  Пталш,  где  провелъ  онъ  годъ  после  получе- 
Н1я  въ  акадеюн,  за  свою  программу,  первой  золотой  недали.  Не 
30  прибавляло  къ  радости  <чи,«4  то  обстоятельство,  что  Сережа 
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возвращался  не  съ  пустыми  руками.  Въ  Италш  онъ  познако- 
мился съ  русскимъ  богачомъ  и  по  его  заказу  исполнилъ  ему 
проектъ  дома;  проектъ  понравился,  и  молодому  архитектору 
поручено  было  его  исполнеше,  какъ  только  онъ  вернется  въ 
Петербурга 

Сережу  также  ожидала  дома  пр1ятная  новость:  академ1я  ку- 
пила у  дедушки  весь  запасъ  его  рисунковъ,  обязавшись  еже- 
годно выплачивать  ему  известную  сумму. 

Но  радости  и  горе  никогда  по  свиту  не  ходятъ  одиноко. 
Если  ужъ  то  или  другое  повернулось  лицомъ,  такъ  ужъ  валптъ 
безо  всякаго  удержу. 

Месяцъ  спустя,  новая  радость  посетила  домъ  Алексия  Ма- 
ксимыча:  праздновалась  свадьба  давно,  можно  сказать,  съ  самаго 
детства  полюбившихъ  другъ  друга  Маруси  и  Сережи.  Посторон- 
нихъ  никого  почти  не  было,  но  отъ  этого  не  было  скучнее. 
Алексей  Максимычъ  такъ  расходился  подъ  вечеръ,  что  не  удо- 
вольствовался танцовать  съ  молодой,  но  протанцовалъ,  выделы- 
вая по-старинному  маленьюе  вычурные  па  и  балансе,  две  кад- 
рили, —  одну  съ  Катей,  другую   съ  Соней. 

Если  въ  течете  этихъ  последнихъ  дней  ни  разу  не  говори- 
лось о  непр1ятностяхъ,  испытанныхъ  когда-то  дедушкой  при  по- 
стройке церкви  цептральпаго  образцоваго  пргюта,  на  этомъ 
вечере  подавно  никто  объ  этомъ  не  вспомнилъ.  Въ  случай, 
еслибъ  кто  нибудь  и  вздумалъ  коснуться  этого  предмета,  онъ 
встрътилъ  бы  со  стороны  дедушки  полнейшее  равнодупие.  Онъ 
и  прежде,  въ  трудные  дни,  не  помнилъ  зла,  —  до  такихъ  ли 
чувствъ  было  ему  теперь,  когда  сердце  переполнялось  столькими 
радостями? 

Ему  редко  даже  приходили  на  умъ  лица,  съ  которыми  име.ть 
онъ  дело  при  постройке  церкви.  Ни  съ  къчиъ  изъ  нихъ  онъ 
никогда  не  встречался.  Живя  постоянно  въ  семье  и  окруженный 
художественными  интересами,  онъ,  безъ  всякаго  сомнешя,  совсемъ 
бы  забылъ  о  нихъ,  еслибъ,  проходя  однажды  по  Невскому  про- 
спекту мимо  Милютиныхъ  лавокъ,  не  встретилъ  случайно  криво- 
бокаго  Бериксона. 

—  Помилуйте-скажитс, — воскликнулъ  Бериксонъ,  обрадовав- 
шись ему,  какъ  будто  они  не  только  вместе  детей  крестили,  но 
родились  отъ  одной  матери, —  куда  вы  тогда  пропали? 

—  Когда?  —  спросилъ  удивленный  Зиновьевъ. 
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—  Да  тогда,  постЬ  этого  обида! — съ  такой  живостью  под- 
хватилъ  Бериксонъ,  что  можно  было  думать,  будто  об'Ьдъ,  о 
которомъ  онъ  говорилъ,  происходить  накануне.  —  Очень  радъ 
встретиться...  Сейчасъ  узналъ  новость...  Но,  можетъ  быть,  вы 
уже  слышали?... 

—    Н/БТЪ... 

—  Темъ  лучше!  Вообразите:  Воскресенскш  получилъ  новую 
награду!  Представленъ  былъ  къ  ней  обществомъ  Распростра- 
неигя  нравственныхъ  правилъ  въ  низменпыхъ  к.шссахъ  петер- 
бургскаго  населенгя  и  преимущественно  между  ломовыми  изво- 
шиками...  Что  вы  на  это  скажете? 

Ни  мало  не  смущаясь  темъ,  что  собесЬдникъ  ничего  не  возра- 
зить, Бериксонъ  продолжалъ  съ  возраставшимъ  воодушевлетемъ: 

—  А  графъ-то,  бедный  графъ!  Представьте:  лишился  сына! 
Въ  какомъ-то  ресторане,  въ  четыре  часа  ночи,  —  хлонъ — и  не 
стало!  Памятникъ  порученъ  архитектору  Бабкову...  Разумеется, 
Воскресеншй  нодвернулъ  его  графу.  Онъ  теперь  выводитъ  Баб- 
кова;  у  нихъ  общее  дело:  строятъ  новый  прштъ  для  общества 
Дризр?ьнгя  дтпей  штукатуровъ  и  кровелъщиковъ,  лишившихся 
жизни  во  время  производства  работъ...  Тутъ,  понимаете,  опять 
сюда  попадетъ!  (Бериксонъ  выразительно  щелкнулъ  себя  по  ле- 
вому отвороту  пальто).  Ну,  а  съ  живописдемъ,  которому  тогда 
протежировалъ,  разошелся.  Живописцу  хотелось,  —  вынь  да  по- 
ложь, — сделаться  главнымъ  преподавателемъ  рпсовашя  въ  образ- 
цовомъ  пргютт;  разумеется,  съ  т'Ьмъ  оиять,  чтобы  что  нибудь 
сюда  зацепить  (тутъ  Бериксонъ  снова  пустилъ  выразительный 
щелчокъ  въ  левый  отворотъ  пальто).  Воскресенскш  сначала  было 
опред'влилъ  его,  но  тутъ  же  оказалось,  что  живописецъ  совсбмъ 
рисовать  не  умъетъ!  Ну,  ему  и  отказали;  онъ  принялъ  это  въ  обидную 
для  себя  сторону,  разсердился  и  теперь  ищетъ  другую  лазейку...  Съ 
этой  толстой...  какъ  бишь  ее?...  да,  Шилохвостовой...  также  случи- 
лась истор1я;  я  не  усп'Ьлъ  еще  точно  разс.твдовать,  въ  чемъ  дело,  въ 
чемъ  собственно  ее  уличили,  —  знаю  только,  что  уличили!...  Но  она 
дама  юркая,  вывернется!  Какъ  нибудь  свои  же  выручатъ;  общш 
пнтересъ,  знаете!  „Благотвори  сколько  хочешь,  забирай  сколько 
можешь,  но  не  доводи  до  скандала",  —  вотъ  и  вся  задача... 
II  они  правы,  м.  г.,  правы!  Примъръ  передъ  вами,  живой  прп- 
м'Ьръ,  —  заговорилъ,  воодушевляясь.  Бериксонъ,  —  не  имъ'въ  вла- 
жности действовать  но  благотворительной  части,  я,  м.  р.,  какъ 
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родился,  такъ  и  остался;  мнт>  за  пятьдесятъ  .тбтъ,  —  удостойте 
меня  взглядомъ:  у  меня  ничего  н4тъ;  даже  медалишки  какой- 
нибудь,  и  той  не  имъ'ю!  Будь  я  благотворитель,  не  то  бы  было! 
Благотворительность,  скорбь  о  народи,  общественная  польза,  за- 
бота о  ближнемъ  для  иныхъ,  доложу  вамъ,  тотъ  же  банкъ;  клади 
въ  него  все,  что  имеешь, — получишь  самые  крупные  проценты!... 

—  Вы,  кажется,  слпшкомъ  ужъ  строги, — произнесъ  АлексМ 
Максимычъ,  съ  тймъ,  чтобы  сказать  что  нибудь,  —  не  всб  же 
такъ...  есть  исключения;  по-моему,  благотворительность... 

—  Вы  какъ  ее  понимаете,  осмелюсь  спросить? 

—  Право,  не  знаю,  какъ  объяснить  вамъ...  Делать  добро 
просто... 

—  Просто! — не  далъ  опять  договорить  Бериксонъ. — Просто! 
Это  значитъ  по  хришанскому:  помогай  такъ,  чтобы  правая  твоя 
рука  не  знала,  что  совершаетъ  Л'Ьвая!  Л  противъ  этого  ничего 
не  имъчо;  да  и  кто-жъ  противъ  этого  что  нибудь  скажетъ?  Я 
говорю  о  той  благотворительности,  которая  мечется  въ  глаза  и 
оскорбляетъ  въ  насъ  и  нравственное,  и  релипозное  чувство!  По- 
милуйте-скажите,  какая  тутъ  благотворительность,  когда  одни 
жертвуютъ  деньги  съ  т1шъ,  чтобы  получить  что  нибудь,  а  дру- 
пе  на  эти  деньги  благотворить  съ  т?ъмъ,  чтобы  также  по- 
лг/чить...  но  уже  не  что  нибудь,  а  гораздо  больше  первыхъ: 
пролезть  въ  люди,  сделать  себ'в  карьеру,  нахватать  всякихъ 
земныхъ  благъ,  и  все  это,  сударь  мой,  на  счетъ  сиротъ,  вдовъ  и 
кал'вкъ  всякаго  рода,  пасчетъ  того,  изволите  ли  вид'Ьть,  что  пхъ 
очень  ужъ  глубоко  затрогиваетъ  общественная  польза  и  народпыя 
скорби?  Ну,  что  же  это,  помилуйте-скажите,  если  не  фиглярство, 
не  шарлатанство,  —  хуже  этого:  не  пройдошество  и  не  надуватель- 
ство? И  есть  же,  помилуйте-скажите,  люди,  которые  имъ  в'Ьрятъ! 
И  все  сходить  имъ  съ  рукъ, — все  решительно!  Въ  древней  Гре- 
Ц1И,  говорятъ,  было  такое  племя:  хтсцами  называли;  имъ  по 
указу  клкихъ-то  эфоровъ  дозволялось  пакостить  всенародно,  такъ 
же  вотъ,  какъ  и  этпмъ  благотворителямъ...  Они  пакостятъ,  всвмъ 
тошно,  а  имъ  ничего,  только  ироцв'втаютъ!... 

Но  на  этомъ  мъстъ'  пути  Алексию  Максимы  чу  надо  было 
поворотить  в.гвво  къ  Казанскому  собору;  онъ  распрощался  съ 
Берц&сономъ  и  былъ  радъ-радешенекъ,  когда  доплелся  домой  и 
очутился  въ  семьи  своей. 
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СОНЪ    КАРЕЛИНА. 


(ОТРЫВОКЪ  ИЗЪ  РОМАНА  <ПЕТЕРБУРГЪ  ПР0НШГ0  ВРЕМЕНИ)). 


I. 


....  Ни  накануне,  ни  даже  за  нисколько  дней  передъ  гЬмъ, 
я  вовсе  не  думалъ  о  Петербурге.  Между  тймъ,  едва  начинаю 
припоминать  вчерашшй  сонъ,  вс!>  мои  представления  ближайшимъ 
образомъ  связываются  съ  этимъ  городомъ. 

Безъ  всякаго  предварительнаго  перехода  я  увидъчгъ  себя  на 
Сенатской  площади  и  первое  мое  впечатлите  соединяется  съ  ощу- 
щен1емъ  нестериимаго  холода.  Л  стоялъ  на  самомъ  углу  сенат- 
скаго  здашя,  подл*  высокаго  гранитнаго  фундамента,  который 
закругляется  въ  этомъ  атЬсгЬ  къ  Англшской  набережной.  Тутъ 
тда  бываетъ  в'Ьтрено,  даже  въ  тихую  погоду;  но  теперь  острый 
вътеръ,  налетавппй  порывами  отъ  Исаак1я  къ  Нев*,  захватывалъ 
духъ  и  невольно  заставлялъ  ежиться.  Лицо  щемило  отъ   мороза. 

Низко  надвинувъ  на  глаза  маховую  шапку,  стараясь  какъ 
можно  глубже  уйти  въ  приподнятый  воротникъ  шубы,  оттаявшш 
тамъ,  гд1'>  проходило  дыхаше, — я  смотръиъ  на  все  окружаю- 
щее съ  любопытствомъ,  къ  которому  неотвязчиво  примешивалось 
грустное  чувство. 

По  илитамъ    тротуара    перебътали,    скользя    и    пересыпаясь, 

I  рыл  струп  сухаго  снъта;  набиваясь  въ  углубленный  части  сенат- 

скаго  здан1я   и   закручиваясь   тамъ   воронкой,    снътъ    стремился 


—  204  — 

дальше  по  выветренной  мостовой  съ  голыми  сирыми  булыжниками, 
казавшимися  мне  холоднее  самаго  мороза.  Все  вокругъ  было 
тусклаго,  сЬроватаго  цвета;  сн'Ьгъ  отверде.ть,  какъ  алебастръ, 
хруст4лъ  и  визжалъ  отъ  прикосноветя.  Никто  мимо  не  прохо- 
дилъ  и  не  ехалъ.  Я  заключилъ,  что  было  еще  рано.  Бъ  тате 
зимше  дни  никогда,  впрочемъ,  не  светаетъ  раньше  восьмаго 
часа  утра. 

Передо  мной,  въ  несколькихъ  шагахъ,  тянулась  гранитная 
набережная;  надъ  ней  прямо  возвышался  рыбный  садокъ  съ  боль- 
шими стеклянными  окнами,  въ  которыя  должно  было  продувать 
какъ  сквозь  решето;  еще  дальше  разстилалась  снежная  равнина 
Невы,  освещенная  небомъ  такого  же  унылаго,  неприв'Ьтливаго 
цвета,  какъ  и  все  остальное.  На  отдаленномъ  берегу  едва-едва 
обрисовывалось  блйдно-розовымъ  длиннымъ  пятномъ  здаше  Перваго 
кадетскаго  корпуса.  Слева,  но  гораздо  уже  дальше,  сквозь  мо- 
розную мглу,  обозначались  арки  Николаевскаго  моста.  За  этими 
арками,  за  этимъ  мостомъ  решительно  уже  ничего  не  было  видно. 

Меня  мысленно  почему-то  перенесло  вдругъ  въ  ту  сторону, 
за  этотъ  мостъ,  за  эти  арки,  въ  пространство  снежныхъ  рав- 
нинъ,  по  которымъ  свободно  ходила  теперь  метель.  Тамъ,  вда- 
леке, мутнымъ  пятномъ  промелькнулъ  Кронштадту  затертый 
вокругъ  льдомъ  и  засыпанный  снегомъ;  далее  —  опять  снегъ, 
опять  пустыня  съ  вихрями  и  суровыми  порывами  ветра;  еще 
дальше — тамъ,  въ  какой-то  безконечности,  далеко-далеко — сверк- 
нуло неожиданно  открытое  море,  съ  катящимися  холодными  вол- 
нами. Дальше  море  уже  не  прерывалось,  но  оно  становилось  все 
светлей  и  светлей;  надъ  моремъ  въ  небе  местами  открывались 
голубые  просветы.  Еще  дальше  —  солнечный  лучъ  скользилъ  уже 
но  волнамъ  и  все  тамъ  —  и  небо,  и  воды,  и  дальше  берега  — 
дышало  тепломъ  и  светомъ. 

Помню,  радостное,  —  до  слезъ  радостное,  —  чувство  овладело 
вдругъ  мною;  какъ  птица,  хотелъ  я  взмахнуть  крыльями  и  съ 
крикомъ  броситься  впередъ.  Но  солнечная,  улыбающаяся  даль 
мгновенно  исчезла,  и  снова  очутился  я  на  Сенатской  площади, 
энова  съ  болезненнымъ  замирашемъ  сердца  увид'Ьлъ  передъ  собою 
серый,  выветренный  булыжникъ  мостовой  и  тусклую,  промерзлую 
набережную  Невы,  съ  садкомъ  надъ  нею. 

Ветеръ  усиливался  и  нестерпимо  начиналъ  резать  лицо.  Было 
такъ  холодно,  такъ  нестерпимо  было  холодно,  что,  казалось,  весь 
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Ледовитый  океанъ  тронулся  съ  места,  надвинулся  и  остановился 
тамъ,  где-то  за  Васильевскимъ  островомъ.  Я  окончательно  ушелъ 
въ  воротникъ  шубы.  Минуту  спустя,  приподнявъ  ресницы,  уви- 
д'влъ  я  справа  памятникъ  Петра.  Всадникъ  и  подъ  нимъ  конь, 
такъ  быстро  взбежавшш  на  скалу,  казалось,  примерзли  къ  гра- 
ниту; самая  скала  показалась  мне  промерзшею  насквозь  до  глу- 
бины своей  сердцевины.  Внутри  памятника,  въ  пустомъ  простран- 
стве, прикрытомъ  бронзовою  оболочкой  коня  и  всадника,  дол- 
женъ  былъ  нарости  густой  слой  игловатаго  инея;  снаружи,  на 
выступающихъ  частяхъ  памятника,  бронза  отливала  холоднымъ 
глянцемъ,  отъ  котораго  ознобъ  проходилъ  по  членамъ,  и  только 
на  простертой  руке  Петра,  да  еще  на  лаврахъ,  покрывающихъ 
его  голову,  белелъ  сн-бгъ,  обозначавшшся  беловатыми  пятнами 
въ  сЬромъ,  обледен'Ьломъ  воздухе. 


II. 

Не  помню,  сколько  времени  простоялъ  я  на  одноыъ  месте 
(быть  можетъ,  все  эти  впечатлешя  потребовали  только  одной 
секунды),  когда  внимаше  мое  неожиданно  было  обращено  къ  Исаа- 
юевской  площади.  Тамъ  что-то  двигалось.  Въ  первую  минуту  я 
ничего  не  могъ  различить  изъ-за  морозной  мглы,  въ  которой  туше- 
вались и  тонули  все  предметы;  спустя  нисколько  времени,  уви- 
д'блъ  я  толпу,  медленно  приближавшуюся    въ  мою  сторону. 

Сначала  все  шли  мальчики,  разставленные  попарно,  такимъ 
образомъ,  что  задняя  пара  постепенно  была  выше  передней;  головы 
ихъ,  безъ  шапокъ,  туго  были  перевязаны  платками;  они,  пови- 
димому,  ежились  въ  плохихъ  шубенкахъ  и  неровно  передвигали 
ногами,  стараясь  прп  каждомъ  шаге  шевелить  пальцами  ногъ  въ 
пубин$  неуклюжихъ  сапоговъ.  Далее,  также  попарно  и  также 
съ  перевязанными  головами,  шли  совершенно  уже  зрелые  люди, 
иные  —  съ  резкими,  угловатыми  чертами,  друпе  —  съ  опухшими, 
багровыми  и  к  рай  но  нахмуренными  лицами.  За  ними  выступала 
группа  священниковъ  и  дьяконовъ,  большею  частью  плотныхъ, 
хорошо  выкормленныхъ,  закутапныхъ  въ  лисьи  шубы  съ  припод- 
нятыми воротниками;  двое  были  въ  камилавкахъ  и  одпнъ  И8Ъ 
ннхъ,  согбенный  старичокъ,  шелъ  дробнымъ  шажкомъ,  скрестивъ 
руки,   глубоко  запрятанный  въ  лиловую  муфту. 
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Помню,  —  очень  хорошо  помню,  —  мнй  особенно  стало  жалка 
лицъ,  слйдовавшихъ  за  духовенствомъ:  ихъ  было  шесть  или  семь; 
они  шли  одинъ  за  другимъ,  какъ  утки  ходятъ  на  воду;  хотя 
головы  ихъ  и  были  покрыты,  но  они,  видимо,  коченели  отъ  хо- 
лода. На  рукахъ  каждаго  красовалась  подушка,  туго  набитая 
свномъ,  обтянутая  краснымъ  трипомъ  и  обшитая  позументомъ, 
точно  жеванымъ;  иней,  покрывавшш  подушки,  обивался  только 
посередине,  тамъ,  гдъ1  вздрагивали  крестъ  или  медаль,  пришпи- 
ленные булавкой.  Наконецъ,  показался  и  катафалкъ,  везомый  че- 
тырьмя лошадьми,  покрытыми  чернымъ  суконнымъ  чехломъ  съ  кар- 
тонными, неровно,  —  очевидно,  наскоро,  —  вырезанными  и  ярко 
размалеванными  гербами.  Лошади  шли,  мотая  головами  и  пуская 
изъ  ноздрей  густыя  струи  пара;  колеса  надавливали  визжа  вшш 
снътъ;  пучки  обдерганныхъ  страусовыхъ  перьевъ  на  верхнпхъ 
углахъ  катафалка  судорожно  вздрагивали  и  вздрагивалъ  также 
гробъ  на  своихъ  посеребренныхъ  ножкахъ,  также  наскоро  обто- 
ченныхъ  и  также  криво  стоявгаихъ  на  платформе.  Гробъ  былъ 
обитъ  чернымъ  сукномъ  съ  серебрянымъ  галуномъ;  на  крышке 
красовалась  трехугольная  шляпа  съ  золотымъ  жгутомъ  и  б^лымъ 
плюмажемъ,  казавшимся  снежною  бахромой;  между  крышкой  п 
краемъ  гроба  выглядывала  коленкоровая  сплойка,  выр'Ьзанпая 
фестонами;  вздрагивая,  какъ  рюшь  на  чепцъ1  старухи,  она  сбра- 
сывала иней,  сыпавпийся  на  платформу. 

Внутри  гроба  должно  было  быть  теперь  страшно  холодно; 
покойникъ,  провезенный  отъ  дома  до  Сенатской  площади,  дол- 
женъ  былъ  постепенно  остывать  и  замерзать;  на  площади,  гдгв 
морозъ  и  вытерт*  были  еще  сильнее,  покойникъ,  безъ  всякаго 
сомн^шя,  усшьлъ  уже  совсвмъ  замерзнуть,  такъ  что  въ  гробу  везли 
уже  собственно  мерзлаго  генерала,  од/Ьтаго  въ  парадный  муядиръ 
съ  лаковыми  сапогами  на  окоченгГ>вшихъ  ногахъ. 

За  гробомъ  шло  нисколько  челов'Бкъ  до  такой  степени  уже 
закутанныхъ,  что  не  было  возможности  разсмотръть  ихъ  лицъ; 
шеств!в  замыкалось  каретами  съ  поднятыми  до  верху  стеклами, 
разукрашенными  причудливыми  сложными  узорами. 

Пътипе  заворачивали  уже  за  уголъ  Сената,  на  Англшскую 
набережную;  когда  мн'Ь  пришло  въ  голову  спросить  имя  штат- 
скаго  генерала,  котораго  хоронили.  Оказалось,  я  зналъ  его.  Къ 
удивлешю  моему,  изв'Ьсйе  о  его  кончинй  не  сделало  на  меня 
никакого  впечатл4шя.  Знакомство  №ше  ограничивалось,  впрочемъл 
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поклонами  и  улыбками  при  встречи  на  Невскомъ  проспект*. 
Покойникъ,  между  тт>мъ,  сколько  помнится  и  сколько  я  о  немъ 
слышалъ,  былъ  челотгЬкъ  весьма  любезный,  съ  мягкими  глазами, 
какъ  у  сетера,  искавшими  какъ  бы  постоянно  случая  сделать 
вамъ  одолжеше.  Его  очень  любило  начальство  въ  силу  именно 
этихъ  мягкихъ  свойствъ  его  природы.  Онъ  занималъ  поочередно 
несколько  видныхъ  мтэстъ  самаго  разнообразна™,  противуполож- 
наго  характера,  и  хотя  шелъ  тихо,  безъ  треску,  —  шелъ,  какъ 
говорится,  на  замшевыхъ  подошвахъ,  —  но  подвигался  верною, 
твердою  стопой  къ  повышешямъ.  Бъ  последнее  время  говорилось 
даже  о  какомъ-то  новомъ  назначены,  о  какой-то  коммиссш,  гдъ1 
обходительность  и  мягкость  нрава  составляли  главное  услов1е. 

„Вотъ  тебъ'  и  коммишя!  —  подумалъ  я  невольно.  И  точно: 
еще  версты  полторы  по  морозу  мимо  Васильевскаго  острова,  а 
тамъ  —  мерзлая  яма,  вокругъ  которой  два-три  могильщика  топ- 
чутся теперь  въ  снъту  съ  заступами,  бьютъ  рукавицами  и, 
вероятно,  бранятся  отъ  нетернълпя  скорее  покончить  дъмо  и 
получить  на  водку.  —  Вотъ  тебт>  и  коммишя!...  Но  это  еще  что! — 
продолжалъ  я  разсуждать  самъ  съ  собою,  —  это  что!  А  вотъ 
потомъ,  когда  обрядъ  похоронъ  совершится  и  всъ*  разойдутся  и 
разъедутся,  когда  быстро  наб'Ьжавппя  зпмн1я  петербургшя  су- 
мер  ки  превратятся  въ  глухую  ночь;  когда  человългЪ  этотъ,  еще 
несколько  дней  тому  назадъ  такъ  мягко  говоривши  и  такъ 
ласково  улыбавппйся  въ  кругу    друзей   и  знакомыхъ,    останется 

ВДруГЪ    ОДИНЪ    ВЪ    Гробу    И    ВЪ    ЭТОЙ     мерЗЛОЙ    МОГИЛ'Ь  —  одинъ    въ 

углу  Смоленска  го  кладбища,  —  одинъ,  далеко  ото  всъ-хъ,  среди 
ночном  тьмы  и  снежной  пустыни  съ  гуляющею  вокругъ  метелью..." 


III. 

Проводит,  глазами  последнюю  карету,  я  машинально,  безъ 
всякой  ц'Ьлн,  направился  къ  собору  Исаагля  Далматскаго,  снова 
вастроеннаго  лесами,    показывающими    неусыпную  заботливость  и 

ательность  коммиссш  иубличныхъ  зданш.  Тутъ  я  зам&тилъ 
уже  некоторое  оживлеше.  Мимо  проезжали  извощики  съ  отмо- 
роженными, обвязанными  лицами:  торопливо  проходили,  скрипя 
во  сн'Ьгу,  скорченные,  укутанные  люди.  Громадный  волоаны  со- 

а  такъ  настыли   на  своихъ  бронзовыхъ    иостаментахъ,  мех 
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ними  ходилъ  и  гуд'Ьлъ  такой  нестерпимый  в'втеръ,  что,  помнится, 
мною  руководила  одна  только  мысль:  пройти,  пройти  мимо,  какъ 
можно  скорее. 

Приближаясь  къ  Малой  Морской,  при  самомъ  входъ1  въ  нее, 
я  увид'влъ  нътколькихъ  человЪкъ,  стоявшихъ  почти  посередине 
улицы.  На  этомъ  м-бсгб  въ  мостовой  только-что  образовался 
провалъ;  это  обстоятельство  приводило  въ  суету  двухъ  городо- 
выхъ,  изъ  которыхъ  одинъ,  отличавпийся  особенною  растороп- 
ностью, принадлежалъ,  очевидно,  къ  еврейскому  племени.  „Гос- 
пода, господа!  Начальство  приказываетъ,  начальство! "  —  по- 
вторялъ  онъ,  дъмая  усил1я,  чтобъ  умягчить  свой  голосъ,  между 
тъ'мъ  какъ  кулаки  его  сжимались  и  глаза  пожирали  двухъ  двор- 
никовъ,  флегматически  стоявшихъ  въ  овчинныхъ  тулупахъ.  Дъмо, 
изволите  видеть,  состояло  въ  томъ,  что  блюстители  обществен- 
наго  порядка,  опасаясь  появлешя  начальства,  должны  были  какъ 
можно  скорее  поставить  надъ  проваломъ  какой-нибудь  предо- 
стерегательный значокъ;  съ  этою  ц^лью  каждый  изъ  нихъ  по 
очереди  усп'Ьлъ  уже  обегать  сосвдте  дома,  выпрашивая  у  двор- 
никовъ  негодную  кадку,  обломокъ  доски,  метлу,  ящикъ  и  т.  д. 
Встречая  повсюду  неудачу,  городовые  приходили  уже  въ  совер- 
шенное недоум-вше,  когда  неожиданно  изъ  ближайшаго  дома  по- 
казался дворникъ,  неохотно  тащившш  сколоченный  кое-какъ  изъ 
досокъ  ящикъ;  на  крышки  написано  было:  Шить,  сбоку  кра- 
совались буквы:  „К"  и  „Ф",  окруженныя  лавровымъ  въчшомъ, 
криво  и  косо  выведеннымъ  сажей  по  трафарету.  Провалъ  мо- 
стовой былъ,  такимъ  образомъ,  немедленно  покрыть,  и  тогда  на- 
чались споры  о  фонари,  долженствовавшемъ  украсить  ящикъ,  для 
охраны  жителей  въ  ночное  время.  „Какъ!  даже  зд'Ьсь  щепочки, 
мочала  и  лукошки!  —  подумалъ  я,  уходя  съ  головой  въ  шубу  и 
мысленно  уходя  въ  самого  себя,  —  здъсь,  чуть  ли  не  на  самомъ 
видномъ  м'бсгб  столицы,  гд1>  ежедневно  собирается  столько  коми- 
тетовъ..."  При  этомъ  я  невольно  оглянулся,  но  нодлъ1  меня  ни- 
кого не  было;  испугавшись,  гбмъ  не  менйе,  наираилешя  моихъ 
мыслей,  я  носп'вшилъ  повернуть  въ  Большую  Морскую. 

Надо  думать,  былъ  большой  празднивъ:  вс4  дома  Большой 
Морской  украшались  шестами  съ  висевшими  цветными  флагами; 
самыми  яркими  и  большими  показались  мн'Ь  флаги  надъ  домомъ 
лаиповаго  нагазина  Штанге  и  передъ  фасадомъ  другаго  ламио- 
ваго  нагазина  —  Кумберга.  Съ  иерваго  взгляда  могло  казаться, 
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что  гг.  Штанге  и  Кумбергъ  праздновали  день  своей  серебряной 
свадьбы  и  Морская  сочувственно  отзывалась  ихъ  семейной  ра- 
дости. Одумавшись,  я  вспомнилъ,  однакожъ,  что  флаги  гг.  Штанге 
и  Кумберга  всегда  спешили  выставляться  съ  тЪмъ  же  велико- 
лЗнпемъ  при  первомъ  намеки  полицш  объ  усердш  обывателей  въ 
д'Ьл'Ь  украшетя  торжественныхъ  дней  „Северной  Пальмиры", 
какъ  говорилъ  когда-то  столь  преждевременно  скончавшшся 
Булгаринъ. 

Но  потому  ли,  что  большая  часть  этихъ  флаговъ  успела 
уже  полинять  отъ  частаго  употреблешя,  потому  ли,  что  дома 
Морской  заслоняли  вЪтеръ  и  флаги,  вынесенные  нисколько  сы- 
рыми, успели  застыть  на  морозе  и  висъчги  недвижно,  потому  ли, 
наконецъ,  что  пестрота  и  краски,  хотя  и  полинявппя,  рЪзко 
нарушали  гармонно  тускло  -  белесовата™  морознаго  утра,  —  во 
всей  этой  торжественности,  при  двадцатиградусномъ  морозе, 
чувствовалась  какая-то  натяжка,  что-то  заказное,  неестественное, 
насильственное,  напоминавшее  улыбку  человека,  которому  на  са- 
момъ  Д'Ьл'Ь  хочется  заплакать. 

Искуственно-праздничный  видъ  домовъ,  сгЬнныя  архитектур- 
ный украшетя,  осыпаюицяся  ежегодно,  ежегодно  подновляемыя 
п  теперь  забитыя  снътомъ,  обмерзлые  водосточные  желоба,  пеше- 
ходы, кутавпиеся  съ  удапемъ  въ  шубы  съ  поднятымъ  воротни- 
комъ,  окруженнымъ  инеемъ  подл!*  рта,  шершавыя  клячи,  пускав- 
ппя  паръ  изъ  ноздрей,  сухой  снътъ  и  метель,  сурово  проносив- 
шаяся поперегъ  Морской  изъ  Гороховой  улицы,  —  все  это  не- 
вольно переносило  мысль  къ  той  части  Невы,  где,  къ  этому 
времени,  пргЬзж1е  мезенше  рыбаки  ставятъ  обыкновенно  свою 
юрту  и  гд'Ь  подлй  нея  можно  тогда  видеть  несколько  тощихъ 
оленей,  такихъ  же  почти  б'Ьлыхъ,  какъ  снътъ,  на  которомъ  они 
стоятъ  съ  понурыми  головами. 

Вотъ  тамъ,  въ  этой  части  города,  все  какъ  будто  на  своемъ 
мкт'Ь,  на  своей  почве,  ничто  не  нарушаетъ  гармоти  и  все  ка- 
жется совершенно  естественнымъ  и  нормальнымъ. 

IV. 

Старашд  придать  торжественный  видъ  Невскому  проспекту 
былп  еще  менее  удачны.  Ширина  улицы  и  вышина  домовъ  скра- 
дывали   размеры    флаговъ;    иослъмше,    кроме    того,    поминутно 

григоговнчъ,  1  1  1 
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обвертывались  вокругъ  шестовъ,  повинуясь  в*тру,  который,  на- 
летая нрямо  отъ  московскаго  вокзала,  гналъ  иередъ  собою  тучи 
снъту  и  наполнялъ  воздухъ  снежною  пылью,    засыпавшею  глаза. 

У  Полицейскаго  моста  я  долженъ  былъ  остановиться.  Мн* 
пересвкъ  дорогу  туго-набитый  общественный  экипажъ,  состояв- 
ший изъ  просторныхъ  открытыхъ  саней,  сколоченныхъ  безъ  за- 
тей, сколоченныхъ  топоромъ,  выкрашенныхъ  поыеломъ  и  запря- 
женныхъ  тремя  клячами  разной  масти  и  различнаго  возраста,  съ 
торчавшею  шерстью,  какъ  будто  ее  сначала  намочили,  потомъ 
взбудоражили  и,  наконецъ,  зоморозили;  сбруя  и  постромки  были 
также  сборныя,  случайныя;  случайными  были  также  шубенка  и 
шляпа  кучера:  первая,  очевидно,  сшитая  не  по  росту,  не  сходи- 
лась на  груди  и  лопнула  на  плечи,  выказывая  пеструю  ситцевую 
рубашку;  вторая,  украшенная  кончикомъ  общипаннаго  павлпньяго 
пера,  падала  на  глаза.  Вероятно,  она  была  куплена  содержате- 
лемъ  общественнаго  экипажа  сначала  для  кучера  съ  небольшою 
головой,  но  такъ  какъ  онъ  тутъ  же  запплъ  и  затвмъ  такою  же 
слабостью  попеременно  одержимы  были  и  друпе  кучера,  то  шляпа 
стала  безразлично  переходить  къ  тому,  кто  нанимался  накануне. 

Лицо  кучера,  сидйвшаго  самымъ  невозможнымъ  образомъ  на 
провалившихся  козлахъ,  было,  т^мъ  не  мсн*е,  первое  веселое 
лицо,  которое  встретилось  мн-в  въ  это  утро;  выглядывая  изъ- 
подъ  неуклюжей  шапки,  оно  ухмылялось  навстречу  морозу  и 
метели.  Подергивая  возжами,  но  думая,  очевидно,  о  чемъ-то  дру- 
гомъ,  кучеръ,  казалось,  былъ  нечувствителенъ  къ  прорех*,  ко- 
торая пропекала  ему  плечо,  и  не  тревожился  снътомъ,  сыпавшимся 
ему  за  гаею,  похожую  на  древесную  кору.  Равнодуппе  его  къ 
случайностямъ  дороги  и  настоящему  предмету  его  занятш  про- 
стиралось еще  больше  къ  публики,   сидевшей  за  его  спиною. 

Публика  была,  однакожъ,  многочисленна  и  заслуживала  вни- 
маю л.  Прежде  всего  бросался  въ  глаза  положительно  замерзппй, 
ст>дой  штурманскш  офицеръ;  подл*  въ  теплой  фуражки  съ  науш- 
никами и  кокардой  ежился  плохо  выкормленный  чиновникъ  золо- 
тушнаго  вида,  съ  лицомъ,  туго  неревязаннымъ  косынкой  по  случаю 
флюса,  и  державши  на  рукахъ  мальчика  съ  конфедераткой  на 
голов'!;.  Рядомъ,  въ  рыжеватомъ  наиомаженномъ  шиньон*,  засы- 
панпомъ  снйжною  пылью,  сидела,  вероятно,  его  жепа,  потому 
что  она  поминутно  и  съ  самымъ  нетершвливымъ  видомъ  обдер- 
гивала наушники    на  конфедерате*  ребенка.   Телеграфистъ,  дв* 
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закутанныя  съ  головою  старушки,  господинъ  въ  енотовой  шубе, 
на  половину  съеденной  молью,  и  багровый  лабазникъ,  подъ  си- 
д-вньемъ  котораго  общественныя  сани  скрипели  более,  ч-бмъ  въ 
другихъ  частяхъ,  —  довершали  сбдоковъ. 

На  подножке  задней  части  экипажа  топалъ  ногами  обутый  въ 
валенки  кондукторъ,  человекъ  съ  онухлымъ  синеватымъ  лицомъ, 
отъ  головы  до  ногъ  совершенно  оборванный.  Кожаная  перевязь 
его  сумки,  съ  настывшими  въ  ея  глубин*  пятаками,  давно  лоп- 
нула и  заменена  веревочкою,  перевязанною  узлами.  Махая  по  воз- 
духу рукавицей  съ  высунутымъ  болынимъ  пальцемъ,  онъ  охрип- 
лымъ  голосомъ  обращался  къ  проходящимъ,  приглашая  ихъ  са- 
диться въ  сани. 

Следя  за  ними  глазами,  я  вспомнилъ  замъ'чаше  одного  ино- 
странца, удивлявшагося  у  насъ  въ  Россш  смеси  какой-то  есте- 
ственной, но  простодушной  нищеты  и  рядомъ  съ  нею  —  искус- 
ственной, но  холодной,  какъ  бы  натянутой  роскоши.  И  действи- 
тельно, посмотреть  въ  одну  сторону:  перспектива  великолъ,пныхъ 
домовъ,  блестящее  экипажи,  уносимые  стремглавъ  дорогими  ры- 
саками, зеркальныя  окна  магазиновъ,  ряды  газовыхъ  фонарей; 
посмотреть  въ  другую:  въ  непроглядную  глубокую  даль  разсы- 
паны  повсюду  косыя  бревенчатая  избы,  бросаются  въ  глаза  тощде, 
кривые  столбики,  обдерганныя  рогожи,  веревочки,  перевязанныя 
узлами,  щепочки,  мочалки,  линялый  ситецъ,  общипанная  овчина 
и  проткнутая  лукошки... 

—  Здравствуйте!  —  неожиданно  произнесъ  въ  эту  минуту 
подъ  самымъ  моимъ  ухомъ  звонкш,  металличешй  голосъ. 

Обернувшись,  я  увидалъ  сначала  поднятый  бобровый  ворот- 
никъ;  секунду  спустя,  показался  маленькш,  какъ  иуговпца,  рас- 
красневшийся и  вздернутый  носъ  и  забегали  быстрые  глазки. 
Это  былъ    давнишнШ    мой    знакомый,    некто   Иванъ    Ивановичъ 

ырсиъ. 

—  Каковъ  холодокъ  для  праздника!  Бррр!... —  сказалъ  онъ, 
отрезывая,  по  обыкновение,  каждое  слово  съ  непостижимою  отчет- 
ливостью, —  но  это,  надеюсь,  не  иомегааетъ  намъ  быть  сегодня  у 
княгини  Астраханской? 

—  А  что  такое) 

—  Разве  васъ  не  звали?  Быть  не  можетъ!  Л  знаю,  что  звали, 
годня  у  нея  собирается  весь  обычный  кругъ  интересных!»  лю- 

н* 
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дей;  самъ  вид'Ьлъ,    какъ    вамъ    писали  приглашеше!    Прощайте, 
однакожъ...  Этакъ  и  носъ  отморозишь.  Мй'б  надо  сюда... 

И   Пузыревъ    быстро    юркнулъ    налево    и   такъ   же    быстро 
зашагалъ  по  набережной  Мойки. 


У. 

Иванъ  Ивановичъ  Пузыревъ  не  ошибся,  причисляя  себя  къ 
интереснымъ  лицамъ  Петербурга.  Начавъ  служебную  карьеру  безъ 
связей,  безъ  средствъ,  не  отличаясь  при  этомъ  особенными  та- 
лантами и  даже  трудолюб1емъ,  онъ  къ  зрелому  возрасту  усшЬлъ, 
какъ  говорится,  сделать  себ'Б  положеше,  т.-е.  заручился  крупнымъ 
чиномъ,  виднымъ  м'встомъ  и  проскочилъ  въ  такъ  называемое 
„общество".  Тутъ  н'Ьтъ  еще  ничего  особеннаго.  Мы  переживаемъ 
время,  когда  достаточно  быть  хитренькимъ  чиновникомъ  или 
лукавымъ  офицеромъ,  чтобы  неожиданно  сделаться  великимъ 
челов'вкомъ.  Путеводного  нитью  Пузырева  служили  друпя,  также 
дМствительныя,  но  болйе  р'Ьдшя  свойства.  Обиженный  со  сто- 
роны талантовъ,  онъ  съ  избыткомъ  былъ  надЬленъ  дерзостью  и 
нахальствомъ,  которыми,  какъ  ловкш  челов'Ькъ,  пользовался 
искусно,  разсчитывая  свои  ходы.  ВсЬмъ  очень  хорошо  известно, 
что  за  дерзость  всего  р'Ьже  достается  по  носу  въ  русскомъ  обще- 
стве, унасл'Ьдовавшемъ  робость  отъ  исторш  и  не  иолучившемъ 
находчивости  отъ  природы.  Несколько  часовъ  спустя,  особенно 
на  другой  день,  вставши  утромъ  и  накушавшись  чаю,  русски! 
челов'Ькъ  всегда  найдется,  какъ  ответить  на  дерзость;  приду- 
маетъ,  пожалуй,  такую  штуку,  отъ  которой  у  слона  подкосятся 
задшя  ноги;  но  въ  первую  минуту,  въ  критически  моментъ,  рус- 
ских челов^къ  всегда  почти  оцъчниваетъ.  Д'Ьло,  между  гЬмъ,  сде- 
лано: нахалъ  вышелъ  поб'Ьдителемъ  и  беззаботно  прогуливается 
по  Невскому,  засунувъ  руки  въ  карманы  и  самодовольно  под- 
нявъ  голову.  Такъ  какъ  никто  даже  передъ  самимъ  собою  не 
согласенъ  быть  жертвой  дурака,  дерзость  незаметно  устанавли- 
ваетъ  за  челов'Ькомъ  репутацш  умника.  Такъ  было  и  съ  Пузы- 
ревымъ. 

Бъ  его  ум'Ь  не  было  ничего  псдантическаго;  онъ  не  сгЬс- 
нялъ,  а,  паиротивъ,  какъ  бы  старался  всегда  облегчать  гЬхъ, 
съ  к'Ьмъ  встречался.  Па  лиц'Ь  его  постоянно  играла  улыбка;  въ 
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серыхъ,  смело  устремленныхъ  глазахъ  всегда  светилась  готов- 
ность разделить  забаву  богатой  молодежи  и  сочувственно  отнес- 
тись къ  любовнымъ  похождешямъ  именитыхъ  стариковъ,  важ- 
ныхъ  и  недоступныхъ  на  видъ,  но  втайне  нитающихъ  неж- 
ность къ  французской  кокотке.  Разъ  даже,  когда  одинъ  изъ 
такихъ  старичковъ  былъ  временно  очень  нуженъ  Пузыреву,  онъ, 
чтобъ  окончательно  внушить  ему  довъ^е,  самъ  содержалъ  фран- 
цуженку въ  течете  двухъ  месяцевъ.  „Помилуйте,  зачемъ  сте- 
сняться? —  говорили,  казалось,  сирые  глаза  Пузырева,  уверенно 
посматривая  на  старичка,  —  зачемъ?  Все  въ  томъ  же  поло- 
женш,  —  всЬ',  решительно  все!...  Видите,  и  я  также...  безъ 
этого  даже  невозможно!..."  Онъ,  какъ  видите,  былъ  на  все  руки: 
где  прыжкомъ,  где  бокомъ,  а  где  и  на  карачкахъ. 

Такимъ  зналъ  я  всегда  Ивана  Ивановича  до  той  самой  ми- 
нуты, когда  встретплъ  его  у  Полицейскаго  моста. 

Но  здесь  память  изменяетъ  мне:  что  дальше  грезилось  мне 
на  Невскомъ  проспекте,  решительно  ничего  не  помню... 


VI. 

По  мере  того,  какъ  память  начинаетъ  снова  овладевать  впе- 
чатлешями  вчерашняго  сна,  я  вижу  себя  на  освещенной  парад- 
ной лестнице  въ  доме  Астраханскихъ.  Сладостное  ощущеше  тепла 
охватываетъ  меня  всего;  я  погружаюсь  въ  него,  какъ  въ  пухо- 
вую перпну,  и  слегка  вздрагиваю,  пока  тепло  не  успело  еще 
перейти  въ  кости. 

Помню  очень  хорошо,  въ  первую  минуту  я  чувствовалъ  себя 
въ  томъ  неясномъ,  безотчетномъ  состояши,  которое  предшест- 
вуетъ  полному  цробужденпо;  помню  передъ  собою  ступени,  устлан- 
ный доверху  мягкимъ  краеннмъ  ковромъ;  помню,  какъ  пр1ятно 
было  ставить  на  него  погу,  не  производя  никакого  шуму.  На  по- 
воротахъ    лестницы    стены  были,  установлены  растешями  и  цпт>- 

н;  нхъ  запахъ  чувствительно  распускался  въ  нагретомъ  в< 
дух*.    Наверху,    изъ    растворенныхъ    дверей,    св*тъ    осл&плядъ 
гл '  1Ш  слышался  говоръ,  проходило  какъ  будто  трепетное 

шуршанье  женскихъ  платьевъ.  Съ  каждою  ступенько!  выше  я 
более  и  бол*е  воэвращался  къ  сдзнанго,  и  представлеюя  дей- 
ствительности д-Ьлалмсь  ясн'Ье.   II  точно  до-сихъ-поръ  еждЬлъ 
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зажмуренными  глазами  въ  темной  холодной  глубин*  и  тихо  вы- 
плывалъ  кверху ,  иостепенно  обогреваемый  и  ослепляемый  светомъ. 

Въ  белой  прихожей  стояла  группа  лакеевъ  съ  завитыми  го- 
ловами, въ  туго  накрахмаленныхъ  галстухахъ;  одинъ  изъ  нихъ, 
быстро  двигая  длинными  ногами,  но  съ  важностью  на  лиц*,  про- 
шелъ  мимо,  придерживая  руками  шипевшую  курительницу.  Тутъ 
же,  вдоль  стенъ,  выставлялся  рядъ  резныхъ  стульевъ  со  сло- 
женными дамскими  бурнусами,  пуховыми  капорами  и  мантильями, 
отъ  которыхъ  даже  издали  хорошо  пахло. 

Дверь  вела  въ  комнату  малиноваго  цвета,  увешанную  карти- 
нами въ  золотыхъ  рамахъ  и  освещенную  рефракторами;  въ  мяг- 
комъ  полусвете  выделялась  на  светломъ  ковре  мебель,  разстав- 
ленная  живописными  группами. 

—  Все  въ  голубой  гостиной,  —  мягко  произнесъ  лакей,  ко- 
тораго  можно  было  бы  принять  за  члена  англшскаго  парламента, 
если  бы  не  выдавали  его  подносъ  въ  рукахъ  и  толстыя,  круглыя 
икры,  обтянутыя  черными  чулками. 

Прежде  чемъ  войти  въ  голубую  гостиную,  шумевшую,  какъ 
растревоженный  пчелиный  улей,  я  остановился  въ  дверяхъ. 
Блескъ  снова  ослепилъ  меня.  Зажженная  бронзовая  люстра,  съ 
фестонами  и  подвесками  изъ  граненыхъ  стеколъ,  целикомъ  по- 
вторялась въ  зеркале  надъ  каминомъ;  светъ  изъ  карселей,  при- 
крытыхъ  цветными  абажурами,  разставленныхъ  на  высокихъ  зо- 
лоченыхъ  подставкахъ  по  угламъ,  на  столахъ  и  въ  зелени,  сколь- 
зилъ  радужными  оттенками  по  голубымъ  штофнымъ  обоямъ  и 
лучами  разбегался  по  позолоте  на  стенахъ  и  на  мебели. 

Хотя  вечеръ  былъ  только  для  избранныхъ,  какъ  обещали, 
гостиная  была  почти  полна.  Черные  фраки  со  звездами,  обна- 
женныя  женск1я  плечи,  лосняшдяся,  какъ  атласъ,  белые  галстухи, 
цветы  въ  прическахъ,  серьги  и  брошки,  шелковые  разноцветные 
шлейфы,  черезъ  которые  отчаянно  шагали  или  въ  которыхъ  пу- 
тались ноги  мужчинъ,  —  все  это,  показываясь  бокомъ  или  фа- 
сомъ,  рисовалось  на  диванахъ  и  въ  креслахъ  или  передвигалось 
въ  разпыя  стороны. 

Помню,  на  меня  особенно  пр1ятно  подействовало  то  обстоя- 
тельство, что  въ  первую  минуту  никто  не  заметплъ  моего  прихода. 

Я  началъ  присматриваться   и  прислушиваться. 

Прежде  всего  мне  бросился  въ  глаза  Иванъ  Ивановичъ  Пу- 
зыревъ,  сидевнпй  хотя  и  далеко,  но  прямо  нротивъ  двери,  такъ 
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что  входившш  не  могъ  его  не  увидать.  Расположившись  на  диванв, 
онъ  почтительно  что-то  сообщалъ  двумъ  старушкамъ,  пзъ  кото- 
рыхъ  одна, —  княгиня  Зюзина, —  совсвмъ  уже  почти  умерла;  обт> 
ноги  ея  давно  уже  свесились  въ  могилу  и  только  кончикомъ 
мизинца  цеплялась  она  еще  за  жизнь,  чтобы  хоть  нисколько 
лишнихъ  минутъ  поболтаться  въ  придворнозгъ  воздухе.  Другую 
ютарушку  вид'влъ  я  въ  прошломъ  году  слушавшею,  какъ  и  теперь, 
съ  видомъ  напряженная  тупоум1я,  иностраннаго  проновт>дника, 
нргвзжавшаго  въ  Петербурге  съ  похвальною  ц'Ьлыо  объяснить 
русскимъ  дамамъ  значеше  Христа  и  поразившаго  меня  особенно 
гвмъ,  что  во  время  проповеди  онъ  постоянно  держалъ  въ  ру- 
кахъ  то  сапогъ  .тввой  своей  ноги,  то  сапогъ  правой. 

Замечательно,  хотя  п  не  ново  было  для  меня  еще  то  обстоя- 
тельство, что  Пузыревъ,  такъ  почтительно  бесвдуя  со  старуш- 
ками, смотръмъ,  въ  то  же  время,  совершенно  въ  другую  сторону. 
Слт>дя  за  его  взглядомъ,  я  остановился  на  величественной  на- 
ружности государственная  мужа  высшей  пробы.  Онъ  возсвдалъ 
въ  креслахъ  подлт>  стола  съ  серебрянымъ  самоваромъ  въ  рус- 
скомъ,  —  не  то  дачномъ,  не  то  банномъ  стплт>,  нЬчто  среднее 
между  вкусомъ  казанская  интерлакена,  —  и,  красиво  выгибая 
локоть,  держалъ  въ  рук'Б  чашку;  его  окружала,  сидя  и  стоя, 
толпа  мужчинъ  и  женщинъ;  тутъ  же  находилась  и  хозяйка  дома* 

Самого  князя  Астраханская  увид'влъ  я  на  другомъ  конц/в 
гостиной. 

Никогда  я  не  встрт>чалъ  его  безъ  того,  чтобы  не  полюбо- 
ваться его  осанкой,  его  ирекраснымъ  лпцомъ,  сохранившимся  во 
всей  свежести,  несмотря  на  проевдь  волосъ  и  совершенно  б'Ьлыя 
пакенбарды,  спускавппяся  а  ГапдШзе  вдоль  его  блт>дныхъ,  хотя 
и  полныхъ  щекъ.  Молоденыия  девушки  охотно  влюбляются  въ 
такихъ  евдовласыхъ  красавцевъ;  они  действительно  какъ  бы 
созданы  для  лобызашя  въ  ихъ  свт>Ж1я  щеки  и,  вм'бсгб  съ  тт>мъ, 
для  представительной  роли  посланниковъ  или  министровъ. 

Князь  Астраханшй  не  былъ,  одиакожъ,  ни  твмъ,  ни  другимъ. 
Въ  Петербург!»,  —  и  заметьте,  только  въ  немъ  одномъ,  —  суще- 
<;твуетъ  особый  родъ  высокаго  и  страннаго  служебнаго  положешя. 
Оно  замыкается  какимъ-то  магичеекпмъ  кругомъ;  достигнувъ  та- 
кого иоложен1Я,  нельзя  пзъ  него  выйти,  какъ  изъ  дантовскаго 
ада;  его  можно  бы  назвать:  отложи  всякое  попечете,  если  бы  не 
было  другаго  назван'ш,  бо.гве  опред'Ьлггельнаго:  почта  министр*. 
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Министръ  и  „почти  министръ"  стоятъ,  повидимому,  рядомъ? 
локоть  къ  локтю;  посмотреть:  два  сросплеся  близнеца.  А  на  самомъ 
деле  пхъ  разд'вляетъ  целый  Атлантический  оксапъ.  Съ  одной 
стороны,  рисуется  во  всей  величавой  краев  (иногда  вовсе  безъ 
красы)  высокая  чиновная  особа,  уполномоченная  самостоятельною 
властью;  съ  другой — также  высокая  чиновная  особа,  но  только... 
только,  —  какъ  бы  деликатнее  выразиться?  —  лвцо  безъ  всякой 
власти.  То  же  самое  случается  съ  нулемъ:  поставленный  налево, 
онъ — ничто;  передвинутый  направо,  за  цифру,  онъ  вдругъ  прь 
обрътаетъ  значеше  и  иногда  делается  миллшномъ. 

Личности  этого  рода  съ  юныхъ  лт>тъ  подаютъ  обыкновенно 
самыя  блестящая  надежды;  они  возносятся,  летятъ,  стремятся  кверху 
съ  одуряющею  быстротой,  но  вдругъ,  вдругъ  неожиданно  оста- 
навливаются, точно  надъ  головой  встретился  плотный  каменный 
сводъ,  точно  вдругъ  лопнула  толкавшая  снизу  пружина.  И  уже 
съ  этой  минуты  никакая  подмазка,  никакое  подвинчивапье  пру- 
жины не  въ  силахъ  возстановить  прежняго  дМетв1я. 

Каждый  разъ  къ  Святой  и  къ  Новому  году  родственники 
„почти  министра"  впадаютъ  въ  томительное,  тоскливое  ожидаше, 
все  ждутъ:  „вотъ-вотъ...  сейчасъ,  сш  минуту..."  Ничуть  не 
бывало!  Черта  заколдованнаго  круга  не  подается,  таинственная 
сила,  задержавшая  стремительный  полетъ,  продолжаетъ  быть  не- 
молимой.  „Почти  министру"  остается  одно  уттшеше:  въ  блпзкомъ 
кружке  шопотомъ,  на  ухо  называтотъ  его  „правою  рукой"... 

„Почти  министръ"  отличается  всегда,  подобно  князю  Астра- 
ханскому, представительною  наружностью,  съ  присовокуплеп1емъ 
очаровательной  любезности  и  чрезмерной  кротости  нрава.  Въ  его 
чертахъ  наблюдатель  всегда,  однакожъ;  усмотрптъ  отгвнокъ  легкой 
меланхолш,  тихой,  задумчивой  грусти,  —  ясно:  его  не  поняли  или 
не  хотятъ  понять.  Последнее  происходило  у  князя  Астраханскаго 
не  столько,  впрочемъ,  отъ  неудовлетворенности  собственна  го  тще- 
славнаго  чувства,  сколько  отъ  неудовлетворенныхъ  чувствь  его 
жены   и   тещи,   которыя  не  переставали  раздражаться. 

Служебный  обязательства  Астраханскаго  были,  г)>мъ  не  менее, 
весьма  обременительны;  пхъ  МОЖНО  было  даже  разделить  на  дна. 
севона:  лФтшЯ  и  вжжш!.  Зимою  онъ  поейщалъ,  вместо  министра, 
всевозможные  комитеты,  васЬдашя,  совйщашя  и  т.  д.;  когда  не 
бы.ю  важнаго  дела,  собирались  собственно  больше  для  виду,  но 
для  виду    требовался   представите^    министра.    Министръ    часто 
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отсутствовалъ,  и  бедный  Астраханскш  не  им'Ьлъ  почти  дня  сво- 
бодная. Л/бтомъ  онъ  совсбмъ  уже  заступалъ  министра. 

Какъ  только  наступалъ  май,  —  этотъ  милый  май,  такъ  нетер- 
пеливо ожидаемый  всеми  начальниками,  успевшими,  очень  понятно, 
соскучиться  зимою  въ  своихъ  казенныхъ  квартирахъ  и  жажду- 
щихъ  обновить  свои  силы  на  водахъ,  —  весь  городъ  узнавалъ 
изъ  газетъ,  что  князь  Астраханскш  вступаетъ  временно  въ  дол- 
жность министра.  Должностьэ  та  заключалась  преимущественно  въ 
пребыванш  на  казенной  дач*;  другаго  дела  и  быть,  впрочемъ, 
не  могло.  Въ  то  время,  какъ  известно,  Рошя,  изъ  любви  къ 
начальству  и  по  человеколюбивому  желанш  продлить  его  отпускъ, 
прячетъ  свои  работы  въ  карманъ  и  откладываетъ  вдругъ  все 
свои  дела  па  целые  пять  месяцевъ. 

Летнш  этотъ  сезонъ  особенно  всегда  нравилея  княгине  Астра- 
ханской и  ея  матушке;  онъ  н/Бкоторымъ  образомъ  вознаграждалъ 
ихъ  за  неудовлетворенность  чувствъ  въ    остальные  месяцы  года. 

Княгиня  вполне,  впрочемъ,  заслуживала  вознагражден1я,  такъ 
какъ  она  собственно  была  главнымъ  двигателемъ  въ  карьере  мужа; 
съ  энерпею,  достойною  лучшей  участи,  лучшихъ  результатовъ, 
она  более  двадцати  лътъ  тащила  его  на  буксире  и  притащила 
къ  настоящему  месту.  Далее,  несмотря  на  все  старашя,  она  ничего 
уже  не  могла  сделать.  Старашя  эти,  разсказывали,  вели  къ  тому, 
что  когда  княгиня  приступала  къ  мужу  съ  одной  стороны,  а  ея 
маменька  приступала  съ  другой,  отъ  „почти  министра"  только 
нухъ  лет'ьлъ  во  все  стороны  и  ничего  больше. 

Но  я  коснулся  здесь  впечатлъ'нш  действительности;  возвра- 
щаюсь къ  виечат.гьшямъ  вчерашняго  сна. 

Въ  той  части  гостиной,  где  сид1»лъ  хозяинъ  дома,  гости  были 
также  многочисленны;  они  состояли  преимущественно  изъ  мужчииъ, 
и  здесь  точно  также  все  обступали  мужа  высокой  нробы,  но  только 
малепькаго  роста,  желчна  го,  съеженнаго  вида  и  какъ  бы  одер- 
жима го  собачьей  старостью. 

Въ  гостиной  была  еще  третья  группа;  она  занимала  дал  мин 
лъ,  отделявшейся  роялемъ,  поставленнымъ  наискось,  и  боль- 
шою резною  жардиньеркой,  наполненной  цветами  и   зеленью. 

Тамъ,  въ  яркомъ  спеть,  на  голубомъ  шелкоиомъ  фоне  стенъ, 
крас»  вались  больше  молодые  люди  и  барышни.  У  Астраханскжхъ 
были  взрослые  дочерв  и  потому  на  вечера  приглашалась  всегда 
молодежь.   На  первомъ  плане  рисовался  белокуры!  юноша  съ  про- 
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Зоромъ  по  середин*  головы  и  мелкими  облачками  изъ  волосъ  на 
сдавленномъ  лбу;  онъ  разсказывалъ  что-то  групп*  барышень,  между 
т*мъ  какъ  сос*дъ  его,  офицеръ,  откормленный  точно  къ  Рожде- 
ству, таращилъ  глаза,  не  открывая  рта,  и  весь  шлъ  какою-то 
Осмысленною  веселостью. 

Между  этими  тремя  главными  группами,  занимавшими  углы 
гостиной,  проходило  множество  лицъ  обоего  пола,  не  усп'ввшихъ 
еще  решить,  къ  которому  изъ  двухъ  первыхъ  кружковъ  выгод- 
нее было  бы  присоединиться;  н*которымъ  смертельно  хотелось 
быть  и  тутъ,  и  тамъ  въ  одно  и  то  же  время;  одно  мешало: 
невозможность  разорваться. 


VII. 

Въ  числ*  такихъ  лицъ,  шагахъ  въ  пяти  отъ  меня  и  не- 
сколько въ  сторон*,  увид*лъ  я  князя  Годунова  и  г.  Филомоеен- 
окаго,  только-что  произведеннаго  въ  тайные  сов*тники.  Первый 
стоялъ  ко  мн*  лицомъ,  второй  затылкомъ,  который  былъ  у  него 
чрезвычайно  широкъ  и  четырехугольной  формы  съ  расходящи- 
мися ушами,  закрученными  кверху,  какъ  у   античныхъ  сатировъ. 

Возвышеше  новаго  тайнаго  сов*тника  им*ло  довольно  ориги- 
нальное основаше.  Оно  совершилось  въ  силу  его  сравнительной 
грамотности  или,  если  хотите,  въ  силу  относительной  безграмот- 
ности т*хъ  лицъ  служебнаго  кружка,  куда  судьба  бросила  г. 
Филомоеенскаго.  Онъ  былъ  сначала  гд*-то  учителемъ  словесности 
и,  в*роятно,  тогда  еще  навострился,  поправляя  сочинешя  своихъ 
учениковъ. 

Въ  то  время,  какъ  его  сослуживцы  исписывали  десятки  лпс- 
товъ,  покрывая  ихъ  неудобоваримыми  перюдами,  и  тщетно  выби- 
вались изъ  силъ,  пригоняя  на  всевозможные  лады  слова:  кото- 
рый, котораго,  которому,  о  которомъ  и  т.  д.,  г.  Филомоеенскому 
требовалось  всего  часъ  времени,  чтобы  сочинить  оффищальную 
бумагу  какого  угодно  содержашя.  Трудность  состояла  иногда  въ 
томъ,  чтобы  написать  несколько  страницъ  и,  вм*ст*  съ  т*мъ, 
ничего  не  сказать,  или  изложить  д*ло  въ  такомъ  иорядк*,  чтобы 
совершенно  ватушевать  его  оборотами  условнаго  краснор1ипя.  Г. 
Фпломооенскш  былъ  также  большой  мастеръ  сочинять  уставы 
жел*знодорожныхъ     обществъ,     улаживать    концессш,    проводить 
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одновременно  несколько  трудныхъ  д^лъ,  которыя  до  него  целыми 
годами  разсматривались  въ  разныхъ  комитетахъ  и  завязали  безна- 
дежно въ  разныхъ  инстанщяхъ.  Но  это  принадлежим  уже,  такъ 
сказать,  къ  его  частнымъ  занят1ямъ. 

—  Штукарь! — говорили  о  немъ  завистливые  сослуживцы. 

—  Плутъ-архъ!  —  острили  молодые,  начинающее  чиновники. 

—  Чортъ  его  знаетъ,  что  онъ  такое!  Грубъ,  какъ  санож- 
никъ,  но  перо  —  мастерское  неро!  —  замечали  про-себя  началь- 
ники. 

Находчивость  г.  Филомоеенскаго,  доходившая  до  степени  Божь- 
яго  дара,  не  мало  также  способствовала  его  карьер*. 

Случалось,  начальникъ  пр^зжалъ  въ  нервномъ  разстройств'Б 
отъ  неожиданно  заданнаго  ему  вопроса:  „Астрахань...  много  соли... 
множество  комаровъ...  Надо  узнать...  справиться..." 

—  Какая  Астрахань?...  Каш  комары?...  Гд*  соль?  —  повто- 
рялъ  озадаченный  начальникъ,  возвращаясь,  смущенный,  въ  каби- 
нетъ.  —  Боже  мой,  къ  кому  обратиться?  Никто  ничего  не  знаетъ! 
Всв  только  врутъ  и  путаютъ...  Одинъ  рпзвъ1  Филомоеенскш... 
Попросить  ко  мн*  скорее  г.  Филомоеенскаго! 

Являлся  г.  Филомоеенскш. 

—  Гм...  гм...  Астрахань...  соль...  много  комаровъ...  Надо 
справиться,  непременно  справиться!  —  произносилъ  начальникъ, 
стараясь  не  смотреть  въ  глаза  собеседнику  и  произнося  каждое 
слово  отягченнымъ  голосомъ  человека,  подавленнаго  въ  эту  минуту 
соображешями  высшаго  свойства,  не  подходящими  къ  настоящему 
вопросу. 

На  другое  утро  г.  Филомоеенскш  возвращался  съ  готовымъ, 
каллиграфически  написаннымъ  докладомъ,  въ  которомъ  Астра- 
хань, соль  и  даже  комары  группировались  въ  стройной  гармо- 
нической картин*;  и  не  было  еще  примера,  чтобы  дйло  такимъ 
образомъ  не  спасалось. 

У  него,  говорили,  такъ  ужъ  были  навострены  два  писца,  что 
пока  одиеъ  писалъ,  оканчивая  на  иервомъ  листв:  „кото...",  другой 
лнстъ  съ  окончашемъ  „рыи"  былъ  уже  написанъ  вторымъ  писа- 
ремъ.  Доклады  поспевали,  такимъ  образомъ,  какъ  бы  по  вол- 
шебству. 

СобесЬдникъ  Филомоеенскаго,  князь  Годуновъ,  былъ  еще  срав- 
нительно молодой,  но  уже  носбд/бвпий  на  вискахъ  генералъ.  Зная 
его  еще  корнстомъ,    страстнымъ  любителемъ   Излеровскаго    сада, 
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балета  и  другихъ  увеселительныхъ  местъ  Петербурга,  я  въ  по- 
следнее время  съ  особеннымъ  любопытствомъ  наблюдалъ  при  встрй- 
чахъ  его  лицо,  проникнувшееся  вдругъ,  безъ  всякаго  пригото- 
влешя,  выражешемъ  глубокомыслия,  сложныхъ  государственныхъ 
комбинащй  и  внутренней  сосредоточенности.  О  чемъ  онъ  думалъ, 
что  онъ  соображалъ,  этого  никто  не  зналъ.  Князь  Годуновъ  боль- 
шею частью  отмалчивался  или  отвечалъ  общими  местами.  Сколько 
было  известно  его  товарищамъ-сослуживцамъ,  главными  преобла- 
дающими чертами  его  характера  были  всегда  лукавство  и  настой- 
чивость; конечно,  свойства  эти,  соединяясь  въ  известной  пропор- 
ции, могутъ  осуществлять  некоторую  силу;  но  это,  все-таки,  не 
объясняло  того  положешя,  которое  такъ  неожиданно  для  всвхъ 
выдвинуло  его  на  первый  планъ.  Силу  князя  Годунова  начинали 
чувствовать  не  только  обыкновенные  смертные,  но  даже  тагЛя 
лица,  какъ  величавая  особа,  сидевшая  подле  русскаго  самовара, 
и  влиятельный  господинъ,   одержимый  собачьей  старостью. 

Прислонясь  рукою  къ  спиптсб  кресла,  князь  Годуновъ  слугаалъ 
г.  Филомоеенскаго,  невидимому,  безъ  любопытства,  а  скорее  съ 
видомъ  снисхождешя;  серые  глаза  его  разсвянно  смотрели  па 
сторонамъ  и  прищуривались.  Въ  эту  минуту,  —  помню  очень  хо- 
рошо, —  меня  особенно  поразилъ  беловатый  хрящикъ  на  конце 
его  заостреннаго  носа;  этотъ  хрящикъ  постоянно  двигался,  юлилъ, 
заострялся  и  какъ  бы  самъ  собою  винтилъ  воздухъ. 

Годуновъ  готовился  уже  оставить  собеседника,  когда  неожи- 
данно къ  обоимъ  подошелъ  Стамбуловъ,  известный,  впрочемъ, 
больше  подъ  именемъ:  человпш  анекдота.  Онъ  со  всеми  былъ 
на  ты,  вечно  носился  съ  какимъ-нибудь  разсказомъ,  выслушап- 
нымъ  накануне,  любилъ  завтракать,  еще  больше  любилъ  ужинать 
въ  веселой  комианш,  и  потому  слылъ  издавна  за  добраго,  отлич- 
наго  малаго, 

—  Знаете,  что  случилось  вчера  съ  Линскимъ?  —  проговорп.гь 
онъ,  несколько  понижая  голосъ,  такъ  только,  чтобы  не  дошло 
до  утла,  где  сидели  барышни,  —  не  знаете?  Слушайте:  сидитъ 
онъ,  часовъ  въ  одиннадцать  вечера,  въ  квартире  Фпфи  и  ждетъ 
ея  возвращена  изъ  цирка.  Бррр!...  —  подъйзльаетъ  карета;  Фвфи 
является,  прихрамывая  на,  правую  ногу...  „Что  съ  1'о^о Г: / *'  — 
„СЬёп,  и  свихвуля  ногу...  Ай-ай,  свихнула  ногу!..."  —  „Батюшки!" 
Кладетъ  ее  скорее  въ  постель,  летитъ  стремглавъ  за  довторомъ, 
отъ  докторп  вайзжаетъ  въ  кварталъ — выпросить  разрйшеше  подо* 
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стлать  соломы  подъ  окна.  Возвращается  и,  заставъ  Фифи  въ  са- 
момъ  разслабленномъ  состоянш,  нйжно  ц'влуетъ  ей  руку  и,  едва 
переводя  духъ,  удаляется  на  цьшочкахъ.  Сегодня  рано  утромъ 
скачетъ  узнать  о  состоянш  ея  здоровья...  Что-жь  бы  вы  думали, 
а?  Узнаетъ:  Фифи  не  ночевала  дома!...  Благодарю,  не  ожидалъ!  — 
довершилъ  Стамбуловъ,  вращая  своими  глазами  на  выкати;  загъмъ 
такъ  же  неожиданно  повернулся  онъ  къ  нимъ  сниною  и  началъ 
пробираться  дальше,  разсказывая  на  пути  свой  анекдотъ. 

Меня,  между  ттзмъ,  давно  привлекалъ  голосъ  величественной 
особы,  сидевшей  у  самовара.  Не  им'Ья  возможности  разслышать 
его  словъ,  я  сд-влалъ  несколько  шаговъ  въ  ту  сторону,  но  дол- 
женъ  былъ  остановиться,  чтобы  пропустить  хозяина  дома,  сует- 
ливо пробиравшагося  къ  жени.  Мнт>  уже  не  въ  первый  разъ  бро- 
салось въ  глаза  тревожное  выражеше  на  лип/в  Астраханскаго; 
ему  не  сиделось  на  м'бст'б,  онъ  безпрестанно  подымался,  искалъ 
глазами  жену  и,  встр!тивъ  ея  взглядъ  и  выразительно  припод- 
нятая брови,  снова  усаживался.  Я  наблюдалъ,  въ  то  же  время, 
лицо  хозяйки;  оно  точно  также  не  было  спокойно.  Я  отчасти 
догадывался  о  причини  ея  тревоги:  въ  гв  самые  часы,  какъ  у 
нея  былъ  вечеръ,  съ  минуты  на  минуту  ожидали  кончины  одного 
изъ  близкпхъ  родственниковъ  мужа;  она  боялась,  чтобы  извт>стле 
о  его  смерти  не  пришло  неожиданно  и  не  разстроило  ея  собрашя; 
она  занята  была  мыслью,  что  если  ужъ  умирать  родственнику,  то 
чтобъ  умеръ  онъ,  по  крайней  м'Ьр'Б,  посл'в  того,  какъ  вст>  гости 
разъедутся.  Но,  кромгв  того,  очевидно,  должны  были  быть  еще  и 
друпе  поводы  къ  безпокойству.  „Что  съ  ней?  —  пришло  мнт>  тогда 
же  въ  голову.  —  Все,  кажется,  хорошо:  вечеръ  удался  сверхъ 
ожпдашй;  не  считая  полнаго  комплекта  интересныхъ  людей,  въ 
гостиной  находились  еще  двй  особы  первой  величины,  —  чего 
же  еще?" 

Но  присутствие  этихъ  двухъ  особъ,  какъ  оказалось,  и  было, 
главнымъ  образомъ,  причиной  волнешя;  оно  выражалось  особенно 
всякЦ  разъ,  какъ  величественный  гость  начиналъ  говорить. 
Гость  говорилъ  ире красно,  —  такъ  хорошо,  что  ему  самому, 
иовндимому.  ир1ятно  было  прислушиваться  въ  собственпымъ  сло- 
вамъ;  и  было  отъ  чего:  стройность  и  правильность  р'вчн  могли 
бы  удовлетворит*  самого  Греча,  составителя  россшсаой  грамма- 
тики; въ  ней  явственно  можно  было  разобрать  точку,  двоеточ1е, 
тире  и  даже  скобки.    Къ  сожа.гьнпо,    припоминаю  и  могу  запи- 
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сать  одну  только  фразу:  „Когда  челов*къ  устремляется  мыслен- 
но въ  область  нев*домаго,  нравственная  природа  его  невольно, 
такъ  сказать,  отделяется  отъ  суетности  настоящаго..."  Я  могъ 
бы  записать,  вероятно,  еще  больше,  но  всякш  разъ  мешала  хо- 
зяйка дома.  Едва  величественная  особа  начинала  говорить,  на 
линЬ  княгине  Астраханской  появлялось  то  выражете  тревоги, 
которое  съ  самаго  начало  возбуждало  мое  любопытство:  брови 
ея  приходили  въ  движете,  мускулы  лица  напрягались,  глаза 
строго  посматривали  вокругъ  и,  сколько  казалось,  преимуще- 
ственно направлялись  на  лица  интересныхъ  людей;  въ  этпхъ 
взглядахъ,  какъ  въ  книжке,  можно  было  прочесть:  „Молчите, 
дураки  интересные  люди!  СмМте  только  открыть  вашъ  глупый 
ротъ!  Слушайте!  Васъ  для  этого  только  сегодня  и  звали!" 

Разъ  одинъ  изъ  интересныхъ  людей,  ученый  юристъ,  сдъ-- 
лалъ  было  движете  губами,  желая  вставить  свое  замочат е  въ 
речь  величавой  особы,  —  хозяйка  дома  пригвоздила  его  такимъ 
взглядомъ,  что  онъ  такъ  и  замеръ  съ  открытымъ  ртомъ  до  конца 
вечера. 

Не  успевала  величественная  особа  закруглить  красивый  пе- 
ршдъ  и  остановиться,  княгиня  Астраханская  быстро  направляла 
взглядъ  въ  другой  конецъ  гостиной,  где  сид'Ьлъ  мужъ,  и,  при- 
поднявшись съ  места,  летала  туда  на  всвхъ  парусахъ. 

Тамъ,  смотр'влъ  я,  опять  происходила  истор1я  другаго  рода: 
значительная  особа,  одержимая  собачьей  старостью,  принадле- 
жала более  къ  числу  мыслителей  и  не  любила  говорить;  она 
появлялась  въ  св^тъ  съ  тъчиъ,  чтобы  найти  разсвяте  и  дать 
отдыхъ  мозговой  работ*,  которая,  говорили,  съедала  его. 

Занявъ  место  въ  групп*  лицъ,  окружавшихъ  особу,  г-жа 
Астраханская  немедленно  вмешивалась  въ  разговоръ  и  на  оду- 
шевленномъ  ея  лиц*,  обращавшемся  одобрительно  къ  присут- 
ствующим^ особенно  къ  интереснымъ  субъектамъ,  уже  читалось 
сл*дующее:  „Говорите  же,  дураки!  Рассказывайте!  Ну,  жив*е! 
Какъ,  право,  глупы  иногда  эти  интересные  люди!  Разсказывайте! 
Васъ  для  этого  только  сегодня  и  знали!" 

Къ  счастью,  въ  самую  критическую  минуту  подвертывался 
иногда  „челов*къ  анекдота"   и  выручалъ  хозяйку. 

—  Знаете  что?  —  произнесъ  онъ,  появляясь  неожиданно.  — 

Юркевичъ  сдълалъ  сейчасъ  забавное  зам'Ьчате:  онъ  д*литъ  рус- 

';кихъ  людей  нашего  стол*гпя  на  три  категорш:  въ  начал*  сто- 
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ле™ — ловш  военные  щеголи,  въ  тридцатыхъ  годахъ—  пррредан- 
ные  люди,  теперь  пошли  все  добрые  люди... 

—  Правда,  —  проговорилъ  почти  шопотомъ  подл*  меня  чей- 
то  голосъ,  —  правда;  скажешь:  онъ  идмтъ  совершеннМпий,  ни- 
куда негоденъ,  а  занимаетъ  такое  видное,  такое  ответственное 
место;  вамъ  сейчасъ  же  на  это  отвт>тятъ:  „Вотъ  вы  всегда  такъ, 
всегда  резко;  положишь,  онъ  не  орелъ,  но  онъ  человът  добрей- 
шей души,  кроткой,  никому  зла  не  дъмаетъ,  прекрасный  семья- 
нинъ,  нежно  любитъ  жену  и  детей..." 

—  Особенно  любитъ  хоропий  окладъ  жалованья,  майоратъ 
въ  западныхъ  губершяхъ  и  теплую  казенную  квартиру,  —  не- 
ожиданно прибавилъ  кто-то  также  шопотомъ. 


VIII. 

Помню,  уже  въ  то  время  что-то  похожее  на  утомлеше  на- 
чинало овладевать  мною;  я  чувствовалъ  тяжесть  и  боль  въ  го- 
лове. Любопытство  переставало  действовать  и  возбуждать  меня; 
проходила  охота  наблюдать  и  слушать.  Вялость,  сонливость  при- 
соединялись къ  утомленш.  Вместе  съ  тЫъ,  на  меня  находила 
смертельная  скука  и,  —  помню  очень  хорошо,  —  сколько  я  не 
усиливался  привести  себя  въ  прежнее  состоите,  скука  неотра- 
зимая, неотвязчивая  скука  подступала  къ  сердцу  и  давила  меня 
въ  этой  голубой  гостиной. 

Свечи  и  ламиы  ярко  горели,  повторяясь  въ  зеркалахъ;  го- 
лубой атласъ  лоснился  на  сгЬнахъ  съ  золотыми  багетами,  утом- 
лявшими зреше;  въ  воздухе,  разогретомъ  и  сжатомъ,  ходили, 
стояли  и  сидели  многочисленныя  груипы;  говоръ,  смехъ  и  вос- 
ыицашя  не  умолкали  ни  на  минуту;  но  все  это  прибавляло  только 
головной  боли  и  усиливало  скуку.  Во  всемъ,  во  всемъ  решительно: 
въ  голосе  этихъ  сановниковъ,  скорее  иропзведенныхъ,  чемъ  сами 
себя  заявивший  своими  заслугами,  во  взглядахъ,  которые  смо- 
трели разсЬяпно,  а,  между  темъ,  постоянно  чего-то  юрко  ожи- 
дали и  искан,  въ  смысле  того,  что  говорилось,  въ  чертахъ  лицъ, 
выражавший  благонамеренность  и  благодуипе,  прикрывающихъ 
или  апатш,  или  мелко»1  лукавство,  въ  движешяхъ,  даже  въ  са- 
момъ  смехе  чувствовалась  тяжеловесная,    удручающая  скука. 

Здесь,  очевидно,  никто  не  былъ  ув'Ьренъ,  зачемъ   иришелъ, 
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и  каждый  готовъ  былъ  уйти  хоть  сейчасъ  же  безъ  малМшаго 
сожалешя.  Нигде  не  говорилось  о  чемъ-нибудь,  везде  речь  шла 
о  комъ-нибудь  и  каждый  старался  более  или  менее  выказать  при 
томъ  свой  умъ  насчетъ  ближняго.  Каждый,  казалось,  былъ  чемъ- 
нибудь  недоволенъ,  желалъ  чего-то,  и,  что  всего  удивительнее, 
самыми  недовольными  были  тв,  которые  более  другихъ  восполь- 
зовались земными  благами.  Каждый  слушалъ  съ  улыбкой,  тогда 
какъ  зрачки  отражали  полное,  мертвое  равнодуние  и  къ  собе- 
седнику, и  къ  предмету  беседы.  Сколько  насъ  здесь  ни  было, 
каждый  на  самомъ  д/вле  былъ  совершенно  чужой  другъ  другу; 
ни  общая  мысль,  ни  общее  чувство  никого  здесь  не  связывали. 
Несколько  разъ  пытался  я  заговорить  то  съ  т^мъ,  то  съ  дру- 
гимъ  изъ  проходившихъ  мимо  знакомыхъ,  но  тоска  отъ  этого 
не  утихала;  ее,  напротивъ,  какъ  бы  усиливало  внутреннее  при- 
знаке, что  я  безстыдно  солгалъ  сш  минуту,  потому  что,  въ  са- 
момъ д^ле,  никакого  не  было  желашя  обращаться  къ  тому  или 
другому  и,  наконецъ,  я  сказалъ  вовсе  не  то,  что  думалъ. 

Часто  приходилось  мне  испытывать  то  же  самое,  но  никогда 
ще,  никогда  не  тяготился  я  такимъ  ощущешемъ  пустоты:  пус- 
тоты въ  самомъ  себе,  пустоты  вокругъ  меня,  пустоты  повсюду... 

Улыбаясь  направо  и  налево  съ  искуственною  натяжкой,  помню, 
я  думалъ  объ  одномъ  только:  выбраться  какъ  можно  скорее 
отсюда,  уйти  дальше,  какъ  можно  дальше  отъ  толпы  и  шума. 
Помню,  какъ  чувство  ноющей  тоски  на  минуту  сменилось  до- 
садой, даже  злобой,  когда  шагахъ  въ  десяти  „человекъ  анек- 
дота" загородилъ  неожиданно  выходную  дверь  и  началъ  что-то, 
смеясь,  громко  разсказывать  слушателямъ.  Я  решился  остано- 
виться и  выждать. 

Мне  особенно  не  хотелось  тамъ  встретиться  съ  графомъ 
Пыщинымъ;  съ  меня  довольно  было  видеть  его  тучную,  крутую 
спину  и  голый,  лоснящшся  затылокъ  съ  двумя  жирными  крас- 
ными складками,  иодиертыми  воротникомъ  мундира  и  утыканными 
коротенькими  серыми  волосами.  „Человекъ  анекдота''  разсказы- 
вмлъ,  должно  быть,  что-то  весьма  забавное:  его  серые  выпучен- 
ные глаза  самодовольно,  въ  уиоръ  поглядывали  на  слушателем ; 
все  смеялись  и  более  другихъ  смеялся  графъ  Пыщинъ;  при 
всякомъ  порыве  веселости  онъ  какъ  бы  собирался  чихнуть,  но 
не  могъ  одолеть,  и  начпиалъ  усиленно  и  мелко  прыскать,  при- 
чемъ  страшно    багровела    его   шея,    приходило    въ  движете  его 
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жирное  туловище  и  вздрагивали  разсыпчатыя  эполеты  на  его 
нлечахъ.  Пыщинъ  былъ  лучшш  другъ  „человека  анекдота",  по- 
стоянный его  собутыльникъ,  известный  игрокъ,  несколько  разъ 
потерявпий  и  нажившш  состояше,  известный  покровитель  кор- 
де-балета  и  председатель  всвхъ  отчаянныхъ  пирушекъ  и  по- 
поекъ. 

Л  чувствовалъ  къ  нему  более  ч-бмъ  отвращеше  и  всегда 
старался  избегать  его  встречъ.  Это  началось  летъ  восемь  на- 
задъ,  съ  1"бхъ  самыхъ  поръ,  когда  я  узналъ,  что  онъ  женился 
на  прелестной  молодой  девушки,  которую  я  встречалъ  въ  отда- 
ленной  степной  деревни  у  ея  матери,  давно  уже  теперь  скончав- 
шейся. Какимъ  образомъ  могла  она  согласиться  выйти  замужъ 
за  такого  человека?  Кто  уговорилъ  ее?  Какъ  случилось,  что 
судьба  чистой  и  светлой  девушки  могла  соединиться  съ  судьбою 
такого  существа,  какъ  Пыщинъ?  Все  это  было  для  меня  загад- 
кой, и  помню,  какъ  тогда  еще  тяжело  поразило  меня  извйше 
о  такомъ  браки.  Съ  гвхъ  поръ  я  не  встречалъ  ее. 

Мысли  мои  невольно  обратились  къ  прошлому,  къ  воспоми- 
аншямъ  о  ней.  Но  не  уснелъ  я  собрать  ихъ,  когда,  сделавъ 
несколько  шаговъ  въ  сторону,  увиделъ  неожиданно  знакомыя 
черты. 

Меня  удивило,  какъ  прежде  я  ее  не  прим-втилъ.  Она  сидела 
особнякомъ,  полузаслоненная  роялемъ;  но  съ  того  места,  где  я 
стоялъ,  милый,  знакомый  образъ  весь  обрисовывался  въ  профиле 
съ  головы  до  ногъ.  Да,  это  была  она,  —  она,  та  самая  строй- 
ная Мери,  встреченная  когда-то  въ  далекой  стенной  деревне!... 
Тт>  же  пряди  сухихъ  шелковистыхъ  волосъ  пепельнаго  цвета 
спускались  по  об'вимъ  сторонамъ  ея  лица  и  легкимъ  нухомъ  за- 
минались надъ  шеей.  Но  только  куда  давались  веселость  и  бли- 
стающая свежесть  молодости!  Она  была,  все  также,  очень  кра- 
сива, быть  можетъ,  еще  красивее,  ч1>мъ  зналъ  я  ее  прежде;  по 
крайней  мире,  такою  показалась  она  мне  въ  настоящую  минуту. 

На  ве!  было  светло-розовое  платье  съ  открытымъ  лифомъ; 
она  глубоко  сидела  въ  мягкихъ  креслахъ,  вытянувъ  ноги  и 
слегка  иаклонивъ  небольшую  голову;  обнаженныя  ея  руки,  поте- 
рявпня  свою  детскую  худобу  и  кругливппяся  теперь  какъ  выто- 
ченный изъ  слоновой  кости,  неподвижно  спускались  па  колена, 
придерживая  кончиками  аальцевъ  полураскрытый  торны!  и  1,ср*ь. 
Казалось,    она   надо    принимала   участи    въ  томъ,    что  вокругъ 
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нея  происходило.  Слегка  приподнявъ  голову,  она  раза  два  ска- 
зала нисколько  словъ  мужчинамъ,  пробиравшимся  бокомъ  мимо 
нея  съ  извинешями,  но  т'Ьмъ  все  и  ограничивалось;  въ  эти  два- 
три  мгновешя,  какъ  приходилось  ей  говорить,  глаза  ея  едва  только 
приподнялись;  опуская  ихъ  снова,  она  какъ  бы  продолжала  смо- 
треть внутрь  себя,  въ  какую-то  таинственную  глубину,  где  скры- 
валась душа  ея;  ей,  очевидно,  охотнее  было  молчать  и  отда- 
ваться теченно  собственныхъ  мыслей... 

О  чемъ  она  думала?  Преждевременная  душевная  усталость 
обозначалась  въ  едва  уловимыхъ  продольныхъ  складкахъ  лба; 
добрыя  губы  улыбались,  но  углы  рта  оставались  безучастными 
къ  улыбки;  тоскливое  утомлеше  выражалось  даже  въ  ея  опу- 
щенныхъ  обнаженныхъ  плечахъ,  сверкавшихъ  молочного  белизной 
и  слегка  зарумяненныхъ  тамъ  только,  где  плечо  прижималось  къ 
спинки  кресла. 

Были  ли  то  внезапно  пробудивппяся  во  мне  воспоминашя 
счастливой, — увы! — давно  утраченной  жизни;  были  ли  такъ  чув- 
ства и  нервы  настроены,  чтобы  живо  откликаться  всему,  что  не 
было  похоже  на  окружающее;  наболело  ли,  наконецъ,  сердце  отъ 
неудовлетворенной  когда-то  потребности  отдать  всего  себя  этой 
самой  женщине,  но  при  встречи  съ  нею  теперь  сердце  дрогнуло 
во  мне  и  радостно  колыхнулось.  Имъ  овладела  вдругъ  неж- 
ность, —  да,  сладкая,  томительная  нежность,  нежность  прежнихъ 
лъч'ъ, — и  вместе  съ  нею  сожалею е,  глубокое,  едкое,  мучитель- 
ное сожалеше.  Менее  чемъ  когда-нибудь  понималъ  я  теперь 
возможность  ея  замужества.  Жгучее  горе  и  лучппя  движешя  души 
путались  во  мне  и  попеременно  сменялись  одно  другимъ.  Про- 
клиная судьбу,  я  упивался  видомъ  этой  женщины  и  въ  то  время, 
какъ  глаза  мои  жадно  ее  осматривали,  душа  какъ  бы  сама  собою 
отделялась  отъ  меня  и  робко,  покорно  опускалась  къ  ногамъ  ея... 

Въ  самую  эту  минуту  насъ  разделила  толпа;  туманъ  про- 
шелъ  мимо  глазъ  моихъ;  все  завертелось  и  закружилось,  страшно 
путаясь  передо  мною;  дыхаше  стеснилось;  я  чувствовалъ  духоту 
нестерпимую,  чувствовалъ  потребность  освежить  голову.  Смутно 
различая  выходную  дверь  гостиной,  я  заметилъ,  однакожъ,  что 
она  была  совершенно  свободна  и  бросился  къ  ней  прямо  чврезъ 
толпу. 

Очутившись  въ  соседней,  почти  пустой  комнате,  я  понялъ 
необходимость  придти  несколько  нъ  себя,  прежде  чемъ  выбраться 
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на  лестницу;  голова  моя  горела;  я  подошелъ  къ  ближайшему 
окну  и  машинально  прислонился  лицомъ  къ  холодному  стеклу. 

Въ  окн'Б,  сквозь  глухую  ночь,  увид'Ьлъ  я  снова  Неву,  покры- 
тую снътомъ;  въ  глубин*,  за  нею,  мрачнымъ,  смутнымъ  нятномъ 
черн'Ьли  как1я-то  здавдя.  Куранты  проиграли  на  колокольне 
Петропавловска™  собора  и  всл'Ьдъ  за  т-бмъ  глухимъ,  протяж- 
нымъ  звукомъ  пробило  три  часа  ночи... 

Л  закрылъ  глаза...  Но  тутъ  же  почувствовалъ  я,  что  полъ 
началъ  какъ  будто  колебаться  подъ  моими  ногами,  почувство- 
валъ, что  снова  началъ  я  уходить  въ  темный,  холодный  коло- 
дезь... Л  сд'Уалъ  невольное  движете,  чтобъ  ухватиться  руками, 
хотйлъ  вскрикнуть,  вспомнилъ  о  моей  шубъ1,  которая  оставалась 
въ  швейцарской,  но  было  уже  поздно... 


IX. 

Да,  было  поздно.  Л  уже  сидеть  въ  темномъ,  гкномъ  возке, 
где,  казалось,  было  еще  холоднее,  ч1>мъ  на  улиц*.  По  правую 
и  по  левую  руку  сидели  два  человека;  лица  ихъ  были  запря- 
таны въ  маховые  воротники;  при  свит*  мелькнувшаго  газоваго 
фонаря  я  оглянулъ  ихъ  испуганнымъ  взглядомъ,  но  они  ушли 
еще  глубже  въ  шубы. 

Возокъ,  между  т-вмъ,  загрем'Ьлъ  по  какимъ-то  мосткамъ; 
вдругъ  стало  еще  темнее;  я  чувствовалъ,  что  мы  спустились 
на  Неву  и  поехали  быстрее.  Спутники  мои  не  произносили  ни 
слова;  ихъ  молчание  окончательно  меня  смутило;  душа  наполня- 
лась предчувспиемъ,  чего?  —  я  самъ  не  зналъ,  но  оно  превра- 
щалось почему-то  въ  мучительное,  тоскливое  ожидаше.  Л  обер- 
нулся сначала  къ  одному,  потомъ  къ  другому,  проговорилъ  не- 
сколько несвязныхъ,  торопливыхъ  словъ,  но  они  продолжали 
упорно  молчать. 

Ужасъ  выросталъ  во  мне  постепенно  и  охватилъ  меня,  на- 
конецъ,  всего,  какъ  железными  обручами.  Внутреннш  голосъ 
говори.гь  мне,  что  я  нахожусь  во  власти  моихъ  спутниковъ;  съ 
каждою  секундой  я  почему-то  убеждался,  что  н'Ьтъ  даже  теперь 
таков  силы,  которая  могла  бы  меня  у  нихъ  вырвать. 

Помню,  мне  пришла  вдругъ  мысль,  что  будь  у  меня  теперь 
въ  карман],    состояшс  всбхъ  Ротшильдовъ    вместе,    я,  не  думая 
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секунды,  немедленно  бы  все  отдалъ,  съ  тт>мъ  только,  чтобъ  они 
меня  выпустили  изъ  этого  возка;  пускай  у  меня  все  возьмутъ, 
оставятъ  въ  рубище,  обрекутъ  на  всю  жизнь  мостить  мосто- 
вую, —  я  на  все  готовъ,  лишь  бы  вырваться  изъ  возка  и  полу- 
чить свободу!  Но  я  тутъ  же  понялъ  всю  несообразность  такой 
мысли;  у  меня  ничего  не  было,  кромъ1  ороб'Ьвшаго  сердца,  ко- 
торое то  обрывалось  и  холодило,  то  звонко  начинало  стучать  въ 
груди  и  стесняло  дыхаше  въ  пересохнувшемъ  горлъч 

Л  собирался  крикнуть  —  и  не  могъ;  но  это  ни  къ  чему  бы 
не  повело:  звукъ  моего  голоса  не  могъ  быть  услышанъ;  онъ  не 
могъ  проникнуть  сквозь  сгвны  возка,  не  могъ  заглушить  визга 
снъта  и  топота  лошадей.  Да,  наконецъ,  еслибъ  и  услышали  мой 
голосъ,  все  равно  изъ  этого  ничего  бы  не  вышло. 

„Вотъ, — думалъ  я,  —  когда  лошади  привезутъ  меня,  —  куда 
привезутъ,  не  зналъ  я,  но,  т'Ьмъ  не  мен'ве,  замиралъ  отъ  ужаса, — 
когда  лошади  привезутъ,  ихъ,  вероятно,  отправятъ  назадъ  съ 
возкомъ,  который  будетъ  пустъ  тогда...  Потомъ  лошадей  отпря- 
гутъ,  поставятъ  въ  стойла,  а  завтра  выведутъ  ихъ  на  воздухъ 
и  дадутъ  имъ  гулять  по  солнцу...  Оя'Ь  будутъ  стоять  —  и  не 
убътутъ...  Как1я  глупыя!...  А  я.»,  гдъ1  я  тогда  буду?..."  Вооб- 
ражеше  пугливо  рисовало  передо  мною  тъхное  пространство  между 
каменными  стенами;  кругомъ  тишина,  мертвая,  какъ  въ  могиль- 
номъ  склепгЬ,  и  я  одинъ, — одинъ,  затерянный  въ  глубине  таин- 
ственныхъ  корридоровъ,  въ  глубине  каменнаго  лабиринта,  и 
н'втъ  человека,  который  бы  могъ  спасти  меня,  который  бы  всту- 
пился и  подалъ  за  меня  голосъ...  Забыли,  забыли,  какъ  будто 
меня  никогда  не  было,  какъ  будто  я  никогда  не  рождался. 

Ужасъ  овладъ'лъ  мною  окончательно. 

—  Куда  вы  меня  везете? — крикнулъ  я  голосомъ  отчаяшя, — 
за  что?...  Я  ничего  не  сд-ълалъ  дурнаго  пи  людямъ,  ни  нротивъ 
собственной  совести!...  Л  высказывалъ  свои  личныя  впечатл-в- 
Н1я;  я  откровенно  говорилъ  о  томъ,  что  мнй  не  нравилось,  что 
казалось  инъ1  ложью,  неправдой,  лицемъ,р1емъ... 

—  Вы  могли  это  думать  сколько  вамъ  было  угодно, —  про- 
говорилъ  неожиданно  одинъ  изъ  снутниковъ  учтивымъ,  ровнызп» 
голосомъ,  отъ  котораго  похолодъ'лъ  мозгъ  костей  моихъ. 

—  Чувствовать  правду  и  молчать?...  Помилуйте,  в'вдь,  это... 
это. . . 

—  Ужъ    это  ваше  дгвло,    милостивый   государь!  —  перебилъ 
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второй  собес*дникъ  такимъ  тономъ,  который  показывалъ,  что 
онъ  не  желаетъ  продолжать  разговора. 

Онъ  закутался  въ  шубу  и  прижался  въ  уголъ  возка. 

Среди  страшной  путаницы  мыслей  и  образовъ,  которые  меня 
осаждали,  мелькнуло  вдругъ  въ  моемъ  встревоженномъ  вообра- 
женш  поле,  обширное  русское  поле,  пересеченное  глянцовитыми 
рельсами  железной  дороги,  блиставшими  на  солнц*;  по  рельсамъ 
глухо  и  потрясая  почву  надвигалась  паровая  машина.  Въ  ту 
самую  минуту,  подл*  самыхъ  рельсъ,  зам*тилъ  я  суетливо  б*- 
жавшаго  муравья;  я  быстро  нагнулся,  чтобъ  отбросить  его  въ 
сторону,  но  муравей  забрался  уже  на  рельсы,  и  не  успълъ  я 
опомниться,  какъ  локомотивъ  налет*лъ,  гремя  и  звеня,  и  ма- 
ховое колесо  прокатилось  по  рельсамъ...  Гд*  муравей?...  Л  под- 
нялъ  голову:  за  локомотивомъ  нескончаемо  б*жалъ  рядъ  ваго- 
новъ;  въ  открытыхъ  окнахъ  сид*ли  князь  Астраханский,  вели- 
чественная особа,  все  еще  державшая  чайную  чашку  въ  рук*, 
Пузыревъ,  Пыщинъ,  Филомоеенскш,  „челов*къ  анекдота",  Году- 
новъ,  —  словомъ,  вс*,  съ  к*мъ  я  вид*лся  сегодня  на  вечер*. 
Веселость  была  на  вс*хъ  лицахъ;  они  говорили  и  см*ялись. 

—  Чему  вы  см*етесь?! —  вырвалось  у  меня  изъ  груди,  какъ 
будто  въ  этомъ  см*х*  было  для  меня  что-то  оскорбительное. — 
Отчего  вы  вс*  такъ  веселы?!...  —  подхватилъ  я  въ  припадк* 
возраставшаго  негодовашя. 

—  Оттого,  что  мы — сила,  а  вы...  вы — муравей! — отв*чалъ 
чей-то  голосъ,  и  сколько  мн*  показалось,  голосъ  Пузырева  изъ 
посл*дняго  вагона.  Въ  самомъ  д*л*,  они  правы.  ДМствительно, 
они  — сила,  а  я  — я  муравей,  какъ  тотъ  муравей,  который  шелъ 
по  рельсамъ...  Маховое  колесо  черезъ  меня  точно  такъ  же  про- 
катило... Л  это  чувствовалъ;  я  былъ  смятъ,  раздавленъ,  уни- 
чтоженъ... 

—  Послушайте,  —  заговорилъ  я  вдругъ  съ  посп*шностыо, 
которая  меня  самого  удивила, —  послушайте,  —  прибавилъ  я,  ка- 
саясь шубы  моихъ  спутниковъ,  —  им*ли  ли  вы  когда-нибудь  передъ 
собой  карту  Европы?...  Это  только  ничтожнейшая  часть  материна 
вемаго  шара,  не  правда  ли?  На  этой  карт*,  съ  л*вой  стороны, 
небольшой  клочокъ  земли:  это  —  Великобриташя;  на  ней,  въ 
нижней  ея  части,  точка  съ  булавочную  головку:  это — Лондонь. 
Эта  булавочная  головка  несравненно  большаго  разм*ра,  ч*мъ  бы 
ей  с.тъдовало  быть  пропорцшнально  противъ  разм*ра  всей  Анг.ш; 
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она  такъ  велика  для  того  только,  чтобы  иа  карт*  ясно  видно 
было,  что  здесь  Лондонъ.  Вообразите  же  теперь,  что  въ  этой 
точке,  едва  приметной  для  глаза  и  обозначающей  Лондонъ, 
живетъ  четыре  миллшна  людей!  Это  доказывает/в  только,  какой 
челов'вкъ  маленькш,  каше  все  мы  маленыие,  как1е  веемы  ничтожные 
ц  какъ  ничтожна  та  сила,  которую  мы  въ  себе  воображаемъ.  Мы  ничего 
больше,  какъ  пыль,  да,  живая  пыль,  разсыпанная  кое-где  по  земле... 
Пододвинутся  льды  Оввернаго  океана,  пройдетъ  тифонъ,  дунетъ 
в'Ьтеръ — и  все  это  смететъ  и  снесетъ,  какъ  прахъ,  и  ничего  не 
останется,  кроме  коры  земной.  Ну,  стоитъ  ли  выказывать  передъ 
этимъ  свою  собственную  силу?  Ксерксъ  разорилъ  страну,  сооружая 
флотъ  противъ  враговъ;  дунулъ  в'Ьтеръ — и  флотъ  разлетался  въ 
щепки;  благоразумно  ли  поступилъ  Ксерксъ,  приказавъ  высечь 
море  изъ  желашя  наказать  его  за  неповиновете?  Все  это — прахъ 
и  ничтожество;  въ  насъ  сила  только  нами  же  сочиненная;  на- 
стоящая сила  не  въ  насъ,  а  въ  чемъ-то  другомъ,  тамъ,  где-то 
выше  надъ  нами.  У  насъ  существенно  и  драгоценно  только  одно: 
сознаше  жизни  и  чувство  свободы,  которой  вы  меня  лишаете. 
Ну,  что  изъ  того,  что  вы  меня  взяли  и  везете, — зач-Ьмъ,  куда?  — 
не  знаю,  но  мне  страшно.  Вы,  конечно,  въ  эту  минуту  сильнее 
меня;  но  все  это  мелочь;  и  вы,  и  я  —  мы  вст>  умремъ  и,  въ 
сущности,  ничего  не  переменится.  Убудетъ  ли  что-нибудь  изъ 
того,  если  вы  меня  отпустите  на  свободу?  Листъ  отъ  этого  на 
дереве  не  колыхнется,  песчинка  не  тронется  на  всей  земли. 

Возокъ,  между  тт>мъ,  продолжалъ  скользить  по  снегу;  мы 
начинали  куда-то  подыматься;  кругомъ  была  тьма  кромешная. 
Посреди  тишины  раздавался  только  скрипъ  полозьевъ  и  глухой 
топотъ  копытъ.  Но  вотъ  последит  этотъ  звукъ  сталъ  явственнее; 
подъ  ногами  лошадей  послышалась  мостовая;  въ  возке  стало  какъ 
будто  меньше  воздуху;  я  ничего  не  виделъ,  но  понялъ,  что  мы 
въехали  въ  тесное  пространство,  тащимся  подъ  нескончаемыми 
длинными  сводами. 

Тутъ  почувствовалъ  я  вдругъ,  что  силы  окончательно  меня 
оставили.  Сознаше  полной  безнадежности  проникло  въ  мою  душу; 
она  какъ  будто  сжалась  и  помертвела;  руки  мои  тяжело  опусти- 
лись; я  безсильно  склонилъ  голову  и  закрылъ  глаза. 

Но  виечат.гьчпе,  которое  затемъ  последовало,  слигакомъ 
сильно,  чтобъ  я  могъ  его  высказать,  не  переведя  духъ,  не 
отдохнувъ  минуту.  Припоминая  весь  вчерашнш  сонъ,  ми!»  даже 
теперь  трудно  передать  все  оттенки  этого  впечатлим. 
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X. 

Открывъ  глаза,  я  въ  первую  минуту  былъ  совершенно  ослйп- 
ленъ  св'Ьтомъ  и  невольнымъ  движешемъ  закрылъ  лицо.  Отведя 
понемногу  ладонь  и  приподнявъ  вики,  я  увидъмъ  себя  между 
деревьями  молодой,  только-что  распустившейся  березовой  рощи, 
охваченной  полуденнымъ  солнцемъ.  Въ  томъ  месте,  гд4  я  стоялъ, 
легкая  прозрачная  тень  покрывала  траву.  Шагахъ  въ  двадцати 
передо  мною,  —  тамъ,  где  редели  деревья  и  кончалась  роща, 
солнце  било  всею  своею  силой  и  освещало  между  стволами  не- 
большую ръ'чку,  омывавшую  корни  деревьевъ.  За  рекой  начи- 
нался лугъ  съ  изгибавшимся  далее  плетнемъ;  надъ  нимъ,  какъ 
облака,  круглились  яблочныя  деревья,  обсыпанныя  бело-розо- 
вымъ  цв'Ьтомъ.  Вся  эта  отдаленная  часть  озарялась  точно  такъ  же 
лучезарнымъ  свт>томъ,  смягченнымъ  сквознымъ  паромъ,  подымав- 
шимся надъ  лугомъ  и  надъ  садомъ. 

Въ  тени,  г;^  я  стоялъ,  трава  и  мохъ  были  еще  влажны; 
кругомъ  носился  еще  сладкш,  пресноватый  запахъ  прошлогодняго 
листа;  местами  онъ  темн'влъ  и  слоился  ворохомъ;  но  уже  то  тутъ, 
то  тамъ  пробивались  надъ  нимъ  темно-зеленые,  точно  граненые, 
листки  земляники  и  выбегалъ  тонкШ,  беловатый  стебель  ландыша, 
наливавппйся  св'Ьжимъ  сокомъ,  хлынувшимъ  изъ  нодогретаго 
корня.  Сильнее  всего,  внрочемъ,  разливался  въ  воздухе  кр'ьпл- 
тельный  занахъ  молодой  распустившейся  березы;  н-вжныиъ  цв'Ьтомъ, 
почти  безъ  оттенка,  светилась  въ  тени  ея  зелень,  сквозившая  и 
блиставшая  на  солнце  своимъ  пахучюгъ  лакомъ. 

Въ  небе  стояли  ненодвижно,  белея,  облака  съ  глубокими 
голубыми  просветами;  надъ  лугомъ  и  рощей,  въ  небесной  вышине, 
немолчно  заливались  жаворонки;  надъ  ручкой  сновали  ласточки, 
а  въ  отдаленш,  по  светлому  лугу,  важно  расхаживалъ  сизый, 
лоснивппйся  на  солнце,  грачъ,  первый  возвгбстникъ  весны,  первая 
..хлебная  птица",  какъ  говорятъ  поселяне. 

Все  вокругъ  меня  п  надо  мной  трепетало  жизнью,  все  лико- 
вало и  улыбалось  улыбкой  кротости  и  мирнаго  счастья.  Я  стоялъ, 
л  смотр1;лъ,  я  прислушивался  и  весь  —  и  духомъ,  и  гвломъ 
отдавался  новому  впечатление.  Тягостныя,  иснытанныя  псредъ 
тьмъ  ощущенм  совершенно  изгладились  изъ  моей  памяти;  ихъ 
вытесняло  одно  чувство — чувство  жизни,  чувство  радости  и  бв8- 
м'Ьрнаго  счастья.  Въ  дуигЬ  какъ  будто  также  пробуждалась  весна; 
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самыя  светлыя  чувства  раскрывались  въ  ней  подобно  молодой 
листве;  между  т'Ьмъ,  по  щекамъ  сами  собою  катились  слезы,  — 
да,  слезы  благодарности  и  нежнаго  умилешя. 

Не  знаю,  сколько  времени  простоялъ  я  на  одномъ  месте, 
постоянно  приходя  въ  себя  и  какъ  бы  умственно  и  сердечно 
оттаивая,  —  помню  только,  я  былъ  развлеченъ  детскимъ  голосомъ, 
такимъ  же  свт>тлымъ  и  чистымъ,  какъ  все,  что  меня  окружало. 
Обернувшись  къ  краю  рощи,  где  была  речка,  я  увидт>лъ  девочку 
Л'Ьтъ  шести;  распустивъ  по  воздуху  золотистые  свои  волосы, 
перевязанные  у  темени  голубою  лентой,  и  вся  сляя  веселостью, 
она  бежала  резво,  подпрыгивая,  по  тропинке,  изгибавшейся  по 
берегу  между  деревьями.  Минуту  спустя,  между  стволами  мель- 
кнуло белое  платье;  ближе,  ближе,  на  тропинке  показалась 
женщина  и,  въ  то  же  время,  послышался  мягкш,  какъ  будто 
давно  знакомый,  давно  любимый  голосъ.  Я  прислушался,  всмо- 
трелся и,  какъ  околдованный,  приросъ  къ  земли. 

Эта  женщина  была  Мери,  —  та  самая  Мери,  которая  после 
столькихъ  летъ  и  такъ  неожиданно  явилась  мне  на  вечери  у 
князя  Астраханскаго. 

Какъ  я  сказалъ,  тяжелыя  впечатл'Ьшя  этого  вечера  совер- 
шенно изгладились  изъ  моей  памяти;  все,  что  тамъ  было,  ушло 
въ  безконечную  даль,  путалось  и  смутно  тушевалось;  ясно  высту- 
палъ  изъ  нея  только  образъ  Мери,  задумчиво  сидевшей  тогда 
въ  креслахъ.  Ясно  припоминалъ  я  также  свои  собственныя 
чувства, — чувства  едкаго  сожалЗшя  и  глубокой  нежности,  про- 
буждаемыя  когда-то  ея  видомъ.  Но  сожалешя  во  мне  уже  теперь 
не  было;  я  смотрелъ  на  нее  съ  нежностью,  которая  воскресала 
съ  удвоенною  силой;  весь  ея  образъ  проникалъ  въ  мою  душу  и 
наполнялъ  ее  неслыханнымъ  восторгомъ. 

Никогда  не  была  она  более  прелестна,  какъ  теперь,  нодъ 
этимъ  сводомъ  распускавшейся  зелени,  съ  ея  пепельными  воло- 
сами, просто  подобранными  зубцами  гребня,  съ  ея  гибкимъ  ста- 
номъ,  перехваченнымъ  широкимъ  б'влымъ  платьсмъ,  по  которому 
во  время  ея  движенш  скользили  гьни,  перемежавнпясяс  ъ  пятнами 
солнца,  освещавшими  ей  неожиданно  то  лицо,  то  руки,  то  плечи. 

Ни  въ  одной  черт*  ея  не  строгаго,  но  ласковаго  и  добраго 
лица  не  было  следа  заботы;  тягостныя  испыташя  жизни  исчезли 
также  какъ  будто  изъ  ея  памяти;  она  весело  прислушивалась 
къ  голосу  девочки,  бежавшей  впереди,  и,  казалось,  все  ея  мысли 
сосредоточивались  на  ней  одной. 
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И  казалось  мне  также,  чемъ  сильнее  сознавалъ  я  всю  сла- 
дость настоящаго  ощущешя,  т'Ьмъ  более  приближался  я  къ  на- 
стоящей пили  такъ  давно  волновавшихъ  меня  желанш;  вся  жизнь 
была  какъ-будто  целью  этой  встречи, —  да,  именно  этой  встречи 
въ  такое  утро  и  при  т'Ьхъ  самыхъ  услов]яхъ! 

Неудовлетворенныя  мечты,  раздражеше  чувствъ  и  мыслей, 
скорбныя  разочаровашя,  тревога  ожиданш,  внутренняя  тоска,  — 
все  это  оставалось  теперь  назади,  прошло,  невозвратимо  сгла- 
дилось. Я  какъ  будто  жилъ  до-сихъ-поръ,  постоянно  чего-то  съ 
безпокойствомъ  отыскивая,  постоянно  не  находилъ  желаемаго, 
тревожился,  падалъ  духомъ  и  вдругъ,  вдругъ,  самымъ  неожи- 
даннымъ  образомъ,  нашелъ  все,  чего  душа  такъ  долго  и  такъ 
жадно  просила,  —  нашелъ,  наконецъ,  счастье! 

Такъ  могло  только  быть  съ  человекомъ,  который,  ник'бмъ 
не  замеченный,  упалъ  въ  волны  пространнаго  моря;  онъ  еде- 
лалъ  все  возможное  для  своего  спасешя,  но,  наконецъ,  обезси- 
лелъ,  и  въ  то  время,  какъ  началъ  онъ  уже  уходить  въ  бездну, 
волна  раскрылась,  другая  счастливая  волна  его  подхватила  и  вы- 
несла на  воздухъ;  передъ  нимъ  вблизи  мелькнулъ  берегъ,  осве- 
щенный солнцемъ;  силы  его  вдругъ  воскресли,  онъ  борется  про- 
тивъ  волнъ  и,  весь  истерзанный,  жадно,  наконецъ,  хватается 
за  край  берега. 

Этотъ  берегъ  былъ  для  меня  Мери  и  весь  тотъ  светлый  уго- 
локъ  земли,  ее  окутавшш. 

. . .  Память  на  минуту  изм'Ьняетъ  мне...  Помню,  я  былъ  отъ 
нея  уже  въ  двухъ  гаагахъ...  Она  неожиданно  повернула  ко  мне 
лицо  свое;  черты  ея  не  выразили  удивлешя;  она  какъ  будто  сама 
ждала  меня  и,  ласково  улыбнувшись,  протянула  мне    обе    руки. 

Крикъ,  заглушённый  рыдаюями,  —  рыдашями  отъ  избытка 
счастья,  —  вырвался  изъ  груди  моей,  я  бросился  къ  ногамъ  ея 
и...  и  проснулся. 

Я  лежалъ  въ  постели;  сврыя  стены  моей  комнаты  тускло 
отражали  светъ  осенняго  начинающегося  петербургскаго  утра. 
За  окномъ,  выходившимъ  на  дворъ,  сыпался  мокрый  сн-ьтъ,  при- 
липавппй  къ  стекламъ;  на  дворе  раздавался  унылый,  однообраз- 
ный горловой  голосъ:   „Халаты...  халаты  хоропие...  халаты!" 

Я  въ  мигъ  осмыслилъ  действительность,  меня  окружавшую, 
тяжело  опустился  на  подушку,  закрылъ  глаза  и  произнесъ  со 
вздохомъ:   „Господи,  зачемъ  я  проснулся?" 


НЕ  ПО  ХОРОШУ  МИЛЪ  —  ПО  МШУ  ХОРОШЪ, 

ПОСВЯЩАЕТСЯ  ДОКТОРУ  Л.  Б.  БЕРТЕНСОНУ. 


<(^ш8дшз  атак,  \та1еа1; 
Регеа*,  дш  пезсИ;  атаге; 

В18  1ап1о  регеа!, 
(^Ш8дш8  атаге  уеШ,>. 

Сава  Ви/из.  Ротрега. 

<ЛюбяЩИМЪ — прИВ'ЬтЪ; 

Неум-Ьющимъ  любить — погибель; 
Дважды  погибель 
Запрещающимъ  любить>. 

Античная  надпись  въ  дом\ь 
Руфа  въ  Помпеп. 


I. 


Уютный  мужской  кабинетъ  освещался  съ  одной  стороны  боль- 
шой ламаой,  прикрытой  св-бтлымъ  абажуромъ,  съ  другой,  —  туше- 
вался въ  красноватомъ  нолусвъ"гв  отъ  камина  съ  горевшими 
угольями.  Передъ  каминомъ,  на  турецкомъ  диване  и  съ  боку,  въ 
широкихъ  кожаныхъ  креслахъ,  сидъчю  четверо  мужчинъ.  Век 
четверо  были  школьные  товарищи;  у  каждаго  пробивала  уже  се- 
дина; одинъ  изъ    нихъ,  хозяинъ  дома,  былъ  совершенно    бьлын. 

Между  ними  издавна  было  такъ  условлено:  когда  одинъ  изъ 
нихъ,  служившш  на  югЬ  Россш,  нргвзжалъ  въ  Петербургъ,  вс/1> 
четверо  собирались  обыкновенно  у  владельца  кабинета,  обедали 
у  него  и  проводили  вм'Ьстъ1  вечеръ. 

Влад'Ьлецъ  кабинета,  челов'Ькъ  съ  достатконъ,  нигд'Ь  не  слу- 
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жилъ;  онъ,  большею  частью,  проводилъ  половину  года  заграни- 
цей. Изъ  остальных!,  трехъ,  одинъ  занималъ  место  товарища  про- 
курора и  проживалъ  въ  одной  изъ  южныхъ  губернш,  другой  былъ 
инженеръ,  третей  служилъ  сначала  въ  министерстве  просвещешя, 
но  вскоре  вышелъ  въ  отставку  и  занялся  исключительно  лите- 
ратурой. 

Въ  описываемый  вечеръ  все  были  какъ- то  особенно  разго- 
ворчиво настроены;  беседа  отличалась  редкимъ  воодушевленьемъ, 
хотя,  надо  сказать,  не  отличалась  большою  последовательностью; 
по  русскому  обычаю,  всв  хотели  говорить  въ  одно  время,  никто 
не  давалъ  другому  докончить  речи,  спеша  вставить  свою  мысль 
или  замечаше,  отчего  самый  предметъ  беседы  часто  разбегался, 
какъ  дробь,  брошенная  па  полъ,  и  редко  оставался  исчерпан- 
нымъ.  Говорили  о  собьгпяхъ  дня  и  года,  разбирали  по  косточ- 
ка мъ  действ]я  разныхъ  лицъ,  касались  мимоходомъ  спещальныхъ 
вопросовъ,  перескакивали  къ  отвлеченнымъ  предметамъ,  не  обо- 
шлось, —  конечно,  безъ  болгаръ  и  Бисмарка,  —  но  кончилось  все- 
таки  темъ,  чемъ  обыкновенно  кончается  между  холостыми  муж- 
чинами: беседу  свели  на  женщинъ. 

—  Господа!  проговорилъ  литераторъ,  прошу  слова!  Минуту 
внимашя:  вместо  того  чтобъ  обмениваться  клочками  мыслей  и 
впечатленш,  касаться  часто  интереснаго  предмета  и,  помазавъ 
имъ  по  губамъ,  какъ  говорится,  переходить  къ  другому,  еслибъ 
мы  разъ  навсегда  приняли  добрый  старый  методъ  серапшновыхъ 
братьевъ,  т.  е.  условились  въ  предмете  беседы,  и  пускай  сначала 
одинъ  что-нибудь  разскажетъ,  потомъ  поочереди  другой  и  т.  д. 
Мы  заговорили  теперь  о  женщинахъ,  чего  же  лучше!  Предметъ 
настолько  интересенъ,  что,  кажется,  на  немъ  можно  было  бы 
остановиться.  Въ  немъ  —  какъ  и  во  всемъ,  важны  не  отвлечен- 
ныя  разсуждешя,  которы'я  обыкновенно  не  приводятъ  ни  къ  какому 
результату,  важны  факты,  и  чемъ  фактъ  ближе  къ  разсказчику 
и  пережить  имъ,  темъ  онъ,  разумеется,  занимательнее.  —  Каждому 
изъ  насъ,  на  ввку  своемъ,  приходилось,  конечно,  слышать  мно- 
СТВО  любовныхъ  нриключешй;  кто  слышалъ,  —  кто  самъ  былъ 
сни,1,1»п'лсмъ  интересныхъ  случаевъ;  наконецъ,  иоложивъ  руку  на 
сердце,  —  кто  изъ  пасъ  можетъ  сказать  какъ  Пилатъ:  „умываю 
себв  руки",  —  неповиненъ  въ  увлеченш  женщиной,  не  пережи- 
<»алъ  съ  ней  ни  горя,  ни  радостей;  не  знаю,  заслуживаетъ  ли 
вна  въ  самомъ    деле    поклопешя    и    того,  чтобъ  для    ея    любви 
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стоило  жертвовать  своимъ  спокойств1емъ  и  часто  портить  свою 
жизнь...  Мы  почему-то  до  сихъ  поръ  умалчивали  объ  этомъ,  ни- 
когда не  доходили  до  полной  откровенности...  Предлагаю:  сд4- 
лаемъ  сегодня  первый  опытъ.  Уговоримся  въ  очереди,  и  пускай 
каждый  разскажетъ  свою  сердечную  исторш.  Намъ  нечего  кокет- 
ничать годами;  кто  изъ  насъ  старше?  хозяинъ  дома!  очередь  за 
тобой...  Мы  слушаемъ! 

Какъ  ни  близки  были  присутствующее  между  собою,  но  за- 
стигнутый врасплохъ  хозяинъ  дома  нисколько  смутился... 

Минуты  две  сид'влъ  онъ  молча  съ  опущенной  головой,  нако- 
нецъ  сд'влалъ  решительный  жестъ  и  началъ: 


II. 

—  Заставая  меня  иногда  въ  черной  хандри  или  встречая 
печальнымъ  и  разсвяннымъ,  вы  давно  догадывались,  что  я  скры- 
ваю въ  души  какое-нибудь  горе.  Изъ  деликатности  вы  не  раз- 
спрашивали;  я  молчалъ  вовсе  не  потому,  что  не  довъ'рялъ  вашей 
скромности.  Какъ  мы  все  ни  дружны  и,  кажется,  нечего  уже 
намъ  церемониться,  но  бываютъ  въ  жизни  случаи  до  того  уже 
интимные,  до  такой  степени  близме,  что  прячешь  ихъ  въ  самую 
глубину  сердца  и  бережешь  ихъ  тамъ,  какъ  святыню;  не  гово- 
ришь о  нихъ  впоследствии  изъ  чувства,  быть  можетъ,  ложной 
стыдливости  и,  наконецъ,  молчишь  уже  такъ  себе  —  по  привычке. 

Те  изъ  васъ,  которые  благоразумны,  которыми  въ  подоб- 
ныхъ  случаяхъ  (если  таковые  были)  управляли  осторожность  или 
эгоизмъ,  —  непременно  скажутъ  въ  конце  моего  разсказа:  „ты 
самъ  во  всемъ  виноватъ,  самъ  накликалъ  себе  горе;  не  надо  было, 
очертя  голову,  поддаваться  первому  впечатленш,  давать  волю 
воображенпо;  надобно  было  подумать  о  последсшяхъ..."  и  т.  д. 
Все  это  совершенно  верно;  но  что  же  прикажете  делать!  Во-пер- 
выхъ,  я  неблагоразуменъ,  —  вы  все  это  знаете,  во-вторыхъ,  я 
всю  .мою  жизнь  былъ  рабомъ  моего  сердца;  другаго  начальства 
у  меня  никогда  не  было.  Наконецъ,  если  ударъ,  который  нора- 
зилъ  меня,  былъ  жестокъ,  ему  предшествовало  столько  счастья, 
что,  натурально,  оно  не  могло  долго  продолжаться;  на  свете  все 
уравновешено... 

Все  это  произошло,  надо  вамъ  сказать,  очень  давно.  Это  было 
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въ  то  время,  когда  помните?  —  онъ  (разсказчикъ  указалъ  на 
юриста)  увзжалъ  первый  разъ  на  службу,  а  я  первый  разъ  отпра- 
влялся заграницу. 

Странствуя  безъ  особенной  цъли,  остановился  я  въ  одномъ 
изъ  главныхъ  городовъ  южной  Германш. 

Проходя  городскимъ  садомъ  съ  цълью  сократить  путь  къ 
гостинниц'Б,  я  нисколько  не  удивился,  не  встрътивъ  тамъ  живой 
души;  было  около  полудня,  и  жара  стояла  нестерпимая. 

Почти  у  выхода,  на  послъднемъ  повороте,  увидълъ  я  жен- 
щину, одиноко  сидевшую  на  скамейке.  Въ  первую  минуту  я  не 
имъмъ  возможности  разсмотръть  ея  лица:  оно  было  опущено,  и 
край  шляпки  закрывалъ  его  верхнюю  половину;  одъта  она  была 
пе  только  скромно,  но  б*вдно:  платье  темнаго  цвъта,  очевидно, 
давно  уже  служило;  ботинки  на  вытянутыхъ  скрещенныхъ  ногахъ 
также  не  отличались  свъжестыо;  перчатки  показались  мн'Ь  изно- 
шенными. Она  сидъла  такъ  неподвижно,  что  можно  было  поду- 
мать, —  она  заснула. 

Я  умышленно  надавилъ  подошвой  песокъ  дорожки  и  кашля- 
нулъ.  Она  подняла  голову;  по  лицу  ея  промелькнуло  выражеше 
не  то  удивлешя,  не  то  испуга;  но  это  продолжалось  секунду;  она 
тотчасъ  же  отвернула  голову. 

Я  успълъ  однакожъ  осмотреть  ея  лицо;  оно  не  отличалось 
особенной  красотою,  но  съ  перваго  взгляда  показалось  мяв  крайне 
еимпатичнымъ.  Внезапный  поворотъ  головы  открывалъ  передо  мною 
часть  тонкой  бълой  шеи,  оттененной  вьющимся  нушкомъ,  и  выше 
закручивался  роскошный  пучокъ  волосъ  чуднаго  пепельнаго  цвъта. 
Красота  волосъ  и  такого  именно  оттънка  всегда  обаятельно  на 
меня  действовала;  въ  прежнее  время  мнъ  трудно  было  победить 
соблазнъ;  я  готовъ  былъ  наделать  множество  глупостей,  —  и  дъ- 
лалъ  ихъ,  —  чтобы  только  прикоснуться  къ  такнмъ  волосамъ 
губами. 

Не  долго  думая,  я  подошелъ  къ  с камей къ,  сълъ  на  против у- 
положныЯ  конецъ  и,  обратясь  къ  незнакомки,  спросилъ,  —  не 
безпокоитъ  ли  ее  моя  стара. 

Она  тотчасъ  же  поняла,  что  воиросъ  мой  былъ  только  иред- 
логомъ  вступить  въ  разговоръ.  Не  отвечая,  она  сдълала  петер- 
В'вливое  движете  и  привстала  съ  мъста;  я  посиъшплъ  предупре- 
дить ее,  —  поклонился  и  вышелъ  изъ  сада. 

Сдълавъ  несколько  шаговъ,  я  остановился;  мнъ  стало  вдругъ 
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совестно  передъ  нею.  Вамъ  покажется  это  страннымъ;  вы  ска- 
жете: нужда  была  заботиться  о  томъ,  что  можетъ  подумать  незна- 
комая женщина,  съ  которой  слова  не  было  сказано,  которая  только 
молчала  и  отворачивалась;  все  это  такъ;  но  тутъ  примешивалось 
любопытство  и  кром^  того,  —  признаюсь  вамъ,  —  все  въ  той 
женщине:  обликъ  ея  лица,  ея  волосы,  ея  поза,  въ  которой  про- 
глядывала естественная  женственная  гращя,  —  все  невольно  мен>т 
къ  ней  притягивало. 

Я  вернулся  въ  садъ,  занялъ  прежнее  место,  —  и  помню,  — 
почувствовалъ  вдругъ  неловкость,  не  з-налъ  решительно,  съ  чего 
начать. 

Я  просилъ  ее  извинить  меня  въ  моей  докучливости,  просилъ 
не  думать,  чтобы  меня  побуждало  къ  этому  дерзкое  чувство,  такъ 
часто  заставляющее  мужчинъ  привязываться  къ  незнакомой  жен- 
щине; старался  объяснить  ей,  что  въ  моемъ  любопытстве  не  было 
ничего  оскорбительная,  что  оно  вызвано  самымъ  натуральнымъ 
образомъ,  ея  одиночествомъ  въ  этомъ  саду  и  въ  такой  чаеъ,  — 
наконецъ,  печальнымъ  выражешемъ  ея  лица,  явно  говорившнмъ 
о  присутствш  въ  ея  душе  тягостнаго  чувства. 

Во  время  этихъ  объяснены  незнакомка  окинула  меня  несколько 
разъ  робкимъ  недоверчивымъ  взглядомъ.  Мне  редко  приводилось 
встречать  глаза  съ  такимъ  нежнымъ  очерташемъ  векъ,  съ  такимъ 
мягкимъ  бархатнымъ  оттенкомъ  въ  темныхъ  зрачкахъ,  смотрйв- 
шихъ  такъ,  что  внизу  оставалась  всегда  частичка  голубовата го 
белка. 

Что  бы  тамъ  ни  писалось  и  ни  говорилось  объ  обманчивости 
женскихъ  глазъ,  все,  что  самъ  я  испыталъ  по  этой  части,  никогда 
не  могло  вразумить  меня;  отдавая  долю  женскому  лукавству,  при- 
творству и  хитрости  (а  разве  мы,  мужчины,  не  хитримъ,  не  дука- 
вимъ  и  пе  притворяемся?),  я  безусловно  больше  верю  въ  чест- 
ность и  прямодуппе  женщинъ,  ч*бмъ  мужчинъ. 

Глаза  незнакомки,  ея  несколько  нухлыя  губы  съ  опущенными 
углами,  какъ  у  огорченнаго  ребенка,  не  могли  принадлежать  дур- 
ной женщин*...  Дайте  мне  договорить  до  конца;  вы  убедитесь, 
что  внутреннее  чувство  меня  не  обманывало. 

Старашя  мои  вызвать  незнакомку  на  разговоръ  не  имели 
никакого  успеха;  она  молчала,  продолжая  задумчиво  водить  кон- 
чикомъ  зонтика  по  песку.  Л  решился  им,  последнюю  попытку: 
„была-не-была.    подумал'/,    я,  —  ноложеше    мое   слишкомъ    глупо, 
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пора  кончить;  согласится  —  хорошо;  не  согласится  —  можетъ  быть, 
еще  лучше..."  Я  подсблъ  ближе  и,  сколько  помнится,  обратился 
къ  ней  приблизительно  съ  такими  словами: 

—  Послушайте,  сказалъ  я,  смягчая,  на  сколько  возможно, 
голосъ  и  самую  форму  выраженш,  —  догадаться  не  трудно:  у 
васъ  на  душ'Б  какая-то  печаль...  Мн'Б  также  почему-то  сегодня 
не  весело;  я  совершенно  одинъ  въ  этомъ  городи,  знакомыхъ  ни 
души,  скука  смертная...  Предлагаю  вамъ  следующее:  предупреждаю 
васъ:  въ  моемъ  предложены  н'Ьтъ  никакой  дурной  задней  мысли... 
д-влаю  его  вамъ  потому  только,  что  вамъ  скучно  и  мн-б  также... 
Ч'Ьмъ  сидъть  зд'Ьсь  на  жаръ1,  пойдемте  въ  ближайшую  улицу;  я 
возьму  ф1акръ,  отправимся  куда-нибудь  за  городъ...  Вамъ  нечего 
бояться;  даю  вамъ  слово  исполнить  малМгаее  ваше  желаше;  захо- 
тите ъ'хать  назадъ,  —  мгновенно  вернемся...  Одно  у  меня  желаше: 
чтобы  вы  не  обиделись  моимъ  предложешемъ...  Что  жъ,  согласны?... 

—  ...Хорошо...  проговорила  она,  но  такимъ  подавленными 
голосомъ,  что  я  едва  разслышалъ.  Не  оборачиваясь  даже  въ  мою 
сторону,  она  встала  и  пошла  прямо  къ  воротамъ  сада.  Л  пред- 
ложилъ  ей  руку,  она  отказалась  взять  ее. 

Я  посадилъ  ее  въ  первый  попавппйся  ф1акръ,  назвавъ  ку- 
черу одно  пзъ  лучшихъ  загородныхъ  мъттъ,  о  которомъ  слы- 
шалъ  накануне,  и  мы  поехали.  Я  началъ  ее  благодарить  и  хо- 
т'влъ  пожать  ей  руку,  но  она  быстро  отодвинулась  въ  уголъ 
экипажа. 


III. 

Положеше  мое  стало  еще  глупее.  Съ  каждой  минутой  я  чув- 
ствовалъ  возраставшую  неловкость  и  начиналъ  на  себя  досадо- 
вать. На  вст>  мои  разспросы  она  отвечала  какъ  бы  нехотя, 
полусловами  и  больше  отмалчивалась.  „Зач-вмъ  же  въ  такомъ 
глучаъ-  согласилась  она  ъхать  со  мною?"  сирашивалъ  я  себя 
поминутно. 

..И  я  также  хорошъ!  продолжалъ  я  разсуждать  мысленно. — 
очень  было  нужно  упрямиться  и  заходить  такъ  далеко!  Вотъ  я 
всегда  такъ:  всегда  увлекусь,  всегда  отдаюсь  первому  виеча- 
тлънйои...  Одно  удерживало  меня  предложить  ей  вернуться  назадъ: 
во  время  пути  я  нисколько  разъ  ирнмътплъ.   какъ  губы  ея  вудо- 
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рожно  сжимались,  тонк1я  ноздри  приходили  въ  движете,  грудь 
сильнее  приподымалась  и  глаза  делались  влажными.  Она  дей- 
ствительно была  ч'Ьмъ-то  сильно  удручена  и  всячески  старалась 
овладеть  собою.  Чувство  сострадатя  взяло  во  мне  верхъ  надъ 
досадой.  Мне  приходило  въ  голову,  что  тамъ,  на  свободе,  она 
наконецъ  выскажется,  и  терпеливо  сталъ  ждать  выезда  изъ  города. 

Передъ  нами  открылась  довольно  унылая  местность,  пере- 
сеченная шоссе,  ослепительно  сверкавшимъ  на  солнце  между 
тополями;  съ  правой  стороны  подымались  холмы,  покрытые 
л'всомъ;  внизу,  подъ  крутымъ  берегомъ,  изгибался  ручей,  кото- 
рый мы  только-что  переехали.  Остановивъ  ф1акръ,  я  высадилъ 
мою  спутницу,  и  мы  машинально  направились  къ  лесу.  Мино- 
вавъ  опушку,  я  пригласить  ее  сесть  въ  тени  подле  берега,  п 
самъ  занялъ  подле  место. 

Не  знаю,  бывали  ли  вы  когда-нибудь  въ  такомъ  положенш, 
но  могу  васъ  уверить,  ничего  не  можетъ  быть  тягостнее.  Не- 
сравненнно  было  бы  проще  сказать  ей:  если  такъ,  если  ужъ  вы 
непременно  дали  клятву  молчашя,  —  сядемъ  снова  въ  ф1акръ, 
я  довезу  васъ  до  дому  и  прощайте!  Но  у  меня  недоставало  на 
это  решимости;  такой  поступокъ  казался  мне  непростительно 
грубымъ  противъ  женщины,  кто  бы  она  ни  была. 

Съ  другой  стороны  упорное  молчаше  незнакомки  начинало 
действовать  на  меня  раздражительно.  Подъ  вл1ян1емъ  ли  такого 
чувства  или,  скорее,  вследсше  тоскливыхъ  мыслей,  которыя 
сами  собою  напрашивались, — я  началъ  говорить  въ  общихъ  фра- 
захъ  о  положенш  девушки,  брошенной  на  произволъ  въ  боль- 
шомъ  городе...  Въ  надежде  тронуть  наконецъ  мою  незнакомку 
и  вызвать  въ  ней  хоть  какое-нибудь  оживлеше,  я  принялся 
дальше  развивать  мою  мысль  и,  мало-по-малу  увлекаясь,  за  го- 
вори лъ  о  дурныхъ  иримерахъ  въ  семье  и  бедности,  заставляю- 
щей молоденькую  девушку  иногда  противъ  воли  сделать  первый 
шагъ  и  потерять  себя...  Заговорилъ  о  соблазнахъ  всякаго  рода, 
испорченности  нравовъ,  эгоизме  мужчинъ — часто  даже  ихъ  без- 
человечной  жестокости  въ  иныхъ  случаяхъ... 

Но  тутъ  произошло  что-то  странное,  отчего  я  въ  первую 
минуту  едва  могъ  придти  въ  себя. 

Все  время  какъ  я  говорилъ,  она  сидела  ко  мне  съ  полу- 
оборота, упираясь  локтемъ  въ  траву. 

При  последнихъ    моихъ    словахъ    она  вдругъ  упала  лицомъ 
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въ  траву  и  зарыдала,  но  зарыдала  такимъ  рыданьемъ,  отъ  кото- 
раго  у  меня  иолоснуло  но  сердцу. 

Л  бросился  ее  успокоивать,  умолялъ  простить  меня,  ув*- 
рялъ  и  клялся  въ  добромъ  нам*ренш  моихъ  словъ,  умолялъ 
доварить  мн*  ея  горе,  —  ничего  не  помогало;  она  продолжала 
такъ  же  горько  рыдать.  Но  когда  я  всталъ  передъ  ней  на  ко- 
лена, стараясь  приподнять  ее,  она  неожиданно  упала  мн'Б  на 
руки  и,  не  обращая  ко  мн'Б  лица,  вдругъ  заговорила. 

Сквозь  всхлипыванья,  которыя  разрывали  ей  грудь, — я  могъ 
только  разслышать:  —  „Первый  разъ...  первый  слышу  так1я 
слова...  никто  не  говорилъ  такъ  со  мною...  Если  вы  добрый... 
спасите...  спасите  меня...  не  дайте  мн'Б  погибнуть!..." 

Л  былъ  глубоко  растроганъ  и  тутъ  же  об*щалъ  исполнить 
в  с*  ея  желашя.  Поел*  того  какъ  она  немного  успокоилась,  я 
подвелъ  ее  къ  ручью,  далъ  ей  напиться  и  повелъ  подъ  руку 
къ  ф1акру.  Во  все  время  пути  т*ло  ея  судорожно  вздрагивало; 
я  чувствовалъ  —  у  меня  самого  руки  и  ноги  тряслись  какъ  въ 
лихорадке. 

Въ  город*  она  не  захотела,  чтобы  я  подвезъ  ее  къ  дому; 
когда  я  предложилъ  ей  руку,  она  снова  отказалась  взять  ее  и 
пошла  рядомъ  со  мною. 

Жила  она  въ  отдаленномъ  квартал*  въ  верхнемъ  этаж* 
больгааго  дома,  гд*  нанимала  комнату  въ  семейств*  столяра; 
комната  была  крошечная,  въ  одно  окно,  смотр*вшее  на  чере- 
пичныя  кровли;  вокругъ  слышались  д*тше  плачъ  и  крики, 
носился  горько-кислый  запахъ  стирки;  б*дность  обстановки  била 
въ  глаза:  табуретъ  вм*сто  стула,  низкая  узенькая  жел*зная  кро- 
вать, в*шалка  съ  юбками  и  ситцевой  кофтой;  на  комод*  при- 
иФтилъ  я  тарелку  съ  кускомъ  ветчины  и  часть  доманшяго  хл*ба. 
Сама  она  показалась  мн*  крайне  смущенной,  взволнованной,  не 
знал  положительно,  что  сказать.  Чтобы  скор*е  вывести  ее  изъ 
затрудненья, — я  предложилъ  отправиться  об*дать  въ  одинъ  изъ 

ородгахъ  ресторановъ  и  вм*ст*  провести  вечеръ. 

Таль,  поел*  об*да,  сидя  въ  глухой  части  сада,  узналъ  я 
ся  исторш. 

Истор1Я  самая  обыкновенная:  отсцъ  пьяный  мастеровой, 
качиха,  куча  босыхъ  д*тей,  нищета...  Десяти  л*тъ  отдали  ее 
въ  картонажное  заведете  съ  уплатой  въ  м*сицъ  по  два  талера, 
служившее  обыкновенно  поводомъ  къ  потасовпамъ  между    отцом-ъ 

ГР1ГОРОВ1ЧЪ,    1  16 


—  242  — 

и  мачихой;  каждому  хотелось  воспользоваться  этими  деньгами. 
Семнатцати  л'бтъ  она  лишилась  отца;  вскоре  после  того  ее  пере- 
манили на  игрушечную  фабрику  въ  тотъ  большой  городъ,  где 
я  ее  встр'Ьтилъ.  Жилось  ей  очень  трудно, — но  она  была  счаст- 
лива уже  гбмъ,  что  избавилась  отъ  мачихи. 

Простодушная  откровенность,  съ  которой  она  до-сихъ-поръ 
говорила,  неожиданно  изменила  ей;  старашя  скрыть  свою  нелов- 
кость были  очевидны,  и  я  поспЗшшлъ  перевести  разговоръ  на 
самого  себя.  Съ  умышленною  веселостью  сталъ  я  разсказывать 
разные  случаи,  встретившееся  мне  во  время  путешесшя.  Она 
мгновенно  оправилась,  но  намйреше  мое  остановить  ее  отъ  даль- 
нейшая признав1я  и  желаше  ее  развлечь, — не  ускользнули  отъ 
ея  внимашя.  Слушая  меня,  она  первый  разъ,  можно  сказать, — 
стала  внимательно  прислушиваться  къ  моимъ  словамъ,  смотреть 
мне  прямо  въ  лицо  и  какъ  бы  успокоиваться  въ  моемъ  присутствш. 

Въ  ея  черта хъ  и  взглядахъ  изобразилось  при  этомъ  столько 
простосердечия,  столько  хорошаго,  добраго  чувства,  что  у  меня 
какъ  рукой  сняло  набежавпия  было  дурныя  мысли. 


1У. 

Дальше  кончилось  вотъ  чемъ:  вместо  того,  чтобы  прожить 
въ  этомъ  городи  несколько  дней,  какъ  прежде  предполагалось, — 
я  прожилъ  въ  немъ  два  съ  половиной  месяца  и  съ  каждымъ 
днемъ  больше  и  больше  привязывался  къ  этой  девушки.  Къ 
такому  чувству,  надо  сказать,  сильно  также  примешивалось  чув- 
ство глубокаго  состраданья;  оно  не  давало  мне  покоя.  У  меня 
положительно  не  хватало  сердца  оставить  ее  на  произволъ  судьбы; 
въ  эти  два  съ  половиной  месяца  я  убедился,  насколько  она  въ 
этомъ  деле  заслуживала  сердечнаго  участчя.  Все,  что  она  видела 
и  что  испытала,  какъ  бы  скользнуло  по  ней,  не  прикоснувшись 
къ  ея  уму  и  сердцу;  къ  удивленью  моему,  то  и  другое  сохра- 
нило что-то  детское,  простодушное  въ  связи  съ  прирожденной 
честностью. 

Мысль  о  томъ,  что  ожидаетъ  се  впереди,  —  что  рано  или 
поздно  она  должна  будетъ  погибнуть,  —  не  оставляла  меня  на 
минуту. 

)1   по  природ!,  моей  аитинодъ  Печорину  и  вообще  ненавижу 
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ловеласовъ  и  Донъ-Жуановъ,  у  которыхъ  вместо  сердца  трепе- 
щетъ  какая-то  дикая  кошка  съ  вечно  выпущенными  когтями. 
Съ  другой  стороны,  привязанность  моя  начинала  пугать  меня- 
Ч'Ьмъ  дольше  будетъ  она  продолжаться  —  думалъ  я,  —  темъ  тяже, 
лее  будетъ  разлука.  Обезпечить  ее  настолько,  чтобы  спасти  на 
всю  жизнь  отъ  бедности,  я  не  могъ;  я  тогда  не  владъмъ  еще  моимъ 
состояньемъ;  и  наконецъ  какъ  ни  былъ  я  увлеченъ, — я  понималъ 
несообразность  устроить  судьбу  женщины,  случайно  встреченной  на 
пути;  я  начал ъ  тогда  самъ  себя  обманывать  уверешями,  что  не 
устою  противъ  долгой  разлуки;  ее  уверялъ,  что  скоро  вернусь 
назадъ,  скоро  снова  увидимся.  Горьчее  всего  было  мне  вндъ-ть, 
какъ  она,  въ  д'втскомъ  своемъ  простодушш,  —  всему  искренно 
верила. 

Разлука  у  дверецъ  вагона  была  т'Ьмъ  не  менее  очень  тяжела; 
сколько  я  ни  крепился,  я  не  могъ  удержаться  отъ  слезъ,  обни- 
мая ее,  —  заплакалъ  потому,  можетъ  быть,  что  она  рыдала  на- 
взрыдъ,  не  стесняясь  присутствующими. 

Въ  сл'вдующемъ  городе,  при  перемене  поезда,  я  случайно 
встретился  съ  нашимъ  общимъ  товарищемъ  Зарубинымъ;  онъ 
также  ехалъ  въ  Италш.  Помните,  что  это  былъ  за  славный 
малый:  — и  сердце  хорошее,  и  умница  большой!  Мы  другъ  другу 
очень  обрадовались  и  поспешили  занять  место  рядомъ  въ  одномъ 
вагоне. 

Подъ  впечатлешемъ  только-что  испытанной  разлуки,  —  я 
высказалъ  ему  обо  всемъ  случившемся,  ничего  не  утаивая.  Огля- 
нувъ  меня  съ  удивленьемъ,  онъ  слушалъ,  сначала  недоверчиво 
\лыбаясь  и  пожимая  плечами;  вскоре  однакожъ,  убедясь,  что 
то,  что  я  высказываю,  затрогивало  меня  глубже,  чемъ  ему 
прежде  казалось,  онъ  сделался  внимательнее  и  серьезнее. 

Мы  пр1ехали  въ  Геную,  остановились  въ  той  же  гостин- 
ниц1,  и  заняли  общш  номеръ. 

Я  не  могъ  сомкнуть  глазъ  во  всю  ночь;  тоска  невыразимая, 
капля  за  каплей,  вливалась  мне  въ  душу.  Разлука  съ  нею  чув- 
ствовалась несравненно  острее,  чемъ  накануне;  теперь  только 
какъ  бы  вполне  сознавалъ  я  всю  силу  моей  привязанности, 
юзнавалъ  весь  ужасъ  будущей  судьбы  покинутой  девушки.  Въ 
утру  безпокойство  иое  увеличилось  до  того,  что  Зарубинъ 
сам'ь  встревожился  и  счелъ  долгоиъ  приступить  къ  советамъ  и 
увещашямъ.  Но  слова  его,  нолныя  дружескаго  чувства  и  саннхъ 
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добрыхъ  нам-вренш,  служили  только  какъ  бы  упрекомъ  моему 
безсердечш.  Онъ  посп-бшилъ  повести  меня  въ  городъ.  Къ  общему 
нашему  удивленно,  городъ  со  всеми  его  чудесами  искусства,  кото- 
рый мн-б  такъ  давно  хотелось  видеть,  —  не  произвели  на  меня 
никакого  впечатл'втя.  Я  думалъ  только  о  ней  одной,  напря- 
галъ  память,  стараясь  припомнить  только  ея  черты,  глаза  ж 
волосы;  мысленно  сл'Ьдилъ  за  ея  движешями  и  не  могъ  дать 
себъ1  отчета,  какъ  достало  у  меня  силы  оставить  ее,  и  ежеми- 
нутно проклиналъ  свое  благоразум1е. 

На  третш  день  я  не  выдержалъ:  тайкомъ  убйжалъ  отъ  Зару- 
бина, опасаясь  его  ув'Ьщанш,  явился  на  станцш  железной  дороги 
и  послалъ  ей  телеграмму  съ  извъ'щешемъ,  что  иду  въ  тотъ  же 
вечеръ  и  завтра  буду  снова  съ  нею. 

Возвратясь  въ  гостинницу,  я  тотчасъ  же  все  разсказалъ 
Зарубину;  онъ  сначала  широко  развелъ  руками,  но  вдругъ 
обнялъ  меня  и  проговорилъ: 

—  „Ну...  Ну  Вогъ  съ  тобой...  Какъ  знать!  Быть  можетъ, 
я  сд'влалъ  бы  то  же  самое!" 

Во  всю  дорогу  я  находился  въ  лихорадочномъ  состоянш. 
Оно  усиливалось,  по  м'Ьр'Б  того,  какъ  путь  сокращался.  Окрест- 
ные виды,  разговоры  сосвдей,  случайности  пути,  —  на  секунду 
не  занимали  моего  любопытства.  Я  видъчгъ  передъ  собою  только 
ея  лицо  и  мысленно  цЪловалъ  съ  жадностью  ея  пепельные 
волосы... 

Приближаясь  къ  ожидаемому  городу,    по'Ьздъ    сталъ    замед-  | 
лять    ходъ    и    наконецъ    въйхалъ    на    станцш.    Изъ  открытаго 
вагона  увид'Ьлъ  я    на  платформе  женщину,    бътущую    навстречу 
и    махающую    платкомъ.    Какъ    я    выскочилъ    изъ    вагона,     не 
помню;  помню  только,  я  бросился  обнимать  ее  съ  бешеною  горяч- 
ностью;   разеудокъ    мой    положительно    помрачался  отъ  счастья. 
Видъ  ея  иробуждалъ  во  мн'Ь  такой  внезапный    иорывъ    страсти,  ] 
какъ  будто  я  любилъ  ее  и  былъ  любимъ  ею  не  два  месяца,  нГ 
цълые  годы  и  встречался  съ  нею  послй  долгой  мучительной  раз- 
дуки.  Что  она  чувствовала,  не  знаю;  передаю  вамъ   теперь  мои 
собственные  ощущенш. 

Съ  этого  дня  мы  уже  не  разставались. 
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Первою  моею  мыслью  было  увезти  ее  какъ  можно  скорее 
изъ  этого  города.  Когда  я  сообщидъ  ей  объ  этомъ,  она  вся 
прошла  отъ  счастья  и  бросилась  мн1>  на  шею.  Три  дня  спустя 
все  было  готово  къ  отъезду. 

Мн'Б  много  разъ  приводилось  слышать  разсказы  о  примор- 
скихъ  деревушкахъ  въ  Нормандш;  мы  прямо  туда  отправились. 
Осенью  решено  было  т>хать  вм'бст'Ь  въ  Петербургъ. 

Въ  Майнцт>  надо  было  однакожъ  остановиться.  Она  начала 
вдругъ  кашлять  и  неожиданно  вся  какъ-то  ослабла.  Но  испугъ 
кой  не  былъ  продолжителенъ.  Докторъ  объявилъ  посл'Б  осмотра, 
что  опасетя  мои  насчетъ  простуды  или  предполагаемой  грудной 
болезни  неосновательны;  онъ  нашелъ  однакожъ  ея  комплекщю 
вообще  слабой,  надорванной,  требовавшей  большой  осторожности; 
внезапный  упадокъ  силъ  объяснялъ  онъ  гбмъ,  что  въ  послед- 
нее время  она  перенесла,  должно  быть,  сильное  нравственное 
потрясете  и,  какъ  натуре  въ  высшей  степени  нервной  и  впе- 
чатлительной, ей  не  прошло  это  даромъ. 

Разсказы  о  нормандскихъ  приходскихъ  деревушкахъ  пре- 
взошли мои  ожидашя.  Я  нашелъ  все  то,  что  при  тогдашнемъ 
душевномъ  настроенш  было  всего  дороже:  нашелъ  полную  тишину, 
почти  безлюдье,  дававнпя  возможность  жить,  какъ  хогвлось,  не 
рискуя  попасть  на  докучливыя  встречи  и  нескромные  взгляды; 
несколько  буржуазныхъ  семействъ,  пр1т>хавшихъ  изъ  окрестныхъ 
маленькихъ  городковъ,  составляли  все  общество.  Я  былъ  въ 
восторг*. 

Мы  прожили  такъ  блаженствуя  до  половины  сентября. 

Къ  концу  этого  срока  я  не  могъ  уже  представить  себ'Ь  воз- 
можности жить  безъ  нея.  Мимо  физическаго  обаяшя,  которое 
овладевало  мною  все  сильней  и  сильней,  не  смотря  на  полное 
обладаше,  меня  привязывали  къ  ней  прекрасныя  свойства  харак- 
тера. Рт>дкш  день  не  радовала  меня  въ  ней  новая  хорошая 
черта.  Она  положительно  рождена  была  для  мирной  семейной 
жизни;  нлконецъ,  самая  ея  природа,  нужная,  чуткая,  деликат- 
ная,  не  выдержала  бы  другаго  рода  существовашя. 

Припоминая  мрачную  среду,  окружавшую  ея  детство  и  после- 
дующую обстановку,    я  понять  не  могъ,  какимъ  образомъ  могла 
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она  сохранить  столько  хорошихъ  качествъ?  Извольте  после  этого 
оспаривать  могущество  природныхъ  инстинктовъ!  Откуда  они  бе- 
рутся, какъ  сохраняются  вопреки  самыхъ  неблагопр1ятныхъ  жиз- 
ненныхъ  условш,  —  нринадлежитъ  къ  неразгаданнымъ  тайнамъ 
человеческой  природы. 

До  того  времени,  надо  вамъ  сказать,  я  не  испытывалъ  чув- 
ства любви,  хотя,  какъ  говорить  св.  Августинъ:  „любилъ  лю- 
бить..." Между  нами  несравненно  меньше  людей,  которые  хотятъ 
и  могутъ  любить,  чЪмъ  такихъ,  которые  хотятъ  только,  чтобы 
ихъ  любили.  Вероятно,  я  принадлежу  и  къ  т'вмъ,  и  къ  другимъ 
потому,  что  самъ  горячо  любилъ  и  чувствовалъ  на  себе  все  бла- 
женство быть  искренно  любимымъ.  Я  видъчгь,  какъ  чувство  это 
постепенно  въ  ней  зарождалось  и  развивалось.  Оба  мы  были  какъ 
потерянные  отъ  счастья  нашей  встречи,  давшей  намъ  случай  при- 
надлежать другъ  другу.  Ни  мне,  ни  ей  не  приходила  теперь, 
конечно,  мысль  возможности  разлуки. 

Пргвхавъ  въ  Петербургъ,  я  нанялъ  квартиру;  я  жилъ  тогда 
съ  отцомъ  и  иначе  невозможно  было  устроиться.  Время,  конечно, 
я  проводилъ  съ  нею.  Надо  было  видеть  ея  счастье,  когда  вдругъ 
очутилась  она  въ  безбедной  обстановке,  распорядительницей  ма- 
ленькаго  хозяйства.  Я  уже  говорилъ  вамъ,  она  рождена  была 
для  семейной  сферы.  Любовь  ея  ко  мне  просвечивала  въ  каж- 
домъ  ея  движенш,  въ  каждомъ  слове;  —  говорю:  просвечивала 
потому,  что  она  не  выражалась  горячими  порывами  или  страст- 
ными речами.  Между  различными  родами  любви  существуютъ, 
сколько  я  заметилъ,  два  главные  рода;  одинъ  можно  назвать 
горизонтальньшъ,  другой — вертикальнымъ;  ея  чувство  ко  мне  при- 
надлежало къ  последнему,  т.  е.  оно  проходило  въ  глубину  ея 
существа  и  оттуда  уже  распространялось,  сообщая  теплоту  всему 
окружающему. 

Кто  знаетъ!  быть  можетъ,  вместо  того,  чтобы  беседовать, 
какъ  мы  теперь  это  делаемъ,  мы  сидели  бы  точно  также  у  меня, 
но  съ  нами  была  бы  любимая  мною  женщина...  Я  тогда  же  ду- 
малъ  открыть  мою  связь  отцу  и  решилъ  соединить  мою  судьбу 
съ  этой  девушкой.  Предразсудковъ  у  меня  никогда  никакпхъ  не 
было,  да  и  что  за  предразсудки,  когда  дело  ндетъ  о  счастш 
жизни!  По  всему  этому,  какъ  видите,  не  суждено  было  осуще- 
етвиться!  Еще  доказательство,  какъ  жалки  мы,  когда  гордимся 
нашей  волей  и  нохваляемая  нашимъ  могуществом'!.! 
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Разъ  (это  было  въ  середине  зимы),  она  целый  день  жало- 
валась на  головную  боль;  на  следующш  день  я  замети.тъ  у  нея 
какое-то  угнетенное  состоян1е,  боль  усилилась,  а  къ  вечеру  она 
горела  какъ  въ  огне,  лежала  въ  постели  и  бредила.  Докторъ 
пока,  еще  ничего  не  могъ  определить  съ  точностью;  но  уже  съ 
первыхъ  его  словъ  мною  овладело  безпокойство.  Предчувств1е  меня 
не  обмануло:  на  третш  день  у  нея  открылся  тифъ. 


VI. 

Съ  этого  дня  я  жилъ,  точно  одержимый  тяжелымъ  ударомъ. 
Мысль  потерять  ее  положительно  сводила  меня  съ  ума.  „За  что? 
къ  чему  это?...  зач'Ьмъ?...  кому  это  нужно?..."  не  переставалъ  я 
повторять,  глотая  слезы,  хотя  зналъ,  что  Промыслу  совершенно 
все  равно,  и  человеческая  терзашя,  горести  и  заботы  встречаютъ 
въ  немъ  полнейшее  равнодуппе.  Иногда  мною  овладъ,валъ  пани- 
чески страхъ;  я  спешилъ  выбежать  на  улицу,  но  всюду,  куда 
ни  уносили  меня  шаги,  всюду  встревоженное  воображеше  рисо- 
вало передо  мною  отпечатокъ  ея  изнуреннаго  лица,  которое  какъ 
бы  уже  не  было  ея  прежнимъ  лицомъ;  похудения  ея  руки  пред- 
ставлялись мн-Ь  вдругъ  похолодавшими,  и  я  бежалъ  домой,  зады- 
хаясь отъ  мысли,  что,  быть  можетъ,  не  застану  ее  уже  въ  жи- 
выхъ.  Всего  ужаснее  были  ночи;  имъ,  казалось,  конца  не  было; 
я  спалъ  не  раздеваясь  подле  ея  комнаты,  прислушиваясь  къ  ея 
дыхант,  теряя  соображеше  о  томъ,  какъ  протекало  время.  Раз- 
строенные  мои  нервы  пршбрелп  необыкновенную  чуткость;  неуло- 
вимое для  слуха  движете,  звукъ  въ  соседней  комнате,  —напол- 
нили меня  треногой,  п  я  чувствовалъ,  какъ  ознобъ  пробегалъ 
въ  волосахъ  моихъ;  я  быстро  приподымался,  подходнлъ  къ  двери, 
прислушивался...  Все  было  тихо,  слышалось  только  ея  слабое 
дыханье,  и  слезы  сами  собою  капали  изъ  глазъ  моихъ.  Но  воз- 
вращался ли  я  на  прежнее  место,  прислушивался  ли  издали  къ 
ея  дыханью,  пли  подходплъ  къ  ея  изголовью,  —  во  мне  жила 
на  только  мысль:  мысль,  что,  быть  можетъ,  не  сегодня-завтра 
ея  уже  не  будетъ  у  меня,  она  исчезнете,  навсегда  исчезнетъ; 
ь  возврата,  безъ  возврата!  Какое  страшное  слово!!... 
$  меня  не  оставалось  никакой  надежда  на  ея  снасете.  Поел! 
(МНОГО  изъ  консил1умовъ  (это  былъ  ногльднш)  одннъ  ПЗЪ  ДОКТО- 


—  248  — 

ровъ,  котораго  я  прежде  хорошо  зналъ,  подошелъ  ко  мн*,  взялъ 
меня  за  руку,  и  когда  я  вдругъ  заплакалъ,  проговорилъ  мягкимъ 
голосомъ:  „Все  было  испробовано...  все...  что  жъ  делать!...  вамъ 
надо  успокоиться..." 

Последняя  ночь  особенно  врезалась  въ  мою  память.  Ей  стало 
какъ  будто  вдругъ  легче.  Надежда  мгновенно  возвратилась  ко 
мн*.  „Разв*  не  часто  случается  докторамъ  ошибаться!...  быть 
можетъ,  произошелъ  переломъ  болезни...  они  не  предвидели 
этого..."  мелькнуло  у  меня  въ  голов*,  и  я  опрометью  бросился 
за  докторомъ. 

Былъ  седьмой  часъ  утра;  свить  едва  начина лъ  проникать 
морозную  мглу,  въ  которой  уныло  открывались  пустынныя  петер- 
бургская улицы.  Еакъ  на  зло,  не  было  ни  одного  извощика;  зову 
изо  вс*хъ  силъ, — никакого  отклика...  Тотъ  только,  кому  при- 
водилось переживать  ташя  минуты,  можетъ  понять,  въ  какомъ  я: 
былъ  тогда  отчаянш.  Наконецъ,  далеко  уже  отъ  дома  напалъ  я 
на  сани.  Пр]*зжаю,  взбегаю  задыхаясь  на  лестницу,  звоню;  гово- 
рятъ:  докторъ  всю  ночь  провелъ  у  такого-то  больного;  беру  адресъ 
(это  было  на  другомъ  ковц*  города),  вхожу;  говорятъ:  докторъ 
только-что  у*халъ  и  прямо  отправился  въ  клинику.  Скачу  на 
Петербургскую  сторону;  но  меня,  безъ  умысла,  конечно  ложно, 
направили:  доктора  въ  клиник*  не  было...  Въ  мучительной  ду- 
шевной тревог*  возвращаюсь  на  минуту  домой,  чтобы  узнать:  что 
и  какъ?  но  застаю  ее...  застаю  ее  уже  мертвой!... 

Избавлю  васъ  отъ  дальн*йшаго...  проговорилъ  разсказчикъ, 
махну въ  рукою  и  подавляя  вздохъ. 


VII. 

—  Теперь,  въ  заключеше  моей  исторш,  подхватилъ  онъ 
поел*  минуты  молчашя,  —  скажите  мн*,  въ  свою  очередь,  что 
было  бы  лучше:  послушаться  тогда  голоса  благоразум1я,  не  за- 
ходить такъ  далеко,  оставить  эту  д*вушку  проживать  въ  своемъ 
город*,  думая,  что  рано  или  поздно  она  ут*шится,  или  посту- 
пить, какъ  я  сд*лалъ,  дать  полную  волю  своему  увлеченью?... 

—  Последнее,  конечно,  лучше!  съ  горячностью  заговорилъ 
литераторъ,  —  въ  тысячу  разъ  лучше!!..  Увлеченье  твое  накли- 
кало теб*  много  горя,  но  рядомъ  также,  благодаря  ему,  сколько 
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было  пережито  счастья!  Не  долгое  время,  правда,  ко  ты  жилъ 
полнымъ  сердцемъ,  любилъ  и  былъ  любимъ,  а  это  чего-нибудь 
да  стоитъ!  Ты  лучше  сделалъ  потому  еще,  что  далъ  пожить 
счастьемъ  другому  существу,  обреченному  судьбою  никогда,  можетъ 
быть,  не  знать  счастья!...  Прежде  чт>мъ  увлечься  красивой  сим- 
патичной женщиной,  тебя  влекло  къ  ней  чувство  сожаленья^ 
состраданья,  глубокое  человеческое  чувство!  Довольно  было  бы 
одного  этого  для  оправданья  твоего  увлеченья,  даже  въ  томъ 
случай,  когда  женщина,  которую  ты  хогблъ  спасти,  оказалась  бы 
недостойной  всего  того,  что  ты  для  нея  сд'влалъ!...  Изъ  твоей 
исторш  я  вывожу  также  следующее  заключеше:  для  отыскашя 
истиннаго  счастья  съ  женщиной,  не  существует^  какъ  руковод- 
ство, даже  приблизительной  теорш  вероятности;  тутъ  можно  ска- 
зать безошибочно:  не  знаешь,  где  найдешь,  —  где  потеряешь! 
Все  основано  на  случайности.  При  встрече  съ  женщиной,  иногда 
остановишься,  скажешь  себе:  какая  у  нея  симпатичная  наруж- 
ность, и  проходишь  мимо,  не  подозревая,  что  прогаелъ,  можетъ 
быть,  именно  мимо  настоящаго  своего  счастья...  Въ  жизни  все 
случай!  И  случай  этотъ  часто  дальновидней  и  умнее  нагаихъ 
мудрствованш,  предначертаны  и  обдуманныхъ  плановъ... 

—  Замечаше  твое  справедливо,  вмешался  инженеръ,  —  но 
чего  я  никогда  не  могъ  понять  въ  исторш  любви,  это — внезап- 
наго  возбуждешя  страсти.  Его  увлечете  (онъ  указалъ  на  хозяина 
дома)  было  быстро,  но  тутъ  все-таки  чувствуется  еще  некоторая 
постепенность:  началось  съ  сожаленья,  потомъ  мало-по-малу  втя- 
нулся, потомъ  полюбилъ,  все  это  понятно.  Я  говорю  о  техъ  слу- 
чаяхъ,  когда  взглянулъ  на  женщину — и  готово:  завертелся  тур- 
маномъ  и  хлопъ  объ  земь,  какъ  простреленный  тетеревъ. 

—  Увдечешя  этого  рода  однакожъ  фактъ,  —  фактъ,  не 
допускающш  противоречия,  сказалъ  литераторъ;  —  примеры  вне- 
запной страсти  слпшкомъ  часто  повторяются,  чтобы  можно  было 
сомневаться  въ  ея  возможности.  Сколько  помнится,  въ  литера- 
туре первый  разъ  изобразить  ее  Шекспиръ  въ  трагедш  „Ромео 

Юлгяи ,  —  заставляя  воскликнуть  Ромео  при  первомъ  взгляде 
на  Юлт: 

„Кто  дама  та,  что  подала  сейчасъ 

Синьору  руку?!... 

Такъ  можетъ  поразить 

Лишь  яхонтъ  насъ,  сверкающи!  па  ко;кв 

Нубшнви1...  Ш.ть  на  вешЬ  дороже 

Сокровища!!..." 
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И  когда,  въ  свою  очередь,  КХш,  увидавъ  Ромео,  спраши- 
ваетъ  у  кормилицы:  „кто  этотъ  квареръ?"  и  узнавъ,  что  онъ 
изъ  семейства  Монтеки,  говорить  съ  грустью: 

„Какъ  зло  судьба  сыграла 

Со  мной,— вселпвъ  къ  врагу  любовь  въ  менл!!...'^ 

—  Да,  но  это  въ  поэзш... 

—  Въ  поэзш!!...  Во-первыхъ,  любезный  другъ,  поэз1я  Шек- 
спира часто  вернее  действительности,  —  и  это  нисколько  не 
парадоксъ,  подхватилъ  литераторъ.  Изображая  то  или  другое 
душевное  движете,  онъ  сосредоточиваем  въ  немъ  такое  множе- 
ство однородныхъ  чертъ,  что  ихъ  совокупность  составляетъ  какъ 
бы  квинтэссенцш  изображаемаго  чувства;  вотъ  почему,  мне  ка- 
жется, иное  душевное  движете  въ  Шекспировской  поэзш  силь- 
нее насъ  поражаетъ  и  на  насъ  действуете,  чймъ  еслибъ  мы 
встретились  съ  нимъ  въ  действительности;  во-вторыхъ:  желаешь 
историческихъ  фактовъ?  Изволь!  Беру  наобумъ  нервый,  кото- 
рый приходитъ  въ  пемять:  герцогиня  Берршская, — дочь  регента 
Францш, — самое  балованное,  капризное  женское  существо,  когда- 
либо  виданное;  кроме  того,  женщина  надменная  до  невозмож- 
ности, искренно  верившая,  что  въ  жилахъ  ея  течетъ  голубая 
кровь,  отличающая  ее  отъ  остальныхъ  смертныхъ;  высота  ея 
общественнаго  положетя  казалась  ей  недосягаемой;  все,  что  ее 
окружало,  преклонялось  нередъ  ней,  какъ  передъ  божествомъ,  и 
обожало  ее  или  притворялось  обожающимъ...  Вотъ  однакожъ 
что  случилось:  однажды  во  время  прогулки  застигла  ее  гроза; 
пошелъ  ливень;  она  бросилась  бежать,  но  на  пути  встретилась 
лужа;  ни  направо,  ни  налево  —  обойти  невозможно;  перескочить 
было  еще  труднее.  Въ  числе  сопровождавшихъ  ее  лицъ  нахо- 
дился недавно  поступивши  къ  ней  въ  свиту  кавалеръ  де-Ршмъ,  — 
бедный  офицерчикъ,  весьма  некрасивый  собою:  белобрысый,  съ 
красноватой  кожей,  коротенькаго  роста  и  даже,  по  свидетель- 
ству летописца  герцога  Сень-Симона,  —  съ  прыщами  на  лице! 
Не  говоря  дурнаго  слова,  Помъ  стремительно  бросается  къ  герцо- 
гине и,  прежде  чемъ  она  успела  опомниться,  беретъ  ее  въ  охапку 
нем  но  14)  ниже  тальи  и  переносить  черезъ  лужу.  Съ  той  минуты 
герцогиню  точно  опоили  дурманомъ;  она  признавалась,  —  прп- 
косновете  Пома  огяемъ  прошло  во  всемъ  ея  теле;  и  днемъ  и 
ночью  она  только  нмъ  бредида;  кончилось  тЬмъ,  что,  вабывъ 
гордость  и  велич1в  своего  сана,  она  тайно  съ  нимъ  обвенчалась, 
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терпеливо  переносила  его  капризы,  покорялась  ему,  какъ  послед- 
няя раба.  Другой  такой  же  примерь  разсказываетъ  въ  своихъ 
заппскахъ  Стендаль,  писавший  въ  двадцатыхъ  — тридцатыхъ  годахъ 
подъ  псевдонимомъ  „Бейлъ".  Катаясь  однажды  въ  коляске  съ 
хорошенькой  женщиной  по  улицам»  Берлина,  —  они  встретили 
красиваго  молодаго  лейтенанта,  ехавшаго  верхомъ.  При  первомъ 
взгляде  на  него,  лицо  спутницы  Стендаля  мгновенно  разгоралось 
румянцемъ.  Съ  этой  минуты  ею  овладела  задумчивость  и,  вместе 
съ  нею,  все  ея  движешя  выразили  явное  нервное  безнокойство. 
Вечеромъ  они  поехали  въ  театръ.  Тутъ,  сидя  въ  ложе,  она  при- 
зналась Стендалю,  что  съ  того  времени,  какъ  произошла  извест- 
ная ему  встреча,  она  не  знаетъ  покоя,  живетъ  точно  въ  лихо- 
радке, а  умъ  ея  занять  постоянно  однимъ  лейтенантомъ.  Она 
между  т^мъ  никогда  не  имела  случая  обменяться  съ  нимъ  сло- 
воэгь. —  „Еслибъ  не  робость,  —  говорила  она, — я  бы  тогда  же, 
какъ  только  вернулась  домой,  послала  ему  приглашенье"...  Черты 
ея  во  время  этихъ  объясненш  отражали  все  признаки  сильнаго 
страстнаго  возбужденья.  На  другой  день  продолжалось  то  же  са- 
кое.  По  прошествш  трехъ  дней  лейтенантъ,  съ  которымъ  она 
успела  познакомиться,  выказалъ  себя,  вероятно,  настолько  глу- 
цымъ  и  ненаходчпвымъ,  что  совершенно  пересталъ  занимать  ее. 
Месяцъ  спустя,  она  не  хотела  о  немъ  слышать!... 

—  Последн1е  два  примера  мне  понятны,  сказалъ  инже- 
неръ,  —  дело  объясняется  здесь  физическимъ  влечеюемъ,  какъ 
это  было,  напримеръ,  у  другаго  кавалера,  —  кавалера  де-Гр1е... 

—  Позволь,  позволь...  я  снова  долженъ  остановить  тебя, 
перебилъ  литераторъ,  — еслибъ  у  де-Гр1е  была  къ  Манонъ  Леско 
только  чувственность,  какъ  ты  говоришь,  книга  аббата  Прево 
не  заслуживала  бы  болыиаго  вниманья.  Де-Гр1е  действительно 
находился  подъ  физическимъ  обаяшемъ  своей  возлюбленной,  но 
онъ  присоединялъ  къ  этому  любовь  и  прощен1е;  прощенье!  пони- 
маешь! Оба  эти  чувства,  такъ  прекрасно  выраженныя  авторомъ, 
освЬщаютъ  всю  личность  де-Гр1е,  заставляютъ  прощать  ему  его 
слабости  и  ставятъ  самую  книгу  въ  число  бе-зсмертныхъ  лите- 
ра тури  ыхъ  произведен! п. 

VIII. 

Припоминаю  теперь  другой  случай,  продолжалъ  литераторъ, — 
онъ  въ  томъ  же  роде,  но  более  характерный,  чЬмъ  предыдущ 
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Его  разсказываетъ  свидетель,  никто  Бодмеръ,  нймецкш  писатель 
конца  восемнадцатая  и  начала  нынтлпняго  стол'Ьш.  Въ  одномъ 
изъ  германскихъ  дворовъ  и,  кажется,  чуть  ли  опять  не  въ  Бер- 
лине, находилась  фрейлина — известная  въ  то  время  красавица. 
Она  соединяла  съ  красотой  аристократическое  имя,  умъ,  боль- 
шое состоянье  и  блистала  молодостью,  ей  было  всего  двадцать- 
три  года.  Во  всей  Германш  не  было  въ  то  время  втораго  экзем- 
пляра такой  невесты.  Въ  ухаживателяхъ  всякаго  рода  и  на- 
стоящихъ  влюбленныхъ  недостатка  не  было;  представлялись  бле- 
стящая партш;  лица  изъ  высшей  германской  аристократ  доби- 
вались ея  руки;  она  безразлично  всбмъ  отказывала,  говоря,  что 
выйдетъ  замужъ  только  по  любви,  но  до  сихъ  поръ  не  пони- 
маетъ  этого  чувства.  Невозмутимость  своего  сердца  приписывала 
она,  не  шутя,  природному  недостатку. 

Однажды  танцуетъ  она  на  придворномъ  бал*  съ  какимъ-то 
кирасиромъ. 

Съ  этой  минуты,  разсказывала  она  потомъ,  онъ  овлад'Ьлъ  ею 
до  такой  степени,  что  все  въ  ней  сосредоточилось  въ  тотъ  вечеръ 
на  одной  цт>ли:  смотръть  на  него  и  наблюдать  надъ  гвмъ,  обра- 
щаетъ  ли  онъ  на  нее  внимаше;  въ  течете  часа,  онъ  сталъ  для 
нея  дороже  всего  на  свъч,гб.  Когда  кончились  танцы  и  король 
удалился  въ  свои  комнаты,  кирасиръ  ушелъ  изъ  дворца  вм'Ьст'Б 
съ  другими  офицерами.  Смертная  тоска  овладела  ею,  какъ  только 
онъ  скрылся  изъ  ея  глазъ.  Ничто  не  могло  ее  утишить  и,  возвра- 
тись домой,  она  призналась  близкимъ  лицамъ,  что  въ  эту  ночь 
дорого  заплатила  за  свою  гордость  и  холодность.  Страсть,  вне- 
запно ею  овладевшую,  объясняла  она  дт>йств1емъ  высшей  какой-то 
власти.  Она  не  находила  словъ,  чтобы  приблизительно  далее  вы- 
сказать, какимъ  образомъ  одинъ  его  видь  приводилъ  въ  безно- 
рядокъ  все  ея  существо  какъ  физическое,  такъ  и  умственное. 
„Еслибъ,  говорила  она, —  съ  первыхъ  словъ,  какъ  началось  наш*1 
знакомство,  онъ  едъмгалъ  бы  мнт>  вопросъ:  обожаете  ли  вы  меня? — 
я  не  въ  силахъ  была  бы  удержаться  и  ответила  бы  немедленно: 
да!  Въ  помыслахъ  моихъ  не  было,  чтобъ  страсть  могла  родиться 
тпкъ  быстро;  я  серьезно  начинала  думать,  что  была  опоена  ка- 
кимъ-нибудь  зельемъ!" 

Послъдств1я  были  так1я,  что  вскоре  весь  дворъ,  весь  городъ 
узнали  о  ея  связи;  произошелъ  ужаснъйипй  скандаль.  Истор1я  эта 
имъла  трагически  конецъ,  о  которомъ  говорила  тогда  вся  Гер- 
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машя.  Сама  ли    она   отравилась,  или  была    отравлена   любовни- 
комъ, —  осталось  тайной. 

Сл'Ьдуетъ  теперь  сиросить:  въ  чемъ  же  собственно  заключа- 
лись чары  того  кирасира?  Ч'бмъ  могъ  онъ  вдругъ  сокрушить  такую 
невозмутимо-холодную  красавицу?  Сд'влавъ  себ^,  вероятно,  тотъ 
же  вопросъ,  Бодмеръ,  —  свидетель  всей  этой  исторш,  —  прибав- 
ляете „что  жъ  касается  этого  офицера,  онъ  отличался  тъ'мъ 
только,  что  ловко  танцовалъ,  былъ  веселъ,  самоув*вренъ,  — едвали 
даже  былъ  благороднаго  происхождешя  и  приглашался  ко  двору 
только  по  списку  въ  качестве  танцора..." 


IX. 

—  Не  мен-ве  интересный  примъ'ръ  такого  рода  увлеченья 
представляетъ  Байронъ;  это  происходило,  кажется,  въ  1817  году, 
когда  онъ  проживалъ  въ  Венецш.  Знакома  вамъ  его  истор1я  съ 
Маргаритой  Коньн? 

Некоторые  изъ  присутствующихъ  что-то  припоминали,  но  не 
ясно,  другимъ  истор1я  была  неизвестна. 

—  Трудно,  кажется,  предположить,  продолжалъ  литераторъ, — 
чтобы  Байронъ,  —  этотъ  нраправнукъ  Донъ-Жуана  и  чуть  ли  не 
родной  дядя  нашего  Печорина,  —  способенъ  былъ  покориться  жен- 
щинъ1  до  такой  степени,  чтобы  быть  у  нея  въ  повиновенш,  за- 
ставить молчать  свое  чудовищное  самолете,  —  словомъ,  быть 
иодъ  бапшакомъ.  Такъ  однакожъ  случилось,  и  самое  курьезное 
въ  томъ,  что  женщина  эта  была  ни  больше,  ни  меньше,  какъ 
самая  простая  венещанская  мещанка-булочница  по  профессш; 
знали  ее:  Маргарита  Коньй.  Байронъ  встръч'илъ  ее  случайно, 
затащилъ  во  дворецъ  Мончениго,  который  нанпмалъ  для  себя  и 
многочисленной  своей  прислуги  —  и  съ  этого  дня  сделался  совер- 
шенно ея  рабомъ.  Неуживчивость  и  строптивость  нрава,  надмен- 
ность и  деспотическое  чувство,  сколько  разъ  выказанное  имъ  къ 
другимъ  преврасиЗДшижъ  женщинамъ,  —  все  это  какъ-бы  рукой 
сняло.  Онъ  исполнялъ  п>:!Прекословно  мальйппе  капризы  венещанки, 
терпеливо  сносилъ  ея  вспышки  и  часто  грубыя  оскорбитольныя 
выходки.  Такъ,  отправился  онъ  какъ-то  въ  гондо.тб  на  Лмдо; 
неожиданно  налетала  буря,  и  онъ  чуть  не  погибъ  въ  лагунахъ. 
Маргарита  оставалась  дома.  Предвидя  опасность,  она  пришла  г.ъ 
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неописанное  волнеше:  не  покидая  ни  на  секунду  лестницы  дворца, 
спускавшейся  въ  большой  каналъ,  она  бросала  во  все  стороны 
растерянные  взгляды,  то  и  дело  посылала  проклят  и  небу,  и 
самому  Байрону.  Увидавъ  наконецъ  ожидаемую  гондолу  съ  сид$в- 
шимъ  въ  ней  благополучно  Баирономъ,  она  дала  ему  подойти  къ 
лестнице;  не  успелъ  онъ  еще  поставить  ногу  на  ступень,  она  какъ 
тигрица  вцепилась  въ  его  плащъ  и,  не  обращая  внимашя  на 
гондольеровъ  и  выбежавшую  прислугу,  прокричала  бешенымъ  го- 
лосомъ:  „Ахъ  ты,  колчаногая  собака  св.  Мадонны!  Не  нашелъ 
лучшаго  времени,  чтобы  ехать  на  Лидо!?..."  Онъ  смиренно  смол- 
чалъ;  кром^  того,  былъ  въ  восторге  отъ  ея  встрепанныхъ  волосъ 
и  возбужденнаго  выражения  на  лице.  Въ  одномъ  изъ  писемъ  къ 
Томасу  Медвину  онъ  такъ  выражается,  говоря  о  Маргарите: 
„долгое  время  я  былъ  ею  подавленъ;  часто  сопротивлялся  я  та- 
кому вл1янш,  но  никогда  не  могъ  победить  его!..."  Ясно,  кажется! 
Вы  можете  мне  заметить,  я  привожу  слабыя  доказательства, 
такъ  какъ  до-сихъ-поръ  выставлялъ  случаи,  въ  которыхъ  глав- 
ную роль  играли  эксцентрическая  личности;  но  что  же  делать, 
когда  ташя  личности  были  всегда  на  виду,  всегда  всбхъ  зани- 
мали и  о  нихъ  всегда  больше  говорилось.  Б/бтъ  никакого  сомн'Ь- 
Н1я,  въ  жизни  самыхъ  обыкновенныхъ,  незамгвтныхъ  смертныхъ 
встречаются  те  же  примеры.  Какъ  знать!  Быть  можетъ,  на  этой 
самой  улице,  въ  этомъ  доме,  подле  насъ,  за  этой  стеной,  нахо- 
дится женщина  или  мужчина,  подавленные  въ  настоящую  минуту 
увлечешемъ  такого  рода. 


X. 

Порывы  эти  объясняются  такимъ  образомъ:  въ  то  время,  вакъ 
въ  одномъ  изъ  тайниковъ  нашей  природы  начинаетъ  зарождаться 
стремлеше  одного  пола  къ  другому,  въ  другомъ  тайнике,  —  въ 
мозгу  ли,  въ  душе  ли,  неизвестно, —  происходитъ  другая  работм: 
туда  налетаютъ  и  тамъ  постепенно  складываются  мечтательные 
образы,  иногда  отдельный  черты,  отвечающая  инстинктивно  на- 
шим!, лрирожденнымъ  вкусамъ  и  симшпчямъ.  Я  не  сииритъ,  но 
охотно  готовъ  верить,  что  симнатш  эти  нриходятъ  къ  намъ  не 
съ  ветра,  но  ОСНОванн  на,  дальний,  сродстве  лидъ...  При  встреч!; 
лица  эти  какъ  словно  где-то  прежде   виделись,    были    знакомы, 
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близки  другъ  другу...  Встречи  двухъ  симпатичныхъ  натуръ,  какъ 
бы  созданныхъ  одна  для  другой,  —  редкость  въ  д*йствительной 
жизни;  чаще  всего,  одному  изъ  двухъ  —  мужчин*  или  женщин*  — 
выпадаетъ  на  долю  быть  жертвой,  —  жертвой  потому,  что  ч*мъ 
сильнее  влеченье,  т*мъ,  конечно,  чувствительнее  отсутсше  взаим- 
ности. Но  все  равно,  стоило  ей  или  ему  случайно  встретить 
образъ,  который  самъ  собою  подготовлялся  и  назр*валъ  въ  душ*, 
чтобы  произошло  то,  насчетъ  чего  ты  выразился:  заверт*лся  тур- 
маномъ  и  хлоаъ  объ  земь...  Красота,  надо  зам*тить,  пграетъ 
зд*сь  второстепенную  роль.  „Не  по-хорошу  милъ  —  по-милу  хо- 
рошъ!"  говорить  глубокомысленная  русская  пословица.  Можно 
признать  за  фактъ,  что  истинныя  красавицы  и  красавцы  меньше 
всего  увлекали;  отъ  нихъ  в*етъ  большею  частью  холодомъ.  Можно 
думать,  природ*  надо  было  придать  имъ  такое  свойство  съ  ц*лыо 
ослабить,  уравнов*сить  вл1явле  красоты;  и  наоборотъ,  она  сооб- 
щаетъ  н*которымъ,  какъ  бы  избраннымъ  женщинамъ-дурнушкамъ 
и  мужчинамъ  въ  род*  Пома  чарующую  притягательную  силу. 
Ею  объясняются  множество  случаевъ  самыхъ  безумныхъ  увлеченш, 
которыя,  на  первый  взглядъ,  ставятъ  въ  тупикъ  и  совершенна 
непонятны.  У  женщинъ  этой  категорш  обыкновенная  притягатель- 
ная женственная  сила  какъ-бы  удесятеряется;  она  проникаетъ 
каждый  ихъ  суставчикъ,  каждый  волосокъ  и  отд*ляетъ  отъ  нихъ 
какую-то  магнетическую,  сладко-одуряющую,  чарующую  атмосферу. 
Н*которые  мужчины  одарены,  надо  полагать,  такимъ  же  притя- 
гательнымъ  свойствомъ  относительно  женщинъ. 

Прибавьте  теперь  къ  этому  тайную  симпатш,  и  ясно  будетъ, 
какъ  отъ  одного  взгляда  можетъ  произойти  тотъ  взрывъ  чувствъ, 
который  поб*ждастъ  въ  насъ  иногда  и  разумъ,  и  волю. 

Внезапность  такихъ  порывовъ  такъ  обыкповенна  и  естественна, 
что  для  нихъ  существуетъ  спещальный  терминъ  у  каждой  почти 
нацш:  у  французовъ  они  изв*стпы  подъ  назвашемъ:  „пистолет- 
наго  выстр*ла";  н*мцы  выражаютъ  ихъ  словомъ:  „пафъ";  италь- 
янцы словамя:  „атоге  здЬКо",  и  т.  д.  Одни  объясняютъ  ихъ 
д*йст318  „мгновенной  вристаллжзащей  чувствъ";  другие,  какъ  на- 
прим*ръ  Вальзакъ,   „ц*пкостью  сродныхъ  атомовъ"   и  т.  д. 

XI. 

Кстати  о  Г>а.п.:!нк1,!  Й8в*стно  ли  вамъ,  какъ  этотъ  истинно 
замечательный  наблюдатель  аадъ  внутренними  дажешяы  наш 
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природы  самъ  сделался  жертвой  тъхъ  „цъпкихъ  атомовъ",  о 
которыхъ  такъ  тонко  и  мътко  говорилъ,  описывая  страсти  сво- 
пхъ  героевъ?  Вотъ  эта  истор1я:  путешествуя  въ  сороковыхъ  го- 
дахъ  по  Швейцарш,  остановился  онъ  въ  Невштател'Б  и  занялъ 
номеръ  въ  гостинницъ.  Окна  его  выходили  на  дворъ,  окруженный 
флигелями  той  же  гостинницы.  Утромъ  отворяетъ  онъ  окно  въ 
ту  самую  минуту,  какъ  въ  окнъ  противоположнаго  фасада  пока- 
зывается молодая  женщина.  Мн-б  памятны  выражетя  его  письма 
къ  сестре,  г-же  Сюрвиль,  которой  описываетъ  онъ  этотъ  эпи- 
зодъ.  Собрате  его  писемъ  недавно  вышло  въ  печати,  и  я  на- 
дняхъ  еще  перечелъ  ихъ;  вотъ  почти  подстрочно,  что  онъ  раз- 
сказывалъ  сестре:  „Странное  волнеше  овладело  мною  при  пер- 
вомъ  взгляде  на  эту  даму;  всю  кровь  мою  какъ  бы  притянуло 
вдругъ  къ  сердцу;  казалось  мне*,  умъ  мой  помрачается,  и  я  теряю 
сознате..."  Дама  эта,  узнавъ  о  соседстве  Бальзака,  захотела  съ 
нимъ  познакомиться.  При  свиданш  съ  нею,  онъ,  несмотря  на 
большую  привычку  къ  женскому  обществу,  до  того  растерялся, 
что  не  могъ  выговорить  слова.  Остатокъ  дня  провелъ  онъ  въ 
совершенномъ  отчаяньи,  поминутно  повторяя:  „что  она  должна 
теперь  обо  мне  думать?!.. * 

Дама  эта  была  госпожа  Гйнска,  урожденная  княжна  Ржевуц- 
кая,  —  сделавшаяся  восемнадцать  лътъ  спустя,  после  кончины 
мужа,  —  женою  великаго  писателя.  Въ  течете  восемнадцати  летъ, 
впечатлъше  послъ  перваго  взгляда  не  только  не  ослабло,  но  еще 
усилилось;  это  видно  изъ  его  писемъ  къ  ней  и  къ  роднымъ.  Обвен- 
чавшись съ  нею,  онъ  более  чъмъ  когда-нибудь  находился  подъ 
ся  обаяшемъ.  Письмо,  въ  которомъ  онъ  изввщаетъ  мать  о  своей 
женитьбъ,  глубоко  трогательно.  Я  помню  его  почти  отъ  слова  до 
слова,  потому  что  все,  что  касается  Бальзака,  всегда  было  близко 
моему  сердцу.  Онъ  пишетъ:  —  „Наконецъ  я  соединенъ  съ  един- 
ственной женщиной,  которую  страстно  любилъ,  люблю  и  буду  лю- 
бить до  конца  моей  жизни.  Соединеше  это, —  награда  отъ  Про- 
мысла за  столько  иережитыхъ  горестей,  мучительныхъ  испытаний 
всякаго  рода  и  мою  трудовую  жизнь.  Женитьба  моя  доказываетъ 
вамъ,  что  долги  страдашя  не  пропадаютъ  даромъ  у  Промысла, 
и  рано  или  поздно  онъ  ихъ  возпмграждаетъ..." 

Бальзакъ  поснешилъ  выхвалять  заботу  и  справедливость  Про- 
мысла; за  восемнадцать  летъ  постоянства  и  горячей  любви  Про- 
мыслъ  далъ  ему  всего   шесть    И'Ьсяцевъ    пользоваться    счастьемъ. 
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Бальзакъ  женился  въ  маргв  1850  годя,  а  скончался  въ  августе 
того  же  года. 

XII. 

Другой  варЬ'штъ  дМств1я  „пистолетнаго  выстрела",  или 
„цепкости  родственныхъ  атомовъ"  произошелъ  съ  одниюъ  ноимъ 
знакомымъ,  занимающимъ  теперь  мйсто  консула,  но  до  того  вре- 
мени проводившпмъ  время  въ  путешеств1яхъ. 

Отравлялся  онъ  разъ  моремъ  изъ  Чивигга-Веккю  въ  Не- 
аполь. Пароходъ  отходилъ  въ  шесть  часовъ  поели  об'вда.  Вечеръ 
гь  одинъ  изъ  'сбхъ  волшебныхъ  вечеровъ,  каше  бываютъ  на 
берегахъ  Средиземнаго  моря  въ  мат>  м'бсяц'б:  лучезарное  небо, 
легкая  иушистыя  облачка,  гладкое  серебристое  море  съ  отраже- 
шпмн  густо -си  наго  цв'вта  подъ  лодками  и  скалами;  везд^  вокругъ 
блескъ,  яркш  краски  и  тепло...  Подлъ'  парохода  продавцы  цвъ1- 
товъ  и  апельсиновъ,  стоя  въ  лодкахъ.  шумно  и  весело  предла- 
гали свой  товаръ;  на  палубъ1  также  шумели  и  суетились;  но  и 
гд'Ьсь  солнце  освещало  веселыя  и  оживленныя  лица.  Было  во 
всемъ  этомъ,  говорилъ  мой  знакомый,  —  что-то  праздничное,  рас- 
полагавшее мысли  и  душу  къ  счастью  и  восторженности. 

Въ  такоиъ  настроены  стоялъ  онъ  у  борта,  посматривая  на 
море  и  гавань,  когда  внимаше  его  привлекла  лодка,  приближав- 
шаяся къ  пароходу;  въ  ней,  между  чемоданами  и  саками,  сидели 
мужчина  и  женщина.  Онъ  не  могъ  рассмотреть  ихъ  лицъ;  они 
подплывали  съ  солнечной  стороны,  и  блескъ  моря  ослъплялъ 
глаза.  Наконецъ  лодка  остановилась  у  парохода,  и  мой  знако- 
мый, движимые  безсо8нательннмъ  любоиытствомъ,  ношелъ  на- 
встречу новымъ  пассажирамъ. 

Па  палубе  показалась  жешцпна.  При  вид'В  ея,  —  разсказы- 
валъ  мой  знакомый, —онъ  весь  вдругъ  вспыхнулъ,  какъ  это  бы- 
ваете отъ  неожиданнаго  испуга.  Впечатление  било  такъ  сильно, 
чю  онъ  нисколько  секундь  стоялъ  какъ  ошеломленный,  забывая 
посторониться,  чтобы  дать  е!  дорогу,  забивая  прпсутгпие  ея 
спутника,  покааавшагося  за  ея  спиною.  Наружность  ея  была  впро- 
чем!, довольно  своеобразна:  волосы  ея,  темно-краснаго  цвета  съ 
отистыми  отливами,  обременили  ея  маленькую  головку;  она 
сняла  шляпку,  когда  подымалась  на  транъ  парохода,  и  непокор- 
ны! пряди,  распустившись  на  воздух  к.  принимали  на  солнцЪзидъ 
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ореола,  въ  которомъ  сверкая  играли  золотьтя  нити;  бледное,  не- 
сколько продолговатое  лицо  оживлялось  светлыми  черными  гла- 
зами; они  щурились  отъ  света,  но  весело  мигали  изъ-подъ  чер- 
ныхъ  тонкихъ  бровей.  Все  въ  ней  дышало  жизнью  и  молодостью; 
ей  не  могло  быть  более  восемнадцати  лъть.  Ощущешя  беззабот- 
наго  довольства  и  счашя,  наполнявшая  минуту  передъ  темъ  грудь 
моего  знакомаго,  разлетались  какъ  дымъ.  Ихъ  заменило  одно 
чувство:  страстное,  непреодолимое  желаше  приблизиться  къ  ней, 
любоваться  ею,  слышать  ея  голосъ.  Рядомъ  съ  этимъ  и  также 
внезапно,  признавался  онъ,  пробуждалось  въ  немъ  озлоблете, 
даже  ревность  къ  ея  спутнику;  вскоре  оказалось — онъ  былъ  ея 
мужемъ.  Они  были  женаты  всего  м'бсяцъ  и  совершали  свадебную 
прогулку. 

Знакомый  мой  судилъ,  по  всей  вероятности,  пристрастно,  но, 
по  его  описашю,  действительно  нельзя  было  безъ  досады  видеть 
сочеташе  милой  молоденькой  женщины  съ  такимъ  мужемъ. 

Онъ  представлялъ  квинтэссенщю  типа  немца  изъ  северныхъ 
провинщй,  немца,  заквашеннаго  на  какой-то  холодной  кислоте 
съ  примесью  золотухи,  рубцы  которой  виднелись  на  его  длин- 
ной крученой  шее.  —  „Когда  я  увиделъ  эти  рубцы,  говорилъ  мой 
знакомый,  — я  готовъ  былъ  броситься  на  него  и  задушить  его 
тутъ  же  на  месте."  Къ  этимъ  физическимъ  качествамъ  мужъ 
прпсоединялъ  сорокалетий  возрастъ,  маленькш  ростъ,  очки  на 
больныхъ  глазахъ  и  красноватое  темя,  кой-где  прикрытое  гладко 
прилизанными  жиденькими  волосами  шафраннаго  оттенка. 

Комическая  ненависть,  внезапно  овладевшая  моимъ  знакомымъ 
къ  немцу,  была  подавлена  однакожъ  настоятельнымъ  желашемъ 
вступить  въ  разговоръ  съ  его  женою.  Но  дело  плохо  клеилось; 
на  все  попытки  завязать  беседу  немецъ  упорно  отмалчивался; 
жена  нерешительно  поглядывала  на  мужа  и  какъ  будто  робела. 
Заметно  было  однакожъ  но  ея  глазамъ,  она  ипогда  какъ  бы 
оживлялась,  слушая  разеказы  незнакомца,  который,  чемъ  далее, 
т1;мъ  больше  одушевлялся  и  становился  красноречивее. 

Прошло  уже  часа  два  или  три,  какъ  иароходъ  отвалилъ 
отъ  берега;  ночь  обняла  небо;  въ  темно-синемъ  мраке  серебри- 
лась морская  гладь;  тишину  нарушалъ  только  равномерный  плескъ 
цароходнаго  винта. 

Мужъ,  который  прежде  еще,  какъ  только  село  солнце,  по- 
спешилъ  надеть  теплое  пальто  и  завернуть  шею   въ  Башне,  на- 
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чалъ  теперь  жаловаться  на  свежесть.  Напрасно  жена  уверяла, 
что  ночь  тепла  и  воздухъ  мягокъ,  какъ  бархатъ;  онъ  объявплъ, 
что  чувствуетъ  ознобъ,  боится  лихорадки  и  находитъ  благораз- 
умнее провести  ночь  въ  каюте;  онъ  приподнялся  съ  места,  цере- 
монно раскланялся  и  направился  къ  трюму,  давъ  впередъ  пройти 
женъ. 

Действительно  ли  такъ  было,  или  такъ  только  показалось 
моему  знакомому,  но  во  взгляде,  брошенномъ  ею  на  прощанье, 
онъ  прочелъ  какъ  бы  сожаленье.  Въ  порыве  какой-то  безумной 
надежды,  онъ  воспользовался  минутой  и  отвЪтилъ  ей,  прижавъ 
обе  ладони  къ  сердцу.  Она  быстро  отвернулась.  Надежды  мгно- 
венно исчезли.  Расхаживая  по  палубе,  онъ  предавался  самымъ 
малодушнымъ  несообразнымъ  мечтамъ,  чувствовалъ  себя  искренно 
несчастнымъ  человекомъ,  и  вдругъ  все  въ  немъ  снова  ожило  и 
зашло,  когда  на  повороте,  неожиданно,  встретился  съ  нею.  Онъ 
не  сомневался,  что  она  вернулась  на  палубу,  движимая  любопыт- 
ствомъ,  кто  знаетъ!  быть  можетъ  сочувсшемъ...  Легко  можетъ 
быть,  онъ  не  ошибался,  къ  чему  иначе  было  бы  ей  возвращаться 
на  палубу  и  искать  съ  нимъ  встречи!  Не  нужно  быть  вовсе  ко- 
кеткой, чтобы  желать  нравиться;  въ  самой  честной  женщине  не- 
вольно пробуждается  любопытство  къ  мужчине,  когда  она  заме- 
тила, что  сделала  на  него  благопр1ятяое  впечатлите;  все  жен- 
щины въ  этомъ  случае  прозорливы  и  ясновидящая.  Въ  порыве 
благодарности,  знакомый  мой  чуть  было  тутъ  же  не  упалъ  къ 
ея  ногамъ. 

Онъ  не  помнплъ  решительно,  о  чемъ  говорилъ  -съ  нею  въ 
эти  часы,  проведенные  но*чыо,  сидя  рядомъ  на  палубе;  помнилъ 
т<»лько,  что  никогда  ни  прежде,  ни  после  не  любилъ  съ  такой 
страстью;  помнилъ  также,  что,  кутая  ее  въ  пледъ  и  почувство- 
вав! форму  ея  плечъ,  его  бросило  въ  жаръ  и  холодъ,  точно 
онъ  первый  разъ  въ  жизни  прикасался  къ  женщине;  онъ  совер- 
шенно обезумелъ  отъ  страстпаго  желашя  обладать  ею.  Она  во 
все  время  мало  говорила,  казалась  больше  удивленной,  но  ее, 
очевидно,  что-то  приковывало  къ  месту.  Она,  безъ  сомнешя,  сажа 
довольно  покорялась  обаяшю  новаго  неведомаго  для  нея  ощуще- 
ш;  л  рожь,  пробегавшая  время  отъ  времени  въ  ея  теле,  изме- 
нила ей.  Онъ  между  т!.мъ,  въ  разгоряченномъ  воображенш,  ни- 
сколько разъ  мысленно  порывался  въ  каюту  съ  темъ,  чтобы  убить 
яужа;    тайкомъ    выпросить    его    за    бортъ,    верилъ    совершенно 
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искренно,  что  рука  его  при  этомъ  не  дрогяетъ;  съ  такою  же 
искренностью,  не  справляясь  даже  съ  ея  соглас!емъ,  мечталъ  о 
томъ,  какъ,  тотчасъ  же  по  пр^зд'Б  въ  Неаполь,  спрячетъ  ее  ото 
всбхъ,  увезетъ  куда-нибудь  далеко,  далеко...  Не  шутя  даже  ду- 
малъ  отправиться  съ  нею  на  какой-нибудь  необитаемый  островъ. 

На  этомъ  застало  ихъ  восходящее  солнце,  и  надо  было  раз- 
даться. Вскоре  показался  Каири,  за  нимъ  открылся  Неаполь; 
началась  на  палубе  обычная  суета,  предшествующая  высадки  на 
берегъ;  не  усшБлъ  нароходъ  бросить  якорь,  какъ  уже  десятки 
лодокъ  обступили  его  со  вевхъ  сторонъ. 

Но  тутъ  произошелъ  случай,  о  которомъ,  даже  много  л'Ьтъ 
спустя,  мой  знакомый  не  могъ  говорить  безъ  негодовашя;  какъ 
это  произошло,  онъ  не  могъ  растолковать  себе.  Пока  онъ  во- 
зился въ  своей  каюте,  нъиецъ  и  жена  его  словно  въ  воду  ка- 
нули; вероятно,  у  нихъ  все  уже  было  готово,  они  сели  въ  пер- 
вую подъехавшую  лодку  и  отправились  на  берегъ.  Моему  зна- 
комому показалось  даже,  онъ  видъчгъ,  какъ  они  приближались 
къ  пристани.  Онъ  стрем главъ  бросился  за  ними,  понукалъ  гребца, 
объчцалъ  ему  денегъ, — все  было  напрасно.  Онъ  вышелъ  изъ  гостин- 
ницы,  не  давъ  себе  времени  оправиться,  и  побежалъ  ихъ  оты- 
скивать. Къ  сожаленпо,  въ  пылу  ночной  беседы,  онъ  не  поду- 
малъ  узнать  ея  фамилш,  не  спросилъ,  где  они  остановятся  въ 
Неаполе,  куда  'Ьдутъ,  не  справился  даже,  где  место  постоян- 
наго  ихъ  жительства.  До  поздняго  вечера  объ-вхалъ  онъ  все 
гостинницы,  все  меблированныя  квартиры,  —  нигде  ни  слуху  и 
духу.  Въ  течете  нвеколькихъ  дней,  въ  утра  до  поздней  ночи, 
не  покидалъ  онъ  главныхъ  улицъ,  въ  надежде  встретиться  съ 
ними —  и  встречалъ  только  толпы  незнакомыхъ  лицъ.  Словомъ, 
она  мелькнула  передъ  нимъ,  какъ  въ  волшебномъ  сив, — и  такъ 
же  быстро  исчезла, — не  исчезла  только  въ  его  памяти.  Онъ  гово- 
рилъ: — ни  одна  женщина  не  произвела  на  него  такого  сильнаго 
впечатленья;  до-сихъ-поръ  редкш  день,  когда  онъ  не  вспоми- 
наетъ  ее;  стоитъ  ему  закрыть  глаза,  —  она  мгновенно  является 
передъ  пимъ  какъ  живая,  съ  ея  светлыми  глазами  и  золотистымъ 
ореоломъ  вокругъ  головы... 

Говоря  это,  онъ  всяк1й  разъ  принимался   расхаживать  боль- 
шими шагами,  волновался,  и  краска  выступала  на  лице  его. 
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XIII. 

Если  вамъ  не  довольно  этпхъ  исторш,  могу  разсказать  вамъ 
еще  одну,  но  уже  коротенькую,  въ  которой  главнымъ  дМствую- 
щимъ  лицомъ  былъ  вашъ  нокорнМшш  слуга. 

—  Какъ?!..  Что?!  Можетъ  ли  быть!  Ты  намъ  никогда  ничего 
о  себе  не  разсказыв'алъ...  раздалось  со  всвхъ  сторонъ. 

—  Не  разсказывалъ,  потому  что  къ  случаю  не  приходилось; 
теперь,  —  благо  мы  на  ходу,  —  извольте.  Произошло  это  также 
довольно  давно,  въ  молодости,  вскоре  после  того,  какъ  я  выгаелъ 
изъ  университета,  и  мы  въ  первый  разъ  разъехались.  Жилъ  я 
тогда  въ  деревни  подъ  Москвою,  но  часто  пргьзжалъ  въ  городъ 
повидаться  съ  однимъ  семействомъ,  которое  считалъ  все  равно 
какъ  своимъ.  Оно  доводилось  мне  даже  несколько  сродни  по 
матери.  Съ  детьми  этого  семейства, — двумя  дочерьми  и  сыномъ, — 
я  былъ  связанъ  съ  самаго  детства.  Мы  продолжали  говорить 
ты,  —  и  называть  другъ  друга  по  имени,  после  того  даже,  какъ 
девушки  выпущены  были  изъ  института.  Одна  изъ  нихъ, — Нина, 
вскоре  вышла  замужъ.  Мужъ  и  жена  пожили  годъ  и  разъеха- 
лись. Единогласно  все  его  обвиняли.  Неожиданно  получаю  отъ 
Нины  письмо;  она  извещала  меня,  что,  после  исторш  съ  мужемъ, 
едетъ  къ  себе  въ  деревню  съ  темъ,  чтобы  продать  ее  и  на 
вырученный  деньги,  думаетъ  на  несколько  лйтъ  по  крайней  мере, 
переселиться  заграницу.  Въ  конце  письма  была  приписка;  она 
просила,  —  если  для  меня  не  слишкомъ  затруднительно,  —  прь 
ехпть  въ  Москву  проститься  съ  нею.  Проехать  сорокъ  верстъ 
безделица;  отправился  утромъ,  —  въ  полдень  былъ  въ  Москве  и, 
еждя  съ  нею,  беседовалъ  объ  ея  несколько  рискованныхъ  пла- 
на хъ;  родные    разделяли    мое    мнеше;  но  она  никого  не  хотела 

шать.  выставляя  на  видъ  свое  теперешнее  независимое  поло- 
женье. Въ  тотъ  же  день  мы  вместе  обедали  въ  ея  семействе. 

Вечеромъ,  часовъ  около  восьми,  она  попросила  меня  прово- 
дить ее  къ  старой  тётке,  съ  которой  также  хотела  проститься 
передо  оп/ьздомъ.  Тётка  жила  на  другомъ  конце  города;  чтобы 
попасть  къ  ней,  надо  было  пройти  чуть  ли  не  все  бульвары. 

Солнце  уже  скрылось,  когда  мы  вышли  на  улицу;  но  въ  воз- 
;п\т>  было  нестерпимо  жарко  и  душно  какъ  въ  бане.  Л  забылъ 
вамъ  сказать,  все  это  происходило  въ  середине  шля.  Къ  духоте 
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присоединялась  еще  знаменитая  московская  пыль;  ее,  какъ  вамъ 
известно,  въ  течете  дня  приподымаютъ  сотни  тысячъ  экипажей, 
а  къ  вечеру  она  снова  садится  рыжеватымъ  облакомъ,  сгущая 
сумерки  и  окончательно  заслоняя  глубину  улицъ.  Мы  не  сделали 
ста  шаговъ  и  принуждены  были  снять  перчатки,  прилипавппя  къ 
рукамъ. 

Перспектива  просидеть  часъ  со  старой  тёткой  въ  душной 
комнат!*,  въ  которой,  какъ  лйтомъ,  такъ  и  зимою,  не  отворялись 
окна  и  гд-б  теперь  положительно  должно  было  быть  невыносимо, 
мало  меня  соблазняла.  ПодлЪ  дома  тётки  я  упросилъ  мою  спут- 
ницу войти,  а  самъ  сказалъ,  что  буду  ждать  ея  возвращешя  про- 
тивъ  подъезда  на  первой  бульварной  скамейке. 

Заметьте,  господа,  зд'Ьсь  наступаетъ  главный  пунктъ  моей 
исторш.  ИмМте  постоянно  въ  виду  мои  отношешя  къ  НинЪ  съ 
самаго  дйтскаго  возраста  и  до  настоящей  минуты.  Часто,  правда, 
вмести  съ  ея  братомъ,  сестрой  и  другими  родными  и  близкими 
знакомыми,  я  любовался  ея  миловидностью  и  гращей,  но  мнй  въ 
голову  не  приходило  соблазняться  тймъ  и  другимъ,  какъ  могъ 
бы  это  сделать  посторонни  мужчина;  привычка  ее  видеть,  при- 
вязанность моя  къ  ней,  все  равно,  какъ  къ  сестре,  не  им^ли 
никакого  ДМСТВ1Я  на  мое  воображеше.  Ожидая  ея  возвращешя 
такъ  же  спокойно,  какъ  еслибъ  былъ  ея  роднымъ  братомъ,  я 
мысленно  бранилъ  ея  мужа,  который,  обладая  такой  милой  жен- 
щиной, могъ  завести  себЪ  любовницу:  думалъ  о  пользе  развода, 
который  давалъ  ей  возможность  вторично  выйти  замужъ  и  быть 
счастливой,  сожал'влъ  о  ея  решимости  продать  деревню,  увхать 
заграницу,  разстаться  со  своими,  —  решимости,  очевидно,  вызван- 
ной чувствомъ  перенесеннаго  оскорбления,  и  т.  д. 

Часъ  спустя,  т'Ь  же  самыя  мысли  служили  темой  нашей  бесвды, 
во  время  нашего  возвращешя  домой,  по  крайней  мйр-в,  на  добрую 
половину  пути.  Она  во  многомъ  соглашалась  со  мною,  иногда 
спорила,  но  казалась  такой  же  спокойной,  какъ  я  самъ  былъ  въ 
то  время.  На  второй  половине  пути  произошла  перемена:  мысли 
ея  неожиданно  приняли  грустное  направление;  она  сделалась  задум- 
чивее, молчаливее;  самый  голосъ  ея  какъ  бы  упалъ,  и  дыхаше 
становилось  тяжелее.  Меня  самого  начинало  гьснить  странное 
чувство,  —  не  то  тоски,  не  то  странной  неловкости;  въ  первый 
разъ  началъ  я  при  ней  пршскивать  слова  и  выражешя.  Мы  гово- 
рили теперь  о  предстоящей  разлуке:  завтра  я  долженъ  былъ  воз- 
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вратиться  къ  себе  въ  деревню;  она  уезжала  также  завтра  или 
день  спустя.  „Когда-то  Богъ  приведетъ  теперь  свидеться...  Какъ, 
право,  играетъ  нами  судьба!  Соединитъ  людей;  привыкнешь,  срод- 
нишься, полюбишь...  и  вдругъ,  возьметъ  и  такъ  же  равнодушно 
оторветъ  близкихъ  другъ  отъ  друга...  Прости-прощай!...  Быть 
можетъ,  съ  т'Ьмъ,  чтобы  никогда  уже  больше  не  встре- 
титься..." 

Беседуя  такимъ  образомъ  и  почему-то  оба  замедляя  шагъ, 
мы  незаметно  подошли  къ  дому  ея  родителей. 

На  улице  и  на  бульваре  было  совершенно  тихо;  вокругъ 
ни  души;  въ  пыльной  туманной  мгле  дальняго  горизонта  выилы- 
валъ  передъ  нами  багровый  шаръ  полнаго  месяца... 

Мы  сделали  несколько  шаговъ,  остановились  и  начали  про- 
щаться. Я  взялъ  ея  обе  руки  и  растроганный,  при  виде  слезъ, 
которыя  неожиданно  закапали  изъ  ея  глазъ,  наклонился,  чтобы 
поцеловать  ее  и  вдругъ...  вдругъ,  самъ  не  знаю,  какъ  это  слу- 
чилось, мы  бросились  другъ  другу  въ  объя'пя  и  начали  цело- 
ваться уже  не  какъ  братъ  съ  сестрой,  но  горячо  и  сладко,  какъ 
самые  страстные  любовники... 

Два  дня  спустя,  вечеромъ,  она  выехала  изъ  Москвы  и  на 
второй  станцш,  уже  ночью,  пересела  въ  тарантасъ,  въ  кото- 
ромъ  я  ждалъ  ее  весь  дрожа  отъ  нетерпенья  обхватить  ее  ру- 
ками и  засыпать  поцелуями...  Мы  прямо  покатили  на  южный 
берегъ  Крыма. 

И  странное  дело!  женщина,  которую,  повторяю  вамъ,  при- 
выкъ  я  видеть  двадцать  летъ,  съ  которой  равнодушно  проси- 
жпвалъ  иногда  наедине  целые  вечера, — сделалась  теперь  пред- 
метомъ  ненасытной,  бешеной  страсти.  Я  любовался  каждымъ  ея 
нальчикомъ,  какъ  будто  никогда  прежде  не  видалъ  ея  руки, 
приходилъ  въ  неописанный  восторгъ,  когда  она  при  мне  рас- 
пускала свои  волосы,  не  могъ  представить  себе  родимаго  пят- 
нышка на  правой  стороне  ея  плеча,  безъ  того,  чтобы  тотчасъ 
же  не  овладело  мною  желаше  прикоснуться  къ  нему  губами; 
считалъ  блаженствомъ  целовать  ея  ноги...  Мы  не  волновались, 
какъ  прежде,  смутнымъ  желашемъ  обладашя;  обладаше  было 
полное  и  безграничное;  но  и  тутъ  воображен1е  не  оставляло  насъ 
обоихъ  въ  покое;  мы  какъ  будто  еще  чего-то  ждали,  чего-то 
отыскивали  другъ  въ  друге...  словомъ,  совершенно  безумствовали... 
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XIV. 

—  Ч'Ьмъ  же  все  это  кончилось?  спросилъ  хозяинъ  дома. 

—  Увы!  чълмъ  обыкновенно  кончаются  связи,  основанныя 
только  на  физическомъ  влеченьи,  подогрътомъ  юношескимъ  во- 
ображеньемъ!  Внутреннихъ,  настоящихъ  симпатШ  между  нами  не 
было...  Этимъ,  можетъ  быть,  и  объясняется  взаимное  равнодушш 
до  той  минуты,  когда  оба  внезапно  увлеклись  другъ  другомъ. 
Она  верила  въ  возможность  иостояннаго  обожашя  и  деспотически 
отъ  меня  его  требовала;  на  меня,  какъ  теперь,  такъ  и  въ  мо- 
лодости, находили  иногда,  безъ  всякой  причины,  минуты  хандры 
и  нервнаго  раздражешя;  при  первомъ  капризе  съ  моей  или  съ 
ея  стороны,  — хорошенько  не  помню,  вышла  сцена;  оба  не  выдер- 
жали, и  разстались,  разстались  не  какъ  любовники,  которыхъ 
ссора  крепче  иногда  связываетъ,  но  окончательно  разстались. 
Тамъ,  гдй  главную  роль  играетъ  воображеше. — всегда  непрочно: 
покажетъ  чудеса  въ  р'Бшетъ1,  подойдешь  ближе — и  н'втъ  ничего! 

—  Штъ,  господа,  если  ужъ  д'Ьло  коснулось  воображения, 
или,  р/Брн^е,  странностей,  которыя  происходятъ  отъ  дгЬмств1я  разы- 
гравшагося  воображешя,  у  меня  есть  истор1я...  сказплъ  инженеръ, 
причемъ  лица  присутствующихъ,  сохранявппя  до  спхъ  поръ  бол'Бе 
или  менгье  серьезное  или  внимательное  выражеше,  вдругъ  ожи- 
вились, и  глаза  у  всвхъ  повеселели. 

Всъ'мъ  хорошо  былъ  извтэстенъ  характеръ  его  разсказовъ, 
цриправленпыхъ  всегда  избыткомъ  красокъ,  парадоксами,  разма- 
хомъ  штриха  и  эксцентрическими  выходками.  Такимъ  знали  его 
въ  юности,  такимъ  остался  онъ  въ  зр'Ьломъ  возрасти.  Взгляды, 
которыми  обм-внялись  присутствующее,  не  ускользнули  отъ  рас- 
сказчика; но  они  какъ  будто  его  самого  расположили  къ  весе- 
лости. Примостившись  ловчее  между  подушками  дивана,  онъ 
вовелъ  плечами,  какъ-бы  охорашиваясь,  и  началъ  такимъ  образомъ: 


XV. 

Д1;ло,  изволите  ли  вндъть,  происходило    въ  сороковыхъ  го- 
дахъ.    ВЪ    ГЛ \  11111    СараТОВСКОЙ    ГуббрНШ,    ВЪ    СОбСТВвННОМЪ    ИМ'ЬЧПП, 

ирожпвалъ  съ  дочерью  старецъ   по  фахилш  Шницель;  ему  было 
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восемьдесятъ-два  года.  Изъ  этого  вы  можете  уже  отчасти  заклю- 
чить: дочь  не  могла  быть  первой  молодости;  говорю:  „отчасти", 
потому  что  и  у  старцевъ  также  рождаются  молоденьшя  дочки, 
только  въ  послгвднемъ  случай  всегда  какъ-то  невольно  нрихо- 
дитъ  въ  голову...  Впрочемъ,  не  стоитъ  на  этомъ  останавливаться. 
Нисколько  л'ьтъ  назадъ,  отцу  понравилась  почему-то  цифра 
двадцать-восемь,  онъ  уперся  въ  ней  и  ни  за  что  не  хогвлъ 
спустить  или  прибавить;  въ  действительности,  дочери  было  за 
тридцать.  Упрямство  старца  было  естественно;  отъ  старости  онъ 
начпналъ  терять  память,  чвакалъ  и,  видимо,  размягчался. 

Родомъ  былъ  онъ  изъ  Курляндш,  но  для  служебной  карьеры 
предпочелъ  ей,  какъ  водится,  Россш,  и  въ  молодыхъ  годахъ 
удачно  изображалъ  типъ  русскаго  нЪмца;  въ  глазахъ  несокру- 
шимая преданность  Россш,  въ  дуптв — нужная  любовь  къ  Митавй 
и  Либавй. 

Аккуратность,  военная  выправка,  усерд1е  во  всякш  мигъ, 
повиновен1е,  когда  было  угодно,  не  замедлили  выдвинуть  его  на 
служебномъ  поприще;  въ  сорокъ  л'ьтъ  онъ  былъ  полковникомъ, 
а  протекщя,  въ  которой  у  русскихъ  нъ'мцевъ  никогда  н'втъ  не- 
достатка, доставила  ему  мгьсто  полицеймейстера  въ  одномъ  изъ 
южныхъ  городовъ  нашего  гостепршмнаго  отечества. 

Высокш  ростъ,  мундиръ,  бряцанье  шпоръ,  сйро-голубые  глаза, 
румянецъ  и  белокурые,  тщательно  расчесанные  и  напомаженные, 
волосы  творили  чудеса  въ  начали  столй™,  не  только  въ  про- 
винцш,  но  и  въ  самой  Москве.  Стоило  щелкнуть  шпорами,  ловко 
перевернуться  на  каблуки  и  прищуриться,  покручивая  молодце- 
вато усъ,  чтобы  ироизвести  въ  то  время  трепетъ  въ  женскомъ 
сердце.  Не  прошло  года,  въ  полковника  влюбилась  ио  уши  трид- 
цатипятилт/гняя  вдовушка.  Ее,  главнымъ  оброзомъ,  прельстило 
бълое  гвло  на  шей  полицеймейстера.  Б'влизна  и  мягкость  кожи, 
свойственная  вообще  людямъ  германском  расы,  была  въ  самомъ 
дйлй  до  того  у  него  замечательна,  что  даже  теперь  въ  глубокой 
старости  не  могли  на  ней  изгладиться  дв4  красныя  полосы:  одна 
вокруп»  талы,  гдъ'  стягивался  когда-то  мундиръ,  другая  на  лГ>\ 
отъ  фуражки,  которую  носилъ  онъ  всегда  тугою  и  плотно  надви- 
галъ  надъ  бровями.  Льлнзна  т-Ьла  могла  также  прельстить  вдову, 
въ  силу  контраста:  она,  въ  свою  очередь,  какъ  женщина  вое- 
то  ч  наго  происхождения  (родомъ  была  она  изъ  Румынш),  отлича- 
лась смуглостью.    Завистницы  ея  усп'Бховъ  съ  мужчинами    нахо- 
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дили  въ  ней  даже  сходство  съ  придворнымъ  арапомъ,  который 
хотя  и  вышелъ  въ  отставку  и  получилъ  пенсш,  но  по  привычке 
продолжалъ  краситься.  Кто  изъ  нихъ,  онъ  или  она  сделалъ 
предложеше,  неизвестно,  только  они  сочетались .  законнымъ  бра- 
конъ.  Изъ  ревности  къ  мужу,  она  заставила  его  немедленно 
выйти  въ  отставку,  и  деспотически  переселила  въ  деревню.  Годъ 
спустя,  у  нихъ  родилась  дочь.  После  пятнадцатилетия™  супру- 
жества, румынка  въ  знойный  шльскш  день  обкушалась  окрошкой 
со  льдомъ  и  отдала  Богу  душу. 

Вдовецъ  сначала  занялся-было  хозяйствомъ,  но  размягчающая 
атмосфера  степной  русской  деревни  не  замедлила  проявить  свое 
дгБЙств1е  даже  на  курляндца;  онъ  сталъ  мало-по-малу  облени- 
ваться, закисать  и,  по  прошествш  еще  пятнадцати  летъ,  т.  е. 
въ  то  время,  какъ  начинается  мой  разсказъ,  —  шгблъ  видъ  той 
дряхлой,  тощей  развалины,  которую  я  вамъ  описывалъ.  Отъ  ста- 
раго  времени  у  него  осталась  только  привычка  носить  военный 
сюртукъ  вместо  халата;  онъ  сохранялся  въ  немъ  точно  въ 
футляре. 

Въ  последше  десять  летъ>  старецъ,  зимою  и  летомъ,  уса- 
живался на  то  же  самое  место,  въ  то  же  самое  кресло  и  про- 
водилъ  время,  насасывая,  или,  вернее,  мусля  кончикъ  дешевой 
сигары  и  прищуривая  подслеповатые  глаза,  прикрытые  зеленымъ 
тафтянымъ  зонтикомъ,  изъ-подъ  котораго  высовывалась  беззубая 
челюсть,  утыканная  редкой,  но  колючею  сединой.  Днемъ  куда 
еще  ни  шло,  старецъ  иногда  даже  какъ  бы  оживлялся;  это  про- 
исходило обыкновенно,  когда  въ  его  памяти,  покрывавшейся 
пепломъ,  —  воскресала  искра  воспоминанш  отдаленной  военной 
карьеры.  Въ  нихъ  главнымъ  эпизодомъ  являлся  неизменно  всегда 
случай,  когда  разъ,  на  разводе,  Императоръ  Николай,  про- 
езжая мимо  его  роты,  произнесъ:  „здорово,  Шницель!"  Этотъ: 
„здорово,  Шницель!"  былъ  единственнымъ  живымъ  воспомина- 
шемъ  за  все  восемьдесятъ-два  года  существовашя.  Рассказывая 
объ  этомъ,  старецъ  всегда  выирямлялся,  дергалъ  илечомъ  и  на- 
чиналъ  бодриться.  Въ  другое  время,  подымался  онъ  кряхтя  съ 
кресла,  выходилъ  на  середину  комнаты,  шаркая  мягкими  подо- 
швами, и  принимался,  какъ  онъ  гонорилъ:  делать  гимнастику; 
она  состояла  въ  томъ,  что  онъ  усиленно  сгиба. 1Ъ  колена  и  ма- 
халъ  руками,  какъ  плетьми,  скрещивая  ихъ  на  груди,  какъ  де- 
лаютъ  извощиви,    когда  хотятъ  согреться.    Къ    вечеру    старецъ 
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уже  окончательно  никуда  не  годился.  Его  приходилось  по  час- 
тямъ  укладывать  въ  постель:  сначала  посадятъ,  потомъ  заки- 
нутъ  на  постель  одну  ногу,  потомъ  другую  и  наконецъ  опустятъ 
на  подушки,  —  нричемъ  во  всемъ  дом'Б  слышалось,  какъ  онъ 
жалобно  стоналъ,  вздыхалъ  и  охалъ. 

Но  о  старцт>  довольно.  Сущность  д'вла  въ  дочери. 


XVI. 

Я  уже  сказалъ:  ей  было  за  тридцать.  Родившись  цт>ликомъ 
въ  мать,  она  была  не  только  брюнетка,  но  всвмъ  видомъ  им1>ла 
съ  ней  ближайшее  сходство:  коротенькая,  круглая,  но  рыхлая, 
съ  сильно  развитою,  —  какъ  говорится:  арбузовидною  грудью, 
стеснявшею  ее  еще  въ  восемнадцать  л'втъ,  а  теперь,  въ  тридцать, 
окончательно  превратившеюся  въ  тягостное  бремя;  смуглый  не- 
ровный цвгвтъ  лица  отливалъ  всегда  глянцемъ,  установившимся, 
должно  быть,  отъ  усиленнаго  употреблешя  тресковаго  жира  въ 
д^тств^,  а  въ  посл'бдствш  отъ  излишняго  употреблешя  кольдъ- 
крема.  Единственнымъ  украшешемъ  ея  круглаго  лица  могли  быть 
черные  глаза,  но,  къ  сожалт>шю,  въ  нихъ  было  меньше  блеску, 
ч^мъ  унышя  съ  придачей  какого-то  меланхолическаго  изнывашя; 
такой  же  безжизненный  видъ  имели  ея  волосы;  они  были  обильны 
и  черны,  какъ  крылья  ворона,  —  но  это  была  какая-то  глухая 
чернота:  представьте  себе  волосы  на  голове  мертваго  армянина! 
Короче  сказать:  привлекательная  было  въ  ней  мало,  какъ  впро- 
чемъ  большею  частью  у  иродуктовъ  не  молодыхъ  родителей;  отцу 
было  тогда  уже  за  пятьдесятъ,  а  мать  хотя  и  была  несколько 
помоложе,  но  въ  послт>днш  годъ  до  родовъ  постоянно  хворала 
и  жила,  можно  сказать,  почти  на  одномъ  касторовомъ  масле. 
Тоскливое  выражеше  на  лице  матери  отъ  пр1ема  этого  непр1ят- 
наго  медикамента  и  перешло,  быть  можетъ,  по  наследству  къ 
дочери.  Это  могло  также  происходить  у  последней  отъ  горькаго 
сотни  неудавшейся  жизни  и  также  неудавшейся  наружности; 
она  въ  ней  обманывалась  только  до  известной  степени.  Но  страсти, 
какъ  вы  знаете,  не  свой  братъ;  разсудительность  говоритъ  одно, — 
страсти  чаще  всего  глухи,  рвутъ  и  мсчутъ  зря  въ  свою  сторону! 

Страсти  зр'Ьлой  девушки — унаследованный  несомненно  также 
отъ  матери.  —  постоянно  поддерживались  и  разжигались  чтешемъ 
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кнпгъ  и  журналовъ,  которые  по  привычки  продолжали  выписы- 
вать въ  деревню. 

Въ  то  время  литература  наша  была  въ  самомъ  пылу  роман- 
тизма. Поэты  —  или  в'Брн'ве  сказать,  —  стихотворцы  особепно 
торжествовали;  это  былъ.  положительно  ихъ  золотой  вгвкъ. 

Провинщальныя  барышни  влюблялись  въ  нихъ  не  только  по 
первому  взгляду,  но  даже  заочно:  степень  увлечетя  определя- 
лась степенью  страстности,  выраженной  въ  стихахъ.  Поэты  пред- 
ставлялись воображение  съ  глазами,  мечтательно  устремленными 
къ  небу,  съ  лавромъ  на  ндохновлеиномъ  челг1>,  лирой  при  бедръ1 
или  въ  рукахъ  и  въ  плащъ1,  едва  нрикрывающемъ  формы,  таюя 
же  красивыя,  какъ  у  Аполлона  Бельведерскаго.  Посмертный 
портретъ  Байрона  съ  открытой  грудью  на  распашку,  съ  перомъ 
въ  рук^  и  особенно  надпись  подъ  нимъ:  „увы!  —  онъ  его  (пера) 
больше  не  возьметъ!..." — исторгали  слезы.  Первые  романтичеше 
симптомы  барышни,  историо  которой  я  вамъ  разсказываю,  —  вы- 
разились гвмъ,  что  она  влюбилась  (заочно,  конечно)  въ  Бенедик- 
това и  долго  не  могла  утишиться,  узнавъ  случайно,  что  онъ 
старый  действительный  статскш  сов'втникъ  и  притомъ  служитъ 
въ  государственномъ  банк/в.  Она  постепенно  прошла  всв  стадш 
поэтическихъ  экстазовъ.  Недовольствуясь  печатными  книгами,  — 
она  отчетливо,  каллиграфически  переписывала  любимые  стихи  и 
цйльш  поэмы,  наполняя  ими  тетради  съ  красивыми  цветными 
обертками. 


XVII. 

Провинщальныя  барышни  того  времени  увлекались  преиму- 
щественно двумя  образами:  одни,  болгье  иылюя,  или  „экзальте% 
какъ  говорили  тогда  въ  ировинцш,  —  любили  воображать  себя 
подхваченными  ноиерегъ  талш  могучей  рукой  всадника  (нгвчто 
среднее  между  Дж1ауромъ  и  Демопомъ)  или  даже  нерекинутыми 
черезъ  с1;дло  лошади,  бъчпено  скачущей  надъ  бездной  съ  бушую- 
щимъ  внизу  иотокомъ;  кромешная  ночь  обнимаетъ  небо  и  землю; 
вокругъ  греметь  громы  и  еверкаютъ  молнш,  вътеръ  рветъ  и 
крутить  ()'кшп  одежды  несчастной  жертвы,  а  всадникъ,  при- 
жимая ее  къ  груди  своей,  шеичетъ  ей  страстно:  „Заира,  я 
оторвалъ  тебя  отъ  людей!    Ты   моя,  —  моя    навыки!..."    Вообще 
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надо  заметить, — литература  наша  мало  тогда  занималась  Рошей; 
запрещено  что  ли  было  или  съ  легкой  руки  Марлинскаго  и 
нашихъ  поб'вдъ  на  Кавказе,  — востокъ  вошелъ  въ  моду  и  сталъ 
более  подходящимъ  ко  вкусу  публики,  —  по  фактъ  тотъ,  что 
литераторы  любили  тогда  больше  начинать  свои  повести  такимъ 
образомъ:  —  „Здравствуй,  великая  царица  Тедмора!" —  „Здрав- 
ствуй, великш  Антаръ  —  сынъ  Рабб1я!  послышался  голосъ  за 
занавеской...",  — чемъ  обращаться  къ  отечествениымъ  сюжетамъ, 
находя  ихъ  слишкомъ  обыденными,  вульгарными  для  вдехновен- 
наго  поэта  —  словомъ,  безусловно  восторгались  Малекъ-Аделемъ  — 
и  глубоко  презирали  Чичикова,  который  не  появлялся  еще  на 
сцене, —  но  усп'влъ  уже  родиться  и  замышлялъ  свои  планы. 

Друпя  барышни, — более  склонныя  къ  меланхолш  или  меч- 
тательности,— любили  воображать  себя  Татьяной  и  проводили 
время,  трепетно  ожидая:  вотъ-вотъ  прозвенитъ  въ  отдалеши  коло- 
кольчикъ  и  явится  Опътинъ... 

Наша  барышня  принадлежала  къ  числу  нослт>днихъ.  Въ  ожи- 
данш  Онегина,  она  влюбилась  въ  дьякона,  прг&зжавшаго  съ 
арх1ереемъ  святить  церковь  въ  сосвднемъ  селе.  Замечательнее 
всего,  что  наружность  дьякона,  весьма  внушительная  сама  по  себе, 
не  была  главнымъ  поводомъ  увлечеия.  Подобно  тому  какъ  покой- 
ная ея  мать  соблазнилась  белизною  тт>ла  полицеймейстера, — дочь 
увлеклась  волосами  обожаемаго  предмета;  дьяконъ  накануне  былъ 
въ  бане  и  вымылъ  ихъ  щелокомъ,  отчего  они  расиушились  во 
все  стороны  и  волнами  ходили  вокругъ  его  головы,  когда  онъ 
кланялся  и  вскидывалъ  въ  ту  сторону  кадиломъ;  равнодушная  къ 
остальнымъ  красотамъ  дьякона,  —  она  унеслась  воображешемъ  въ 
его  кудри  и  долго  билась  въ  нихъ,  то  замирая  отъ  упоешя,  то 
изнывая  отъ  какого-то  неудовлетвореннаго  томительнаго  чувства. 
Нътъ  никакой  возможности  перечесть  вст>хъ  увлечений  барышни; 
достаточно  сказать,— ихъ  было,  одпакожъ,  меньше  безсонныхъ 
летнихъ  ночей,  когда,  горя  внутреннимъ  жаромъ  и  согревая  сво- 
имъ  теломъ  подушки  и  перину,  бросалась  она  раздетая  къ  откры- 
тому окну;  пли  когда,  въ  лунння  ночи,  просиживала  она  на  бал- 
коне и,  млья  и  замирай,  прислушивалась  къ  пт.нш  соловья,  увн! 
часто  арерываеиаго  визгонъ  влюбленннхъ  кошекъ  на  соседней 
крыше:  или  когда,  ранней  пахучей  весною,  испытывала  она  ощу- 
щенья,  выраженныя  вкослФдетвм  такъ  нрекрасно  Фетоиъ: 
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Пропаду  отъ  тоски  я  и  лЬнп, 
Одинокая  жизнь  не  мила... 
Въ  каждый  гвоздикъ  душистой  сирени 
Распевая  вползаетъ  пчела... 

Или,  наконецъ,  когда  бродила  она  по  ц'блымъ  часамъ  въ 
саду,  распустивъ  по  плечамъ  волосы  на  подоб1е  русалки  и  бро- 
сала вокругъ  растерянные  масляные  глаза,  трепетно,  но  тщетно 
призывая  предметъ  страстныхъ  мечташй... 


XVIII. 

Вы,  ыожетъ  быть,  придете  къ  заключенно,  что  въ  барышни, 
расположенной,  такимъ  образомъ,  духомъ  и  тйломъ, — вся  эта  не- 
удовлетворенность законнаго  ответа  на  ея  чувства  действовала 
разрушительно  на  ея  организмъ,  разстроивала  нервы,  увеличи- 
вала печень  и  расширяла  коричневые  круги  вокругъ  ея  глазъ... 
Вы  жестоко  ошибетесь;  не  могу  сказать:  „все  это  способство- 
вало ей  къ  украшенью",  но  уже  къ  двадцати-шести  годамъ  стала 
она  заплывать  и  закругляться,  какъ  молодая  дыня,  которая  на- 
зрела и  лоснилась  на  солнц*  отъ  избытка  соку.  Полнота,  впро- 
чемъ,  не  столько  ее  огорчала,  сколько  другая  игра  природы: 
едва  зацветали  сирень  и  черемуга— на  лиц*  барышни  выступали 
также  признаки  весны  въ  вид*  маленышхъ  почекъ... 

Последнее  это  обстоятельство,  съ  упорствомъ  повторявшееся 
каждую  весну,  не  могло,  конечно,  не  усилить  печальнаго  настрое- 
шя  духа,  которое  безъ  того  уже  заметно  стало  въ  ней  про- 
являться послгЬ  того,  какъ  она  мало-по-малу  охладила  къ  чистой 
поэзш  и  съ  пылкостью,  ей  свойственной,  увлеклась  чтешемъ  ро- 
мановъ  Ж.  Зандъ,  начинавшихъ  тогда  распространяться  въ  Рос- 
сш.  Вместо  стиховъ  она  переписывала  теперь  ц1>лыя  главы  изящ- 
ной прозы.  Лел1я  особенно  ее  иоразила. — „Кто  ты?  И  отчего 
душа  твоя  полна  такой  печали?!"  Слова  эти  служили  какъ  бы 
отголоскомъ  ея  собственныхъ  чувствъ. 

Съ  втихъ  норъ  она  стала  причесываться,  подворачивая  во- 
лосы по-.мужски  почти  до  илечъ,  и  одевалась  не  иначе,  какъ  въ 
черное  платье.  Экзальтанля  ея  приняла  также  другое  направле- 
1пе.  Еоэтичесш  мечташя  казались  ей  теперь  чЗшъ-то  дйтскимъ, 
араэднымъ,  йвудовлетворительнымъ  для  развитаго  ума  и  тоскую- 
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щей  души.  На  первый  планъ  выступили  теперь  человечество, 
обязательства  гражданина,  долгъ,  страстное  желаше  обществен- 
ной пользы.  Не  зная,  съ  чего  начать,  къ  чему  обратиться,  она, 
въ  порыве  перваго  увлеченья,  набросилась  на  отца  и  принялась 
на  немъ  изощрять  чувства  долга.  Порывы  эти  въ  первое  время 
такъ  были  сильны,  что  когда  она  судорожно  подхватывала  ста- 
рика подъ  руку  и  начинала  водить  его  по  саду, — ноги  его  только 
путались,  болтаясь  какъ  разварныя  макароны,  и  ему  отъ  слепоты 
казалось,  будто  его  стремительно  влеку тъ  подъ  гору.  Отъ  отца 
она  также  стремительно  перешла  къ  сельской  аптеке  и  .твченш 
и  загЬмъ  всймъ  существомъ  своимъ  отдалась  устройству  сельской 
школы.  Сначала  дело  пошло  даже  изрядно;  мальчики  и  девочки 
охотно  учились.  Одно  во  всемъ  этомъ  не  отвечало  настроенно  ея 
мыслей,  казалось  ей  даже  какъ  бы  оскорбительными  буквари, 
по  которымъ  учились  крестьяншя  дети,  аспидныя  доски,  перья, 
бумага  и  проч.  — все  это  покупалось  на  деньги,  добываемыя  тру- 
домъ  и  потомъ  кръчюстнаго  мужика...  Въ  чемъ  же  состояла  тогда 
ея  собственная  жертва?...  Мысль  эта  на  время  охладила  ея  рвете; 
она  решилась  продолжать  дело  не  иначе,  какъ  на  свои  трудо- 
выя  денежный  средства.  Съ  того  же  дня,  расхаживая  ускорен- 
ными шагами  по  саду  и  поминутно  откидывая  назадъ  волосы,  она 
принялась  сочинять  повесть... 

Сначала  было  очень  трудно;  выходило  всегда  какъ-то  такъ, 
что  все  написанное  напоминало  ближайшимъ  образомъ  что-то 
где-то  читанное.  Мне  привелось  читать  въ  рукописи  это  произве- 
дете. Оно  въ  числ^  другихъ  рукописей  было  единственнымъ 
■оимъ  наслъ'дствомъ  после  тётки,  а  тётке  рукописи  перешли, 
также  въ  виде  единственная  наследства,  отъ  ея  свояченицы, 
бывшей  вамужемъ  за  братомъ  редактора  одного  толстаго  журнала, 
пользование  гося  въ  то  время  большой  известностью.  Разсказъ 
и.  передаваясь  отъ  одного  близкаго  лица  другому,  связанъ, 
какъ  видите,  съ  моими  фамильными  воспоминашями... 
Но  перейдемъ  къ  рукописи. 


XIX. 

Писанная  рукою    автора,    она    поражала    каллиграфическими 
внетвами;  литературный  качества  показались  мне  несколько 
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слабее.  На  первомъ  планъ1  выступала  задумчивая  поэтическая 
д-ввушка,  окруженная  многочисленной  семьею  —  были  даже,  помню: 
семь  сестеръ,  три  брата,  дъ'дъ,  бабушка  и  двъ'  тётки,  —  но  счи- 
тавшая себя  почему-то  круглой  сиротой  и  ник'Ьмъ  не  понятой. 
Загвмъ  описывалась,  —  слабо,  надо  сказать, — поездка  въ  Пяти- 
горскъ  и  встреча  съ  кавказскимъ  героемъ  —  офицеромъ,  сослан  - 
нымъ  за  дуэль.  Она  въ  первый  разъ  увидала  его  стоящимъ  на 
вершин'В  неприступнаго  утеса,  съ  руками,  скрещенными  на  груди 
и  мрачнымъ  таинственнымъ  взоромъ,  устремленнымъ  куда-то  въ 
даль.  Подъ  ногами  его  клубились  облака;  надъ  нимъ,  въ  не- 
объятной вышине,  витали  орлы,  „возмущавпие  крикомъ  дикую 
окрестность".  „Гд'Б-то  въ  стороне  прокричалъ  филинъ;  съ  дру- 
гаго  конца  сверкнула  молшя,  вышивая  дивный  узоръ  на  черномъ 
плащи  неба"...  Онъ  и  она  случайно  встречаются  у  источника. 
Оказалось:  онъ  также  считаетъ  себя  во  всемъ  м1ргв  одинокимъ, 
круглымъ  сиротою  и  непонятымъ...  Съ  этого  мйста,  признаться 
сказать,  я  пропустилъ  несколько  странйцъ;  тутъ,  можетъ  быть, 
была  лучшая  часть  повести;  но  строчки  шли  плотно  одна  къ 
другой  безъ  малМшаго  нроб'вла;  къ  тому  же  тутъ,  сколько  я 
зам'втилъ,  вмгвсто  дМств1Я  подробно  описывалась  внутренняя 
душевная  и  сердечная  борьба  героевъ,  изображался  психический 
цроцессъ  зарождающейся  и  развивающейся  страсти  —  а  я  всегда 
избътаю  таюя  страницы  такъ  же  тщательно,  какъ  избегаю  опи- 
сашя  красотъ  музыкальныхъ  звуковъ.  -Въ  первомъ  случаъ  мнъ1 
больше  нравится,  когда  дМствуюпця  лица  разговариваютъ,  во 
второмъ  —  предпочитаю  шарманку;  то  и  другое  мн1>  какъ- то 
доступнее,  ясн'Ье...  Остановившись  на  восклицанш:  „Царица  души 
моей,  я  тебя  недостоинъ!!.."  произнесенномъ  героемъ,  мелькнув- 
шимъ  па  лошади,  скакавшей  „быстрее  мысли  всадника",  -  я 
прямо  перешелъ  къ  концу  повести.  Изъ  него  узналъ  я  что  го- 
рой, раненый  на  смерть  при  взятш  какого-то  аула  и  умирающий 
на  колъннхъ  героини,  переодетой  ночему-то  въ  мужское  платье, — 
отврнваетъ  ей  тайну  своего  сущ$етвован1я:  онъ  былъ  ничто  иное, 
какъ  каторжнивъ,  бйжавпйй  изъ  Сибири...  Заключительные  строки 
переносили  читателя  въ  скромную  сельскую  церковь,  гд4,  часто, 
въ  вечерни  часъ,  когда  „угасало  дневное  светило",  можно  было 
видъть  молодую  прелестную  женщину,  од'Ьтую  въ  черномъ  и  при- 
крытую ВМЕСТО  шляпки  густымъ  в'уалемъ,  также  черна  го  цнъта; 
ТИХИМИ,   едва  слышными   шагами  проходила  она  въ  далыпн  уголь 
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къ  образу  Богоматери,  едва  освещаемому  теплющейся  лампадой  — 
„падала  ницъ,  простирая  руки  и  долго,  долго  молилась  за  себя 
и  за  несчастнаго"... 

Какъ  я  вамъ  сказалъ,  повесть  осталась  въ  рукописи.  По- 
чему постигла  ее  такая,  жалкая  участь,  тутъ  кроется  цъ*лая  драма. 
Она-то  собственно  и  составляетъ  суть  разсказа. 


XX. 

Въ  то  время,  когда  бывало  сказать  съ  некоторой  смелостью: 
дважды  два — четыре,  считалось  уже  у  насъ  вольнодумствомъ, — 
толстые  журналы  были  редкость:  одинъ,  два,  три — и  обчелся. 
Барышня  наша  выписывала  одинъ  изъ  нихъ,  издававшшся  въ 
Петербурге.  Онъ  пользовался  особымъ  усиъхомъ  между  провин- 
щальныни  барышнями  благодаря  тому,  что  въ  немъ  преимуще- 
ственно печатались  лучипе  современные  переводы,  оригинальный 
пов'кти,  романы  и  стихотворен1я;  послъдшя  занимали  въ  каж- 
домъ  номере  едва-лп  не  третью  часть;  редактору,  во-первыхъ, 
приходилось  удовлетворить  вкусу  публики  къ  поэзш,  во-вторыхъ, 
опъ  самъ  сочувствовалъ  стихотворпымъ  ироизведен1ямъ,  которыя 
тогда  печатались  даромъ.  Впрочемъ,  въ  тотъ  золотой  въ'къ  печати 
I  редакторовъ,  прозаики  не  уступали  въ  этомъ  отношенш  по- 
этанъ;  спи  также  не  гнались  за  гонораромъ,  считая  себя  вполне 
счастливыми,  когда  видели  свои  труды  напечатанными. 

Пов'ьсть    барышни    сопровождалась    письмомъ,    въ    которомъ 
авторъ,    сознавая  всю    смелость    своего    поступка,    оправдывался 
беявыходнымъ    положешемъ    молодой    девушки,    совершенно    оди- 
нокий,   занесенной    въ  деревенскую    глушь,    не    имеющей  живаго 
щеетва,  съ  къ\мь  посоветоваться,  лишенной    веяваго  сочувешя, 
предоставленной  самой    себ'Ь;    къ    кому    же   было    ей  обратиться, 
какъ  не    къ    человеку,    имя    котораго,   столь  извктное  и  люби- 
■ое   все!   Россией,  прибавляла  она, — было  нредметомъ  ея  всегдаш- 
ня п»    ноклонеыя    (какъ    мнопе  читатели   того   времени,  она  ду- 
мала, чю   больший    масть   того,    что    печатается   въ  журпалахъ, 
сочинялась  ганимъ  редакторомъ).  Оъ  глубокой  вьрои  въ  его  ве- 
ликодупйе,    она    см1>ла    надеяться,  что    онъ    не   откажетъ  вй  въ 
участш   и   снисходительно  отнесется    къ   первому   ОПЫТ}   нлчпиаю- 
вгороввчъ,  10. 
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щаго  писателя.  Въ  письме  слова  не  упоминалось  о  благотвори- 
тельной ц*ли,  съ  какою  сочинялась  повесть,  и  также  о  гонорар*. 

По  прошествии  двухъ  недель  получился  отв*тъ.  Редакторъ, 
скромно  умалчивая  объ  удовольствш,  доставленномъ  ему  изв*- 
шемъ,  что  имя  его  пользовалось  такой  популярностью  и  лю- 
бовью въ  глухихъ  м*стахъ  Россш,  —  не  могъ,  какъ  дитераторъ, 
котораго,  по  его  словамъ:  „самъ  Марлинскш  благословил ъ  на 
литературное  поприще",  не  могъ  горячо  не  сочувствовать  юному 
начинающему  собрату  въ  образ*  высоко  развитой  д*впцы,  ода- 
ренной къ  тому  же  зам*чательнымъ  поэтическимъ  даровашемъ- 
Онъ  благодарилъ  за  присылку  повести,  въ  которой  нашелъ  много 
неподд*льной  теплоты  въ  связи  съ  тонкимъ  чувствомъ,  свойствен- 
нымъ  въ  такой  степени  только  чуткому  женскому  сердцу;  онъ 
об*щалъ  въ  скоромъ  времени  поместить  повесть  въ  своемъ  жур- 
нал*. О  гонорар*  въ  его  письм*  также  не  упоминалось. 

Можете  сами  судить,  какое  внечатл*в1е  произвелъ  такой 
отв*тъ  на  барышню!  Бри  чтевш  его,  у  нея,  отъ  усиленнаго  обра- 
щешя  крови,  заверялись  въ  глазахъ  зеленые  кружки;  она  едва 
могла  придти  въ  себя  отъ  смущешя.  Возможно  ли  въ  самомъ 
д*л*,  чтобы  челов*къ,  котораго  представляла  она  себ*  шющпмъ 
въ  ореол*  славы,  окруженнымъ  сонмомъ  поэтовъ,  ученыхъ  и  ли- 
тераторовъ,  поглощеннымъ  занят1ями  самаго  сложнаго  свойства, — 
чтобы  такой  челов*къ  могъ  найти  время  для  отв*та  совершенно 
незнакомой  д*вушк*,  —  и  какого  отв*та,  —  Боже  мой,  какого 
отв*та!  Наконецъ  время  было  зд*сь  посл*днимъ  д*ломъ!  Не  въ 
тысячу  ли  разъ  больше  следовало  ц*нить  отзывчивость  души, 
теплоту  сердца  и  эти  милыя,  милыя  сочувственная  слова,  выр- 
вавпияся  какъ  бы  сами  собою  отъ  избытка  чувствъ...  Дальше 
д*ло  уже  перешло  въ  область  воображешя,  которое,  со  свой- 
ственною ему  пылкостью,  пе  замедлило  обрисовать  редактора  ка- 
кимъ-то  возвышеннымъ  идеальнымъ  существомъ  и  даже  придало 
ему  идеальныя  формы,  чуть  ли  не  съ  крыльями  за  плечами... 

Въ  ту  же  ночь  перо  барышни,  гор*вшей  какъ  въ  лихо- 
радк*,  судорожно  заходило  по  бумаг*.  Рано  утромъ  второе  это 
нослаше  отправлено  было  съ  нарочнымъ  на  почту.  Содержаше 
этого  втораго  письма  мн*  неизв*стно;  но  братъ  редактора,  — 
мужъ  свояченицы  моей  тётки,  разсказыналъ,  что  поел*  этого 
втораго  письма  изъ  Саратова,  —  редакторъ  показался  ему  какъ 
бы  пе  въ  своей  тарелк*;  онъ  былъ  задумчив*е  обыкновепнаго  и 
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настолько  былъ  разсЬянъ,  что,  принимая  отъ  какого-то  литера- 
юра  рукопись  и  намереваясь  положить  ее  подле  себя  для  про- 
смотра, —  сунулъ  ее  тутъ  же  подъ  столъ  въ  плетеную  корзину, 
ч'Ьмъ  жестоко  обидйлъ  автора,  пожелавшаго  тотчасъ  же  взять 
рукопись  обратно. 


XXI. 

Редакторъ,  котораго  я  не  только  зналъ  по  разсказамъ  род- 
ственниковъ,  но  котораго  нисколько  разъ  встр'вчалъ  у  тётки, — 
принадлежалъ,  надо  сказать,  къ  числу  сильныхъ  романтиковъ. 
Въ  то  время  между  грамотными  въ  Россш,  одни  военные  гене- 
ралы, откупщики  и  действительные  статше  советники  ири  долж- 
ности—  могли  считаться  людьми  положительными;  остальное  чело- 
вечество мирно  занималось  хлебопашествомъ,  и  меньшая  его  доля 
восхищалась  Бенедиктовымъ  и  захлебывалась,  читая  Альманахъ  — 
Владиславлева; 

Редакторъ,  какъ  человекъ  труда,  принужденный  проводить 
большую  часть  существовала  въ  кабинете,  сидя  въ  креслахъ  на 
гуттанерчевомъ  кружке,  мало  былъ  знакомъ  съ  действительною 
живою  жизнно;  знакомясь  съ  нею  почти  исключительно  по  рома- 
намъ  и  повестямъ,  которые  приходилось  читать  съ  утра  до  ве- 
чера въ  рукописяхъ  и  по  корректурамъ,  —  онъ,  можно  сказать, 
жилъ  больше  воображенлемъ.  По  натуре  своей,  онъ  былъ  однакожъ 
то,  что  называется:  „сердечкпнъ",  то-есть,  повторяя  выражеше 
одного  изъ  его  сотрудниковъ:  „постоянно  носилъ  подъ  селезен- 
кой тоскующую  горлицу".  И  странное  дело:  онъ  и  журналъ  его 
имели  две  совершенно  песхож1я  судьбы!  Журналъ,  какъ  известно, 
пользовался  болыпимъ  усиехомъ  у  нрекраснаго  иола;  онъ  же  темъ 
именно  и  отличался,  что,  доживъ  до  сорока-пяти  летъ,  не  имелъ 
съ  этой  стороны  никакого  успеха.  Обстоятельство  это  подъ  ко- 
вецъ  сообщило  его  наружности  унылый  оггЬнокъ,  который,  есте- 
ствееннмъ  образомъ,  усиливался  отъ  сознашя,  что  виною  всему 
была  его  наружность.  Действительно  она  не  была  привлекательна. 

Гла:;а  били  еще  туда-сюда,  хотя,  частью  отъ  близорукости, 
частью  отъ  усиленна  го  напряжения  при  иостоянномъ  чтенш  кор- 
ректуръ  н  рукописей, — они  выкатывались  «впередъ,  образуя  что-то 
в'ь  род*  куриныхъ  яицъ    съ  круглымъ,  несколько  тунымъ  зрач- 
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комъ,  выведеннымъ  тусклой  серой  краской.  Мутный,  геморои- 
дальный  цв'Ьтъ  лица — неизбежное  следств1е  упорнаго  сиденья  па 
гуттаперчевомъ  кружки,  да  еще  въ  Петербурге,  —  также  могъ 
быть  допущенъ;  главный  предметъ  неудачи  заключался  въ  носе. 
Так1е  носы  встречались  прежде  у  заседателей  и  секретарей  зем- 
скихъ  судовъ  и  теперь  встречаются  только  иногда  у  арх!ерей- 
скихъ  певчихъ;  довольно  обыкновеннаго  вида  при  начале  своемъ 
между  бровями,  носы  этого  рода,  приближаясь  къ  оконечности, 
начинаютъ  расширяться  во  все  стороны,  припухаютъ  и  неожи- 
данно закручиваются  кверху,  открывая  по  сторонамъ  пару  ноз- 
дрей, въ  которыя  свободно  можно  вставить  по  грецкому  ореху; 
о  цвете  я  уже  не  распространяюсь:  тавде  носы  всегда  более  или 
менее  отливаютъ  свинцовымъ  матомъ,  какъ  на  сливахъ.  Ротъ 
былъ  безспорно  лучшимъ  украшешемъ  редактора;  но,  по  какому-то 
странному  капризу,  онъ  менее  всего  обращалъ  на  него  вни- 
ман1я,  —  можно  даже  сказать:  держалъ  его  въ  черномъ  теле, 
вспоминалъ  о  немъ  въ  техъ  только  случаяхъ,  когда  приходи- 
лось кушать  и  говорить,  а  въ  остальное  время  употреблялъ  его 
почти  исключительно  для  плеванья  въ  медную  песочницу,  нахо- 
дившуюся постоянно  подле  письменнаго  стола.  Так1я  песочницы 
были  тогда  почему-то  во  всеобщемъ  унотребленш. 

Неудачи  редактора  въ  отысканш  „подруги  по  душе  и  вле- 
чение сердца"  —  какъ  онъ  выражался  ближайшимъ  друзьямъ  и 
родственникамъ  —  все  сильней  и  сильней  давали  себя  чувство- 
вать; не  смотря  на  успехъ  журнала,  сердце  изнывало  въ  одино- 
честве и  тосковало  отъ  недостатка  питашя.  Часто,  въ  часы 
печальнаго  настроешя,  воображеше  рисовало  передъ  нимъ  мо- 
лодое, кроткое  и  любящее  существо,  не  испорченное  жизнью 
столицы,  сохранившее  въ  душе  чистоту  ландыша  и  невинность 
<{лалки,  скромно  притаившейся  въ  тени  своихъ  листьевъ... 

После  чтен1я  втораго  письма  изъ  Саратовской  глуши,  мечты 
его  приняли  неожиданно  другой  оборотъ...  Оне  стали  какъ  бы 
сближаться  съ  действительностью.  „А  что  если...  если  это?..." 
пришло  ему  невольно  въ  голову  въ  то  время,  какъ  онъ  задум- 
чиво расхаживалъ  по  кабинету  съ  заложенными  за  спину  руками. 
Онъ  тутъ  же  отбросилъ  такую  мысль,  но  гвмъ  не  менее,  на 
следующей  день,  написалъ  длинное  письмо  съ  адресомъ  въ  Са- 
ратовскую губернш. 

Ровно  на  десятый  день  утромъ  иолучилъ  онъ  отвить. 
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Съ  этого  времени  (дело  было  въ  начале  зимы)  между  Пе- 
тербургомъ  и  Саратовомъ  установилась  совершенно  правильная, 
непрерываемая  корреспонденция.  Къ  новому  году  она  составляла 
уже  изрядный  томикъ. 


XXII. 

Въ  посл'Ьднихъ  письмахъ  слова  уже  не  упоминалось  о  по- 
вести, писанной  съ  благотворительною  целью.  Говорилось  больше 
о  сочувствш  душъ,  объ  обмене  мыслей,  о  неудовлетворенности 
чувствъ,  тоски  по  идеалу.  Въ  его  письмахъ  попадались  такая 
строки:  „Женское  сердце  неизмеримо,  какъ  океанъ,  въ  таин- 
ственной глубине  котораго  скрываются  драгоценные  перлы и  и 
также:  „...глотаю  слезы, —  эти  горьшя  ягоды,  растушдя  на  разва- 
линахъ  разрушеннаго  сердца..." 

Съ  каждымъ  новымъ  письмомъ,  желаше  высказаться  при- 
метно расширяло  свои  пределы,  обменъ  чувствъ  требовалъ  все 
больше  и  больше  простора  на  бумаге,  самый  слогъ,  какъ  бы 
подогреваемый  невидимымъ  огнемъ,  разливался  теперь  жгучимъ, 
иламеннымъ  потокомъ.  Во  всемъ  этомъ,  воображеше,  какъ  всегда 
впрочемъ,  принимало  самое  лукавое,  демонски  лицемерное  учате; 
оно  рисовало  каждому  изъ  пишущихъ  фантастическ1е  образы  и 
картины,  обольщало  ихъ  волшебнымъ  миражемъ,  купало  въ  го- 
лубомъ  эфире,  возносило  на  неизмеримыя  вершины,  где  онъ  — 
Манфредъ  или  Ромео,  с1яя  весь  мужественной  красою,  прости- 
ралъ  къ  ней  страстныя  объя'пя;  она  —  Лаура  или  Беатриче, 
олицетворенная  нежность  и  гращя,  припадала  къ  нему  на  грудь 
и,  обхвативъ  его  шею  руками,  лепетала  ему  слова  вечной,  не- 
изменной любви... 

Къ  концу  марта,  въ  письмахъ  того  и  другаго,  выразилась 
настоятельная  потребность  въ  обмене  дагеротпиныхъ  портретовъ. 
Въ  сожа.гЬшю,  ни  тотъ,  ни  другой  не  могли  исполнить  желашя; 
редавторъ,  какъ  житель  Петербурга,  при  иервомъ  дуновеши  весны, 
схватилъ  неизбежный  флюсъ  и  въ  такомъ  виде  не  решился  сни- 
маться; барышня  не  снялась  по  той  причине,  что  въ  деревне 
не  существовало  дагеротипа,  а  въ  губернски  городъ  проезду 
не  было  по  случаи)  разлива  рекъ.. 

Въ  первнхъ  числахъ  апреля  ш'реписка  выяснила  фактъ  и»'- 
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сомн'Ьннаго  сродства  двухъ  дугаъ,  несообразность  разлуки  и  на- 
стоятельно требовала  ихъ  сближешя;  съ  общаго  соглаш  назна- 
чено было  свидан1е:  десятое  мая,  два  часа  пополудни,  Москва, 
гостиннвца  Шевалдыгаева. 

Трудность  исполнешя  задуманнаго  плана  была  на  стороне  ба- 
рышни. Фхать  одной  въ  такую  даль,  безъ  видимаго  повода,  было 
немыслимо.  Съ  другой  стороны,  нечего  было  думать  оставить 
восьмидесятилетиям  отца  одного  на  попечеше  прислуги.  Надо 
было  т'Ьмъ  или  другимъ  способомъ  уговорить  старца  'Ьхать  въ 
Москву.  Но  возбужденныя  страсти  внушаютъ  иногда  гешальныя 
соображешя.  Ольга  Карловна  (я  все  забываю  называть  барышню 
настоящимъ  ея  именемъ)  горячо  принялась  убеждать  отца  въ  томъ, 
что  онъ  страдаетъ  завалами,  и  имъ  необходимо  отправиться  въ 
Москву  для  сов-Бщатя  съ  докторами.  „Что?...  А?...  Какъ??..." 
спрашивалъ  старецъ,  прикладывая  ладонь  къ  уху. — „У  васъ,  па- 
пенька, завалы!!..."  съ  удвоенной  энерпей  подхватывала  Ольга 
Карловна.  Старикъ,  начинавшш  совсвмъ  уже  слепнуть  подъ  зе- 
ленымъ  своимъ  зонтикомъ  и  въ  последнее  время  совсвмъ  уже 
впавгаш  въ  детство,  на  все  согласился.  Въ  конц'Б  апреля  его 
перенесли  на  рукахъ  въ  тарантасъ,  бережно  уложили  между  двумя 
тюфяками;  дочь  суетливо  сила  подлй;  дворовые  прокричали:  „съ 
Богомъ!!"  старецъ  застоналъ  и  заохалъ,  но  звуки  эти  тотчасъ 
были  заглушены  тарантасомъ,  который  тронулся  и  покатилъ  по 
двору. 

Охотно  пропускаю  психологичешй  анализъ  т-вхъ  нравствен- 
ныхъ  ощущенш,  которыя  испытывала  Ольга  Карловна  во  все 
время  переезда  изъ  Саратова  въ  Москву;  я  вообще  до  нихъ  не 
охотникъ.  Ограничусь  тъчиъ,  что  взволнованное  состояше  чувствъ 
и  мыслей  въ  значительной  степени  усугублялось  хотя  и  привыч- 
нымъ,  но  въ  настоящее  время  совершенно  неумъхтнымъ  дМсшемъ 
весны  на  ея  лицо,  видимо  украсившееся  почками;  способствовала 
ли  тому  внутренняя  тревога,  быстрее  обращавшая  кровь,  но  только 
почки  эти  росли  и  размножались  съ  такой  ужасающей  силой,  что 
даже  въ  Москвъ1,  посл-в  неоднократнаго  омовешя  лица  сывороткой, 
вытирашя  его  кольдъ-кремомъ  и  обсыпашя  пудрой,  даже  поел!» 
принят  во  внутрь  пилюль  изъ  ревеню,  ничто  не  могло  остановить 
ихъ  расиространешя. 
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XXIII. 

Персвздъ  редактора  въ  Москву  былъ  далеко  не  такъ  затруд- 
нителен (онъ  -вхалъ  въ  отд^ленш  первоначальнаго  заведешя  ди- 
лижансовъ),  хотя,  надо  сказать,  также  не  былъ  избавленъ  отъ 
непр1ятности  своего  рода.  Флюсъ  его  уменьшился,  но  не  настолько 
все-таки,  чтобы  позволить  ему  снять  черную  косынку;  она  туго 
обтягивала  его  щеки  и  оканчивалась  на  макушке  головы  боль- 
гаииъ  бантомъ,  въ  вид*  раскрытыхъ  крыльевъ.  Утешительной  сто- 
роной могло  служить,  по  крайней  мвр^,  то  обстоятельство,  что 
въ  посл,Бдн1е  два  месяца  редакторъ  первый  разъ  обратитъ  долж- 
ное вниман1е  на  свой  ротъ;  онъ  то  и  дйло  полоскалъ  его  теперь 
какиу.ъ-то  кр'впкимъ  элексиромъ  изъ  флакона,  запрятаннаго  въ 
дорожномъ  м^шк*. 

Не  могу  вамъ  сказать,  въ  какой  гостинниц'Ь  онъ  остановился; 
наконецъ  это  вовсе  не  интересно.  Знаю  только,  что  дссятаго  мая, 
часу  во  второмъ  пополудни,  въ  одномъ  изъ  номеровъ  гостинницы 
Шевалдышева,  Ольга  Карловна  сид/вла  на  диван*  и,  какъ  тре- 
петная лань,  прислушивалась  къ  малейшему  звуку.  Какъ  только 
въ  корридор'Б  раздавились  шаги  и  голоса,  лицо  ея  вспыхивало, 
оконечности  пальцевъ  холодили  и  сердце  начинало  биться,  какъ 
внезапно  пойманная  птица;  знаю — избитое  сравнен1е,  но  въ  на- 
стоящую минуту  не  пршекиваю  лучшаго. 

Въ  продолжены  носл'вдняго  этого  часа,  она  сотню  разъ  вста- 
вала съ  мгвста,  бросала  украдкой  безпокойный  взглядъ  въ  зер- 
кало, причемъ  всяк1й  разъ  начинала  ускоренно  дышать,  опуска- 
лась снова  на  дивапъ,  судорожно  вынимала  носовой  платокъ  и 
тутъ  же  снова  запрятывала  его  въ  боковой  карманъ  платья. 

Въ  одну  изъ  такихъ  минутъ  кто-то  постучалъ  въ  дверь. 

Въ  голов*  ея  помутилось,  и  все  пошло  ко.тесомъ.  Она  не- 
вольно закрыла  глаза  и  съ  передышкой  произнесла: 

—  Войдите... 

Дверь  отворилась,   кто-то  шаркнулъ  и  слегка  кашлянулъ. 

Открывъ  глаза,  она  увпд'Ьла  иередъ  собой  маленькаго  тощаго 
господина  съ  лицомъ,  иеревязаннымъ  косынкой.  Крайняя  степень 
смущешя  изображалась  въ  чертахъ  его;  высоко  ириподнявъ  брови, 
раскрывъ  глаза  во  весь  свой  сврый  зрачокъ.  рлскрывъ  даже  не- 
сколько ротъ,  онъ  стоялъ   неподвижно    на   м-всгв,    какъ  бы    ста- 
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раясь  придти  въ  себя;    наконецъ    неуверенно    проговорилъ    свою 
фамилт,  прибавивъ: 

—  Я  им'бю  честь  говорить  съ  Ольгой  Карловной?... 

—  Да...  произнесла  она  чуть  слышно. 

Прошло  несколько  секундъ  молчашя;  судя  по  ихъ  лицамъ, 
можно  было  думать,  они  только-что  сообщили  другъ  другу  самую 
печальную  неожиданную  новость.  Оба  были  какъ  бы  въ  недоуме- 
ши  и  готовы  были  заплакать. 

Ольга  Карловна  первая  овладела  собою  и  сказала,  указывая 
на  стулъ: 

—  Очень  рада...  пожалуйста  садитесь... 

—  Благодарю  васъ,  возразилъ  редакторъ  совершенно  расте- 
ряннымъ  голосомъ. 

Онъ  сблъ  на  край  стула,  повертелъ  шляпой  и  произнесъ,. 
опуская  глаза  въ  землю: 

—  Вы  давно  пргвхали...  сударыня?... 

—  Третьяго  дня... 

—  Дороги  въ  поляхъ  не  совсЬмъ  еще,  должно  быть,  про- 
сохли... Въ  рощахъ,  вероятно,  еще  сыро...  и  зелень  также...  я 
думаю,  не  везде  еще  распустилась... 

—  Трава  везд^  впрочемъ...  проговорпла-было  Ольга  Карловна, 
и  вдругъ  начала  дышать  ускореннымъ  тактомъ  и  такъ  тяжело, 
что  редакторъ  невольно  привсталъ  со  стула;  но  она  ничего  уже  не- 
видела;  голова  ея  кружилась,  въ  глазахъ  зеленело,  грудь  спира- 
лась отъ  недостатка  воздуха...  Она  судорожно  прижала  къ  лицу 
платокъ  и  съ  истерическимъ  клокоташемъ  въ  горле  упала  на 
спинку  дивапа... 

Редакторъ  заметался  по  комнате,  бросая  растерянные  взгляды^ 
и  наконецъ  выбъжалъ  въ  корридоръ,  призывая  прислугу;  объяс- 
нивъ  нй-екоро,  что  въ  сосЬдисмъ  номере  барыне  сделалось  дурно 
и  иотребовавъ,  чтобы  прислали  ей  горничную, —  онъ  быстро  сбе- 
жалъ  съ  лестницы  и  такъ  же  быстро  зашагалъ  по  улице,  продол- 
жая сохранять  на  лице  недоуменье  вместе  съ  выражешемъ  испуга. 

На  следующш  день  Ольга  Карловна  получила  письмо  почта 
такого  содержав! я: 

„Позвольте  выразить  Вамъ,  М.  Г.,  мое  искреннее  сожаленье 
о  внезапно  ностигшсмъ  Васъ  вчера  нездоровье.  Смею  надеяться, 
оно  останется  безъ  последствш.  Возвратись  отъ  Васъ,  я  получилъ 
депешу  изъ  Петербурга,   требующую    немедленно   моего   отъезда. 
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Сожалею,  что  вчера  не  удалось  переговорить  съ  Вами  насчетъ 
прекрасной  Вашей  повести.  Л  разсчитываю  напечатать  ее  въ  доль- 
ской  книжке.  Примите  и  т.  д.". 

Въ  тотъ  же  день  редакторъ  уЬхалъ  въ  Петербургъ. 

Дней  пять  спустя,  после  консшиума,  на  которомъ  выяснилось, 
что  у  отца  Ольги  Карловны  не  было  признака  завадовъ  и  всего 
лучше  было  бы  не  тревожить  его  старыхъ  костей, —  изъ  гостин- 
ницы  Шевалдышева  выехалъ  знакомый  тарантасъ;  изъ-подъ  кузова 
его  виднелся  съ  одной  стороны:  зеленый  зонтикъ  на  старческой 
голове  съ  картузомъ,  украшеннымъ  военнымъ  околышкомъ,  —  съ 
другой:  несколько  опухлое  унылое  женское  лицо  съ  раскраснев- 
шимися отъ  недавныхъ  слезъ  глазами... 

Ни  въ  поле,  ни  въ  конце  года,  ни  даже  въ  последующее 
затъмъ  время,  повесть  Ольги  Карловны  не  появилась  въ  печати; 
она  умерла  для  свъта,  какъ  умерли  другъ  для  друга  романтиче- 
СК1Й  редакторъ  и  мечтательная  Ольга  Карловна, —  две  жертвы 
увлеченья  и  пылкаго  воображенья!... 

На  этомъ  месте  разскащикъ  остановился,  прпвсталъ  и  заку- 
рилъ  новую  сигару. 


ХХ1У. 

—  Л  думплъ,  ты  подъ  конецъ  смягчишься  и  хоть  изъ  состра- 
данья выдашь  замужъ  свою  барышню...  смеясь  сказалъ  хозяинъ 
дома. 

—  Выдать  ее  замужъ!  Вотъ  выдумалъ!!...  полунасмешливо, 
полусерьезно  воскликнулъ  инженеръ;  во-первыхъ  —  я  не  могъ  бы 
этого  сделать  но  той  простой  причине,  что  разсказапная  сейчасъ 
истор1я  произошла  въ  действительности,  и  я  не  считаю  себя  въ 
праве  изменять  исторической  верности;  во-вторыхъ,  еслпбъ  раз- 
сказъ  былъ  даже  сочиненъ  мною  и  въ  моей  власти  было  бы  рас- 
полагать судьбой  такой  барышни,  —  я  и  тогда  оставилъ  бы  ее 
доживать  пькъ  въ  старыхъ  девахъ!... 

Тонь  убйждвшя,  съ  какимъ  сказаны  были  нослТ»гпи:1  слова, 
вызвалъ   у   присутствующих'!,   невольный   ХОХОТ'Ь. 

—  За  что  же  такая  немилость?...  спросили  они  въ  одинъ 
голосъ,  какъ  бы  сговорившись. 

—  Вы  знаете,  я  мптортлистъ  отъ  природы    и   нозитивистъ 
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по  убежденш,  возрази.тъ  инженеръ  т'Ьмъ  же  увереннымъ  голо- 
сомъ;  —  мой  женскш  идеалъ  ц/бликомъ  въ  надписи  на  гробниц* 
древней  римской  женщины:  „Она  занималась  шитьемъ  и  охраняла 
домъ!"  Все  эти  сантиментальные  субъекты,  вздыхаюшде  на  луну, 
барышни  экзальтё,  романтичешя  девицы  съ  истерической  под- 
кладкой, надломленныя  мечтательныя  натуры:  дунешь  —  разлетится 
пухомъ,  и  начнетъ  капризничать,  въ  чахотку  вгонитъ  бронзовую 
статую!  А  то,  есть  еще  умницы  и  ученыя...  Штъ,  благодарю 
покорно!  „Надо  попробовать  пожить  съ  такой  умницей,  чтобы 
почувствовать  всю  сласть  жизни  съ  глупой,  но  доброй  женщиной", 
говорить  мне  всегда  одинъ  пр1ятель...  Если  я  женюсь  когда- 
нибудь,  въ  чемъ,  впрочемъ,  сомневаюсь,  потому-то  женитьба,  го- 
ворятъ,  гавань,  пристань,  а  я  люблю  открытое  море,  и  такъ,  если 
я  женюсь,  я  хочу,  пршдя  домой,  встретить  нечто  солидное  въ 
нравственномъ  смысле...  ну  и  въ  другомъ  также  пожалуй;  хочу 
встретить  н'вчто  рассудительное,  благоразумное...  А  то:  придешь 
домой,  вместо  жены  на  стол*  записочка:  „Прости  меня,  душка, 
я  увлеклась  и  полюбила  нашего  друга  Ивана  Иваныча..."  Л  зналъ 
семейство,  въ  которомъ  жена  четыре  раза  такимъ  образомъ  увле- 
калась... Штъ,  мерси-боку!!...  Это  выходить  очень  красиво  въ 
романахъ,  но  въ  действительной  жизни  спаси  насъ  св.  Серий 
угодникъ  и  посохъ  его  святой,  какъ  говаривала  моя  бабушка... 
Штъ,  нтзтъ,  спаси  насъ  самъ  Госнодь  отъ  всвхъ  этихъ  „ш\фовъ", 
„пистолетныхъ  выстр1>ловъ"  и  вообще  отъ  увлеченш.  Съ  ними, 
въ  результате,  только  безпокойство  и  горе.  За  доказательствами 
ходить  не  далеко,  они  на  лицо:  начиная  съ  тебя  (онъ  кивнулъ 
на  хозяина  дома)  и  кончая  случаями,  о  которыхъ  ты  разсказы- 
валъ  (онъ  обратился  къ  литератору),  всв  больше  или  меньше  были 
жертвами  своихъ  увлечешй... 

—  Хорошо,  но  крайней  мере,  что  ты  ограничиваешься  от- 
дельными примерами...  заметилъ,  улыбаясь,  литераторъ. 

—  А  что? 

—  А  то,  что  иначе  можно  было  думать,  ты  не  признаешь 
въ  нашей  природе  лучшаго  ея  свойства... 

—  Это   какимъ  образомъ? 

—  Такимъ  образомъ,  что  свойство  увлеченья  всегда  иока- 
зываетъ  въ  душе  человека  нрисутстше  чего-то  жпваго,  трепе- 
щущаго,  орисутств1в  искры  отъ  священного  огня,  въ  которомъ 
тайна,  мироваго  воодушевлен^!   съ  горячностью  иодхватилъ  лпте- 
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раторъ,  —  ты  думаешь,  я  говорю  фразы,  шучу,  —  нисколько! 
Опять  повторяю:  лучшее!  Безъ  способности  увлекаться,  воспла- 
меняться чувствомъ  и  мысл1ю,  человекъ  ничего  больше  какъ  сухарь, 
тряпка,  гнилушка!...  Все  велиюя  дела,  къ  какой  бы  сфере  они 
ни  принадлежали,  все  замечательный  изобретешя,  все,  что  за- 
ставляем верить  въ  усп'Ьхъ  человечества,  одушевляетъ  насъ,  по- 
дымаетъ  нпшъ  духъ;  все,  ч^мъ  можемъ  мы  гордиться;  все,  что 
видимъ  мы  вокругъ  себя  благороднаго,  доблестнаго,  высокаго, 
все,  что  когда-нибудь  создавала,  создаетъ  и  будетъ  создавать 
творческая  способность;  —  наконецъ,  —  самое  это  творчество,  — 
все  это  продуктъ  сильпаго  душевнаго  возбуждешя,  т.  е.  —  увле- 
ченья! Въ  исторш  остались  и  знаменательны  т'В  только  факты, 
которые  были  результатомъ  горячаго  возбужденья  и  увлеченья! 
Блестящую  сторону  человеческой  исторш  создали  только  поэты 
и  энтуз1асты!  Тайна  успеха  въ  томъ  лишь,  чтобы  поводъ  энту- 
з1азма  отв'вчалъ  потребности  дня  и  часа  —  иногда  минуты!  Само- 
довольное благоразумие  и  такъ  называемая  рассудительность  ни- 
когда ничего  не  производили;  они,  какъ  конторщики,  виисы- 
ваютъ  только  въ  счетъ  и  иодводятъ  итоги  и  цифры.  Еслибъ 
св'Бтъ  ими  управлялся,  они  давно  бы  заморозили  человечество,  и 
земля  наша  давно  успела  бы  превратиться,  какъ  луна,  въ  мер- 
твое тело!...  „Молодой  человекъ,  вы  увлекаетесь...*,  или:  —  „Онъ 
прекрасный  человекъ,  —  жаль,  увлекается!"  Вотъ  что  сиоконъ 
веку  самодовольно  новторяетъ  разеудительность,  забывая,  что 
сама  она  вечно  жили  и  будетъ  хить  на  счетъ  энтуз1астовъ,  под- 
бирая рождаемыя  ими  мысли  и  согревая  руки  у  костра  священ- 
наго  огня,  который  во  веки  вековъ  поддерживался  этими  увле- 
кающимися и  восторженными... 

—  Вполне  тебе  сочувствую  и  во  всемъ  соглашаюсь  съ  то- 
бой, вмешался  юристъ, — но,  признаться.  мнЬ  больше  нравилось, 
когда,  сначала,  ты  говорилъ  объ  увлеченьи  вообще,  какъ  луч- 
шемъ  нашемъ  свойстве,  не  входя  въ  подробности.  Увлеченья 
великнхъ  людей,  который  делали  и  будутъ  доделывать  исторш 
человечества,— достойны  нашего  удивленья  и  благодарности,  но 
благородное  душевные  порывы  свойственны  не  только  лнцажъ, 
которыхъ  отметила  история;  они  совершаются  точно  также  —  и, 
можеть  быть,  еще  чаще,  — въ  скромном!»  домашнемъ  быту,  втихо- 
молку, такъ  сказать,  и  делаютъ  такую  же  честь  наше!  природе, 
заслужнваютъ  не  менее  нашего  удивленья!  Историческихъ  деяте- 
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леи  увлекала  высокая  общественная  цель,  убежденье  подымало 
ихъ  духъ,  впереди  мерещилась  слава,  человекъ  жертвовалъ  собою 
въ  минуты  возбужденныхъ  чувствъ  и  мозга...  Легче  было  увлечься! 
Здесь  дело  проще:  и  люди  смиренные,  и  сфера  темная;  здесь  въ 
увлеченьи  часто  также  жертвуютъ  собою,  но  исключительнымъ 
двигателемъ  служить  высокш  иодъемъ  личнаго  нраве твеннаго  чув- 
ства, избытокъ  сердечной  любви,  милосерд1я,  добродетели,  и,  надо 
прибавить  къ  чести  человеческой  природы,  таш  факты  совер- 
шаются сплошь  и  рядомъ. 

Мы  до-сихъ-иоръ  говорили  о  женщинахъ.  Будемъ  держаться 
до  конца  этого  предмета.  У  меня  есть  истор1я,  которую  более 
ч^мъ  когда-нибудь  кстати  разсказать  теперь;  къ  тому  же  я  еще 
ничего  не  разсказывалъ,  и  очередь  за  мною. 


XXV. 

Въ  моей  псторш  дМствуютъ  две  женщины,  но  каждая  увле- 
чена по-своему,  каждая  дМетвуетъ,  повинуясь  своему  собствен- 
ному нравственному  или,  если  хотите,  сердечному  влеченио. 

Летъ  десять  тому  назадъ  (мы,  господа,  такъ  стары,  что  ио 
неволъ1  должны  уже  считать  десятками  летъ  наши  восиоминашя), 
я  былъ  временно  назначенъ  но  важному  служебному  делу  въ 
одинъ  изъ  иашихъ  главныхъ  губернскихъ  городовъ.  Лица,  съ 
которыми  пришлось  иметь  дело,  смотрели  м*е  въ  глаза,  чуть  ли 
не  целовали  рукъ,  хотя,  но  заведенному  у  насъ  порядку,  наде- 
лали мне  впосл'ёдствш  и  изподтишка,  конечно,  множество  гадо- 
стей. Докладываютъ  мне  однажды:  сирашиваетъ  меня  какой-то 
человекъ  и  называютъ  его  фамилпо;  она  была  мне  знакома.  Во- 
шедппй  действительно  оказался  сыномъ  стара  го  учителя,  прихо- 
дившаго  когда-то  давать  уроки  моимъ  младшимъ  братьямъ.  Сынъ 
нисколько  однакожъ  не  наномнналъ  отца...  Боже,  что  это  была 
за  фимономм!  Передо  мной  стоялъ  человекъ  еще  молодой,  летъ 
двадцатя-евми— восьми,  но  до  такой  степени  истасканный,  измоз- 
женный  и  гнилой,  что  противно  было  смотреть.  Наружнымъ 
своимъ  видомъ  иохожъ  онъ  былъ  на  техъ  нопрошаекъ,  которыхъ 
чаще  всего  можно  встретить  въ  Москве  подле  харчевень,  въ 
обжорномъ  ряду  или  на  церковныхъ  нанертяхъ  въ  праздничные 
дии;  словомъ,  гадость  совершенная!  Онъ  окончательно  мне  оиро- 
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тив'Ьлъ,  когда,  не  сказавши  еще  слова,  бросился  со  всЬхъ  ногъ 
целовать  мяв  руку  и,  когда  я  ее  отдернулъ,  нрииалъ  къ  плечу, 
называя  меня  благод'Ьтелемъ.  Онъ  умолялъ  меня  дать  ему  какое- 
нибудь  занят,  определить  его  куда-нибудь,  и  когда  я  снросилъ: 
что  онъ  умйетъ  делать?  онъ,  какъ  истый  русскш  челов'Ькъ,  го- 
товъ  былъ  принять  безразлично  какую  угодно  должность  —  хоть 
ковры  вышивать  или  плотины  строить,  лишь  бы  сбсть  на  казен- 
ное м'Ьсто  и  получать  жалованье.  Подъ  конецъ,  Хохловъ  (такъ 
его  звали)  вынулъ  изъ-подъ  иолы  оборваннаго  сюртучишка  заса- 
ленную тетрадку  и  подалъ  мнй  ее,  какъ  образецъ  его  почерка. 
Тетрадка  была  исписана,  сколько  мнт>  показалось  съ  бътлаго 
взгляда,  дрянными  стншонками,  но  почеркъ  былъ  безукоризнен- 
ный, бисеръ  просто! 

Л  уже  сказалъ  вамъ,  что  лица,  меня  окружавппя,  нуждаясь 
во  мн1>  въ  то  время,  смотрели  мнй  въ  глаза.  Они  не  отказали 
бы  тогда,  даже  еслибъ  я  попросилъ  у  нихъ  м'Ьсто  для  Стеньки 
Разина. 

Хохлова  определили  писцомъ  и  дали  ему  комнату  въ  казен- 
номъ  домъ\  Дня  два  спустя,  прпходитъ  Хохловъ,  снова  бро- 
сается целовать  руки,  усиленно  щуритъ  глаза,  тщетно  стараясь 
заплакать,  вызываетъ  на  сцену  память  отца  и  какимъ-то  фаль- 
шпво-расчувствованнымъ,  ириниженнымъ,  лижущимъ  голосомъ  про- 
сптъ  довершить  благодгъяше,  проситъ  сделать  ему  „высокую  честь" 
посетить  его  обиталище,  взглянуть,  какъ  онъ  тамъ  устроился  и 
кстати  взглянуть  на  жену. 

—  Вы  женаты?!...  невольно  вырвалось  у  меня. 

—  Уже  четвертый  годъ-съ...  возразилъ  онъ  съ  н'вкоторымъ 
самодовольсппемъ. 

—  „Боже  мой,  кто  же  эта  несчастная!?...",  подумалъ  я  въ 
ту  же  минуту.  —  „Кто  бы  ни  была  эта  женщина,  но  что  могло 

тавнть  ее  сделаться  женой  этой  человеческой  гнилушки,  этой 
гадины,  къ  которой,  сказать  по  правде,  —  нельзя  было  прикос- 
нуться безъ  отвращешя?!..."  Судите  же  о  моемъ  удивленш,  когда, 
зайдя  къ  Хохлову  на  другой  день, — увидъмъ  я  молоденькую  — 
л  1»тъ  днадцати-иятн  —  женщину  съ  миловидным'!,  д1>тскимъ  ли- 
цомъ,  белокурой  головкой,  падко  причесанной  и  красимыми  СЪ'рО- 
голубыми  глазами,  съ  пушистыми  ресницами,  придававшими  взгляду 
необыкновенную  мягкость.  Она  заметно  была  смущена  моимъ  ио- 
сЬщешемъ,   но  старалась   поддержать  достоинство   и  казаться  с  но- 
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койной.  Бедная  обстановка  комнаты  отличалась  чистотою;  даже 
подоконники  и  полъ  были  заново  вымыты;  такъ  какъ  прислуги 
у  нихъ  не  было,  это  была,  очевидно,  ея  работа.  Въ  то  время, 
какъ  мужъ  всячески  егозилъ  передо  мною,  кланялся  всъиъ  туло- 
внщемъ  и  холопствовалъ,  порываясь  неоднократно  припасть  къ 
руке  или  плечу,  она  продолжала  держать  себя  вполне  прилично; 
у  нея  смелости  только  не  доставало,    чтобы  удержать   его. 

Поздравивъ  ее  съ  новосельемъ  и  пожелавъ  ей  всякаго  счастья, 
я  вышелъ  отъ  нихъ,  истинно  сожалея  бедную  женщину. 

Вскоре  после  того  возвратился  я  въ  Петербурга 


XXVI. 

Прошелъ  съ  небольшимъ  годъ.  Воспоминаше  о  Хохлов*  со- 
вершенно изгладилось  изъ  моей  памяти,  когда  разъ  говорятъ  мне 
въ  департаменте:  васъ  какой-то  Хохловъ  спрашиваетъ.  Съ  пер- 
ваго  взгляда  я  едва  узналъ  его;  лицо  мало  изменилось,  но  од-бтъ 
онъ  былъ  совершеннымъ  франтомъ:  сапоги  съ  модными  носками, 
пестрый  галстухъ  съ  падающими  концами,  прическа  съ  пробо- 
ромъ  посереди  головы,  на  левой  руке  перчатка  кирничнаго  цвета... 
Онъ  разсказалъ,  что,  нр1ехавъ  въ  Петербургу  счелъ  „священ- 
нымъ  долгомъ"  выразить  мне  свое  почтете  и  благодарность  за 
оказанный  ему  прежде  благодеяшя;  изъ  далыгБйшихъ  его  объ- 
яснены я  узналъ,  что  онъ  отказался  отъ  прежней  должности,  такъ 
какъ  ему  предложено  было  весьма  выгодное  место  конторщика 
въ  одномъ  изъ  главныхъ  банкирскихъ  домовъ  Одессы.  Говорилъ 
онъ,  — надо  вамъ  заметить, — безъ  прежняго  низкаго  кривлянья — 
не  л$зъ  целовать  руку  или  плечо, — говорилъ  уверенно, —даже 
какъ-то  разсудительно  иотряхивалъ  головою.  Разъ  только  голосъ 
его  принялъ  прежнюю  приниженную  иптонащю,  и  самыя  черты 
лица  какъ  бы  размякли  и  жалостливо  скорчились,  именно,  когда 
я  осведомился  о  его  жене.  Онъ  отвечалъ,  что  она,  благодаря 
Бога,  совершенно  здорова  и  теперь  въ  ужаснейшихъ  хлопотахъ,  — 
укладывается,  приготовляясь  въ  путь.  О  цели  своего  пр&8да  въ 
Петербурга  онъ  слова  не  проговорилъ;  я,  впрочемъ,  и  не  спра- 
шивал ъ. 

Вскоре  открылось,  что  все,  что  ни  разсвазывалъ  Хохловъ, — 
било  самой  чистейшей,  самой  наглой  ложью.  Одинъ  изъ  чинов- 
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никовъ  губернскаго  города  и  того  самаго  ведомства,  куда  я 
когда-то  былъ  посланъ,  загаелъ  ко  мне  проездомъ  въ  Петер- 
бурга и  передалъ  следующее:  не  задолго  после  того,  какъ  Хох- 
лова  определили  но  моей  просьбе,  —  онъ  вдругъ  запилъ  мерт- 
вую и  началъ  выделывать  ташя  безобраз1я  въ  казенномъ  доме, 
что  принуждены  были  выгнать  его  вонъ  и  отказать  ему  отъ 
места.  Но  пьянство  ничего  еще  не  значило  передъ  возмутитель- 
нымъ  поступкомъ,  который  совершилъ  онъ  еще  за  несколько 
месяцевъ  передъ  темъ  и  который  обнаружился  въ  то  самое  время, 
какъ  решено  было  его  выгнать. 

У  жены  Хохлова  была  сестра,  —  молоденькая  девушка, 
жившая  где-то  въ  услуженьи;  Хохловъ  обольстилъ  ее.  Въ  доме 
у  пего  ничего  не  подозревали;  более  чемъ  когда-нибудь  при- 
кидывался онъ  тогда  смиречкомъ,  ходилъ  передъ  женою  на  цы- 
почкахъ,  былъ  тише  воды,  ниже  травы.  Пьянство  началось, 
когда  не  стало  уже  никакой  возможности  скрывать  беременность, 
и  обольщенная  девушка,  потерявъ  окончательно  голову,  объявила 
ему,  что  во  всемъ  откроется  сестре.  Въ  это  самое  время  Хох- 
лова выгнали  изъ  казеннаго  дома;  онъ  запилъ  еще  хуже  и,  на- 
конецъ,  пропалъ  куда-то  безъ  вести. 

Жена  его  осталась  безъ  крова  и  куска  хлеба.  Къ  ужасу  ея 
положен1я,  она  вскоре  узнала  о  несчастш  сестры  и,  къ  довершенпо 
всего,  объ  участш  въ  немъ  мужал  Несчаше  сестры  было,  неви- 
димому, главнымъ  ея  горемъ;  оно  пока  заглушило  въ  ней  все 
остальныя  чувства.  Забывъ  совершенно  самоё  себя,  свое  собствен- 
ное оскорбленье,  свой  голодъ,  она  въ  тотъ  же  день  продала  оста- 
токъ  жалкихъ  пожвтковъ,  наняла  въ  отдаленной  части  города 
комнату  у  огородника  и  переселилась  туда  съ  сестрою.  Чтобы 
существовать  и  въ  добавокъ  кормить  сестру,  которую  всячески 
паралась  скрывать  отъ  постороннихъ  взглядовъ, —  она  отъ  зари 
до  зари  бегала  по  городу,  отыскивая  работу:  где  чинила  платья, 
г  1 1>  стирала  белье,  где  мыла  посуду  и  убирала  комнаты;  случалось 
ей  даже  копать  гряды,  какъ  она  мне  потомъ  рассказывала.  За 
сестрой»  ухаживала  она  все  время,  какъ  нежная  мать,  не  произнося 
упрека,  не  нымолвивъ  слона,  которое  могло  бы  огорчить  больную. 

По  бедной  этой  женщине  определено  было  судьбою  выпить 
до  дна  горькую  чашу  псиыташй.  Обольщенная  девушка  не  вынесла 
мил,:  разрешившись  отъ  бремени  девочкой,  она  въ  ужасныхъ 
■укахъ  скончалась  на  рукахъ  сестры... 
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Я  не  мастеръ  передавать  внутрешпя  душевный  движешя;  вы 
сами  поймете,  что  должна  была  выстрадать  эта  женщина,  лишив- 
шись единственная  любимаго  существа  и  еще  при  такихъ  скорб- 
ныхъ  услов1яхъ, —  и  кромгЬ  того,  оставшись  при  своей  бедности  съ 
груднымъ  ребенкомъ  на  рукахъ!  Но  она  перенесла  все  это  муже- 
ственно, никому  ничего  не  говоря,  безъ  жалобъ,  безъ  ропота.  Надо 
думать,  сердце  этой  простой  женщины  —  женщины  безъ  образова- 
шя  и  воспиташя, —  такъ  уже  сотворено  было,  что  одновременно 
съ  гбмъ,  когда  въ  него  входило  горе  съ  одной  стороны,  —  съ  дру- 
гой,— оно  наполнялось  двойной  долей  добра  и  великодушия, 

Последнее  выражалось,  между  нрочимъ,  т'Ьмъ,  что  ребенокъ 
этотъ,  —  живое  наиоминаше  всвхъ  ся  несчастш, — сд/влался  предме-. 
томъ  ея  обожашя;  она  перенесла  на  него  всю  потребность  любви 
и  привязанности;  съ  нимъ  она  не  только  забыла,  но  какъ  бы  про- 
стила все  прошлое.  Разсказывая  мн'Ь  нотомъ  объ  этомъ  першй 
своей  жизни,  ей  въ  голову  не  пришло  пожаловаться  на  судьбу,  на 
испытанную  тогда  трудность  въ  добыванш  средствъ  къ  существова- 
шю.  Куда  какъ  тяжело  было  однакожъ  перебиваться,  живя  однимъ 
шитьемъ  и  получая  по  сорока  и  тридцати  коп'Ьекъ  въ  день! 


XXVII. 

Т'бмъ  временемъ  о  Хохловъ1  не  было  ни  слуху,  ни  духу;  раз- 
сказывали,  онъ  перетащился  въ  другой  большой  городъ  и  тамъ, 
падая  все  ниже  и  ниже,  путаясь  съ  разными  проходимцами  и  про- 
пойцами, завалился  подъ  конецъ  въ  одну  изъ  т'вхъ  ночлежныхъ 
трущобъ,  откуда,  какъ  изъ  дантовскаго  ада,  нътъ  выхода. 

Въ  числи  обывателей  этого  города  ироживалъ,  между  прочимъ, 
отставной  генералъ  съ  семействомъ;  в'Ьрнъе  было  бы  сказать,  —  ге- 
неральское семейство,  —  весьма  многочисленное,  не  столько  прожи- 
вало, сколько  перебивалось  и  колотилось,  находя  ели  бое  угвшеше 
въ  томъ,  что  помещалось  въ  собственномъ  деревянном!,  домяли  съ 
покосившимся  фронтоеомъ  на  мезонин!,.  Била  также  деревушка, 
отданная  когда-то  въ  приданое  за  генеральшей,  но  ее  все  равно  что 
не  существовало:  л!,п,  давно  былъ  вырубленъ,  скотный  дворъ  про- 
данъ  на  своэъ  фабриканту,  фруктовый  садъ  уступлен'!,  за  ррошъ 
мъдпий  мельнику;  поелт,  освобождешя  крестьянъ  она  окончательно 
перестала  давать  доходъ.  Оущественнымъ  нодсиорьемъ  била  иенш 
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генерала  и  еще  кой-кагЛя  деньжонки,  перепадавнпя  отъ  родствен- 
никовъ  жены.  Средстна  были  жиденыш,  особенно  если  принять  во 
внимаше,  что  генеральша  проводила  день,  куря  папироски,  гене- 
рал любилъ  щеголять  напомаженнымъ,  круто  завернутымъ,  хохломъ 
и  прогуливаться,  выбирая  преимущественно  для  прогулки  места, 
где  бабы  стирали  б'влье,  копали  гряды  или  купались,  —  а  барышни 
большею  частью  занимались  прической  и  смотрг1ппемъ  изъ  оконъ  на 
проходящихъ  ыолодыхъ  чиновниковъ  и  офицеровъ. 

Одна  изъ  нихъ,  —  старшая,  —  резко  отличалась  отъ  сестеръ; 
она  собственно  только  по  рожденью  принадлежала  семейству.  Взя- 
тая еще  ребенкомъ  тёткой  и  крестной  матерью,  бывшей  начальни- 
цей какого-то  сиротскаго  дома  въ  Петербурге,  она  была  ею  выро- 
щена  и  воспитана.  Возвратись  въ  сенью  после  кончины  крестной, 
которая  оставила  на  имя  племянницы  въ  банке  все  свои  эконо- 
мш  —  тысячъ  пять  или  шесть,  —  молодая  девушка,  съ  первыхъ 
дней,  почувствовала  себя  отчужденной;  отъ  нея  также  какъ  бы 
сторонились,  называя  ее  насмешливо  „графиней";  на  самомъ  дъ7ГБ 
втихомолку  завидовали  ея  красивой,  несколько  строгой,  наружно- 
сти, завидовали  ея  деньгамъ  и  раздражались  ея  характеромъ, 
крайне  сосредоточеннымъ  и  мало  сообщительнымъ. 

Единственное  лицо,  съ  которымъ  она  несколько  сблизилась, 
была  старая  тётка,  престарелая  дева,  ходившая  вся  въ  черномъ, 
съ  коротко  обстриженными  седыми  волосами  —  существо  въ  высшей 
степени  своеобразное,  не  только  по  внешнему  виду  и  некоторыми 
выдающимся  чертамъ  характера,  но,  главнымъ  образомъ,  по  рели- 
познымъ  убежден1ямъ,  который  привели  ее  къ  полному  самоиожер- 
твованш  въ  пользу  страждущаго  и  неимущаго.  Не  имея  гроша  за 
душою,  но  пользуясь  въ  городе  обширнейшимъ  знакомствомъ  и 
общею  любовью,  она  умела  всегда  выманить  старое  платье,  фунтъ 
сахару,  говядины,  картофелю  и  даже  денегъ,  и  тутъ  же  раздавала 
все  это  разнымъ  бьднякамъ.  Въ  томъ  проходила  вся  ея  жизнь.  Ей 
знакомы  были  въ  городе  все  нуждающаяся  семейства,  все  углы  и 
закоулки,  где  гнездились  нищета  и  болезни,  отъ  которыхъ  она 
искусно  лечила  даровым!  медикаментами. 

Отъ  скуки  .ш.  изъ  любопытства  ли,  пли,  вавонецъ,  отъ  сочув- 
СТВ1Я  къ  деятельности  тётки,  старшая  племянница,  сшная  ея  рас- 
сказы, не  разъ  выражала  желаше  ей  сонутствовать. 

—  Трудно,  милушка,  тяжело...  И  бедно-то,  и  грязно  пми,- 
часъ  —  вуды  грязно,  не  выдержишь... 

григоровичъ,  1.0.  Г.» 
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—  Ничего,  тётушка,  авось  выдержу!  возражала  племянница. 
Не  говоря  ничего  дома,  об*  условились  въ  дн*  и  отправились. 

—  Ну,  что?  спросила  старуха  поел*  первой  такой  прогулки. 

—  Не  весело,  тётушка,  твоя  правда,  но  вообще  разв*  весело 
въ  жизни...  задумчиво  возразила  племянница. 

Прогулки  стали  повторяться  чаще  и  чаще.  Въ  семь*  узнали 
объ  этомъ,  но  никто  не  обратилъ  внимашя. 

ХХУШ. 

Тётка  съ  племянницей,  посещая  однажды  одну  изъ  отдален- 
ныхъ  трущобъ,  набрели  на  человека  еще  молодаго,  но  до  такой 
уже  степени  истощеннаго  болезнями  и  нищетою,  что  оставалось 
удивляться,  какимъ  образомъ  находился  онъ  зд*сь,  а  не  въ  боль- 
ниц* или  не  на  кладбищ*. 

„Въ  больницу  его  водили,  но  не  приняли",  пояснила  хозяйка 
угловъ;  „сказали:  д*ло  отъ  запоя,  а  тамъ  отъ  запоя  не  л*чатъ...* 
Она  прибавила,  что  р*шительно  не  знаетъ,  какъ  теперь  быть:  „на 
улицу  выбросить  жалостно  какъ  словно,  да  и  полищя  взыщетъ; 
съ  другой  стороны:  даромъ  кормить  и  держать  также  не  при- 
ходится... самимъ  подъ-часъ  куда  туго  бываетъ!..." 

Въ  ожидаши  того,  ч*мъ  р*шится  судьба  его,  жилецъ,  по- 
добно 1ову  многострадальному,  лежалъ  чуть  ли  не  на  навоз*,  го- 
лодный и  полуразд*тый.  Пока  тётка  уговаривалась  съ  хозяйкой 
насчетъ  уплаты  за  ночлегъ  и  харчи,  племянница  разговорилась  съ 
больнымъ.  Онъ  не  столько  отв*чалъ  на  ея  вопросы,  сколько  жа- 
лостно плакалъ,  билъ  себя  въ  грудь,  называлъ  себя  гр*шникомъ 
и  все  время  пытался  черезъ  силы  ухватиться  дрожащими  руками 
за  край  ея  накидки  и  прижать  его  къ  губамъ  своимъ. 

Челов*къ  этотъ  былъ  никто  другой,   какъ  Хохловъ. 

На  другой  день  тётка  и  племянница  снова  посетили  боль- 
наго;  на  третш  день  тоже.  Каждый  разъ  ему  приносили  буловъ, 
говядины,  бульону  въ  бутылк*,  б*лья,  ту  или  другую  принад- 
лежность одежды  и  т.  д. 

Больной  замътно  сталъ  поправляться. 

Какъ  могло  случиться,  что  Хохловъ  переселился  въ  св*тлун> 
комнату  и  иересталъ  въ  чемъ-нибудь  нуждаться  —  можно  объяс- 
нить однимъ  только:  живымъ  учатемъ  барышни.  Вносл*дствш 
открылось,  какъ  она  для  этой  ц*ли  —  и,  конечно,  тайкожъ  отъ 
родителей   л   гбтки  —  постепенно   продавала    браслеты    и  серьги, 
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доставнпяся  ей  отъ  крестной  матери.  Что  вынудило  ее  къ  такой 
жертв*,  ч'Бмъ  заслужилъ  это  Хохловъ,  —  это  другой  вонросъ, 
разрешить  который  труднее.  Историю  эту  узналъ  я  потомъ  во 
всбхъ  подробностяхъ.  Поступокъ  этой  девушки  можетъ  казаться 
дикимъ,  эксцентрическимъ,  ч'Бмъ  угодно,  но  могу  васъ  уверить, 
въ  немъ  ничего  не  было,  что  могло  быть  нредосудительнымъ  для 
ея  чести,  могло  бросить  на  нее  гбнь  неблаговиднаго  подозр'Ьнья. 
Не  касаясь  уже  личности  Хохлова,  довольно  припомнить  ея  ха- 
рактеру въ  высшей  степени  спокойный,  ея  серьезный  и  сосредо- 
точенный умъ,  чтобы  убедиться,  что  въ  ея  увлечеши  было  ничто 
совсвмъ  другое,  ч^мъ  извращенная  наклонность  или  чувственный 
капризъ.  По  природ*  своей  она  всего  скорее  принадлежала  къ 
типу  гвхъ  женщинъ,  которыя,  по  преимуществу,  могутъ  увлечься 
гуманной  идеей  или  политическою  ггблью  и  которыя,  увлекшись 
гвмъ  или  другимъ,  ни  передъ  ч'Бмъ  уже  не  останавливаются, 
идутъ  къ  своей  ц'Ьли  съ  полной  готовностью  жертвовать  собою. 
Н'бтъ  сомнЗшя,  Хохловъ,  какъ  мужчина,  игралъ  зд^сь  со- 
вершенно пассивную  роль;  главнымъ  ея  двигателемъ  было  экзаль- 
тированное желаше  спасти  падшую  душу,  вызвать  къ  жизни  по- 
гибающаго  человека,  —  желаше,  быстро  овладевшее  ея  умомъ, 
воображешемъ,  всеми  ея  чувствами. 

XXIX. 

Помните  повесть  Тургенева  „Странная  история*?  Въ  ней 
разсказывается,  какъ  прелестная  девушка —  дочь  губернатора  — 
жала  изъ  дому  съ  гвмъ,  чтобы  следовать  за  какимъ-то  ни- 
щи мъ;  какъ  потомъ  встречали  ее  съ  нимъ  въ  зной  на  ныльныхъ 
дорогахъ,  какъ,  разъ  ночью,  видели  ее  на  постояломъ  двор1>  въ 
то  время,  когда  она,  опустившись  на  колена,  обмываетъ  ему 
рани...  Истор1я,  разсказанная  Тургеневымъ,  произошла  въ  дей- 
ствительности точно  такъ  жо,  какъ  та,  которую  я  вамъ  разска- 
зынаю,  правдива  отъ  начала  до  конца. 

Какъ  тамъ,  такъ  и  зд4сь,  причина  увлечешя  выходила  изъ 
родственнаго  источника:  удручающая  тоска  въ  окружающей  сред*, 
потребность  изъ  нея  вырваться  во  что  бы  ни  стало,  сильное 
возбуждеше  .шневныхъ  и  умственныхъ  стремлевпй,  обращенных'!, 
къ  мыс  и  нить  полезной  ближнему  СЬ  ГОТОВНОСТЬЮ  принести  < 
въ  жертву  для  такой  нт.ли,  не  допуская  даже  соображешя  о  томъ. 
дуживаетъ  ли   нт.ль  такой  жертвы. 

19* 
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Чтобы  избегнуть  скандала,  который  рано  или  поздно  неми- 
нуемо должеяъ  былъ  обнаружиться  или,  вернее,  чтобы  удобнее 
осуществить  свой  планъ,  она  решилась  бежать  вместе  съ  нимъ 
изъ  губернскаго  города  и  увезти  его  какъ  можио  дальше. 

Вотъ  въ  это-то  самое  время  Хохловъ  и  являлся  ко  мне  въ 
Петербургъ;  она  ездила  туда,  вероятно,  съ  темъ,  чтобы  полу- 
чить изъ  банка  деньги,  оставленныя  ей  крестной  метерью. 

Вскоре  узналъ  я,  они  переехали  границу  и  поселились  въ 
Лозанне. 

Мн^  разсказывали  потомъ,  что  три  или  четыре  года  спустя 
после  переезда  ихъ  заграницу,  когда  Хохлова  разбило  парали- 
чомъ,  и  у  него  отнялись  ноги,  она  съ  удвоенной  преданностью 
продолжала  ходить  за  нимъ,  терпеливее  прежняго  сносила  его 
капризы  и  грубыя  выходки,  кормила  его  изъ  рукъ  своихъ,  какъ 
ребенка,  сама  его  укладывала  и  одевала,  словомъ,  была  для  него 
и  матерью,  и  служанкой  вместе.  Въ  хорошую  погоду,  она  уса- 
живала его  обыкновенно  въ  кресло,  у  открытаго  окна,  оберну  въ 
его  ноги  пледомъ,  а  сама  садилась  подле  за  работу.  Деньги 
крестной  матери  давно  были  истрачены;  жили  они  темъ,  что  она 
съ  утра  до  вечера,  и  часто  по  ночамъ,  трудилась  надъ  почин- 
кой старыхъ  кружевъ  и  раскрашивала  абажуры  для  лампъ.  Хох- 
ловъ умеръ.  Не  знаю,  какая  постигла  ее  судьба,  не  знаю  даже, 
жива  ли  она  теперь... 

Не  далее,  какъ  три  года  тому  назадъ,  привелось  мне  ви- 
деть жену  Хохлова.  Это  было  въ  Петербург*.  Выходить  ко  мн'Б 
женщина,  держа  за  руку  девочку  (девочке  было  летъ  семь  — 
восемь);  смотрю:  какъ  будто  что-то  знакомое,  но,  хоть  убей,  не 
могу  припомнить. 

—  Вы  меня  не  узнаете?  робко  проговорила  она. 

—  Штъ...  извините,  началъ  было  я,  и  вдругъ  неожиданно 
вспомнилъ,  вспомнилъ  не  только  ее,  но  всю  прежнюю  ея  обстановку. 

Съ  трудомъ  верилось  однакожъ,  чтобъ  въ  десять  летъ  можно 
было  до  такой  степени  измениться!  Вместо  миловидной,  белоку- 
рой головки  во  вкусе  Гретхенъ,  смотрело  худощавое  бледное 
лицо,  покрытое  сплошь  тоненькими,  какъ  паутина  и  мелкими, 
какъ  рубленый  волосъ  морщинками;  меньше  всего  изменились 
глаза:  еще  секунда,  и  я  наверное  узналъ  бы  ее  по  ихъ  крот- 
кому, доброму  выражешю,  которое  тогда,  при  первомъ  свиданьи, 
врезалось  мне  въ  память.    Она  давно  уже  переселилась  въ  Не- 
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тербургъ,  занималась  шитьемъ  и  теперь  пришла  просить  опреде- 
лить куда-нибудь  девочку.  (Она  не  упомянула  ни  о  сестре,  ни 
о  муж*).  Заговоривъ  о  ребенке,  она  какъ-то  вдругъ  оживилась 
и  принялась  съ  необыкновеннымъ  жаромъ  разсказывать  о  заме- 
чательныхъ  способностяхъ  девочки,  о  ея  желанш  учиться,  о  ея 
прекрасномъ  характер*;  ея  голосъ,  движешя,  глаза,  которые  во 
время  разсказа  с1яли  счастьемъ,  ясно  говорили,  что  она  вся 
охвачена  самой  горячей  любовью  къ  девочке;  ей,  повидимому, 
недовольно  было  восхищаться  ею  на  словахъ;  она  поминутно  и 
съ  какою-то  лихорадочною  восторженностью  прикасалась  къ  ея 
волосамъ,  поправляла  ей  косынку  и  трогала  ея  плечи. 

Когда  девочка  была  определена,  Хохлова  снова  явилась, 
но  уже  съ  тъ'мъ,  чтобы  благодарить  меня.  Въ  жизнь  не  забуду 
этой  сцены!  Минутъ  десять  по  крайней  мере  собиралась  она 
что-то  мне  сказать  и  не  могла;  сердце  ея  было  слишкомъ  пере- 
полнено; голосъ  ея  спирался  въ  груди  и  въ  горл*  слышалось 
какое-то  клокотанье;  слезы  ручьями  текли  по  ея  щекамъ.  Я  слы- 
шалъ  только:  „Девочка  моя...  я...  я...  Благодарю  васъ..."  На- 
силу могъ  я  ее  успокоить. 

XXX. 

Она  съ-т-Бхъ-поръ  каждый  годъ  заходитъ  сообщить  объ 
успехахъ  девочки.  Отъ  нея  узналъ  я  о  кончин*  мужа.  Вспоми- 
ная о  немъ  и  прежнемъ  жить*,  она  говорила  совершенно  спо- 
койно, безъ  малМгааго  отт*нка  раздражешя;  у  нея  во  все  время 
не  только  не  вырвалось  упрека,  но  даже  намека  не  было  на 
пережитое  съ  нимъ  горе  и  перенесенное  оскорблеше...  Признаюсь, 
господа,  заключилъ  юристъ,  сильно  сомн*ваюсь,  чтобы  часто 
можно  было  встр*тить  столько  великодупия  въ  связи  съ  такимъ 
еамоотверженьемъ,  такимъ  запасомъ  сердечныхъ  чувствъ,  прибавлю: 
такою  доброд*телыо,  сколько,  каждая  по-своему,  выказали  эти  дв* 
женщины,  правдивую  исторш  которыхъ  я  вамъ  передалъ. 

—  Меня,  но  крайней  м*р*,  нисколько  это  не  удивляетъ 
проговорилъ  хозяинъ  дома,  —  я  никогда  не  сомневался  и  не  разъ 
юсвазнвахь  вамъ,  что  тамъ,  гд4  д*ло  идетъ  о  благородстве 
чувствъ  и  честности  сердца,  женщина  несравненно  честнее,  благо- 
роднее и  великодушнее  нашего  брата!  Ми  жалуемся  на  женскую 
хитрость,  забывая,  что  сами  въ  ней  кругом  виноваты:  не  мы 
ли  поставили  женш.ину  въ  такое  ноложеше,   что  хитрость  сд*ла- 
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лась,  можно  сказать,  единственной  ея  защитой;  безъ  нея  ей  оста- 
валось бы  окончательно  быть  приниженной  рабой  и  пъчпкой!  По- 
моему:  да  здравствуетъ  даже  тотъ  тинъ  романтическихъ  и  меч- 
тательныхъ  женщинъ,  который  такъ  не  по  сердцу  нашему  другу 
инженеру!  Да  здравствуютъ  даже  тъ\  который  заставляютъ  насъ 
страдать,  да, —страдать,  потому  что,  страдая,  все-таки  живешь 
страстной  живой  жизнью...  Но  безусловно  злыхъ  женщинъ  очень 
мало.  Положительно  хорошихъ  женщинъ  неисчислимое  большин- 
ство противъ  дурныхъ,  и,  въ  общей  сложности,  если  на  св'бт'б 
есть  какое-нибудь  совершенство,  оно  выражается  честной  и  до- 
брой женщиной!... 

Наконецъ.  кто  лучше  ихъ  ум'Ьетъ  любить?... 

—  И  въ  этомъ  ихъ  главное  преимущество!  подхватилъ  съ 
обычной  горячностью  литераторъ,  —  любовь!  этотъ  лучиий  даръ, 
это  высшее  чувство  человека!  Обращено  ли  это  чувство  къ  оте- 
честву, къ  общественной  пользе,  къ  отдельной  личности,  оно 
далеко  оставляетъ  за  собою  все  то,  что  обыкновенно  служить 
двигателемъ  въ  нашей  жизни.  „Жизнь  безъ  любви — горькш  сонъ", 
говорятъ  итальянцы.  Я  со  своей  стороны  прибавлю  следующее: 
всв  наши  ц'Ьли,  мудрствовашя,  такъ  называемыя  „д'Ъла",  тще- 
славныя  стремлешя,  карьеры  и  т.  д.  и  т.  д.  —  все  это,  если 
взять  въ  разсчетъ  не  вечность,  но  только  нашу  коротенькую 
жизнь,  все  это  не  стоить  въ  сущности  того,  чтобы  колотиться, 
биться,  огорчаться  или  радоваться,  какъ  мы  это  дъмаемъ!  На 
свътъ1  есть  одно  настоящее  д'вло,  которымъ  стоитъ  серьезно  за- 
ниматься,—это  любовь!  Ужъ  на  что,  кажется,  бывали  на  земли 
кръик)е  люди,  кремневыя  натуры,  и  гь  не  выдерживали— поко- 
рялись! А  остальная  мелюзга  только  хорохорится;  она  только 
хвастаетъ  своей  несокрушимостью,  безъ  нужды,  —  потому  что 
никто  ей  не  вгЬритъ.  Для  любви,  для  ней  одной  стоитъ  рож- 
даться на  свътъ  и  прискорбно  умирать  потому  только,  что  при- 
ходится разстаться  съ  нею  и  нъ'тъ  бол'Ье  надежды  испытывать 
ее  снова... 

На  этомъ  м'ьст'Ь'  увлеченный  ораторъ  былъ  прерванъ  звукомъ 
часовъ,  которые  пробили  часъ  ночи. 

Товарищи    пожали    другъ    другу    руки  и  стали  расходиться, 
пожелавъ  каждому  покойной  ночи. 

Того  же  и  вамъ  желаю,   читатель. 


КАРТИНЫ 
АНГИЙСКИХЪ  живописцввъ 

НА  ВЫСТАВКАХЪ  1862  ГОДА 

въ  лондонъ. 

I. 

Когда  я  въ  последим  разъ  уъзжалъ  въ  Лондонъ,  вы  просили  меня 
нмъ'ть  васъ  въ  виду  при  возвращен^  и  передать  вамъ  мои  артистиче- 
ская впечатляя  въ  этомъ  город*.  Не  ошибусь,  кажется,  если  скажу, 
что,  напутствуя  меня  такимъ  поручен1емъ,  вы  съ  своей  стороны  нмъми 
также  и  меня  «въ  виду>,  зная  мою  слабость  делиться  Бпечат.дБшямн, 
особенно  но  части  художествъ.  Известно  вамъ  лучше  ч-вмъ  кому-нибудь, 
чего  стоило  миъ1  выбрасывать  нзъ  моихъ  путевыхъ  нисемъ  но  Европе 
все,  чти  касалось  искусства;  говорить  о  такомъ  предмет*  легко  н  поверх- 
ностно не  следовало;  говорить  пространно  было  бы  неуместно  въ  бътломъ 
очерк*  личныхъ  впечатлений;  н  вотъ,  иринявъ  все  это  къ  свъ,дъ,нпо.  вы 
1  щ  нерваго  удобнаго  случая,  чтобы  дать  мнъ'  возможность  нагово- 
риться всласть  о  томъ.  что  всегда  преимущественно  занимало  меня. 

Я  действительно  поъ'халъ  въ  Лондонъ  съ  спелдалыюю  п.'влш.  Ангпи- 
ская  школа  живописи  давно  занимала  мое  воображеше.  Въ  воспоминл- 
шяхъ  моихъ  о  безчисленномъ  множить*  вид*нныхъ  мною  картпнъ  вс*хь 
школъ    и  врсменъ  анвдйскал  живопись  была  чъмъ-то  въ  род*  пробела. 

нсЕЛЮчегаеп  п*сколькихъ  произведен^  Реннольпн.  Лауренса,  Доу, 
Морланда  и  Боннгтона,  я  почти  ничего  не  вддоъ;  но  и  т  обравхт 
(особенно  ЭСКН8Ы  Бонингтона)  давали  предчувствовать  замъ'чатольныхъ 
елмобытпыхъ  мастеровъ.  Гравюры,  литографш,  акватинты  и  фотографы 
съ  картинъ  англпккихъ  художников!»  постоянно  поддерживали  мое  ль- 


—  296  — 

пытство.  Все  это  действовало  какъ  недосказанное  слово  въ  пнтересной 
новости,  какъ  знакомая  всЬмъ  фраза:  <  продолжено  сл4дуетъ>,  посреди 
занимательной  журнальной  статьи,  какъ  случайно  подвернувшшся  листъ 
изъ  книги,  который  такъ  вдругъ  разожжетъ  желан1е  прочесть  самую  книгу, 
что,  кажется,  все  бы  отдалъ,  чтобы  только  достать  ее. 

До  настоящей  моей  поездки  я  два  раза  былъ  въ  Лондоне,  и  оба  раза 
довольно  неудачно  для  художественной  цели.  Въ  первый  разъ  это  было  не- 
сколько л'ьтъ  после  всем1рной  выставки;  когда  я  пргвхалъ  во  второй  разъ, 
манчестерская  выставка  только-что  кончилась.  После  выставокъ,  картины 
тотчасъ  же  возвращаются  въ  галлереи  владельцевъ,  которые  большею 
частш  живутъ  въ  своихъ  замкахъ,  куда  доступъ  довольно  труденъ.  По- 
знакомившись только  съ  некоторыми  английскими  мастерами,  да  и  то  по 
отдельнымъ  произведешямъ,  разбросаннымъ  въ  разныхъ  галлереяхъ,  я  не 
могъ,  следовательно,  дать  себе  полный  отчетъ  въ  общемъ  характере 
английской  школы,  не  могъ  вполне  оценить  ее. 

Въ  настоящее  время  Лондонъ  вознаградилъ  меня  за  все  неудачи.  Кроме 
художественна™  отделетя  въ  здати  международной  выставки,  явилось 
еще  несколько  другихъ  выставокъ  картинъ,  преимущественно  современ- 
ныхъ.  Можно  сказать  съ  уверенностью,  никогда  еще  собственно  англий- 
ская живопись  не  была  представлена  въ  такой  полноте. 

Теперь  я  виделъ  почти  все,  чтб  произвела  ашчпйская  живопись;  мне- 
те мое,  какъ  вы,  я  думаю,  и  ожидаете,  вовсе  не  похоже  на  то,  кото- 
рое столько  разъ  навязывали  намъ  французсте  критики  и  художники. 
Мнете  ихъ  было  отчасти  схоже  съ  темъ,  которое  несколько  летъ  назадъ 
ходило  у  насъ  по  отношение  къ  современной  французской  школе.  Все, 
что  производили  франнузше  художники,  безразлично  и  съ  одинаковымъ 
презрёшемъ  называлось  французятгтой.  Съ  самодовольствомъ  и  уве- 
ренностью (которымъ,  право,  не  пршщу  основами)  мнопе  изъ  нашихъ 
художниковъ,  не  бывавнпе  въ  чужихъ  краяхъ,  и  далее  редко  переступав- 
шее за  пределы  Васильевскаго  острова,  громко  провозглашали,  что  фран- 
цуземе  живописцы  давно  сбились  съ  пути,  проложеннаго  Пуссеномъ,  что 
они  теперь  дрянь  совершенная,  фокусники,  фигляры  и  въ  дабавокъ  ри- 
совать не  ум'Ьютъ.  Рисунокъ  служилъ  главиымъ  конькомъ,  на  которомъ 
особенно  любили  выезжать  наивные  Доиъ-Кихоты  Васильевскаго  острова. 
Справедливо  уверенные,  что  академтя  Васильевскаго  острова  первая  въ 
Европе...  по  величине  здангя  (никто  этого  и  не  оспаривалъ),  мнопе  изъ 
нашихъ  художниковъ  не  давали  н  рта  открыть,  когда  речь  касалась 
Французовъ;  сейчасъ  же  начиналась  брань,  исполненная  самыхъ  живонпс- 
ныхъ  и  самыхъ  пластнчеекпхъ  выражены!,  и  сыпались  удары  кулака  въ 
СТОЛЬ.  Все  это  было,  надо  сказать,  въ  давнопрошедппя,  варварешя  времена., 
то-ееть  л$тъ  пятнадцать  вавадъ.  Въ  позднейшее  время,  после  того,  какъ 
мнопе  изъ  нашихъ  молодыхъ  даровмтыхъ  живонисцевъ,  не  видя  въ  Гиме,  со 
стороны  товарищей,  особенно  поучптельнаго  примера,  пустились  странство- 
вать во  Кирове  н  побывали  въ  Париже,  дело  приняло  другой  оборотъ; 
некоторые  увидели,  что  здесь,  въ  втомъ  раст.гьнномъ  Париже,  много  та- 
кого, чему  можотъ  поучиться  съ  успехомъ  даже  русски!  художнпкъ;  они 
смиренно    начали    холить    за    советами    къ   французскимъ   живонисцамъ, 


-  297  — 

вопреки  раскольникамъ  Насильевскаго  острова,  которые,  желая,  вероятно^ 
доказать  правоту  своего  взгляда  па  искусство  и  нрнтожен'ю  его  къ  делу, 
бешено  трепали  себе  волосы,  яростно  рвали  лацканы  форменной  своей 
одежды  и  продолжали  кричать  во  всеуслышан1е,  что  все,  что  не  ими  про- 
изведено на  Васнльевскожъ  острове,  все  дрянь,  фокусы,  модныя  штучки, 
оскорбляетъ  глазъ  и  чувство  недостатком!,  рисунка,  стиля,  благородства, 
вдохновешя, — словомъ,  все  французятнна! 

Мн'БЕле  францувсвнхъ  художников^  объ  аншйскихъ  было,  конечно, 
скромнее  и  выражалось  не  такъ  живописно,  но  всетаки  въ  немъ  прогля- 
дывало явное  недоброжелательство,  пристраст1е  и,  следовательно,  оно 
могло  только  вводить  въ  заблуждение  всякаго,  кто  пов'врилъ  бы  на  слово, 
не  стараясь  убедиться  лично. 

Первое  впечатлъ,н1е,  при  виде  болыпаго  собрашя  картинъ  анпийской 
живописи,  принадлежать  уже  само  по  себе  къ  разряду  совершенно  но- 
выхъ.  неожнданныхъ  впечатлешн;  колоритъ,  письмо,  оригинальность  общаго 
расположешя,  невиданная  ниг д1;  прежде  свобода  и  независимость  пр1емовъ, 
типы,  полнейшее  отеутеше  всего  условнаго,  —  все  отмъ'чаетъ  здешнтя 
картины  другими  чертами  и  оттенками  отъ  произведен^  остальныхъ  школъ 
Европы.  После  иерваго  б'Ьглаго  взгляда  нельзя  уже  ошибаться  въ  ихъ 
происхожденш.  Прежде  чъмъ  успеешь  познакомиться  съ  манерой  и  сти- 
лемъ  художнпковъ,  уже  безошибочно  отличаешь  картины  англшекон  школы 
отъ  вевхъ  другихъ.  При  всемъ  безконечномъ  разнообразш  талантовъ,  ан- 
глпЧская  живопись  отмечается  чъ'мъ-то  общимъ,  типически-характеристи- 
ческимъ,  какъ  школы  Италии,  Испании,  Голландш  и  Фландр1и;  словомъ. 
все  сразу  даетъ  здесь  чувствовать  прпсутств]е  искусства  въ  высшей  сте- 
пени орвгиналънаго.  Та  же  почать  самобытнаго,  которая  бьетъ  по  гла- 
::амъ  при  въезде  въ  Англш,  отличаетъ  здесь  и  самое  искусство.  Кар- 
тины французской  школы  попеременно  или  наиоминаютъ  старыхъ  итал]ян- 
скихъ  мастеровъ,  или  встуиаютъ  въ  разрядъ  изв'встиыхъ  временныхъ  услов- 
ныхъ  направлений  и  стилей,  или  мешаются,  по  общему  внешнему  харак- 
теру, съ  ироизведешями  соврсменпыхъ  художнпковъ  Белыми.  Бельпнская 
школа  производил»  такое  же  впечат.гьлпе.  Современный  произведеи1я  не- 
мецкой живописи  или  приближаются  къ  франпузскимъ  И  белЬПЙСКИМЪ.  ИЛИ 
снова  переносить  насъ,  какъ.  наприм'връ.  картины  Овербека,  Шпора, 
Шилова  н  другихъ,  къ  нервы  мъ  эпохамъ  возрождешя  искусства  въ  Гер- 
маши  и  Италш.  Русская  школа  пока  еще  не  им'ветъ  саиобытнаго  харак- 
тера;  она  подражаетъ  то  Италш,  то  Францш,    то    Бельпи.    Английское 

иство,— и  въ  :»томъ  отличительная  черта  его, — ни  у  кого  не  заимство- 
валось; «>но  родилось  на  своей  почве,  и  развиваюсь  силою  собственная 
ваадональнаго  ген1я.  Эта  самобытность  распространяется  не  только  на 
всю  школу,  но  отмьчаетъ  почти  каждую  отдельную  личность  въ  много- 
численном!, кругу  аншйскихъ  художннвовъ.  Здъхь  каждый  свободно  отда- 

;  влеченш  своего  таланта,  руководствуется  только  собственным  к 
своинъ  взглядонъ,  подчиняется  личному  характеру,  вкусу,  капризу.  Каж- 
дый г!-,  пнть  но  своему,  какъ  знаеть.  Поэтом  у -то  самому,  здешшя  кар* 
тины  такъ  и  норажаюгь  отсутстпет  всего  условнаго,  тождественнаго 
въ  врйеиахъ,  во  .    на  ис  >,  въ  способахъ  изображения    при- 
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роды,  то-есть  всего  того,  что  бросается  въ  глаза  на  картипахъ  другихъ 

ШКОЛЬ    И    ЧТО    ОЧеВИДНО    МОЖСТЪ    об'ЬЯСЦЯТЬСЯ    V    ПОСЛЪДШПЪ    ТОЛЬКО     ВЛ1Я- 

ндемъ  школъ  н  академш. 

Д'кю  въ  томъ,  что  только  самобытные,  действительно  велиш  при- 
родные таланты,  которые,  между  нрочимъ  сказать,  такъ  редки,  выходили 
целыми  изъ  академш  и  брали  въ  нихъ  только  то,  что  считали  д:1я  себя 
полезнымъ.  Большинство  художниковъ,  смиренно  подчиняясь  нрннятымъ 
формажъ  и  методе,  утрачивали  свою  личность  и  давали  въ  результате 
посредственность.  Въ  искусстве,  какъ  и  на  вс1>хъ  иутяхъ,  открытыхъ  сио- 
собчостямъ  человека,  прежде  всего  надо  быть  самимъ  собою.  Удовлетво- 
рительное, которымъ  часто  восхищается  толпа,  не  можетъ  еще  служить 
целью  худолшику;  во  чтб  бы  ни  стало,  надо  идти  дагве;  эти  нолуупгЪхн 
въ  начали  поприща  испортили  и  погубили  больше  талантовъ,  чгЬмъ  полная 
неудача.  Легчанпип  способъ  скоро  понравиться — это  делать  какъ  тотъ, 
который  уже  нравится,  то-есть,  подражать  последнему.  Подражаше  еще 
не  беда,  когда  въ  основаши  его  цель  усовершенствовали,  какъ  это  было., 
наприм'Ьръ,  у  Веласкеса  и  Мурильйо,  которые  начали  съ  того,  что  подра- 
жали Италгянцамъ  и  Вандейку.  Академш,  конечно,  должны  существовать 
въ  каждомъ  образованномъ  государстве;  но  цель  ихъ  должна  ограничи- 
ваться исключительно  темъ,  чтобъ  открывать  всевозможные  способы  для 
общаго  образовашя  и  сверхъ  того  давать  матер1альныя  средства  для  уча- 
щихся; все,  что  составляетъ  собственно  сущность  искусства:  композищя, 
колоритъ,  воззрен1е  на  природу,  вкусъ,  внутреннее  чувство  и  самый  ри- 
гу нокъ — все  это  должно  быть  вне  вл1ян1я  академш.  Какому  правилу  под- 
чинить, напримеръ,  рисунокъ  (средство,  которое  еще  принимается  за  цель), 
рисунокъ,  который  такъ  же  неуловимъ,  такъ  же  безконечно  разнообра- 
зеиъ  и  вечно  новъ,  какъ  сама  природа?  Профессора  который  говорить: 
< Рисуйте  такъ,  какъ  я  вамъ  показываю,  или  какъ  я  рисую >,— такъ  же 
нелогиченъ,  какъ  тотъ,  который  скажетъ:  «Вы  должны  смотреть  моими 
глазами  ,  вместо  того,  чтобы  сказать:  «У  васъ  свои  глаза,  передавайте 
природу  такъ,  какъ  она  вамъ  представляется >.  Пропорпш  и  формы,  при 
безконечномъ  разнообразии  остаются  неизменно  теми  же,  какъ  создала  ихъ 
природа.  Если  оне  не  всегда  прекрасны,  то  всегда  верны;  изображая  ихъ 
такъ,  какъ  оиь  есть,  художникъ  не  рискуетъ  быть  неправилышмъ;  кто 
съумеетъ  взять  ихъ  прекрасными  и  нередастъ  ихъ  такими,  тотъ  дости- 
гнет!, истинной  красоты.  Но,  слава  Богу,  иришелъ,  кажется,  конецъ 
условно-прекраснаго  и  условио-правшънаю.  Академш.  въ  томъ  виде, 
какъ  опе  до  настоящаго  времени  существовали  въ  Европе,  принесли  уже 
свои  и  юды.  Мы  видели,  къ  чему  повело  условно-прекрасное,  созданное 
школою  Дави  1а  и  основанное  на  математпчеекпхъ  сухпхъ  законахъ  какъ 
разм*връ  фигуры  по  семи  головамъ  и  т.  д.  Такое  папраг.лсше  наводнило 
Европу  картинами  правильно-фальшивыми  и  скучно-правильными.  Эти  кар- 
тины пыли  ничего  бо.ц.ше,  какъ  раскрашенные  слепки  съ  антична»  ба- 
рвЛЬбфовЪ.    Но   и   прежде    не    было  .ш  то   же  самое?    Г 1/1;    только    была 

школа  и  академш.  начиная  съ  римской  и  кончай  болонской,  художнжкъ 
неизбежно  нодчнвядъ  свое  дарование  и  отдавался  весь  подъ  в.-Гшие  главы 
школы.  Хороню,  когда  главою  был'ь  Рафаэль;  но  умиралъ  настеръ,  умг.вшш 
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вдохновлять  учениковъ,  бывши!  ихъ  душою,  —  ученики  оставались  без- 
личными, шли  по  указанному  пути  и  скоро  внадали  въ  рутину.  Чтб  сде- 
лалось въ  Рим*  иосл'в  Рафаэля?  Что  осталось  во  Фландрш  нослт>  Ру- 
бенса? 

Во  Фландрш  и  Голландш  не  было  академш,  и  зд'Ьсь,  въ  произведеп1яхъ 
художниковъ,  мы  «идимъ  гораздо  больше  разнообраз1я.  свободы,  инди- 
видуальности. То  же  самое  встръ,чаемъ  мы  и  въ  Англш.  Но,  скажутъ, 
зд'Ьсь  есть  академ1я,  зд'Ьсь  она  была  прежде,  чвмъ  во  многихъ  другихъ 
странахъ  Европы.  Совершенно  справедливо,  _  только  вотъ  въ  чемъ  дт>ло: 
Королевская  академ1я,  основанная  здъхь  въ  видахъ  поощрения  художествъ, 
до-сихъ-поръ  не  имт>ла,  да  и  не  могла  имт>ть  никакого  вл1яшя  на  ху- 
дожниковъ. Все  равно,  какъ-будто  ея  не  было.  Большая  часть  знамени- 
тыхъ  художниковъ  Англш  никогда  не  переступали  ея  порога:  Лауренсъ 
не  былъ  принять  въ  академш  даже  тогда,  какъ  выполнилъ  въ  своей  про- 
грамм!» все,  что  отъ  него  требовалось  по  академическому  уставу,  Тэр- 
неръ  учился  подъ  непосредствсннымъ  надзоромъ  Монро  (Мипго).  Академ1я 
не  можетъ  также  считать  въ  числ'Ь  своихъ  питомиезъ  Мартина,  Денби. 
Стенфильда,  Бонингтона,  Генсборо.  Скульпторъ  Флаксманъ,  Чентрей  и 
Гибсонъ  также  не  пользовались  наставлешями  академш.  Флаксманъ  учился 
у  своего  отца;  Чентрей  началъ  съ  того,  что  былъ  ръчцикомъ  на  дерев* 
въ  Шеффильд'Ь,  а  Гибсонъ  вначале  занимался  въ  Ливерпулт,  лъчшыми 
украшен1ями  на  кормахъ  судовъ.  Королевскую  академпо  въ  Лондоне  упре- 
каютъ  въ  дух*  исключительности  и  зависти,  который  образовалъ  изъ  нея 
особый  кружокъ,  доступный  только  для  своихъ;  дъ'йсшя  ея,  если  верить 
людямъ,  близко  знакомымъ  съ  кругомъ  художниковъ,  ограничиваются 
ноошрешемъ  и  поддержкою  посредственности. 

Между  живописцами  Голландш  и  Англш  существуетъ  еще  та  анало- 
пя,  что  какъ  т'Ь,  такъ  и  друпс.  развивались  и  шли  самобытнымъ  иутемъ, 
оказывая  одинаково  мало  сочувств1Я  къ  поедашямъ  античнаго  искус- 
ства, —  иредан1ямъ,  которыя,  какъ  известно,  служили  вечною  основой 
всЬмъ  остальнымъ  школамъ.  Но  равнодушие  къ  античной  красот*,  конечно, 
нельзя  приписать  у  Англичанъ  недостатку  нзящнаго  чувства;  еще  мен*е, 
конечно,  молено  видгЬть  въ  этомъ  слт>дств1е  невежества.  Англшсме  ху- 
дожники прошлаго  столття,  какъ  и  теперешше,  могутъ  беспорно  счи- 
таться образована  Ьйшими  людьми  иежду  своими  собратами  въ  Европе. 
Они  много  путешествовали  и  видели;  въ  ихъ  кругу  часто  являлись  люди, 
сочинешя  которыхь.  иолныя  ясныхъ  и  глубокихъ  взглядовъ  на  искусство, 
пользуются  европейскою  известностью;  со  временъ  Рейнольдса,  Лшчия 
имъма  все]  ш  юстойнъйшнхъ  профеесоровъ  и  вритвковъ  въ  дъ\тт>  зсте- 
тики.  Но  ни  книги,  ни  лекпди,  пи  картины  высокаго  стиля,  которыми 
такъ  богаты  галлереи  Лнг.ш.  ни  даже  драгоценные  мраморы  Фид1я,  укра- 
шавши когда-то  Фронтон!,  Нарееиона  и  сохранявшиеся  теперь  подъ  сво- 
дами Брнтанскаго  Музеума,  --  ничто  не  произвело  здъть  того  дт.исшя. 
какое  производилось  \  другихъ  вародовъ,  Лнглшскле  художники  таким 
мало  подчинились  античному  стилю,  какъ  если  бы  не  знали  его  вовсе; 
радкини  всключениии,  съ  каждый  ивъ  нихъ  произошло  то  жевано*,  что 
<5ыло  съ  Реибрандтонъ.  Имъи  случай  видеть  образцы  древнего  искусства 
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н  отлично  понимая  красоту  нхъ,  онъ  не  подражалъ  имъ  потому  только, 
что  свойство  его  гешя  влекло  его  къ  другому. 

За  доказательствами  ходить  не  далеко. 

Въ  половин*  прошлаго  столМя  человекъ,  родивипйся  художиикомъ, 
человекъ,  который  много  учился,  много  вид'влъ  н  думалъ, — предпринялъ 
основать  въ  Англш  школу  живописи.  До  той  поры,  въ  Англш,  со  вре- 
мени ГольбеГша,  процветали  только  иноземные  живописцы;  если  между 
ними  являлись  Англичане,  то  это  были  только  б.твдныя  отражешя  сво- 
ихъ  учителей.  Человекъ  этотъ  былъ  Рейнольдсъ.  Съ  высоты  своей  ака- 
демической каоедры  онъ  началъ  преподавать  обшде  законы  искусства, 
какъ  понимали  ихъ  древше  и  какъ  нотомъ  применило  ихъ  къ  себе  хри- 
сиаиство  въ  эпоху  возрождения:  знаме  его  было  обширно.  Красиор^пе 
ученаго  художника  не  только  встретило  равиодуппе  слушателей,  но,  чтб 
всего  замечательнее,  самъ  Рейнольдсъ  ппкакъ  не  могъ  применить  къ 
себе  самому  то,  о  чемъ  такъ  горячо  пропов'вдывалъ.  Нащональное  при- 
родное чувство  шло  наперекоръ  умственному  убежденно,  и  постоянно  брало 
верхъ  надъ  последнимъ;  каждое  его  произведете  жестоко  расходилось 
съ  т^мъ,  чтб  говорилось  имъ  на  каеедрт».  Онъ  восхищался  антиками,  про- 
пов'вдывалъ строгость  рисунка  и  чистоту  стиля,  а  между  т4>мъ,  въ  кар- 
тинахъ  своихъ,  старался  только  о  ловкости  письма  и  колорит*.  Ничего 
не  можетъ  быть  противоположное  его  идее  объ  абсолютномъ,  какъ  кар- 
тины его,  исполненный  личнаго  типа  и  проникнутый  чисто  аншйскимъ 
характеромъ.  Словомъ,  англ1  некая  живопись,  несмотря  на  всевозможный 
усил]я  и  попытки  привить  къ  ней  иноземные  законы  искусства,  упорно 
сохранила  всю  независимость  своего  пащопальнаго  духа. 

Вы  не  ошибетесь,  если  заключите  изо  всего  сказаннаго,  что  на  выстав- 
кахъ  Англш,  сравнительно,  мало  должно  встречаться  собственно  истори- 
ческихъ  картинъ,  понимая  такое  назваше  не  только  въ  узкомъ  смысле, 
который  разум1етъ  подъ  историческою  картиной  произведешя  известнаго 
масштаба,  представляюшдя  сюжетъ  священный  или  исторический  и  выпол- 
ненный академнческимъ  образомъ;  но  особенно  въ  ирямомъ,  настоящемъ 
смысле,  то-есть,  считая  историческими  картинами  те  только,  который  по 
содержание,  форме  и  исполнение  прннимаютъ  характеръ  возвышенный,  стро- 
говеличавый,  монументальный. 

Начать  съ  того:  здесь  не  было  даже  возможности  развиться  релипозпои 
живописи.  Самая  форма  релнгш  исключает*  образа  п  фрески.  Кроме  того, 
здесь  не  существуетъ  того  покровительства  со  стороны  государства,  которое 
во  Фрапцш,  Германы,  Бельии  и  у  насъ  предпринимаем  огромный  работы, 
заказываетъ  храмы,  дворцы,  публичный  здамя.  Поощрен  16  здесь  въ  рукахъ 
частныхъ  лицъ;  оио,  правда,  весьма  значительно;  но  только  при  такихъ  дан- 
ных'!, ху.южество  поневоле  должно  было  подчиниться  известнымъ  услов]ямъ. 
По  болит  и  части.  8ТИ  частный  лица  требовали  такихъ  производешп,  ко- 
торые бы  удобно  помещались  въ  вомнатахъ  в  кабинетахъ  твхъ  загород- 
ныхъ  вамковь  и  коттеждей,  где  Лпгличапппъ  любить  проводить  свою  жизнь. 
Англшскимъ  кудожвикажъ,  лишенннмъ  возможности  покрывать  живописью 
обширный  егьны  |  холстины,  стьснеппым'ь  условиями  частной  вили,  не 
трудно,  впрочем'!,,  было  отказаться  огь  большихъ  работъ  монумснтальнаго 
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характера.  Оне  не  отвечала  ихъ  собственнымъ  прпрожденнымъ  вкусамъ  и 
наклонностямъ;  художество  Англш,  такъ  недавно  еще  возникшее,  постоянио 
шло  съ  в'бкомъ  и  согласовалось  съ  тою  сферой,  которую  проходило.  Сколько 
заметно,  зд'Ьшше  живописцы  неохотно  приступаютъ  къ  картинамъ  исто- 
рическимъ;  если  дгЬло  въ  ихъ  власти,  они  преимущественно  обращаются 
къ  недавнимъ  собьгпямъ  отечественной  исторш;  имъ,  очевидно,  пр1ятнъ,е 
иметь  дело  съ  генераломъ  Вольфомъ,  Нельсономъ,  мапоромъ  Нирсономъ, 
ч'Ьмъ  съ  героями  древняго  игра.  Вестъ  и  Коплп  (Сор1еу)  особенно  много 
писали  такяхъ  картинъ;  но  оба,  иесмотря  на  несомненный  талантъ,  ни- 
когда не  выходили  въ  нахъ  изъ  характера  чисто  анекдотическаго,  никогда 
не  достигали  въ  своихъ  ироизве.ичпяхъ  до  степени  героической  эпопеи. 
Какъ  только  Вестъ  берется  за  так'ю  сюжеты,  какъ:  «Христосъ  исцеляющш 
прокаженнаго»,  Тайняя  Вечеря »,  — онъ  становится  ниже  всякой  критики. 
Въ  ^тихъ  картинахъ,  не  говоря  уже  о  недостатке  стиля,  сколько-нибудь 
отвечающего  сюжету,  л/вйствуюпия  лица  исполнены  чего-то  аффектирован- 
ная, театральнаго,  и  похожи  на  переод'втыхъ  Англичанъ.  У  Рембрандта 
Христосъ  часто  снисходитъ  до  степени  простаго  человека,  но  чрезъ  эго 
не  охлаждаетъ  нашего  сочувств1я;  а  Вестъ  и  Рейнольдсъ  сделали  изъ 
Христа  только  Англичанина.  Такъ  было,  по  крайней  м'връ1,  до  нашего  вре- 
мени; но  въ  последн1е  годы  происходитъ  разительный  переворотъ.  Благо- 
даря н'Ьсколькимъ  даровнтымъ  художнпкамъ,  искусство  Англш  выступило 
на  новую,  еще  неведомую  дорогу.  Во  главе  новаго  нанравлешя  стоятъ 
художники  Гонтъ,  Миллесъ,  Коллинсъ  и  друпе,  которые  красноречиво 
доказываютъ,  что  английскому  генш  точно  также  доступны  выспия  сферы 
искусства,  и  для  достижения  этихъ  сферъ  не  доставало  только  талантовъ 
своего  рода. 

Но  тамъ,  за  то.  где  строгость  и  величавость  стиля  не  считаются  первою 
необходимостью,  где  главную  роль  играютъ  остроум1с,  наблюдательность, 
поэтическое  чувство  или  сатира,  Англичане  выступаютъ  на  первый  планъ. 
Съ  самыхъ  первыхъ  своихъ  понытокъ,  они  не  знали  соперниковъ;  никакая 
школа  не  представлястъ  более  глубокаго  и  едкаго  моралиста,  какъ  Го- 
гартъ,  более  тонкаго  наблюдателя,  какъ  Вильки,  более  иравдиваго  и  вместе 
съ  тъ'мъ  иоэтпческаго  художника  домашнихъ  сценъ,  какъ  Мюльреди.  Избы- 
токъ  ума  былъ  бы  здесь,  даже  вреденъ,  если  бы  не  выкупался  изяществомъ 
письма,  гращей  и  прелостью  комиозицш,  правдой  и  ноэтическпмъ  понима- 
шеп  природы:  словомъ,  если  бы  было  менъ'е  истинно  художсствснныхъ  до- 
стоияствъ.  За  этими  художниками  большинство  обратилось  къ  чистому  реа- 

■чу.  н ш,  наоборотъ,  принялось  черпать  содержаше  у  Шекспира,  въ  нащо- 

п.ныхъ  балладахъ  и  поэмахъ,  стараясь  открыть  себе  просграпное  поле 

шаги  фантазированм  н  идеализации.  Последнее  создало  даже 

совершенно  особый  родъ,   которымъ  очень  богата  вообще  и  прежняя,    и 

юрешняя  школа  Англш. 
Достоим  гаки:»1  загвчашя,  что  съ  самаго  начала  англШскоп  живописи, 
опюваше  которой  восходить  не  далее,  какъ  къ  половине  прошлаго  с 
лет1я  и  было    гг,  шчъ  Гогарта  и  Рейтинга,  англшекая  школа  выстуиаетъ 
безъ  всяких!,  предуготовлен^,  но  ощуиываетъ  себе  дороги,  но  сразу,  съ 
первыхъ  своихъ    (вбютовъ,  начинает*  играть  блестящую  роль  въ  исторш 
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современна™  европейскаго  искусства.  Съ  псрвыхъ  шаговъ  ея  являются 
зд'бсь  художники,  какъ  Рейнольдсъ,  Генсборо  и  Лауренсъ;  пейзажисты  и 
живописцы  животпыхъ,  какъ  Тэрнеръ,  Констебль.  Вонингтонъ,  Стенфильдъ 
и  Ландсиръ;  посл'Ь  Гогарта,  который,  по  времени,  онережаетъ  Рейнольдса, 
являются  одннъ  за  другимъ  живописцы  домашнихъ  сценъ,  какъ  Вильки, 
Вебстеръ,  Мюльреди,  Фроетъ,  Патонъ,  Фритъ  и  друие. 

Все  это  можемъ  мы  легко  проверить,  гуляя  по  разнымъ  художествен  - 
пымъ  выставкамъ  Лондона,  Ихъ  зд'бсь  пять  въ  настоящее  время,  кромт> 
международной.  На  последней  картины  развешаны,  по  возможности,  въ- 
хронологическомъ  порядке,  по  времени  деятельности  каждаго  художника. 
Не  считаю  нужнымъ  держаться  такого  порядка;  цт>ль  моя — не  истор1я  раз- 
витая англшской  живописи;  она  гораздо  скромнее:  мн-в  хочется  попросту 
передать  вамъ  мои  личныя  впечатлъчпя  и  описать  несколько  старыхъ  и 
новыхъ  картинъ,  которыя  особенно  меня  поразили;  но  такъ  какъ  подобныхъ 
произведений  наберется  много,  и  сверхъ  того,  по  своему  характеру,  они 
весьма  разнообразны,  то  необходимо  все-таки  держаться  нъжотораго  по- 
рядка; лучше  всего,  думаю,  группировать  картины  по  родамъ  живописи. 
Этимъ  сиособомъ  характеристика  каждаго  художника  и  самыя  произведешя 
легче  удержатся  памяти. 

Не  говоря  о  Гогартъ\  оригинальность  котораго  слишкомъ  уже  известна, 
и  который,  въ  добавокъ,  принадлежите  къ  разряду  жанристовъ,  изъ  исто- 
рическнхъ  живописцевъ  меня  прежде  всего  поразила  у  Рейнольдса  эта  черта 
самобытности,  о  которой  я  говорилъ  въ  начале  и  которая  такъ  отличаетъ 
анг.шекихъ  художниковъ.  Къ  сожалъ'нш,  ми*  не  удалось  видеть  болышя 
его  картины,  которыхъ  числомъ  до  двадцати;  онъ1  украшаютъ  замокъ  лорда 
Эгрмонта  въ  Иетвортъ1.  Принимая  въ  соображеше  свойства  таланта  Рей- 
нольдса, не  думаю,  чтобъ  это  были  лучпия  его  произведешя  и  въ  общей 
сложности  заслуживали  назвашя  «Ложъ»  и  «Сикстинской  капеллы»  аншй- 
ской  живописи,  какъ  называютъ  ихъ  мнопе.  Картина  его  «Три  Гращи» 
въ  Нащональной  Галлерет>  невольно  возбуждаетъ  даже  улыбку  во  всемъ, 
что  касается  собственно  стиля;  это  ничего  больше,  какъ  три  красивыя 
рослыя  Англичанки,  закутанныя  съ  пуританскимъ  цъ,ломудр1емъ.  и  даже  съ 
кисейными  шарфами  вокругъ  шеи.  Его  «Св.  Семейство >,  въ  той  же  гал- 
лере'Б,  скорее  похоже  на  сцену  изъ  семейной  жизни,  чт>мъ  на  картину  ре- 
липознаго  содержан1я.  Рейнольдсъ,  очевидно,  нортретистъ  по  прнзвашю, 
и  зд'бсь  только  надо  искать  особенностей  его  таланта. 

До  него  въ  Аиглш  были,  одинъ  нослт>  другаго,  Гольбейнъ  и  Вандейкъ, 
и  оба  оставила  тамъ  бездну  произведений:  было,  кажется,  у  кого  поучиться 
и  чъмъ  по.лшмствоваться!  Рейнольдсъ,  действительно,  внимательио  изучплъ 
обоихъ  ■астеровъ,  но  дт>лалъ  все-таки  свое.  Если  портреты  его  имт.ютъ 
ва  первый  ваглядъ  что-то  общее  съ  портретами  Вандвйва,  такъ  это  только 
въ  тпнахъ  лордовъ  и  лэди,  которые  служили  иодшни  тому  и  другому. 
Рейнольдсъ  кивопнсецъ  английской  аристократе  своего  времени,  точно 
также  какъ  Вандейкъ  былъ  аивоансцемъ  аристократе  Карла  1,  а  Лели — 
живописцемъ  двора  Карла  II.  Письмо  Рейнольдса  боМко  и  см'Ьло  до  неве- 
роятности: ОНЪ  миссамн  броеаетъ  краски  и  шипеть  густо,  даже  иъ  полу- 
свътахъ.   Колоритъ  его  не  имт.еть  ничего  общаго  съ  гармоническим'!,  сере- 
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бристымъ  колоритом  Ваидейка;  онъ  часто  ртшкъ,  неровеиъ,  но  всегда 
блестящъ,  св'вжъ  и  силенъ.  Смъчо  сказать,  однакожъ,  что  при  такомъ  не- 
сходстве съ  мастерами,  каковы  Вандейкъ  и  Гольбепнъ,  некоторые  портреты 
Рейнольдса  не  уронятъ  себя,  даже  при  сличенш  съ  лучшими  портретами 
работы  этихъ  обоихъ  мастеровъ;  таковы  наприм'Ьръ:  портретъ  во  весь  роетъ 
мистриесъ  Андерсенъ  Пельамъ,  актрисы  Сидонсъ  въ  вид-в  трагической  музы, 
миесъ  Кембль,  лорда  Гетфильда.   мальчика  съ  книжкой,  портретъ  миесъ 
Боуль,  болъчз  известный  иодъ  именемъ:  с  Нелли  Обрайнъ>.  По€л*дтй  изо- 
бражает! хорошенькую  девушку,  одетую  въ  широкое  бълос  атласное  платье 
и  черную  кружевную  мантилью,  наброшенную  на  плеча;  соломенная  широко- 
полая шляпа  съ  цветами  бросаетъ  тъиь  на  ея  лицо,   освещенное  снизу 
отражен  1емъ  платья;  изъ  кружевныхъ  рукавовъ,  пышныхъ  какъ  морская 
шина,  выходитъ  кругленькая  обнаженная  ручка,  которая  разсЬянно  иридер- 
живаетъ  мохнатую  собачонку,  лежащую  на  кол'Ьняхъ  своей  госпояш.  Это 
одна  изъ  гбхъ  виечатлительныхъ,  страстно-мечтательныхъ,  д'ввушекъ,  съ 
воображен1емъ,  разгоряченнымъ  чтешемъ  поэтовъ  и  романовъ,  тт>хъ  д/вку- 
шекъ,  которымъ,  минутами.  твено  бываетъ  въ  домашней  прозаической  средт>; 
она  убежала  въ  паркъ,  отыскала  самое  затаенное,  глухое  мъхто  въ  зелени, 
уевлась  на  скамью  и  вся  отдалась  своимъ  мечтамъ.  Нельзя  сказать,  чтобы 
эти  мечты  были  мрачнаго  свойства;  совевмъ  напротнвъ:  приподнявъ  слегка 
брови,  раскрывъ  улыбающаяся  губки,  наклонивъ  голову,  она  какъ-будто 
прислушивается  къ  теченпо  собственныхъ  мыслей  и  вмтит'в  съ  гвмъ  не  про- 
иускаетъ  таинственнаго  говора  природы  и  трепета  осеннихъ  лпетьевъ.  Выра- 
жеше  ея  лица  прелестно;  вся  фигура  потоплена  золотистымъ  нолусв*БТОМЪ, 
и  только  кой-гд'Ь.  на  обнаженной  рукъ\  на  шсЬ  и  по  платью  переливаются 
солнечным  пятна.  Портретъ  по  всей  вероятности  вьрснъ  оригиналу;  сход- 
ство внутренно  чувствуется.—  такъ  сильно  зд^сь  присутствие  жизни.  Но 
кром'Б  матер1альнаго  сходства,  картина  проникнута  пог>з1еп;  выражеше.  поза, 
расположите,  неожиданный  эффектъ  полусвета.  обшДй  мотнвъ. — все  оче- 
видно   принадлежитъ  художнику,   н  придастъ  картин*  характеръ  иопти- 
ческаго  сознашя.  Письмо  необыкновенно  просто,  безъ  всякихъ  фоку  со  въ; 
въ  самыхъ  легкихъ  прозрачныхъ  шшевътахъ  тъма  краска  наложена  густо, 
и  плотна  какъ  эмаль.  Сильная  могучая  растительность,  тронутая  местами 
желтизною  осени,  служить  фономъ  этому  замечательному  произведенш. 
Въ  томъ  асе  полтическомъ  род*  есть  на  выставки   другой  портретъ, 
им  молодой  дъвушви,   по  только  художника  Юинса  (Сг^пз).   Юинсъ 
только-что  усадилъ  свою  модель,  ириготовилъ  палитру  и  кисти,  какъ  вы- 
МЬ  былъ  изъ  мастерской  по  какому-то  д1;лу.   Во  время  его  отсутствия, 
'«•ль, — белокурая  круглолицая  дт.вушка  съ  большими  голубыми  глазами, — 
еоскучась  си1'|,и,  въ  одиночестве  и  желая  развлечь  себя,  покрыла  голову 
вовлочною  шляпой  съ  широкими  нолями,  какую  носятъ  или  носили  итальян- 
скле  бая  [нтн,  и  которая  висъма  въ  мастерской;  украемвъ  ее  съ  боку  двумя 
павлпными  перьями,  она  окутала   себь*  шею  пшрокимъ  накрахмаленнымъ 
вружевнымъ  воротнивомъ  изъ  какого-то  средневвковаго  костюма,  закута- 
лась въ  широкая  темный  какзолъ.  въ  руки  чётки  стараго  фасона, 
и  въ  такомъ  огьянш  подошла  къ  зеркалу.  Художникъ  вошелъ  въ  ету  самую 
минуту.  Контраста  кивопненаго,  но  мрачнаго,  одъ'яшя  съ  намвныгь  ша- 
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ловлнвымъ  лицомъ  д'Ьвушки  такъ  поразилъ  Юинса  своею  фантастическою 
стороною,— что  онъ  упросилъ  девушку  дозволить  ему  перенести  ее  въ  та- 
ком?» вид'Б  на  полотно.  Картина  вышла  безподобная,  хотя,  надо  сказать, 
по  мастерству  полутоновъ  и  сил!  письма,  устунаетъ  портрету  Нелли  Обрайнъ. 

Впрочемъ  англ1йск1е  художники  влад'Ьютъ  такимъ  мнстерствомъ  письма 
и  вообще  таше  блестящде  колористы,  что  скоро  перестаешь  удивляться 
этимъ  свойствамъ  и  начинаешь  смотреть  на  нихъ,  какъ  на  что-то  обыкно- 
венное. Какъ  бы  ни  были  однакожъ  избалованы  глаза  волшебствомъ  кисти 
и  фантасмагор1ей  красокъ,  они  все-таки  всегда  съ  восхищешемъ  останав- 
ливаются  на  картинахъ  Генсборо.  Въ  этомъ  художнике,  ученик!  Рей- 
нольдса, — чувствуется  еще  сверхъ  означенныхъ  достоинствъ  присутсше 
той  обаятельной  силы,  которая  достается  въ  уд!лъ  только  избраннымъ 
первокласснымъ  талантамъ.  Сравнивая  Генсборо  съ  Рейнольдсомъ,  ясно 
видишь,  что  первый  зачался  талантомъ  уже  во  чрев!;  матери,  тогда  какъ 
второму  многое  досталось  трудомъ  пеимов!рнымъ,  похвальпымъ  упорствомъ, 
наукой,  мышлешемъ,  приложеннымъ  къ  предмету,  его  занимавшему.  У  Ген- 
сборо больше  вдохиовешя,  ч!мъ  у  Рейнольдса,  больше  наивности  и  поэзш. 
Уже  первыя  попытки  Генсборо  доказываюсь  силу  его  призвания;  онъ  пре- 
дается имъ  наперекоръ  страху,  возбуждаемому  строгимъ  отцомъ;  прене- 
брегая угрозами,  онъ  поминутно  отрывается  отъ  школьиой  скамьи,  б!житъ 
въ  сосвднш  л!оъ,  и  тамъ,  безъ  всякаго  предварительна™  урока,  рисуетъ 
запбемъ  все,  что  попадается  на  глаза  и  норажаетъ  его  датское  вообра- 
жеше;  старое  дерево  съ  извилистыми  сучьями,  оборванный  настухъ,  корова 
отражающаяся  въ  луж!,  ручей  падающШ  между  камнями — все  съ  одина- 
ковою жадностью  набрасывается  на  бумагу;  эти  эскизы,  лихо  и  энерги- 
чески исполненные,  заключаютъ  въ  зародыш!1  весь  будушдй  гешй  худож- 
ника. Двадцать  л!тъ  спустя,  вс!  еще  восхищались  въ  его  мастерской 
группою  старыхъ  деревъ;  это  былъ  первый  этюдъ  его  д!тскихъ  л!тъ. 

Четырнадцати  л!тъ  только  началъ  онъ  пользоваться  въ  Лондон!  уро- 
ками Гравелло  и  Геймана,  друга  Гогарта;  но  если  уроки  облегчили  ему  не- 
которые техничесш  ир1емы,  то  они  не  произвели  никакого  д!нств1я  на 
его  нриродныя  свойства.  Онъ  продолжалъ  смотреть  на  природу  т!ми  же 
поэтическими  глазами,  такъ  же  искренно,  какъ  прежде;  нереювалъ  онъ 
свои  впечатлъ'шя  съ  тою  лее  свободой  и  независимостью.  Въ  продолжено 
всей  своей  жизни  Генсборо  остается  т!мъ  же  наивнымъ  созериателемъ  при- 
роды, какъ  былъ  въ  своемъ  любимомъ  л!еу;  впосл'вдетвм,  академически! 
лекцш,  и  даже  произведена  великихъ  мастеровъ  на  на  волосъ  не  нару- 
шили его  оригинальности.  Пробывъ  четыре  гота  въ  Лондон!1,  онъ  возвра- 
щается домой  и  съ  новою  страстью  принимается  за  этюды  съ  натуры.  Въ 
1701  г.  началъ  онъ  посылать  свои  картины  на  выставки  въ  Лондонъ,  и 
съ  этого  времени  начинается  его  известность.  Въ  1774  г.  онъ  перевзжаотъ 
въ  Яондонъ  и  открываетъ  мастерскую  въ  Лель-Мел!.  Въ  вто  время  Рей- 
ноль, к-ъ  щетиг'ь  вершины  своей  славы.  Немного  времени  нужно  было  Генс- 
боро, чтобы  затмить  своего  учителя.  Влескь  его  колорита,  жизнь,  правда, 
которыми  дышали  его  портреты,  привлекали  въ  его  мастерскую  толпы  бога- 
тыхъ  и  внатнвгь.  Но  какъ  было  въ  отпошеши  въ  таланту,  такъ  было  и 
въ  отношеши  при  на  художника;  богатство  и  похвалы  не  им!ли  на  него 
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никакого  в.пяепя;  онъ  остается  такимъ  же  простым*,  скромнымъ,  искреп- 
нимъ  съ  самим*  собою;  онъ  часто  бываетъ  недоволенъ  свшмч  нроизведс- 
шямн  н  стирает*  их*,  хотя  ими  восхищаются  закащики.  Герцогииа  Де- 
вонширская, слывшая  въ  то  время  первою  красавицей  Англш,  захотела 
им'вть  свой  нортретъ,  писанный  Гепсборо;  поел*1  нервыхъ  попытокъ,  худож- 
никъ  истребил*  картину,  сказав*,  что  не  въ  силахъ  совладать  съ  такимъ 
сочеташемъ  красоты  и  гращи. 

Изъ  портретов*  его,  на  международной  выставке,  портретъ  молодаго 
Вурталя,  известный  бо.гЬе  подъ  именем*:  Тке  В1ие  Воу  (голубой  маль- 
чик*), занамаетъ  первое  м'Ьсто  не  только  между  портретами  английской 
школы,  но  п  вевхъ  остальных*  школъ.  По  поводу  этого  «голубаго  маль- 
чика» разсказываетея  истор1я,  не  лишенная  поучительности;  она  доказы- 
ваем всю  несостоятельность  теорхи,  умственныхъ  комбинации  и  соображеши 
перед*  внушешями  и  силою  истиниаго  таланта.  Ройиольдсъ  высказалъ 
однажды  съ  высоты  своей  профессорской  каоедры  мнъ'шс,  будто  голубой 
цвъ'тъ,  принадлежа  къ  числу  холодныхъ,  допускаетъ  лишь  самое  умеренное 
употребление,  особенно  въ  дептр'Б  картины,  гд*1  должны  сосредоточиваться 
самые  горяч1е,  сильные  тоны, — Гепсборо  возымел*  пам-вреше  протестовать 
против*  такой  ашомы.  Онъ  нанисалъ  во  весь  р.)стъ  портретъ  мальчика 
въ  атласной  голубой  курткъ\  такомъ  же  жилет*',  панталонахъ  п  далъ  ему 
въ  правую  руку  широкую  шляпу,  украшенную  пышнымъ  голубымъ  пером*, — 
и  портретъ  вышелъ  совершенство  въ  своемъ  родт>.  Трудно  вообразить  боль- 
шую силу  колорита,  большую  гармонш  въ  общемъ.  Противопоставив*  глав- 
ному цвету  ландшафт*  красцовато-бураго  тона  и  давъ  еврый  влажный 
цв'Ьтъ  тучамъ,  который  клубятся  и  несутся  по  во.гЬ  вт>тра,  пройдя  въ  осно- 
ваши  картины  горячею  подмалевкой,  художник*  уравновесил*  такимъ  обра- 
зомъ  и  привел*  въ  гармоипо  все,  что  могло  быть  холоднаго  въ  голубой 
краскъ\  Письмо  необыкновенно  сочно  и  бойко;  но  натура  передана  съ  такою 
поразительною  въ'рностпо  и  правдой,  что  перед*  нею  исчезает*  техника. 
Перед*  вами  стоит*  совершенно  живой  мальчик*:  еще  секунда, — онъ  встрях- 
нет* кудрями,  пад'внетъ  шляпу  и  побежит*  изъ  полотна.  На  выставке 
нисколько  тысяч*  картин*;  не  забудьте,  что  каждая  нащя  выставила  здт>сь 
все,  что  считала  лучшим*;  при  всем*  этом*,  внечатлтлпе,  произведенное 
на  меня  этим*  портретом*  и  еще  двумя  картинами  Гонта,  о  которых*  скаку 
ниже,  не  может*  изгладиться;  ироизведен1я  эти  преследовали  меня  потом* 
по  пстигь  галлерсямъ  Бельпи  и  Голландии;  даже  теперь,  въ  моей  глуши, 
они  представляются  воображение  такъ  же  живо,  как*  бу  I т »  бы  стояли 
передо  мною. 

1)ъ  чисть  замечательных*  портретов*  Генсборо  находится  еще  один*, 
гражающдй  молоденькую  девушку  въ  бъмомъ  илатьь,  сидящую  на  дер- 
новой скамье  посреди  плоскаго  пейзажа.  Она  также  отдалась  мечтаю, 
как*  девушка  на  портрет**  Рейнольдса;  но  только  вд^сь  характер*  ве*- 
таиш  другаго  рода;  точные  глаза  ея  полны  выражены!  горькой  иеланхолш, 
I  стдитъ  взглянуть  на  медальон*  в*  ея  руках*,  чтобы  понять,  что  про- 
чить въ  ея  дупгв;  вдъеь  интерес*  выражения  снова  устуиаетъ  очаро- 
ванно письма  и  красок*;  нъть  сип.  оторвать  глав*  огь  мягкаго,  бвловато- 
серебристаго  и  н'вжно-сквоэнаго  роа  >ваго  гона,  который  встречается  только 
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на  цв'Ъткахъ  персиковаго  дерева  и  яблони,  и  который  могъ  быть  уловленъ 
только  великимъ  колористомъ. 

Но  Генсборо  такъ  же  силенъ  и  въ  пейзаже,  и  въ  жанре.  Такихъ  кар- 
ТИНЪ  ЗД'БСЬ  много. 

Однако  не  пойдемъ  дальше...  Пропустимъ  его  < Пастуха  въ  дождливое 
время >.  «Цыганъ  готовящихъ  объ\дъ  подъ  деревомъ»,  «Маленькихъ  нищихъ>, 
«Телъту  отправляющуюся  на  рынокъ»  и  проч.  и  проч.  Генсборо  (род.  1727  г. 
*Г  1788) — заслуживаетъ  особой  серьозной  статьи,  тогда  какъ  цель  наша — 
передать  въ  общихъ  чертахъ  характеристику  аншйской  живописи.  Дела 
впереди  еще  много! 

Картина  Веньямина  Веста  (ЛУев!  род.  1738  |  1820)  <  Смерть  генерала 
Вольфа»  подтверждаетъ  только  то,  о  чемъ  говорилось  въ  начали  этого 
письма.  Волыше  сюжеты  историческаго  содержашя  не  даются,  или,  по 
крайней  мере,  не  давались  аншйскимъ  живописцамъ.  Здесь  все  придумано, 
везде  заданная  тема  и  следовательно  аффектащя,  изысканность.  Картины 
Веста  приводятъ  на  память  классически  произведешя  Ротари,  Анжелики 
Кауфманъ  и  другихъ  художниковъ  въ  томъ  же  сухомъ  роде,  столь  нро- 
славленныхъ  въ  конце  XVIII  стол"бт1я.  Если  Веста  знаютъ  въ  Европе  более 
другихъ  художниковъ  Англш,  то  это  потому,  что  въ  его  время  въ  Анши 
процветало  гравировальное  искусство;  оно  жадно  ловило  каждое  вновь 
явившееся  произведете  и  быстро  распространяло  его  повсюду. 

То  же  почти  можно  сказать  и  о  художнике  Джемсе  Варри  (1741  у  1806). 
Знаше,  ловкость  кисти,  самый  колоритъ,  —  местами  чрезвычайно  пр1ят- 
ный, — далеко  не  выкупаютъ  условныхъ  академическихъ  формъ  его  алле- 
горическихъ  полубоговъ  и  героевъ.  Одна  разве  бешеная  страстность  кисти 
Рубенса  и  ослепительный  блескъ  Веронезовыхъ  красокъ  заставляютъ  за- 
бывать анахронизмъ  и  натяжку  аллегории. 

Къ  тому  же  разряду  принадлежатъ  отчасти  Гейльтонъ,  Гейдонъ,  Ист- 
лекъ,  Гарвей,  Говардъ  и  Дайсъ.  Ученая,  обдуманная,  но  холодная  компо- 
зиц1я  даетъ  имъ  особое  место  между  зкивописцами  англшской  школы,  ко- 
торые, въ  общемъ,  держатся  совсемъ  другой  методы  и  другаго  направлешя. 

Всехъ  этихъ  худолшиковъ  далеко  оставляешь  за  собою  Лауренсъ.  Лау- 
ренсъ  (р.  1769  ^  1830  г.)  иисалъ  однакожъ  только  портреты.  Не  ставя 
его  на  одну  лишю  съ  Вандейкомъ,  можно  сказать,  что  между  ними  много 
родственнаго:  оба,  почти  въ  равной  степени,  поэты  человеческой  физш- 
110М1И;  Лауренсъ,  точно  также,  сохраняя  поразительное  сходство,  не  рабски 
копируешь  модель;  онъ  передаешь  жизнь,  душу,  внутреншя  свойства,  при- 
сущая оригиналу.  Кроме  того,  какъ  бы  изображаемое  лицо  ни  было  обыкно- 
венно, Лауренсъ  съумеетъ  всегда  придать  ему  благородство,  щеголеватость, 
что-то  привлекательно-художественное.  Благородная,  изящная  природа  ху- 
дожника какъ  бы  иросвечиваетъ  па  лицачъ,  имъ  инсанныхь.  Письмо  его 
отвечает'!,  характеру  его  нроизведошй;  при  всей  своей  бойкости,  кисть  Лау- 
ренса  магме.  н1;и:н'1;е,  ч'Ьп,  у  Рейнольдса;  въ  портретахъ  <Двухъ  состеръ 
Кельмеди»  и  «с:»ръ-Гомфрн  ДвВИ>  планы  лнцъ  ВЫИСВаны  до  топчаншей  под- 
робности, между  гьмъ  кисть  какъ-будто  не  останавливалась  и  какъ-будто 
все  сделано  совершенно  случайной  миоходомъ.  Пап»  видеть,  съ  какимъ 
чувствонъ,  съ  какою  гращей  и  вкусомъ  тронуты  у  него  губки  жешдинъ, 
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ноздри  и  уши!  Часто  онъ  обходится  съ  руками  неряшливо,  сосредоточивая 
все  внимаше  свое  на  лиц*;  но  лица  эти  всегда  дышатъ  жизшю  и  всегда 
прекрасны,  если  не  по  типу,  то  въ  художественномъ  отношенш.  Портреты 
Лаурсена  редко  отличаются  яркостью  красокъ,  какъ  у  Рейнольдса  и  Генс- 
боро;  у  него  свой  колоритъ,  полный  света  и  гармоши,  заключающая  въ 
искусномъ  сочетанш  однородныхъ  красокъ;  въ  немъ  большею  частш  пре- 
обладают розово-серебристые  переливы,  которые  возвышаются  сильною  под- 
малевкой и  темными,  хотя  совершенно  сквозными,  тонами  фона  и  аксессуара. 

Теперь  только,  но  къ  сожалъ,нш  слишкомъ  поздно,  приходитъ  мне  въ 
голову,  что  взялся  я  за  очень  трудное, — чтобы  не  сказать,  невозможное, 
дело,  —  об'Ьщавъ  вамъ  распределить  художниковъ  по  родамъ  живописи. 
Начать  съ  того,  что  множество  живописцевъ,  въ  продолжеме  своего  ио- 
прища,  занимались  всеми  возможными  родами;  но  важность  еще  не  въ  этомъ; 
дъло  въ  томъ,  что  самое  это  раепредълеше  живописи  на  классы  и  роды 
представляетъ  что-то  весьма  смутное,  неопределенное  и  крайне  сбивчивое. 
Въ  чемъ,  въ  самомъ  дълъ,  заключается  отлич1е  такъ-называемаго  исто- 
рическая рода?  Где  положительная  грань,  по  которой  бы  можно  было 
сказать,  что  вотъ  тутъ  кончается  этотъ  родъ  и  прямо  начинается  дру- 
гой? Утверждая,  что  отлич1е  исторической  живописи  составляетъ  выборъ 
сюжета,  и  ставя  ее  только  поэтому  выше  другихъ  родовъ,  мы  придемъ 
къ  заключенш.  что  Горащй  Коклесъ,  Мущй  Сцевола  и  даже  самъ 
Каинъ  (ради  его  обнаженности)  имеютъ  несомненно  больше  правъ  быть 
изображены  кистью  и  ръ'зцомъ,  чъмъ  остальные  смертные  до  нашего 
времени  включительно,  —  что  было  бы  весьма  несправедливо.  Въ  чемъ 
же  дело?  Въ  величавости  стиля?  Въ  строгомъ,  правильномъ  рисунке? 
Но  не  часто  ли  встречаемъ  мы  эти  качества  въ  картинахъ  фантасти- 
ческая содержали,  сценахъ  изъ  обыкновенной  жизни,  наконецъ  въ 
шчпажахъ?  И  наоборотъ,  не  видимъ  ли  ихъ  въ  пропзведешяхъ,  нзобра- 
жающихъ  эпизоды  изъ  священной  и  древней  исторш?  Куда  же  девать 
и  къ  какой  категорш  причислить  послъишя?  Какъ  объяснить,  что  иногда 
пропои  портретъ  Винчи  или  Рафаэля  можно  назвать  историческою  кар- 
тиной, тогда  какъ  огромная  картина  историческая  содержашя  будетъ 
все-таки  1аЫ-еаа  йе  депге?  Не  считая  классическаго  академическаго  стиля, 

[.аннаго  Давидомъ,  который,  благодаря  своей  натяжке,  фальши  и  мерт- 
ри,  стоитъ  совершенно  особо  и  давно  показалъ  себя  несостоя- 
телышмъ,  вопреки  усшиямъ  разныхъ  академш  поддержать  его,  сколько- 
нибудь  логическое  распределено  живописи  на  роды  уже  потому  невозможно, 
что  кс1;  :»ти  роды  поминутно  мешаются  между  собою:  сцена  изъ  домашней 
жизга  иринимаетъ  масштабъ  и  характеръ  величавости,  глубоко  потрлсаетъ 
пшу,  и  вместе  съ  темъ  даетъ  возможность  наслаждаться  всеми  каче- 
ствамн,  которыми  располигаетъ  искусств»».  Сюжеты  возвышенные^  оставивъ 
стиль  и  строгость,  нмъ  свойственные,  превращаются  въ  хорошеиыля  кар- 
тинки; иортретъ  получаетъ  значение  эпопеи;  то,  «о*  должно  бы  составлять 
эпопею,  заключаетъ  въ  себе  только  собрание  портретом,,  и  т.  д..  словомъ, 

I.  где  живопись  игветъ  главнымъ  предметом!,  человека  и  его  страсти, 

подразделешя  на  роды  и  классы  необходим  сливаются   во  что-то 

:онечпою  постепенностью,  которая  такь  же  неуловима 

20* 
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и  разнообразна,  какъ  личности  самикъ  художниковъ.  Эта  безконечность 
лучше  всего  выражается  Рафаэлемъ  и  Рембрандтомъ;  оба  писали  болышя 
картины  историческаго  и  библейскаго  содерлсангя;  оба  генш  первой  вели- 
чины; разинца.  напрнм'връ,  между  фрескою:  «Пожаръ  въ  Ворго>  иерваго  и 
«Ночнымъ  дозоромъ»  послйдняго  опред'вляетъ  именно  эти  безконечныя  от- 
т'внки,  эту  постепенную  градацпо,  о  которой  мы  говорили.  Которое  изъ  этихъ 
двухъ  произведешн,  столь  знаменитыхъ  въ  искусстве  и  вмести  столь  несхо- 
жихъ,  заслуживаетъ  назваше  историческаго?  Которое  изъ  нихъ  заключаетъ 
въ  себъ1  больше  художественныхъ  достоинствъ  и  которое  лучше?  Придется 
дать  известный  отв'Ьтъ  ребенка:  <  Оба  лучше!»  Вотъ  тутъ  и  решайте,  гдъ- 
конецъ  исторической  картины,  и  гд*Ь  начало  жанра? 

Если  стесняться  такими  подраздгвлешями,  я,  право,  не  знаю,  къ  какой 
бы  категории  причислить  картину  Маклейза  (МасПзе)  «Сцена  пира  изъ  Шек- 
спирова  Макбета*.  Художникъ  выбралъ  тотъ  моментъ  изъ  третьяго  дМ- 
ств1Я  трагедш,  когда  Макбетъ,  готовясь  свсть  на  свое  кресло,  видитъ  его 
занятымъ  тенью  Банко,  только-что  заръзаннаго  по  его  приказашю.  Лэдп 
Макбетъ  и  придворные  ничего  не  замъчаютъ;  тънь  видима  только  для  одного 
короля. 

—  сВсб  мъста  заняты...»  говорить  Макбетъ,  отступая  въ  ужасв. 

Леноксъ:  «Вотъ  ваше  мъсто,  ваше  величество. > 

Макбетъ:  «Гдъ?...» 

Леноксъ:   «Зд'всь,  государь...  Но  чтб  съ  вами?...» 

Макбетъ:  «Кто  изъ  васъ  это  сдъмалъ?...» 

Вельможи:  «Что  такое,  ваше  величество?» 

Макбетъ  (обращаясь  къ  гбни):  «Не  обвиняй  меня...  Напрасно,  глядя 
на  меня,  потрясаешь  ты  своими  окровавленными  волосами...» 

Россъ:  «Вельможи,  встанемте!  Его  величеству  дурно!... > 

Ттшь  занимаетъ  середину  картины;  прозрачная,  какъ  бы  изъ  пара  соз- 
данная, она  тъ^гъ  не  мен^е  останавливаетъ  на  себъ  внимаше  величавостью 
своего  абриса  и  строгими  лишями  своей  одежды.  Поза  короля,  отступив- 
шего назадъ  и  припавшаго  рукою  къ  столу,  выражеше  его  лица,  тревога 
въ  лицъ  лэди  Макбетъ,  недоумъчпе  въ  чертахъ  остальныхъ  линь,  иоказы- 
ваютъ  въ  художникъ  глубокое  чувство  и  вместе  съ  тъмъ  умънье  выразить 
его  жестомъ  и  чертами  физншомш.  Историческая  върность  костюмовъ  и 
даже  мельчайшихъ  аксессуаровъ  всегда  играетъ  важную  роль  въ  картн- 
иахъ  англшскихъ  живоииспсвъ;  въ  этомъ  отношенш  они  иоказываютъ  себя 
не  только  добросовестными,  но  даже  учеными,  которымъ  въ  совершенств'в 
знакома  истор1Я  и  нрхсолопя.  Что  касается  колорита  въ  картин!'  Мак- 
лейва,  онъ  блсстящъ  и  ярокъ,  но  въ  общемъ  эффект*  съ  перваго  взгл;п,а 
поражаете  пестротою.  Тутъ  ироходитъ  гамма  всвхъ  возможныхъ  цвътовъ 
и  св'Ьтовъ,  начиная  отъ  свята  пламени  и  кончая  гвми  фосфорическими  отли- 
вами, которые  встречаются  при  бенгалъскомъ  огн4;  въ  Ншевыхъ  частяхъ 
глаэъ,  сь  непривычки,  сбивается  съ  толку  веожи  данными  отражениями  и 
рефлешяии;  все  играетъ  в  переливается,  какъ  стекло  калейдоскопа;  полу- 
света серебрятся  точно  при  мъч'яп/в,  въ  тт.пяхъ  играетъ  фольга,  яркш 
гляиеиъ  (И;жптъ  но  ВОЛОСамЪ  и  кудрЯМЪ,  губы  рД'БЮТЪ  каКЪ  нуриуръ,  Т'БЛО 
лоснится  какъ  атласъ.  Странность  колорита  опгвчаетъ  странности  письма: 
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съ  иерваго  взгляда  можно,  пожалуй,  принять  картину  за  акварель;  краски 
наложены  такъ  тонко,  что,  при  внимательность  наблюдены,  везде  просв'вчи- 
ваетъ  холстъ;  кое-где  разве,  въ  св'втахъ,  ткань  исчезаетъ,  чтобы  дать 
место  мазку.  Мало-по-малу  однакожъ,  въ  этой  легкости  письма  начинаешь 
уловлять  большой  трудъ,  большое  виимате  и  наблюдательность;  н'Ьтъ  мазка 
на-авось;  все  обдумано  и  глубоко  сознательно;  каждый  мельчавший,  едва 
приметный  деталь  верно  снятъ  съ  натуры,  оконченъ  до  совершенства,  вы- 
бранъ  со  вкусомъ  и  поставленъ  съ  толкомъ.  Подъ  конецъ,  забываешь  самую 
пестроту  и  отдаешься  наслажденш  частностями,  которыя  такъ  умно  обду- 
мано, такъ  изящно  переданы. 

Множество  картинъ  англшской  школы  ироизводятъ  съ  перваго  взгляда 
то  же  впечатление,  какъ  картина  Маклеиза;  на  нихъ  нельзя  смотреть  мимо- 
ходомъ.  Чтобы  оценить  нгь  добросовестно,  надо  вообще  привыкнуть  къ 
англшскому  роду  живописи,  надо  къ  нему  присмотреться;  по  поводу  англт- 
скихъ  картинъ,  ни  въ  какомъ  случае  нельзя  сразу  решать  судьбу  про- 
изведешя,  какъ  это  часто  у  насъ  делается:  подошелъ,  прищурнлъ  глазъ: 
скверно! > — и  прошелъ  мимо.  Если  не  все  англшсюя  картины  произво- 
дятъ  обаятельное  дъ,йств1е  гармошей  общаго  эффекта,  то  оне  часто  бы- 
ваютъ  драгоценны  по  частностямъ,  по  манере,  выражение,  колориту,  мысли, 
намерешямъ  художника. 

Друпя  произведешя  Маклеиза  изъ  поэмы  Лалла-Рукь  и  Сна  въ  лтп- 
тою  ночь  находятся  въ  блпжайшемъ  сродстве  съ  Макбетомъ  и  служа тъ 
дополнешемъ  для  оценки  таланта  художника. 

Но  внешнему  внечатленпо,  картины  Лесли  (ЬевНе)  ближе  всего  под- 
ю  1,ятъ  къ  картинамъ  Маклеиза.  Те  же  атласные,  фантасмогоричеше  пе- 
реливы света  и  тени,  те  же  прозрачныя  и  какъ-будто  растертый  съ 
иерламутромъ  краски.  Что  до  меня,  я  несравненно  выше  ставлю,  однакожъ, 
письмо  Лесли:  оно  определеннее,  прочнее,  гуще  и  прямо  идетъ  къ  цели; 
оно  даетъ  любителю,  сверхъ  всехъ  условш  живеписнаго  искусства,  еще 
липши  случай  иаслаждешя  посредствомъ  смачнаго,  вкуснаго  письма. 

Картинъ  Лесли  множество.  Его  «Веселый  Виидзорскля  кумушки >, 
<Донъ-Кихотъ,  посвящаемый  въ  рыцари >,  «Майсьдй  день  во  времена  коро- 
левы Елисаветы>,  «Дядя  ТовпЪ,  и  проч.  и  проч.  займутъ  всегда  видное 
место  въ  любой  галлерее  современной  живописи.  Нигде  однакожъ  такъ 
положительно  не  выразились  драгоценный  свойства  кисти  и  колорита  Лесли, 
какъ  въ  картине  его:  «Коронование  королевы  Викторы  .  Трудность  офи- 
шальнаго  сюжета,  где  къ  условному  церемониалу  и  этикету  требовалось 
еще  присоединить  сходство  лицъ,  не  остановила  художника;  онъ  вышелъ 
изъ  ноя  победителемъ.  Несмотря  на  ту  явную  невыгоду,  что  большая 
часть  фигуръ  сохраняютъ  вытянутое  положеше,  почти  параллельны  другъ 
Другу,  и  все  почти  въ  добавокъ  въ  белыхъ  нлатьяхъ,  картина  дробится 
на  живописный  группы;  въ  колорите,  несмотря  па  обиде  однородным, 
цветовъ  и  рефлексе,  нетъ  однообраз1я;  белый  атласный  платья,  кружева, 

0ТО€  I  серебряное  шитье,  брил.панты  и  жемчугъ.  барХДТЪ  в  иурнуръ — 
все  это,  точно  облитое  солнцемъ,  не  оскор&метъ  глаза,  но  слипается  въ 
одно  блестящее  гармоническое  целое.  Посмотрев  бы  вы,  что  вдФеь  за 
плечи,  шейки,  ручки!  Съ  какнмъ  мастере гвомъ  и  вкусомъ  пройдены  иоду- 
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св*ты  на  н*которыхъ  щекахъ  и  спинкахъ,  осв*щенныхъ  съ  боку,  отли- 
вающихъ  какъ  жемчугъ,  гдадкихъ  и  полированныхъ,  какъ  агатъ  н  мра- 
моръ!  Породистое  изящество  женщинъ  англ1йской  аристократ  выказы- 
вается зд*сь  во  всей  своей  романтической  поэзш;  оно  видно  въ  граидозно 
изогнутомъ  стан*,  длинныхъ  лебединыхъ  шейкахъ,  глазахъ  голубыхъ  какъ 
сапфиръ,  пунцовыхъ  губкахъ,  пышныхъ  б*локурыхъ  волосахъ,  разсыпан- 
ныхъ  локонами  или  подобранныхъ  на  затылк*  тучнымъ  пучкомъ,  проко- 
лотымъ  насквозь  зубцами  бршшантоваго  гребня. 

Въ  умъ'ньи  передать  женскую  красоту  или  по  крайней  м*р*  придать 
женщин*  что-то  особенно  привлекателеное,  поэтическое,  Англичане  не 
знаютъ  себ*  соперниковъ.  Этимъ  отличаются  даже  второстепенные  живо- 
писцы Британш.  Им*я  постоянно  передъ  глазами  прелестныя  модели,  ко- 
торый въ  такомъ  изобшаи  встречаются  только  въ  Англш,  они  невольно 
выработали  себ*  тотъ  воздушный,  полный  грацш  типъ,  приводящей  на 
память  образы  Дездемоны,  Джюльеты,  Миранды,  Офелш,  лэди  Мобрей  и 
проч.  и  проч. 

На  сколько  произведешя  Лесли  проникнуты  чисто  аншйскимъ  харак- 
тером^ на  столько  удаляются  отъ  него  картины  г.  Е.  М.  Варда  (\Уаг<1). 
Г.  Вардъ  избираетъ  преимущественно  драматические,  потрясаюшДе  сюжеты; 
но  не  въ  этомъ  еще  сходство  двухъ  художниковъ.  Любимою  темой  Варда 
служить,  сколько  заметно  изъ  выставленныхъ  имъ  картинъ,  первая  фран- 
цузская револющя.  Ером*  сюжета,  даже  въ  самой  манер*  его  есть  что-то 
общее  съ  пр1емами  той  современной  фрацузской  школы,  во  глав*  кото- 
рой стоить  Поль  Деларошъ.  Изъ  этого  не  сл*дуетъ,  конечно,  чтобы  ма- 
нера его  была  дурна;  вовсе  н*тъ!  Онъ  принадлежитъ  къ  разряду  лучшихъ 
современныхъ  художниковъ;  мы  зам*тили  это  съ  тою  единственною  ц*лш, 
чтобъ  охарактеризовать  родъ  его  таланта.  Изъ  картинъ  его  на  выставк*: 
'■Шарлота  Корде,  идущая  на  казнь»,  «Падете  Кларендона»,  Мар1я  Антуа- 
нета,  читающая  свой  смертный  приговоръ  въ  тюрьм*>,  «Прихожая  дворца 
въ  носл*дн1Я  минуты  Карла  II»,  каждая  заключаетъ  въ  себ*  болышя 
достоинства.  Несом н*нно  однакожъ,  что  он*  во  вс*хъ  отношешяхъ  уступа- 
ютъ  м*сто  посл*дней  его  картин*,  выставленной  особо  въ  Оегтст  ОсШегу 
(Ке\\т  Воп(1  №ев(;,  168).  Она  изображаетъ  Лудовика  XVI  и  его. семейство, 
въ  Темнл*,  въ  ноябр*  1792  года. 

Художникъ  выбралъ  одинъ  изъ  т*хъ  спокойныхъ  дней,  которые  такъ 
р*дко  выпадали  на  долю  несчастному  пл*ннику.  Д*йств1е  происходить 
въ  гомь  отд*леи1и  башин,  гд*  находилась  компата  королевы.  Время  около 
полудня;  справа,  на  ветхомъ  диваи*.  лежитъ  король:  полное  .шцо  его 
осунулось;  опо  отражаетъ  душевное  утомлеше  и  тревогу,  не  оставляющая 
его  даже  во  сп*;  неподалеку,  за  круглымъ  столомъ,  сидитъ  королева;  она 
занимается  починкою  платья  своего  мужа;  это  исторически  фактъ.  До- 
финъ  прекратилъ  свои  д*тск1Я  игры;  онъ  расположился  на  кол'ьначъ  нрин- 
цесс1,1  Блисаветн  и  съ  любопытствомъ  всматривается  въ  лицо  короля.  У 
края  план. и  королевы  покоится  маленькая  собачонка,  привязавшаяся  къ 
Марш  Антуанет*  во  время  заключешя;  Роше,  самый  жестоклй  изъ  сто- 
рожей, ириставленныхъ  къ  королевской  фамилш,  стоить  въ  дверяхъ  съ 
трубкою  въ  зубахъ  и  пускаетъ  въ  комнату  длинную  струю  дыма;  это,  какъ 
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в*домо,  было  любимымъ  его  развлечетемъ;  онъ  зналъ,  что  королева  не 
могла  выносить  табачнаго  запаха.  За  пимъ,  въ  сос*дней  комнат*,  сидятъ 
за  картами  два  человека  изъ  муниципальной  стражи;  одинъ  якобинецъ 
въ  одежд*,  которую  носили  тогда  такъ-называемые  1ез  ЬегггЫез;  другой 
санкюлотъ,  въ  куртк*  и  краспомъ  колпак*  съ  трехдв*тной  кокардой; 
н*сколько  дал*е  тошдй  муниципальный  офицеръ  равнодушно  глядитъ  въ 
окно.  Каждый  предметъ,  находящшся  въ  этой  печальной  комнат*,  возвы- 
шаетъ  исторически  интересъ;  у  изголовья  короля,  на  маленькомъ  пю- 
питр*, лежитъ  исторгя  Англш,  развернутая  на  судебномъ  сл*дств1и  Карла1, — 
эпизодъ,  который  въ  то  время  часто  перечитывался  Лудовикомъ  XVI;  выше 
дивана,  надъ  головой  короля  виситъ  распят;  въ  глубин*  виденъ  гло- 
бусъ,  по  которому  король  училъ  дофина  географш;  на  задней  ст*н*  вы- 
в*шенъ  большой  печатный  листъ,  носяшдй  такое  заглав1е:  <1е$  йгоИз  с1е 
Ткотпъе!* 

По  всему  видно,  художникъ  исполненъ  глубокаго  сочувств1я  къ  не- 
счастнымъ  узникамъ;  трудно  сильн*е  почувствовать  внутреннюю  драму  въ 
чужой  душ*  и  выразить  ее  бол*е  патетически.  Письмо  г.езд*  внимательное, 
м*стамн.  въ  головахъ  и  рукахъ,  очень  деликатное,  и  отличается  про- 
стотою. Вардъ  не  прпб*гаетъ  ни  къ  какимъ  фокусамъ,  столь  употреби- 
тельнымъ  въ  теперешнее  время,  когда  д*ло  и  ютъ  о  достижении  предпо- 
лагаемыхъ  эффектовъ:  краски  и  тоны,  заран*е  обдуманные  на  палитр*, 
прямо  ложатся  на  холстъ;  мазокъ  везд*  даетъ  себя  чувствовать.  Если 
можно  въ  чемъ  упрекнуть  Варда,  такъ  разв*  только  въ  общемъ  тон* 
картины,  который  отзывается  ч*мъ-то  бъмесоватымъ,  изжелта-с*рымъ. 
Внрочемъ  то,  что  кажется  недостаткомъ,  входило  можетъ  быть  въ  число 
н;1М*ренш  художника:  б*лесовато-желтый  колоритъ  не  происходить  ли  отъ 
с*раго  ноябрьгкаго  дня.  который  осв*щаетъ  унылую  тюремную  комнату? 

Изъ  живонисцевъ,  выстави  вишхъ  картины  историческаго  содержашя 
въ  отд*леи1а  международной  выставки  и  приславшихъ  также  свои  про- 
изведена на  выставку  Королевской  Академш,  особенпое  внимаше  обра- 
щаютъ  на  себя:  Копъ:  «Отелло  во  время  иредсмертнаго  своего  монолога  > 
и  <  Король  Лиръ  съ  Корделий  >;  Е.  Агнени:  «Левъ  X,  рассматривавший 
портретъ  Лютера >;  и  еще  Галь,  Вюкнеръ.  Добсонъ,  Фого  и  Кросъ. 

Но  такъ-какъ  большая  часть  этихъ  живонисцевъ,  по  взгляду  на  искус- 
ство и  по  манер*,  напоминаютъ  бол*е  или  мен*е  Уарда,  Лесли  или  Ма- 
клспза.  и.  следовательно,  не  отличаются  р*зкою  оригинальностью,  —  упо- 
минаю о  нихъ  только  для  памяти.  Къ  тому  же,  мн*  хочется  поскорт.е 
псрейдти  къ  художнику,  который,  можно  сказать,  есть  главный  пиновникъ 
чоихъ  длннныхъ  писемъ.  Совершенно  новый,  сильно  самобытной  и  въ 
высшей  степени  поэтически  талантъ  этого  мастера  такъ  меня  озадачилъ, 
виечиглтлпе  было  такъ  сильно  и  неожиданно,  что  сначала  мн*  хотъмось 
написать  вамъ  только  о  немъ  одномъ;  нотомъ  уже,  при  сравненш  его  съ 
другими,  въ  памяти  моей  начали  группироваться  остальные  анг.-лйпле 
живописны,  старые  и  молодые,  такъ  что,  мало-по-малу,  чтобы  не  обид*ть 
о  того  и  не  пропустить  другаго,  я  р*шился  набросать,  хотя  эскизно, 
общую  характеристику  всей  английской  школы. 

Имя  художника,  о  которомъ  я  хочу  говорить,  —  Вильямъ  Гольмлнъ 
Гонтъ  (11ип1). 
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Истор]Я  нзящныхъ  художествъ  доказываете,  что  въ  перюды  времен- 
наго  развит1я  или  упадка  искусства  н*тъ  ничего  елучайнаго;  что  то  и 
другое  необходимо  вяжется  съ  причинами  историческими,  политическим*, 
релппозиыми,  отъ  которыхъ  искусство  всегда  находится  въ  гвсной  зави- 
симости; обгадй  законъ,  управляющей  движешямп  и  всеми  человеческими 
д*йств1ями, — законъ  прилива  и  отлива,  но  которому  возвышение  сменяется 
понижешемъ,  а  понижете  возвышемемъ,  точно  также  прилагается,  ко- 
нечно, и  въ  искусству.  Гоитъ— явлен1е  не  случайное;  совершенно  новый 
путь,  проложенный  имъ,  югЬетъ  свое  основание. 

Художники,  выставленные  мною  до  сихъ  поръ,  и  т*  еще,  о  которыхъ 
буду  говорить  дал*с,  даютъ  поводъ  только  къ  тому  заключению,  что  Ангая 
можетъ  поспорить  съ  любой  страной  Европы  числомъ  и  достоинствомъ 
своихъ  талантовъ  по  части  живописи.  Не  надо  забывать,  главное,  что 
зд*сь  ръ'чь  идетъ  объ  избранныхъ  художникахъ  Англии,  т*хъ  только,  ко- 
торые давно  пользуются  громкимъ  имене.мъ  въ  своемъ  отечеств*,  или  иро- 
изведешя  которыхъ  сделали  на  меня  самого  особенно  сильное  впечатлите; 
словомъ,  зд*сь  только  представители,  корифеи  англ1йскон  школы.  Общая 
масса  живописцевъ  Британш  превышаетъ  числомъ  даже  живописиевъ 
Франщи;  уже  въ  1838  году,  въ  одномъ  только  Лондон*,  выставлено  было 
бол*е  3400  современныхъ  картинъ;  ежегодно  въ  Лондон*  бываетъ  пять 
художественныхъ  выставокъ:  три  для  картинъ,  дв*  для  акварелей.  Вы- 
бросьте художнпковъ,  означенныхъ  въ  моихъ  письмахъ,— останется  бол*е 
полуторы  тысячи,  которые,  по  направленно  и  техник*,  не  выставляютъ 
нащональнаго  искусства  съ  выгодной  стороны.  Сп*ганость,  фабрикащя  и 
механизмъ — отличительный  характеръ  ихъ  произведен^. 

Некоторые  критики,  справедливо  испуганные  такимъ  направлешемъ  въ 
масс*  художнпковъ,  старались  остановить  его;  имъ  прежде  всего  хоте- 
лось доискаться  источника  зла;  одни,  какъ  напрпйгвръ  г.  Ши,  бывшш 
президентъ  академш,  сваливалъ  всю  вину  на  правительство,  обвиняя  его 
въ  равиодушш  къ  усп*хамъ  нащональнаго  искусства:  друг!е  объясняли 
причину  упадка  недостаткомъ  поощрендя  со  стороны  общества.  Сколько 
кажется,  так1я  обвинешя  несправедливы;  правительство  или,  лучше  ска- 
зать, лица  его  составляющая,  д*лаютъ  все  возможное,  чтобы  поощрять 
искусство;  они  закизываютъ  и  покупаютъ  множество  картинъ;  стоять  взгля- 
нуть на  собрате  совремепныхъ  картинъ  королевы  Викторш  и  принца 
Альберта,  чтобы  уб*диться  въ  этомъ.  Д*ло  въ  томъ,  что  потребность  но- 
ощрсшя,  по  множеству  художнпковъ,  превышаетъ  даже  средства  прави- 
тельства. Что  же  касается  частныхъ  лицъ,  то  можно  см*ло  сказать,  н*тъ 
страны,  п*  бы  они  столько,  сколько  въ  Англш,  такъ  охотно  покупали 
картины  и  готовы  были  платить  за  нихъ  такою  щедрою  рукою.  Не  да- 
ромъ,  при  такомъ  обилии  живописцевъ,  такъ  р*дко  молено  встр*тить  въ 
Ввроп*  английскую  картину. 

Причину  мехаиическаго,  ромесленнаго  направлешя  въ  масс*  художкп- 
ковъ  надо  искать  скор*е  въ  общемъ  промышленномь  направлен»;  оно 
невольно  увлекаетъ  художииковъ  и  мало-по-малу  иревращаетъ  ихъ  въ  ре- 
месленнаковъ.  Не  только  зд*сь,  но  и  возд*,  большинство  худолшиковъ 
смотритъ  на  искусство  какъ  на  мастерство,  которое,  сравнительно  съ  дру- 
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гимн,  не  такъ  еще  тяжела,  л  межгу-твмъ  довольно  выгодно,  —  хлъ*бно, 
какъ  говорится.  Болыпинствомъ  отнмъ,  ичъчощимъ  въ  виду  только  про- 
мыселъ,  конечно,  должонъ  управлять  въ  одинаковой  степени  вкусъ  минуты. 
Который-нибудь  изъ  представителей  выставилъ  картину;  она  сдъмала  впе- 
чат.твше  и  была  куплена  за  болышя  деньги; — всв  хватаются  за  тотъ  же 
мотивъ,  стараются  уловить  ?$  же  щпсмы,  каждый  трактуетъ  ихъ  спешно, 
ощупью;  картина  покупается, — чего  же  больше?  Люди,  глубоко  чувствуюшдс 
искусство,  точно  также  вездъ1  ръ\дки;  толпа  но  большей  части  видитъ  въ 
произведен!»  художества  лишнюю  красивую  мебель,  которая,  бывъ  встав- 
лена въ  золотую  рамку  и  представляя  игривый  симпатический  сюжетъ, 
красиво  изображенный,  пр1ятно  украшаетъ  комнату.  Бульверъ  приводить 
случай,  отлично  характеризуют,!!!  взглядъ  толпы  на  живопись:  богатый 
домовлад'влепъ,  отдавая  въ  наемъ  бель-этажъ  и  желая  выгоднее  кончить 
д'Ьло,  сказалъ  будущему  своему  жильцу:  <но  это  еще  не  все...  Когда  въ 
гостиной,  надъ  дверьми,  повысятся  пунцовый  штофпыя  портьеры,  а  по 
стъ'намъ  разместится  дюжина  картипъ  въ  великол'виныхъ  рамахъ,  —  по- 
верьте, подобную  квартиру  не  скоро  отыщете  въ  цвломъ  Лондоне! > 

Художника  л'Ьзутъ  нзъ  кожи,  чтобы  только  попасть  во  вкусъ  этой 
толпы,  угождать  ей  1?  снабжать  ее  картинами  въ  известный  срокъ,  какъ 
можно  акуратнт>е  и  дешевле. 

Какъ  противодъ,йств1е  такому  промышленному  направленно,  явилась 
новая  школа,  во  глав!"  которой  находится  Гонтъ.    , 

Мысль  произвести  реформу  въ  искусстве,  впрочемъ,  нова  только  въ 
Англш;  она  прежде  всего  родилась  въ  Гермаши. 

Лъ'тъ  тридцать  паза дъ,  тамъ  возникла  школа  нурпстовъ,  архаистовъ. 
такъ-называемыхъ  назарейцш.  Во  главт>  ея  былъ  Овербекъ.  Прим'връ, 
данный  имъ  въ  Гермаши,  ветрт.тнлъ  отголосокъ  во  Францш;  тамъ  также 
явился  между  художниками  кружокъ,  назвавши!  себя:  <ново-христ1анамн, — 
юо-сЬгеЫепз.  Въ  первомъ  иылу  увлечешя  противъ  стремлены!  современ- 
наго  искуства.  какъ  назарейцы,  такъ  и  ново-хриспане,  начали  съ  того. 
что  объявили  Рафаэля  барокистом*.  Они  допускали  только  гв  его  кар- 
тины, который  писаны  были  до  второй  его  иот/здки  во  Флоренцпо,  то-есть, 
когда  еще  онъ  держался  стиля  и  манеры  Перуджино.  Вс1»  съ  одинако- 
вымъ  жаромъ  обратились  къ  сюжетамъ  мистическимъ  и  релипознымъ,  при- 
нимая за  обравецъ  художииковъ  XIV  въжа.  Теоретически  ртлпено  было 
перевестись  въ  до-рафаэлевскую  эпоху,  и  такимъ  образонъ  возвратить 
искусство  къ  его  христнскому  источнику.  Изъ  этого  не  вышло  ничего, 
по  крайней  м1;рт>.  до-сихъ-поръ.  При  вгечъ  своемъ  увлечепш,  при  всей 
искренности,  при  вевхъ  усиляхъ  воображешя,  не  могли  они  перескочить 
четыре  съ  половиною  втзка  назадъ  не  могли  проникнуться  гбмъ  духомъ 
и  ЖИТЬ  ттиш  шеями,  который  воодушевляли  любимыхъ  ихъ  образцовъ 
въ  XIV  по.гьтш.  Наивнымъ,  искреннимъ,  въ'рующимъ  нельзя  быть  по  заказу, 
точно  также  какъ  нельзя  сделаться  по  заказу  византъйцемъ,  —  не  въ 
обиду  будь  сказано  кружку,  возникшему  сь  недавмяге  времени  въ  нашем 

( [ем1и.  Явь  многочисленной  фаланги  архаистовъ  по  теории,  одмъ  только 

>рбекъ  написалъ  нисколько  превосходишь  картинъ.  Но  егвдуегь  еще 

юсить:  что  могъ  бы  сделать  тотъ  же  Овербекъ,  еслибъ  онъ  въ  извГ    - 
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вой  степени  поладилъ  съ  в'Ькомъ,  воспользовался  открьгпями  современ- 
ная искусства  и  науки,  а  не  отбросилъ  ихъ  съ  перваго  раза  какъ  язы- 
ческую одежду,  стараясь  заменить  ее  готическою  хламидой  съ  прямыми 
угловатыми  складками  и  типомъ  католическая  средневековая  аскетизма. 
Секреть  а«в$стнаго  успеха  Овербека  заключается  въ  его  талант*.  Одинъ 
огромный  талантъ  могъ  вынести  его  цъмымъ  изъ  водоворота  искусствен- 
наго  теоретическаго  настроешя,  въ  которомъ,  какъ  въ  мор*,  одинъ  за 
другимъ,  захлебнулись  его  последователи. 

Въ  Англш,  точно  также,  несколько  художниковъ,  въ  негодовали  про- 
тнвъ  существующая  направлешя,  сложились  въ  особое  общество;  назвавъ 
себя  «до-рафаэлистами»,  они  обратились  къ  «наивному  и  искреннему  въ 
искусстве».  Но  здесь,  сколько  видно,  дъ\то  принимает ь  совсвмъ  другой 
оборотъ.  Здесь  художники  не  завлеклись  теор1ей;  никому  въ  голову  не 
пришла  возможность  насильственно  воплотиться  въ  людей  XIV  столам, 
делать  такъ,  какъ  они  делали,  и  отрешиться  отъ  всего  существующаго. 
Они.  напротивъ,  имели  въ  виду  воспользоваться  всеми  существующими 
усовершенствовашями,  но  съ  т^мъ,  чтобы  дать  серьозную,  благородную 
цель  искусству,  низведенному  на  степень  ремесла,  съ  тъчиъ,  чтобы  возвы- 
сить стиль,  очистить  рисунокъ,  осмыслить  содержаще.  Мастера  до -рафа- 
элевская иершда  должны  были  только  служить  пршгвромъ  добросовест- 
ности, глубокаго  уважешя  и  искренняго  чувства,  съ  какимъ  обращались 
они  къ  предметамъ,  ими  изображаемымъ. 

Все  это,  можетъ-быть,  и  зд'всь  не  принесло  бы  результата  и  огра- 
ничилось бы  одними  нам'Ьрешями,  если  бы  во  глав*  новаго  кружка  не 
было  Гонта.  Такой  человъ'къ,  конечно,  долженъ  былъ  иметь  в'Ьсъ;  имея 
-его  прим'Ьръ  постоянно  передъ  глазами,  последователи  не  рисковали  за- 
путаться въ  теор1яхъ.  Дорога,  открытая  имъ,  была  слишкомъ  ясно 
обозначена. 

Въ  картинахъ  Гонта,  прежде  всего,  поражаетъ  сильная  поэтическая 
индивидуальность.  Он*  не  имъчотъ  ничего  общаго  ни  съ  старыми  произ- 
ведениями XIV  века,  ни  съ  новыми.  Это,  если  можно  выразиться,  совер- 
шенно новое  искусство,  нлодъ  таланта  глубокаго,  ума  возвышенная,  чело- 
века искренно-релипозная,  но,  вместе  съ  темъ,  высоко  образованнаго, 
человека  нолнаго  огня,  жизни  и  поэзш.  Если  опъ  изучалъ  Геммелиига  и 
Ванъ-Эйка  въ  Гермаши,  Орканья,  Гопдоли,  Линии,  Перуджино,  Фра-Анд- 
желика  и  Рафаэля  въ  Итал1и,  преимущественно  передъ  другими,  более 
современными  мастерами,  то  ято  потому,  что  они  больше  отвечали  его 
личному  вкусу,  быть-можетъ  также  его  релип'озному  настроент;  онъ  лю- 
битъ  ихъ,  но  ни  одному  не  подражаетъ.  Рисунокъ  его  также  благороденъ 
и  чисть,  какъ  у  лучшихъ  изъ  нихъ;  по  это  потому,  что  еаиъ  онъ  пре- 
восходный {)исовалыцикъ.  Письмо  его  также  тонко  до  чрезвычайности;  но 
кисть  его  утончается  съ  тою  единственною  цьчпю,  чтобы  передавать  съ 
возможною  правдой  мельчайнпе  детали  природы,  котирую  онъ  изучаегъ 
нежно,  съ  любовно,  можно  сказать,  съ  религюзною  страстно. 

Опишу  вамъ  одну  изъ  его  картппъ  на  междунаро  пюи  выставке:  <Св1;тъ 
мра>  (ЫдЫ  о/  1ке   №огЩ,  №  ~>80  по  каталогу. 

Они  занимает!,  въ  вышину  всего  около  полутора  аршина,  иъ  ширину 
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аршинъ.  Место  д-Ьйств1Я — заброшенный  фруктовый  садъ,  открытый  и  не 
загороженный;  на  дворе  стоитъ  глухая  осень;  холодная  утренняя  заря 
едва  пробивается;  св-втъ  отъ  нея  позволяетъ  однакожъ  ясно  различать 
слева  старую  каменную  стену  съ  затворенною  дверью,  окованною  желе- 
зомъ.  Справа,  старое  дерево  простираетъ  къ  небу  причудливо  изогнутыя 
ветви,  на  которыхъ  кой-где  дрожать  запоздавнпе  листья.  Вся  передняя 
часть  густо  заросла  репейникомъ,  колючимъ  терномъ,  вьющимися  парази- 
тами и  длинною  волокнистою  травою,  которую  посл'Ьдпш  вихрь  страшно 
перепуталъ.  а  послъ-днШ  ливень  прибыль  къ  земле  и  смъ'шалъ  съ  грязью. 
Въ  безкрайномъ  горизонте,  сквозь  мглу,  медленно  просв'Ьчиваетъ  заря;  въ 
вышине  пока  еще  царствуетъ  ночь  и  мигаютъ  последил  звезды.  По  сере- 
дине картины  остановился  Спаситель;  въ  левой  руке  Его  зажженный  фо- 
нарь; лучи  света,  проходя  въ  нижней  части  фонаря  и  падая  въ  траву, 
местами  проливаютъ  яркш  светъ  въ  гущу  листьевъ,  увлаженныхъ  росою, 
и  позволяютъ  различать  упавиие  съ  деревъ  плоды,  успевппе  раскиснуть 
отъ  порчи;  местами,  лучи  света  вовсе  теряются  и  пронадаютъ.  Правою 
рукой  Христосъ  стучитъ  въ  дверь:  «Се  стою  у  двери  и  стучу:  если  кто 
услышитъ  голосъ  Мой  и  отворить  дверь:  войду  къ  нему,  и  буду  вечерять 
съ  нимъ,  и  онъ  со  Мною.»  (Откров.  Св.  1оапна  Богослова,  глава  III,  20). 
По  всему  видно,  путь  Христа  былъ  длиненъ;  нижняя  часть  одежш 
изсъ'чена  колючками;  ноги  устали  ступать  по  холодной  почв*,  отверделой 
отъ  мороза;  золотой  венецъ  Его,  опутанный  терндемъ,  тяготить  Ему  голову; 
но  не  отъ  физической  усталости  сгибается  стань  Его.  не  это  разливаетъ 
такое  утомлеше  въ  божественныхъ  чертахъ.  Въ  ночномъ  Его  дозор*  никто, 
видно,  не  отозвался  на  Его  голосъ:  всв  спять  непробудно  или  заглушаютъ 
свой  слухъ  звономъ  стакановъ  и  дикими  криками  орпй.  Христосъ  прямо 
смотритъ  на  зрителя  задумчивыми,  вопрошающими  глазами;  въ  нихъ  столько 
тягостной,  неотразимой  грусти,  что  невольно  подъ  сердце  подкатываютъ 

<  .к'ЗЫ. 

Но  картину  Гонта  можно  скорее  чувствовать,  чъ'мъ  разсказывать  сло- 
вами. Глубокая,  задушевная  поэз1я  и  чувство  проникаютъ  здесь  не  только 
главный  мотивъ,  но  присутствуютъ  во  всемъ:  въ  самыхъ  мелкихъ  деталяхъ, 
въ  момент*  тусклой  осенней  зари,  въ  иричудливомъ  очертанш  древесныхъ 
ветвей,  въ  путаной  чаш/в  травъ  и  растеши,  въ  мигающихъ  кое-где  звез- 
дахъ,  во  всей  разстановк*  аксессуаровъ,  которые  всв  настраиваютъ  умъ 
и  душу  къ  одному  общему  впечатл^нио.  Разсматривая  картину  ближе, 
изумляешься  вниманш,  отчетливости  художника;  каждая  ничтожнейшая 
часть  выслежена  съ  натуры,  изучена  до  тонкости  почти  невероятной.  Такъ 
можетъ  писать  только  челов'вкъ,  который  смотритъ  на  свое  дъмо  съ  ува- 
жешемъ,  какъ  на  служешс  чему-то  действительно  высокому.  О  колорит*, 
рисунке  и  письме  Гонта  мы  скнжемъ  ниже.  Картина  писана  въ  1851  году; 
Гонту,  рошвшемуся  въ  1827  году,  было,  следовательно,  тогда  всего  диад- 
цать-ееп  гЬтъ. 

Вскоре  поел*  этого  задумалъ  оиъ  другую  картину:  <  Христосъ  г.ъ  храм* 
между  книжниками  и  учителями >.  Долго  вдумывался  онъ  и  миого  работать, 
прежде  чъ\мъ  преступи*  къ  новому  произведена;  долго  рылся  оиъ  въ 
священиыхъ  и  ученыхъ  книгахъ,  стараясь  обнять  си» же  г ъ  со  всех/ь  сторонъ 


—  310  — 

и  во  всъхъ  его  подробностяхъ;  въ  то  же  время  онъ  д*Ьлалъ  этюды  и  эскизы, 
но  то  и  другое  истреблялось  художнпкомъ;  онъ  ничъ'мъ  не  былъ  доволенъ. 
Наконецъ,  собравъ  скудную  сумму  трудовыхъ  денегъ,  отправился  онъ  на 
Востокъ.  Бол'Ье  двухъ  л'втъ  скитался  онъ  по  Египту  и  Палестине,  воз- 
вращаясь на  зиму  въ  1ерусалимъ.  Дня  не  проходило  праздно  Изучешсмъ 
мъттныхъ  типовъ  и  природы,  въ  прим'внснш  къ  задуманной  картинъ\  не 
ограничивались  его  занятгя;  обладая  большими  археологическими  позна- 
П1ями,  онъ  старался  еще.  въ  виду  своей  и/кли,  воспользоваться  существую- 
щими данными,  чтобы  возсоздать  по  нимъ  минувшш  1ерусалимъ  со  всвмъ, 
что  прежде  окружало  его.  Послтцств1емъ  этого  была  картина,  которую, 
по  всей  справедливости,  можно  назвать  самымъ  замъ,чательнымъ  живопис- 
нымъ  произведешемъ  нашего  вика. 

Сюжегъ,  выбранный  Гонтомъ,  исполнялся  несколько  тысячъ  разъ  худож- 
никами всЬхъ  возможиыхъ  направлен!!],  временъ  и  странъ.  Гонтъ  звгля- 
нулъ  на  него  совершенно  съ  иной,  новой  точки.  Въ  техническомъ  отио- 
шешн  онъ  виесъ  точно  также  совершенно  новый  взглядъ,  новые  пр1емы. 
Условные,  освященные  временемъ  идеалы,  которые,  черезъ  частое  иовто- 
реше,  приняли  характеръ  чего-то  рутипнаго,  затверженнаго,  избитаго,  но 
существуютъ  для  Гонта;  идеалъ  его.  какъ  у  Рафаэля,  заключается  въ 
немъ  самомъ.  Не  ставя  себ'в  въ  услов]е  даже  идеальную  общепринятую 
античную  красоту  формъ,  онъ  иредставляетъ  всю  сцену  такъ,  какъ  оиа 
должна  была  происходить  въ  д)ъпствителъноспт,  и  этимъ  самымъ  до- 
стигаетъ  того  впечатляя,  котораго  никогда  не  давали  идеализирован- 
ныя  картины  того  же  содержаи1я.  Но  въ  искусстве  мало  еще  одной  жиз- 
ненной правды;  надо,  чтобъ  она  была  прочувствована  сильною  поэтичес- 
кою душой  и  выражалась  въ  соотв'втствующнхъ  ей  формахъ.  Реализмъ 
Гонта,  какъ  могутъ  думать  мнопе,  которые,  при  слов'Ь:  реализмъ,  без- 
толково  презрительно  отворачиваютъ  голову,  не  только  не  исключаетъ  иде- 
ала, вдохновешя,  высокаго  поэтическаго  настроешя,  а,  напротивъ,  весь 
ими  проникнутъ.  Лучше  всего  судить  объ  этомъ  по  самому  произвсденш. 

Картина,  выставленная  въ  Оегтап  ОаИегу,  Кае  Вопи  *1  >•<'<>(,  168, 
изображаетъ  часть  раззолочениаго  1ерусалиискаго  храма.  Мельчайппе  архи- 
тектурные детали  воспроизведены  зтвеь  съ  величайшею  археологическою 
точностно;  три  полукруглый  ръчистчатыя  окна  въ  глубине  галлерен  и  дверь, 
чрезъ  которую  видна  внизу  часть  города,  и  выше — горы,  обдаютъ  дт>н- 
ствующихъ  лицъ  яркимъ  иолуденнымъ  св'втомъ.  Полъ  устаанъ  драгоценными 
коврами;  сл'Ьва,  противъ  Христа,  который,  недалеко  отъ  двери,  возевда- 
ютъ  иолукругомъ  фарисеи;  за  ними  стоятъ  молоденыпе  прислужники,  левиты 
въ  богатыхъ  одеждахъ.  Фарисеи  заметно  разделились  на  три  группы;  каж- 
дая выражаетъ  извт.стный  взглядъ,  известное  направление:  впереди  сидитъ 
маститый  старсцъ,  фанатически"!  представитель  старой  въ'ры;  опъ  осл'Ьпъ 
и  отун'ьлъ  отъ  л'втъ;  челюсти  его  ослабели,  ротъ  полураскрыть,  безцвъ'т- 
ные  зрачки  тупо  присматриваются.  Онъ  не  удивляется  мыслямъ  и  ръ'чамъ 
дивнаго  отрока,  нолупонявъ  и  иолуразелышавъ  вхъ,  онъ  явно  уже  воз- 
мущается и  выражаетъ  свое  негодоваше  сидящему  рядомъ  съ  нимъ  ста- 
рику, который,  сколько  шгвтно,  совершенно  равдйляеть  его  чувства;  на 
лицагь  ихъ  какъ-будто  начертано  староверство  и  закоснелость,  а  немощь 
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и  дряхлость  сами  собою  говорятъ,  что  в'Ькъ  пхъ  кончился.  Далее,  садить 
третш  книжникъ;  тошпя  черты  его  смуглаго  худощаваго  лица,  обрамден- 
наго  черными  смолистыми  волосами,  которые  вырываются  изъ-подъ  пестрой 
шелковой  чалмы, — открытый  лобъ.  черные  блеетящде  глаза, — все  дышетъ 
жнзшю,  проникнуто  умомъ  проницательным!,;  онъ  пытливо  вслушивается 
въ  слова  необыкновенная  отрока;  каждое  слово  ему  доступно,  но  каждое 
слово  есть  для  него  новая  задача,  новый  нредметъ  изужлешя.  Глубоки 
смыслъ  въ  рЬчахъ  отрока  ионятенъ  ему;  онъ  будетъ  ему  цротивод'Б&ство- 
вать,  будетъ  его  преследовать,  быть-можетъ,  совремепемъ,  будетъ  пер- 
вымъ,  который  произнесетъ  ему  смертный  ириговоръ;  но  пока  онъ  весь 
отдался  удивленно  и  любопытству;  два-три  человека,  сндяшДе  рядомъ,  оче- 
видно, его  адепты.  За  ними  третья  группа:  здесь,  за  первою  минутой  любо- 
пытства, последовало  самое  полное  увлечете;  эти,  не  успевая  уловлять 
мыслей,  которыя  льются  потокомъ  пзъ  устъ  отрока,  жадно,  съ  лихора- 
дочнымъ  треиетомъ  и  вытянувъ  шеи,  вслушиваются  въ  каждое  слово;  передъ 
ними  точно  разверзлась  неожиданно  яркая  пелена  света,  которая  осве- 
тила ихъ  умъ,  зажгла  воображеше  и  сердце. 

Христу  отъ  двенадцати  до  тринадцати  летъ.  Онъ  представляетъ  типъ 
первнаго,  сухощаваго,  но  крепко  сложепнаго  отрока;  легкая  одежда,  родъ 
рубашки  съ  широкими  рукавами,  нзъ  матерш,  исполосованной  яркими  синими, 
белыми  и  красными  полосами,  и  перетянутая  подъ  ребрами  кожанымъ  куша- 
ь,  спускается  немного  ниже   коленъ;   босыя  ноги  Его,  нзъ  которыхъ 
правая  выдвинута  несколько  впередъ,  твердо  упираются  въ  помостъ  храма; 
темно-рыжеватые  волосы,  откинутые  назадъ,  открываютъ  высокы,  выпук- 
лый лобъ,  который  какъ  будто  светится  внутреянимъ  какпмъ-то  светомъ. 
Черты  Его  не   отличаются   особенною  красотою,   за  исключетемъ  рта  и 
глазъ;   но   все   лицо  дышетъ  воодушевлетемъ  необыкновеннымъ;  Онъ  въ 
полномъ  разгаре  вдохповен1я;  карк  глаза  Его  светятся,  лицо  пылаетъ, 
нежныя  прозрачный   ноздри   вздрагиваютъ  п  расширяются.  —  а  губы?... 
Боже  мой,  что  это  за  губы  и  сколько  въ  иихъ  выражения!  Я  въ  жизнь 
не  видалъ  иодобнаго  рта  ни  на  картииахъ,  ни  въ  действительности.  Пер- 
вый разъ,  какъ  мне  случилось  подойти  къ  картине,  я  былъ  съ  товари- 
ще»;   взглянувъ    на  голову  Христа,  мы  вь  одннъ  голосъ   сказали,  что 
1ько  такая  губы  могутъ  пронзиосить  слова,  который  нерейдутъ  стодйвд 
>удутъ  жить  вечно!  Да,  Гонтъ  великш  художннкъ!  Но  атимъ  еще  не 
ограничивается  его  картина.  Въ  то  время,  какъ  Хрпетосъ  такимъ  обра- 
га  оес^дуетъ,  Пречистая  Д1;ва  и  [осифъ,  тревожно  и  напрасно  искав- 
ши Его  по  городу,  зашли  въ  храмъ.  Богородица— идеалъ  не  красоты  фиви- 
ской,  по  нравственной  чистоты  и  женственной  нежности;  1оснфъ— типъ 
►браго  старика.  Увидавъ  Сына,  говорящего  съ  такимъ  жарожъ 
сь  мудрецами,  оба  испугались.  Мать  бросилась  къ  Сыну  и  н&кно  обвила 
Его  руками;  рука  [осифа  прижалась  къ  руке  Марш.  Она.  очем  до,  не 
понимаем,,  что  делается  съ  Сыномъ;  не  понимаетъ  она.  отчего  пыла 
Его   щеки,   усиленно    бьется    иульсъ,    ГОЛОСЪ   прерывается...    Она    только 
испугана  Его  воляешенъ  и  хочетъ  увести  Его:  —  -Сыпь!  Что  ты  сделал 
нами?  Вотъ  отецъ  Твои  и  а  измучились,  искавши  Тебя!»  Онъ  прнпалъ 
къ  Ея  плечу,  въжно  отдался  Ни  въ  рукм,  .1  етъеще 
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преодолеть  овлад^вшаго  Имъ  вдохновения,  весь  еще  горитъ  вн)трениимъ 
огнемъ,  и  мыслями,  и  взоромъ  весь  1янется  къ  кружку  слушающихъ  Его 
учителей.  Последнее  такъ  замечательно  выражено,  что,  кажется,  слы- 
шишь подле  себя  голосъ  и  уловляешь  чье-то  прерывистое  дыхаше...  Въ 
глубине  картины,  подъ  сводомъ  галлереи,  мотивъ  материнскаго  чувства 
и  нежной  заботливости  какъ  бы  продолжается:  тамъ  идетъ  женщина,  на- 
клонившая голову  къ  больному  ребенку,  который  покоится  на  рукахъ  ея; 
впреди  выступаетъ  тучный  священникъ,  а  позади  плетется  мужъ  женщины 
съ  овцою,  которая  предназначается  для  жертвы.  За  угломъ  двери,  на 
наружныхъ  ступеняхъ  храма,  сидитъ  нишдй,— единственное  равнодушное 
лицо  всей  этой  воодушевленной  сцены;  ему  все  равно,  что  бы  за  нимъ 
ни  происходило,  о  чемъ  бы  тамъ  ни  говорилось,  что  бы  тамъ  ни  дела- 
лось; помыслы  его  нейдутъ  дальше  ожидашя  деяар1я  и  животнаго  на- 
сыщен! я. 

Въ  картине  Гонта,  какъ  во  всякомъ  истинно-высокомъ  художествен- 
номъ  произведена,  дело  не  только  въ  томъ,  что  видитъ  глазъ  и  чемъ 
можетъ  насладиться  чувство  изящнаго;  въ  ней,  сквозь  видимыя  краски 
и  формы,  просвечиваетъ  целый  м1ръ  ощущенШ,  юторыя  уносятъ  душу 
въ  безконечиость,  далеко  за  пределы  действительности.  Картина  Гонта — 
произведете  замечательное  еще  въ  другомъ  отношенш:  она  явно  проте- 
стуем противъ  обвинешй,  взводимыхъ  на  нашъ  векъ,  и  особенно  на  Ан- 
глпо,  обвинение  въ  матер1ализме,  который,  будто  бы,  остановить  развит1е 
художества,  не  даетъ  ему  хода,  изсушилъ  источникъ  ноэтическаго  вдох- 
новения; она  доказываетъ,  что  поэз1Я  и  вдохновеше  не  только  не  уга- 
сали, но  вечно  жили  и  вечно  будутъ  жнть  въ  душе  человека.  Какъ  тво- 
рен1е  последнихъ  годовъ  нашего  времени,  какъ  произведете  человека  моло- 
даго,  питомца  современнаго  образовашя,  она  красноречиво  говорить  въ 
пользу  развитля,  поддерживаетъ  веру  въ  безконечность  человеческаго  пре- 
успеван1я.  Каждый  художникъ  со  смысломъ  и  даровашемъ.  взгляиувъ  на 
картину  Гонга,  нойметъ,  какъ  ложна  та  тсор1я,  которая  проповедуетъ, 
что  образовате  и  развит  часто  обращаются  во  вредъ  природному  та- 
ланту, связываютъ  крылья  воображение,  сковываютъ  свободу  творчества 
сухимъ  рефлвктерствомъ,  охлаждаютъ  порывы  вдохновенш  и  проч.  и 
проч.  Художникъ  увидитъ  здесь,  напротивъ  того,  какую  страшную  силу, 
как)я  страшиыя  преимущества  нршбретаетъ  талантъ  черезъ  обширное  обра- 
зоваше;  онъ  увндитъ,  что  образовате  не  охлаждаетъ,  но  только  оемы- 
сливаетъ  воображете,  даетъ  ему  здравое  нанравлете,  очнщаетъ  вкусъ, 
помогаетъ  избирать  типы,  учить  смотреть  ясными  глазами  на  природу, 
учить  выражать  другая  чувства  и  преследовать  друпе  эффекты. 

Столько  лее  новаго  высказано  у  Гонта  въ  отношенш  къ  нсиолненпо. 
До-сихъ-иоръ,  ни  одпнъ  «ивописецъ  не  былъ  такъ  благородснъ,  бывъ  въ 
то  же  время  совершенно  нашуральнымь.  Красота  рисунка  определяется 
у  него  формами,  существующими  въ  природе,  по  выбранными  съ  тактомъ 
II  со  вкуеомъ;  рисунокъ  его,  не  отступал  ни  па.  волосъ  отъ  нравдн,  везде 
правиленъ,  ввящвнъ,  какъ  въ  самой  природе.  Взглядъ  атотъ,  въ  отно- 
шенш собственно  въ  рисунку,  считаю  я  саиымъ  правильными  Небрежное 
п  неуважительное  обращейе  съ  формами  природы,  умничанье  въ  рисунке 
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подъ  предлогомъ  облагораживали  лиши,  доводило  всегда,  даже  великихъ 
художниковъ,  до  манерности  и  следовательно  ставило  ихъ  на  ложную  до- 
рогу. Къ  правильности  рисунка  Гонтъ  присоединяетъ  правду  письма  и 
колорита;  онъ  решительно  не  прибегаетъ  ни  къ  одному  изъ  тъ'хъ  спосо- 
бов^ которые  сделались  какъ  словно  неизбежными  услов1ями  живописи; 
такъ,  напримеръ,  умышленно  усилить  тень,  чтобъ  ярче  выставился  еветъ, 
облегчить,  вопреки  правде,  такую  то  часть  полусвета,  чтобы  дать  ей  глу- 
бину, или  закруглить  такой-то  нредметъ,  который  безъ  этого  казался  бы 
плоскимъ,  и  т.  д.  Въ  картине  его  два  света,  и  яркое  полуденное* вос- 
точное солнце  гуляетъ  вокругъ;  при  такомъ  освещеши  не  бываетъ  совер- 
шенно темныхъ  частей;  самыя  тени  обвеяны  прозрачнымъ  светомъ  отра- 
жен1я.  Помню  очень  хорошо,  какъ  поражали  меня  въ  путешеств1яхъ  моихъ 
по  Востоку, — особенно  въ  Палестине,  где  по  преимуществу  грунтъ  заме- 
няется кремнистою  почвой,  —  какъ  поражали  меня  сквознота  н  яркость 
теней;  жадно  отыскиваешь  пятно  тени,  чтобы  дать  хоть  на  минуту  от- 
дыхъ  глазу,  утомленному  блескомъ  солнца, —  все  напрасно :  въ  самыхъ 
теняхъ  играетъ  какое-то  мерцаше  света,  которое  еще  пуще,  кажется, 
раздражаетъ  глазъ.  Картина  Гонта  не  иредставляетъ  почти  ни  одного 
темнаго  пятна;  а  между  темъ  все  круглится,  выступаетъ,  углубляется, 
уходитъ  въ  даль,  и  въ  общемъ  открываетъ  золотистую  гармонш  солнеч- 
наго  освещен1я.  Этотъ  общш  эффектъ  достигается  одними  сквозными, 
легкими  полутонами,  усиливающимися  или  слабеющими  въ  безконечной  гра- 
дацш.  Письмомъ  своимъ  Гонтъ  сказалъ  также  много  новаго.  Кисть  его, 
везде  тонкая,  внимательная  до  чрезвычайности,  въ  то  же  время  разно- 
образна, какъ  предметы,  къ  которымъ  прикасается.  На  лице  тринадцати- 
.гьтнаго  Христа  и  молоденькихъ  левитовъ  мазокъ  совсемъ  почти  исчезаетъ; 
онъ  уже  более  заметенъ  въ  лицахъ  молодыхъ  увлеченныхъ  книжниковъ 
и  постепенно  расширяется  на  другихъ,  более  загрубелыхъ  лицахъ;  мор- 
щинистое, дряблое  лицо  слепаго  фарисея  тронуто  широкими  планами  и 
совсемъ  иначе  написано,  чемъ  кожа  его  белыхъ,  изнеженныхъ  рукъ,  сквозь 
которую  иросвечиваетъ  ткань  мелкнхъ  голубыхъ  жилокъ;  шероховатые  и 
еухк  удары  кисти  на  шерстяныхъ  коврахъ  тотчасъ  же  умягчаются  и  де- 
лаются сочнее,  переходя  на  атласъ;  и  паоборотъ,  кисть  делается  суше 
и  резче,  когда  прикасается  къ  полированному  камню,  позолоте  или  метал- 
лическому аксессуару. 

Въ  результате  повторю  то,  что  уже  сказалъ  выше:  я  твердо  верю, 
•по  въ  иашъ  векъ  искусству  снова  суждено  воскреснуть,  но  только, 
конечно,  въ  новой  форме,  более  подходящей  къ  существующииъ  воззре- 
1пямь.  Искусство  теперь  въ  борьбе  съ  разными  теор1ями;  оно  себя  про- 

гъ.  бросается  то  въ  ту,  то  въ  другую  стороиу,  ощупиваетъ  себе  путь, 
расчшцаетъ  дорогу,  которую,  быть-можетъ,  суждено  было  открыть  Гонту. 
Что  новая  школа  уже  началась,  ВОВ06  слово  сказано  п  принесло  плоти 
свои—  мъ.  Н4тъ  нужды,  что  мнопс  пзъ  новыхь  кудожгаковъ  обра- 

щаются къ  метод!  и  типамъ  мастеров!  стараго  времени;  это  докавыва< 
только  недовольство  существуювдаго  стремлемя  отпекать  новыв  форга 
|   осуществлена  своего  идеала:  все   фло  въ  движении,  въ  том!.,  чю 
ънъ  первый  толчогь  къ  нробуждешю.  Это  гънвчоторые 
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художники  Англш,  кахъ  напримере  ЗИиллесъ,  Коллинсъ  и  другие,  которые 
пошли  но  следамъ  Гонга. 

Но  не  стану  говорить  вамъ  о  пхъ  произведвншъ,  точно  также  какъ 
не  стану  более  описывать  другихъ  картинъ  Гонта:  <  Клав ддй  и  Изабелла  >, 
«Аншйсюй  берегъ»,  и  проч.  и  проч.;  это  значило  бы  повторять  то,  что 
хотелось  мне  высказать  вамъ  о  новой  исторической  школе  Апглш  и  сле- 
довательно понапрасну  только  утомлять  васъ;  накоиецъ,  всего  ие  пере- 
скажешь, особенно  въ  печати. 

Нат/вюеь,  вы  простите  также,  что  я  пропущу  це  щи  рядъ  нортретис- 
товъ;  между  ними:  Грантъ,  Макне,  Боксалъ,  Уатсонъ,  Брантъ,  Гордонъ, 
Пикерсгилъ,  Рпчмондъ — художники  съ  замечательныме  талантом*,  каж- 
дый въ  своемъ  роде.  Но  после  произведен^  вдохновешя  и  высокой  по- 
эзш,  не  хочется  переходить  даже  къ  талантливой  прозе. 


II. 

Постараюсь  теперь  познакомить  васъ  съ  теми  живописцами  Англы, 
которые  преимущественно  занимались  или  занимаются  изображешемъ  сценъ 
нзъ  домашней  жизни,  и  которыхъ  правильно  или  неправильно,  но  принято 
уже  называть  жанристами.  Въ  этомъ  роде  Англичане  безспорно  зани- 
маюсь первое  место  между  современниками.  Мяопе  изъ  нихъ  съ  успехомъ 
выдержатъ  сравнеше  съ  первокласснейшими  представителями  этого  рода 
между  старыми  мастерами  Голландш;  если  некоторые  пзъ  первыхъ  усту- 
паютъ  последнимъ  въ  техническомъ  отношении,  за  то  они  стоятъ  неиз- 
меримо выше  по  тонкой  наблюдательности,  но  уму  п  смыслу,  и  внутрен- 
нему содержанш  въ  своихъ  произведешяхъ. 

Начнемъ  съ  Гогарта,  старшаго  изъ  нихъ  (р.  1698,  |  1764),  перваго 
основателя,  можно  сказать,  самостоятельной  школы  живописи  въ  своемъ 
отечеств-!}.  Все,  что  считается  лучшимъ  въ  творешяхъ  этого  замечатель- 
ная человека,  собрано  здесь  съ  тою  нежною  заботливостш,  которая 
прилагается  Англичанами  ко  всему,  что  сколько-нибудь  возвышаете  ихъ 
национальную  славу.  На  международной  выставке  находились  тридцать- 
два  его  пронзведешя. 

Гогартъ,  лучше  чемъ  кто-нибудь,  иодверждаетъ  то,  что  говорилъ  я 
вамъ  о  самобытности,  которая  составляете  отличительную  особенность 
аншйской  школы.  Съ  самаго  вступлешя  своего  на  поприще  искусства, 
Гогартъ  презр'Ьлъ  знакомыми  путями;  никогда  не  шелъ  онъ  по  следамъ 
другихъ,  никогда  не  вращался  въ  ноложешплхъ  до  него  пределахъ,  ни- 
когда не  нрибегалъ  къ  еущвствовавшимъ  до  него  пр1емамъ.  У  него  меньше 
условнаго,  меньше  мертваго  материала,  чъмъ  у  кого-нибудь  пзъ  художни- 
вовъ,  имъющихъ  съ  нимъ  это -нибудь  общее.  Планы,  группировка,  харак- 
тере лии,ъ,  характеръ  самаго  соадневдя,  стиль,  рисунокъ  —  все  аоситъ 
печать  резкой  оригинальности,  все  проистекаетъ  прямо  изъ  собственной 
его  натуры. 

Чю  до  пеня  касается,  я  нахожу  очень  натуральным,  что  больший- 


—  321  — 

ство  скорее  всегда  удивлялось  Гогарту,  чбмъ  находило  въ  его  ироизве- 
ден1яхъ  предметъ  непосредственна™  изящнаго  наслаждения.  Гогартъ  пе 
поэтъ,  или,  по  крайней  мере,  П0331Я  его  заключаетъ  въ  сеть  слишкояъ 
много  мрачнаго,  трагнческаго,  серьознаго,  и  вместе  съ  т'бмъ  ее  слишкомъ 
часто  надо  отыскивать  въ  глубокомъ  слысле  содержашя,  а  потому  она 
не  дМствуетъ  непосредственно  на  зрителя.  Кроме  того,  и  это  главная 
причина  его  неуспеха  въ  массе  публики,  картнны  Гогарта  не  блещутъ 
внешними  достоинствами;  колоритъ  его,  серый  или  желтоватый,  по  боль- 
шей части  тусклъ;  въ  немъ  преобладают^  далеко  не  привлекательные 
буро-коричиевые  тоны;  письмо,  за  исключен1емъ  головъ  и  нъ'которыхъ  де- 
талей, въ  общемъ  грубо  и  жестко;  рисунокъ,  хотя  всегда  живъ,  в'Ьренъ 
природе  и  всегда  сразу  иередаетъ  мысль  художника,  не  отличается  ще- 
гольствомъ  и  красотою. 

Этимъ  объясняется,  почему  съ  самаго  начала  своей  карьеры  Гогартъ 
не  имъмъ  успеха.  Онъ  едва  паходилъ  случай  продавать  картины  свои 
по  самымъ  ум'Ьреннымъ  ц'Ьнамъ.  Самъ  Орасъ  Вальполь,  знатокъ  тогда- 
шняго  времени  и  первый  защитникъ  Гогарта  въ  томъ  кругу,  который 
управляетъ  общественнымъ  мнетемъ,  пе  признавалъ  въ  его  пронзведе- 
шяхъ  художественная  достоинства.  Говоря  о  Гогарт'Б,  онъ  настаиваетъ, 
что  это  скорее  комичешй  писатель,,  унотребляюшдй  кисть  вместо  пера, 
чъ-мъ  живописецъ;  онъ  иначе  не  называетъ  его,  какъ  литераторомъ. 

Въ  этомъ  замучаны,  конечно,  много  правды.  Умъ,  сатира,  поучитель- 
ная цель,  действительно,  выступаютъ  какъ  преобладающая  черты  въ  боль- 
шей части  произведенш  Гогарта;  сравнительно  съ  ихъ  значешемъ,  краски, 
письмо,  живописность  ц'Ьлаго  играютъ  второстепенную  роль.  При  всемъ 
томъ,  несправедливо  считать  талантъ  Гогарта  только  аналитическимъ  и 
отрицать  въ  немъ  художественный  стороны.  Средства  живописнаго  искус- 
ства такъ  многосторонни  и  разнообразны,  что  недостатокъ  одного  часто 
съ  избыткомъ  пополняется  другимъ:  не  на  каждомъ  ли  шагу  встръ'чаемъ 
мы  даже  замечательный  произведешя,  который  отличаются  одипмъ  ка- 
внмъ-нвбудь  качествомъ?  Иное  произведете  выстуиаетъ  нзъ  ряда  обык- 
новенныхъ,  благодаря  одному  колориту;  въ  другомъ,  удивляемся  мы  только 
стилю  и  рисунку;  въ  третьемъ  пошлое  содержало  или  полное  его  отсут- 
ств1е  выкупается  блескомъ  кисти,  и  т.  д.  Где  же  искать  иолныхъ,  со- 
вершенпьйшихъ  произведены  искусства,  и  будто  ужъ  ихъ  такъ  много? 

Художественная  сторона  Гогартовскаго  таланта  заключается  въ  ма- 
стерстве комнозищи,  въ  которой  все,  отъ  главннго  лица  до  последней 
мелочи,  служитъ  объяснешемъ  основной  мысли,  а  главное,  въ  необыкно- 
ЮТОП  искусстве  придавать  человеческой  фнзмномш  то  выражеше,  ко- 
торое п,  разу  безошибочно  опред'Ьляетъ  характеръ  человека.  По  мастер- 
ству ковнозвндн,  уменью  передавать  чертами  лица  внутреннюю  драму, — 
нЬть  художгава,  который  былъ  бы  сильнее  Гогарта;  не  владей  онъ  те>гь 
и  1ругимъ  въ  высшей  степени,  произведена  его,  несмотря  на  весь  ихъ 
умъ  и  глубину  содержания,  действительно  заслуживала  бы  ваававае  иав> 
флетовъ  пли  лвтературныхъ  сочвневИ;  (*Ъло  именно  въ  томъ,  что  пзо- 
браженныя  въ  пихъ  фигуры  не  бездушныл  куклы,  не  фнкцм,   а  «иупи- 

Г1М1ГШЧ)В»Ч  I  ,    10.  21 


—  322  — 

вленные,  полные  жизни  люди;  переносить  действительную  жизнь  на  по- 
лотно, въ  мраморъ  или  на  бумагу  можетъ  только  художникъ. 

Если  мелые  детали,  разсыпаниые  съ  такимъ  изобил1смъ  въ  карти- 
нахъ  Гогарта,  часто  требуютъ  коментарШ, — главная  мысль  всегда  цъли- 
комъ  вытекаетъ  изъ  выражешя  лица  его  героевъ;  сила  выражешя  не 
ограничивается  у  него  игрою  фпз10номш;  его  дополняетъ  еще  мимика  и 
движеше.  Никто  не  вникалъ  такъ  глубоко  въ  характеръ  своихъ  героевъ, 
никто  не  умълъ  выдерживать  ихъ  такъ  верно  и  съ  такою  последова- 
тельностью. Въ  ряду  картинъ  его,  часто  служащихъ  продолжемемъ  одна 
другой  и  гд'Ь  дъйствуютъ  одни  и  тв  же  герои,  взгляните  на  любое  лицо 
при  начале  его  поприща  и  потомъ  при  конце;  это  положительно  тотъ 
же  человъкъ;  нельзя  достаточно  надивиться  уменью  проследить  и  вы- 
разить оттънки  и  все  измънешя,  которые  проведены  на  одномъ  и  томъ 
же  лицв  временемъ  и  страстями.  Каждая  физ1оном1я  красноречиво  по- 
въствуетъ  исторш  страстей,  волновавшихъ  душу  человека.  Но  этого  еще 
мало;  для  достижешя  такихъ  эффектовъ  Гогартъ  не  прибегаешь  къ  утри- 
ровке чертъ,  что  было  бы  очевидно  легче,  и  что  поставило  бы  его  ско- 
рее въ  разрядъ  каррикатуристовъ,  чъмъ  художниковъ.  Мнопе,  не  видав- 
ппе  его  произведен^  или  знаюпце  о  нихъ  только  по  наслышкъ,  назы- 
ваютъ  Гогарта  каррикатуристомъ.  Дать  ему  сознательно  такое  назваи1е, 
значило  бы  отказаться  отъ  попимашя  неизмеримой  разницы  между  фар- 
серомъ  и  комикомъ.  Жестоко  ошибается  тотъ,  кто  думаетъ  встретить 
въ  его  произведешяхъ  что-либо  забавное.  Они  по  большей  части  заклю- 
чаютъ  въ  себе  глубокую,  потрясающую  жизненную  драму;  комизмъ  слу- 
жить только  оболочкой;  онъ  не  столько  проявляется  во  внешней  форме, 
сколько  вытекаетъ  изъ  смысла  произведешя.  Комичешй  и  драматически! 
элементы  взаимно  сливаются  и  оттеняются  у  Гогарта  съ  такою  же  вер- 
ностью природе,  какъ  у  Шекспира.  Выборъ  сюжета  и  выборъ  эпизодовъ, 
иоясняющихъ  главный  мотивъ,  показываютъ,  что  Гогартъ  скорее  даже 
драматургъ,  чемъ  комикъ;  юмористичссыя  и  комическая  черты  очевидно 
служатъ  только  средствомъ  для  пояснешя  основной  мысли;  наконецъ,  въ 
нихъ  часто  не  столько  комизма,  сколько  ядовитой  безнощадной  иронш 
и  сарказма.  Переведите  любую  картину  Гогарта  въ  форму  разсказа  или 
драмы;  возьмите  его  «Модный  бракъ»,  «Жизнь  распутнаго»,  «Жизнь 
погибшей  женщины»,  «Джинъ>,  и  т.  д.  Все  это,  конечно,  более  потря- 
сетъ  васъ,  чемъ  дастъ  случай  посмеяться. 

Возьмемъ  хоть  ту  сцену  пзъ  < Жизни  распутнаго»,  где  изображено 
бракосочеташе. 

Герои,  пройдя,  какъ  говорится,  огонь  и  воду,  иромотавъ  отцовское 
наследство,  ведетъ  къ  алтарю  старую,  но  богатую  невесту;  картина 
представляетъ  внутренность  старой  Мерилебонской  церкви:  она  находи- 
лась тогда  въ  вредместьи  Лондона,  и  потому  преимущественно  избира- 
лась .1,1  и  тайныхъ  браковъ  и  въ  т4хъ  случаяхъ,  когда  одно  изъ  соче- 
тающихся лицъ  стыдилось  своего  брака;  церковь  страшно  запущена; 
другой  жявописецъ  нашелъ  бы  въ  втомъ  вапущенм  целый  клядъ;  оно 
открыло  бы  ему  случай  придать  картин*  ту  живописность,  которую  такъ 
жадно  ЛОВЯТЪ  художники.    Для  Гогарта  ЭТОГО  мало;    онъ  ищетъ  эффвв- 
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товъ  другаго  рода;  самое  важное  для  него— внутренняя,  нравственная 
сторона  того  эпизода,  который  онъ  изображаете  ему,  главное,  хочется 
показать  всю  безнравственность  своего  героя,  все  уродство  такого  брака 
и  все,  чего  можно  ждать  отъ  него  впосл*дствш.  Въ  глубине  церкви  мо- 
лоденькая д*вушка,  обольщенная  распутнымъ,  тщетно  борется  съ  при- 
служниками, которые,  заранее  предупрежденные  и  подкупленные,  толка- 
ютъ  ее  вонъ,  не  трогаясь  даже  ея  беременнымъ  положешемъ.  Не  доволь- 
ствуясь выражешемъ  досады  въ  лиц*  героя,  его  насмешливою,  презри- 
тельною улыбкой  и  глазами,  которые  щурятся  по  направленш  къ  хоро- 
шенькой прислужниц*  будущей  жены,  Гогартъ  разбиваетъ  скрижаль  за- 
кона вложенную  въ  сгину,  проводитъ  по  ней  трещину  на  томъ  м*ст*, 
которое  предписываетъ  супружескую  верность;  желая  въ  той  же 
картин*  выставить  эгоизмъ  и  холодность  въ  д*л*  милосердия,  онъ  по- 
крываетъ  паутиной  отверсйе  кружки  для  б*дныхъ.  Въ  последней  кар- 
тин* «Модный  бракъ>  у  ногъ  умирающей  жены  лежитъ  пустая  стклянка 
съ  ярлыкомъ:  «лауданумъ>;  Гогартъ  положилъ  еще  подл*  пея  «пред- 
смертную р*чь  юрисконсульта  Сильверстонга,  только-что  казненнаго»; 
изъ  этого  можно  вид*ть,  что  не  смерть  мужа,  а  смерть  Сильверстонга, 
который  былъ  ея  возлюбленнымъ,  побудила  ее  отравиться.  Какъ  видите, 
самые  детали  не  им*ютъ  зд*сь  ничего  комическаго;  напротивъ,  каждый 
изъ  нихъ— трагическая  черта. 

Эффекты  у  Гогарта  часто  основываются  на  контрастахъ.  Въ  картин* 
«Долговая  тюрьма  Флита»,  изъ  «Жизни  распутнаго»,  вс*  группы  пер- 
ваго  плана  выражаютъ  б*дств1е  и  горесть.  Старая,  раззоренная  жена, 
отрезвленная  отъ  безобразной  любви  къ  мужу,  въ  ярости  поднимаетъ  на 
него  руку;  д*вушка,  которую  онъ  обольстилъ  и  которая  посл*довала  за 
нимъ  въ  тюрьму  и  столкнулась  съ  законною  супругой,  лежитъ  въ  судо- 
рогахъ.  Б*диый  ученый  старается  привести  ее  въ  чувство;  его,  очевидно, 
не  столько  занимаетъ  положение  несчастной,  сколько  результатъ  его  опыта 
надъ  нею;  онъ  страшно  суетится,  не  зам*чая,  что  изъ  кармана  его  вы- 
валился нроэктъ  «объ  уплат*  государственна™  долга > — трудъ,  который, 
отнявъ  у  него  время  заняться  собственными  д*лами,  привелъ  его  въ  дол- 
говую тюрьму.  Вдали  отъ  этихъ  группъ,  сидитъ  ученый  алхпмнкъ,  окру- 
женный своими  апаратамн:  ихъ  не  приняли  даже  кредиторы  въ  уплату  долга: 
онъ  весь  погруженъ  въ  свои  заняпя,  и  такъ  же  спокоенъ,  какъ  у  себя 
въ  лабораторш. 

Собственно  веселость  не  встр*чается  у  Гогарта  даже  въ  т*хъ  сюже- 
тахъ,  которые,  повидиюму,  не  даютъ  повода  къ  драматическому  мотиву. 
Какой  жявописецъ  или  писатель,  начиная  съ  Калл  о  и  Скарона  и  кончая 
Поль-де-Кокомъ,  рисуя  нравы  странствующихъ  актеровъ,  не  старался  вы- 
ставить забавную,  коническую  сторон)  бита  :«тихъ  людей?  Избирая  тотъ 
I..  Гогартъ  смотритъ  иа  него  съ  другой  точки  зр*н1я.  Въ  кар- 
тин* ею  с Сгранствуюице  вонедданты;  (91го1)ш$  р1ауегв)  сквозь  Еониче- 
::  проглядываете  пса  нищета,  вс*  горьия  нужды,  которая  такъ 
часто  скрываются  за  вн*шнинъ  блесконъ  и  видною  веселостью,  пнъ 
выставлявляетъ  фойе  театра,  расположеннаго  въ  жалкоиъ  сара%;  богиня 
иочи  (Негритянка)  штопаетъ  чулки  Юнон;  аетъ  подл*,  на 
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тачк*,  и,  поднязъ  глаза  къ  потолку,  восторженно  декламируетъ  роль;  непо- 
далеку Флора  смотрится  въ  обломокъ  зеркальца  н  маслить  волосы  остат- 
комъ  сальнаго  огарка;  Аполлонъ  усиливается  снять  кончикомъ  золотаго 
лука  пару  прорвапныхъ  носковъ,  висящихъ  для  просушки  на  облаке;  ему 
подсобляетъ  крылатый  Амуръ;  онъ  точно  также  не  можетъ  достать  облака, 
даромъ  что  взл*зъ  на  верхнюю  перекладину  лестницы.  Въ  правомъ  углу, 
человъ'къ,  въ  костюм*  Юпитерова  орла,  кормитъ  кашей  своего  ребенка; 
посл*дшй,  при  вид*  страшной  наружности  своего  родителя,  испускаетъ 
пронзительные  крики;  чашка  съ  кашей  поставлена  на  корону,  въ  сос*д- 
ств*  съ  известною  вазой  и  сальными  свечами,  воткнутыми  въ  комъ  мокрой 
глины. 

По  мастерству  выраженш  и  по  впечатл*нш,  я  ничего  не  знаю  силь- 
нее его  картины  <Джинъ>  (Шп-Ьапе,  собственно:  < водочный  переулокъ»). 
Въ  ней  выражены  д*йств1я  и  результаты  пристрашя  къ  этому  напитку. 
Картина  изображаетъ  улицу  въ  одномъ  изъ  т*хъ  кварталовъ,  который  не 
безъ  причины  называютъ  «Развалины  Сентъ-Джильза>.  Тутъ  преимуще- 
ственно гнездится  нищета;  украшешемъ  улицы  служатъ  только  вывески 
тавернъ.  На  двор*  холодно;  небо  облачно;  перекосивппяся  вывески  и  флаги 
свид*тельствуютъ  о  снльномъ  в*тр*.  На  второмъ  план*  группы  оборван- 
ныхъ  людей  жмутся  въ  кучу,  чтобы  какъ-нибудь  обогреться;  двое  нищихъ, 
на  костыляхъ,  дерутся  за  право,  кто  первый  вопдетъ  въ  кабакъ;  тутъ 
же  несколько  лицъ,  въ  сопровожден^  полицейского,  укладываютъ  въ 
гробъ  трупъ  женщины,  подл*  котораго  плачетъ  рзбенокъ;  на  выв*ск* 
таверны,  гд*  складъ  водки  обозначается  рядами  бочекъ, — надпись:  <КШег- 
тап>  (Душегубъ).  Справа  входъ  къ  ростовщику;  надъ  дверью  начертано: 
«Опре-Ра\\п-Вгокег>  (даюпцй  подъ  закладъ);  зд*сь  работникъ  закла- 
дываем свой  инструментъ  и  женщина  кухонную  посуду.  Ближе,  каменная 
крутая  л*сница,  подъ  сводомъ  которой  погребъ;  входъ  въ  него  обозна- 
чается узаконенною  казенною  м*рой  для  изм*решя  кр*пкихъ  напитковъ; 
на  ней  надпись:  «От-КоуаЬ;  надъ  самою  дверью  этого  уб*жища  отчая- 
Н1Я  другая  надпись:  «Бгипк  1ог  а  реппу,  (1еаг1  йгипк  й)Г  1л\то  репсе, 
с1еап  й1га\у  1'ог  по11ип§. »  (Пьянъ  на  коп*йку,  до  смерти  пьянъ  за  дв* 
коп*йки; — св*жая  солома  даромъ!)  Джинъ  въ  простонародьи  называютъ: 
<81пр  те  пакесЬ  (обери  меня  до  гола).  По  средин*  л*стницы  сидитъ 
пьяная  женщина;  отброшенная  въ  сторону,  и  желая  по  инстинктивному 
чувству  самосохранетя  удержать  равнов*с1е,  она  выпустила  изъ  рукъ 
груднаго  ребенка,  который  иадаетъ  на  мостовую  внизъ  головою;  она  такъ 
пьяна,  что  едва  осмысливаетъ  свой  поступокъ.  Въ  углу,  въ  самомъ  глу- 
хомъ  м*ст*  л*стиицы,  на  первомъ  план*  картины,  жмется  челов*къ,  пред- 
ставляюшдй  крайнюю  степень,  до  которой  можетъ  довести  пьянство.  Живо- 
пись не  производила  образа  страшн*е.  По  сил*  впечатления,  но  только 
совс*мъ  другаго  рода,  фигура  эта  можетъ  идти  въ  параллель  разв*  только 
съ  фигурой  <:Меланхол1и>,  въ  гравюр*  того  лее  наввашя,  Альбрехта  Дюрера. 
Но  у  Дюрера  н*тъ  ничего  отталкивающаго;  напротивъ,  красота  лица 
выбрани  нарочно  съ  т*мъ,  чтобы  усилить  въ  зрител*  чувство  безотрад- 
ной грусти,  разлитой  во  всей  фигур*.  Ц*ль  Гогарта  совс*мъ  другаго 
рода;  у  пего  каждая  черта  производись  отталкивающее  д*йств1е;  пьяиица, 
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которому  не  достаетъ  уже  силъ  двигаться  и  который  притащился  сюда 
какъ  бы  съ  т'Ьмъ,  чтобъ  умереть,  едва  прикрытъ;  изъ  безобразныхъ  лох- 
мотШ  высовываются  во  все  стороны  старчесш,  чахлые,  костлявые  члены; 
черты  его  служатъ  олпцетворешемъ  всвхъ  порочныхъ  наклонностей  чело- 
века, нензб'Ьжныхъ  спутниковъ  пьянства;  джинъ  все  взялъ:  силу,  здоровье, 
умъ,  душу;  передъ  вами  почти  бездушный  трупъ;  потухпйе  глаза  безсмы- 
сленно  смотрятъ  пзъ  свопхъ  впадинъ;  волосы  вылезли,  ротъ  провалился; 
испитое  лицо  свинцоваго  цвета  такъ  исхудало  и  осунулось,  что  на  пер- 
вый взглядъ  кажется  какъ  бы  мертвою  головой;  только  при  н'Ькоторомъ 
вниманш  открываются  въ  немъ  признаки  жизни,  но  отъ  этого  оно  де- 
лается еще  страшнее... 

Въ  этой  картине,  если  хотите,  нт>тъ  ничего  пзящнаго;  колоритъ, 
письмо,  живописность  —  все,  что  заставляетъ  насъ  не  только  забывать 
далеко  некрасивый  формы  пьяницъ  Остада,  Теньера  и  другихъ,  а  даже 
восхищаться  ими,  несравненно  слабее  у  Гогарта.  Но  за  то  здесь,  не 
говоря  уже  о  внутреннемъ  содержанш  пронзведешя,  нельзя  довольно  нади- 
виться мастерству,  съ  какимъ  передано  выражеше  лицъ;  оно  съ  персаго 
взгляда  оставляетъ  такое  впечатлеше,  такъ  приковываетъ  внимание,  что 
по  неволе  забываешь  о  технпческихъ  красотахъ.  Весьма  можетъ  быть 
справедливо,  что  Гогартъ  отдавалъ  черезчуръ  много  внимашя  моральной 
стороне  своихъ  произведен^,  что  кистью  его  слишкомъ  часто  водило 
исключительное  желаше  срывать  личину  порока  и  пробуждать  совесть  въ 
порочныхъ;  исправительная  цель,  конечно,  менее  всего  идстъ  къ  пред- 
мету живописнаго  искусства.  Но  надо  также  сказать,  что  въ  этихъ  обви- 
нешяхъ  много  преувеличенная;  задняя  мысль  и  цель  не  всегда  обра- 
щаются у  Гогарта  неизбежно  во  вредъ  чисто-художественнымъ  достоин- 
ствамъ.  Въ  доказательство  можно  привести  рядъ  картииъ  подъ  общимъ 
назвашемъ:  «Модный  бракъ>;  оне  отличаются  бблыпею  тонкостш  письма; 
первыя  две  замечательны  даже  по  колориту.  Те  же  качества  бросаются 
въ  глаза  въ  картине,  представляющей  доманши  театръ.  Последняя — во 
всехъ  отношен1яхъ  прелестное  произведете.  Зхесь  дети  играютъ  глав- 
ную роль;  три  девочки  и  одинъ  мальчикъ  стоятъ  на  сцене  и  съ  коми- 
ческою, миловидною  важностью  силятся  проговорить  свои  роли  какъ  можн о 
лучше;  тутъ  же,  въ  первомъ  ряду  зрителей,  сидитъ  еще  девочка;  выра- 
жеше ея  лица  —  верхъ  совершенства.  Она  выпрямилась,  вытянулась,  и 
такъ  увлечена  иредставлешемъ,  что,  кажется,  вся  душа  ея  переселилась 
на  сцену;  восторгъ  блещетъ  въ  каждой  черте  ея  свеженькаго  личика: 
онъ  тьмъ  сильнее  и  живее,  что  на  сцене  так1я  же  дети,  какъ  она  сама. 
Редкая  картина  Гогарта  не  представляете  детей,  и  все  они,  но  боль- 
ше! части,  прелестны.  Что  можетъ  быть  милее,  например!,,  девочки  въ 
< Обеде  иа  выборахъ >,  которая  такъ  внимательно  разсиатриваетъ  пер- 
стень  на  мизинце  важнаго  господина,  или  группы  детей  въ  картине 
<  Негодующи:  музыкантъ>,  который  сажаюгь  обломанныя  ветви  въ 
кучки  песку  и  делаютъ  себе  садикъ.  или  двухъ  девочокъ  въ  картине 
<Утро>,  которыя  такъ  тихо,  такъ  чинно  вдуть  въ  школу,  и  который 
сл1.  п>  рисуется  по  снегу?  Трудно  сыскать  такай  что-нибу  а,  прелестнее 
Нальчика,  од*Бтаго  въ  трауръ  и  участвующего  въ  сПохоронахъ  потерян- 
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ной  женщины»:  онъ  въ  томъ  возрасти,  когда  не  сознаютъ  еще  всего 
ужаса  смерти;  онъ  нграетъ  трещоткой,  и  во  всемъ  шествш  одинъ  не 
лицемерить. 

Положимъ,  Гогартъ  ничего  не  дъ\лаетъ  случайно,  по  вдохновешю,  какъ 
обвиняютъ  его  мнопе;  положимъ,  самыя  эти  дт>ти  въ  его  картинахъ  на- 
рочно такъ  хороши,  чтобъ  ярче  выставились  порочныя  лица  взрослыхъ 
людей,  пхъ  окружающихъ;  но  развт>  отъ  того  изображеше  дт>тей  теряетъ 
въ  художественномъ  отношеши?  Удивляться  одному  внутреннему  содер- 
жали) въ  произведешяхъ  Гогарта.  и  отрицать  въ  нихъ  всякое  художе- 
ственное достоинство,  отрицать  въ  ГогартЬ  всякое  сочувств1е  къ  кра- 
соте и  природе,  такъ  же  несправедливо,  какъ  обвинять  его  безусловно  въ 
суровомъ  скептицизме  и  озлобленш  по  принципу  противъ  всего  рода  чело- 
веческого. 

Въ  первомъ  случай,  кромт»  дт>тей,  можно  привести  тй  кротюе,  симпа- 
тичесие  и  вполне  художественные  женсме  образы,  которые  такъ  часто 
производить  кисть  его;  такова  обольщенная  девушка,  лицо  которой  про- 
ходить во  всвхъ  картивахъ  «Жизни  распутнаго»;  другая  женщина,  по- 
друга героини  въ  картине  «Смерть  погибшей  женщины»  и  т.  д.  Нако- 
нецъ,  самые  эти  женсые  образы  не  поставлены  ли  зд^сь  нарочно  съ  тЬмъ, 
чтобы  насмешка  и^  желчная  сатира,  такъ  часто  возбуждаемыя  главнымъ 
сюжетомъ,  не  переходили  въ  душт>  зрителя  въ  ядовитое,  безотрадное  чув- 
ство презръ,н1Я  и  ненависти?  Эти  женск1я  фигуры  поставлены  здт>сь  оче- 
видно не  для  контраста,  не  изъ  художественная  разсчета;  онт>  здъхь  для 
того,  чтобы  распространить  на  все  остальное  духъ  примиретя  и  любви, 
сообщить  его  зрителю. 

Очень  сожалею,  что  долженъ  зд^сь  остановиться.  Картины  Гогарта, 
хотя  и  отлично  поддаются  описанш,  представляютъ  однакожъ  то  неудоб- 
ство, что  онт>  рт>дко  выставляютъ  отдельный  эпизодъ;  сюжетомъ  ихъ  бы- 
ваетъ  по  большей  части  ц^лая  драма  или  жизнь  человека,  высказанная 
цъмымъ  рядомъ  картинъ.  Кромт>  богатства  внутренняго  содержашя,  драмы 
эти  представляютъ  также  полную  картину  англ1йскихъ  нравовъ  извйст- 
наго  времени;  въ  этомъ  отношсыи  Гогартъ  не  устуцаетъ  Смоллету  и  Филь- 
дингу. У  него  ничтожная  черта  говорить  иногда  болйе,  чт>мъ  и/влыя  стра- 
ницы нравоописательная  сатирическаго  романа.  Подробное  онисаше  кар- 
тинъ Гогарта,  даже  только  тЗзхъ,  которыя  находились  на  выставки,  едва 
ли  бы  уместилось  въ  цт>ломъ  томи.  Я  уже  тЬмъ  доволенъ,  что  хоть  сколько- 
нибудь  нознакомилъ  васъ  съ  общимъ  характеромъ  нроизведснП!  этого  заме- 
чательная художника. 

Гогартъ  не  оставилъ  послт>  себя  учениковъ;  характеръ  его  таланта 
слишкомъ  нндивидуадевъ.  Чтобъ  идти  по  стопамъ  Гогарта,  не  довольно 
было  пмъть  художественное  дарование, — надо  было  имтлъ  глубину  и  складъ 
его  ума.  Къ  тому  же,  самый  этотъ  родъ  живописи  возбуждалъ  въ  то 
время  вало  сочувств!я;  его  считали  нивкнмъ.  Художники  исключительно 
посвящали  свою  кисть  миоолопн,  греческимъ  и  римскимъ  героямъ.  Не 
забудьте,  что  даже  много  лътъ  спустя,  въ  концт,  КУШ  столт>пя,  во  Фран- 
Ц1н  р'Ьшено  было  общнмъ  голосомъ  выключить  Грёза  изъ  академш,  какъ 
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живописца,  употребляющаго  кисть  на  изображен^  иредметовъ  низкихъ  н 
несовзгБстныхъ  съ  достоинствомъ  искусства. 

Между  1768  г.  (годъ  смерти  Гогарта)  и  концомъ  XVIII  столМя,  въ 
Англш  пачинаютъ  одиакожъ  появляться  жанристы.  На  международной 
выставке,  въ  н'Ьсколькихъ  шагахъ  отъ  произведен^  Гогарта,  находится 
картина:  «Слепой  нищи!  и  его  дочь»;  имя  художника — Оаи  (Орге).  Тутъ 
же,  неподалеку,  выставлено  несколько  картинъ  Райта  (\^п§Ы):  <  Де- 
вочка н  мальчикъ,  пускающ1е  мыльные  пузыри»,  «Дети,  играюшде  мячи- 
комъ»,  < Кузница»,  и  прелестная  картина  Оуэна  (0\\7еп):  «Д'Ьти  съ  кош- 
кой». Въ  этихъ  ироизведешяхъ,  особенно  въ  «Слепомъ  нищемъ»,  несмотря 
на  явное  желаше  подойти  ближе  къ  природе,  къ  действительности,  заметна 
еще  некоторая  робость;  художника  все  еще  какъ-будто  пугаютъ  лохмотья 
во  всей  ихъ  правдивости;  онъ  смягчаетъ  грубость  ткани  и  умышленно 
облагораживаешь  складки.  Еще  немножко,  нипйй  и  его  дочь  превратились 
бы  въ  классическаго  Эдипа,  ведомаго  Антигоной.  Путь  къ  самому  пол- 
ному реализму  былъ  уже  давно  однакожъ  нроложенъ  Гогартомъ,  Генсборо 
въ  его  пейзажахъ,  Констеблемъ,  Морландомъ  п  другими  пейзажистами  прош- 
лаго  столъ,т1я.  Но,  какъ  я  уже  зам'Ьтилъ,  одна  изъ  отличительныхъ  чертъ 
англШской  школы  заключается  въ  томъ,  что  развипе  и  успйхъ  живописи 
не  представляютъ  въ  ней  последовательности;  здесь  самые  оригинальные, 
самце  яркле  таланты  возникаютъ  вдругъ,  независимо  одинъ  отъ  другаго, 
совершенно  сами  собою.  Такъ  неожиданно  за  Опи,  Райтомъ  и  Оуэномъ 
является  вдругъ  Давидъ  Вильки   (р.  1785,  |  1841). 

Собственно  какъ  жнвопнсецъ  домашнихъ  сцепъ,  Вильки  стоить  совер- 
шенно особо:  ни  по  взгляду  на  искусство,  ни  по  манере  и  щйемамъ,  онъ 
не  имъч'тъ  ничего  общаго  съ  предшественниками.  Даромъ  что  картины  его 
ограничиваются  по  большей  части  изображешемъ  иародныхъ  сценъ,  пред- 
ставленныхъ  со  всевозможною  натуральною  правдивостью,  онъ1  не  при- 
числяются уже  къ  низкому  роду;  напротивъ,  Вильки  скоро  делается  любнм- 
гь,  баловнемъ  публики;  аристократ  гордится  имъ,  какъ  первымъ  своимъ 
художникомъ:  появлеше  каждой  его  картины  считается  нащопальнымъ 
собыпемъ;  о  ней  кричитъ  заранее  весь  Лондонъ,  и  все  газеты  ею  заняты. 

Вильки  по  преимуществу  жнвопнсецъ  домашняго  очага,  столь  доро- 
гаго  каждому  Англичанину.  Поэз1я  скромнаго  семейнаго  быта  съ  его  радо- 
стями и  горемъ  знакома  ему  въ  совершенстве;  переданная  имъ  на  полотне, 
она  невольно  уплекаетъ  и  трогаетъ  зрителя,  пробуждаетъ  въ  немъ  самое 
гевдое,  сеодечное  чувство.  Вильки  точно  также  юмористъ;  но  юморъ  у 
него  веселый,  исполненный  наивности  и  неисчерпаемаго  добродуппя.  Между 
творцомъ  сПогибшей  женщины»,  Джина»,  < Жизни  расиутнаго»  и  Вильни — 
такая  же  разница,  какъ  между  Гольдсмитомъ  или  Ворнсомъ  и  Шекспн- 
ромъ,  вежду  Свифтомъ  и  нрачнымъ  Мильтономъ.  Бовин»  Виькм,  если 
только  онъ  проявляется  въ  картиие,  никогда  не  обращается  во  вредъ 
его  героммъ.  Стбитъ  взглянуть  на  нпхъ.  чтобы  сразу  почувствовать  въ 
нимъ  сердечное  влечете;  точно  вступаешь  въ  кругъ  людей  добродушие** 
веселыхъ  и  приветливыхъ.  Сюжеты  многнхъ  его  картинъ  невольно  вызы- 
вают!, изъ  намят  доропя  воспоминашя,  испытанный  въ  семь!;  ро  (НО| 
или   чужой,   но.   вес   равно,  близкой   ВЪ  сер щу. 


—  328  — 

На  двор*  гусгБютъ  сумерки;  продрогнувъ  на  холодномъ  ветре,  нетер- 
пеливо подъезжаешь  къ  знакомому  дому;  яркЫ  свить  разгоравшейся  печки 
осв'вщаетъ  прихожую;  за  ближайшею  дверью  раздаются  знакомые  голоса 
и  детская  восклнпдшя;  тамъ  происходитъ  страшная  суматоха;  вся  моло- 
дежь многочисленнаго  семейства,  включая  малеиькихъ  детей,  мнопе  нзъ 
молодыхъ  близкихъ  соседей  и  сосЬдокъ,  которыхъ,  частно,  привела  сюда 
сердечная  зазноба— все  это  поднялось  на  ногн;  пока  дедушка  и  бабушка 
отдыхаютъ  и  пока  не  подали  еще  свечекъ,  все  сговорились  воспользо- 
ваться дорогимъ  временемъ  и  повеселиться;  жмурки  въ  иолномъ  разгаре. 
Очередь  завязать  себе  глаза  выпала  на  долю  самому  бойкому  изъ  моло- 
дыхъ людей;  приподнявъ  слегка  голову,  протянувъ  руки,  онъ  то  осто- 
рожио  пробирается  внередх,  то  вдругъ  стремительно  бросается  въ  отда- 
ленные углы  пространной  залы;  всё  бътутъ  отъ  него  съ  крикомъ  и  пря- 
чутся. Кто,  застигнутый  врасплохъ,  вскочилъ  на  скамью  и  бережно  кра- 
дется, придерживаясь  руками  за  сгину;  кто  жмется  въ  уголь;  местами 
все  сбились  въ  кучку,— и,  конечно,  не  обходится  безъ  того,  чтобы  кто- 
нибудь  не  пожалъ  украдкой  чью-нибудь  хорошенькую  ручку;  местами,  все 
несется  вразсыпнуго;  дети,  испуская  пронзительные  крики,  катятся  по 
полу  или  прячутъ  голову  въ  юбки  старшихъ  сестеръ;  стулъ  валится;  кошка, 
дремавшая  подъ  нимъ,  летитъ  со  всехъ  иогъ,  распушивъ  хвостъ;  все  ска- 
четъ,  тискается,  несется,  опрокидывая  одинъ  другаго,  —  и  надъ  всемъ 
этимъ  стоитъ  неумолкаемый  шумъ  восклицанш  и  веселаго  смеха...  Такова 
картина  Вильки  «Жмурки».  Прелесть  подобныхъ  сценъ,  выраженныхъ 
умною  грандозною  композищей  и  оживленныхъ  красками,  не  ограничиваем 
собою  таланта  Вильки;  не  этимъ  однимъ  заслужилъ  онъ  такую  любовь  и 
популярность;  поэз1Я  и  задушевное  чувство,  заключенный  въ  его  произ- 
ведешяхъ,  ндутъ  параллельно  высокнмъ  художественнымъ  достоинствами 
какъ  техникъ,  какъ  живонисецъ,  онъ  такъ  же  высокъ,  какъ  и  ноэтъ. 
Превосходный  гравюры  Рсмбаха,  очень  верно  передающая  произведсн1я 
Вильки,  все-таки  далеко  недостаточны  для  одеики  этого  мастера;  насколько 
картины  Гогарта  выигрываютъ  въ  гравюре,  настолько  же  гравюра  невы- 
годна для  картинъ  Вильки,  отличающихся  высокими  качествами  письма 
и  колорита.  Манера  Вильки  необыкновенно  разнообразна;  не  изучмвъ  осно- 
вательно его  произведен^,  рискуешь  на  каждомъ  шагу  ошибиться. 

Некоторый  картины,  по  колориту,  близко  наноминаютъ  Исаака  Остада: 
тотъ  же  густой  янтарный  тонъ,  который  возвышается  сильными  тенями; 
письмо,  между  темъ,  такъ  же  смачно  и  отчетливо,  какъ  въ  лучшнхъ  про- 
изведен1яхъ  Ддр1ана  Остада.  Въ  лсгчайшемъ  прикосновенш  кисти  иетъ 
ничего  случайнаго;  мельчайшая  блестка  света  на  лппахъ,  рукахъ  или 
аксессуаре  показывастъ  умъ,  и  сделана  не  ради  эффекта,  но  чтобы  но- 
ДОЙТИ  ближе  къ  натуре,  чтобы  придать  телу  или  фшиопомш  еще  больше 
жизненной  правды  и  выражения.  Такъ  панисаиы  картины  «Жмурки»  и 
< Сельски  праздникъ> — одно  изъ  лучшнхъ  его  произведен^.  Неподалеку, 
подъ  .V  ^7<>,  небольшая  картинка:  «Общинный  СТОрожъ»;  па  пси  прсд- 
станленъ  старый,  по  еще  крФшйй,  коренастый  служитель  общины,  рев- 
ностнып  исполнитель  своего  ДОЛГ1Ц  гроза  всехъ  браконьеровъ  околотка; 
онъ  иривелъ  къ  дверяиъ  сельскаго  вравлен!я  бедное  цыганское  семейство, 
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захваченное  въ  сосвднемъ  л*всу  съ  охапками  валежника;  этотъ  сторожъ — 
второй  экземпляръ  мистера  Бумбля,  изъ  романа  Оливерь  Течешь  Дик- 
кенса. Стбитъ  взглянуть  на  полное,  откормленное  лицо  его,  раскраснев- 
шееся отъ  скорой  ходьбы,  внутренняго  самодовольешя  и  частаго  упо- 
треблешя  джина  и  портера,  чтобы  понять,  что  отъ  такого  человека  не- 
чего ждать  пощады;  просьбы  оборваннаго  цыгана,  стоящаго  тутъ  съ  бл4д- 
нымъ  перепуганныиъ  лицомъ,  слезы  его  жены  и  д'Бтея  не  тронуть  блю- 
стителя порядка:  онъ  вцепился  въ  своихъ  жертвъ  какъ  ястребъ,  и  не 
выиуститъ  ихъ  изъ  когтей.  Эта  небольшая  картииа,  въ  которой  каждое 
движев1е,  каждая  черта  трепещетъ  жизнш,  исполнена  опять  другимъ  обра- 
зомъ,  чъиъ  предыдупця.  Св'Ьтлыя  части  отливаютъ  серебромъ,  какъ  у 
Тербурга;  краски  наложены  густо;  несмотря  на  небольшой  масштабъ  фнгуръ. 
головы  и  ручки  выбраны  планами,  какъ  у  Метцю.  По  манере  письма,  <Дере- 
венеш  политики >  представляютъ  опять  другое;  точпо  Тепьеръ  прнложилъ 
тутъ  руку  въ  лучппя  свои  минуты;  та  же  быстрая,  легкая  кисть,  и  между 
т^мъ  н'втъ  такой  крапинки,  которая  не  оправдывалась  бы  необходимостью 
н  казалась  бы  неоконченном). 

При  всемъ  уважении  моемъ  и  любви  къ  старымъ  мастерамъ  Голландии, 
долженъ  сказать  однакожъ,  что  если  бы  дали  мнгЬ  выбирать  между  любою 
таверной  Теньера  и  Деревенскими  политиками >  Вильки,  я  не  задумы- 
ваясь взялъ  бы  эту  последнюю  картину.  Не  уступая  тавернамъ  Тень-ера 
ни  по  письму,  ни  по  живописности,  картина  Вильки  (д$иств1б  происхо- 
дитъ  здъчл,  также  въ  таверн*)  беретъ  персвътъ  надъ  первыми  своею 
умственною  и  жизненною  стороной.  Нельзя  не  согласиться,  что  Теньера 
мало  занимаетъ  личность  его  героевъ;  въ  обширныхъ  компознщяхъ  они 
играютъ,  большею  частно,  пассивную  роль;  поставленный  ли  отдельно, 
или  связанными  группами,  фигура  его,  несмотря  на  всю  ихъ  правдивость, 
приняты  художникомъ  скорее  какъ  единицы,  ч-бмъ  какъ  действующая 
лица,  одушевленный  каждое  своимъ  характеромъ  н  темнераментомъ.  Глядя 
на  картины  Теньера,  иожно  только  собирательно  говорить  о  лицахъ.  Ска- 
жешь: какъ  здъхь  люди  веселятся,  какъ  лихо  опи  пьютъ  и  курятъ!  Лю- 
бая фигура,  оторванная  отъ  общаго  д'Ьпствгя,  сама  по  себъ  ничего  не 
1жетъ  въ  ноль. :у  пли  во  вредъ  своей  личности;  это  статисты,  разстав- 
ленпые  въ  картин!;  ради  общаго  живописнаго  эффекта.  Въ  картииахъ 
своихъ  Тепьеръ  взображаетъ  только  внешность;  въ  человеческой  драмъ' 
«>нъ  видитъ  только  картинный  эффектъ.  Изображаете  ли  онъ  борьбу, — 
бохве  занимаетъ  случаи  поставить  интересную  комическую  группу, 
ч'Ьмъ  самые  лини;  выставляегь  ли  оиъ  уединенную  лабораторпо  ученаго 
алхимика  или  келью  философа,  его  очевидно  бол1>е  увлекаетъ  счастлива 
сечеташе  стклянокъ  п  фошантовъ,  лучъ  св-Ьта,  ч-вмъ  самое  лицо,  соста- 
вляющее собственно  предмета  картины.  У  Вильки  не  такъ;  у  него  фи- 
гуры не  аксессуаръ,  не  пятно;  оторвите  любую  фигуру  ваъ  общаго  и,  - 
ств1я  —  оно  будетъ  интересно  какъ  живая  личность. 

Изъ  того,  что  в  сказалъ  о  сходств*  вркжовъ  в  колорита  Вильки  съ 
приемами  и  колоритомъ  Остадовъ,  Теньера,  Тербурга  и  Метцю. — не  ОГВ- 
1аключать,  чтобъ  онъ  подражал  иго;    нтлъ  такого  произведен1я 
Вильки.  глядя  на  которое  вы  могли  б  1ать:  сЭго  вапоиинаегь  Теш.. 
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Метцю>  и  пр.  При  всемъ  разнообразш  своей  майоры,  Вильни  прежде 
всего  похожъ  на  самого  себя.  Нетъ  сомненья,  онъ  много  изучалъ  ста- 
рыхъ  мастеровъ  Голландш;  но  сила  природнаго  таланта  переработала  все 
по-своему  ц  ни  на  волосъ  не  утратила  своей  самобытности.  Глядя  на 
его  ироизведешя,  нельзя  ошибиться  въ  ихъ  апг.шекомъ  происхождении: 
они  насквозь  проникнуты  духомъ  нащональности;  перенесите  въ  картину 
любой  школы  последнее  незаметное  лицо  картины  Вилыш,  — оно  будетъ 
резко  отделяться  своимъ  типомъ  отъ  всего  остальнаго;  вы  безошибочно 
скажете,  что  сюда  затесался  Англичанинъ. 

Вилыш  ироизвелъ  очень  много.  Онъ  пробовалъ  себя  въ  разныхъ  ро- 
та \ъ.  Нельзя  не  удивляться  и  внутренно  не  досадовать,  видя  такую  не- 
уверенность художника  въ  своемъ  призванш.  Зачемъ  было  ему  писать 
такъ  много  нтальянскихъ  и  испанскихъ  сценъ?  Чтб  могло  заставить  его 
употребить  кисть  хоть  бы  напримеръ  на  изображете  этихъ  двухъ  нимфъ, 
срывающпхъ  виноградъ  (№  256)?  Припоминая  обаятельное  действ1е  его 
напдональныхъ  произведен^,  поневоле  скажешь,  что  онъ  тутъ  попусту 
тратилъ  время.  Все  эти  картины,  если  хотите,  прекрасно  написаны,  отли- 
чаются мастерскимъ  рисункомъ,  блещутъ  колоритомъ:  мнопя  такъ  дра- 
гоценны, что  владельцы  решились  выставить  ихъ  только  подъ  прикры- 
т1емъ  стекла;  при  всемъ  томъ,  разематривая  ихъ,  невольно  ищешь  гла- 
зами, нетъ  ли  еще  по  близости  чего-нибудь  въ  роде  «Жмурокъ>,  или 
«Общиннаго  сторожа  >,  или  «Деревснскихъ  политиковъ».  Не  странно  ли, 
что  иногда  несколько  фигуръ,  не  отличающихся  красотою  типа,— фигуръ, 
ежеминутно  встречаемыхъ  на  улице  и  занимающихся  еамымъ  прозаичес- 
кнмъ  ремесломъ  или  хозяйственнымъ  дйломъ,  —  пробуждаютъ  въ  высшей 
степени  любопытство  и  заставляютъ  сладко  задумываться,  тогда  какъ, 
невидимому,  интереснейшт  эпизодъ  игероичешя  личности, — даже  искусно 
выполненный, — оставляюсь  зрителя  совершенно  равнодушнымъ? 

Впечатлен1е  этого  рода  приходится  испытывать  передъ  теми  или 
другими  картинами  Вильни.  Все  дело  въ  томъ,  сколько  мне  кажется, 
что  въ  первомъ  случае,  то -есть  въ  картинахъ  напдональнаго  содержашя, 
между  Вильки  п  самимъ  предметомъ  картины  существуетъ  близкая  вну- 
тренняя связь,  чего  ие  было,  когда  онъ  бралъ  иноземные  или  героичесюе 
сюжеты.  Послед1пе  поражали  воображен1е  только  своею  внешнею  сто- 
роной; только  эта  внешняя  сторона  и  вышла  въ  картинахъ  этого  рода. 
Напрасно  старается  онъ  пополнить  ее,  придумывая  интересныя  положен1я 
своимъ  лицамъ:  они  все-таки  отзываются  сочинешемъ  и  никого  не  тро- 
гаютъ.  Во  второмъ  случае,  онъ  приступаете  къ  своимъ  героямъ  безо 
всякой  иапряженности  и  насшпя  воображенья;  онъ  словно  иишетъ  портреты 
близкихъ  любнмыхъ  родственниковъ;  съ  ними  онъ  какъ  посреди  родной 
семьи;  онъ  живо  сочувствуетъ  ихъ  иптерссамъ  и  обычаю.  Не  только  лица, 
во  ихъ  жилища,  самые  предметы,  ихъ  окружающее,  вся  домашняя  обста- 
новка  въ  совершенстве  знакомы  ему  и  близки  его  сердцу.  Воодушевив- 
ши любовью  къ  своимъ  героямъ,  онъ  относится  къ  нимъ  искренно, 
сердечно;  невольно  вносить  онъ  въ  произведете  часть  самого  себя,  свое 
сердце  и  душу.  Только  ирисутств1е  того  и  другаго  объясняешь,  почему 
иногда  картина,  часто  лишенная  вн$шннхъ  блестящихъ  гсрасотъ,  имеетъ 
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тЬмъ  не  мен'ве  силу  приковывать  къ  ссб'Б  зрителя.  Искренность  внутрен- 
няя чувства,  положенного  художникомъ  въ  произведете,  всегда  инстинк- 
тивно чувствуется  и  выше  всего  ценится  въ  произведены  живописнаго 
искусства;  его  не  замъ'няегъ  ни  умъ,  ни  даже  красота  внтлннихъ  формъ. 
На  выставке  легче  всего  было  судить  о  впечатлены  того  или  другаго 
произведена  на  публику.  Толпа  часто  показываетъ  себя  невеждою  во 
всемъ,  что  касается  оценки  частностей  художественная  произведен1я; 
но  ею  управляешь  почти  всегда  верное  чутье.  Такъ  на  международной 
выставке  можно  было  безъ  всякаго  затруднен1я  любоваться  картинами 
Вильки:  с  Пилигримы  и  Пифферари,  поюшде  шмнъ  передъ  Мадониой>, 
«Католическая  исповедная >,  «Принцесса  Дор1Я,  обмывающая  ноги  пили- 
гримовъ>  и  проч..  п  не  было  почти  никакой  возможности  пробраться  къ 
картинамъ,  изображающимъ  сцены  изъ  домашияго  аншйскаго  быта.  При- 
ходя на  выставку  спендально  для  англшекой  школы  и  всегда  стараясь 
заглянуть  на  работы  Вильки,  мнъ\  помнится,  только  на  второй  день  уда- 
лось взглянуть  на  его  картину:  «Рекомендательное  письмо >.  Молодой 
деревенской  парень  пришелъ  наниматься  въ  батраки  къ  старому  фермеру. 
Старикъ,  прочитавъ  письмо,  погрузился  въ  кресло,  поднялъ  очки  на  лобъ 
и  внимательно  разематриваетъ  вошедшаго.  Страшная  минута!  Судьба  мо- 
лодаго  д'втины  зависитъ  отъ  этого  перваго  виечатлъ'шя;  онъ  ясно  чув- 
ствуешь это;  стараясь  выказать  себя  какъ  можно  бол1>е  съ  выгодной  сто- 
роны, онъ  пучптъ  грудь,  хочетъ  похвастать  своею  ловкостью,  силою  н 
проворствомъ;  но  вотъ  61; да:  домашняя  собака,  свиръмтаго  вида,  словно 
разделяя  недовъ,р1е  и  заботливость  хозяина,  подошла  къ  незнакомцу  и 
пытливо  обнюхиваетъ  его;  неуверенный  въ  ея  гостепршмныхъ  свойствахъ, 
парень  ноневолъ1  теряетъ  присутствие  духа;  онъ  пятится,  опускаетъ  го- 
лову, отодвигаетъ  ногу,  жмется  —  и  увы!  —  самъ  виднтъ,  какъ  много 
теряетъ  своей  молодцоватости  въ  глазахъ  будущаго  хозяина.  Какъ  ви- 
зите, ничего  нъ-тъ  особенно  замысловатая;  но  все  дышетъ  зд^сь  такою 
жизнью,  такою  правдой,  что,  кажется,  видишь  передъ  собою  живыхъ 
людей:  такъ  н  тянетъ  крикнуть  старому  фермеру:  Наймите  же  его  ско- 
рее, не  томите  его  больше;  онъ,  право,  славный  малый  и  добрый  ба- 
тракъ!> 

Не  могу  вамъ  сказать,  кто  были  ученики  Вильки;  не  знаю  даже, 
были  ли  они  у  него.  Во  всякомъ  случай,  разематривая  со  всевозможнымъ 
внимашемъ  многочисленный  картины  жанра  на  выставкахъ  Лондона,  я 
не  зам'втилъ  ни  одной,  которая  бы  въ  какомъ-нибудь  отношеиш  близко 
напоминала  вл1ян1С  этого  мастера. 

Такое  несходство,  конечно,  приводится  мною  не  въ  укоръ  современ- 
нымъ  художникамъ  Лнглш;  совсбмъ  напротивъ:  некоторые  изъ  нихъ  такъ 
высоко  стоятъ  въ  искусстве  и  такъ  оригинальны,  что  имъ  нечего  подра- 
ть ■  заведовать  кому  бы  то  ни  было.  Изъ  этого  с.твдуетъ  только 
заключить  о  страшвомъ  богатств*  в  гг.пшихъ  талантовъ  н  вмъхт'Б  съ  тъ\чъ 
о  вхъ  безконечяомъ  развообравш.  Не  говори»  уже  в  гнухъ  современныхъ 
яшвоонсцахъ,  Мюльредн  и  ФрнгЬ,  теперь  первшъ  представптеляхъ  этого 
вода:  находясь  въ  [удожественвоп  отвошетв  почти  на  одной  выпит. 
Ввльки,  они  не  имъютъ  съ  нимъ  ничего  общаго,  точно  такь  вм  кап 
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не  похожа  другъ  на  друга;  но  даже  въ  произведе1пяхъ  остальныхъ  жи- 
вописцевъ,  занимающихъ  более  скромное  место  или  не  усн'Ьвшихъ  еще 
прославиться,  явно  проглядываетъ  то  же  стремлеше  делать  свое,  никому 
не  подражая. 

Аншпскле  художники  привлекаютъ  внимаше  еще  другою  особенностью' 
повидимому,  имъ  только  свойственною.  Стоить  увидать  два-три  произве- 
ден1я  извёстнаго  мастера  любой  европейской  школы,  чтобъ  ознакомиться 
съ  его  манерой  и  потомъ  безошибочно  отличать  его  картины  между  дру- 
гими; выработавъ  себе  известный  типъ  и  пртемы,  почти  каждый  худож- 
никъ  считаетъ  себя  уже  достигшимъ  крайняго  предала,— если  не  искус- 
ства, то  своей  цели;  при  всемъ  разнообразш  мотивовъ  композищи,  кото- 
рые у  иныхъ  точно  также  укладываются  иногда  въ  известную  форму, — 
манера,  стиль,  пр1емы  остаются  неизменно  тт,  же;  одна  картина  служитъ 
повторсшемъ  другой.  Аипайсше  живописцы  не  такъ  легко  удовлетворя- 
ются сами  собою.  Я  уже  замгвтилъ  эту  черту  у  Вильки;  но  она  бросается 
въ  глаза  въ  произведешяхъ  всей  школы.  Часто,  остановившись  передъ 
несколькими  картинами,  вы,  при  всей  вашей  опытности,  припишете  ихъ 
разнымъ  мастерамъ,  между  тт>мъ  какъ  оне  исполнены  однимъ  и  тт^мъ  же 
художникомъ.  Отсюда-то  и  выходитъ  это  страшное  разнообраз1е,  которое 
такъ  поражаетъ  въ  собранш  картинъ  британской  школы. 

Такъ  напримтзръ  «Сцены  изъ  Декамерона >  Пуля*  (Р.  Р.  Роо1е)  поло- 
жительно не  иагъютъ  ничего  общаго  съ  его  < Царицей  цыганокъ>,  нахо- 
дящейся на  выставке  Королевской  академш.  Первая  представляетъ  не- 
сколько мужчинъ  и  женщинъ,  сидящихъ  группами  посреди  роскошнаго 
лъ'систаго  пейзажа,  на  берегу  озера;  здесь  краски  наложены  густо  и 
смело;  цвета  и  тоны,  составленные  какъ  бы  заранее  на  палитре,  прямо 
перешли  на  полотно;  нигде  не  заметно  присутств1я  столь  употребитель- 
ныхъ  фокусовъ;  колоритъ  такъ  же  блестящъ  и  свежъ,  какъ  если  бы  на 
полотно  высыпанъ  былъ  целый  ларецъ  драгоценныхъ  камней.  Вторая  кар- 
тина изображаетъ  сидящую  молоденькую  цыганку,  съ  веселымъ  лицомъ, 
сверкающими  зубами,  придерживающую  на  мизинн/б  сороку  и  одетую  въ 
восточный  фантастическш  костюмъ;  здгвсь  художникъ  хот^лъ,  кажется, 
поспорить,  тонкостью  кисти,  съ  Тербургомъ:  тело,  выполированное  какъ 
слоновая  кость,  ноказываетъ  трудъ  неимоверный;  на  всемъ  ирисутсше 
бережной  тщательной  лесировки;  контуръ  главной  фигуры  и  акеессуаръ 
резко  выделяются  на  светломъ  фоне  нежнаго  янтарнаго  тона.  Третья 
картина  его,  «Иереходъ  въ  бродъ>,— опять  другое.  Тутъ  девочка  перс- 
ходитъ  ручей  съ  мальчикомъ,  который  вскарабкался  на  ея  спину  и  об- 
хватилъ  ручонками  ея  шею.  Контуръ  повсюду  обвеянъ  словно  иаромъ; 
все  писано  1гакъ- будто  пушистою  кистью  и  вдобавокъ  сухими  красками 
безъ  капли  масла,  Краски  слиты,  спутаны;  одинъ  щАть  нритертъ  дру- 
гимъ  Вся  эта  путаница  сливается  однакожъ  въ  общШ  чрезвычайно  гар- 
нондчешй  серебристый  тонъ,  какой  встречается  иногда  на  дне  мор- 
скихъ  раковинъ.  Головке  девочки  и  мальчика,  съ  волосами,  развеваю- 
щимися по  ветру,  съ  щеками,  разрумяненными  свижсс/гт  воздуха,  тро- 
нуты   съ  иеобыкяовеннымъ   вкусомъ.    Тонъ   влажнаго,  серо-голубоватаго 
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неба  такъ  веренъ  природ*,  такъ  далеко  уходитъ  въ  неизмеримую  глубь, 
что  об*  фигуры  совершенно  выделяются  изъ  полотна  и  кажутся  живыми. 

Одна  изъ  особенностей  англшскихъ  жанристовъ, — особенность,  кото- 
рая точно  также  бросается  въ  глаза,  состоитъ  въ  томъ,  что  въ  картн- 
нахъ  ихъ  чуть  ли  не  главную  роль  играютъ  всегда  дети.  Вь  этомъ  слу- 
чае, живопись  цдетъ  объ  руку  съ  тою  литературой  Англш,  нредметъ 
которой — описаше  нравовъ.  Зд$сь  точно  также  д'Ьти  почти  всегда  вы- 
ступаютъ  на  сцену,  нередко  даже  являются  главными  героями  романа; 
вспомните  только  Диккенса  вспомните  его  Оливера  Твиста,  маленькаго 
Павла  въ  Домби,  крошку  Дорритъ,  Копперфильда,  его  Святочные  разсказы 
в  проч.  Если  литература  представляетъ  более  или  менее  верный  сколокъ 
жизни,  стремленш,  характеровъ  п  вкусовъ  страны,  живопись  «жанръ»  въ 
Англш  идетъ  въ  этомъ  отношенш  наперебой  съ  литературой.  Здесь  точно 
также  любимымъ  предметомъ  служить  изображено  семепнаго  быта;  отсюда 
въ  картпнахъ  такое  множество  детей,  который  изображаются  аншйскими 
художниками  съ  особенною  любовью.  Иначе  впрочемъ  и  быть  не  можетъ. 
Недаромъ  только  въ  Англш  встречаешь  на  афпшахъ  народныхъ  театровъ 
заключительную  строку,  которая  какъ  бы  служить  лучшею  приманкой 
для  публики;  въ  заключен1е  пьесы  будетъ  представлено,  говорить  афиша: 
<Мадгса1  отд.  дШап1  с/см  о{  Нье  Нарру  РатИу !!!...>  то-есть:  вол- 
шебная картина,  изображающая  счастливое  семейство.  Недавно  еще  въ 
Лондон*,  па  театре  Адельфи,  французская  труппа  давала  пантомиму;  въ 
одной  сцене  Пьеро  пришлось  исполнять  роль  заботливой  матери  и  кор- 
мить ребенка;  парижскш  актеръ,  игравши!  Пьеро,  думая  посмешить  пуб- 
лику, несколько  разъ  подносилъ  ложку  съ  кашей  ребенку,  но  съ  темъ, 
чтобъ  отправить  ее  въ  собственный  ротъ;  въ  партере  тотчасъ  же  по- 
слышалось ворчанье;  одинъ  матросъ  всталъ  и  ирокричалъ  громовымъ  го- 
лосомъ:  <1);ши1  хоп  оС  а  «ШсЬ!»  (Чортъ  тебя  побери,  собачш  сынъ!). 
<Вонъ,  вонъ!>  закричали  друпе.  Пьеро,  справедливо  опасаясь  града 
картофелю,  побежалъ  за  кулисы,  с  Что  вы  делаете?  сказалъ  ему  дирек- 
торъ:  разве  вы  не  видите,  публика  не  хочетъ,  чтобы  вы  смеялись  надъ 
ребенкомъ  н  обижали  его?  Ступайте  скорее  на  сцену  и  показывайте  видь, 
что  кормите  его  до-сыта!  >  Пьеро  въ  точности  исполнилъ  советъ,  и  это 
мгновенно  вызвало  страшные  аплодисменты. 

Этому  чувству  домашнего  очага,  которое  разд'Ьляетъ  вся  нашя,  а 
не  матер]ализму  и  недостатку  чувства  изящнаго,  какъ  думаютъ  иные, 
надо  приписать  въ  Англш  такое  множество  живонисцевъ  домашпихъ  сценъ 
н,  сравнительно,  такое  незначительное  число  историческихъ  живонисцевъ. 
На  сто  вартинъ  британской  школы,  по  крайней  мере  восемдесятъ  бу- 
дутъ  изображать  сцены  изъ  домашней  жизни;  изъ  ихъ  числа  верно  на- 
берется шестьдесятъ,  гл.е  главными  действующими  лицами  будутъ  дети. 
Въ  доказательство  :»того,  мимо  картинъ  Мюльреди,  о  которыхъ  скажу 
ниже,  приведу  иаобумъ  несколько  произведена  самыхъ  замечательныхъ 
;;  гЬшнихъ  жаиристовъ.  Уже  самое  назван1е  картинъ  достаточно  покажетъ, 
въ  чемъ  д4ло.  Смита:  < Детск1й  завтракъ>;  Кларка:  «Больной  ребенок*  >; 
Смпрка:  «Играюшдя  дъти>;  Гудала:  <Псрвенецъ-новорождениь1н>;  Гала: 
«Маленькая  бабушка >;  Востока:    -Молитва    д'Ьдунпси    передъ   обедомъ>; 
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Каррика:  «Домъ  и  его  сокровища  >  (отецъ  и  дъ'дъ  только-что  воротились 
съ  работы;  каминъ  топится;  столъ  накрыть;  куча  маленькихъ  д'Ьтей  бро- 
сается  на  встречу  вошедшимъ):  Добсона:  «Дт>ти  на  ярмарке  >;  Горслея: 
«Возвращеше  няни»;  Мочельза;  «Мамаши  нт>тъ  дома>;  Феда  (Раес!):  «Ка- 
терина Никльби»  и  <  Новая  война  для  стараго  солдата >  (на  последней, 
старый  инвалидъ  усвлся  за  столъ,  окруженный  д-втьми,  и  играетъ  съ 
ними  въ  оловянные  солдаты);  Гука:  «Прибой»  (группа  дт>тей  на  носу 
рыбацкой  лодки;  они  выбиваются  изъ  силъ,  чтобы  забросить  веревку  и 
пристать  къ  берегу),  и  т.  д. 

Несмотря  на  то,  что  я  назвалъ  зд'Ьсь  только  тт.  произведешя,  кото- 
рый отмечены  истинными  художественными  достоинствами,  между  ними 
все-таки  ярко  выступаютъ  картины  Вильяма  Коллинса  и  Вебстера.  Мимо 
прелести  исполнешя,  талантъ  обоихъ  этихъ  художниковъ  возвышается 
еще  необыкновенною  грапдей  композицш  и  присутств1емъ  чего-то  особенно 
поэтическаго. 

Вильямъ  Коллинсъ  (р.  1788,  I  1847)  —  такой  же  превосходный  ма- 
ринистъ  и  пейзажистъ,  какъ  живописецъ  домашнихъ  сценъ.  Его  картины 
часто  представляютъ  соединен1е  всвхъ  этихъ  трехъ  родовъ.  Его  нельзя 
назвать  чистымъ  реалистомъ;  ища  правды,  онъ  вм'Ьст'Б  съ  тт>мъ  старается 
отыскать  въ  природе  только  то,  что  благородно  и  что  оправдывается 
самымъ  тонкимъ  вкусомъ;  онъ  врагъ  всякой  искусственности  и  преуве- 
личешя.  Какъ  колористъ,  онъ  скорее  ищетъ  гармонш  въ  общемъ,  чтэмъ 
желаетъ  удивить  эффектами  или  блескомъ  красокъ.  Какъ  поэтъ,  онъ  пре- 
имущественно обращается  къ  мирнымъ  сельскимъ  сценамъ;  любимый  пред- 
метъ  его  —  д'Ьти  и  природа  въ  ея  спокойствш.  «Морозное  утро  посл'Б 
бури»,  < Уженье*,  «Утреннее  купанье»,  «Игра  въ  кегли»,  'Д-вти  съ 
птичьимъ  гн'Ьздомъ»,  «Продажа  любнмаго  ягненка>  (гравирована  два  раза, 
и  каждый  разъ  отпечатана  въ  числи  15000  экземпляровъ,  которые  были 
раскуплены  немедленно  по  изданш  въ  свт>тъ),  «Деревенская  учтивость», — 
вотъ  обычные  его  сюжеты.  Последняя  представляетъ  дорогу  посреди 
тучнаго  зелен'вющаго  пейзажа,  облитаго  полуденнымъ  солнцемъ;  кое-гдт>, 
въ  глубине,  показываются  черепичныя  кровли  фермъ;  дорога  запирается 
околицей,  подл*  которой  играли  д-вти;  увидавъ  всадника  (его  н'бтъ  на 
картин'Ь,  но  тень  его  и  лошади  отпечатываются  на  дороге),  дйтн  бро- 
сились къ  околиц'Ь  и  отворили  ее  настежь;  мальчикъ  лгЬтъ  восьми,  старппй 
изъ  группы,  прислонился  къ  околицт»,  приставилъ  ладонь  ко  лбу,  чтобы 
защитить  глаза  отъ  солнца,  н,  улыбаясь,  смотритъ  на  подът>зжающаго, 
между  т1;мъ  какъ  маленьие  братья  и  сестры,  попрятавшись  за  его  спиной, 
лукаво  выглядываютъ  изъ-за  своей  засады.  Трудно  представить  себ-Ь 
что-нибудь  мшгве,  наивнее  этихъ  дътскихъ  головокъ.  Пейзажъ  самъ  но 
себ4  —  верхъ  совершенства. 

Талантъ  Т.  Вебстера  не  такъ  разностороненъ.  Онъ  слабее  Коллинса 
въ  пейзажи  и  не  авшетъ  морскихъ  видовъ;  но  недостатокъ  этотъ  выку- 
пается у  него  т'ьмъ,  что  картины  его,  между  ироп.шедешями  многихъ,  весьма 
даровитнхъ  художниковъ,  невольно  останавливают  внвхаюе  евоинъ 
интимяо-нащоналънымъ  характерами  У  Вебстера.,  кром4  того,  больше  двн- 
ждол,  м'Ьмъ  у  Коллинса.  Насколько  посл'вдшй    любитъ    задумчивость    ц 
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сиокойсше  въ  маленькихъ  своихъ  герояхъ,  настолько  первый  заставляем 
своихъ  д-втей  прыгать,  скакать  и  развиться.  Какъ  бы  сознавая  безснл1е 
свое  въ  пейзажи,  онъ  обращастъ  большую  наблюдательность  на  мелш 
домапше  аксессуары,  которые  придаютъ  всегда  столько  живописности 
самой  неказистой  избушк'Ь.  Бочки,  посуда,  плошки,  бутылки,  мъдпые  тазы, 
кастрюли,  вылуженныя  оловомъ,  исполнены  у  него  съ  такимъ  же  тщашемъ, 
какъ  у  тончаншнхъ  голландскихъ  мастеровъ.  Это  можно  видеть  въ  карти- 
нахъ  его:  «Маленькая  продавщица  вишень>  и  «Противные  в-втры  >.  По- 
следняя удивительно  мила:  передъ  вами  внутренность  бедной  рыбацкой 
лачуги  съ  окномъ,  у  котораго  старушка  вяжетъ  чулокъ;  посреди  старый 
столъ;  на  немъ  медный  тазъ  съ  водою;  его  окружаетъ  илзлая  гирлянда 
ребятишекъ;  тискаясь  одинъ  на  другаго,  они  дуютъ  изо  всвхъ  силъ  на 
меленькую  деревянную  лодочку  съ  бумажнымъ  парусомъ. 

Картина  «Хоры  сельской  церкви»  ставить  Вебстера  на  ряду  съ  перво- 
класснёйшими  жанристами  Европы  —  Кнаусомъ,  Деканомъ,  Жерономъ  и 
Лейсонъ.  Крестьяне  всбхъ  возрастовъ.  мужчины  и  женщины,  расположи- 
лись на  темныхъ  дубовыхъ  хорахъ,  кто  съ  флейтой,  кто  съ  вмлончелемъ, 
кто  просто  съ  нотами  въ  рукахъ;  они  поютъ  псалмы  подъ  звукъ  органа. 
Но  дъ'ло  зд"бсь,  какъ  увидите,  не  въ  сюжетт». 

Раза  три  или  четыре  привелось  мнй  встретить  тотъ  же  сюжетъ,  испол- 
ненный хорошими  живописцами  Франц»  и  Бельпи.  Эти  картины,  помнится, 
всегда  производили  на  меня  одинаковое  впечатлъчпе:  изображенныя  на 
нихъ  фигуры  и  лица,  снляшдяся  выводить  высок1я  ноты  или  выражаюшдя 
наивное  смущеше,  когда  голосъ  неожиданно  обрывается  на  самомъ  патс- 
тическомъ  мъ'ст'Б,  казались  очень  забавными — и  только.  У  Вебстера  вы- 
ходить иначе:  держась  натуры,  не  отступая  ни  на  волосъ  отъ  правды, 
не  идеализируя  ни  чертъ  лица,  ни  характера  головъ,  онъ  между  тт>мъ 
иридалъ  всбмъ  своимъ  лицамъ  выражеше  такого  искренняго,  серьезно- 
релипознаго  чувства,  что  въ  голову  не  придетъ  посмеяться  надъ  ними. 
Въ  его  картин*,  чъчгь  мен'ве  иногда  интересна  наружность,  гвмъ  она  сим- 
патичнее но  чувству,  на  ней  выраженному.  Беззубый,  дряхлый  етарикъ, 
у  котораго  сорвалась  нота  отъ  чрезмгврнаго  усерлдя,  выражаетъ  столько 

щешя  и  внутренняго  недовольства  собою,  что  его  искренно  жаль: 
чувство  это  разд1;ляютъ,  повидимому,  его  соседи;  только  одна  молодень- 
кая дьвушка  украдкой  новела  глаза  въ  его  сторону  и  едва  замьтно  улыб- 
нулась. Нужно  много  таланта,  чтобы  заставить,  такимъ  образомъ,  душевное 

■'"гво  такъ  сильно  торжествовать  надъ  внъшнею  формой. 

И  п.  огроинаго  числа  англйскихъ  жанрветовъ  особенною  известностью 
пользуются  Фршъ  и  Мюльреди. 

Пром8веден1я  того  и  другаго,  разсыпаиныя  но  разнымъ  выставкамъ 
Лондона,  онравдываютъ,  какъ  нельзя  болъе,  такую  популярность;  вообще 
говоря,  она  никогда  даромъ  не  [остается.  Несмотря  на  то,  что  Фрнтъ 
и  Мюльреди  занимаются  однимъ  и  гвмъ  же  родомъ  и,  све])хъ  того,  оба 
могу п,  быть  причислены  къ  рсалистамъ.  —  въ  и\ъ  нрои8ведетяхъ  нвтъ 
ничего  общаго.  Не  говори  о  разнице  въ  техннческомъ  отношеми,  Мюль- 
веди  больше  поэтъ,  тогда  какъ  Фрить  чието  ■атер1алистъ,  съ  легмммъ 
оттйнкомъ  юмориста.  Оба  въ  одинаково!  степени  обращайте  внннаше  на 
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ту  сторону  искусства,  которая,  сколько  кажется,  составляешь  одну  изъ 
главныхъ  задачъ  современныхъ  худолшиковъ  Англш.  Задача  эта,  какъ  вы, 
я  думаю,  уже  заметили,  состоитъ  въ  изученш  человеческой  физшномш 
и  передач*  на  ней  страстей  и  внутреннихъ  душевныхъ  движений.  У  Фрита 
и  Мюльреди  очень  часто  встречаются  самыя  простыл,  незамысловатый 
фигуры,  несвязанныя  ни  съ  какнмъ  драматичсскимъ  дМс'шемъ;  доста- 
точно одиакожъ  всмотреться  въ  нихъ,  чтобы  тотчасъ  же  ознакомиться 
съ  нравствеинымъ  характеромъ  эгихъ  лицъ,  сказать,  приблизительно,  о 
чемъ  кожетъ  думать  такое-то  лицо,  чего  одно  ищетъ  и  чего  желаешь!  Такая 
поразительная  сила  индивидуальности  встречается  разве  только  въ  пор- 
третахъ  Рембрандта.  Заметьте  одиакожъ,  здесь  дело  не  въ  иортретахъ; 
здесь  лица  принимаютъ  то  выражеше,  которое  преднамеренно  хогЬлъ  дать 
имъ  художппкъ;  здесь,  следовательно,  являются  они  уже  какъ  создашэ, 
г*  не  какъ  котя,  оживленная  талантомъ  живописца.  Характеръ  обоихъ 
художниковъ  всего  лучше  будетъ  виденъ  изъ  ихь  произведены. 

Небольшая  картина  Мюльреди  <Воспиташе  ребенка»  иредставляетъ 
аллею  въ  отдаленной  части  парка.  Две  лэди  и  хорошенькая,  белокурая 
девочка  летъ  семи  случайно  встретились  съ  группою  цыганъ,  старухой 
и  двумя  мужчинами,  которые  расположились  отдохнуть  на  краю  дороги. 
Неожиданность  этой  встречи  испугала  ребенка.  Старая  цыганка,  со  вскло- 
ченными седыми  волосами  и  покрытая  лохмотьями— совершенн/ваний  типъ 
ведьмы;  ея  оборванные  товарищи  также  не  внушаютъ  большаго  довер1я. 
Старшая  дама,  мать  девочки,  желая  прежде  всего  победить  страхъ  въ 
ней,  дала  ей  монету  и  велела  пойдти  къ  цыганамъ  н  подать  имъ  мило- 
стыню. Девочка  повинуется,  хотя  ей,  очевидно,  куда  какъ  жутко  отор- 
ваться въ  эту  минуту  отъ  юбки  матери!  Раскрывъ  глаза,  въ  которыхъ 
навертываются  слезы,  подясавъ  нижнюю  губку,  она  робко,  какъ-то  боч- 
комъ,  выступаешь  впередъ,  и  боязливо,  кончиками  тоненькихъ  дрожащихъ 
пальчиковъ,  кладешь  монету  въ  морщинистую  ладонь  'старой  цыганки. 
Борьба  между  желашемъ  угодить  матери  и  страхомъ  выражена  на  этомъ 
маленькомъ  личике  съ  такимъ  талантомъ,  такъ  явно  выказывается  въ 
самыхъ  неуловимыхъ  движешяхъ  ребенка,  что  дальше,  кажется,  не  можетъ 
идти  мимическое  чувство  въ  лшвониси.  Прибавьте  къ  этому  прелесть  осталь- 
ныхъ  головъ,  дикую  энергичность  цыганской  группы,  живописность  кото- 
рой усиливается  отъ  контраста  съ  гращозными  нежными  дамами;  при- 
бавьте поэтическое  расположеше  ландшафта,  силу  колорита  и  необычай- 
ную тонкость  кисти. 

Въ  посл'Ьднсмъ  отпошеши  трудно  впрочемъ  вообразить  что-нибудь  совер- 
шеннее другой  картины  того  же  художника:  «КупаюшДяся>.  Молодень- 
кая женщина  съ  роскошными  волосами,  которые  разсыпаются  по  илечамъ 
и  груди,  какъ  золотой  шелкъ,  сндитъ,  нодогнувъ  одну  ногу  подъ  другую, 
въ  глухой  чаще  леса,  на  берегу  ручья,  окаймленидго  высокимъ  берегомъ; 
мохъ,  травя  и  цветы  спускаются  къ  воде,  сквозь  которую  просвечиваешь 
обнаженная  розовая  ножка  и  песчаное  дно,  усыпанное  мелкими  ракови- 
нами. Женщина  только-что  вышла  иэъ  воды;  местами,  на  оя  теле,  н'Ьж- 
номъ  кавъ  ЛИЛ1Я.  нростуиаютъ  розовые  тоны  свежести;  местами  на  немъ 
серебрится  влага,  какъ  на  листьяхъ  цветка  после  росы;  сквозь  тонкую 
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ткань  кожи,  неуловимыми  отгБНкани,  сквозятъ  кое-гдъ'  голубоватыя  вены. 
Нужно  много  внимашя,  чтобъ  удостовериться,  что  передъ  вами  не  тон- 
чавшая мшпатюрная  работа  на  кости,  но  картина,  писанная  точно  такъ 
же,  какъ  и  друг1я.  масляными  красками,  и  вдобавокъ,  писанная  необык- 
вовенно  просто,  безъ  всякяхъ  нритираиш,  лесировокъ  н  другихъ  фокусовъ. 
За  первою  фигурой  юлоденькал  девушка  выскакиваетъ  изъ  воды,  съ  видонъ 
испуганной  газели;  еще  дальше,  третья  приннмаетъ  одежду  отъ  женщины. 
стоящей  на  уступи,  съ  ребенкоиъ  на  рукахъ.  Въ  глубин*  чащи,  позоло- 
ченной солнцемъ,  пасутся  ослы;  лучезарное  небо,  слегка  умягченное  пуши- 
стыми облачками,  кротко  улыбается  этой  грацшзной  композицш,  испол- 
ненной топ  простоты  и  спокойств1я,  которыя  передаются  дуигв,  оставляя 
въ  ней  только  мирное  эстетическое  чувство. 

Не  могу  утерпеть,  чтобы  не  описать  вамъ  еще  одной  картины  Мюль- 
редн.  Хотя  ея  нить  на  выставке  (она  составляетъ  собственность  коро- 
левы), но  она  служить  самымъ  полнымъ  внражеиемъ  таланта  мастера. 
Картина  названа:  «Волкъ  и  ягненокъ>.  Роль  ягненка  исполняетъ  здъхь 
белокурый,  робкш  и  слабый  мальчуганъ,  одинъ  изъ  т'Ьхъ  типовъ,  которые 
обречены  въ  школъ,  со  стороны  товарищей,  всъ\мъ  возможнымъ  прес.тв- 
довашямъ,  толчкамъ  и  щелчкамъ;  сумка  съ  аспидною  доской  и  тетрадями, 
войлочная  сврая  шляпа,  опутанная  чернымъ  крепомъ,  б'вдная  одежда,  про- 
тертая отъ  долгаго  употребления,  дорисовываютъ  его  фигуру.  Передъ  нимъ, 
въ  торжествующей,  наступательной  позъ1,  остановился  его  товарищъ,  коре- 
настый, приземистый  мальчишка,  съ  грубыми  бойкими  чертами  липа,  ппзень- 
кимъ  лбомъ,  вздери утымъ  носомъ  и  вихрами  на  смуглой  голов*.  Это  одинъ 
изъ  тъ'хъ  неукротимыхъ  мальчпшекъ,  которыхъ  безпощадно  колотятъ  дома 
и  сЬкутъ  въ  школ'1>  и  которымъ  все  ни  по  чемъ.  Глядя  на  него,  невольно 
тянетъ  предречь  ему  худой  конецъ.  Онъ  бросилъ  на  земь  свою  маховую 
шапку  н  классные  доспехи,  чтобъ  они  не  стьтпяли  его  движете.  Что 
подало  поводъ  къ  его  негодованш?  Не  жаловался  ли  на  него  учителю 
его  протнвпикъ,  или  не  уличилъ  ли  его  въ  какой-нибудь  плутни?  Онъ, 
впрочемъ,  объ  этомъ,  кажется,  мало  заботится;  онъ  радъ  только  встръ'ч'Б, 
радъ  случаю  расправить  кулаки  и  испытать  силу  надъ  рохлей  и  кислякокъ- 
товарищемъ.  Нижняя  губа  его  презрительно  выдвинулась  впередъ,  брови 
скрещиваются  у  переносицы,  ноздри  дрожать,  зрачки  смотрятъ  съ  угро- 

:  желтый  жилетъ,  съ  котораго  соскочили  пуговицы,  и  встрепанная 
рубашонка  открываютъ  коротенькую  грудь,  выпученную  какъ  у  боксера. 
Еще  секунда  — и  поднятые  кулаки  его  посыплются  на  б$довураго  маль- 
чика. Этотъ  послт.  1.Н1П   окончательно  растерялся,  иоджалъ  ногу,  сталь 

мшъ  и  боязливо  защищается  локтемъ.  Свид/втелями  этой  сцены  шер- 
шавая собачсчка.  которая  силится  своимь  лаемъ  призвать  кого-нибудь 
на  помощь,  и  еще  четырехлетий  ребенокъ,  который  совгЬчъ  замерь  отъ 
стража:  <>нъ,  безъ  еомптлпя,  пустился  бы  въ  бътство,  если  бы  во  ВЪШали 
ему  длинный  фартукъ  и  огромная  старая  женская  шляпа,  которая  въ 
Аигл'ш  моею  служить  иокрышкой  гьтямъ  нростнхъ классовъ.  Крнкъ  ребенка 
и  лап  собаки  раздались  однакожъ  не  (аронъ;  старушка,  спускавшаяся 
съ  лестницы,  спешить,  кажется,  на  выручку.  Эти  два  Нальчика  въ  кар- 
тннъ'  осуществляют  два  характера;  никакой  аналиаъ  не  ногъ  ^>ы  опре- 

ггигогопичъ,  К).  22 


-335  — 

делить  съ  такою  полнотой  ихъ  типичность,  какъ  сделали  это  несколько 
ударовъ  кисти.  Картина,  кромт>  того,  такъ  локальиа,  такъ  проникнута. 
духомъ  национальности,  что  знакомнтъ  зрителя  съ  известною  стороной 
англшскаго  быта  не  хуже  Диккенсова  романа.  Аксессуары  безподобны; 
они  такъ  же  характерны,  какъ  и  самыя  лица;  они  дополняютъ  впечат- 
лите: дверь  загородки,  украшенная  модною  дощечкой,  кусты  бузины, 
покрытые  цв'бтомъ  и  выглядывающее  черезъ  заборъ;  ствны,  выложенныя 
тоикимъ  кириичомъ  съ  голубоватою  лазурью,  клътка  съ  птицей  надъ  наруж- 
нымъ  косякомъ  двери,  розовыя  черепичныя  кровли  въ  отдалении,  бледная 
зелень  тополей,  которые  рисуются  частш  на  закоптълой  стънъ,  частт 
на  свромъ  небъ,  туманномъ  и  влажномъ — все  это  до  такой  степени  върно 
характеризуем  страну,  что  мельчайнш!  деталь,  выброшенный  отсюда, 
разрушилъ  бы,  кажется,  общую  гармонш  впечатлтшя. 

Теперь  перейдемъ  къ  Фриту.  Онъ  уступаетъ  Мюльреди  только  разв'Ь 
въ  этой  изящной  оконченности  письма.  Онъ  такъ  же,  какъ  Мюльреди, 
владъетъ  чувствомъ  мимики  и  силою  выражешя;  каждое  лицо  въ  его  кар- 
тинахъ  точно  также  типъ  и  говорить  само  за  себя.  Последнее  произве- 
дете Фрита:  <БегЬу  с1  ау >  считается  лучшею  его  картиной;  выставлен- 
ная въ  Сгегтап  ОаПегу,  она  въ  мое  время  привлекала  весь  Лондонъ. 
Вы  знаете,  конечно,  какое  значете  имъетъ  «Дерб1евъ  день»  (Эпсомскля 
скачки)  не  только  для  жителей  Лондона,  но  чуть  ли  не  для  всъхъ  Ан- 
глнчанъ.  Въ  этотъ  день  (который,  не  мъшаетъ  заметить,  продолжается 
двое-трое  сутокъ),  въ  нъсколькихъ  миляхъ  отъ  Лондона  происходить  зна- 
менитыя  скачки.  БегЪу  <1ау — нащональный  праздникъ.  Не  только  мага- 
зины, но  и  бъднъшшя  лавчонки  заперты;  люди,  живушде  изо  дня  въ  день, 
бросаютъ  прилавокъ,  нанимаюсь  на  послъ\дте  пенсы  телъжки  или  мъста 
въ  омнибисахъ  и  спозаранку  несутся  въ  Эпсомъ.  Кто  не  позаботился 
заблаговременно  объ  экипажъ,  тотъ  уже  ни  за  катя  деньги  не  доста- 
нетъ  мъста  въ  самый  день  скачки;  билеты  на  импер1алахъ  омнибусовъ 
продаются  въ  три-дорога;  все  занято;  гривы  лошадей,  шляпы  кучеровъ 
и  многихъ  джеитльменовъ  увиты  лентами;  нишдй  мальчишка,  и  тотъ  въ 
знакъ  торжества  навлзываетъ  себъ  на  рукавъ  или  шляпу  какой-нибудь 
ярмй  лоскутокъ.  Уже  въ  десятомъ  часу  утра  тысячи  экипалсей  несутся 
изъ  Лондона,  сопровождаемые  многочисленными  кавалькадами.  Въ  полдень 
Лондонъ  почти  опустълъ. 

Не  думайте,  однакожъ,  чтобы  картина  Фрита  была  обязана  своимъ 
упгпхозгь  сюжету,  столь  симпатичному  и  близкому  для  каждаго  Англи- 
чанина. Въ  Лондонъ  появляются  сотни  картипъ,  изображающих'!,  скачки, 
а  объ  михъ  никто  не  говорить.  Фритъ  потому  воспользовался  Эпсом- 
скнми  скачками,  что  он-Ь  открывали  широкое  поле  его  наблюдательности, 
,1а пали  возможность  выставить  множество  тииовъ  и  компческихъ  нраво- 
описательныхъ  «лили.  Наконедъ  въ  картине  его  скачка  собственно  не 
пграетъ  никакой  роли;  онъ  выбралъ  минуту,  когда  лошади  только-что 
проскакали,  наступилъ  антрактъ,  и  вся  масса,  публики,  сптлнп  восполь- 
зоваться минутами  свободы,  приходить  въ  страшное  движете. 

Въ  эшшажахъ  м  на.  травА  су^тлаво  развяэываютъ  узлы  и  корвины 
съ  вр0ВИ316Й   н   напитками;  бТ.дняки,  ждавппе  только  этой  минуты,  щю- 
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тискиваются  впередъ  въ  надежд*  попользоваться  остатками  отъ  завтрака 
богача.  Слева,  надъ  толпою  развеваются  пестрые  флаги  безчисленныхъ 
баракъ  и  палатокъ:  это  временные  игорные  дома  и  рестораны,  куда  валятъ 
джентльмены  всвхъ  возрастовъ  и  состояли;  несколько  ближе,  группа 
спортсменовъ  торопливо  сводить  свои  счеты;  груды  гиней  и  банкнотъ 
быстро  переходягъ  нзъ  кармановъ  проигравшихъ  пари;  кто  флегматически 
покоряется  своей  судьбе,  кто  выходить  изъ  себя,  удваиваетъ  ставки  и 
возобновляем  закладъ;  на  нервомъ  план*  стоить,  растоиыря  руки  и  пред- 
ставляя недоумевающую  комическую  мину,  юноша  лъ'тъ  девятнадцати.  Огра- 
ниченность его  умственныхъ  способностей  бросается  въ  глаза;  увлекаемый 
туиоумнымъ  тщеслав1емъ,  онъ  сунулся-было  въ  кружокъ  извъхтнаго  рода 
джентльмеповъ,  которые  окружаютъ  себя  вн'вшнимъ  аристократическимъ 
блескомъ  съ  целю  приманивать  богатыхъ  глупцовъ;  по  всему  видно,  юноша, 
подстрекаемый  новыми  друзьями,  кутилъ  все  утро  очертя  голову:  игралъ 
въ  банкъ,  въ  рулетку,  держалъ  заклады,  пилъ  вино  сколько  хотелось 
его  нартнерамъ;  отуманеиный  хм^лемъ,  оглушенный  криками,  онъ  все  еще 
не  можетъ  взять  въ  толкъ,  какъ  люди,  часъ  еще  назатъ  бывнпе  лучшими 
друзьями,  знать  его  теперь  не  хотятъ,  п  вдобавокъ,  какъ  это  случилось, 
что  въ  карманахъ  его,  набитыхъ  утромъ  золотомъ  и  банковыми  биле- 
тами,— не  остается  теперь  ни  полшиллинга!  Посреди  картины,  красивый 
гаеръ  въ  трико,  обнштомъ  блестками,  спешить  воспользоваться  удобною 
минутой,  чтобы  дать  свое  представлеше;  онъ  разосталъ  по  трав*  коверъ, 
бросился  па  одно  колено  и  нетерпеливо  бьетъ  въ  ладоши,  призывая 
маленькаго  гаера,  своего  товарища,  который  между  тбмъ  нвкакъ  не  можетъ 
оторвать  глазъ  отъ  вкуснаго  завтрака,  соблазнительно  разложеннаго  въ 
двухъ  шагахъ.  Вокругъ  завтрака  расположилась  многочисленная  семья 
скромнаго,  но  честнаго  купца;  круглый  лица  его  и  его  супруги  дышать 
прелостью;  они  пожираютъ  пироги  съ  ветчиной,  яблоки,  сандвичи  и  пьютъ 
иортеръ,  не  замечая  высокомерно  насмъшливыхъ  улыбокъ  двухъ  подоз- 
рнтельныхъ  дамъ,  одътыхъ  съ  неимоверною  роскошью  и  развалившихся 
въ  богатой  коляске;  экипажъ,  какъ  видно,  принадлежим  молодому  денди, 
фамильярно  съ  ними  беседующему.  Но  всехъ  группъ,  отде.тьиыхъ  тнповъ 
и  чертъ,  подм'вченныхъ  художникомъ.  описать  невозможно. 

Замечательно,  между  прочимъ,  что  въ  этой  обширной  картине  петь 
признака  тьхъ  рутинныхъ  пр1еновъ  въ  комвозищи,  которые  всегда  даютъ 
произведешю  отпечатокъ  чего-то  преднамеренна™,  напряженного,  натя- 
вутаго.  Фритъ  какъ-будто  попсе  ве  сочинялъ  своей  картииы;  самыя  |>а:з- 
вородныя  лица  и  группы  вяжутся  кежд]  собой  такъ  же  натурально,  какъ 
въ  ■  Ьйствительности;  картина  какъ-будто  цедпкомъ  выхвачена  прямо 

съ  натуры  и  перенесена  на   полотно.  Далънвйпш  планы    представляютъ 

файвую   пап  раму   влоской    гветностн,   по   которой,    въ  перспективе. 

ся  нисколько  сотенъ  гысячъ  людей  и  экипажей.  Тамъ  точно  также, 

и  въ  ••! ;  Ьль пыхъ  частя хъ,  и  въ  общей  массе  народа,  происходить  страшное 

!е.  Надъ  всемъ  этимъ,  местами  скользить  т4ни  облаковъ,  м*ст1 
нрох  чи  света;  дальше    планы,    постепенно   затушевываясь  про- 

ъ,  наковецъ  в е заметно  сливаются  съ  горизонтоиъ. 
шаая  версвектива  въ  этой  картин!;   вроэрачность  неба,  кое-гдъ* 
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тронутаго  легкими  серебристыми  облаками,— сделали  бы  честь  первоклас- 
сному пейзажисту.  Влажнымъ  морскимъ  воздухомъ  в'Ьетъ  на  васъ  какъ 
словно  изъ  безконечной  глубины:  воздухъ  свободно  проходитъ  между  груп- 
пами, колышетъ  флаги,  вуали,  заворачиваетъ  фалды  и  мантильи.  Кромъ- 
того,  что  Фритъ  блестящи!  колористъ,  онъ  еще  и  превосходный  рисоваль- 
щикъ.  Вы  положительно  не  найдете  у  него  самаго  ничтожнаго  деталя, 
который  бы  не  былъ  тщательно  изученъ  и  выс.твженъ  съ  натуры. 

Все  это,  вмъхгв  взятое,  ставитъ  Фрита  въ  рядъ  т'Ьхъ  немногихъ  худож- 
никовъ,  которые  смотрятъ  на  свое  д'Ьло  съ  глубокимъ  уважешемъ,  для 
которыхъ  ц'Ьль  художественной  деятельности  не  спекуляция,  а  постоянное 
стремлеше  къ  усовершенствовашю  въ  любимомъ  выше  всего  искусстве. 
Друпя  картины  Фрнта:  «Время  морскаго  купанья»,  <Берегъ  подл1>  Рамс- 
гета>,  «Увеселемя  стараго  времени»,  отличаются  теми  же  достоинствами, 
какъ  и  с  Скачка».  Я  выбралъ  для  описашя  последнюю,  какъ  самую  новую 
изъ  его  картинъ  и,  кроме  того,  лучше  другихъ  поддающуюся   описанш. 

Эта  картина  прмбр'втена  частнымъ  лицомъ  за  восемдесятъ  семь  ты- 
сячъ франковъ.  Выставленная  въ  Оегтап  О-аПегу  въ  особой  комнате, 
куда  входъ  полагается  по  шиллингу,  она  выручила  своему  владельцу  огром- 
ный каииталъ.  Я  забылъ  вамъ  сказать,  что  за  картину  Вильяма  Гонта: 
«Христосъ  въ  храэгв>  заплачено  художнику  также  частнымъ  лицомъ  четыре 
съ  половиною  тысячи  фунтовъ  стерлинговъ  (112.000  франковъ).  Она 
выставлена  особо,  и  также   принесла  состояше  своему  владельцу. 

При  такихъ  услов1Яхъ,  художнику,  конечно,  можно  работать  сои  ашоге 
и  не  торопиться.  Но,  съ  другой  стороны,  надобно  также  сказать,  что 
такгя  баснословныя  суммы  не  даромъ  даются.  Нужно  им'Ьть  много  таланта, 
надо  много  трудиться,  чтобы  возбуждать  своимъ  произведешемъ  любо- 
пытство сотенъ  тысячъ  людей  и  сделаться  популярнымъ  въ  Англш,  гд1> 
болйе  пяти  тысячъ  живописцевъ,  пзъ  которыхъ  несколько  сотъ  отлича- 
ются бол-ве  или  менве  значительнымъ  даровашемъ. 

Въ  числ-в  художниковъ,  которые,  какъ  Вильки,  Мюльреди  и  Фритъ, 
выбираютъ  преимущественно  нац10нальны-з  сюжеты,  нельзя  не  упомянуть 
А.  Саломона.  Онъ  выставилъ  двъ  картины:  «Ожидаше  суда  присяжныхъ» 
и  репйтй  къ  ней:  «Не  виновенъ!»  (Въ  этой  последней  присяжные  оирав- 
дываютъ  обвиненнаго.)  Изъ  назвашя  ихъ  уже  видно,  въ  чемъ  дъло.  Сало- 
монъ  точно  также  избралъ  себъ  главнымъ  иредметомъ  человека,  —  его 
физ10номпо  и  отражеше  на  ней  внутреннихъ  душевныхъ  движешн.  Кар- 
тины его  очень  умно  сочинены  и  производить  для  глаза  нр1ятное  впе- 
чатлъчпе. 

Зат'Ьмъ,  выставляется  цълый  строй  произведет!!,  который,  не  отсту- 
ная  отъ  нащональнаго  характера,  представляютъ  что-то  среднее  между 
наивно-поэтическимъ  жанромъ  во  вкусв  Мюльреди  и  собственно  анекдо- 
тичеекимъ  или  историчсскимъ.  Особенно  хороша  въ  этомъ  род!»  картина 
Этта:  «Отвергнутая  любовь  герцога  Бокингема».  Она  представлястъ  внут- 
ренность роскошной  гостиной;  вокругъ  стола  съ  золочеными  скульптур- 
ными ножками,  въ  креслахъ,  обитыхъ  драгоцт.ннымъ  штофомъ,  располо- 
жилось несколько  молоденьких'!»  лэди.  Коротенькая  женщина  въ  разо- 
вого атласномъ  корсажи,  кружевннкъ  робронахъ,  обшитыхъ  лентами,  въ 
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пудреномъ  парике,  украшенномъ  перьями  ц  жемчугомъ,  воздвпгастъ  посреди 
стола  башню  лзъ  картъ;  ояа  съ  лукавымъ  видомъ  прикидывается,  будто 
вовсе  не  зам^чаегь  знамеиптаго  герцога;  тотъ,  между  твмъ,  сдвинувъ 
брови  и  сжавъ  судорожно  кулакъ,  едва  скрываетъ  свою  досаду.  Соседки 
его  шепчутся  и  втихомолку  посмеиваются.  Въ  глубине,  въ  дверяхъ  соседней 
комнаты,  группа  вельможъ,  пграющихъ  въ  карты.  Къ  тому  же  классу 
надо  причислить  картины:  «Монастырка»  Эльмора;  «Дождливый  день» 
Попа;  <Джопъ  Бюрьянъ  и  его  слепая  дочь  у  воротъ  Бедфордской  тюрьмы  > 
Герви;  <  Письмо  эмигранта>  Гемслея;  «Сестры  милосерд]я»  Ганаха. 

Этотъ  иослъ'дшй  иишетъ  маленьюя  картины,  которыя,  но  тонкости 
письма,  превышаютъ  все,  что  делается  въ  этомъ  родгЬ  современными 
живописцами,  не  выключая  даже  знаменитаго  Мессонье.  Чтобы  сделать 
интересными  свои  микроскопичесшя  произведешя,  Ганахъ  не  прибътаетъ, 
какъ  Мессонье,  къ  живоппсиымъ  костюмамъ  и  роскошной  обстановке  про- 
шлаго  столъ'Т1я;  онъ  беретъ  сюжеты  свои  гд*Ь  нипопало,  лишь  бы  они 
были  современны.  Такова  его  картина:  <Ложа  въ  театре».  Молодой 
джентльменъ  и  лэди  облокотились  на  перекладину  ложи,  обитую  мали- 
новымъ  бархатомъ;  первый  смотритъ  въ  бинокль,  вторая  читаетъ  газету. 
Группа  облита  яркимъ  св'Бтомъ,  который  проникаетъ  сквознымъ  нолусв'в- 
томъ  въ  самую  отдалениую  часть  ложи.  Съ  помощш  увелпчительнаго 
стекла,  можно  было  бы,  кажется,  прочесть  статью  газеты  и  различить 
декоращю  сцены,  отражающуюся  па  стекле  бинокля.  Оконченность  дости- 
гаетъ  зд'ьсь  крайнихъ  своихъ  предйлоБъ,  и  поклонники  М1ерисовской  жи- 
вописи могутъ  признать  въ  Ганахъ1  новаго  идола. 

Такъ  какъ  мнй  хочется  прежде  всего  ознакомить  васъ  съ  общимъ 
характеромъ  анппйской  школы  и  выставить  гЬ  нзъ  ея  особенностей,  ко- 
торыя составляютъ  ел  отлич1е  отъ  другихъ  школь  Европы,  я  пропущу 
безъ  вниман1я  всв  картины,  представляющая  восточныя,  итальянская  и 
исиансюя  сцены.  Такихъ  произведен^  очень  много;  англШсме  художники 
много  путешествуютъ.  По  поводу  этихъ  произведешн  можно  сказать  то 
же,  что  говорено  было  о  картинахъ  Вильки,  взятыхъ  изъ  итальянской 
жизни.  Нельзя  не  заметить  однакожъ,  что  мнопя  изъ  нихъ,  какъ  нанри- 
и4ръ  испансюя  сцены  Филипа:  <Жена  контрабандиста >,  «Милостыня», 
Окно  темницы»,  а  также  итальянск1я  сцены  Гурльстона,  невольно  обра- 
щаютъ  на  себя  внннаше  блескомъ  южнаго  колорита  и  добросовъетнымъ 
изучешенъ  м-бстиыхъ  тиновъ  и  природы. 

Пробъгая  для  памяти  листки  моихъ  замътокъ,  сдъманиыхъ  на  разныхъ 
выставкахъ  Лондона,  я  пропускаю  теперь  сряду  десятки  нменъ.  Англ1я 
такъ  богата  живописцами,  причисленными  къ  разряду  жанристовъ,  что 
одни  и\ъ  имена  и  назвашя  картинъ  заняли  бы  втрое  больше  мъхта, 
чъ'мъ  эти  и  безъ  того  уже  длинный  письма.  Къ  тому  же,  повторяю,  я 
пишу  здъхь  не  всторш  аш. пискни  живописи,  но  перелаю  только  личныя 
впечатл-вшя.  Я,  следовательно,  п*ю  полипе  ирам  делать  ваш  миг- 
угодно  отступлен1я,  лишь  бы  въ  общеиъ  ц1;п>  была  достигнута;  а  она 
гоитъ  въ  томъ,  чтобъ  оставить  въ  вашей  памяти  гь  картины,  кото- 
рый особенно  характерна ютъ  роды  талантовъ  и  пап|»а1:.1еп1е.  господ- 
ствующее въ  живописи  Лнглш. 
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Основываясь  на  этомъ,  мни  остается  еще  обратить  ваше  внимание 
на  картину  Патона  (Я.  N.  Ра1оп):  «Ссора  Оберона  и  Титаши»  (Л  389). 

Въ  этомъ  произведены  такъ  сильно  отражается  духъ  Шекспировской 
поэзш  и  юморъ  Британш;  оно  до  такой  степени  пропитано  англШскимъ 
элементомъ,  что  сл'Ьдуетъ  подолье  надъ  нимъ  остановиться.  Крои*  до- 
стоинствъ  своихъ,  какъ  художественное  произведете,  картина  Патона 
важна  потому  еще,  что  характеризуем  совершенно  особый  родъ,  кото- 
рый, сколько  май  известно,  процвъ,таетъ  теперь  въ  живописи  только  въ 
Англш. 

Вы,  конечно,  хорошо  знаете  содержаше  драматической  поэмы  Шек- 
спира: Сонь  въ  лгьтнюю  ночь.  Художникъ  выбралъ  второе  д^йше;  оно 
совершается  въ  глухой  чащ-в  волшебнаго  лъха,  куда  поочередно  явля- 
ются влюбленные:  Елена,  Герм1Я  н  Тезей,  гд'Ь  совершается  реиетшця 
Пирама  и  Тизбы,  гд'Ь  Оберонъ,  царь  духовъ,  п  супруга  его,  волшебница 
Титаны,  ревнуя  другъ  друга,  такъ  горячо  спорятъ  и  ссорятся,  что  <  ма- 
ленькие сильфы  сп'вшатъ  отъ  страха  спрятаться  въ  чашечки,  отставипя 
отъ  желудей;  гдъ\  наконецъ,  изощряется  вся  ловкость  и  все  пронырство 
лукаваго  доыашняго  духа,  поташника  Оберона,  который  сбиваетъ  съ  до- 
роги запоздалаго  путника,  приводитъ  въ  отчаяме  хозяйку  дома,  снимая 
у  ней  по  ночамъ  сливки,  который,  по  собственному  сознанйо,  «заста- 
вляем своротить  съ  дороги  борзаго  коня,  подражая  въ  отдаленш  ржа- 
Н1ю  кобылицы:  пробирается  въ  пивную  кружку  кумушки  въ  вид'Ь  нече- 
наго  яблока,  и  когда  она  подноситъ  пиво  къ  губамъ,  обливаетъ  ея  грудь 
шипящею  ц-вной,  или  оборачивается  скамейкой,  даетъ  время  старушкв 
усесться,  чтобы  въ  ту  же  минуту  выскочить  нзъ-подъ  нея...» 

Если  смотреть  на  картину  Патона  издали,  глазу  представляется  только 
густая  чаща  лъта  н  посреди  ея  фигуры  Оберона  и  Титаши,  посеребрен- 
ный лучомъ  месяца.  По  м'Ьр'Б  приближешя,  предметы  начинают  о  мало- 
по-малу  выделяться  и  иринимаютъ  одинъ  за  другимъ  странные  фанта- 
стические образы.  Вйтви  превращаются  въ  руки  др1адъ,  отягченныя 
листьями,  плодами  и  цветами;  складки  и  трещииы  древесной  коры,  мохъ 
на  старыхъ  пняхъ,  гуща  травъ,  чаща  лисгьевъ — все  это,  какъ  въ  вол- 
шебномъ  впд'Бнш,  растстъ  и  переплетается,  образуя  длинные,  темные  и 
светлые  переходы,  гроты,  своды,  глубок1я  перспективы,  арки  и  углубле- 
ния. Не  успеваешь  дать  себ'Ь  отчета  во  всемъ  этомъ,  какъ  уже  глазъ 
открываем  повсюду  жизиь  и  самое  кипучее  одушевлсше.  Еще  ближе. — 
и  переносишься  словно  въ  волшебное  царство  сновъ,  въ  дремучи!  борь, 
гд'Ь  переживаешь  тотъ  таинственный  часъ  ночи,  когда  природа,,  не  обес- 
покоенная человъжомъ,  открываетъ  тайну  своего  существования... 

Весь  фантастически,  неосязаемый  М1ръ  духовъ,  населяющихъ  ари- 
роду,  повинуясь  Оберону  и  Титанш  (который,  какъ  я  аам'втилъ,  зани- 
маютъ  середину  картины),  является  здъть  въ  нолномъ  своемъ  составе. 
Все  это  вмът/гь\  шумя  какъ  улей,  полваетъ  въ  трав*,  цвътахъ  и  дистьяхъ, 
снуетъ  и  дЪветъ  во  вс$  стороны,  вертится  и  кувыркается,  сверкая  въ 
воздух*,  какъ  пыль  въ  лучъ'  солнца. 

Тутъ  воздушный  хороводъ  внл.пн'ъ,  въ  одежде,  сотканной  взъ  лун- 
наго  свъта,  б'1;шеио  кружится    съ  саламандрами   на  глянцовитомъ  лист* 
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водянаго  кувшинчика,  распластанномъ  натъ  водою;  тутъ  же  группа  эль- 
фовъ  силится  окунуть  въ  воду  маленъкаго  уродливаго  гнома,  который 
пзнемогаетъ  въ  борьб!  и  дъ'лаетъ  самыя  уморительныя  гримасы,  стараясь 
избавить  себя  отъ  купанья.  Несколько  дал!е,  блудяшдй  огонекъ  воз- 
двигся вместо  фонаря  надъ  дв!ткомъ  водяной  лиши  и  осв'вшаетъ  въ 
глубин*  его  балъ  наевкомыхъ,  иляшущихъ  ярую  сарабанду,  между  тъ'мъ 
какъ  ландышъ  потрясаетъ  надъ  ними  своими  бвлыми  колокольчиками, 
засохпий  стволъ  травки  играетъ  роль  кларнета,  а  сверчокъ  яростно  тре- 
щитъ  звонкими  крылышками,  какъ  медными  тарелками,  и  будто  упра- 
вляем здътл»  оркестромъ.  Старый  гномъ,  лосняшдйся  отъ  металлической 
пыли,  какъ  бы  испуганный  всею  этою  кутерьмой  и  музыкой,  боязливо  прячется 
подъ  тяжелый  листъ  лопуха;  пригввъ  на  корточки,  оиъ  бережно  пробуетъ 
на  камн!  твердость  золотой  монеты,  но  и  зд'Ьсь  ему  н!тъ  покоя:  де- 
сятки крошечныхъ  ручонокъ  судорожно  тянутся  къ  нему  со  вевхъ  сто- 
ронъ,  силясь  вырвать  у  него  сокровище.  Дал"ве,  несколько  маленькпхъ 
фен,  смиренно  уеввшись  въ  кружокъ  и  пользуясь  лучомъ  месяца,  кото- 
рый проникъ  въ  скважину,  пройденную  червячкомъ  въ  цв'втк!,  занима- 
ются рукод'Ьльемъ:  кто  нижетъ  ожерелье  изъ  капель  росы,  кто  усердно 
развертываетъ  почку  розана,  какъ  какой-нибудь  кусокъ  матерш,  и  вы- 
крапваетъ  ссб!  одеянье.  Крошечная  индийская  порп  таинственно  шен- 
чется  съ  еввернымъ  шаманомъ;  карликъ,  заботливо  укутывая  голову  (&- 
лымъ  колокольчикомъ  павилики  п  ворчливо  укладываясь  спать,  дустъ 
изо  всей  мочи  на  пушистый  шарь  одуванчика,  принимая  его,  вероятно, 
за  св1>чку  и  боясь,  чтобы  безъ  этой  предосторожности  не  произошло 
пожара:  товарищъ  его,  взобравшись   нежт.у   т1;»гь   па    гибкую    верхушку 

[иной  травки,  яростно  борется  противъ  божьей  коровки,  червячка  и 
пбсколькихъ  наевкомыхъ,  и,  повидияону,  заботится  бол*ве  всего  о  томъ, 
чтобы  въ  этой  трудной  битв*  не  потерять  равновве'ш.  Сборище  какяхъ* 
то  странныхъ  личностей  съ  золотыми  кольцами  въ  ноздряхъ,  перьями  на 
голов!  и  узорами  на  желтомъ  т!л!,  укрывшись  въ  дупло  стараго  пня, 
простираются  ницъ  пере  дъ  чудовищныиъ  истуканоиъ  съ  бычачьею  голо 
и  множествомъ  рукъ,  распростертыхъ  въ  разные  стороны.  Лучи  гвсяца, 

амываясь  иежду  ветвями  и  лепестками  цв'Ьтовъ,  проникаютъ  въ  глу- 

ую  разевлииу  дерева,  п!  добрая,  нишатюрная  волшебница  подсо- 
бляетъ  пауку  исправить  его  паутину,    испорченную    двумя    шаловливыми 

ами,  которые,  принявъ  ее  за  эластическую  сЬтку,  прорвали  ее.  дьлая 

-и  бъмиеиььч  эволюши;    неподалеку   дв!  хорошеньш  нимфы,  вытянув* 

шись  во  вен»  длину  ни  лист*   пши,  предаются  такому  сладкому  отдыху, 

что  не  зам'вчаютъ  подкравшихся  къ  нимъ  уродцевъ,  которые,  надрываясь 

со  смГ.ху,  иачкаютъ  имъ  лица  золотистою  пылью  какого-то  цветка. 

Пап.  головой  Оберона   и  Титами    (размерами  своими    она    вчетверо 

гьше  остальныхъ  фигуръ)  роится,    какъ  въ  ореол!,.    ц!лыи  м1ръ  в 
душныхъ  духомъ  ночи,    пронизанныхъ  насквозь  ■•всяцемъ;   выше,   между 

гвями.  летитъ  сова,  сверкая  въ  темнот!,  фосфорическими  зрачками  и 
упъчнлнная  причудливыми  создашями  саман»  живаго  поэтнческаго  во- 
ображешя. 

К'ром!  иистическаго  круга  духовъ,  подвластиыхъ  Оберону  и  Титанш, 
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въ  этомъ  лъху  кишитъ  еще  нтэлый  М1ръ  мт>стиыхъ  обитателей,  которыхъ 
поэтъ-художникъ  вызвалъ  изъ  античной  греческой  ниеолойи,  и  которые, 
повидимому,  совершенио  враждебны  первымъ.  Обнаженный  др4ады,  засти- 
гнутый врасплохъ,  пугливо  прячутся,  завертываются  въ  лист;. я  или  взби- 
раются на  витки,  стараясь  укрыться  отъ  преследован^  незванныхъ  гостей; 
фавны,  сатиры,  сильваны  —  въ  страшной  суматохи;  они  выбътаютъ  изо 
всъ'хъ  угловъ  и,  какъ  бы  пылая  мщешемъ,  везд'Ь  схватываются  съ  врагами, 
ставятъ  имъ  препятствия,  борются,  ожесточенно  преслйдують  иаленькихъ 
обероновскихъ  нимфъ,  бросаютъ  ихъ  въ  траву,  топчутъ  козлиными  йогами, 
или  бросаютъ  въ  цвъты,  жадно  обнимаютъ  и  пламенно  цълуютъ  ихъ. 

Голова  стараго  фавна,  оживленная  какимъ-то  чудомъ,  между  т'вмъ  какъ 
торсъ  и  ноги  закованы  въ  мраморный  столбъ,  лукаво  поглядываетъ  вокругъ 
и  весело,  снисходительно,  какъ  греческое  божество,  улыбается  волшебной 
вакханалш,  созданной  воображешемъ  анпийскаго  художника. 

Написавъ  такъ  много,  я  ничего  еще  почти  не  сказалъ,  сравнительно  съ 
тт>ми  неисчерпаемыми  богатствами  вымысла  и  фантазш,  которыми  Патонъ 
населплъ  свою  картину.  Едва  ли  описалъ  я  вамъ  даже  то,  что  совершается 
на  первомъплант>  этого  зам'вчательнаго  пронзведеыя,  осуществившаго,  какъ 
нельзя  лучше,  поэтическую  мечту  Шекспира.  Невозможно  глубже  проникнуть 
въ  тайны  сверхъестественнаго;  воображеше,  въ  минуты  самаго  нламенпаго 
поэтическаго  настроешя  къ  фантастическому,  едва  ли  можетъ  уловить  то, 
что  Патонъ  ум-влъ  облечь  въ  форму  и  перенести  на  полотно. 

Онъ  показалъ  себя  здт>сь,  между  прочимъ,  удивительнымъ  рисоваль- 
щикомъ.  Нельзя  себт>  представить  болъе  безконечнаго  разнообраз1я  поло- 
жешй,  поворотовъ,  движешй  и  ракурсовъ;  фигуры  представляются  перспек- 
тивно сверху,  снизу,  летятъ  на  зрителя  головой  впередъ,  въ  три  четверти, 
вертятся  въ  воздухе,  словомъ,  являются  во  всвхъ  позахъ,  возможныхъ 
только  существамъ,  созданнымъ  изъ  пара,  свт>та,  аромата,  и  для  кото- 
рыхъ не  существуетъ  законовъ  равновт>с1я  и  тягогвшя;  ири  вссмъ  томъ, 
н'втъ  однакожъ  лиши,  которая  бы  оскорбляла  анатомическую  правду. 

Не  менве  удивительна  картина  по  своему  письму  п  колориту;  съ 
перваго  взгляда,  она  производить  странное  впечатлълпе:  безчисленное 
множество  отдъ'льныхъ  групнъ  и  фигуръ,  путаясь  въ  хаотическою  без- 
порядки,  представляютъ  столько  же  иятенъ;  но  стоить  присмотреться 
ближе  и  внимательнее  —  и  вся  эта  пестрота  незаметно,  сама  собою, 
исчезнетъ;  все  войдетъ  и  сольется  въ  одинъ  обшдй  голубовато-серебристый 
тонъ,  посреди  котораго  рт>зко  выставляются  только  фигуры  Оборони  и 
Титанш.  Когда,  мало-по-малу,  глазъ  успокоится  и  свыкнется  съ  непри- 
вычными свъ'томъ  и  тъ'ныо,  составленными  изъ  лучей  месяца,  фоефорн- 
ческаго  блеска,  бевчисленныхъ  иерсливовъ,  нерцаши  н  отражеий,  тогда 
уже  съ  трудомъ  оторвешься  отъ  картины.  Съ  каждою  секундой,  то  тутъ, 
то  тамъ,  открываешь  новый  радужный  и  глубокая  перспективы,  который 
невольно  заманиваютъ  любопытство,  воображеше  п  вм'Ьст*  съ  тт.мъ  чувство 
эстетическое.  Вс4  эти  наленьюе  эпизоды,  о  которыхъ  старался  а  цать 
вамъ  приблизительное  аоште;  нельчайпие  детали,  ихъ  окружаюшде;  цвъты. 
зелень,  травы,  васвкомыя,  предметы  одушевленные  и  иертвые,  при  ум-1;, 
съ  какиягь  они  сочинены  п  сгруппироваяны,  исполнены  такъ  изящно,  там 
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изумительно   тонко,    что,    право,    не   знаешь,    чему    больше    удивляться: 
мастерству  ли  кисти  или  поэтической  фантазш  художника. 

Картины  этого  рода  вообще  ценятся  въ  Лиглш  и  всегда  вызываютъ 
большое  сочуветые  публики.  Быть-можстъ  это  происходить  отъ  того,  чт  > 
художники  и"  большей  части  чериаютъ  свои  сюжеты  нзъ  творенш  люби- 
мый, народныхъ  ноэтовъ,  каковы  Шекспиръ,  Мильтонъ,  Спенсеръ  н  проч., 
или  заимствуюсь  содержаше  въ  наиболее  популярныхъ,  старыхъ  балладахъ 
и  поэнахъ.  Во  всякомъ  случае,  какъ  въ  старой,  такъ  и  въ  новой  школъ', 
является  множество  произведете  въ  этомъ  родъ\  Въ  прежнюю  пору  отли- 
чался въ  не.мъ  Фюзеллн  (1742  — 1825),  родомъ  ШвеГщарецъ  и  ученикъ 
Рейпольдса.  Не  считая  Патона,  который  теперь  представитель  фантастн- 
ческаго  жанра,  изъ  современиыхъ  художниковъ  бо.тве  другпхъ  пользуются 
пзвъ'етногпю:  С'евернъ,  Антонн  н  Фростъ.  Картина  послъмняго  <Уна>  такъ 
прекрасна,  что  гр'Ьхъ  проплетать  ее  безъ  виимашя...  Но  дъмать  нечего, 
надо  принять  такой  гр'кхъ  на  душу,  а  то,  право,  не  знаю,  когда  бы 
пришлось  остановиться. 


III. 

Каждый,  сколько-нибудь  винмательно  занимавнппся  нстор1ей  живописи, 
необходимо  должеиъ  былъ  заметить,  что  пейзажный  родъ  процв'вталь 
преимущественно  таиъ,  гдъ\  казалось  бы,  всего  мен'ве  можно  было  ожи- 
дать этого.  Фактъ  тотъ,  что  гд-в  роскошнее  природа  и  теплее  климатъ. 
тамъ  всего  меп'ье  было  зам'Ьчательныхъ  иегпал^пстовъ. 

Пейзажная  живопись,  показавшись  въ  первый  разъ  на  юг'Ь  въ  ниша- 
тюрахъ  и  на  фрескахъ,  около  трехъ  стол*втш  не  дъ'лаетъ  никакого  успеха; 
она  неизменно  остается  на  степени  знака  пли  символа:  топепьклн  стебелекъ 
съ  несколькими  симметрично  расположенными  листьями  представляет'!» 
лътъ  и  зам&няетъ  ландшафтъ.  Но  даже  потомъ,  въ  самое  блестящее  время 
для  кудожествъ,  когда  въ  Италш  вст>  роды  искусства  достигли  высшаго 
своего  развит1Я,  никто  спепдально  не  разрабатываете  пейзажа.  Только 
въ  половин!)  XVI  столтлля,  въ  Венендм,  въ  картинахъ  Джшрджоие, 
Сшавоне,  Кампаньнолы  и  особенно  Тищана  являются  первый  серьозныя 
попытки.  Погл  1; днш.  въ  картине:  <Уб1ен1в  Св.  Петра  мучеиика>,  показалъ 

н,  ножно  сказать,  настоящимъ  творцомъ  этого  рода  въ  Италш.  Нос  л  1; 
нет  пейзажную  живопись  поддерживаютъ:  Доменикнно,  Альбапо  и  братья 
Каррачи.  Всв  эти  художники  занимаются  ею  однакожъ  случайно,  мимо- 
:  ландшафтъ  у  нихъ  не  бол'ве,  какъ  аксеесуаръ. 

Пейзажная  живопись  получаетъ  въ  Италш  полное  свое  вначеше  тогда 

только,  какъ  являются  сюда  иностранцы:  Пуссенъ,  Клодъ-Лорренъ  (Желе), 

(Гаспаръ  Пуссенъ)    нзъ  Франщи,    в  братья    Брнль,    Ельцгеймеръ, 

ь,  Вергемъ,   Винантсъ  и  другхе   мастера  изъ   Фландрия  и  Голландди. 

ственно  изъ  итальянскихъ  1удожвмковъ1  писавшихъ  пейзаж*]  вно 
Сальватора  Розу,  Муодцано,  Лукателя  и  Каналето;  ио- 
|рочемъ,  бол'ве  изв'встенъ,  какъ  меявонясецъ  развалинъ  и  ы:  (овъ 
Ветчин.  Въ  Испавш  то  же  самое;  8Д*всь  можв  »  привести  одного  Курил 
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но  и  у  него  ландшафтъ  нм'Ьетъ  второстепенное  значеше;  онъ  служить 
только  фономъ  въ  его  картинахъ.  Принимая  во  внимаше  свидетельство 
старыхъ  и  новыхъ  писателей,  говорившихъ  о  художеств!'  древнихъ, — въ 
Грецш  встречается  тотъ  же  фактъ;  тамъ  разрабатывались  въ  совершенстве 
всв  роды  искусства,  даже  каррикатура,  несмотря  на  законъ  Оивъ,  требо- 
вавши! только  подражашя  прекрасному  и  строго  взыскивавши  за  всякое 
извращеше  формъ  природы;  никто,  между  тъ\мъ,  не  упоминаетъ  о  суще- 
ствоваши  пейзажа,  какъ  особенной  отрасли  изящиаго. 

Совсвмъ  противоположное  этому  встречается,  между  т^мъ,  на  севере. 
Стоитъ  взглянуть  на  эстампы  Альбрехта  Дюрера,  какъ  напримеръ:  «Св. 
Губертъ  на  охоте»,  чтобы  заметить,  что  пейзажный  родъ  обратилъ  на 
себя  и  прежде  и  больше  внимашя  въ  Германш,  ч'Ьмъ  въ  Италш.  Чемъ 
ближе  подвигаешься  къ  северу,  темъ  очевиднее  становится  эта  особен- 
ность. Едва  во  Фландрш  и  Голландш  возникаетъ  искусство,  пейзажная 
живопись  тотчасъ  же  становится  серьозною  отраслью;  ею  занимаются  съ 
любовью,  со  страстью;  она  уважается  наравне  съ  другими  родами  живо- 
писи; ей  исключительно  посвящаютъ  себя  мнопе  мелме  мастера.  Въ  туман- 
ной, плоской  Голландии  она  пускаетъ  так1я  могуч1Я  ветви,  что  скоро 
дробится  на  спещальности:  одни  пишутъ  деревья,  друпе — воду,  третьи— 
животныхъ,  четвертые  —  цветы,  плоды  и  т.  д. 

Страниый  съ  перваго  взгляда  фактъ,  что  пейзажная  живопись  при- 
нялась сравнительно  слабо  тамъ,  где  природа  раскрывается  во  всей  красе 
своей,  и  наоборотъ,  проявляется  во  всей  силе  своей  посреди  тумановъ 
я  унылой  местности,  объясняется,  мне  кажется,  столько  же  внешними 
климатическими  условиями,  сколько  свойствами  темперамента  южнаго  и 
севернаго  племени. 

У  южныхъ  народовъ,  живущихъ,  благодаря  климату,  всегда  на  воздухе, 
глазъ  на  глазъ  съ  природой,  не  могло  быть  такой  сильной  потребности 
искусственная  воспроизведен1Я  ея;  какими  бы  средствами  ни  владела 
живопись,  она  никогда  не  могла  бы  вполне  передать  лучезарное  С1ян1е 
южнаго  голубаго  неба,  прозрачность  воздуха,  мягкую  яркость  отдаленныхъ 
горъ,  блескъ  красокъ  въ  соединен) и  съ  теми  красотами  лиши,  которыя 
составляютъ  принадлежность  южнаго  ландшафта;  какъ  бы  ни  была  хороша 
картина,  она,  при  сравнены  съ  действительностью,  всегда  проигрывала  бы 
слишкомъ  явно;  она  всегда  была  бы  неудовлетворнтельнымъ,  жалкимъ 
подражашемъ  того  волшебиаго  оригинала,  которымъ  круглый  годъ  можно 
беспрепятственно  любоваться.  Въ  позднейшее  время,  иейзажъ  не  сделался 
на  юге  отраслью  искусства  потому  также,  можетъ  быть,  что  ему  мешала 
отчасти  и  релипя;  она  слишкомъ  исключительно  направляла  умъ  и  во- 
ображеые  художниковъ  къ  изображенпо  духовнаго  вира;  живость  вообра- 
жения и  пылкость  темперамента  охотно  поддавались  такому  увлеченно. 
Природа  въ  томъ  сстественномъ  виде,  какъ  они  представлялась,  никого 
не  удовлетворяла;  она  казалась  слишкомъ  обыкновенного,  материальною. 
Не  даромъ  синили  се  недостойною  вмять  серьовное  место  въ  искусств*, 
не  даромъ  вивводили  се  на  степень  аксессуара  и  фона  картины. 

На  север*,  нацротивъ,  все  способствовало  къ  процветание  ландшафта 
въ  живописи. 
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Тамъ  климатъ  поневоле  заставляете  человека  вести  замкнутую  жизнь; 
человеку  дается  такой  коротки  срокъ  пользоваться  даже  теми  сравни- 
тельно бедными  красотами  природы,  которыя  его  окружаютъ,  что  онъ, 
весьма  естественно,  должеяъ  Лхелать  продлить  такое  наслаждеше.  Сидя 
дома  н  видя  пзъ  окна  столько  мътяцевъ  въ  году  тумаиы,  снътъ  пли 
дождикъ.  онъ  радъ  встретить  хоть  наноминаше  того,  чъ\мъ  такъ  скудно 
и  на  такое  короткое  время  надъмнла  его  природа.  Какъ  же  не  образо- 
ваться ему  топ  формт.  искусства,  которая  ндетъ  навстречу  его  желанш, 
вносить  въ  его  жизнь  лишнюю  радость,  вознаграждаете  за  лншен1е, 
которое  ему  такъ  чувствительно.  Пейзажная  живопись  привилась  на  свверъ' 
такъ  скоро,  благодаря,  вероятно,  тому  также,  что  челов'Ькъ  здъхь,  будучи 
по  натуръ*  болйе  ноложптельиымъ  и  созерцательнымъ,  охотнее  всматри- 
вался въ  предметы  внешней,  вещественной  природы  и  скорее  удовлетво- 
рялся ими,  чъмъ  житель  юга. 

Разница  иравственныхъ  свойствъ  и  климатичоскихъ  услов1й,  весьма 
натурально,  должна  была  ярко  отразиться  въ  пейзажной  живописи  юга  и 
сввера.  Стбитъ  взглянуть  на  нейзажъ  Итальянца  и  Голландца,  чтобъ 
убедиться,  какъ  мало  въ  нпхъ  общаго;  самое  несходство  природы  сквера 
и  юга  не  бросается  такъ  р'Ьзко  въ  глаза,  какъ  разница  въ  чувстве,  во 
взгляде,  въ  способахъ  художественная  воспропзведешя  природы.  Тогда 
какъ  въ  Пталш  исключительно  почти  процветаете  такъ-называомый  исто- 
рически!, идеальный  пейзажъ,  въ  которомъ  изображаются  избранный 
красоты  природы,  находятъ  йгбсто  только  облагороженный  ея  формы,  — 
пепзажъ,  въ  которомъ  не  столько  выражается  действительность,  сколько 
ея  поэтическое  идеальное  представлеые;  во  Фландри  и  Голландш  худож- 
ники, наоборотъ,  стремятся  передавать  природу  въ  ея  повседневной 
действительности.  Художниками  Голландш  руководятъ  въ  пейзаже  тт>  же 
самый  свойства,  которыя  отражаются  у  нихъ  въ  картинахъ  релппознаго 
содержашя,  гд*  иатер1альное  чувство  берете  перевйсъ  надъ  духовнымъ, 
гд/Ь  идеальная  красота  приносится  въ  жертву  ватуральнымъ  формамъ.  Но 
матер1альныя  свойства  Голландца  приносятъ  однакожъ  въ  пейзаже  совсбмъ 
друпе  результаты;  то,  чтд  мешало  голландскимъ  художникамъ  достигнуть 
въ  картинахъ  релипознаго  содержанхя,  идеала  духовной  красоты,  которая 
гакъ  высоко  ставитъ  Итальянца; — то,  что  заставило  сказать  о  Рубенсв, 
что  онъ  улетъль  бы  ни  небо,  еслнбы  не  придерживала  его  къ  земль* 
тяжесть  голландскаго  сыра: — то  самое  въ  пейзажной  живописи  обращается 
прямо  въ  пользу  голландскаго  живописца  и  ставитъ  его  выше  всякато 
другого.  Его  реализмъ  и  положительность  не  исключаютъ  въ  его  дуигв 
прнсутств1я  тонкаго  поэтическаго  чувства;  прикрепляя  его  къ  веществен- 
ному М1ру.  они  сблизили  его,  сроднили  съ  природой,  развили  въ  немъ 
любовь  къ  пси.  помогли  короче  съ  нею  ознакомиться,  и  такимъ  обравомъ 
|;|  П1  ему  возможность  передавать  се  во  всей  ея  поэтической  правд/в. 

Чтобы  разрешить,  чем  взглядъ  па  природу  върн4е  въ  приложеюи  его 
къ  пейзажной  живописи,  и  какой  пепзажъ.  голландской  или  итальянским, 
ближе   достигаете  своей  цели,  надо  прежде  всего  обратиться  мъсобствен- 

V  чувству;  вообще  говоря,  нельзя  сказать,  чтобы  ландшафте  Пусс< 
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Дюге,  или  Лоррена,  сильнее  д^йствовалъ  на  душу  ипробуждал*  въ  пси 
такое  поэтическое  чувство,  какъ  пейзажи  Рюйздаля  и  Гоббемы. 

Все  сказанное  мною  о  пейзажной  живописи  Голландш  и  Флаидрш 
совпадаетъ  какъ  нельзя  лучше  съ  истор1вй  этого  рода  искусства  въ 
Англш.  Здъсь  точно  также,  съ  первыхъ  шаговъ  живописи,  пейзажный 
родъ  делается  одною  изъ  самыхъ  важн'вйшихъ  и  любимыхъ  отраслей 
художества;  ренлизмъ  точно  также  проявляется  во  всей  своей  си.те  съ 
самыхъ  первыхъ  иопытокъ. 

Такое  нанравлеше  гвмъ  удивительнее  въ  Англш,  что  тамъ,  долго  до 
появлешя  перваго  нащональнаго  пейзажиста,  находилось  множество  знаме- 
питМшихъ  ландшафтовъ  Пуссена  и  Лоррена;  не  было  художника,  который 
бы,  въ  свое  время,  сотни  разъ  не  нм'блъ  ихъ  передъ  глазами;  кромй  того, 
въ  то  самое  время,  вездъ\  гдт>  только  процветала  живопись,  и  преиму- 
щественно во  Францш,  господствовалъ  еще  во  всей  своей  силт>  жанръ 
пейзажа,  который  былъ  въ  самомъ  крайнемъ  противоречии  съ  реализмомъ. 

Художники  исключительно  держались  двухъ  методъ.  Одни,  рабски 
подражая  Пуссену  и  Лоррену,  сочиняли  свои  картины,  составляя  ихъ, 
подобно  этимъ  двумъ  мастерамъ,  нзъ  отдтльныхъ  этюдовъ,  снятыхъ  виро- 
чемъ  съ  натуры;  этюды  эти  делались  но  большей  части  не  красками,  а 
караидашомъ  или  сетей;  въ  этомъ  легко  удостовериться  по  рисункамъ 
Пуссена  н  Лоррена,  сохраняющимся  въ  музеяхъ  Европы  и  частныхъ  кол- 
лекщяхъ;  въ  Англш,  между  прочимъ,  у  герцога  Девонширскаго  существуетъ 
знаменитое  собраше  этюдовъ  и  рисунковъ  Лоррена;  все  они  сделаны 
сетей.  Для  еоставлешя  ландшафта  выбирались  только  тт>  деревья,  скалы, 
водопады,  облака  и  здашя,  который  казались  наиболее  красивыми  и 
подходящими  къ  характеру  сочиняемаго  ландшафта;  за  тъ\мъ  все  раз- 
ставлялось  какъ  декоращи  въ  театре;  оставалось  привести  эти  отдельный 
части  въ  общую  гармонш,  дать  имъ  характеръ  времени  года  или  осветить 
ихъ  такимъ  образомъ,  чтобъ  обозначался  часъ  дия;  все  это,  то-есть, 
собственно  уже  картина,  писалось  на-память.  Ландшафты  такого  рода, 
нолучивиие  назваше  классичсскихъ  или  историческихъ,  потому,  вероятно, 
что  фигуры  на  нихъ  представляли  большею  частш  энизодъ  изъ  древней 
языческой  или  священной  исторш,  могли  быть  хороши  только  у  такихъ 
мастеровъ,  какъ  Лорренъ  или  Пуссенъ;  высоюя  художественныя  досто- 
инства этихъ  живописцевъ  отражались  въ  ихъ  произведет яхъ;  они  при- 
давали имъ  какую-то  особенную  поэтическую  величавость.  Нельзя  не 
сознаться  однакожъ,  что  метода  сама  но  себ'Ь  была  крайне  ложная.  Это 
доказывается  гвмъ,  что  какъ  только  стали  ею  руководствоваться  после- 
дователи Пуссена  и  Лоррена,  она  привела  ихъ  къ  самому  жалкому  резуль- 
тату; избавляя  художииковъ  отъ  труда  строго  изучать  природу  и  писать 
пряно  съ  натуры,  она  скоро  обратила  искусство  въ  механизмъ  и  рути- 
нерство. Пейзажная  живопись  сделалась  ремеслонъ,  весьма  схожинъ  съ 
трафаретнымъ.  Стоило  набить  руку  и  заучить  известный  формы  деревъ, 
скалъ  и  местности,— они  неи:;м'1л1по  являлись  у  художника  во  вс$хъ  его 
картивахъ;  въ  н8в&ствоиъ  случае  писались  так1я-то  деревья,  въ  другоиъ 
татя-то.  Все  ;»то  оправдывалось  т4нъ,  что  такъ  требовали  законы  строгой 
эстетики.  «Живописецъ,  который  подражаетъ  другому,   какъ  бы   великъ 
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ни  былъ  пос.тЬдгПй,  —  говорить  Леонардо  да-Винчи,  —  пврестанетъ  быть 
снномъ  природы;  онъ  превращается  въ  ея  внука.>  Другая  метода, — 
<\гБдств1е  первой  и  установившаяся  позже,  —  состояла  въ  томъ,  чтобы 
выдумывать  ландшафта  прямо  изъ  головы,  не  заботясь  даже  присматри- 
ваться къ  действительности,— словомъ,  выдумывать  природу.  Эта  метода 
привела  къ  гкмъ  фалыпиво-нриторньшъ  пастушескииъ  впдамъ  и  миеоло- 
гическимъ  садамъ  съ  голубыми  деревьями,  которые  процветали  сначала 
во  Франщн,  потомъ  во  всей  Европе  въ  эпоху  Лудовика  XV  и  XVI. 

Ни  одинъ  пзъ  этихъ  способовъ  не  принялся  въ  Лиглш.  Сов'Ьтъ  Стерна: 
<Не  заботьтесь  о  преднисан1яхъ  н  догматахъ  школъ;  действуйте  какъ 
знаете,  по  собственному  побужденш,  но  только  действуйте  прямо  на 
сердце!»  какъ-будто  взятъ  былъ  за  девизъ  аншйскими  пейзажистами. 
Ландшафты  Пуссена  и  Лоррена,  даромъ  что  всегда  высоко  ценились  въ 
Англш  и  жадно  пршбр'Бтались  охотниками,  не  имъии  зл/Ьсь.  какъ  я  за- 
М'Ьтилъ.  никакого  вл1яшя;  они  такъ  же  мало  подействовали  на  здълинпхъ 
исторнческихъ  живописцевъ,  какъ  итальянская  картины  высокаго  стиля; 
въ  обоихъ  случаяхъ  нашональное  чувство  не  дастъ  победить  себя  чуже- 
земному ВЛ1ЯНШ.  Классически!  иейзажъ  ироизводитъ  только  двухъ  после- 
дователей: Томсона  и  Уильсона. — отчасти  также  Фильдинга.  На  выставке. 
гдт>  старались  представить  всю  школу  во  всей  ея  полноте,  находятся 
образчики  ихъ  кисти;  одно  назвало  ихъ  произведен!!!:  «Развалины  въ 
окрестностяхъ  Тиволи>,  «Истреблеше  д^тей  Вюбеи>  (фигуры  Мортимера), 
«Аполлонъ  и  времена  года>, —  достаточно  доказываютъ,  что  тутъ  нъ'тъ 
ничего  иащональнаго.  Но  ими  и  оканчивается  этотъ  родъ.  Генсборо 
(1727  —  1788),  основатель  нлщондльнаго  пейзажа  въ  Англы,  наносить 
классическому  ландшафту  первый  и  поелтщпп  смертный  ударъ. 

Благодаря  ли  внутреннему  сходству  во  вкусахъ  и  стремлен1яхъ  Англи- 
чанъ  н  Голландцевъ,  благодаря  ли  чувству  той  врожденной  независимости, 
составляющей  черту  Англичанъ,  по  только  начиная  съ  Генсборо—  аяглШск1е 
пейзажиста,  точно  такъ  же,  какъ  Рюйздаль  и  Гоббема,  иризнаютъ  одного 
только  профессора  —  природу.  Они  съ  перваго  шагу  становятся  на  на- 
стоящую дорогу,  вокругъ  которой,  со  времени  Голландцевъ,  бол*е  ста 
л'Ьтъ  бродили  остальные  пейзажисты  Европы.  Замечательно,  что  здъ'сь  съ 
ландшафтном  живописью  было  то  же,  что  съ  историческом:  она  не  про- 
кодитъ  перюды  постепеннаго  возрасташя,  но  сразу,  безъ  щнуготовлешн 
и  колобашн,  становится  на  ту  высокую  степень  иолнаго  развит!*,  до 
которой  развъ1  только  теперь,  въ  позднейшее  время,  доросла  она  въ 
Гсрмлнш,  Вельни,  Швейцары  и  Францш.  Сравните  любой  ландшафта 
Генсборо  съ  картинами  любаго  современнаго  нервокласснаго  кудожняка 
Европы:  г.ы  увидите,  что  въ  поелвднигь  не  сказано  ничего  иоваго,  ие 
сделано  никакого  усовершествоватя  ни  въ  какою  отношеюн.  Правда  и 
П0Э31Я  соединяются  у  Генсборо  съ  тою  страшною  свободой  ИПЮЛШЧПЯ, 
которую   п   теперь    еще    ищуть   мнопе    ХУДОЖНИКИ,    которая    и   теперь   ВЪ 

неыхъ  школахъ  кажется  новостью.  Въ  то  время,  какъ  по  Франщн  условный 
классически  пейзажъ  быль  во  всей  своей  пит,,  п  первотъ  оейзажистояъ 
считался  таыю  забытый  Мншалонъ  (ШсЬа1оп),  Анг.пл  имт.лл  уже  не 
;товъ,  имена  которыхъ  навсегда  останутся  въ  нсторш  искусства. 
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Этихъ  художниковъ  елгЬдуетъ  считать  настоящими  основателями  той 
школы,  топ  -каперы  въ  пейзаж!;,  который  усвойлись  теперь  въ  Европе. 
«При  виде  аншйскихъ  пейзажей  на  Манчестерской  выставке,  говорить 
Влаиъ  въ  книге  своей  Ьез  Тгёзогз  <1с  1*аН  а  МаискЫег,  я  убедился 
окончательно,  кому  обязаны  наши  тенерешше  художники  перевороту,  сде- 
ланному ими  въ  пейзаже;  кто  первый  содМствовалъ  тому,  чтобы  выгнать 
у  насъ  со  сцены  сентинентальные  виды  и  ультра-мнеологичеше  сады; 
одинъ  Констебль  сдъ'лалъ  въ  этомъ  отношеши  целую  революцш.  Отъ  него 
собственно  ироисходятъ  Дюпре  и  Тройнъ;  не  менее  обязаны  мы  Тэрнеру, 
Стенфильду,  Бонингтону»  и  пр.  То  же  самое  говорятъ  Планшъ,  Бюргеръ, 
Билли  и  друие  иностранные  критики,  касавипеся  живописи  въ  Аиглш. 

Переворотъ,  сделанный  андийскими  пейзажистами,  въ  самомъ  деле 
очень  важенъ.  Не  ухитряясь  сортировать  природу  или  отыскивать  въ  ней 
только  красцвъ'йипя  явлеп1Я,  но  считая  въ  ней  все  достойнымъ  изучешя, 
они  первые  научили  смотреть  на  нее  настоящими  глазами.  Въ  ихъ  кар- 
тинахъ,  въ  первый  разъ,  знакомишься  съ  тою  широкою,  свободною  мане- 
рой исполнешя,  которая  ближе  всего  подходитъ  къ  истине.  Они  нисколько 
не  виноваты,  что  реалнзмъ,  основанный  ими  и  прививнпйся  такъ  скоро, 
иринялъ  въ  последствии  грубую,  узкую  форму,  которая  справедливо  под- 
вергается гонешямъ  отъ  пуристовъ.  Аншйсые  художники,  те  по  крайней 
мере,  которые  во  главе  школы,  проповедуя  реализмъ,  не  думали  пося- 
гать на  эстетически!  принцннъ.  Картины  Гонта,  какъ  последнее  выраже- 
ы!е  господствующаго  реальнаго  направлешя,  служатъ,  кажется,  яснымъ 
тому  доказательствомъ;  пейзажисты  всегда  держались  того  же  направле- 
шя. Изображая  природу  во  всей  ея  истине,  они  прежде  всего  старались 
передать  впечатште,  которое  оставляетъ  въ  душе  такая-то  местность, 
иредметъ  или  моментальное  явлеше  природы.  Достигнуть  такой  дели  можно 
тогда  только,  когда  художннкъ  сильно  почувствуетъ  то,  что  должно 
иерейдти  на  полотно;  ничтожнейшш  предметъ,  пройдя  такимъ  образомъ 
сквозь  личное  задушевное  чувство  художника  и  обогретый  имъ,  уже  ли- 
шается своей  грубой  матер1альной  наготы;  онъ  получаетъ  смыслъ,  иро- 
свечиваетъ  чемъ-то  жизненнымъ  и  делается  интереснымъ.  Что  особеннаго, 
наиримеръ,  въ  картине  Генсборо:  «.О-оИаде  Воог>  (дверь  котеджа)?  Она 
представляетъ  бедную  хижину,  запрятанную  въ  зелени;  на  ея  порой»  семей- 
ство; оно  вышло  подышать  вечсрпимъ  воздухомъ  и  полюбоваться  яснымъ 
закатомъ,  который  блещетъ  между  старыми  пнями  и  ветвями  деревъ;  а 
нельзя  между  т$нъ  оторваться  отъ  картины.  Поэтическое  чувство,  вло- 
женное въ  нее  художникомъ,  мгновенно  передастся  душе  зрители  и  дТ,п- 
ствуетъ  сильнее  красотъ  природы,  разсыпанныхъ  въ  другихъ  картинахъ, 
по  пс  согр'Ьтыхъ  душою  художника. 

Не  считая  картинъ  въ  Нацюнальной  Геллере*  и  въ  другихъ  собра- 
шяхъ  Лондона,  на  плюй  международной  выставке  въ  отдйлеши  аншй- 
скаго  художества  можно  встретит!,  несколько  десятковъ  такихъ  ландшаф- 
товъ*  которыхъ,  увидавъ  разъ,  никогда  уже  потомъ  не  иль.   Боль- 

шая часть  подписана  чаще  всего  одними  и  т1пш  же  именами:  Констебль, 
Тэряеръ,  Кромъ,  Стенфильдъ,  Вонингтонъ,  Мореландъ.  Художнике  эта 
гакъ  же  популярны  въ  своемъ  род$  и  занимаютъ  въ  нащональномъ  искус- 
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ств'Ь  такое  же  почетное  згЬсто,  какъ  Вильки,  Коллннсъ,  Гонтъ,  Вебстеръ^ 
Мюльреди,  Фритъ. 

Къ  сожалг1шш,  пейзажный  родъ  всего  труднее  поддается  оппсанш. 
Что  сказать  о  картинахъ,  который  разнятся  одна  отъ  другой  оттенками 
св'вта,  едва  уловимыми  для  глазъ,  и  характеръ  которыхъ  определяется 
бо.тБе  или  менъ'е  схожими  деревьями,  скалами,  водою,  изгибами  местности, 
такъ  или  иначе  расположенными?  То,  что  сразу  объясняется  и  делается 
понятнымъ  для  глаза,  невольно  ускользаетъ  при  описаны.  Ничего  бол'ве 
нельзя  сделать,  какъ  только  выказать  особенности,  отличаюшДя  одинъ 
талантъ  передъ  друшмъ.  Этимъ  сиособомъ  выскажется  само  собою  направ- 
лен1е  и  выступитъ  обшдй  хтрактеръ  англдйекой  школы  по  пейзажной 
части. 

Если  попрежнему  держаться  хронологического  порядка,  то  непосред- 
ственно за  Генсборо  надо  назвать  Мореланда  (1764  —  1804).  Картины 
его:  <Морской  берегъ>,  Цыгане  въ  л"Бсу>  и  друия,  которыя  привелось 
мнй  видеть,  пользуются  въ  Англш  большою  известностью.  Популярность 
Мореланда  основывается  прежде  всего  на  томъ,  мн1>  кажется,  что,  въ 
свое  время,  онъ  д'вятельи'ьс  другихъ  началъ  писать  во  вкусв,  созданномъ 
Генсборо  и  вошедшемъ  тогда  въ  моду.  Онъ  не  неренялъ  у  великаго  ма- 
стера только  внешнюю  сторону  его  таланта.  Генсборо  шисалъ  широко 
и  бойко;  Мореландъ  довелъ  бойкость  до  такой  степени,  гд1>  она  перехо- 
дить за  известную  черту  н  дт>  шется  уже  недостаткомъ.  Картины  его 
похожи  скорее  на  эскизы,  писанные  съ  натуры,  чъмъ  на  строго  выпол- 
ненный пропзвсдешя;  но  это  еще  не  б'Ъда:  мало  ли  эскизовъ,  которые  въ 
\у  дожественпомъ  отпошенш  стоятъ  неизмеримо  выше  картинъ  совершенно 
оконченпыхъ!  Съ  бойкостью  Мореланда  можно  еще  примириться;  она  выку- 
пается необыкновенною  (т/Ьжестью  колорита  и  ч'вмъ-то  огненнымъ,  страст- 
нымъ  въ  П1псмъ\  Д'Б.ю  въ  томъ,  что  картины  его  нредставляютъ  всегда 
таюе  мотивы,  которые,  особенно  въ  ландшафтахъ,  всего  меп'ье  способны 
оставлять  выгодное  впсчатлъчпе  на  зрителя.  Привода  у  него  постоянно 
въ  напряженнемъ  состояли:  деревья  крутятся  и  гнутся  подъ  напоромъ 
вт>тра:  вихрь  вьется  но  поляне,  поднимая  цъмую  тучу  листьевъ;  все  въ 
тревогъ-,  въ  безпокойств*,  даже  саиыя  фигуры;  передъ  картинами  Море- 
ланда всегда  ждешь  чего-то:  ждешь,  не  сломится  ли  то  дерево,  не  сор- 
ветъ  ли  шапку  съ  этого  всадника,  не  унесетъ  ли  вихреиъ  соломы  съ 
кровли;  отходишь  отъ  нихъ  съ  неудовлетвореннымъ  чувствоиъ,  и  въ  эт 
ихъ  главный  !им,остатокъ;  ц'Ьль  живописнаго  искусства,  и  ть*мъ  болъ^е  въ 
нейзаж'Б,  тогда  только  вполне  достигнута,  когда,  дЗДствуя  ээтетмчески, 
оно  иробуждаетъ  въ  душ*  спокойное  созерцательное  ощущение. 

Рядомъ  съ  произведен1ями  Мореланда  висятъ  ландшафты  Крома. 
этимъ  кудожнивомъ  англЮская  публика  познакомилась  только  въ  настоя- 
щее время;   ^аже  любители  говорили  о  вемъ  но  васлышкъ*.  Кроиъ,  лея 
т'Ьмъ,  засталъ  еще  ы.  живыхъ   Генсборо  и  былъ  современникоиъ   Море- 
ланда. Старый  Кроиъ  |()1<1  СЬготе),  какъ  его  теперь  прозвали,  по  I 
вероятности,  даже  не  подозревать  въ  себ4  прнсутств]я  огроинаго  таланта. 
Челов'вкъ  смиренный,  отецъ  многочисленная)  семейства,    онъ  врожнвалъ 
въ  о,|,1к>н    взъ  отдаленнЪйпшъ  частей  Англм,   не  помышляя  Л  в 
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Лондон'!;,  и  довольствуясь  продажен  свонхъ  картинъ  м'Ьстнынъ  фермерамъ 
и  мелкимъ  домовладельцами  Жизнь  н  нравъ  его  какъ  нельзя  более  отра- 
жаются  въ  его  пронзведенгяхъ.  Представляя  самую  простую  неэффектяую 

местность:  «Опушка  л'вса>,  «Группа  деревьевъ»,  «Большой  дубъ>,  «Ста- 
рая пристань  въ  Ярлугв»,  картины  его  проникнуты  сильнымъ  чувствомъ 
природы.  Мотивъ  освгвщен1Я  всегда  одинъ  н  тотъ  же:  ярки!  блескъ  зари 
тихаго  л'Ьтняго  вечера.  Картины  Крома  темъ  нменио  останавливают  на 
себе  вннмашс,  что  сразу  дтшствуютъ  на  душу,  пробуждая  въ  ней  целый 
м1ръ  сладчапшихъ  воспомннашп.  Тих1е,  светлые  л'втше  вечера,  которые 
более  нлн  менее  заставали  каждаго  пзъ  насъ  въ  мечтательномъ  настрое- 
ны, воскресаютъ  въ  памяти  при  впд*в  ландшафтовъ  Крома;  они  какъ  бы 
сосредоточены  въ  этихъ  ландшафтахъ:  такъ  верно  передано  н  схвачено 
общее  впечатл,вн1е  мотива.  Письмо  его  бойкое,  доходящее  ипогда  даже 
до  дерзости,  какъ  у  Мореланда,  не  вредитъ  такому  эффекту;  напротнвъ, 
не  давая  развлекаться  деталями,  оно  еще  сильнее  сосредоточиваетъ  вни- 
маше на  общемъ  ансамбле.  Сочность  кисти  даже  идетъ  какъ-то  къ  широ- 
кнмъ  изгибамъ  местности  въ  его  картинахъ;  она  согласуется  съ  большими 
массами  раскидистыхъ  деревъ,  стоящихъ  въ  величайшемъ  покое  и  какъ 
бы  нежащихся  въ  пурпуре  заката.  Съ  первыхъ  дней  выставки,  весь  Лон- 
донъ  заговорилъ  о  Кроме,  какъ  о  значительномъ  художнике.  Отныне 
ему  определено  н  отведено  одно  пзъ  почетныхъ  местъ  въ  нащональной 
школе. 

ЗагЪмъ  следуютъ  по  порядку:  Насмита  «Ландшафтъ»,  Прудъ  со  шлю- 
зами»; Гофланда  «Ричмондскш  холмъ»;  Шалона  «Гастингсъ»,  «Деревня»; 
Стенфильда  «Старая  Голланд]я>,  «Ричмондъ»,  и  т.  д.  Имена  этихъ  живо- 
писцевъ  отмечены  въ  моихъ  замгвткахъ  особымъ  знакомъ, — лучшее  дока- 
зательство, что  нроизведешя  ихъ  произвели  на  меня  самое  пр1ятное  впе- 
чатлт>ше.  Изъ  нихъ  лучше  всвхъ,  по-моему,  Стенфильдъ.  Онъ  въ  высшей 
степени  обладаетъ  способностью  неизгладимо  запечатлеть  въ  памяти  зри- 
теля те  моменты  природы,  которые  вздумаетъ  набросать  на  полотне  кистью. 
Поэтическое  чувство  лежитъ  въ  основами  всехъ  его  творемй;  онъ  не 
ириноситъ  ему  въ  жертву  техники,  даромъ  что  Стенфильду  легче  было  бы 
извинить  неряшество  кисти,  чемъ  всякому  другому  Онъ  началъ  свое 
поприще  съ  того,  что  былъ  декораторомъ.  Поэз1Я  въ  его  картииахъ  ско- 
рее даетъ  себя  чувствовать  въ  прелести  деталей,  чемъ  выходптъ  изъ 
общаго  состава  картины.  Талантъ  Стенфильда  обнимаетъ  все  роды  живо- 
писи, где  только  играетъ  главную  роль  природа.  Морше  виды  его  не 
устунаютъ  его  ландшафтамъ.  Картина;  «Варка,  уносимая  бурен  ,  по  своей 
силе  и  поэтической  правд/в,  можетъ  стать  на  ряду  только  съ  «Морскнмъ 
видомъ>  Калькота,  который  считается  въ  Апг.'пн  первымъ  морскимъ  живо- 
писцемъ,  а  это  много  значитъ,  потому  что  изъ  числа  анвдйсвихъ  живо- 
писцев'!» можно  привести  целый  десятокъ  превосходн'Бйшихъ  маринистовъ. 

Приходится  однакожъ  умолчать  о  нихъ,  точно  такъ  же,  какъ  при- 
шлось телько  иелькомъ  упомянуть  о  Стевфильде  и  Калькоте.  Намъ  еще 
цредстоитъ  поговорить  о  трехъ  художниках^,  каждый  пзъ  нихъ  отдельно 
выражаетъ  особое  направлеше;  взятые  вместе,  они  сосредоточивают  въ 
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себъ  обшдй  характеръ  пейзажной  живоппси  Британш.  Художники  эти: 
Констебль,  Тэрнеръ  и  Бонингтонъ. 

По  крайнему  моему  разумен  по,  Констебль  выше  изъ  всбхъ.  Какъ  пеп- 
зажистъ,  онъ  во  многихъ  отношешяхъ  выше  Гепсборо.  Сила  его,  какъ  у 
всякаго  гешальнаго  художника,  мгновенно  охватываетъ  зрителя  и  поко- 
ряетъ  его  въ  свою  пользу:  она  сразу  сказывается  въ  его  произведешяхъ; 
она  д-вйствуетъ  особеннымъ  какимъ-то  обаявдемъ,  ч'Бмъ-то  влекущимъ  къ 
произведеиш,  сначала  даже  мимо  качествъ  письма,  колорита  и  красоты 
въ  общемъ  составе  картины.  На  выставки  множество  его  произведен^: 
«Сализбюрйсюе  луга»,  «Долина  въ  Генмингельскомъ  парки»,  «Телъта  съ 
сЬномъ»,  сГемстедсюв  бсрегъ»,  «Просвка?,  «Шлюзъ»,  «Ферма  въ  долшгв»; 
но  положительно  не  знаешь,  какой  изъ  нихъ  отдать  преимущество.  Каж- 
дая вызываетъ  удавлен1е.  Остановишься  передъ  первой,  —  думаешь,  что 
ничего  ужъ  не  можетъ  быть  совершеннее;  подходишь  рядозгъ  къ  другой, — 
думаешь  то  же  самое. 

Въ  общемъ  своемъ  характере,  ландшафты  Констебля  не  имълотъ  ничего 
сочиненнаго,  придуманнаго,  а  между  гвмъ  они,  очевидно,  не  рабская  ковдя 
съ  натуры.  Изъ  всего  видно,  что  художникъ  выбирать  местность  не  потому 
только,  что  она  красива  и  представляетъ  выгодиый  мотивъ  для  картина, 
но  потому,  что  прежде  всего  она  отвечала  личному  его  чувству,  его  внут- 
ренпимъ  наклонностями  тронула  его  сердце.  Производя  свои  пейзажи, 
Констебль  какъ-будто  смотритъ  на  природу  глазами,  увлаженными  слезами 
н-Бжнаго,  умиленнаго  чувства;  въ  нихъ  душа  художника  какъ  бы  заодио 
работаетъ  съ  кистью;  такова,  наирнм'връ,  картина  его:  «Просвка*. 

Между  высокими  деревьями,  опутанными  снизу  кустарникомъ  и  плю- 
щомъ.  проходить  колеистая  дорога,  поперекъ  исполосованная  тенями  и 
св'втомъ.  По  ней  поднимается  стадо;  собака  остановилась  и  задумчиво 
смотритъ  въ  даль;  пастухъ,  между  т'вмъ,  плашмя  улегшись  па  траву,  пьетъ 
изъ  ручья  съ  помощью  ладони;  въ  глубин!;  хмелевой  еадъ,  а  дальше  зслс- 
н'вюиио  холмы,  увенчанные  розовыми  черепичными  крышами  фермъ.  Во 
всемъ  этомъ  столько  тишины,   столько   наивнаго   кроткаго   чувства,   что 

те  невольно  располагается  къ  мирно]!  сельской  жизни.  Другой  ланд- 
шафте: Ферма  въ  долинт>>,  по-моему,  еще  силытве  удовлетворяет!.  :*тому 
чувству.  При  всей  своей  правдивости  и  простоте,  это  такой  поэтически 
уголокъ  зеили,  который  могъ  бы,  кажется,  примирить  самаго  закоснвлаго 
мизантропа  съ  жизшю.  Одна  изъ  самыхъ  удивительные  картинъ  Кон- 
стебля,—  <Шлюзъ>,  .V  320;  она  изображаетъ  выложенную  дерноиъ  ка- 
наву, наполненную  водой  и  перехвачеиную  на  первомъ  илан'Ь  массивнымъ 
старыжъ  шлюзоиъ.  Темнил  перекладины  съ  висящею  железною  нъпыо 
р'взко  отделяются,  вм'всгв  съ  стоящею  на  плотин*  фигурою  человека,  на 
свромъ  горизонте;  пап.  ними  одиноко  возвышается  столетий  вяэъ,  Ни- 
чего, кажется,  не  ножетъ  быть  проще,  и  однако  картина  эта  справед- 
ливо считается  однижъ  изъ  лучшнхъ  произведете  мастера.  Сколько  бы 
вы  ни  бздилн  по  Лиг. пн,  она  сраэу  приведетъ  ваиъ  почему-то  на  память 
всв  ппсчнт.гьлпя,  когда-либо  навъянныя  страною. 

Въ  общемъ  своемъ  свйствш^  картины  Констебля  пробуждаютъ  мысль 
о  тъхь  вщихъ  серебрнстнхъ  днлхъ  ранней  весны,  когда,  къ  полудню, 
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небо  неожиданно  покрывается  первыми  дождевыми  тучами,  когда  гЬни  отъ 
нихъ,  захватывая  местами  поля,  холмы  и  луга,  резко  выдаютъ  яркость 
зелени,  свойственную  этому  времени  года.  Природа  Англш,  ел  влажная 
атмосфера,  туманъ,  сквозь  который  просв'Ьчиваетъ  солнце,  зелень,  свер- 
кающая поел!;  дождя,  еврыя  тучи,  несомыя  порывами  морскаго  ветра, — 
все  это  находитъ  себ'Ь  въ  Констебле  лучшаго  переводчика.  Бённстеръ, 
одииъ  изъ  изв'Ьстн'Бйшихъ  любителей  живописи  и  современникъ  Констебля, 
не  даромъ  говорилъ:  «Глядя  на  картины  Констебля,  чувствую  всегда  све- 
жесть воздуха  на  моемъ  лице>;  не  даромъ  повторялъ  за  ннмъ  Фузелли, 
съ  свойственпымъ  ему  юморомъ:  «Картины  Констебля  заставляютъ  меня 
всегда  спохватиться:  со  мной  ли  зонтикъ?»  Картины  его  не  всегда  одна- 
кожъ  изображаютъ  дождливое  ненастное  время.  Сколько  у  него  и  луче- 
зарныхъ  дней,  и  вечеровъ!  Произведешя  его  поражаютъ  чёмъ-то  новымъ, 
неожиданнымъ  даже  между  ландшафтами  его  соотечественниковъ.  Онъ  былъ 
совершенно  искрененъ,  когда  говорилъ  въ  своихъ  нисьмахъ:  <  Садясь  съ 
палитрою  и  кистью  передъ  природой,  я  прежде  всего  стараюсь  забыть, 
что  я  когда-нибудь  вид^лъ  какое-нибудь  произведете  живописи».  Въ  изо- 
бражепш  тучъ  и  вообще  неба  Констебль  положительно  оставляетъ  за  собою 
все,  что  было  сделано  по  этой  части  въ  живописи.  Небо  играетъ  у  него 
важную  роль;  оно  даетъ  всегда  главный  тонъ,  главный  аккордъ  въ  кар- 
тине; оно  всегда  поддерживаетъ  силу  общаго  внечатл'вшя;  по  тучамъ  и 
цвету  пхъ,  вы  сразу  заключите  о  силе  и  наиравленш  ветра,  о  времени 
года;  кром^  того,  облака  какъ  бы  для  того  здесь,  чтобъ  еще  больше 
расширить  просторъ  и  дать  еще  больше  глубины  воздушной  перспективе. 
«Я  сделалъ  съ  величайшимъ  тщашемъ  пятьдесятъ  большихъ  этюдовъ 
неба»,  писалъ  онъ  въ  1822  г.  другу  своему  Лесли.  Эти  этюды  сохранены; 
они  писаиы  масляными  красками  на  листахъ  масляной  бумаги;  на  обороте 
они  исписаны  заметками  касательно  направлешя  ветра,  времени  года, 
положен1Я  солнца.  Деревья,  растительность,  вода,  земля,  камни  изучались 
имъ  внимательно.  Не  было  художника,  который  бы  такъ  любнлъ  природу, 
какъ  Констебль.  Бтграфы  его  приводятъ,  какъ  фактъ,  что  стоило  напи- 
сать изъ  деревни:  «НргБЗжан,  я  открылъ  вдоль  речки  три  великол'впныя 
старыя  дерева >, — Констебль  бросалъ  мгновенно  мастерскую  и  стремглав ь 
б$жалъ  изъ  Лондона.  Констебль  редко,  едва  заметно,  останавливается 
на  деталяхъ;  въ  этомъ  отношенш  манера  его  схожа  съ  маиерой  Генсборо 
и  Крома.  Нетъ  однакожъ  такого  дерева  и  растешя,  который  не  выка- 
зывали бы  съ  нерваго  взгляда  своего  характера.  Все  писано  сочно,  жирно, 
исполнено  той  точпости,  но  вместе  съ  г1>мъ  н  той  неотчетливости,  кото- 
рая заметна  въ  самой  природе,  где  резкость  контура  всегда  пропадаетъ 
и  какъ  бы  таетъ  въ  воз,!,ухе  и  блеске  света.  Многнмъ  не  нравится  эта 
сочность  письма,  которою,  сколько  помню,  особенно  отличается  вежду 
нашили  художниками  покойный  Лебедевъ;  много  упрекали  въ  этомъ  Кон- 
стебля при  ею  жизни;  онъ  отвечалъ  всегда,  что  шипеть  такъ  не  пть 
принципа,  по  ио  принятой  методе,  а  потому,  что  способъ  этотъ  кажется 

слиымъ  удобнымъ  передавать  природу  такъ,  какъ  онъ  ее  чуветвуетъ. 

Картины  Констебля  такъ  несхожи  характеромъ  своимъ  съ  произведе- 
1МИМИ  Тэрнера,  что  переходъ  отъ  первыхъ  къ  последнимъ  поражает?  таив 
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же  неожиданио,  какъ  иногда  въ  театре  перехъна  декорацш:  мирный  сель- 
ск1й  видъ,  представлявшейся  сначала,  величественныя  деревья  и  простран- 
ные луга,  отъ  которыхъ  в'Ьяло  запахомъ  скошеннаго  свна  и  зелени,  осве- 
женной дождемъ, — вдругъ  исчезли,  чтобы  дать  мйсто  волшебнымъ.  фанта- 
стически неопред'вленнымъ  перспективамъ,  облитымъ  яркимъ  св'Ьтомъ,  въ 
которомъ  переливаются  столбы  съвернаго  С1яшя  и  играютъ  радуги. 

Первый  разъ,  какъ  я  увидалъ  картины  Тэрнера,  онт>  не  то  чтобы  мнй 
не  понравились:  сила  таланта  инстинктивно  давала  себя  въ  нихъ  чув- 
ствовать и  невольно  влекла  къ  нимъ;  но  я  не  могъ  дать  себ'Ь  яснаго 
отчета  въ  своемъ  ощущенш  и  внутренно  раздражался,  чувствуя,  что  тамъ 
есть  что-то  такое,  что  я  не  совершенно  понимаю,  что  мнт>  недоступно. 
Припоминая  все,  что  приводилось  читать  о  Тэрнер'Ъ,  я  не  могъ  объяснить 
себ'Б  восторженныхъ  похвалъ  его  соотечественниковъ.  Мало-по-малу  одна- 
кожъ,  по  мъ'р'Б  того,  какъ  я  заживался  въ  Анши,  картины  Тэрнера  за- 
метно производили  на  меня  другое  дт>йств1е,  Неправдоподобность,  кото- 
рая съ  перваго  раза  особенно  поражала,  перестала  удивлять  меня.  Не 
скажу,  чтобы  время,  давшее  мнъ  возможность  присмотреться  къ  произ- 
ведешямъ  Тэрнера,  сдълало  меня  его  поклонникомъ;  какъ  прежде,  такъ 
ц  теперь  похвалы  Англичанъ  кажутся  мнъ  преувеличенными;  никакъ  не 
могу  согласиться,  чтобы  Тэрнеръ  былъ  <величайшимъ  пейзажистомъ,  когда- 
либо  сущсствовавшимъ>,  или,  какъ  называетъ  его  г.  Роскинъ  въ  своихъ 
запискахъ,  чтобъ  онъ  «былъ  пророкомъ,  посланнымъ  отъ  Бога,  чтобъ 
открыть  тайны  вселенной... >.  Но  съ  другой  стороны,  еще  менъе  можно 
согласиться  съ  мнълпемъ  Плапша  и  Мерсе,  которые  называютъ  его  ни 
бо.тве,  пи  менье,  какъ  пустынь  фантазеромъ.  Несправедливость  ихъ  осно- 
вывается на  томъ,  что  они  вероятно  судили  о  картинахъ  Тэрнера  по 
эстамиамъ;  но  главное:  и  тотъ,  и  другой  не  знакомы,  вероятно,  съ  при- 
родой Англпь  Лица,  не  бывавнпя  на  южныхъ  моряхъ  и  на  востокъ,  всегда 
какъ-то  недоверчиво  смотрятъ  иа  картины,  гдъ  вода  ярко-голубаго  или 
зеленаго  дв-Ьта,  гдъ  скалы  и  здашя,  охвачениыя  закатомъ,  горятъ  какъ 
бы  облъпленныя  фольгой.  Чтобы  върно  судить  о  произведенш  искусства, 
и  гвиъ  болъе  пейзажа,  необходимо  всегда  имъть  въ  виду  характера  страны 
и  пряро  лорыя  служили  ему  моделью.  Если   принять   это   за  общее 

правило,  оно  особенно  иожетъ  быть  применено  къ  произведеыяиъ  аншй- 
скон  живописи:  здвсь  художники  болъе  чъмъ  гдъ-нибудь  вдохновляются 
гьмъ,  что  ихъ  окружаетъ.  Знакомство  съ  клвиатомъ  Британн  объяспяетъ 
отчасти  ту  сторону  произведете  Тэрнера,  гв  ихъ  эффекты,  которые  съ 
перваго  взгляда  кажутся  такими  странными,  почти  невозможными.  Гдъ\ 
гьп,.  близость  океана  и  частая  переивна  вЬтровъ  подвергавтъ 
атмосферу  такимъ  быстрымъ,  такимъ  причудливымъ  превращешямъ? 

То  местность  облекается  густыиъ  тумаиомъ,  въ  воторомъ  деревья  и 
Ш1я,  теряя  свою  определенность,  вредставляются  островами,  плаваю- 

1ч  г.ь  пространств*;  вемвого  погодя,  туиаиъ,  поднявишеь  выше,  от- 
крываетъ  ландшафтъ,    разливая    въ    вемъ    г.,  Юристы!  гонъ,  въ 

•!Ь    отчетливо    рвСуЮТСЯ    ОЧВрТИШЯ,    И    ОСОбвННО  ЯрКО  бЛвЩвТЪ  влаж- 
ная зелень;  I  -все  снова  помутилось:   мелюй  дождикъ  <: 
неба,  и  вс(  I  [умаешь:  конца  <• 
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ничуть  нс  бывало;  откуда  ни  возьмись,  скользнулъ  вдругъ  лучъ  солнца, 
и  въ  то  время,  какъ  съ  одной  стороны  сгущается  сизый  мракъ  н  косыми 
полосами  льетъ  дождикъ, — съ  другой  играютъ  блестяшдя  радуги  и  осле- 
пительно блещутъ  колеи,  налитыя  водой;  а  выше  клубятся  облака,  от- 
крывая лучезарно  движущаяся  перспективы  съ  голубымъ  дпомъ.  Туманъ 
въ  небе,  когда  оно  свободно  отъ  тучъ,  производить  здесь  одинъ  изъ 
самыхъ  сильныхъ  эффектовъ:  окрашенный  солнцемъ  н  сквозя  какъ  ян- 
тарь, редко  разливается  ровнымъ  сводомъ;  приводимый  въ  движете  ве- 
тромъ,  онъ  медленно  переливается,  принимая  самыя  фантастичесшя, 
самыя  причудливыя  формы.  Ветеръ  здесь  никогда  не  оставляетъ  въ 
покой  облаковъ;  онъ  безпощадно  гоннтъ  ихъ,  рветъ,  треплетъ  и  комкает  ъ. 
Солнце  сквозь  дождь,  радуга  въ  сумраке,  влажный  серебристый  тонъ 
и  блестящи!  неожиданный  ударъ  света,  сменяясь  безпрерывно,  даютъ 
здесь  тотъ  странный  видъ  природе,  который,  для  непривычнаго  глаза, 
такъ  резко  поражаетъ  въ  ландшафтахъ  британской  школы  и  более  всего 
у  Тэрнера. 

Упрекнуть  его  можно  разве  въ  томъ,  что  онъ  усиливалъ  то,  что  и 
безъ  этого  уже  кажется  необыкновенными  Выть-можетъ,  онъ  повиновался 
въ  этомъ  отчасти  врожденному  инстинкту,  влекущему  людей  его  нацш 
къ  фантастическому.  Не  даромъ  выставляютъ  въ  Англш,  какъ  величай- 
шую черту  его  гешя,  способность  приподнимать  передъ  зрителемъ  завесу 
«таинственной,  мистической  природы ».  При  всей  разноголосице  мнешй, 
при  всей  разности  вкусовъ,  нельзя  не  сойдтись  въ  одномъ  относительно 
Тэрнера:  именно,  что  въ  таланте  его  присутствуем  какой-то  пламень, 
какая-то  энерпя,  которыми  въ  такой  мере,  какъ  у  него,  такъ  щедро 
наделяются  только  избранный,  особо  отмеченный  личности.  Все,  къ  чему 
ни  прикасается  кисть  его,  мгновенно  выростаетъ  и  расширяется.  Онъ 
мало  заботится  о  томъ,  чтб  представляется  простому  глазу;  повидимому, 
ему  швтъ  даже  дела,  какую  природу  онъ  пишетъ:  природу1  ли  Италш 
или  севера.  Ему  нулгенъ  прежде  всего  просторъ,  въ  которомъ  бы  въ 
безконечность  неслись  и  клубились  тучи,  росли  горы  и  убегали  лиши, 
разстилалось  море  и  яростно  плескались  и  пенились  волны.  Чтобъ  убе- 
диться въ  этомъ,  стоитъ  обойдти  несколько  десятковъ  его  картинъ, 
выставленныхъ  постоянно  въ  Нащональной  Галлерее. 

Между  его  многочисленными  произведешями  на  выставке,  два  осо- 
бенно характезируютъ  его  взглядъ  и  манеру  исиолнешя:  «Итп.ш*  и 
<Гастиягсъ>.  Въ  первой  картине  ни  одинъ  туристъ  и  темъ  менее  Пталь- 
янецъ  пе  встретитъ  наноминашя  о  родине  Данта  и  Рафаэля;  ее  далее 
нельзя  назвать  идеал  ышмъ  представлен1емъ  итальянской  природы;  такой 
иейзажъ  можетъ  возникнуть  только  въ  воображеп1и,  возбуждениомъ  ха- 
шишемъ,  представиться  во  сне,  въ  степномъ  мираже,  или  существовать 
въ  царстве  воздушныхъ  духовъ  и  волшебницъ;  горы,  какого-то  стран- 
наго,  хоти  веднчиваго  очерташя,  отливаютъ  всеми  цветами  драгоцйн- 
ныхъ  важней;  небо  горитъ  и  кипитъ  какъ  плавленное  золото;  деревья  и 
зелень  сверкають  скорее  какъ  изумруды,  чемъ  какъ  листья;  все  вто 
между  те.м'ь  такъ  широко  и  пространно,  такъ  заманиваетъ  глазъ  и 
воображеше, — и    вместе   съ    темъ,    писано    съ    такимъ    изумнтвльнымъ. 
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мастерствомъ,  съ  такимъ  могуществомъ  и  силой,  что  невольно  засматри- 
ваешься по  часамъ.  Второй  нейзажъ  характеризуешь  первую  манеру  ма- 
стера, когда  онъ  более  держался  правды,  когда  искалъ  поэзш  въ  дей- 
ствительности. Въ  Англ!»  каждый  день  встречаешь  эти  облака  сизо- 
перловаго  цвета,  несомый  в-втромъ;  сплошь  и  рядомъ  открываются  въ 
нихъ,  какъ  на  картине  Тэрнера,  эти  провалы,  въ  которыхъ  солнце,  раз- 
ливаясь полосою  по  дальнему  морю,  трогаетъ  блестящими  точками  паруса; 
плоски!  песчаный  берегъ  и  городъ  Гастингсъ  пересечены  радугой:  на 
первомъ  планъ  болышя  рыбачьи  лодки  съ  трепещущими  парусами, — все 
это  такъ  же  полно  жизни  и  верно,  какъ  въ  самой  природе.  Потомъ  уже, 
во  второй  половине  своего  поприща,  Тэрнеръ  началъ  искать  въ  природе 
особенныхъ  эффектовъ  и  обнаружить  стремлеше  къ  сверхъестественному, 
фантастическому.  Хотя  въ  творешяхъ  искусства  надо  прежде  всего  уметь 
открыть  хорошую  сторону  и  насладиться  ею  прежде,  чемъ  требовать 
отъ  художника  того,  чего  бы  хотелось,  однако  нельзя,  глядя  на  кар- 
тины Тэрнера,  воздержаться  отъ  сожалея:  зачемъ  иринялъ  онъ  по- 
следнее направлен1е!  Сравнивая  картины,  написанныя  подъ  непосред- 
ственнымъ  вл1Я1пемъ  природы,  съ  теми,  въ  которыхъ  фантаз1я  беретъ 
иеревесъ  надъ  действительностью,  нельзя  не  сознаться,  что  талантъ  его 
иринялъ  виоследствш  ложное,  какое-то  лихорадочное  направлеые.  Онъ 
точно  уг.леченъ  былъ  къ  концу  своей  жизни  какимъ-то  головокружешемъ. 
Не  довольствуясь  красотою  и  поэз1ей  природы,  но  усиливаясь  изображать 
пезконсчность,  онъ  какъ-будто  былъ  ослепленъ  лучами  ея  света  и  по- 
терялся въ  ней.... 

Вместе  съ  Тэрнеромъ  следуетъ  упомянуть  о  Робертсе,  Голланде. 
Денби  и  Мартине.  Всё  четверо  писали  и  пишутъ  картины,  въ  которыхъ 
фантаз1я  точно  также  играетъ  преимущественно  первую  роль.  Съ  именемъ 
Мартина  (1789,  у  1854)  вы  больше  знакомы;  гравюра  и  акватинта  давно 
распространили  но  Европе  его  комиозищи:  «Пиръ  Бальтазара>,  <Разру- 
шеше  Нинев1в>,  «Последит  день  Вавилона>,  «Потонъ>,  «Падеше  иер- 
ваго  человека>,  <1исусъ  Навинъ,  останавливающие  солнце >,  и  пр.  и  пр. 
Я  называю  его  картины  композищями,  потому  что  Мартииъ,  собственно 
какъ  живописецъ,  не  заслуживаетъ  никакого  внинатя.  Опъ  прямой  по- 
следователь Тернера  только  въ  фантастическомъ  роде.  Картина  Тэрнера, 
помещенная  на  выставке,  подъ  назвашемъ:  «Седьмая  Египетская  язва > , 

ъ-будто  определила  призваше  Мартина.  Одаренный  пылкимъ  поэти- 
ческимъ  воображсшемъ,  наиравленнымъ  къ  чудесному,  къ  громадному,  онъ 
уиотребилъ  свои  талантъ  на  изображеше  сверхъестествсннаго,  небыва- 
лая»: действительность  существуетъ  для  него  еще  менее,  че.мъ  для  Тер- 
нера въ  последнее  время.  Картины  его,  среднего  размера,  представляют* 
обыкновенно,  какъ  напрпмгръ  въ  сБальтазаровонъ  нире>,  беввонечныя 
перспективы  причудливый,  вдапй,  коюннадъ,  арокъ,  лестницъ,  верехо- 
довъ,  террасъ.  Посреди  всего  этого,  при  сверканш  молнш  исверхъесте- 
етвенныхъ  лучахъ  свята,  прорывающнть   тучи,   движутся   какъ  муравьи 

ятки  тысячъ  людей.  Въ  <11отопе>  фантами  художника  окончательно 
вереноситъ  врителя  за  пределы  во8ножнаго;  глать  и  воображев1е  теря- 
ется въ  путанице  тучъ.  ра  (верстыхъ  со  нсьхъ  сторонъ  л  объятыхъ  % 
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форическнмъ  пламенемъ;  внизу  переливаются  въ  безконечиость  громад ныя 
волны,  въ  которыхъ  тонутъ  целые  народы... 

1!ъ  сожалтшпо,  все,  что  при  такой  обстановке  должно  было  бы  со- 
ставлять одно  изъ  главныхъ  условп!  картинъ  Мартина,  то-есть  коло- 
ритъ  и  мастерская  техника,  такъ  у  него  неудовлетворительны,  что  весь 
эффектъ  композищц  окончательно  иропадаетъ;  его  картины  во  сто  разъ 
больше  выигрываютъ  въ  эстампахъ. 

Какъ  бы  въ  вознаграждеше  за  бурожелтый  тонъ  на  композипдяхъ 
Мартина,  по  близости  выставленъ  целый  рядъ  картинъ  Вонингтона,  одного 
изъ  перв'Бйшихъ  колористовъ  Англш.  Вонингтонъ  (1801,  т  1828)  при- 
надлежптъ  къ  числу  тт>хъ  немногихъ  художниковъ,  которые  проклады- 
ваюсь новые  пути  въ  искусстве.  Более  невыгодной  обстановки  для  раз- 
вита его  таланта  не  могло  быть.  Шестнадцати  лт>тъ  отправили  его  въ 
Парижъ  и  определили  въ  мастерскую  Гросса,  ученика  Давида.  Съ  пер- 
выхъ  уроковъ  чувствуетъ  онъ  непреодолимое  отвращеше  къ  классическимъ 
Римлянамъ,  которыхъ  заставляетъ  его  рисовать  Гроссъ.  Аншйская  зе1/- 
с1ереи(1епсе,  чувство  независимости,  инстинктивный  побуждешя  врожден- 
наго  таланта,  не  даютъ  ему  ужиться  въ  академической  атмосфере.  Онъ 
оставляетъ  мастерскую  Гросса;  съ  этого  дня,  единствеянымъ  его  учи- 
телемъ  делается  природа.  Онъ  началъ  съ  акварелей,  и  первый,  можно 
сказать,  распространилъ  этотъ  родъ  живописи  во  Франиди.  Первыя  кар- 
тины его,  виды  Нормандш,  въ  1822  году  на  выставки  Парижа,  про- 
извели револющю  въ  кругу  художниковъ.  Въ  последнее  время  все  чувство- 
вали пресыщеше  отъ  классицизма;  романтизмъ  носился  уже  въ  воздухе; 
его  возбудилъ  Жерико  своею  картиной:  «Плотъ  после  крушешя  корабля 
Медуза*.  Но  пейзажисты  все  еще  какъ-будто  робели;  картины  Вонингтона 
развязали  всбмъ  руки. 

Эти  виды  Нормандш  были  первыми  натуральными  ландшафтами  на 
почв*  Францш.  Въ  нихъ,  въ  первый  разъ,  открывалась  правда  и  пооз1Я 
въ  правде.  Пренебрегая  академическими  уставами,  Вонингтонъ  первый  на- 
училъ  фрапцузскихъ  художниковъ  изображать  природу  безъ  прикраеъ,  во 
всей  ея  действительности,  какъ  понимали  ее  Генсборо  и  Констебль.  Онъ 
первый  отбросилъ  условные  пр1емы  письма  и  иознакомилъ  съ  тою  широ- 
кою, сочною  манерой,  которая,  кроме  того,  что  ближе  нодходитъ  къ  правде, 
даетъ  художнику  полную  возможность  выказывать  свою  индивидуальное  п.. 
Картины  Констебля,  выставленныя  въ  Париже  въ  1824  году,  довершали 
иереворотъ,  начатый  его  молодымъ  соотечественникомъ.  Вонингтонъ  умерь 
двадцати-семи  летъ  отъ  роду.  Онъ  произвелъ  однакожъ  такъ  много,  что, 
не  считая  картинъ,  находящихся  во  множестве  въ  частныхъ  коллекщять, 
на  одной  выставке  собрано  ихъ  более  десяти.  Любой  изъ  нихъ  довольно, 
чтобъ  обевсиертить  художника. 

После  колорита,  отличительная  черта  его  произведен^  —  правда,  га 
правда,   которая,   какъ  у  Констебля,  пробуждаетъ  въ  дунгв  поэтически) 

ощущешя.  Л   не  знаю  шгкч роще  картинъ  Вонингтона.  То,   что  назы- 

ваютъ  обыкновенно  сюжетомъ,  для  него  не  существуетъ.  Составите  кар- 
тину,  расположить  въ  ней  предметы  такимъ  образомъ,  чтобъ  они  выра- 
жали какую-нибудь  идею— вто  у  него  последняя  забота.  Перед! .его  кар- 
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тинами  мысль  рождается  сама  собою,  какъ  передъ  лццомъ  природы.  Сила 
«го  заключается  въ  таинственномъ  дари  привлекать.  симпатш  и  пробуж- 
дать участ1е  къ  предметамъ,  мимо  которыхъ,  въ  натуре,  пройдешь  безо 
всякаго  вниманля.  Онъ  довольствуется  первымъ  всгртлнымъ  мотивомъ; 
старая  лика,  вытащенная  на  песчаный  берегъ,  заросши!  лонухомъ;  топки! 
дворъ,  покрытый  дождевыми  лужами,  въ  которыхъ  отражается  развъчненное 
на  веревки  тряпьё,  и  гд'Ь  барахтаются  утки;  узенькая  улица  съ  переко- 
сившимися старыми  домами;  полоска  земли  на  краю  моря,  и  надъ  нею 
лучезарное  воздушное  пространство  безъ  облаковъ;  сарай  съ  провалив- 
шеюся кровлей;  скалистый  обрывъ,  въ  который  быотъ  волны  и  н'вна, — 
достаточны  ему,  чтобы  наиисать  картину,  которую  потомъ  жадно  будутъ 
вырывать  другъ  у  друга  охотники.  Подъ  кистью  его,  быстрою  и  какъ  бы 
одушевленною,  все  получаетъ  значенле;  камень,  бочка,  обломокъ  крыши — 
нрлнимаютъ  печать  чего-то  жизненнаго,  смотрятъ  какъ-то  умно  и  типично. 
Какъ  колористъ,  Бонинггонъ  положительно  не  им'Ьетъ  соиерниковъ.  По 
блеску  в  тонкой  гармони  красокъ,  его  «Турокъ>,  «Венещя:»,  «Процессдя 
монаховъ>, —  убиваютъ  все,  что  сколько-нибудь  приближается  къ  этому 
роду.  Краска  какъ-будто  капаетъ  съ  его  кисти;  густо  везд'Б  наложенная 
н  отливающая  какъ  серебро,  она,  при  всей  густот*  своего  слоя,  какъ 
бы  совершенно  улетучивается:  ея  нигдъ*  не  видно:  рассматривая  небо  въ 
картинахъ  Бонинггона,  глазъ  встртлаетъ  только  пространство,  мерцаше 
св4>та,  въ  которомъ  струями  переливается  парь  и  ходитъ  воздухъ.  Какая 
прелесть  его  морше  виды:  сВвдъ  въ  Вормантш*  и  «Морской  берегъ  въ 
«•^верной  Франщи>!  Передъ  ними  такъ  свободно  дышется,  что  на  минуту 
совершенно  забываешься. 

Йроизведешя  Генсборо,  Констебля,  Тэрнера  и  Бонинггона  знакомятъ 
васъ  съ  характеромъ  и  стремлен !ями  остальныхъ  пейзажистовъ  и  мари- 
ннстовъ  Апглш,  во  глав!;  которыхъ  находятся  теперь  Мюллеръ.  Оксъ, 
Дашелц  Дайсъ,  Антони,  Лннель  и  трупе.  Картина  ностбдняго  особенно 
осталась  въ  моей  памяти:  солпне  только-что  свло  за  холмы,  разливая  по 
небу  багровое  зарево;  оно  отсвечиваете  па  скатахъ  и  поляхъ.  покрытыхъ 
жнивьемъ;  въ  этомъ  золотисто-пурпуровомъ  полусвъ,т'Б  несколько  женщинъ 
и  мужчинъ  убираютъ  постьдше  снопы;  безъ  темныхъ  нятснъ  и  сильныхъ 
ударовъ  свтла,  но  только  постепенными  градациями  пеуловимо-тонкихъ 
тоновъ  полусвета  и  отражен)  и, — Лннель  усиълъ  придать  фигурамъ  такую 
рельефность,  что  он!1  кажутся  Богъ  знаетъ  насколько   отдаленными  отъ 

гьцшхъ  холмовъ  въ  глубин*  картины;  общее   виечатлтнпе   прелестно. 

Но  всвхъ  великол1шныхъ  ландшафтомъ  здтзсь  не  пересчитаешь.  Ихъ 
и  несравненно  больше,  чъ*мъ  картинъ  жанра.  Пзъ  этого  я  заключаю, 
что  не!  самый  любимый  роль  живописи  въ  Анг.пи.  Это  объясняется 

тт.чъ.  что  вообще  нътъ  страны,  гдт,  бы  такъ  любили  природу,  какъ  въ 
Аиглш.  Ил  к»  ин  гьть.  какимъ  уважешемъ  пользуется  вдъхь  растительность; 
ничтожнейшее  «деревцо,  брошенное  случайно  на  лужайку,  холится  и  бере- 
жется своимъ  вла -у]-, льнем ь.  будь  онъ  самый  простои  пахарь,  съ  отвч< 

Кою  НЕЖНОСТЬЮ;  онъ  ни  Ва  ЧТЙ  ПС  ПрНКОСНеТСЛ  ТОПОрОМ!  КЪ  В'ПТКЬ,  подъ 
ирсдлогомъ.  что  она  СКОСИЛ&СЬ  на  сторону  или  лт.::етъ  на  его  крышу; 
натуральная  красота  инстинктивно  ттлнитъ  его.  Парки  вельможъ,  гдт> 
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точио  также  ироизрастаетъ  на  свободе,  гд'Ь  иичего  нить  подетрнжённаю, 
исправленнаю,  какъ  бываетъ  въ  паркахъ  Фраицш  иГерманш,  распростра- 
нили мало-по-малу  этотъ  вкусъ  и  взгвст'в  съ  нимъ  уважете  къ  естест- 
веннымъ  прелестямъ  растительности.  Внутреннее  влечете  въ  природе  безъ 
вычуръ,  но  во  всей  ея  первобытной  наивной  простоте,  разумеется,  должно 
было  холодно  встретить  сочиненный,  придуманный  ландшафтъ  классический 
школы  и  возбудить  отвращеше  къ  искусственнымъ  ландшафтанъ  во  вкусЬ 
Буше,  Ланкре  и  Патера;  отъ  нащокальнаго  искусства  оно  прежде  всего 
требовало  отвита  нащональному  чувству.  Требоваше  это  ии'бло  своимъ 
посл"Бдств1емъ  именно  ту  свободу,  ту  непринужденную  естественность  и 
правду,  которыя  даютъ  такую  оригинальную  печать  ландшафтамъ  англш- 
ской  школы. 

Насколько  нандональныя  етремлешя  выразились  въ  пейзажи,  настолько 
способствовали  они  зд'Ьсь  развитпо  той  отрасли  живописнаго  искусства, 
которая,  въ  такой  м-Бръ',  существуешь  только  въ  Англш;  я  говорю  о  живо- 
писи животныхъ.  Нигд-в  любовь  къ  нимъ  не  простирается  такъ  далеко,. 
какъ  въ  Англш.  Не  только  улучшеше  нородъ,  но  улучшен1е  жизни  живот- 
ныхъ давно  обратило  на  себя  вниматпе  общества.  Конюшня,  итичш  и 
скотный  дворъ — столько  же  здъхь  важные  предметы  хозяйства,  сколько 
любимое  развлечете  и  удовольсше.  Жизнь  Англичанъ  такъ  уже  сложи- 
лась, что  все  въ  ней  сближаетъ  человека  съ  природой;  большая  часть 
года,  проводимая  внгв  городовъ,  въ  замкахъ,  коттеджахъ,  твсный  семей- 
ный кругъ,  сосредоточеше  у  домашняго  очага  — все  это,  располагая  искать 
развлечены  въ  длинныхъ  прогулкахъ,  въ  охотб  по  лъ'самъ  и  иолямъ,  сильно 
содъ'йствуетъ  такому  сближению;  сочувств1е  къ  животнымъ  необходимо 
вяжется  съ  любовью  къ  природе.  Теперь  Французы  уже  перестали  сме- 
яться надъ  страстью  своихъ  сосвдсй  къ  лошадямъ  и  собакамъ.  Страсть 
эта,  говорили  они,  доходить  до  того,  что  Британцы  совершенно  оправ- 
дываютъ  постунокъ  Магомета,  который  решился  скорее  отрезать  рукавъ 
своей  одежды,  чтшъ  разбудить  заснувшую  на  иемъ  кошку.  Французы  сами 
стали  теперь  какъ-будто  разделять  эту  страсть  Англичанъ.  Неизвестно 
только,  изъ  какого  источника  выходить  ихъ  любовь  къ  животнымъ:  изъ 
гумапнаго  ли  чувства  или  утилитарнаго. 

Страсть  къ  животнымъ  возбудила  въ  Англш  желаше  видеть  ихъ  вос- 
произведенными искусствомъ.  Нашлись  живописцы,  которые  специально  по- 
святили своп  талаптъ  изображешю  животныхъ.  Между  ними  Ландсиръ  довелъ 
этотъ  родъ  живописи  до  степени  высокаго  художества.  Гравюра,  лито- 
графия, акватинта,  распространяя  повсюду  его  произведения,  сделали  имя 
его  изв'Бстиымъ  въ  Европе.  Но  гравюра  даетъ  слабое  понятие  о  таланте 
Ландсира;  при  веси  своей  отчетливости,  она  не  уловляетъ  всей  топкости 
выражешя;  она  не  передаетъ,  наконецъ,  прелести  письма  и  колорита, 
которыми  такъ  блещутъ  его  произведешя. 

Художники,  писавши1  до  енхъ  иоръ  животныхъ,  не  выключая  Розы 
Бонеръ,  Жадена,  Тройона,  смотрели  ва  иихъ  только  съ  точки  вр^шя 
живописнаго  аффекта;  они  прежде  всего  заботятся  о  парности  впъчипяго 
иатер1альнаго  типа  животныхъ;  они  превосходно  передаютъ  ихъ  наруж- 
ную фирму,  цвътъ  рубашки,  характеръ  шерсти,  отливъ  кожи  и  т.  д.  Ланд- 
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сиръ,  сверхъ  того,  даетъ  свопмъ  героямъ  душу,  языкъ,  страсти, — словокъ, 
личность.  На  картинахъ  его,  физюновия  животнаго,  [аже  взглядъ  его, 
говорить  иногда  больше,  ч'Ьмъ  его  наружность.  Онъ  какъ-будто  читает ъ 
въ  ихъ  задунчивыхъ  зрачкахъ,  вопросительно  устреиленныхъ  на  природу 
и  на  человека,  проникаетъ  ихъ  помыслы,  уловляетъ  ихъ  побуждения  и 
желатя.  Кто  вид'Ьлъ  его  картины,  того  не  удивить  разсказъ,  будто  бы 
какая-то  женщина  залилась  слезами,  разскатривая  его  картину:  «Утка, 
у  которой  только-что  зарезали  селезня».  Очень  сожалФю,  что  не  было 
на  выставки  картины  его:  «Отправка  иастуховъ  съ  горъвънижтя  долины >: 
это,  говорить,  лучшее  его  произведете.  Вирочсмъ,  зд'Ьсь  было  ч'Ьмъ  воз- 
наградить себя  за  такую  потерю.  Картина,  изображающая  принца  Аль- 
берта, который,  пряло  съ  охоты,  окруженный  статей  собакъ,  входить  на 
террасу,  гдгЬ  ожидаютъ  его  королева  и  дгвти,  и  другая  —  «Жпвотныя 
на  кузницЪ — сами  по  себт>  два  совершенства  во  всбхъ  отношетяхъ: 
какая  гранд  я,  какой  колоритъ,  сколько  правды  и,  в.гбстъ1  съ  гбмъ,  какое 
искусное,  мастерское  письмо!  Композиндя  последней  чрезвычайно  проста: 
она  представляетъ  внутренность  закопченой  кузницы;  иа  этомъ  темномъ 
фонъ*  стоить  лошадь  ст>ро-молочнаго  цв-вта  съ  могучими  формами,  на  кото- 
рыхъ  тщательно  вычищенная  шерсть  отливаетъ  атласомъ:  она  повернула 
голову  и  доверчиво  смотритъ  на  кузнеца,  ухватившаго  ея  заднюю  ногу: 
подл'Б  стоить  ослепокъ  самаго  упрямаго,  строитиваго  вида;  пунцовый  цвъ- 
токъ,  воткнутый  ему  за  ухо  какою-нибудь  шаловливою  деревенскою  де- 
вушкой, придаетъ  его  физмшши  невыразимо-комическое  выражете;  худо- 
щавая собака,  изъ  породы  шавокъ,  следить  за  движетями  кузнеца  и 
взглядомъ  ловить  отлетаюпця  струпья  отъ  копыта,  которое  счищаетъ  ея 
хозяинъ;  надъ  дверью  въ  к.тбтк'Ь  изъ  хвороста  щелкаетъ  скворецъ;  въ 
умныхъ  гдаэахъ  его  едва  замътнымъ  блпкомъ  отражается  небесная  лазурь. 
Картина  эта.  исполненная  самыхъ  тонкихъ  милнхъ  деталей,  показываетъ 
въ  Ландспр'Б  такого  же  великаго  живописца,  какъ  и  поэта.  Зд'Ьсь  есть 
несколько  картинъ,  которыя  могли  бы  поставить  Ландсира  въ  число  пре- 
восходныхъ  вейзажистовъ  и  жаирнстовъ. 

Не  считая  Ане, юля,  Купера,  Девида,  Ланса.  художниковъ  съ  замъ'ча- 
тельнымъ  таяантоиъ,  въ  английской  школ*  множество  еще  другихъ  бол$е 
или  менъе  даровитыхъ  живописцевъ,  которые  преимущественно  нишутъ 
только  животныхъ. 

Мнъ  еще  остается  сказать  вамъ  объ  аквареляхъ.  Вы  знаете,  что  этотъ 
родъ  играетъ  въ  Анг.пи  почти  такую  же  важную  роль,  какъ  масляная 
живопись.  Въ  Лондон*  ежегодно  бываютъ  лвь*  болышя  выставки,  состоя- 
ния спепдально  изъ  однъ\хъ  акварелей;  въ  вдани  международной  выставки 
имъ  посвящено  большое  отдълете.  Этотъ  родъ  называю™,  вдъть  по  всей 
справедливости  нашональнымъ;  онъ  вошелъ  въ  умотреблеше  съ  первыхъ 
годовъ,  какъ  началось  здъеь  художество.  Водяными  красками  писали  Ген- 

ра,  Рейяольдсъ,  Констебль,  Тэраеръ,  Бонингтонъ  -словомъ,  вс4  велиод 
мастера  Бриташи.  Число  акварелистовъ  такъ  теперь  значительно,  что  овя 
составляютъ  лит.  болып1я  корпорапДя,  вред  ставляюпця  какъ  бы  дввотдъгль- 
вуя  школы.  Живопись  водяными  красками  доведена  здъеь  до  такого  высо- 
каго  совершенства,  что  мнопе  художники  съ       I  эиъпрнмФш         в  къ 
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изображение  большихъ  сюлгетовъ,  требующихъ  строгаго  стиля.  Сила  света 
е  тени,  блескъ  колорита,  энерпя  и  густота  тоновъ,  строгость  рисунка, 
широта  письма,  —  все  дйлаетъ  здесь  изъ  акварели  не  игрушку,  не  аль- 
бомное украшейе,  но  серьезную  отрасль  искусства. 

Акварели  представляютъ  здесь  чуть  ли  еще  не  больше  разнообразя, 
чт»мъ  масляным  картины;  вы  переходите  все  жанры,  начиная  отъ  исто- 
рнческихъ  библейскихъ  сюжетовъ  и  кончая  плодами  и  цветами.  Разно- 
образ1е  въ  щмемахъ  нсполненгя  свидетельствует^  что  акварелистами  управ- 
ляетъ  прпнпипъ  совершенной  независимости  и  личной  свободы.  Видно,  что 
каждый  д'клаетъ  посвоему,  какъ  знаетъ,  не  стесняясь  никакими  прави- 
лами, никакими  соображен1ями  своихъ  предшественниковъ  или  современ- 
никовъ;  въ  виду  одно  только:  чтобъ  у  каждаго  художника  выходило  такъ. 
какъ  ему  кажется  удобнее  и  лучше.  Одни,  какъ  Лгоисъ,  Гагъ,  Корбульдъ 
и  Варренъ,  —  первый  въ  своихъ  восточныхъ  аквареляхъ.  последшс  три 
въ  историческихъ  сюжетахъ, — пишутъ  тонко,  отчетливо,  почти  мнн1атюрно, 
примешивая  въ  свъ,тлыхъ  частяхъ  гуашъ.  Друпе,  какъ  наприм'връ  Катер- 
моль  и  Гопгамъ,  не  только  не  употребляютъ  белилъ,  но  пишутъ  какъ- 
будто  одною  чуть-чуть  подкрашенною  водою:  до  того  легки  и  прозрачны 
ихъ  картины.  Третьи,  какъ  Фильдингъ  въ  своихъ  морскихъ  видахъ,  весьма 
схожихъ  съ  такими  же  картинами  Вонингтона,  и  Праутъ  (РгоиЬ)  въ  сво- 
ихъ ландшафтахъ, — пишутъ  сочно,  но  оконченно,  и  только  одними  соко- 
выми красками;  словомъ,  здесь  все  найдете,  все  манеры,  всб  известные 
п  незнакомые  способы,  всб  стили  и  жанры.  Мнопя  изъ  этпхъ  акварелей 
поражаютъ  громадностью  своихъ  размеровъ. 

Принимая  въ  соображеше  трудность  акварельнаго  искусства,  где  все 
должно  быть  сделало  сразу,  где  малМнпй  промахъ  остается  неизгладн- 
мымъ,  неисиравивымъ  пятномъ,  и  сравнивая  его  съ  масляною  живописью, 
нельзя  не  пожалить,  что  такое  множество  блестящихъ  талантовъ  дов'Ь- 
ряютъ  свой  трудъ  бумаге  и  краскамъ,  которыя  такъ  непрочны,  такъ 
скоро  истребляются  времеиемъ. 

После  всего  сказаннаго  здесь  объ  английской  живописи,  вы  согла- 
ситесь, вероятно,  что  она  заслуживаешь  больше  внимашя  противъ  того, 
какъ  вы  думали  прелое  и  какъ  старались  уверить  васъ  въ  этомъ  фран- 
цузск1е  критики.'  Уже  со  времени  Манчестерской  выставки  дело,  какъ 
видно,  приняло  другой  оборотъ;  Планшъ,  Бланъ,  Мерсе  и  друг1в  сгБла- 
лись  гораздо  снисходительнее;  международная  выставка  окончательно  пере- 
менила ихъ  мнегпе.  Жаль,  что  у  пасъ  вообще  мало  читаютъ  и  пишутъ 
объ  искусств*.  Немсщпе  нисатет,  Бюргеръ  и  Вагенъ,  давно  отдали  пол- 
ную справедливость  англШскому  искусству.  По  если  бы  вы  даже  не  захо- 
тели принять  къ  св$дъ*шю  всехъ  втихъ  вритиковъ,  и  заподозрили  меня 
въ  пристрасии  къ  аншйскимъ  живописцамъ, — вы  все-таки  [олжны  будете 
заключить,  что  ин*ше,  будто  англ!йское  искусство  маловажно  и  что  сами 
Англичане  скупи»  наделены  артистическимъ  чуветвомъ»-  не им*етъ  поло- 
жительно никакого  основанЫ.  Д*вло  выходитъ  не  изъ  моихъ  описаюЯ  и 

личиаго  вкуса,— но  изъ  саяихъ  <]»;иг топ ь.  Ре яьдсъ,  Гогартъ,  Генсборо, 

Констебль,»  Вильки,   ивъ  старыхъ,-  -Лауреата,  Гонтъ,  Мюльреди,  Фрнтъ, 
Вонингтонъ  и  иножество  другихъ  изъ  иолодаго  поколения  —достаточно, 
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кажется,  свидетельствуют!),,  что  ни  въ  одной  школъ\  и  в  г.  такое  короткое 
время,  не  было  такого  множества  нервоклассныхъ  талантовъ. 

Эти  имена  облнчаютъ  всю  несостоятельность  аргумента,  которын  хва- 
тался обыкновенно  за  климатъ  и  темперамента,  какъ  главный  препят- 
ств1Я,  мт>шаюиия  будто  бы  развптш  искусства  иа  свверть  они  доказы- 
ваютъ,  ви'Ьст'в  съ  Голландцами  и  Фламандцами,  что  климатъ  и  темпера- 
мента, способствуя,  конечно,  би'Ье  или  мен'ве  ироцвт>танио  преимущест- 
венно одного  рода  передъ  другнмъ,  —  нисколько  не  м'вшаютъ  вообще  успъ*- 
хамъ  художества,  —  не  м'вшаютъ  даже  высказываться  топ  еторонт»  его, 
которая,  въ  туманахъ  и  снътахъ,  всего  мен'ве,  кажется,  могла  бы  найдти 
мътто,  —  именно  сил!1  колорита  и  блеску  красокъ. 

Пройдя  въ  памяти  все  то,  что  уже  сдъмало  зд'всь  искусство,  можно 
утвердительно  сказать,  что  все  ручается  зд'Ьсь  за  будущее  преусп'вван1е 
искусства. 

Жизненная  обстановка,  сосредоточенность  и  разумное  спокоисше  ума 
и  нравовъ,  атлетическое  сложеше  англо-саксонской  расы,  возбуждающее 
даже  въ  образованномъ  кругу  уважеше  къ  пород!)  и  физической  силъ\ — 
все  доказывает^,  что  въ  настоящее  время  Англичане  ближе  къ  природе, 
ближе  къ  идеалу  красоты,  чъиъ  друпе  народы.  Если,  при  красоте  формъ, 
наружный  типъ  Британца  бл'вдн'ве  и  не  такъ  выразителенъ,  какъ  у  Ита- 
л]аица, — въ  замългь  этого  на  каждомъ  шагу  встречаются  зд'Ьсь  женщины, 
который  своею  величавою,  энергическою  или  нужною  красотою  могли  бы 
служить  моделью  для  Фи  пя  и  Праксителя;  на  каждомъ  шагу  встреча- 
ются юноши,  приводящее  па  память  Антиноя  и  молодаго  Бахуса.  А  д1>ти!  — 
дт>ти  такъ  хороши,  какъ  ангелы  на  картинахъ  Фра-Анджелико,  Иеруд- 
жнно  и  Рафаэля.  Соедмневде  этой  изящной  красоты  форнъ,  очерташп, 
св'Ьжести  п  блеска  кожи,  съ  выражеыемъ  поэтической  задумчивости  въ 
ихъ  голубыхъ  глазахъ,  отпненныхъ  шелковистыми  ресницами,  производить 
ту  идеалыю-иоэтическую  комбинации,  которую  уловили  отчасти  Лауренсъ 
въ  портрета*  молодаго  Ланбтона,  Рейнольдсъ  въ  лиц1;  Нелли  Обрайнъ, 
Генсборо  въ  мело  деньков  д'впушкт,  съ  бъмычъ  алатьеиъ,  и  т.  п.  Редкое 
сочетанле  совершениъишихъ  формъ  приро  щ,  безъ  сомнълпя,  сильно  должно 
способствовать  ашмшскимъ  художникамъ  приблизиться  къ  тому  высокому 
идеалу,  къ  которому  уже  мнопе,— и  Гонтъ  между  прочимъ,— начали  про- 
кладывать дорогу. 

Твердость  въ  стремлении  къ  своей  нт.ли.  стойкость  и  последователь- 
ность въ  уб'Ьждсшяхъ, — столь  свойственный  напдопалыюму  характеру, — 
въ  ооединеши  у  художниковъ  съ  врожденнынъ  талантонъ  в  благород- 
ствомъ  стремленй,  очищенныхъ  высокий ь  проеквщемемъ, — все  это  иод- 
держмваетъ  уверенность  въ  блестящемъ  будущемъ,  которое  предстой  гь 
искусству  въ  Бриташи. 
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ХУДОЖЕСТВЕННОЕ  ОБРАЗОВАН1Е 

ВЪ  ПРИЛОЖЕНШ  КЪ  ПРОМЫШЛЕННОСТИ 

НА  ВСЕМ1РНОЙ  ПАРИЖСКОЙ  ВЫСТАВКА 
1867  года. 


На  всем1рной  Лондонской  выставки  1851  г.  былъ  первый  разъ  под- 
нять вопросъ  о  необходимости  художественна™  образовашя  между  про- 
мышленными классами  общества. 

Вопросъ  былъ  поднять  Англичанами.  Главнымъ  иоводомъ  служило 
слишкомъ  явное  преимущество  тт>хъ  отраслей  французскаго  производства, 
значеше  которыхъ  возвышается  отъ  степени  сближешя  ихъ  съ  художе- 
ствомъ. 

На  чемъ  же  основывались  эти  преимущества?  Отчего  столько  вре- 
мени пользовалась  ими  Франндя,  а  не  другое  государство? 

Никто  не  сомневался,  что  генио  каждой  нацш  свойственны  особые 
оттенки,  н  вкусъ  есть  уже,  такъ  сказать,  патентоваиное  свойство  Фраи- 
цузовъ;  по  каждый,  даже  незанимавппйся  вопросомъ  художества,  зналъ 
вмъстт,  съ  т^мъ,  что  одного  вкуса  еще  недостаточно  для  достижения  та- 
кихъ  результатовъ;  вкусъ  есть  только  одна  изъ  многочисленныхъ  сторонъ 
вообще  художественная  чувства. 

Тутъ  д/вло,  очевидно,  заключалось  въ  особомъ  ум'Ьньп  Фраяцу80въ 
возбуждать  природныя  свойства  найди,  постоянно  нхъ  развивать  и  под- 
держивать. 

Все  это  было  совершенно  справедливо;  по  справедливо  было  и  то 
также,  что  изящный  отрасли  французской  промышленности,  не  пстрътпп- 
ипя  сопернивовъ  на  выставке  1851г.,  были  сани  по  себ*  далеко  не  без- 
упречны; ои'Ь  были  лучше  другихъ  только  сравнительно.  Съ  этимъ  сознава- 
лись сами  Французы,  вообще  мало  расположенные  произносить  свб$  при- 
говоры. Мнопе  выставочные  отчеты  за  1851  г.,  писанные  французскими 
экспертами,  указывали  даже  ва  признаки  явнаго  упадка.  Они  говорили, 
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что  если  не  примутъ  въ  скоромъ  времени  существен» ыхъ  и1>ръ  для  улуч- 
шешя  художественной  промышленности,  государство  можетъ  легко  ли- 
шиться той  части  своей  производительности,  которая  въ  течевде  двухъ 
съ  половиною  столетп!  составляла  одну  изъ  самыхъ  важныхъ  груипъ  въ 
ея  исторш  труда  и  торгов.! и. 

Изъ  этого  само  собою  следовало,  что  все,  что  могло  служить  къ 
усовершенствованш  этихъ  важныхъ  отраслей,  далеко  еще  не  было  такъ 
совершенно  и  во  Фраинди.  Въ  чемъ  же  заключались  эти  недостаки?  Ихъ 
надобно,  конечно,  искать  въ  худомъ  состояти  художественнаго  образо- 
вашя  промышленнаго  класса. 

Во  Францш  въ  последнее  нолусто.гБ'пе  оно  действительно  находилось 
въ  томъ  ноложеши,  что  имъ  не  могли  пользоваться  настоящимъ  образомъ 
даже  те  классы  общества,  которые  спещально  посвящали  свой  трудъ 
изящному  производству.  Ихъ  знакомили  по  столько  съ  художествомъ, 
сколько  съ  какою-нибудь  изъ  его  отраслей;  узкая  эта  доля,  передаваясь 
по  наследству  отъ  отца  къ  сыну,  отъ  мастера  къ  ученику,  и  ограничи- 
ваясь епеидальпою  частью,  весьма  натурально,  ограничивала  обшдя  по- 
нят1я  производителя,  стесняла  просторъ  творческой  способности  и  мало- 
по-малу  превращала  его  въ  механическаго  рутиннаго  труженика.  Система 
спеидальиаго  обучешя  приводила  къ  усовершенствованш  мелочныхъ  ча- 
стей, деталей,  во  вредъ  целому,  общему  создашю  аредмета;  педостатокъ 
этотъ  отражался  даже  на  лучшихъ  произведешяхъ  французскаго  произ- 
водства, украшавшихъ  выставку  1851  года.  Черта  эта,  мен;  ту  тъ'мъ,  не 
встречается,  не  говоря  уже  въ  древнемъ  искусств*  того  же  характера, 
но,  наприл'връ,  въ  XV  и  XVI  въ*кахъ,  въ  эпоху  возрождешя  и  ироцве- 
гашя  всего  художественна  го,  когда  лица,  занимавлпяся  ироизводствомъ 
нзящнаго,  обнимали,  более  или  менее,  вев  стороны  художественнаго  обра- 
зовали; она  пе  встречается  даже  во  французскомъ  нзящномъ  производ- 
стве XVII  и  ХУШ-го  столтшй. 

Все  эти  доводы  возбудили  горяч]я  иреигя  о  томъ,  какъ  поправить 
1'1;ло.  Вопросъ  систематическаго  художественнаго  образовашя  явился  уже 
какъ  сл$дств1е  этихъ  прети;  онъ  не  замедлилъ  сгруппировать  вокругъ 
себя  множество  лнцъ  всякаго  рода;  во  главе  ихъ  сталъ  принцъ  Аль- 
бертъ  и  г.  Коль,  теперешня  директоре  Кенсингтонскаго  музеумл, 

Попавъ  въ  руки  личностей  въ  высшеГ!  степени  энергическихъ  и  дея- 
телышхъ — личностей,  одушевленныхъ,  сверхъ  того,  высокою  патрштиче- 
скою  ныелью,  —  вопросъ  скоро  разработался,  окреиъ  н  прннялъ  самые 
обширные  масштабы. 

Собственно  говоря,  сознанк  основной  мысли  давно  существовало;  во 
Франтци  въ  разнос  время  было  даже  сделано  много  попыток*  практи- 
ческая приложешя;  но  все  это,  по  те.мъ  пли  другнмъ  иричинамъ,  при- 
нимало видъ  частнаго,  случаи  наго  факта,  касалось  или  ОТДФЛЬНЫХЪ 
линъ,  пли  спепдальныхъ  кружковъ,  разъединенныхъ  съ  общей  обширной 
семьей  работающаго  промышленнаго  сословия. 

Заслуга  Лнгличанъ.  ПОДНЯВШИГЬ  дг.ло,  состояла  въ  томъ,  что  они 
сделали  изъ  частнаго  вопроса,  обращавшегося  сначала  только  къ  выго- 
1ачь  промышленности,  вопросъ  широкаго  обществеинаго  вначев!Я. 
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Новая  программа  не  ограничивалась  т4мъ  классомъ,  который  посзя- 
щаетъ  себя  отраслямъ  художественная  производства;  она  заключала  въ 
себе  целую  систему  художественна™  восниташя;  оно  должно  было  рас- 
пространяться на  всб  сослов1я  англшскаго  общества,  должно  было  про- 
никать въ  самыя  глух1Я  части  Великобританскаго  государства;  мысль 
была  при  этомъ  такая,  что  кто  знаетъ? — этимъ  способомъ  молено  будетъ 
вызвать  къ  деятельности  тамя  личности,  которыя,  отъ  недостатка  слу- 
чая, или  отъ  невозможности  достать  тутъ  же,  подъ  рукою,  способы  къ 
развитш,  —  не  подозревают  въ  себе  признака  даровамя.  Недостатокъ 
этихъ  случаевъ  лишаетъ,  безъ  сомнешя,  общество  многочислениыхъ  по- 
лезныхъ  деятелей! 

Не  касаясь  глубокой  человечности  такой  мысли,  она  была  удиви- 
тельно практична,  потому  что  основывалась  на  свойствахъ  человеческой 
природы,  которой  вообще  присуще  чувство  художества. 

За  доказательствами  ходить  недалеко;  они  красноречиво  подтверж- 
даются, пожалуй,  хоть  самой  нстор1ен  промышленная  производства;  связь 
его  съ  художествомъ  единовременна  не  только  всякаго  рода  производи- 
тельности въ  томъ  правильномъ  виде,  какъ  она  теперь  является,  но 
началу  производства  предметовъ,  выражающихъ  первегншя  потребности 
человека. 

Не  прикасаясь  къ  драгоценнымъ  остаткамъ  разнаго  рода  изделШ  у 
древнихъ,  стоить  обратить  внимаше  на  образцы  дикихъ  племенъ.  лишен- 
ныхъ  первыхъ  элемеятовъ  цпвилизанди;  не  ясно  ли  они  доказываютъ, 
какъ  сильно  человекомъ  управляетъ  потребность  украшать  изде- 
лгя  рукъ  своихъУ  Потребность  эта  есть  именно  то  врожденное  чувство 
къ  художеству,  которое,  во  что  бы  ни  стало  и  на  чемъ  бы  ни  было, 
ищетъ  только  случая  высказаться.  На  последней  выставке,  въ  отделе 
парка,  въ  коллекцш,  устроенной  мишонерами,  находилось  множество 
изделш,  нринадлелгащихъ  дикимъ  племенамъ  Австралш  и  жителямъ  Ти- 
хаго  океана;  не  только  предметы  релипознаго  назиачеи1Я,  предметы  любви 
и  поклонешя,  исполнен1е  которыхъ  требовало  особеднаго  усер/ця  руки  и 
уешпя  воображешя,  но  даже  предметы  самаго  обиходнаго  употреблен1я 
покрыты  были  тончайшими  резными  или  плетеными  узорами  самой  прихот- 
ливой орнаментацш.  На  той  лее  выставке,  въ  русскомъ  от  ^еле,  поме- 
шались костюмы  Орочанъ.  жителей  Чукотскаго  мыса,  Якутовъ,  обитате- 
лей техъ  иоляриыхъ  странъ,  где  самая  матер]альная  обстановка  поетав- 
ляетъ  величайппя  ирснятсты'я  для  какого  бы  то  ни  было  развит,  где 
солнце  на  нисколько  недель  заменяется  светомъ  жирника;  одежда  ихъ, 
между  т4мъ,  покрыта  была  узорами  часто  такой  счастливой  комбинацш, 
что  ихъ  съ  жадностью  срисовывали  современные  орнаментисты. 

Естественная  эта  потребность  не  удовлетворяться  предметом*  первой 
необходимости,  перваго  вида,  но  стараться  придать  ему  форму,  украсить 
его  рисункомъ,  сделать  его  красивыиъ  по  своему  понятш — все  это  само 
собою  положило  начало  связи  художества  съ  промышленностью;  раввине 
иосяАдней,  которое  ЦП' г I,  всегда  рядо4мъ  съ  развит1омъ  общества,  ясно 

е  указало  на  выгоды  такой  связи  и  сильнее  ее  упрочню. 

Гкани,  вло,  небель,  утварь  всякаго  рода  — все 
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это  у  веЪхъ  народовъ  и  во  всв  времена  знаменательно  подтверждаем 
силу  прирожденна™  художественная  чувства;  все  это  имъмо  усп/Ьхъ,  полу- 
чало сбыть,  конечно,  не  столько  въ  силу  матер1альнаго  качества,  сколько 
въ  силу  вн'Ьшняго  вида  иредметовъ,  красоты  рисунка,  формы,  сочетала 
красокъ,  изящества  отдъмки — словомъ,  на  сколько  трогало  художествен- 
ное чувство. 

Но  вонросъ  приложешя  художества  къ  выгодамъ  промышленности  быль 
въ  первое  время  на  второмъ  планъ*.  Задача  состояла  пока  въ  томъ  какнмъ 
образомъ  воспользоваться  этимъ  врождеинымъ  чувствомъ,  какнмъ  образомъ 
развить  его  и  направить. 

Для  этого  одит>хъ  школъ  было  недостаточно.  Не  считая,  что  школь- 
ное образоваше  большею  частью  налагаетъ  свою  печать  и  часто  д'Ьйетву- 
етъ  во  вредъ  развитш  орнгимальныхъ,  самобытныхъ  способностей,  въ  шко.тв, 
какъ  бы  она  ни  была  хороша,  есть  всегда  что-то  сухое,  рутинное;  школа, 
наконецъ,  есть  уже  нвкоторымъ  образомъ  вторая  ступень;  надо  сначала 
тронуть  чувство  къ  художеству  и  разбудить  его.  Съ  такою  цъмыо  лучше 
всего  поставить  общество  непосредственно  дицомъ  къ  липу  съ  художе- 
ствомъ,  дать  ему  живое  представлеше  изящнаго  во  всъхъ  его  видахъ, 
формахъ.  проявлешяхъ.  Достигнуть  этого  можно  только  распространеи1емъ 
въ  государств*  музеумовъ;  ихъ  следовало  такъ  устроить,  чтобы  они  слу- 
жилн  самой  популярной,  самой  любимой  прогулкой  для  лицъ  вст>хъ  звашй 
и  иоложечпй.  Рисовальиыя  и  техническая  школы  сами  по  себ'в;  оиъ  явятся 
но  м'Ьр'Ь  надобности;  но  прежде  всего  — видъ  нзящнаго;  этимъ  сиособомъ 
д'вьствителыгве  можно  будетъ  коснуться  художественпаго  нерва,  усп1>П1- 
нъ'е  можно  будетъ  подействовать  въ  пользу  его  побуждения,  чвмъ  школь- 
ное систематическое  обучеше. 

Лучшее  доказательство,  какъ  много  было  въ  этой  программ*  сущест- 
венно живаго.  заключается  въ  томъ,  что  оно  возбудило  всеобщее  сочув- 
сгв1е  п  получило  вдругъ  огромную  популярность.  Мимо  ея  очевидиой  прак- 
тичности, она  отвечала  духу  времени,  отвечала  самы.мъ  живымъ  стрем - 
лешямъ  в'1л;а,  одна  езъ  задачъ  котораго  въ  томъ,  чтобы  обобщать  знаме, 
дълать  его  доступнымъ  для  вевхъ  и  гвиъ  призвать  къ  жизни  вевхъ  чле- 
нов!, общества.  Популярность  программы  способствовала  къ  ея  быстрому 
распространению  и  даже  принЗшенш.   Мнопя  государства  Европы  тогда 

поспешили  ею  воспользоваться;  въ  Анг.пи  значительный  суммы  были 
ставлены  для  прнведемя  ея  въ  д'Ьнствхе. 

Каждая  часть  программы  нашла  своихъ  горячихъ  приверженцевъ. 
Частныя  лица  съ  одной  стороны,  правительство  съ  другой,  принялись 
наперерывъ  распространять  способы  художественная  воспитания,  учреж- 
дать школы,  основывать  специальный  о  и.ныя  колдекоди  по 
отраслям!,  худож<  (аго  п  техническая  знашя,  открывать  курсымлн 
чтетя   (ли  вольнослушателей,  в  т.   1. 

Все,    что  было  до-сихъ-поръ  сделано  Аягл1ей  для  достижеыя  пр 
принятой  11.1.1П,  изложен  I    штельно  результатовъ,  ш 

шихъ  вл1ян1е  I  на  проиышлен  паточно  ь,  что  в 

ияя  съ  выстав  >1  рода  сдъ\ш  ый  шагъ  въ  томъ  в 

Чего   с:    и  !|.     р,    е.    ВЬ   XVI  ,     что     •  ИХЪ  СВОИХЪ  огра- 
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гляхъ  сравнялась  съ  французскою;  ус пвхъ  былъ  такъ  быстръ.  такъ  оче- 
внденъ,  что  начолъ  тревожить  Французовъ  еще  на  выставке  1862  года. 

Усп'вхн,  также  весьма  значительные,  хотя  н  не  столь  явные,  выка- 
заны были  зат'Ьмъ,  и  благодаря  той  же  заботливости  распространять 
художественное  образоваше,  въ  Гермаиш,  Бельгш,  Швецш,  Норвепи  н 
Даши.  На  последней  выставке  1867  года  усп'вхъ  Австр1а  былъ  предме- 
тов всеобщаго  удивленья;  по  отзыву  всгбхъ  экспертовъ,  лицъ  посвящен- 
ныхъ  въ  дело,  и  наконецъ,  еамыхъ  экспонентовъ.  успеху  точно  также 
обязаны  спешальнымъ  музеумамъ  и  школамъ,  такъ  недавно  еще  учрежден- 
ттъ  въ  Австрш. 

Цель  настоящей  статьи  заключается  въ  томъ,  чтобы  изложить  глав- 
нейипе  способы  художественнаго  образовашя,  принятые  во  Францш  и 
Англш,  и  вместе  съ  т"бмъ  указать,  на  сколько  отразились  они  въ  про- 
мышленности и  были  ей  полезны  собственно  въ  артистическомъ  отношена. 

Выставка  1867  года  во  многомъ  облегчила  такой  трудъ. 

Половина  одной  изъ  эллиптическихъ  галлерей  внутри  здашя  исклю- 
чительно была  посвящена  предмету  художественнаго  образовашя.  Устрой- 
ство этого  отдела,  столь  важнаго  по  смыслу  своему,  принадлежать  къ 
большимъ  заслугамъ  выставки  1867  года,  и  надо  сказать,  изучешю  его 
много  способствовала  система  классификащи,  принятая  императорскою 
коммишею;  соединеше  предметовъ  однороднаго  характера  по  группамъ, 
или  классамъ,  и  раенределеше  посл'Ьднихъ  въ  посл'вдовательномъ  порядке, 
такъ  что  одинъ  и  тотъ  же  клаесъ  каждой  найди  шелъ  другъ  подле 
друга  —  все  это  давало  возможность  основательно  сосредоточиться  на 
предмете  изучешя,  позволяло  тутъ  же,  на  месте,  сличать  одно  съ  дру- 
гимъ  и  делать  самые  полные  выводы  сравнительно  успеха. 

Система  расноложешя  представляла  еще  друпя  выгоды  для  нзучешя 
предмета,  который  насъ  теперь  занимаетъ.  Отд'влъ  художественнаго  обра- 
зовашя въ  каждомъ  государстве  шелъ  параллельно  третьей  грушгЪ,  заклю- 
чавшей въ  себе  почти  все  отрасли  артистическаго  производства. 

Первая  половина  представляла  въ  рисункахъ,  сл'впкахъ,  моделяхъ  вся- 
каго  рода  всевозможныя  методы  препод авашя  въ  рисовальныхъ  спе- 
щальныхъ  школахъ;  тутъ  вы  проходили  всю  гамму  чертежпаго  д'Ьла  отъ 
иервыхъ  элементарныхъ  листовъ  начинающаго  ученика  до  мастерскихъ 
композиции,  созданньтхъ  часто  тъ'мъ  же  ученикомъ  въ  последующее  время; 
не  было  такой  пластической  формы,  такого  стиля  и  орнамента,  который 
бы  не  явился  здесь  тысячу  разъ  перечерченнымъ,  тысячу  разъ  нерера- 
ботаннымъ  заботливою  рукою,  искавшею  новыхъ  комбинацш,  новыхъ  прп- 
и$нен1й;  вы  присутствовали  при  первомъ  зародыш*  мысли,  выраженной 
карандашомъ,  и  находили  далее  ту  же  мысль,  окончательно  уже  созрев- 
шую, развитую,  готовую  служить  для  ткани,  для  отпечатка  па  бумаге, 
утвари,  мебели  и  т.  д.  йзучевле  искусства  во  вс$хъ  его  видахъ,  распро- 
странение художественнаго  внашя  и  приспособление  «то  къ  делу  промыш- 
ленного производства,  являлось  вд4сь  главною  основною  задачею.  Тутъ 
находилась  также  п.'Ьлая  библиотека  книгъ  всякаго  рода,  спещальныгь 
адьбоиовъ,  брошюр!,,  изданнвхъ  съ  темъ,  чтобы  дополнить  знавде  и  доска- 
зать ту  пропаганду,  которая  начата  рисунками  и  моделями. 


—  369  — 

Противоположная  половина  галлереи  открывала,  между  тъ'мъ,  на  огром- 
ное пространство  глубокая  перспективы,  ув'Ьшаииыя  роскошными  коврами 
и  тканями,  уставленныя  группами  произведена!  золотаго  и  серебрянаго 
д-вла,  мозаикой,  бронзой,  ювелирными  издтшями,  мебелью,  эмалью  —  сло- 
вомъ,  всеми  теми  предметами,  усовершенствоваше  которыхъ  въ  полной 
зависимости  отъ  степени  художественная  образовашя  производителя. 

Такимъ  образомъ,  съ  одной  стороны,  вамъ  представлялось  начало:  вы 
вид-вли  приготовлен1е,  процессъ  постеиеннаго  развит1я;  съ  другой,  вы 
поставлены  были  лицомъ  къ  лицу  съ  приложешемъ  подготовки  и  ея  нря- 
мымъ,  конечнымъ  результатомъ. 

Между  европейскими  государствами,  Францш  принадлежитъ,  по  всей 
справедливости,  старшипство  въ  дъ'лъ1  систематическаго  усовершенство- 
вали художественныхъ  отраслей  промышленности.  Мы  иачнемъ  нашъ 
обзоръ  съ  ея  отдела,  который,  къ  тому  же,  и  самый  обширный. 


Ф  Р  А  Н  Ц  I  Я. 

Мы  уже  имъли  случай  заметить  всю  неосновательность  мысли,  что 
мнопя  отрасли  французской  промышленности  обязаны  артистическимъ 
своимъ  достоииствомъ  врожденному  вкусу  производителей.  Такъ  думаютъ 
особенно  у  насъ,  гдъ  вообще  дъло  художественнаго  образования  пока 
еще  въ  зародышъ,  а  большинству  —  надо  правду  сказать  —  даже  и  во 
снъ'  не  грезилось.  Слово:  вкусъ  ръшаетъ  всъ  затруднения;  но  легче,  ко- 
нечно, произнести  его,  чъмъ  разсудить,  что  вкусъ,  какъ  и  всякое  свой- 
ство человека,  производительпо  тогда  лишь,  когда  подвергается  стара- 
тельному развитш. 

Много  лътъ  назадъ,  когда  дороги  во  Францш  были  такъ  же  непро- 
ходимы, плохи,  какъ  теперь  отъ  Саратова  до  Арзамаса  и  отъ  Арзамаса 
во  мнопя  еще  стороны,  отрасли  изящной  промышленности  обращали  уже 
тамъ  па  себя  заботливое  впимаше  общества  и  правительства;  вонросъ 
художественнаго  образовашя,  разсматриваемый  какъ  средство,  которое 
вноснтъ  новый  элемептъ  силы  въ  промышленность,  улучшаетъ  вкусъ  ея 
издт.лш  и  тъмъ  возвышаетъ  ихъ  значеше,  былъ  уже  тогда  живымъ  вопро- 
сомъ. 

Кольберъ,  минигтръ  Лудовика  Х1У-ГО  имълъ  постоянно  въ  виду  такую 
мысль;  онъ  не  проиускалъ  случая  приводить  ее  въ  дъ'йств1с;  зорко  слъдя 
въ  евоемъ  отечеств!'  за  усггвхомъ,  онъ  являлся  горячимъ  покровитслемъ 
вез.гь\  гд4  только  замъчалъ  возникновешя  полезной  отрасли.  Едва  начи- 
нается въ  Руант.  фаянсовое  производство,  Кольберъ  посылаетъ  местному 
губернатору  предписаше,  отмеченное  1063  годомъ:  < оказать  самое  силь- 
ное покровительство  фаянсовой  фабрикант  Руана,  возбудить  сореанова- 
ше  между  фабрикантами,  снабдишь  ихъ  лучшими  рисунками  и  при- 
гласить ихъ  работать  для  королсвскаго  дома>  *).  Мало  того,  все  съ  тою 


*)  1Ч;чь  Потье,  при  открьти   нъ  Ру;т1.  к'рлмп'кскаго  муаеум*. 
гмгоровнчъ,  10.  24 
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же  мыслью  возбуждешя,  Кольберъ  пользуется  особенно  счастливой  мину- 
той и  склоняетъ  короля  заменить  на  время  золотую  и  серебряную  посуду 
дворцоваго  стола  фаянсовой  посудой  руанскаго  производства.  <Ье  гоу, 
пишетъ  Сенъ-Спмонъ,  с1ёПЪёга  с1е  8е  теШ'е  еп  тауепсо.  Съ  этой  ми- 
нуты весь  дворъ,  вся  аристократ1я  принялись  заказывать  посуду  въ 
Руан'в;  производство,  принявъ  самые  обширные  размеры,  само  собою 
должно  было  улучшиться  въ  виду  своихъ  роскошныхъ  потребителей.  То 
же  сд'влалъ  Кольберъ  въ  отношенш  къ  производству  кожаныхъ  тисне- 
ныхъ  обоевъ,  которое  возникло  тогда  во  Франпди  по  примеру  Фландрш. 
Въ  этпхъ  лаконическихъ  предписашяхъ  великаго  министра  заключается 
вся  тайна  неожиданнаго  развит1Я  и  быстраго  усовершенствовашя  мно- 
гихъ  отраслей  французской  промышленности. 

Въ  томъ  же  духи,  какъ  Кольберъ,  но  уже  независимо  отъ  правитель- 
ства, д-Бйствуютъ  мнопя  частныя  лица.  Въ  томъ  же  ХУП-мъ  столътш, 
любитель  художествъ,  г.  де-Шармуа,  основываетъ  въ  Париж!1  <  общество 
друзей  искусства». 

Ц'влью  общества,  принявшаго  впосл'ьдствн!  назваше  академ1и,  было — 
собирать  въ  одинъ  центръ  лучшихъ  художниковъ,  возбуждать  ихъ  къ 
труду,  потомъ  общими  силами  распространять  ихъ  работы  и  такимъ  обра- 
зомъ  приносить  двоякую  пользу:  снабжать  хорошими  рисунками  промы- 
шленниковъ,  вносить  вкусъ  въ  производство  и,  вм'бст'Б  съ  т"бмъ,  разви- 
вать вкусъ  въ  самихъ  потребителяхъ. 

Мысль  г.  де-Шармуа  не  могла,  конечно,  не  принести  полезныхъ  резуль- 
татовъ.  Частная  ассоидащя  академ1и  положила  во  Франщи  первое  осио- 
ваше  систематическаго  художественна™  образован! я.  По  ея  примеру,  въ 
середин!  ХУН-го  столбя  возникаютъ,  одно  за  другимъ,  так1я  же  обще- 
ства въ  главныхъ  городахъ  государства,  въ  Бордо  (1676  г.),  въ  Нанси 
(1702  г.),  въ  Руан'в  (1741  г.),  въ  Реймс-в  (1748  г.),  въ  Тулуз-Ь  (1750  г.). 
Марсель,  Амьенъ.  Люнъ,  Дижонъ  соперничаютъ,  устроивая  у  себя  так1я 
же  учреждешя.  Однимъ  словомъ,  уже  въ  1770  г.  считалось  въ  нровии- 
щальныхъ  городахъ  Франщи  десять  академп!,  въ  которыхъ  рисовальное 
искусство  преподавалось  совершенно  свободно  —  сколько  даже  кажется, 
судя  по  отчетамъ,  —  еще  полнее,  еще  практичнее,  чъ\чъ  въ  коммуналь- 
ныхъ  школахъ  настоящаго  времени.  Чтобы  усилить  дъ,йств1е  академш, 
было  тогда  же  придумано  устропвать  при  нихъ  ежегодно  публичныя  худо- 
жествениыя  выставки.  Провинщальныя  эти  учрежден1я  были  въ  высшей 
степени  полезны,  какъ  самому  искусству  во  Франщи,  такъ  и  промышлен- 
ности; они  умножили  хорошихъ  рисовальщиковъ  и  самымъ  нсзам'втнымъ 
вбразонъ  развивали  оттъмнш  м'встнаго  локальнаго  художества;  оттенки 
эти,  съ  умиожешсмъ  художниковъ,  переходили  также  незаметно  въ  издъ- 
Л1я  фабричнаго  производства. 

Разюте  тгихъ  мъттпыхъ  отгвнковъ  было  весьма  важно:  оно  образо- 
вало множество  типовъ,  которые  отн^чаютъ  ветв  роды  французских*^  про- 
И8ввден1й  и  даютъ  ииъ  столько  разнообраз1я  и  художественнаго  вйаче- 
1пя.  Такъ,  напримйръ,  рйзодй  отпечатокъ  въ  характере,  рисунки,  рас- 
краске, формИ  отличаете  фаянсовое,  фарфоровое  и  вообще  гончарное 
производство  Руана,  Марселя,  Невера,  Мустье,  Севра,  Авиньона  и  т.  л.; 
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ту  же  разницу  встречаешь  въ  тканяхъ  и  мебели;  то,  что  производилось 
въ  Париж/в,  отличается  резкими  особенностями  противъ  того,  что  въ  ту 
же  эпоху  исполнялось  въ  Нормандш,  и  последнее  не  похоже  на  предметы, 
выходивнпс  пзъ  Лиможа  и  Лшна. 

Частныя  академш  исчезли  во  время  первой  французской  револющи; 
д,вйств]е  ихъ,  между  тъчгь,  было  такъ  осязательно- полезно,  онт>  заявили 
себя  такъ  ярко,  какъ  двигатели  къ  развитш  промышленности  и,  следо- 
вательно, нащональнато  богатства,  что  вопросъ  о  ихъ  возобновлена  воз- 
никъ,  какъ  только  Франпдя  пришла  снова  въ  нормальный  порядокъ. 

Одною  изъ  первыхъ  заботъ  директорш  было  учреждеые  въ  разныхъ 
частяхъ  государства  рисовальныхъ  школъ,  спещально  предназначенныхъ 
для  усовершенствован1я  промышленности;  вскоре  самыя  эти  школы  най-  , 
дены  были  недостаточными  для  образовательной  цели;  въ  1803  году  ре- 
шено было  образовать  художественные  музеумы  во  встлъ  городахъ,  где 
находились  лицеи.  «Дабы  —  сказано  въ  оффищальной  записке  министра 
внутреннихъ  дъ'лъ  Бенезе  (ВёпёгесЬ),  адресованной  въ  центральную 
парижскую  художественную  администрацию  —  дабы  открыть  на  всвхъ 
пунктахъ  государства  центры  просвт>щешя>.  Во  время  консульства  решено 
было  умножить  рисовальныя  школы  въ  самыхъ  населенныхъ  и  промышлен- 
ных!» центрахъ  Франщи. 

Заботливыя  распоряжен]я  правительства  встретили  значительную  под- 
держку со  стороны  самого  общества;  везде  возникали  новыя  общества 
любителей,  подобный  т^мъ,  каюя  были  прежде;  открывались  частныя 
школы,  устроивались  мастерсмя,  где  часто  художественный  вопросъ  былъ 
на  нервомъ  плане. 

Йадо  заметить,  что  все  эти  старашя  развивать  вкусъ  и  чувство 
изящнаго  обращались  къ  обществу,  которое  уже  самой  природой  наде- 
лено вкусомъ  и  вообще  большою  восиршмчивостью;  не  считая  этого,  Фран- 
шя  прииадлежитъ  къ  нащямъ,  въ  памяти  которыхъ  никогда  не  изглажи- 
вались предашя  искусства.  Благодаря  своей  исторической  жизни,  страна 
представляегь  целый  музей  великол'БЦНЫХЪ  намятниковъ  но  всемъ  родамъ 
художества;  все  это  само  собою  уже  способствовало  къ  развитие  въ  наши 
художественна™  инстинкта,  вручило  ее  смотреть  на  искусство  какъ  на 
необходимым,  естественный  элементъ  въ  жизни. 

Не  имея  въ  мысляхъ  разеказывать  здесь  исторш  художества  во  Фран- 
ции мы  должны,  однакожъ,  прибавить,  для  пояснешя  нашей  мысли,  что 
Франщя  уже  въ  ХШ-мъ  столФпи  имела  отрасли  искусства,  которыя 
стояли  уже  тогда  на  высокой  степени  развитая.  Степень  равней  художе- 
ственной подготовки  доказывается  лучше  всего  темъ,  что  уже  въ  1245  г. 
могли  находиться  въ  Париж*  так!е  художники,  какъ,  ваирии'връ,  Пьеръ 
Монтрб,  строитель  Святом  часовни  въ  Париже.  Высокое  изящество  вда- 
шя —  само  собою;   главное    д4ло  въ  ТОНЬ,    ЧТО    СЮДа    вошли    расниенЫЯ 

та.  ткани,  утварь,  поливный  кафли,  резьба  изъ  кости  и  дерева,  и 
еще  инопя  трупа  отрасли,  которым  совершенствожъ  своинъ  доказывают*, 
какъ  уже  обширно  было  во  Францш  художественное  раввнпе  въ  то  вреня, 
когда  въ   [рушхъ  государа  (адывалась  гражданская  жизнь. 

Въ  ХУ-мъ  столМи  въ  Руан1;  существовало  более  ста  мастере]  ю- 


таго  и  серебрянаго  дт>ла;  они  еще  тогда  требовали  особеннаго  штемпеля 
для  предохраяешя  своихъ  произведены  отъ  подделки.  На  такой  же  сте- 
пени стояла  фабрикащя  гончарнаго  дт>ла,  шелковыхъ  тканей,  проткан- 
ныхъ  серебромъ  и  золотомъ.  Иривиллепи.  которыми  он-Ь  пользуются  со 
стороны  Франциска  I,  Генриха  II  и  Генриха  IV,  свидт>тельствуютъ  о  ихъ 
значенш. 

Издъчия  французской  промышленности,  имъчопця  теперь  такой  сбытъ, 
благодаря  ихъ  красотт>  и  вкусу,  пользовались  уже  большою  репутащею  и 
разбирались  на  рынкахъ  Европы  еще  до  итальянскаго  вл1ян1я  во  Фран- 
щи;  последнее  дало  французскому  искусству  болт>е  обширное  развит, 
но  было  вредно  его  самобытному  характеру. 

Художественное  образоваше,  возобновленное  во  время  директорш,  не 
переставало  усиливаться.  Въ  1827  году  г.  Монфоконъ  основываетъ  въ 
Авиньоне  «Общество  друзей  искусства >;  въ  городе  существовала  рисо- 
вальная школа;  общество  беретъ  ее  подъ  свое  покровительство,  выписы- 
ваетъ  лучшихъ  профессоровъ,  орнаментистовъ  и  платитъ  имъ  отъ  себя 
жалованье;  оно  учреждаете  при  школт»  ткацкую  мастерскую,  которая 
даетъ  вскоре  самые  блистательные  результаты. 

Распространеше  художественнаго  образовашя  получило  новую  силу 
послъ1  переворота  1830  года.  Множество  частныхъ  лицъ,  проживавшихъ 
въ  нровннщи  и  занимавшихся  собирантемъ  коллекщй,  пробужденный  новыми 
началами  конституции  дававшей  имъ  право  прямаго  учашя  въ  интере- 
сахъ  нащональныхъ,  обратили  свое  знаше  и  свои  коллекщй  на  обществен- 
ную пользу.  Общества  разнаго  рода,  ивгБюшДя  цъмыо  поддержать  чувство 
художества  и  распространены  вкуса,  музеумы,  частныя  выставки,  школы 
открываются  одни  за  другими  въ  Страсбурге,  Марсели,  Нимт>,  Бордо  и  т.  д. 
Имт>я  одну  общую  цт>ль,  руководимыя  болт>е  или  мент>е  однимъ  направле- 
шемъ,  провинщальныя  эти  общества  весьма  схожи  между  собою:  вст> 
им'вютъ  характеръ  совершенно  частныхъ  учреждешй,  поддерживаются 
добровольными  денежными  взносами  и  сборами  съ  постоянныхъ  выставокъ 
и  входомъ  въ  музеумы;  единственная  ихъ  точка  соприкосновешя  съ  пра- 
вительствомъ  заключается  въ  томъ,  что  последнее  ежегодно  выдаетъ  имъ 
на  поддержку  известную  денежную  сумму. 

Факты,  зд^сь  выставленные,  ясно  говорятъ,  кажется,  что  если  вкусъ 
и  расположеше  къ  искусству  врождены  Франнузамъ,  то  и  другое  попало, 
какъ  говорится,  на  благодарную  почву;  способности  не  пропали  даромъ; 
ихъ  поняли  и  ими  умт>ли  воспользоваться.  Мы  видт>ли,  сколько  заботли- 
вости, сколько  жертвъ  и  усерд1я  приложено  было,  чтобы  возбуждать  и 
поддерживать  то,  что  дано  было  природою. 

Въ  настоящее  время  вопросъ  художественнаго  образования  иринялъ 
во  Францш  еще  болт>е  обширные  размеры;  онъ  окончательно  иришелъ 
въ  ясность,  установился  и  сталь  иоиулярнымъ;  къ  такимъ  рсзультатамъ 
иривелъ  шагъ,  сделанный  вообще  просвъ'щсшсмъ;  много  также  помогла 
тому  инициатива,  взятая  такъ  энергически  Линией  въ  1851  году.  Теперь 
общество  и  правительство  соперничают  другъ  передъ  другомъ,  стараясь 
умножать  и  обогащать  музеумы,  распространяя  всзд'Ь  школы,  открывал 
повсюду  артистическ!я  выставки.  Въ  этомъ  направленш,  которому  сочув- 
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ствуетъ  все  образованное  общество,  которому  апплодируетъ  вся  пресса, 
чувствуется  даже  что-то  лихорадочное,  спешное,  чувствуется  какъ-будто 
опасеше  быть  въ  этомъ  отношешн  опереженными  другими  нашими.  Успехи 
Англш — успехи,  которые  делаются  очевиднее  съ  каждой  новой  выстав- 
кой, пугаютъ  Фраццш.  Тревога  поднялась  еще  въ  1862  году.  Вотъ, 
между  прочимъ,  заметки,  встречаемый  въ  отчетахъ  выставки  1862  года: 
«....съ  выставки  1851  г..  и  даже  той,  которая  была  въ  1855  г..  мало 
протекло  времени,  а  между  гбмъ  успт>хъ  неисчислимый  сдъ^ланъ  Европой. 
Хотя  собственно  мы  и  не  остановились  въ  этомъ  движеши  впередъ,  мы 
не  можемъ,  не  должны  скрывать,  что  намъ  трудно  уже  сохранять  наши 
прежшя  преимущества;  мало  того,  будемъ  откровенны:  преимущества  эти 
заметно  даже  слабъчотъ.  Несмотря  на  успехи  нашихъ  фабрикантовъ,  мы 
считаемъ  долгомъ  сказать  имъ,  что  поражеше  возможно,  что  оно  уже 
предчувствуется  въ  неотдаленномъ  будущемъ;  имъ  необходимо  теперь  же 
собрать  вев  свои  силы  и  начать  действовать  энергически;  преимущества, 
которыми  пользовалась  до-сихъ-иоръ  наша  промышленность,  сохраняются 
только  въ  силу  постояннаго  усовершенствовали.  Промышленность  Англш 
особенно,  столь  еще  слабая  въ  артистическомъ  отношеши  на  выставки 
1851  года,  сделала  въ  десять  лётъ  таше  невероятные  успехи,  что  если 
она  будетъ  продолжать  такъ  развиваться,  мы  въ  скоромъ  времени  легко 
можемъ  быть  опережены!...>  *). 

«Где  способы,  чтобы  остановить  начинающуюся  борьбу?  Централь- 
пая  наша  школа  доставляетъ  инженеровъ  во  все  болыше  заводы;  школы 
рисовашя  даютъ  художниковъ  всемъ  нашимъ  фабрнкантамъ.  Существуютъ 
въ  Париже  консерватор1я  искусствъ  и  ремеслъ,  консерватор1я  музыки  и 
декламапди;  почему  бы  не  устроить  консерваторш-музеума  для  развит1я 
художественнаго  знашя  въ  применены  къ  изде.шмъ  промышлепнаго  про- 
изводства? Рисовальный  школы  существуютъ,  конечно,  во  всехъ  нашихъ 
болынихъ  городахъ;  но  сколько  еще  остается  важныхъ  промышленныхъ 
центровъ.  лпшенныхъ  такнхъ  учреждетй!  Въ  самихъ  школахъ,  если  взгля- 
нуть внимательно,  какъ  мало  еще  понимаютъ  науку  рисовашя  въ  ея  не- 
посредственномъ  применен»!  къ  изде.шмъ  промышленности!  Есть  ли  одна. 
наиримеръ,  где  бы  преподавали  гармонш  красокъ,  пли  теорш  сочеташя 
цветовъ?...>  **). 

Нельзя  не  отдать  здесь  справедливости  нашональному  чувству  Фран- 
цузовъ  и  ихъ  восиржмчивости;  замечашя  эти  произвели  зажигательное 
дТ.йстае;  они  тотчасъ  же  были  подхвачены  всеми  мыслящими  лицами 
прессы  и  общество  принялось  исправлять  дело  съ  свойственною  ему  го- 
рячностью. 

Намъ  нетъ  никакой  возможности  перечислять  здесь  все,  что  сделано 
было  въ  эти  пять  летъ  по  части  художествеинаго  образован1я:  такой 
трудъ    быль  бы   даже  совершенно  безполезенъ.  Въ  общихъ  результатам 


*)  Отчеть  иевовъ  французской   коммассп    на  внетавк^    1862  г.  Стать!  г. 
Проспера  Меримё. 

•*)  Отчеть  чина  коминсси  И"  шистлшЛ  1862  года  I.  Фелжвса  Обре. 
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мы  ограничимся  цифрами,  а  въ  частностяхъ  назовемъ  только  те  учреж- 
дения, гв  способы  образовашя,  которые  оказались  особенно    полезными. 

Мы  сказали,  что  однихъ  провинщальныхъ  музеумовъ  находилось  двад- 
цать уже  во  время  консульства.  Въ  1864  году,  декретомъ  15-го  ав- 
густа, Нанолеонъ  III,  желая  раздать  провинщальиымъ  музеумамъ  кар- 
тины изъ  запасныхъ  галлерей  Лувра,  принужденъ  былъ  сделать  сто-дссят ь 
долей.  Число  музеумовъ  съ  каждымъ  годомъ  возрастаете  въ  1866  году 
открыто  три:  въ  Нанте,  Лилле,  Кане;  въ  1867  году  открыто  два:  въ 
С.-Жермент>  и  Версале.  Просветительное  дейсше  учреждешн  этого  рода 
подкрепляется  въ  каждомъ  городе  временными  выставками  не  только 
живописныхъ  произведен^,  но  также  нредметовъ  стараго  и  новаго  про- 
изводства по  всвмъ  родамъ  художества  въ  приложены!  его  къ  промы- 
шленности. Каждый,  владт>ющш  чт>мъ  нибудь  изящнымъ,  сн'вшитъ  укра- 
сить имъ  выставку  и  увеличиваетъ  такимъ  образомъ  сумму  артистиче- 
скихъ  впечатл-вшй  посетителя.  Выставки  и  музеумы  стараются  преиму- 
щественно обставить  такими  предметами,  которые  ближе  отвт>чаютъ  спе- 
щальности  местнаго  производства.  Съ  такою  целью,  на  сколько  позво- 
ляетъ  бюджетъ,  общества,  заведываюшдя  музеумами,  стараются  прюбрт»- 
тать  все  тъ'  образцы  современнаго  производства,  которые  отличаются 
изяществомъ,  заключаютъ  въ  себе  какое-нибудь  новое  усовершенствова- 
ше.  Покупки  эти  делаются  часто  на  счятъ  частныхъ  лицъ  по  склад- 
чине. На  выставки  1867  года  не  было  такого  отдела,  где  бы  не  встре- 
чались иредметы,  заботливо  прЬбретенные  такимъ  образомъ  для  провин- 
щальныхъ музеумовъ.  Въ  одинъ  музей  города  Лилля  куплено  было  на  30.000 
франковъ.  Какъ  музеумы,  такъ  и  выставки  устроиваются  большею  частш 
обществами  любителей;  городъ  и  правительство  ограничиваются  гвмъ  обы- 
кновенно, что  даютъ  или  строятъ  здаше,  или  ежегодно  вносятъ  извест- 
ную сумму  денегъ,  или  посылаютъ  подарки.  Мнойя  изъ  этихъ  обществъ 
управляютъ  местными  школами  рисовашя,  когда  школы  основаны  на 
суммы  частпыхъ  лицъ. 

На  выставке  1867  г.  въ  группе  II,  классе  восьмомъ,  исключительно 
посвяшенномъ  вопросу  художественная  образовашя,  мимо  матер1алышхъ 
образцовъ,  выстазлешшхъ  школами,  находилось  множество  отчетовъ  по 
министерству  просвещешя  и  промышленности;  множество  докумеитовъ, 
брошюръ,  нздапныхъ  также  частными  лицами  съ  целью  показать,  въ  ка- 
комъ  положеиш  находятся  рисовальныя  школы  во  Францш,  каше  даютъ 
оне  результаты  и  какнмъ  методамъ  преподавания  следуют!,. 

Печатные  эти  материалы  намъ  показываютъ,  что  во  Францш  рисова- 
ли* преподается  безъ  разлищя  во  всвхъ  школахъ  государства,  которыхъ 
числомъ  ;Л,000.  Двжти-трндцапгъ-девятъ  шкодъ,  столько  лее  въ  Па- 
раже,  сколько  и  въ  нровинцш,  специально  посвящены  изучение  искус- 
ства  во  всвхъ  его  видахъ  и  нрнложешяхъ.  Независимо  отъ  этого,  какъ 
въ  нровинцш,  тавъ  и  въ  Парил;!;,  открыто  ежедневно  множество  кур- 
совъ  рнсовашя,  гд*  преподается  черчеше,  рисоваые  съ  живой  модели, 
кожпозищя  орнаментовъ  и  лЗшенге.  Иосфщеше  этихъ  курсовъ,  предна- 
значающихся собственно  для  рабочаго  ремесленнаго  класса— безвозмездно 
въ  тЬь  только  случаяхъ,  когда  они  основаны  иравительствомъ  в  нахо- 
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дятся  иодъ  его  унравлен1емъ;  въ  нротивномъ  случае,  взимается  плата 
отъ  2-хъ  до  3-хъ  франковъ  въ  м-бсяцъ  съ  человека.  Смотря  но  резуль- 
татамъ  этихъ  учреждений,  они  пользуются  поддержкой  со  стороны  города 
и  правительства.  Такъ,  вечерняя  школа  рисованхя  г.  Лекенъ-сына  (Ье- 
цшп),  посещаемая,  средннмъ  числомъ,  двумя  стами  лицами,  пользуется 
отъ  города  осв'Ьщешемъ;  сверхъ-того,  городъ  выдаетъ  ежегодно  3000 
франковъ  на  поддержку. 

Чтобы  курсы  действительно  достигали  своей  цели,  т.  е.  были  вполне 
доступны  рабочимъ,  они  происходить  только  вечеромъ,  отъ  7  час.  до  десяти. 

<  Школа  спещальнаго  рисованья  въ  приложены  къ  искусствамъ  и 
промышленности),  основанная  г.  Беллокомъ  въ  Париже,  такъ  называе- 
мая «йе  ГЁсо1е  (1е  п1ё<Исте>  и  посвщаемая,  среднимъ  числомъ,  тремя 
стами  лицами  ежедневно,  располагаетъ  бюджетомъ  въ  50.000  фр.  Школа 
на  тъхъ  же  основашяхъ,  но  только  для  женщинъ,  существуетъ  въ  Па- 
риж*, въ  улиц'Ь  Дюпюитрёнъ. 

Въ  Париж*  собственно  снещальныхъ  курсовъ  и  школъ,  столько  же 
чаетныхъ,  сколько  правительственныхъ,  находится  сорокъ-четыре  *);  изъ 
нихъ  двенадцать  безплатныхъ  (шесть  для  мужчинъ,  шесть  для  женщинъ); 
мы  не  считаемъ  здесь  академю  художествъ,  центральную  школу  для 
искусства  и  маиуфактурнаго  производства  и  консерваторш  художествъ 
и  ремеслъ.  Первая  исключительно  касается  чистаго  искусства;  вторая, 
осиованная  въ  1829  году,  дМствуетъ  только  косвенно  на  развит1е  ре- 
месленнаго  класса;  она  назначается  для  образовали  руководителей  въ 
разныхъ  отрасляхъ  промышленности,  но  преимущественно  заводчиковъ, 
управляющихъ  фабриками  и  т.  д.  Здесь  скорее  уже  оканчиваюсь  учен1е. 
начатое  въ  другихъ,  более  элементарныхъ  заведешяхъ.  Д'Ьйствхе  третьей, 
вслгБдств1е  постепенно  изменявшейся  программы,  еще  слабее  относительно 
нзучешя  искусства  въ  приложены  его  къ  промышленности. 

Лучния  школы,  но  близкому  достиженш  такой  цели,  находятся  въ 
провинции  две  въ  Л1он4  и  одна  въ  департаменте  Саоны-и-Луары,  при 
нормальномъ  училищ*  въ  Клюни. 

Лшнское  <  Училище  искусствъ>  имеетъ  целью  приготовлять  рисоваль- 
щиковъ  для  тканей;  несмотря  на  такую  спещальность,  медота  препода- 
ван1Я  самая  обширная;  она  направлена  къ  тому,  чтобы  прежде  всего 
ознакомить  съ  духомъ  художества,  развить  вообще  вкусъ  и  чувство 
нзящнаго. 

Надо  заметить,  мнопя  технически  училища  рисования  во  Франщи 
держатся  до  сихъ  поръ  системы  разд/влешя  труда;  курсъ  оканчивается 
специальностью  ученика;  одинъ  рисустъ  только  цветы,  другой — фигуры, 
трели — орнаменты,  даже  известный  родъ  орнамеитовъ  и  т.  д.  При  та- 
комъ  начале  спендальность  очевя  то  внработнвяегся:  но  самое  ваняпе 
принимаетъ  характеръ  исключительности  и  сухости;  ВЗГЛЯДЪ  ученика  не- 
вольно съуживастся,  трудъ  делается  ивханичеекшгь  в  нелочныиъ  Общее 
художественное  образовало,  принятое  въл!онсконъ  Училище  исвусствъ>, 
веобходиио  должно  служить  основой  всякой  артистической  карьеры.  Они 


Ыоиие  йея  6со1ея  йе  деваш  в  ['ехроаШоп  йе  раг  X.  ОшсЬагй. 
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расширяетъ  кругозоръ  ученика  и  также  развиваетъ  въ  немъ  способность 
свободнаго  творчества;  въ  этой  способности  заключается  вся  тайна  без- 
конечнаго  разнообраз1я  художества,  та  одушевленная  индивидуальная 
сторона,  которая  притягательно  действуешь  въ  произведешяхъ  искус- 
ства и  выше  всего  въ  нихъ  ценится. 

Лкшское  «Училище  искусствъ»  посещается  безвозмездно;  но  доступъ- 
въ  него  особенно  облегченъ  для  детей  только  м'Ьстныхъ  фабрикантовъ, 
которыя  посвящаютъ  себя  ткацкимъ  фабрикамъ;  при  школе  находится 
музей — обширное  собрате  образцовъ  древняго  и  новаго  искусства;  на- 
ходится также  музей  естественной  исторш  и  отлично  составленная 
библ10тека. 

Вторая  Л10нская  школа  «Бе  1а  Маг1шёге>,  прозванная  такъ  въ 
память  основателя  ея,  генералъ-майора  Мартена,  не  уступаетъ  первой 
ни  въ  разумной  практической  методе  обучешя,  ни  въ  способахъ,  достав- 
ляемыхъ  воспитанникамъ.  Здесь  все  направлено  къ  тому,  чтобы  въ 
самыхъ  первыхъ  уроковъ  изучеше  происходило  съ  предметовъ  осяза- 
тельныхъ,  пластическихъ.  Гипсовый  слъчюкъ,  геометрическая  фигура, 
выточенная  изъ  дерева  или  составленная  изъ  проволоки,  заменяешь 
плоский  оригпналъ;  ученикъ  такимъ  образомъ  не  проводитъ  штриха  без- 
отчетно и  умъ  его,  постоянно  направленный  къ  обсужденш  модели, 
работаетъ  заодно  съ  рукою.  По  прошествш  двухъ  л'Ьтъ,  ему  предостав- 
ляется уже  некоторая  свобода  продолжать  заня^я  сообразно  съ  его 
наклонностями;  цель  та,  конечно,  чтобы  школьное  учете  не  подейство- 
вало во  вредъ  развит  индивидуальнаго  чувства.  Способы  училища 
Ла-Мартиньеръ  весьма  значительные;  при  немъ  находится  замечательный 
музеумъ  образцовъ  по  всбмъ  родамъ  художества  въ  применеши  къ 
издг1}Л1ямъ  промышленного  производства:  здесь  также  не  потеряна  пзъ 
виду  и  местная  промышленность;  при  музеуме  находится  замечательное 
собрание  тканей,  которое  представляетъ  въ  хронологическомъ  порядке 
всю  исторш  ткацкаго  дела. 

Школу  Мартиньеръ  посещаетъ  ежегодно  до  500  человт>къ. 

Вечсрше  курсы  рисовашя  открыты  также  въ  Л1оне  при  высшихъ 
двухъ  училищахъ  для  мулгчпнъ  и  женщинъ. 

Въ  той  постоянной  заботливости  поддерживать  школы,  открытыя  для 
м-бстпыхъ  производителей,  расширять  способы  художественнаго  знашя 
посредствомъ  музеумовъ,  заключается  весь  секретъ  столь  давняго  и 
всем1рнаго  успеха  люнскаго  производства;  тутъ,  само  собою  разумеется, 
дело  не  въ  матер1альномъ  достоинстве  тканей;  друпя  фабрики  ткутъ 
такъ  же  плотно  и  шелкъ  такъ  же  хорошъ;  красота  рисунка,  въ  соеди- 
нен^ съ  разнообраз1Смъ  вечио-новыхъ  мотивовъ,  выборъ  красокъ  и  гар- 
моническое ихъ  сочеташе,  вкусъ  компознцш  въ  частяхъ  и  целомъ 
объясняютъ  здесь  воиросъ  успеха.  Разсматривая  пиже  отде.тъ  люнскихъ 
тканей  на  выставки  18Г>7  г.,  мы  яснее  увидимъ  те  результаты,  которые 
приносить  обширное  артистическое  образовашс  въ  приложены  къ  спе- 
циальной отрасли. 

По  обратимся  снова  къ  школамъ. 

Въ  снормальножъ  училище  снеидальиаго  образовашя>,  учрел;  кчтомь 
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въ  Клюни  и  им!ющемъ  ц'Ьлью  приготовлять  учителей  для  лицеевъ,  кол- 
легии иормальныхъ  и  коммунальныхъ  школъ  —  все  направлено  къ  тому, 
чтобы  дать  какъ  можно  больше  развптгя  художественному  образованно. 
Не  далъе  какъ  въ  1866  году,  министромъ  нросв!:цен1Я  собрана  была 
коммиссля  для  составлешя  описи  новымъ  коллекц1ямъ,  моделямъ  и  сл!н- 
камъ,  которыми  следовало  бы  пополнить  существующая  уже  коллекцш 
музеума.  Опись  эта,  составленная  съ  болыпимъ  зиашемъ  д!ла,  у  насъ 
передъ  глазами;  она  заключаетъ  въ  себ!  бол!е  тысячи  предметовъ,  обни- 
мающихъ  вс!  стили,  вс!  типы,  характеризующее  лучипя  эпохи  въ  исторш 
искусства.  Въ  томъ  лее  году  министръ  просв!щен1я  поручилъ  другой 
коммнесш  подвергнуть  испытанно  новую  элементарную  методу  рисовашя 
г.  Генрикса,  которая,  утверждали,  давала  въ  Брюссел!  самые  лучппе 
результаты. 

Какъ  только  исиытав]е,  продолжавшееся  августъ  и  сентябрь  и  про- 
исходившее въ  одно  время  въ  четырехъ  лицеяхъ  Парижа,  убедило,  что 
метода  Генрикса  действительно  полезна,  она  была  тотчасъ  же  введена 
въ  Клюни. 

Метода  Генрикса  въ  самомъ  д!л!  весьма  проста  и  практична.  Меха- 
ническая часть  рисовашя,  съ  которой  обыкновенно  иачниаютъ,  соединена 
зд!сь  непосредственно  съ  умственной  работой  ученика.  Метода  такъ 
обдумана,  что  ученикъ  поневол!  долженъ  отдавать  себ!  самый  стропи 
отчетъ  въ  каждомъ  штрихе,  въ  каждой  лиши,  которую  проводить. 

Урокъ  состоптъ  въ  томъ,  что  учитель  чертить  на  грунтованной  доек!, 
поставленной  на  высокомъ  мольберт!,  фигуры,  который  ученикъ  за  нимъ 
иовторяетъ;  начинается  съ  построешя  квадрата,  который  постепенно 
разбивается  на  правильный  части  прямыми  и  дугообразными  лшпями. 
Эта  с!тка  крнвыхъ  и  прямыхъ  лиши,  которую  ученикъ  повторяетъ  за 
учителемъ.  но  которую  обязанъ  не  д!лать  въ  томъ  же  масштаб!1,  а  не- 
обходимо долженъ  но  произволу  уменьшать  или  увеличивать,  служитъ 
главной  основой  первому  курсу;  въ  ней  рука  учителя  изображаетъ  сна- 
чала самые  несложные  орнаменты;  очеркъ  орнамента,  заключенный  въ 
с!тк!  правильно  расположенныхъ  лиши,  весьма  естественно,  легче  улов- 
ляется  ученнкомъ;  сл!дя  глазомъ  за  всеми  точками,  гд!  орнаментъ  на 
доек!  учителя  переевкается  съ  внутренними  лишями  квадрата,  онъ  уста- 
навливаетъ  эти  точки  на  своемъ  собственномъ  чертеж!,  разм!ряетъ  гла- 
зомъ пространство  между  ними,  соединяетъ  ихъ  лишей  и  такимъ  образомъ 
выводптъ  мало-ио-малу  весь  орнаментъ.  Ученику  вменяется  въ  обязан- 
ность повторять  дома  каждый  урокъ,  перенося  его  на  бумагу  и  соблюдая, 
чтобы  каждый  разъ  масштабъ  рисунка  былъ  не  одинаковъ.  Орнамеиты 
постепенно  усложняются;  на  второмъ  курс!  въ  квадрат!  появляются 
ваш,  акантовые  листья,  ордера  колоннъ  п  т.  д.  На  третьемъ  курс! 
вереюдятъ  уже  къ  челов!ческой  фигур!. 

Метода  Генрикса  такъ  существенно  практична,  что  поел!  двадцати 
двугь  уроков*  большая  часть  учениковъ  въ  состоянш  была  исполнять 
отъ  руки  весьма  сложные  рисунки.  Такъ  ВИДНО  18Ъ  отчета  Р.  Беиуа- 
Дюпорталя.  вазначеннато  министром'!»  для  испыташя  методы  въ  лине! 
Бонапарта.  Ученики  эти,  чнеломъ  до  пятидесяти,  состояли  большею  часлю 
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изъ  ремесленниковъ,  никогда  прежде  небравшихъ  карандаша  въ  руки; 
нзъ  нихъ  одинъ  только  учился  рисовать.  Отчеты  другихъ  лицъ  но  тому  же 
предмету  подтверждают  такой  же  точно  усп*хъ  *). 

Мимо  этихъ  главныхъ  училищъ,  въ  центр*  самаго  Парижа,  суще- 
ствуетъ  еще  множество  другихъ,  направленныхъ  все  къ  одной  и  той  же 
дъ'лн:  учить  рисованш  и  распространять  художественное  знаме. 

Такъ,  мы  ничего  не  сказали  о  курсахъ  рисовамя  политехнической 
ассощацш  **),  которые  ежегодно  посещаются  среднимъ  числомъ  тысячью- 
шестьюстами  рабочими;  не  упомянули  о  специальной  школ*  рисовашя  для 
женскаго  пола,  которая  находится  подъ  управлешемъ  известной  худож- 
ницы Роза  Вонёръ,  школ*,  гд*  безвозмездно  обучаются  вс*мъ  родамъ 
рисовашя  въ  приложеши  къ  промышленному  производству;  пропустили 
центральную  архитектурную  школу  и  еще  мнопя  и  мнопя  друпя  учреж- 
дешя  того  же  назначешя. 

Но  лица,  стояшдя  во  глав*  прогрессивнаго  движешя,  находятъ, 
однакожъ,  что  по  вопросу  художественная  образовашя  еще  много  остается 
сделать  во  Франщи.  Лица  эти,  пораженныя  на  Лондонской  выставке 
успехами,  обнаруженными  многими  иностранными  державами  въ  т*хъ 
именно  отрасляхъ,  который  до  т*хъ  поръ  составляли  славу  и  богатство 
Франщи,  напуганныя,  съ  другой  стороны,  т*мъ,  что  мнопя  отрасли 
французскаго  производства  выказали  признаки  упадка, — приняли  твердую 
пагр1отическую  решимость  поспешить  предупредить  такое  положен1е  д*ла. 
Въ  1864  году  собранъ  былъ  сов*тъ;  определено  было  положить  осно- 
ван1е  учреждению,  прямая  ц*ль  котораго  была  бы  поддерлской  артисти- 
ческихъ  изд*лш,  живое  возбуждеше  художниковъ  къ  участш  въ  отрас- 
ляхъ фабричнаго  производства,  поощреше  всЬхъ  т*хъ,  кто  посвящаетъ 
свое  дароваше  въ  пользу  усп*ха  промышленнаго  труда. 

Безъ  всякаго  сод*йств1я  со  стороны  правительства,  только  ннинда- 
тивой  частныхъ  лицъ,  составилось  такимъ  образомъ  въ  Париж*  «цен- 
тральное общество  искусствъ  въ  приложены  къ  промышленному  произ- 
водству». Благодаря  воспршмчивости  Французовъ  —  и  надо  сказать, 
иатрютпческому  чувству,  которое  воодушевляло  главныхъ  двигателей  — 
общество  приняло  вскоре  размеры,  которые  превзошли  даже  ожидашя. 
Въ  течен1е  года  составилась  одними  помсертвовашями  спендальная  худо- 
жественная библютека  въ  5000  томовъ  и  музей,  который  нанолнилъ 
ц-влую  залу;  то  и  другое  открыто  безвозмездно  и  ежедневно  съ  10  часовъ 
утра  до  10  часовъ  вечера  въ  квартир*,  нанимаемой  обществомъ,  на  сумму, 
собираемую  по  нодписк*;  каждому  предоставляется  полная  свобода  срисо- 
вывать вещ!,  пользоваться  книгами  м  эстампами.  Въ  18(55  году  открыты 
бы. ш  вечервдя  тоетя,  въ  которыхъ  приняли  учасие  вс*  замечательные 
снец!алиеты  Фрапцш  но  части  изящныхъ  искусствъ.  Въ  томъ  же  году 
общество  устроило  обширную    выставку    нредметовъ   изящнаго,    хранив- 


*)  ВарроП  аиг  1еа  гёзиЛОДв  <!<■>  бхрёпепсеа  адодиеПез  я  Ш  зошшэе  1а 
пиЧЬо<1<-  Непйпекг  раг  М.  М.  Веш>1к-1>ирогЫ,  ЙёЪазНеп  Сопш,  Агтапй  Би- 
тап^ч-Наь.  Штз1ёге  <1е  ГтвйгисНои  риЬНдие. 

**)  Центральное  училище  искусе  иг»,  в  ремеедъ,  въ  улиц-Ь  Ториньн. 
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ишхся  въ  частныхъ  еобрашяхъ.  Настойчиво  преследуя  свою  цъмь,  обще- 
ство воспользовалось  выставкой,  чтобы  привести  въ  исполнеше  одну  изъ 
задать  своихъ. 

Известно,  что  до  сихъ  поръ  во  Францш,  какъ,  внрочемъ,  и  въ  другихъ 
государствахъ,  предметы  современная  производства  —  все  равно  въ 
какому  бы  роду  они  ни  принадлежали  —  отмечались  при  поступленш  на 
выставки  ниенемъ  фабриканта  и  ртцко  именемъ  т'Ьхъ,  кто  былъ  настоя- 
щим! ихъ  исиолнителемъ;  часто  ц'Ьлая  группа  предметовъ  самаго  разно- 
образна™ содержамя,  но  по  характеру  своему  принадлежащая  къ  извест- 
ному классу  производства,  отмечалась  общнмъ  именемъ  фирмы,  между 
тъ'мъ  какъ  участ1е  фирмы  заключалось  въ  томъ  лишь,  что  она  давала 
только  первый  матершлъ  и  деньги,  требуя  отъ  настоящаго  производителя 
иолнаго  отречешя  отъ  своего  имени  и  даже  нрава  на  него  впослъ\дствш — 
словомъ,  создатель  предмета,  настоящш  его  исполнитель  оставался  боль- 
шею часпю  въ  тъ'ни  и  вся  честь,  всв  награды  получались  фирмой  или 
заказчикомъ. 

Общество  первый  разъ  энергически  протестовало  противъ  такой  воз- 
мутительной несправедливости;  въ  каталоге  выставки,  на  нредметахъ 
современна™  производства,  выставлено  было  не  только  имя  художника, 
но  имена  всвхъ  гвхъ,  кто  сколько-нибудь  нринималъ  учаше  въ  испол- 
нены предмета. 

Полезное  это  учреждеше  годъ  отъ  году  распространяетъ  свое  дъ,йств)е. 
Въ  настоящее  время  «центральное  общество  нскусствъ  въ  прнложеши  къ 
промышленному  производству >  основываетъ  «коллепю  нзящныхъ  нскусствъ 
въ  ихъ  ирим-вненш  къ  промышленности >.  Последняя  им'ветъ  иредметомъ 
преподаваше  художества  во  всвхъ  его  видахъ  и  приложешяхъ,  распро- 
странен1е  классическаго  воспиташя,  возбуждеше  умственна™  развита 
художника  рядожъ  съ  развит1емъ  нрактическимъ  и  техническимъ.  Коллепя 
будетъ  заключать  въ  себ*  коллекцю  всвхъ  родовъ  искусства,  расстав- 
ленную въ  ааучвомъ  строго-хропологическомъ  порядке,  коллекцпо  растешн, 
физическш  и  химически!  кабинеты,  кабинетъ  естественной  истории 
мастершя  скульптуры,  резьбы,  изъ  кости  и  дерева,  эмали,  гоичарнаго 
д1>ла  и  т.  д. 

Въ  настоящее  время,  общество  уже  приступило  къ  постройк/в  здашя 
на  углу  улицы  Монтрель;  м'Ьсто  подарено  городомъ. 

Умственно  обнимая  все.  что  сделано  было  Франщей  со  времени 
Кольбера  для  развитая  художественна™  чувства  найди,  припоминая, 
сверхъ  того,  что  Франщя,  принадлежа  къ  нащямъ,  пмъчощимъ  кудо- 
л:>'ственныя  предашя,  была  уже  нвкоторымъ  образомъ  подготовлена  къ 
развитт;  принимая  въ  соображеше  все.  что  дъмается  для  этой  ц1; ли  въ 
настоящее  время,  припоминая  вел";  школы,  все  публичные  музеумы  въ 
Париже  и  провиншальныхъ  городахъ,  всв  лекцш.  курсы,  частным  хую- 
жественныя  общества  и  выставки,  находишь  весьма  естественными  тт> 
оггвнкн  вкуса  и  изящества,  которым  отмечены  издъ.пя  францувскаго 
производства. 

Много  также,  весьма  много  этому    способствовал  и  теперь    сдое 
ствуетъ  другой   двигатель,  &Т0  -  мастерская. 
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Артистичешя  отрасли  промышленности  во  Францш,  вс1^дств1е  и\ъ 
давняго  и  постояннаго  успеха,  играютъ  въ  общемъ  мненш  такую  лее 
видную  роль,  какъ  н  отрасли  чистаго  искусства;  роль  эта  завоевана  въ 
течете  в-бковъ  рядомъ  произведен^,  которыя  часто,  несмотря  на  ихъ 
обиходное  матер1альное  назначеше,  отличались  чертами  высшаго  художе- 
ственнаго  совершенства.  Такъ  посуда  Генриха  II,  оловянныя  издЫя 
Франциска  ВрЮ,  шандалы  и  тарелки,  расписанные  эмальерами  Лимузеномъ 
и  Ремономъ,  въ  строго-художественномъ  смысле  несравненно  выше  многихъ 
тысячъ  картинъ  и  статуй.  Величайипе  художники  Италш  нисколько  не 
считали  несовм'Ьстнымъ  съ  ихъ  достоинствомъ  принимать  учаше  въ 
мздел1яхъ  фабричнаго  производства.  Не  распространяясь  далеко,  стоитъ 
упомянуть  Рафаэля,  который  писалъ  картоны  для  ковровъ  и  дт>лалъ 
рисунки  орнаментовъ  для  скульптурныхъ  деревянныхъ  дверей  и  поливныхъ 
кафлей  въ  галлерсв  ложъ;  драгоц'Ьнныя  ткани,  золотая  серебряная  утварь, 
посуда,  оружие,  мебель,  ювелирное  дъчю — словомъ,  все  те  отрасли  арти- 
стическаго  производства,  которыя  въ  свое  время  не  имели  въ  Италш 
соперниковъ,  обязаны  были  успеху  своему  только  въ  силу  деятельной 
поддержки  со  стороны  великихъ  мастеровъ  искусства.  Такой  прюгвръ 
благод^теленъ  былъ  для  Францш  при  столкновенш  ея  съ  Птал1ей;  местные 
художники  всегда,  впрочемъ,  расположены  были  следовать  такому  на- 
правленно. Здесь  безпрестанно  встречаются  скульпторы  и  живописцы, 
художники  съ  положительнымъ  талантомъ,  съ  именемъ  давно  извъхтнымъ, 
которые  посвящаютъ  свое  дароваше  предметамъ  промышленнаго  произ- 
водства. Въ  прнм'връ  можно  взять  мимоходомъ  хоть  веера,  выставленные 
г.  Александромъ;  мы  встр'Ьчаемъ  тутъ  имена  вевхъ  знаменитыхъ  совре- 
менныхъ  живописцевъ  Франщи:  Кутюръ,  Варбнъ.  Франсе,  Жиро  и  даже — 
кто  бы  пов'врилъ?  — классически  и  строий  Энгръ  расписалъ  вт>еръ! 

Сначала  художникъ  смотритъ  на  такой  трудъ,  какъ  на  развлечете; 
его  занимаетъ  мысль  одушевить  силою  художества  нредметъ  матер1аль- 
наго  назначешя,  дать  ему  смыслъ,  сделать  его  привлекательнымъ.  Кстати 
надо  заметить,  масса  художниковъ  во  Францш  чрезвычайно  развита; 
художественное  чувство,  благодаря  развитости,  распространяется  не  только 
на  предметъ  деятельности  каждаго,  но  распространяется  вообще  на  все, 
что  носить  печать  художественности.  Войдите  въ  Европе  въ  любую  ма- 
стерскую— это  целый  музей;  причину  этого  вовсе  не  надо  искать  въ  до- 
линшихъ  средствахъ,  получаемыхъ  будто  бы  французскими  художниками: 
совсемъ  нетъ;  причина  въ  неодолимомъ  влеченш  къ  предметамъ  искус- 
ства, въ  потребности  иметь  ихъ,  жить  съ  ними  —  словомъ,  въ  высокой 
степени  развитости  артистическаго  чувства.  Начавъ  заниматься  ради  раз- 
влечешя  сочинешемъ  ленныхъ  эскизовъ,  или  рисунковъ  для  нромышлен- 
ныхъ  издел1й,  художникъ  часто  пристращается  къ  такой  работ*;  его  не- 
редко встречает!,  упгвхъ  неожиданный;  предметъ,  шутя  имъ  созданный, 
часто  ирибавляетъ  къ  его  имени  лишнюю  славу,  лишшя  выгоды;  онъ  весь 
горячо  отдастся  новому  поприщу. 

Весьма  мнопе  изъ  нихъ,  избравъ  себе  какую-нибудь  спещалыюсть, 
ограничиваются  сочинешемъ  рисунковъ  пли  лЪилешемъ  моделей;  другие, 
работавнпе  точно  также  сначала  для  фабрикннтовъ,  ндутъ  далее;  бли 
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ознакомясь  съ  практикой  и  овлад'Ьвъ  ея  тайнами,  они  находятъ  бол'Ьс 
выгоднымъ  оставить  за  собою  все  дело —  какъ  создаше,  такъ  и  самое 
исполнеше;  те  и  друг!е  мало-по-малу  оставляютъ  фабриканта,  откры- 
ваюгъ  собственныя  мастершя,  которыя  можно  разделить  на  столько  же 
спещальностей,  на  сколько  существуетъ  приложена  художества  къ  пред- 
метамъ  промышленнаго  производства. 

Вотъ  эти-то  мастершя,  разсыпанныя  по  всей  Франщи,  управляемый 
большею  частш  лицами  образованными  и  даровитыми,  отлично  ознаком- 
ленными съ  теор1ей  искусства  и  ирактическимъ  исполнешемъ  —  и  суть 
главные  центры,  где  выработываются  юные  таланты,  откуда  выходятъ 
всб  те  прелестные  предметы,  отмеченные  истинною  печатью  изящества, 
вкуса  и  оригинальности,  которыми,  надо  правду  сказать,  такъ  справед- 
ливо обольщается  образованное  европейское  общество.  Польза  школъ 
риеовашя  несомненна;  но  ученикъ,  кончившш  курсъ  въ  одной  изъ  ннхъ 
и  поступивши  иотомъ  въ  такую  мастерскую,  сделаете  здесь  въ  полгода 
больше  успеха,  ч^мъ  во  все  годы  иребываыя  своего  въ  школе;  въ  ма- 
стерской онъ  съ  перваго  дня  вступаетъ  уже  въ  сферу  чисто-художе- 
ственной деятельности;  съ  иерваго  дня  онъ  съ  глазу  на  глазъ  присут- 
ствуете при  зарождении  художественной  мысли,  видите,  какъ  она  посте- 
пенно выясняется,  принимаете  форму  и  одушевляется;  видите  потомъ  весь 
процессъ  матер]альнаго  ея  выполнения  въ  бронзе,  камне,  дереве,  на  ткац- 
комъ  станке,  въ  горне,  на  кружале  и  т.  д.  Не  считая  того,  что  образъ 
жизни  въ  такой  художественной  мастерской  возбуждаете  къ  деятельности 
и  соревнованью,  самый  кругъ  товарищей,  преданныхъ  одному  делу,  жи- 
вущихъ  для  одной  цели,  действуете  здесь  несравненно  сильнее  въ  пользу 
развиия,  чемъ  затверженные  теоретические  уроки  школьнаго  профессора. 

Выставка  1867  года  даете  меру  этпхъ  мастерскихъ,  представляя 
целый  рядъ  рнсунковъ,  моделей,  предметовъ  по  всъ'мъ  возможнымъ  ро- 
1амъ  искусства. 

Одно  изъ  самыхъ  видныхъ  месте  принадлежите,  безспорно,  мастер- 
ской ссрсоряныхъ  делъ  I.  Фанъера. 

Не  далее,  какъ  пять  лете  назадъ,  онъ  исключительно  работалъ  для 
фабрикантовъ;  произведешя  его  въ  течеше  десяти  л4тъ,  являясь  не  подъ 
его  именемъ,  заслуживали  на  всехъ  выставкахъ  высипя  награды  гг.  Фро- 
манъ-Мерису,  Одш  и  т.  д.  Теперь  г.  Фапьеръ  выставнлъ  уже  самъ  отъ 
себя,  и  прекрасно  сделалъ;  высипя  награды  по  серебряному  делу,  какъ 
п  следовало  ожидать,  получены  имъ  къ  великому  сокрушенно  лнцъ,  ио- 
жинавшихъ  столько  лете  чулпе  лавры.  Онъ,  его  брать  в  несколько  уче- 
ннковъ  составляют!  всю  пасторскую;  они  сами  сочнняютъ  свои  вещи, 
сами  вхъ  лъоятъ,  фориуютъ,  отлвваютъ  и  мекаиятъ. 

Отличительная  особенность  произведешь  г.  Фанъера  заключается  въ 
воляомъ  чтсут.-'пии  какого-ввбудь  признака  фабричности;  последняя  эта 
черта  проявляется,  къ  сожалФныо,  слвшвомъ  часто  въ  соврсменныхъ  про- 
Ё8веден1ягь  лаже  чистаго  гудожества.  Витрина  г.  Фанъера,  несмотря  и 
свои  скромные  размеры,  несмотря  на  скромное  совершенно  обиходное  на- 
вначеме  заключавшихся  въней  предметовъ,  содержала  въ  себь*  выставку 
самыхъ  изящаыгь,  саиыхъ  тонкихъ  предметовъ.  Обставленные.   съошоп 
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стороны,  блестящими  серебряными  массами,  выставленными  гг.  Одьо  и 
Кристофлемъ,  съ  другой,  декоративными  изд1шями  церковной  утвари, 
вещи  г.  Фаньера  останавливали  внимаше  точно  такъ  же,  какъ  видъ  благо - 
родиаго  лица  посреди  чопорныхъ  напыщенныхъ  физтомШ,  разрумяне- 
ныхъ  красавицъ,  украшенныхъ  сомнительными  каменьями.  Произведенгя 
г.  Фаньера  сочинены  весьма  просто;  главная  забота  художника  обращена 
на  красоту  формы,  проиорщональность  частей  между  собою  и  гармошю 
въ  ц'вломъ;  въ  такомъ  дух*  сочинены,  наприм'Ьръ,  часы;  прямой  доколь* 
изъ  лаписа,  убранный  по  угламъ  и  въ  середине  серебряной  гирляндой, 
перевязанной  орнаментащей  во  вкусе  Жана-Гужонъ;  съ  боковъ  мелкая 
фигуры  изъ  серебра;  верхъ  увенчанъ  фигурою  Амура  съ  фекеломъ;  въ 
посадке  Амура  и  двухъ  женскихъ  фигуръ,  въ  ихъ  повороте  и  драпиров- 
кахъ,  прису тствуетъ  что-то  мощное,  солидное,  что,  вместе  съ  изяществомъ 
и  широтою  нсполнешя,  отымаетъ  у  ц'влаго  тотъ  характеръ  меркантиль- 
наго  игрушечнаго  типа,  который,  къ  сожаленш,  встречается  слишкомъ 
часто  въ  ироизведешяхъ  такого  рода. 

То  же  отсутств]е  мелочности  и  фабричности  встречается  въ  двухъ 
щитахъ  обронной  работы;  одинъ  исполненъ  изъ  стали,  другой  изъ  же- 
леза; оба  пройдены  тъмъ  мастерскимъ,  широкимъ,  но  опредйленнымъ  че- 
каномъ,  которымъ  владели  только  итальянсюе  орфевры  лучшаго  времени 
возрождешя.  Коснувшись  чекана,  мы  должны  сказать,  что  въ  этомъ  отно- 
шеши  г.  Фаньеръ  далеко  оставляетъ  за  собою  всъхъ  своихъ  собратовъ 
не  только  во  французскомъ  отделе,  но  и  всвхъ  остальныхъ;  чеканъ  у  него 
не  есть  что-то  механическое,  не  есть  только  средство  придать  пр1ятность 
и  игру  металлическому  предмету;  повинуясь  здесь  руке  сознательно-обра- 
зоваинаго  художника,  чекапъ  досказываетъ  мысль  и  часто  служитъ  ей 
выражешемъ;  никогда  не  замельчаясь  до  сухости,  до  приторности,  онъ 
переходитъ  всю  гамму  чеканнаго  зерна,  смотря  по  тому,  обращается  ли 
онъ  къ  драпировке,  орнаменту,  растенпо,  телу  мужественному  или  жен- 
скому; чеканъ  у  Фаньера  играетъ  роль  краски,  колорита;  онъ  одушев- 
ляетъ  предметъ,  даетъ  ему  фибръ,  что-то  животрепещущее.  Замечательная 
черта  въ  таланте  г.  Фаньера  заключается  въ  томъ,  что  фантаз1я  его, 
при  всей  своей  поэтической  игривости,  никогда  не  переходитъ  линш,  за 
иределомъ  которой  предметъ,  ею  созданный,  перестаетъ  быть  нрактнче- 
скииъ  и  годнымъ  къ  употребленш;  онъ,  какъ  никто,  постигаетъ  мудре- 
ную задачу  художества  въ  приложены  кг  предмету  промышленник) 
производства;  подходя  къ  витриие  г.  Фаньера,  почти  каж  дай  день  въ 
течете  семи  месяцевъ,  —  витрине,  где  къ  вещамъ,  выставлен иымъ  съ 
начала  выставки,  появлялись  новыя,  я  на  вссмъ  замечалъ  свойства  кра- 
соты въ  приложены  къ  удобству  при  употребленш  предмета;  одинокая  жен- 
ская фигура  изъ  серебра,  съ  волосами,  разсыпаннымп  по  спине,  съ  раз- 
вевающеюся воздушною  драпировкою  надъ  головою  —  фигура,  которою 
все  любовались,  какъ  вещью  въ  высшей  степени  изящною — будетъ  слу- 
жить у  г.  Фаньера  ручкой  для  крышки  вазы;  прлный  амурчикъ  съ  тюч- 
ками на  мягконъ  теле,  взобравшейся^  какъ  бы  случайно,  въ  задитокъ 
орнамента,  посаясевъ  здесь  очевидно  съ  т4нъ,  чтобы  придать  силу  ор.  а- 
кевту,  который  служитъ  рукояткой  умывальнику;  и<>  бокамъ  призовой  визы 
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выскакиваютъ  туловища  бъшеныхъ  коней  съ  развевающимися  гривами. 
въ  которыя  вцепились  амуры,  прикрепленные  спиною  къ  поясу  вазы; 
присутств1е  этпхъ  прелестныхъ  одушевленныхъ  группъ  служить  здесь  глав- 
нымъ  украшен1емъ,  но  вместе  съ  тъмъ  оно  оправдывается  необходимостью; 
поднять  такую  тяжелую  вазу  было  бы  невозможно,  не  имъ'я  подъ  ру- 
ками крепкой  поддержки  и  т.  д. 

Лучшее  и  самое  полное  произведете  г.  Фаньера  и  всей  выставки  по 
отделу  золотаго  и  серебрянаго  дъма  есть  столовый  сервизъ,  заказанный 
однимъ  изъ  нашихъ  соотечественниковъ;  онъ  заключается  изъ  множества 
предметовъ,  и  каждый,  въ  своемъ  род*,  вполне  артистическое  произве- 
дете: солонка  въ  виде  двухъ  раковинъ,  поддерживаемыхъ  тритонами  съ 
крутящимися  рыбьями  хвостами,  и  прелестной  фигурой  миеологическаго 
божества  но  середине;  супница  и  кубки,  обвитые  фризомъ  изящнейшей 
орнаментащи,  съ  красиво  изогнутыми  крышками,  увенчанными  фигурками 
детей,  изображающихъ  типы  разныхъ  народностей;  подставки  для  хру- 
стальныхъ  сосудовъ,  нереплетенныя  всеми  возможными  трапами  и  плодами, 
между  которыми,  смотря  по  характеру  растенЫ.  рельефно  вычеканены 
болотныя  птицы,  звери,  рыбы,  улитки;  канделябры  въ  виде  греческихъ 
термовъ,  увитыхъ  внизу  плодами  и  поддерживающихъ  надъ  головою  пыш- 
ные букеты  орнаментовъ  для  свечъ,  —  словомъ,  положительно  не  знаешь, 
чему  здесь  отдать  преимущество:  искусству  ли  руки,  вкусу,  или  разно- 
образно творческой  способности.  Тайна  такого  соединенгя  качествъ  — 
мимо,  конечно,  врождениаго  таланта  —  очевидно  заключается  не  только 
въ  изученш  мастеровъ,  сделавшихъ  себе  громкое  имя  на  поприще  золо- 
таго и  серебрянаго  дела,  но  въ  изучены  вообще  искусства  во  всьхъ  его 
пластическихъ  проявлешяхъ.  Признакъ  таланта  въ  томъ,  что,  изучая  ма- 
стеровъ, г.  Фаньеръ  уме.гь  остаться  все-таки  самимъ  собою,  хотя  пронз- 
веден1я  его  и  носятъ  обшдй  отпечатокъ  французскаго  стиля,  перенятаго 
Ж.  Гужономъ  у  Итальянцевъ  и  потомъ  имъ  присвоенная:  тонкая  шея, 
длинные  члены  фонтснблоской  нимфы,  служашде  отиечаткомъ  стиля  Ж.  Гу- 
жона, встречаются  у  г.  Фаньера;  но  въ  целомъ  ансамбле  его  произве- 
ден1й,  въ  ихъ  сочинеши,  въ  повороте  фигуръ,  орнаментацш,  техническихъ 
пр1емахъ,  приснособлешяхъ,  оригинальность  бросается  въ  глаза;  тутъ  вн- 
дснъ  талаитъ  серьезный,  обдуманный,  виденъ  художнпкъ,  который  не 
довольствуется  плавать  въ  тихой  воде  псрвыхъ  успеховъ.  но  постоянно 
борется,  стараясь  пробраться  далее  и  далее,  къ  источнику  высо 
красоты. 

Стремление  къ  изученно,  къ  черпанпо  новыхъ  матср1аловъ  въ  древ- 
нсмъ  искусстве,  разработка  стилей  всьхъ  эпохъ  и  народовъ.  вообще  отме- 
чать всю  художественно-промышленную  деятельность  послвднпхъ  годовъ: 
на  выставки  черта  эта  останавливала  важдаго,  кто  сколько-нибудь  да- 
вал с<п1,  трудъ  смотреть  внимательно;  черта  эта  такъ  осязательно  на 
всеп  присутствуете,  что  даетъ  какъ-бы  предчувеше  поной  вдохи  в 
рождения  искусства,  основанной  на  подражав!!  старнхъ  тнооцъ;  в< 
возрождение  еще  нс  вполне  внскавалось;  ножа  нЬтъ  еще  стиля  и  типа 
нашего  в*ка;  во  общее  это  движете  почти  всбхъ  деятелей  къ  взучешю 
пнувшаго   общее  обращен!»'  къ  классическому  и  восточному  кудожеству 
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уже  несомненно;  подражаше  заставляетъ  учиться  и  розыскивать;  розы- 
скиваи1е  очищаетъ  вкусъ,  открываетъ  новыя  комбинащи,  новыя  формы 
и  приводить  постепенно  къ  новымъ  выраженгямъ  въ  согласш  съ  усло- 
В1ями  современныхъ  требовашп. 

Говоря  о  золотомъ  и  серебряномъ  мастерстве  французскаго  отдела, 
мы  не  можемъ  пропустить  г.  Кристофля. 

Онъ  более  другихъ  служнтъ  яркимъ  подтверждешемъ,  какъ,  въ  са- 
момъ  деле,  годъ  отъ  году  сильнее  развивается  въ  современномъ  обществ* 
художественная  потребность,  и  какъ  трудно  идти  противъ  нея  человеку, 
который  разсчитываетъ  на  имя,  на  репутацш.  Еще  въ  недавнее  время 
серебряное  производство  г.  Кристофля  (мы  не  считаемъ  здесь  его  из- 
делие изъ  рюбльца,  мельхЬра,  гальванопластики)  состояло  исключительно 
изъ  предметовъ  чисто  декоративнаго  значешя  и  самаго  фабричнаго  харак- 
тера. Г.  Кристофль  не  оставилъ  своего  ирежняго  производства;  большая 
часть  его  выставки  занята  массами  серебра,  между  которыми  красуется 
парадный  столовый  приборъ,  заказанный  ему  ратушей  города  Парижа; 
тутъ  ценность  металла  играетъ  главную  роль;  но  рядомъ  съ  ними  и  на 
самомъ  видномъ  месте  тотъ  же  г.  Кристофль  выставляетъ  самую  разно- 
образную группу  предметовъ  самаго  артистическаго  содержашя:  это  соб- 
ственно художественный  отдъ'лъ  его  выставки,  отдъ'лъ,  который  стоилъ 
ему  много  денегъ,  много  времени,  много  заботь,  и  все  это  ради  того 
только,  что  нельзя  было  сделать  иначе;  такой  значительный  серебряннкъ, 
какъ  Кристофль,  волей-неволей  долженъ  быть  современнымъ,  долженъ 
отдать  дань  артистическому  направленно  общества. 

Въ  последшя  пять-шесть  л^тъ  снова  вошелъ  въ  большую  моду  вкусъ 
времени  Лудовика  XVI;  г.  Кристофль  выставляетъ,  между  прочнмъ,  въ 
этомъ  вкус*  столъ  и  туалетъ  изъ  лаписа,  обделанный  гирляндами  изъ 
серебра  и  золота  и  медальонами  тончайшей  работы  н  прекраснаго  ри- 
сунка. Поел*  войны  съ  Китаемъ  и  разгрома  летней  резиденцш  китай- 
скаго  императора,  распространился  вкусъ  къ  вещамъ  изъ  эмали  съ  подвиж- 
ными металлическими  перегородками  (ётаих  сМвопёз),  и  вообще  къ  тон- 
кимъ  типическимъ  издъ,л1ямъ  востока;  г.  Кристофль  выставилъ  целый  рядъ 
предметовъ,  украшенныхъ  эмалью  съ  перегородками,  покрытыхъ  инкру- 
стащей  изъ  серебра  по  черной  бронзе,  изъ  золота  по  матовому  серебру. 
Узоры  востока  и  разнообраз1е  его  техническихъ  способовъ  применены 
здесь  къ  вещамъ,  отвечающимъ  требовашямъ  европейской  жизни;  тутъ 
вы  найдете  чайные  приборы,  сервизы,  флаконы,  чернильницы,  печати,  въ 
которыхъ  узоры,  краски  и  техничеше  щиемы  востока  соединены  съ  евро- 
пейскими формами;  результаты  часто  весьма  удачны  и  делаютъ  величай- 
шую честь  рисовллыцикамъ. 

Мы  видели  также  у  него  несколько  сервизовъ,  кубковъ  и  вазъ  въ 
стиле  возрожден1я.  Мимо  изящества  рисунка,  вкуса  и  мате|мальнаго  вы- 
полнешя,  тутъ  останавливаютъ  внимание  совершенно  новые  тсхничесше 
ир1емы  весьма  удачпаго  при1$Н6Н1Я;  такъ  наиримеръ,  чтобы  придать  больше 
мягкости,  больше  теплоты  серебрянымъ  нроизведошямъ,  нокрытымъ  из- 
быткомъ  ршефннхъ  изображений,  который  даютъ  обыкновенно  много 
отражешй  и  темь  вредятъ  красоте   лингв  и  Целому,  г.  Кристофль  сна- 
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чала  золотить  предметъ,  потомъ  мало-по-мату  снпмаетъ  позолоту  пемзо- 
вымъ  иорошкомъ,  оставляя  отъ  нея  легглй  матовый  отт'Ьцокъ  только  тамъ, 
где  встречаются  углубленный  части  орнаментапди;  не  считая,  что  этимъ 
способомъ  сглаживается  вся  резкость  угловъ  и  контуровъ,  выстуиаюшдя 
части,  оттеняясь  золотымь  матовымъ  тономъ,  выступаютъ  рельефиее,  весь 
предметъ  получаетъ  колер ь,  делается  живописнее. 

Къ  предметамъ  нзящнымъ  г.  Кристофль  присоединяетъ  множество 
вещей,  который  также  хороши  по  форме  и  рисунку,  но  въ  котормкъ 
особенно  важны  новые  способы  производства.  Такъ,  напринбръ,  чайный 
сервизъ,  въ  которомъ  гильошировка  произведена  электромагнитным ъ  спо- 
собомъ; бронзовыя  вещи,  на  которыхъ  узоры  и  целые  сюжеты  изъ  серебра 
исполнены  гальванонластическимъ  способомъ:  узоръ  вырезывается  въ  глубь 
или  вытравливается  въ  бронзе  крепкой  водкой;  предметъ  затемъ  опу- 
скается въ  гальванопластическую  ванну  съ  растворомъ  серебра,  которое 
осаживается  въ  углубленный  части  и  ихъ  наполияетъ;  неровности  сере- 
бряной осадки  потомъ  шлифуются,  такъ  что  узоръ  оказывается  въ  одномъ 
горизонте  съ  бронзовою  поверхностью  предмета;  словомъ,  зхесь  также 
виденъ  производитель  умный,  деятельный,  неудовлетворяющшся  рутиной, 
но  стараюнпйся  идти  съ  векомъ,  пользующейся  всеми  нов'&ншини  от- 
крьтями  науки,  стремящейся  изучать  все,  что  можетъ  сколько-нибудь 
внести  улучше!пя  въ  его  производства  и  нещадящш  для  такой  цели 
огромныхъ  денежаыхъ  пожертвовали. 

Мы  ничего  не  екажемъ  о  гг.  Одю  и  Фроманъ-М'срааь;  первый 
чисто  только  фрабриканть;  второй,  лишившись  Фаньера,  который,  исиол- 
нялъ  прежде  лучнпя  его  вещи  и  награждалъ  его  медалями  на  всехъ 
выставкахъ,  не  выдерживаетъ  никакой  параллели  съ  бывшимъ  своимъ 
работником!..  У  Фр  оманъ-Мёрйса  одна  только  изящная  вещь,  это— ваза 
изъ  горнаго  хрусталя,  въ  которой  рисунокь  врезанъ  въ  глубь,  обложенъ 
тонкимъ  золотомъ  и  потомъ  залитъ  сквозною  цветною  эмалью.  Рисунокъ, 
впрочемъ,  целикомъ  взятъ  съ  одной  луврской  вазы  времени  Франциска  1-го. 

Цел.,  нашей  статьи,  какъ  мы  заметили  сначала,  заключается  въ  томъ, 
чтобы  выставлять  на  вн  уъ  только  то,  что  носитъ  отпечатовъ  таланта, 
своеобразности  и  новизны  и  въ  общемъ  отражаетъ  направление  того 
гудожественнаго  возрождешя,  приближен1е  котораго  явно  чувствуется 
въ  европейскоиъ  искусств*. 

Раесматривая  выставку  съ  этой  стороны,  мы  не  можемь  не  обратить 
особенного  внимания  на  обширный  отде.гь,  заключавши  въ  свбъ*  иетал- 
лпческ1е  предметы  для  цсрковнаго  назначен*. 

Давно  ли  предметы  эти,    производимые   въ  томъ   же  количеств*,   не 
имели  никакого  стиля,  типа,  характера;  все,  па  чемъ  въ  течете  иногигь 
ввковъ  сосредоточивались  почти  все  отрасли  художества,  что  составл 
любимый  предметъ  занят!я  цвльгхъ  поколоти  художников^   постепенно, 
п»;ъ  за  годомъ.    съ  Лудовика  XVI,  начало  падать  и  нодъ  вонецъ,  при 
Наполеоне  I.  пришло  въ  совершенно  бевцвФтное  состояше;  теперь  не- 
ожиданно, г.ь  как  я  нибудь  послвдн1Я  вять-шесть  .11; г ь,  та  же  отра 
принимаете  совершенно   фугой  видь.  ЗдФсь,  уже  рвмнтельно  можно  с 
зать,  такой  переворот!  едълался,  благодаря  новому  пути,    па   моторы! 

ГРИГОРОВНЧЪ,    1о. 
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вступило  современное  направлеше.  Изучеше  археологш,  съ  одной  стороны, 
съ  другой  вкусъ  къ  худол;еству,  развиваемый  все  более  и  болве  музеу- 
мами,  школами,  выставками,  коллегиями,  могли  только  содействовать 
такому  резкому  перевороту  къ  улучшение  въ  артистическомъ  смысле. 
Одинъ  изъ  главныхъ  золотыхъ  дълъ  мастеровъ  по  части  церковной  утвари, 
г.  Пусъелыъ- Рюзанъ  (Рои^е^ие-Кизапс!),  ясно  это  высказываетъ  въ 
своей  записке,  поданной  комитету  экспертовъ  *):  «...промышленность 
этого  рода  находилась  у  насъ  въ  болыпомъ  упадке;  но  возрождеше  вкуса 
къ  средневековому  стилю  въ  предметахъ  релипозныхъ  дало  ей  неожиданно 
необыкновенное  возбуждеше;  удовлетворенно  этого  вкуса  особенно  помогло 
расиространен1е  музеумовъ  и  школъ,  где  мы,  какъ  только  началась  по- 
требность, нашли  готовые  образцы  для  подражания,  нашли  также  худож- 
никовъ,  достаточно  приготовленныхъ  для  выполнеыя  новой  задачи». 

Выставка  г.  Пусьельгъ-Рюзанъ  —  целый  музей,  въ  которомъ  встре- 
чаются чуть  ли  не  все  типы,  которые  въ  течете  ХШ,  XIV  и  XV  въковъ 
разработывались  въ  Лиможе,  центре  этого  рода  производства  во  Францш 
въ  средше  века;  типы  эти,  престолы,  скинш,  реликвар1умы,  сосуды, 
оклады  Евангел1я,  кадила,  жезлы,  не  есть,  однакожъ,  рабсил  копш,  все 
эти  предметы  на  выставке  г.  Пусьельгъ-Рюзанъ  есть  произведения  луч- 
шихъ  рисовалыциковъ-орнаментистовъ  Франщи;  тутъ  встречались  имена 
лицъ,  нзвестныхъ  въ  ученомъ  м]ръ  искусства,  какъ-то:  В1оле-ле- Дюка, 
Босвильвальда,  Вальтара  и  т.  д. 

Отсутсше  рабскаго  подражашя  заметно  также  въ  стремлеши  восполь- 
зоваться всеми  новейшими  техническими  улучшениями  и  внести  ихъ  въ 
производство;  золочеше  и  серебреше  посредствомъ  гальванопластики, 
накладки  на  металлически!  фонъ  узора  изъ  другаго  металла  электро- 
магнитнымъ  способомъ,  не  могутъ,  конечно,  повредить  ни  красоте  формъ, 
ни  общему  характеру. 

Выставка  другаго  фабриканта,  г.  Арманъ-Калъя  (Агтапй-СаШа!), 
заключала  предметы — если  возможно — еще  более  тонкаго  артистическаго 
достоинства.  Между  ними  не  встречалось,  какъ  у  перваго,  болынихъ, 
почти  монумептальныхъ  вещей,  какъ  напривгвръ  нанрестольнаго  светиль- 
ника, исполненнаго  для  амьенскаго  собора,  пли  престола,  закпзаннаго 
нричтомъ  пвиньонскаго  собора,  —  престола  въ  строго-романскомъ  стиле, 
украшеннаго  большими  фигурами  ангеловъ  и  рядомъ  святыхъ  въ  нишахъ 
фасада  и  боковъ  (рисунокъ  г.  Вшле-ле-Дюка);  все  здесь  ограничивалось 
большею  частно  сосудами,  крестами  и  мелкою  церковной)  утварью;  но 
предметы  эти  отличались  удивмтельнымъ  тщашемъ  въ  обработке  и  боль- 
щииъ  вкусомъ  въ  употреблении  эмали;  большая  часть  выставленныхъ 
вещей  украшена  ею.  Эмальеръ,  г.  Жефруа,  выставившей  отъ  своего 
имени  п/плый  ряпъ  эмальериыхъ  образцовъ,  удостоившихся  золотой  медали, 
въ  ноет!;  имя  иять  лйтъ  былъ  постояннымъ  сотрудником*  г.  Армаяъ-Кальл. 
1[и(Л'1;дн]||  въ  брошюре  своей  о  перковномъ  мсталлическомъ  производстве 
въ  .Ионе,  служащей  предисловием*  къ  каталогу  его  выставки,  называет* 


*)  МапиГасШп»   (Рог&тгег :е  а'Е$Пве   йе   Роаяке^ис-Кшапй.  Рапа,  с!ю/,  1о 
С1егс.   1867. 
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всбхъ  своихъ  сотрудниковъ  отъ  первыхъ  рисовалыциковъ  до  постбднихъ 
чеканщиковъ,  и  это  обстоятельство  даетъ  намъ  лиишй  случай  заметить, 
какъ  высоко  стоитъ  художественное  образован1е  въ  Л10н1>,  потому  что 
всв  эти  лица — лшнцы,  воспитанники  мъхтныхъ  школъ  рисованья. 

Друпе  фабриканты  той  же  отрасли,  гг.  Тргульё,  Крейшуеръ,  Башелё 
и  друпе  мен'Ье  важные,  хотя  и  слЗцуютъ  тому  же  направленш,  но  уже 
производятъ  то,  чтб  называется  ходовой  товаръ.  Зд'Ьсь  кстати,  закап- 
чивая о  мастерстве  золотаго  и  серебряннаго  дъма,  нельзя  пропустить 
г.  Руссёля;  онъ  производить  только  самые  общеупотребительные  предметы: 
папиросочницы,  табакеркп,  кольца,  солонки  и  проч.;  но  епещальность 
его  въ  томъ,  чтобы  украшать  эти  предметы  узорами,  наведенными  чернью; 
издали  —  для  русскаго  особенно  —  точно  родное  производство;  но  надо 
правду  сказать,  отложивъ  всякое  патрштическое  пристрастье,  сходство 
обманываетъ  только  издали.  Мы  не  знаемъ,  на  сколько  собственно  чернь 
г.  Руссёля  прочнее  нашей;  дъчю  зд^сь  идетъ  только  о  рисунке,  и  въ 
этомъ  отношенш  онъ  несравненно  выше  всего,  что  у  насъ  производится 
по  этой  части  въ  настоящее  время;  у  насъ  чернь  давно  остановилась 
на  копировке  мотивовъ,  заимствованныхъ  въ  свое  время  съ  голландскихъ 
гравюръ  на  дерев*,  также  вычурныхъ  орнаментовъ  рококо,  вошедшихъ 
въ  употреблеше  при  Елисавет*  Петровне  и  съ  т^хъ  поръ  повторяющихся 
словно  по  трафарету;  мы  не  видимъ  важной  заслуги  въ  томъ,  что  у  насъ 
мнопе  фабриканты  заменили  прежше  узоры  въ,чнымъ  видомъ  каменнаго 
моста  въ  Москвъ  и  церковью  Васил1я  Блаженнаго;  и  то,  и  другое  вовсе 
нейдетъ  къ  папиросочницамъ  и  не  вяжется  съ  назначешемъ  нортъ-монэ. 
Рисунки  чернью  г.  Руссёля  отличаются  болыинмъ  разнообраз1емъ  и  по- 
казываютъ  учасие  рисовальщика  съ  болыпимъ  вкусомъ;  если  хотите,  тутъ, 
какъ  вообще  въ  современномъ  искусств*,  мало  новаго;  но  важно  уже  то, 
что  г.  Руссёль,  или  его  рисовалыцикъ  обратились  къ  лучшимъ  образцамъ; 
имъ,  очевидно,  знакомы  и  орнаментные  мотивы,  разсыианные  въ  такомъ 
изобилк  на  оружш  востока,  и  гравюры  на  дерев*,  иснолненныя  во  вре- 
мена Дюрера  для  ювелировъ,  а  также  итальянски  пьелп  XV  н  XVI  сто- 
.тбтш.  Правда,  впрочсмъ,  музеумы  и  способы  художественная  образовали 
во  Франпди  даютъ  имъ  полную  возможность  пользоваться  всеми  этими 
матер1яламн;  мы  же  ничего  подобная  не  им'вемъ;  такъ,  наприм'Бръ,  во 
всей  'Гул*,  центр*  производства  черни,  напрасны  были  бы  вс*  усил1Я 
отыскать  самый  б'ьм.пыи  клочокъ  какой-нибудь  орнаментно;!  гравюры;  о 
хороши \ъ  стальныхъ  образца»  работы  чернью,  конечно,  не  можетъ  быть 
тамъ  и  помину. 

Хотя  въ  меньшей  м*р*  противъ  ирсдмстовъ  церковиой  утвари  и  про- 
ваведбшй  изъ  драгоцъ'нныхъ  моталловъ,  но  также  замЬтно  было  большое 
учаспб  абразованныхъ  художннаовъ  въ  сочинснш  ювелирныхъ  вещей 
французскаго  отдела.  Онъ  былъ  иредставленъ  весьма  роскошно  на  Па- 
рвжсвой  ныставкъч  ЗдФсь,  благодаря  специальности,  взбраввой  почти 
кажднмъ  ювшровъ,  выдавалось  еще  редьефвФв  артветаческос  иааравлеше 
современнаго  фравцузеваго  оровзводства.  Оданъ  какъ  напр.  Рувена 
(Коитепа!),  —  слФдуетъ  только  образцами  востока;  фугой,  какъ  напр. 
Фонтене, — заимствует*  свов  модели  н  вуврсковъ  собрав1в  юволнрваго 
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производства  древняго  Египта;  задача  третьяго— передавать  съ  возможно- 
большею  точностью  стиль  помпеянстй  и  т.  д.;  везде  явная  борьба 
художественная  элемента  иротивъ  употреблешя  камня  безъ  оправы,  — 
явное  усшпе  возвысить  матерьяльную  ценность  вещи  красотою  формы, 
пзяществомъ  работы. 

Въ  общемъ  характере,  въ  современномъ  ювелирномъ  деле  во  Францш, 
заметно  большое  унотреблете  сквозной  эмали,  декоративнаго  элемента, 
которымъ  съ  такимъ  непостижимымъ  искусствомъ  владели  въ  XVI  столетш 
ювелиры  Флоренцш  и  также  северной  Италш. 

Истиннымъ  художникомъ  во  французскомъ  отдъмгб  показалъ  себя 
г.  Богранъ,  выставивпий,  между  прочимъ,  небольшие,  кабинетные  столовые 
часы  изъ  золота.  Произведете  это,  покрытое  сверху  до  низу  местами 
матовою  эмалью,  местами  сквозною,  украшено  митатюрными  аллегори- 
ческими фигурками,  также  эмальированными;  обшдй  рисунокъ,  детали, 
узоры  принадлежатъ  замечательно-даровитому  художнику;  къ  этому  надо 
присоединить  техническую  отделку;  она  напоминаетъ  пр1емы,  встречаемые 
разве  только  на  фигуркахъ  митатюрной  золотой  скульптуры  лучшей 
греческой  эпохи;  татя  фигурки  можно  встретить,  между  прочимъ,  въ 
керченскомъ  отделе  Императорскаго  Эрмитажа;  работа  тонка  до  невоз- 
можности, но,  вместе  съ  темъ,  везде  чувствуется  прикосновете  руки 
художника, — оттенокъ,  сохраняющей  предмету  что-то  живое,  воодушев- 
ленное, въ  высшей  степени  артистическое.  Небольшое  это  произведете 
г.  Бограна,  скромно  стоящее  между  грудами  сокровищъ  всякаго  рода, 
удостоилось  первой  золотой  медали;  она  была  высшею  наградою,  данною 
ювелирному  отделу. 

Такое  же  точно  художественное  направлете  встречается  въ  галлерсе, 
определенной  для  французскихъ  шелковыхъ  тканей. 

Намъ  часто  приводилось  слышать  на  самой  выставке  отзывы  о  томъ, 
напримеръ,  что  въ  л10нскомъ  отделе  туалетныя  матерш  несравненно 
слабее  обойныхъ  и  вообще  декоративныхъ,  что  оне  годъ  отъ  году  заметно 
теряютъ  свое  артистическое  значете;  мнете  это  действительно  подтверж- 
далось на  выставке.  Но  винить  въ  этомъ  следуетъ  только  капризную 
прихотливость  современной  моды;  какъ  известно,  ею  уиравляютъ  не  фабри- 
канты, и  еще  менее  рисовальщики;  те  и  друпе,  по  неволе,  должны  под- 
чиняться требоватямъ  вкуса,  или,  вернее,  безвкусля  современная  туалета. 
Разсматривая  ткани  лшнскаго  отдела,  опытный  глазъ,  привыкшт  къ 
трудностямъ  рисовальнаго  дела,  ясно  видитъ  однакожъ,  какихъ  неимо- 
верпыхъ  старатй  стоило  рисовальщику,  чтобы  держаться  заданной  теме, 
но  вместе  съ  темъ  обойти  сколько  возможпо  безвкуые  и  придать  ткапи 
характеръ  и  привлекательный  видъ.  Задача,  исполненная  буквально,  меха- 
нически, привела  бы  только  къ  уродству;  здесь  все  въ  тонкихъ,  едва 
уловимыхъ  оттенкахъ;  более  или  менее  выгнутая  лшпя  уэора,  едва  за- 
метное облегчоше  топа  въ  общемъ  фоне,  или  детале,  рГ.шають  все  дело. 
Артистическое  образовате  рисовальщика  даетъ  себя  чувствовать  везде, 
рд4  только  художнику  представлялась  свобода  д4йств1я.  Часто  мотивов, 
ткани  бываетъ  одннъ  какой-нибудь  цвйтокъ,  листъ  или  орпаментъ;  пади 
видеть,  съ  какою  точностью  изучены  тогда  эти  мелочи;  сколько  зпаи1я. 
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сколько  художественной  подготовки  надо  было,  чтобы  извлечь  изъ  скром- 
наго  матер1ала  такую  выгоду  для  ц'влаго  живописнаго  эффекта! 

Артистическое  образоваше  лкнекихъ  рисовалыциковъ  выражается 
вполне  въ  тканяхъ  обойныхъ.  декоративныхъ,  а  также  предназначающихся 
для  облачешя  священнослужителей — словомъ,  тамъ,  где  художникъ  свя- 
занъ  только  назначешемъ  ткани  и,  следовательно,  общимъ  его  характе- 
ромъ,  но  где  предоставляется  ему  полная  независимость  во  всемъ,  что 
касается  созданля  детальнаго  рисунка.  Въ  этомъ  отдели  встречаются 
ц'Ьлыя  витрины  образцовъ,  которые  такъ  же  красноречиво  свидетельствуют 
о  характере  современна™  художественная  направления,  какъ  и  друпя 
отрасли  изящной  промышленности. 

Некоторые  экспоненты,  какъ  напримеръ,  гг.  Жиро,  Генри  и  Тассинари, 
иеликомъ  берутъ  мотивы  изъ  древней  орнаментапди — все  равно,  какому  бы 
стилю  они  ни  принадлежали;  забота  ихъ  въ  томъ  только,  чтобы  мотивъ 
отвечалъ  назначение  ткани,  и  надо  сказать,  выборъ  ихъ  большею  частью 
выказываетъ  образованный  вкусъ.  Такъ,  въ  тканяхъ  для  церковнаго 
облачен1я,  исполвенпыхъ  этими  экспонентами,  вы  проходите  чуть  ли  не 
всю  нсторш  матерШ  этого  рода,  употреблявшихся  во  Францш  въ  средше 
века  и  въ  эпоху  возрождешя  въ  Италш.  Гг.  Ламй  и  Жиро  выставили, 
напримеръ,  ризу  матоваго  малиноваго  цвета,  протканную  мелкимъ  золо- 
тымъ  узоромъ,  обведенную  широкой  каймой  съ  изображешемъ  апостоловъ; 
последше  вытканы  цветнымъ  шелкомъ:  произведете  это  одно  изъ  совер- 
шеннейшихъ  создашй  ткацкаго  дела  въ  артистическомъ  смысле.  Во  время 
обхода  эксиертовъ,  экспоненты  эти,  осыпанные  похвалами,  объявили,  что 
вся  заслуга  принадлежитъ  лтнекому  музеуму;  тамъ,  въ  коллекцш  тканей, 
встретили  они  образецъ,  которому  буквально  последовали;  тамъ  же  нашли 
они  и  эстампы  апостоловъ,  гравированные  Антошемъ  Раймонди  съ  рисун- 
ковъ  Рафаэля.  Къ  той  же  группе  экспонентовъ  следуетъ  причислить 
гг.  Ронд.хс  и  Мснажг;  ткани  ихъ,  если  можно,  отличаются  еще  бблыпею 
строгостью  выбора;  оба  занимаются  также  золотошвейнымъ  деломъ;  какъ 
тутъ,  такъ  и  въ  тканяхъ  собственно,  они  преимущественно  держатся 
стилей  визант1йскаго  и  романскаго. 

Друпе,  какъ  напримеръ  г.  Грань,  ушли  еще  далее;  въ  пздел1яхъ 
его,  наполнявшихъ  целую  витрину  и  представлявшихъ  блистательную  вы- 
ставку, не  находилось  ни  одного  рабскаго  нодражашя.  Вы  могли  онре- 
гЬлить  съ  перваго  взгляда  стиль  той  или  другой  ткани:  здесь  рене- 
сансъ,  тутъ  Венощя  ХУ-го  столет1я  съ  индо-иерендскими  травами  по 
чешуйчатому  золотому  полю;  подле  Генуя  ХУН-го  века  съ  ея  роскошной 
н'киративной  орнаментащей,  выведенной  пунцовымъ  бархатомъ  но  серебру; 
но  вместе  съ  темъ,  на  всемъ  этомъ  явный  следъ  новыхъ  комбинащй, 
с.|1лъ  и::ыскаиж  и  художественнаго  труда,  стараше  воспользоваться  суще- 
ствующпъ,  чтобы  сказать  что-нибудь  новое,  индивидуальное.  Въ  такомъ 
|у\1,  очинены  оконныя  занавесы  и  портьеры  гостиной  и  столовой  для 
и>ча  г.  Начни;  периыя  въ  японскомъ  стиле,  красно-бураго  цвета  съ 
черною  каймою,  украшенною  орнаментными  цветами,  птицами  и  бабоч- 
кам съ  золотымъ  обводомъ;  вторым  во  вкусе  возрождения:  маюваго 
.шловаго  отлива  съ  орнаментален,    вытканной  попорем  1;нн<»  серебромъ  и 
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бьлымъ  шелкомъ;  къ  той  же  категорш  принадлежать  оконныя  занавесы 
въ  стилъ1  Лудовнка  ХУ1-го,  вытканныя  цвт>тнымъ  шелкомъ  и  заказанныя 
императрицею  Фравцузовъ;  ткани  эти  принадлежать,  безспорно,  къ  луч- 
шимъ  произведешямъ  артистнческихъ  шелковыхъ  цздЗшй  всей  выставки. 

Параллельно  галлере'Б,  заключавшей  принадлежности  одежды,  шла 
галлерея,  отведенная  для  мебели  и  вообще  декоративнаго  д-вла.  Тутъ, 
между  прочимъ,  помещались  и  эмальеры. 

Встречая  эмальерное  дйло  все  чаще  и  чаще  прим'Ьненнымъ  къ  пред- 
метамъ  разнаго  рода  современнаго  артистическаго  производства,  мы  гово- 
рили, что  искусство  это,  заброшенное  почти  два  в-вка  въ  Европе,  снова 
начинаетъ  входить  въ  большое  употреблен1е.  Отдт>лъ,  посвященный  эмалье- 
рамъ,  приводить  къ  убежденно,  что  для  искусства  этого  настало  совер- 
шенное возрождеше.  Въ  самый  коротюй  промежутокъ  времени,  въ  как1я- 
нибудь  послт>дтя  шесть-семь  л-бтъ,  когда  двинулись  вдругъ  всв  роды 
художества  въ  применены  къ  промышленности,  эмальерное  дйло  успело 
пройти  всв  первды  своей  разработки,  успело  снова  усвоить  себ'Ь  всв 
способы  и  формы  и  дать  самые  блистательные  результаты.  Успехи  этого 
д*вла  тт>мъ  очевиднее,  что  въ  немъ  эмаль  является  уже  не  только  какъ 
элементъ  украншпя  для  золота,  бронзы,  ювелирнаго  двла  и  т.  д.  — сло- 
вомъ,  не  какъ  деталь,  но  выступаетъ  какъ  искусство  самобытное,  ори- 
гинальное. Въ  посл'Ьднемъ  отношеши  особенно  важны  произведен1я,  укра- 
шенныя  такъ-называемою  эмалью  писанною,  эмалью  живописцевъ.  Этотъ 
родъ  самый  художественный,  потому  что  зд'Ьсь  эмаль  принимается,  ни  бол-ве 
ни  мент^е,  какъ  краска,  и  художникъ  располагаетъ  ею  по  воли  своей 
фантазш,  исполняя  мотивы,  узоры,  цт>лыя  композшци  своего  собственного 
или  чужаго  сочинешя.  Зд^сь  не  м*бсто  распространяться  о  всвхъ  при- 
м'Ьнешяхъ,  способахъ.  отгвнкахъ,  которые  прибавляютъ  къ  разнообразно 
эффектовъ  живописной  эмали;  достаточно  сказать,  что  произведешя  худож- 
никовъ,  каковы  гг.  Поплёнъ,  Мейеръ  и  г-жа  Апуйль  (последняя  рабо- 
таетъ  почти  исключительно  для  севрской  фабрики,  открывшей  отдъ'леше 
эмалеваго  производства),  соединяютъ  въ  себт>  всв  пр1емы  и  усовершен- 
ствовантя,  внесенные  въ  искусство  мастерами,  каковы  Лимузенъ,  Куртъ, 
Ремонъ  и  другими  знаменитыми  французскими  эмальерами  ХУЬго  столМя. 

Портреты  н  фигуры  г.  Поплена,  отличающ1еся  строгимъ  рисункомъ, 
писанные  обыкновенно  сврымъ  или  блтцно-гвльнымъ  тономъ,  покрытые 
блестящими  одеждами  изъ  цветной  прозрачной  эмали,  сквозь  которую 
играетъ  золотая  или  серебряная  подслойка, — часто  гравированная,  окру- 
женные роскошными  аксессуарами,  расписанными  золотомъ  сверхъ  эмали; 
чаши,  кубки  и  медальоны  съ  сюжетами,  писанные  г.  Мейеромъ  и  г-жею 
Ануаль  всьми  родами  эмали,  свидт>тсльствуютъ,  что  художники  йв  глу- 
боко изучили  всв  тайны  искусства  и  владъчотъ  имъ  уже  какъ  мастера 
самостоятельные. 

Г.  Жепёкъ  также  ни  у  кого  не  занмствуетъ  своихъ  рисуяковъ;  его 
флаконы,  кубки,  шкатулки  для  драгоц'Ьпныхъ  камней  покрыты  сюжетами 
его  собственная  сочинешя;  но  ироизвслешя  его.  хотя  и  писанная  опыт- 
ною и  даровитою  рукою,  не  производить,  однакожъ,  вполне  удовлетво- 
рительная   впечатлив!*.    Дъло  въ  томъ,  что  г.  Лепекъ  не  ум'Ьлъ  оста- 
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повиться  на  той  границе,  которую  поставляешь  всякое  искусство;  пре- 
лесть письма  эмалью,  какъ  искусства  самобытнаго,  но  югшощаго,  одна- 
кожъ,  назначеие  декоративное,  заключается  въ  известной  широте  пр1ема, 
которая  прямо  должна  определять  его  назначеше.  Г.  Депёкъ  иншетъ 
такъ  тоико,  что  типъ  эмали  собственно  у  него  исчезаешь;  она  нмеетъ 
видъ  миньятюрпой  живописи,  исполненной  металлическими  красками  по 
фарфору.  Ошибка  эта  —  не  остановиться  во-время,  перейти  за  черту 
одного  искусства  и  войти  въ  область  другого  —  часто  встречается  въ 
современномъ  производстве,  и  это,  можно  сказать,  его  отличительная 
черта,  какъ  искусства,  начииающаго  снова  возрождаться  и  приподы- 
маться на  ноги. 

Въ  эпохи  сильнаго  художественная  возбуждения,  когда  во  главк 
художсствениаго  движсшя  были  велите  зрелые  мастера,  никогда,  на 
иримъ'ръ,  ткань  не  усиливалась  изображать  картину  (она  подчинялась 
условнымъ  краскамъ  и  не  переходила  декоративнаго  назначения),  дере- 
вянная скульптура  не  подражала  бронзе,  какъ  мы  видела  здесь  въ 
мебельномъ  отделе;  бронзовая  решетка  не  изображала  рюстичсскаго 
сплетен1я  изъ  древесныхъ  ветвей  и  т.  д.  —  словомъ,  не  было  такого 
:тремлешя  къ  фокусному,  фальшивому  производству;  каждый  матер1алъ 
говорилъ  самъ  за  себя,  потому  что  нетъ  такого  матер]ала,  который  бы 
не  былъ  пригоденъ  для  выполнешя  великаго  произведен1я;  все  дело  въ 
уменьи  имъ  распорядиться  и  воспользоваться  соответственно  его  назна- 
ченш. 

О  г.  Жефруа  мы  уже  упоминали,  какъ  о  сотруднике  г.  Арманъ- 
Калья,  говоря  о  церковной  утвари.  Онъ  спещально  занимается  работами 
по  способамъ  ума  п.еровъ  востока  и  Лиможа,  т.  е.  украшаетъ  (заливаетъ) 
эмалью  узоры  и  фагуры,  выведенные  на  металлической  доске,  или  по- 
движными перегородками,  припаянными  па  ребро  (етаих  сЫвопё»),  или 
постоянными  перегородками,  выдолбленными  въ  металле,  или  отлитыми 
заодно  съ  доскою  (ешаих  сдатр1еУёз).  Произведешя  его  отличаются 
большою  гармошей  красокъ:  онъ  употребляетъ,  по  примеру  старыхъ 
эмальеровъ  Кёльна  и  Лиможа,  обыкновенно  три  или  четыре  краски,  не 
<)Олее.  Къ  концу  выставки  онъ  исполнплъ  сосудъ,  украшенный  эмалью 
другаго  рода:  сосудъ  серебряный,  съ  узоромъ,  прорезаннымъ  а  ]ОПГ, 
какъ  кружево;  все,  что  вырезано,  плотно  залито  цветною  прозрачною 
малью,  которая  потомъ  отшлифована,  такъ  что  контуръ  металлическаго 
■  ра  и  эмаль,  налитая  въ  промежутках!.,  находятся  па  одной  плоско- 
сти. Трудно  представить  себ*,  какого  обаяшя  достигает*  по  колориту 
и  гармони!  это  маленькое  произведете. 

Остальные  эмальеры,  гг.  Дотек*,  Шарли  и  Робгмьаръ  занимаются 
всеми  родами  :1мальериаго  дела,  но  произведешя  ихь  уже  значительною 
степенью  ниже  первыгь;  въ  нихъ  слишкомъ  уже  явно  проглядывает! 
подражательная  сторона  въ  соедииенш  съ  фабричяоетыо.  Такъ  г.  Ро- 
бильарь  производитъ  почти  исключительно  одна  иастиши,  т.  е.  рабск!я 
поддфлкн  нодъ  старыхъ  мастеровъ,  преимущественно  въ  характере  П. 
на. 

Бронзовый  фрапцузекш   пд'Ьлъ  ОДИНЪ  изъ  самыхъ  обишрнихъ  и  б 
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стящихъ  на  выставке.  Отливка  изъ  бронзы,  особенно  тамъ,  где 
касается  предметовъ  меблировки  и  мелкихъ  художественнмхъ  произведе- 
ний, всегда  играла  важную  роль  въ  отрасляхъ  французской  изящной 
промыыленности;  она,  какъ  живопись,  какъ  скульптура,  имела  въ  раз- 
ныя  эпохи  своихъ  великихъ  мастеровъ,  имена  которыхъ  пользуются  евро- 
пейскою известностью.  Но  здесь,  на  выставке  1867  года,  встречалась 
та  же  особенность,  которая  отличала  все  остальныя  отрасли  Франщи 
и  многихъ  другихъ  государства  творческая  способность  какъ- будто  прио- 
становилась на  время;  она  какъ- словно  собирается  съ  новыми  силами 
и  пока  пр1уготовляетъ  себя  изучешемъ  того,  чтб  создалось  во  времена 
прошедппя.  Бронзовое  производство  связано  непосредственно  во  всвхъ 
частяхъ  своихъ  съ  творчествомъ.  Здесь  все,  отъ  первой  модели  до  вто- 
ростепенныхъ  работъ,  какъ-то:  чекана,  соедиветя  частей,  отливки  въ 
целое,  бронзировки  и  позолоты,  требуетъ  полнаго  художественнаго  со- 
знанья; тутъ  везде  нужны  талантъ,  большая  спещальная  подготовка, 
знаше,  вкусъ. 

Французская  выставка  занимала  длинную  галлерею,  где,  въ  обе  сто- 
роны н  по  середине,  возвышались  безконечные  ряды  предметовъ  отлив- 
наго  и  чеканнаго  искусства;  тутъ  бронза,  медь,  железо,  чугунъ,  цинкъ, 
металличешя  сочеташя  всякаго  рода;  тысячи  и  тысячи  предметовъ  са- 
мыхъ  разнообразныхъ  формъ  и  назначена,  и  между  темъ,  куда  ни  обра- 
тишься, всюду  встречаешь  одни  лишь  повторешя,  коши,  одни  компи- 
лящи  мотивовъ,  давно  исполнившихъ  свою  карьеру,  давно  знакомыхъ 
всему  просвещенному  обществу. 

Но  эта  черта,  бросающая,  повидимому,  тень  на  воспр1имчивость 
творческой  способности,  составляетъ  именно  оригинальную  особенность, 
современнаго  производства,  которое  все,  целикомъ,  во  всехъ  своихъ 
отрасляхъ,  жадно  вдругъ  обратилось  къ  давно  забытымъ  образцамъ  ста- 
раго  искусства. 

Откуда,  напримеръ,  неожиданно  взялась  ц!'лая  группа  произведен^ 
изъ  железа,  отлнтыхъ  и  выковапныхъ  до  художественной  тонкости  г. 
Мораномъ?  Изящная  работа  изъ  железа,  такъ  высоко  ценимая  въ  сред- 
ше  века  въ  Итал1и,  въ  Испанш  и  потомъ  во  Франпди,  пе  появлялась 
уже  более  со  времени  Лудовика  ХШ-го;  она  была  въ  такой  моде,  что 
самъ  король,  какъ  известно,  былъ  отличнымъ  художникомъ  по  слесарпой 
части. 

Чтб  заставило  г.  Барбедьёна  начать  въ  обширныхъ  размерахъ  и 
для  самаго  обиходнаго  употреблешя  производство  бронзовыхъ  вещей, 
украшенныхъ  эмалью,  крытыхъ  различными  составами  въ  подражание 
тону  или.  какъ  говорится,  патине  бронзы  античной  и  флорентийской? 
Г.  Варбедьёнъ,  одинъ  изъ  главныхъ  бронзовщиковъ  во  Фрашии,  недавно 
еще  былъ  издателемъ  книгъ;  онъ  попалъ  на  новое  свое  поприще,  купивъ 
случайно  открытие  г.  Кола  (Со1а*),  заключающееся  въ  томъ,  чтобы  ме- 
1аническимъ  снособомъ  воспроизводить  въ  уменыпенпомъ  виде  всякое 
скульптурное  произведешс;  онъ  прим'внилъ  его  къ  бронзе  и,  попявъ  духъ 
современнаго  направления,  принялся  исключительно  отливать  нсболышя 
античный  статуи,  вазы,  светильники,  бюсты,   шандалы,  находящееся  въ 
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собрашяхъ  Лувра,  Пурталеса,  музея  Борбонико  въ  Неаполе  и  т.  д.;  по- 
павъ,  какъ  говорится,  въ  жилу  обществеиной  потребности,  онъ  нажилъ 
себ'Ь  большое  состояше,  но,  надо  сказать,  много  способствовалъ  къ 
распространен^  вкуса  къ  бронзовымъ  издъчпямъ  художественна™  харак- 
тера, хотя  и  обпходнаго  назначения.  Другой,  весьма  также  замечатель- 
ный бронзовщикъ,  г.  Леролъ,  производивши  до  настоящаго  времени 
самые  ходовые  торговые  предметы,  неожиданно  пзм'внилъ  своему  напра- 
вленш.  Онъ  явился  на  выставке  1867  года  съ  произведешями,  отфор- 
мованными и  отлитыми  съ  бронзъ,  сочиненныхъ  лучшими  рисовальщиками- 
орнаментистами  временъ  Лудовика  XIII,  XIV  и  ХУ-го,  каковы  Ле-Потръ, 
Беренъ,  Дюсерсб  и  т.  д.;  отливая  ихъ  изъ  чистой  желтой  м-Ьди,  онъ  въ 
то  же  время  оставляетъ  ихъ  безъ  позолоты,  чтб  окончательно  прибли- 
жаетъ  произведены  его  къ  подлинникамъ  и  сохраняетъ  имъ  иечать  ху- 
дожественности. 

За  г.  Лерблемъ  слтиуетъ  п/Ьлый  рядъ  производителей  бронзовыхъ 
издтшй,  о  которыхъ  упоминать  было  бы  слишкомъ  долго;  вст>  они,  боль- 
шею частью,  держатся  или  стараются  держаться  того  же  направлешя, 
какъ  вышеупомянутые  ихъ  собраты  по  производству.  Здъ'сь  слъ'дуетъ 
заметить,  что  бронзовая  отрасль,  принявшая  во  Францш  так1е  обшир- 
ные размеры,  ограничивается  почти  исключительно  мелкимъ  производ- 
ствомъ.  Въ  настоящее  время  только  г.  Тьебб  и  еще  гг.  Брокенъ  и  Лене 
занимаются  отливкою  колоссальныхъ  монументальныхъ  произведен^!.  Но 
фактъ  этотъ  вовсе  не  служитъ  подтверждешемъ  упадка  производства; 
напротивъ,  онъ  есть  доказательство  его  распространешя;  колоссальныя 
нроизведешя  могло  заказывать  только  правительство,  имеющее  въ  своемъ 
раеиоряженш  площади  и  публичный  здаыя.  Гг.  Тьебо,  Брокенъ  и  Ленё 
удовлетворяютъ  вполне  заказамъ  такого  рода;  иначе,  конечно,  пхъ  было 
бы  больше.  Страшное  размножсше  такихъ  нроизг.одитслей,  которые  обра- 
тили свою  деятельность  на  болйе  мелкое,  текучее  производство,  объясняетъ 
увеличеше  потребителей  со  стороны  общества,  т.  е.  частныхъ  лицъ,  у 
которыхъ  рождается  потребность  на  бронзу. 

Замътимъ  также  мимоходомъ,  что,  несмотря  на  видимый  успт>хъ  брон- 
воваго  производства,  оно,  собственно  какъ  торговая  отрасль,  начинаете 
все-таки  въ  послание  годы,  сравнительно,  осла^вать  во  Франки:  вы- 
возъ  бронзовыхъ  ивд&йн,  который  въ  1862  году  простирался  на  50,000,000 
фр.,  въ  1866  году  понизился  пенье,  чвмъ  ни  30  000,000  фр.  Причина 
:»того,  какъ  объясняюсь  спещалвсты,  заключается  частью  въ  плохомъ- 
состоянш  торговыхъ  дълъ  вообще,  но  главное  въ  томъ,  что  мнопя  го- 
с\ царства,  покупавшая  еще  такъ  недавно  во  Франнди  бронзовыя  нздъч'пя, 
въ  вл  послъдше  годи  1:е  только  развили  у  себя  это  производство,  но 
стали  иже  сами  ввозить  во  Франпдю:  сами  Французы  жестоко  жалуются 
на  ввсзъ  изд'ЬлШ  атого  рода  изъ  Ируспи,  Бельгш  н  особенно  Австрш; 
въ  Австрии,  въ  самый  коротвЛ  промежуток']»  времени,  развились  двад- 
цать одна  фабрика,  гдт.  исключительно  работают*  мельче  бронзовые  пред- 
меты артнетичсскаго  достоинства. 

Несмотря  на  такое  додожеше  двл'а,  бронзовому  производству  Франши 
все-таьн  можно  еще  позавидовать.    Въ    одвонъ  Париж*  ваечннва! 
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более  15,000  лицъ,  занимающихся  бронзовымъ  д'Ьломъ;  изъ  нихъ,  ко- 
нечно, только  три  или  четыре  тысячи  лицъ,  на  которыхъ  можетъ  раз- 
с  читывать  художественное  производство  и  несколько  сотъ  лицъ  дарови- 
тыхъ  и  настоящихъ  артистовъ;  но  самыя  эти  даровашя  были,  но  всей 
вероятности,  первыми  возбудителями  общественнаго  вкуса  къ  образцам», 
нм'Ьющимъ  изящное  значеше:  они  первые  способствовали  нхъ  распростра- 
нен^; движете,  начатое  размножен1емъ  повсюду  музеумовъ.  принято  было 
художниками  съ  воодушевлеыемъ;  оно  передалось  обществу,  такъ  что 
нервымъ  осталось  только  на  время  удовлетворить  общей  потребности. 
Оно  такъ  сильно,  что  выражается  на  выставке  даже  въ  чугунной  от- 
ливке. Выставка  г.  Дюрёна,  главнаго  производителя  по  этой  части, 
наполнена  только  вещами,  отформованными  на  образцахъ  художествен  - 
ныхъ;  больппя  фигуры  произведены  большею  частью  лучшими  современ- 
ными французскими  скульпторами;  мелкля,  состояния  изъ  барельеф эвъ, 
•блюдъ,  чашъ  и  т.  д.,  взяты  съ  моделей  Челлнни,  Брю  и  т.  д. 

Новизну  въ  этомъ  отдъчгв  надо  искать  не  столько  въ  формахъ,  сколько 
въ  матер1альныхъ  успъ,хахъ.  Въ  послъ'днемъ  отношенш  видны  неимовер- 
ный усшпя  промышленности  удешевить  предметы,  сохраняя  имъ  въ  то  же 
время,  однакожъ,  но  возможности,  привлекательный,  изящный  видъ.  Ш>гъ 
никакого  сомнъчйя,  что  все  эти  новыя  металличешя  комбинацш,  все 
эти  сплавы  съ  примесью  цинка  и  олова,  стремяшдеся  подражать  бронз*, 
уступаютъ  последней  въ  значенш  какъ  матер1алу,  особенно  способному 
воспроизводить  во  всей  чистоте  строго-художественные  типы.  Тутъ,  оче- 
видно, главнымъ  руководителемъ  служитъ  скорее  торговая  сиекуляндя, 
чемъ  дело  искусства;  но,  съ  другой  стороны,  удешевлеше  предмета,  все- 
таки  изящнаго  по  форме,  съ  точки  зрешя  распространешя  красоты,  есть 
немаловажная  услуга. 

Въ  этой  категорш  встречаются  произведена,  достойныя  внимашя  во 
всехъ  отношен1Яхъ;  таковы  у  экспонентовъ  гг.  Бло,  Друара,  Жефевра 
и  Рооень.  Модели  выбраны  большею  частно  со  вкусомъ;  самыя  вещи 
часто  носятъ  следы  внимательной  обработки,  тонкой  позолоты  или  рас- 
краски, передающей  подлинный  образецъ  въ  совершенстве. 

Отливка  изъ  цинка  началась  весьма  недавно.  Литейный  заводъ  йе 
1а  ьгеШе  топШдпе*,  желая  распространить  кругъ  своихъ  коммерческпхъ 
действ1й,  соединился,  летъ  двадцать  назадъ,  съ  другимъ  весьма  даро- 
витымъ  бронзовымъ  фабрикантомъ  г.  Врб  (УАтлюрь,  основавшимъ,  за 
несколько  летъ  передъ  темъ,  въ  центре  Парижа  литейную  для  цинка. 
Новая  эта  промышленность,  благодаря  своей  дешевизне,  принялась  весьма 
успешно;  теперь  она  такъ  распространилась,  что  осуществляем  весьма 
значительную  отрасль  спепдальнаго  производства  во  Франщи. 

Но  гд/Ь  особенно  выразилось  современное  настроеме  къ  художеству, 
такъ  это  въ  отделахъ  мебели  н  керамики,  или  гоичарпаго  д1;ла.  И  то, 
и  другое,  какъ  отрасли,  въ  которыхъ  главную  роль  играютъ  риеунокъ  и 
форма,  уже  п  I  существу  своему  находятся  въ  тъхн'Ьйшбмъ  сродств*  съ 
художествомъ.  Франндя  въ  течеые  нйвколькихъ  стол!тй  сохраняла  мо- 
нонол1ю  производства  артистической  мебели;  еще  до  итальянскаго  в.пя- 
и1я,  ВЪ  разиня  эпохи  развили  готике,  мебельное  мастерство  достмгаетъ 
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бо  Францш  высокой  степени  художественная  значешя.  Судя  но  образ- 
цами уц*л*вшимъ  до  еигь  поръ  въ  церквахъ  и  монастыряхъ  и  храня- 
щимся въ  музеяхъ  и  частныхъ  собрашяхъ.  видно,  что  д*ломъ  этимъ  часто 
занимались  величайнпе  мастера-рисовальщики  и  мастера-скульпторы.  Ига - 
Л1Я  въ  XVI  стол*т1и  внесла  свои  элементы;  они  вошли,  но  не  изгладили 
м*стныхъ  тиновъ;  такова,  наприм*ръ,  мебель,  производившаяся  во  всей 
южной  Францш  въ  XVI  и  XVII  столтлч'яхъ;  центромъ  производства  былъ 
Лмнъ;  мебель  на  сквер*  сохраняла  въ  то  л:е  время  характеръ  роман- 
ск1й  въ  соединеши  съ  готическимъ.  Съ  XVII  в*ка  является  ц*лое  по- 
колъчпе  зам*чательныхъ  рисовалыциковъ  по  мебельной  части,  каковы: 
Жанъ-ле-Потръ,  Дюсерсо,  Берёнъ,  Буль  и  т.  д.  Одпнъ  изъ  величайшихъ 
скульпторовъ  Фрашци,  Жаеъ-Гужбнъ,  отм*тилъ  ц*лый  нернцъ  мебельнаго 
производства.  Нигд*  типы  мебели  не  представляютъ  столько  разнообразгя, 
какъ  во  Франщи;  тутъ  вс*  виды  готики,  вс*  отгвпки  и  вар1анты  стиля 
возрожден1я,  образцы,  украшенные  р*зьбою  времени  Лудовика  ХУ1-го,  со 
включен1емъ  роскошной  металлической  инкрустацш  по  искуствеиной  чере- 
пах*, внесенной  въ  меблировку  Булемъ;  зат*мъ  идутъ  рококо  и  рокайль, 
тошдй,  но  грацшзный  вкусъ  Лудовика  XVI;  потомъ  неожиданное  возвра- 
щен1е  греческаго  и  помпейскаго  вкуса  во  время  консульства;  наконецъ, 
все  успоконвается,  делается  гладкимъ,  плоекпмъ,  лакированнымъ  и  такъ 
продолжается  до  настоящаго  времени. 

Мебельный  отд*лъ,  какъ  мы  заметили  выше,  свид*тельств\етъ  самынъ 
знаменательнымъ  образомъ  о  томъ  движении,  которое  въ  иосл*дн1С  годы 
возбуждено  въ  промышленности  распространешемъ  музеумомъ.  Въ  отд*л* 
<5ол*е  шести  сотъ  предмртовъ  мебельнаго  производства;  изъ  нихъ  трудно 
указать  на  одинъ  акземиляръ,  который  бы  напомнплъ  типъ  пос.твднихъ 
тридцати  годовъ.  Весь  отд*лъ  состоитъ  изъ  нодстрочиыхъ  кошй,  подд*- 
локъ  или  образцовъ,  приближающихся  бол*е  или  мен*е  къ  типамъ  изв*- 
стныхъ  энохъ  ироцв*тан1Я  искусства.  Встр*чались  также  попытки  внести 
новыя  ириспособлен1я;  но.  надо  сказать,  попытки  :»ти  большею  частью 
не  совевмъ  удачны. 

Такъ,  наприм*ръ,  г.  Мазарозъ-Рибалъе  выставилъ  большой  орехо- 
вый буфетъ.  въ  которомъ  не  только  мелкая  орнаменташя,  но  самый  карнизъ 
и  главные  фризы  выполнены  изъ  зеленоватой  бронзы;  украшешя  эти.  уже 
по  рисунку  довольно  тяжелыя  для  глаза,  вышли  въ  металл*  еще  тяже- 
1*е;  они  придали  мебели  совершенно  безполезную  существенную  тяжесть, 
не  прибавляя  ровно  ничего  къ  ея  красот*;  въ  ц*ломъ,  буфетъ  предста- 
влялъ  ту  безпокойную  дисгармонпо,  которая  всегда  бываетъ  при  сочета- 
ли не  въ  м*ру  иа  одномъ  предмет*  разнородиыхъ  матер1аловъ;  металл ъ, 
въ  такой  проиорши.  очевидно  не  вяжется  съ  дерево»;  не  служа  ему 
нисколько  украшешемъ,  подобно  фигурной,  узорчато!!  или  плоской  оковк*, 
или  инскрустапш,  металл*  только  давитъ  дерево  и  совершенно  его  ногло- 
щаетъ.  Въ  ПйМЪ  0  1МОШС1ПИ,  впрочемъ,  еще  неудачнее  попытка  г.  Дмлл 

■  'Ы).  покрнвшжго  всю  переднюю  часть  синего  шкафа  огромпычъ  II- 
тымъ  бронзовшъ  рельефомъ,    изображающимъ  ноб*жтеннаг>  Атиллу. 

Къ  тому  же  разрп1у  г.гвдуетъ  причислить  библ1отеку  г.  Белю,  укра- 
шенную   фаянсовыми   расписными  рельефами  фабрики  г.  Барбизе,    и  м<>- 
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нументальный  шкаиъ  г.  Дспбра,  въ  которомъ  обрамка  только  изъ  дуба,, 
а  все  остальное, — дверцы,  передшя  части  ящиковъ,  верхний  фризъ, — изъ 
иЬлаго  массивнаго  скульптурнаго  камия;  такое  неудачное  прим*неше  осо- 
бенно жаль  видвть  въ  последней  мебели,  потому  что  скульптурная  работа, 
въ  чист*ншемъ  вкус*  итальянского  возрожденья,  исполнена  съ  зам*ча- 
тельнымъ  совершепствомъ. 

Въ  меньшей  м*р*  и  въ  другомъ  род*  упрека  заслуживаетъ  также  и 
зпаменитый  шкапъ  г.  Фурдинуа,  купленный  кенсингтонскимъ  музеумомъ 
за  75,000  франковъ.  Зд*сь  д*ло  не  въ  употреблении  разнородныхъ, 
неудобно  вяжущихся  матер1аловъ;  ошибка  въ  мелочности,  можно  даже 
сказать,  въ  миниатюрности  р*знаго  и  скульптурнаго  исполнешя;  и  то,  и 
другое,  относительно  величины  шкапа,  далеко  переходить  за  предълы, 
определенные  назначешемъ  предмета.  Мебель,  какъ  бы  она  ни  была  ар- 
тистична, прежде  всего  должна  оставаться  мебелью,  должна  отвечать 
своей  прямой  ц*ли;  въ  этомъ  именно  и  заключается  смыслъ  каждаго 
артистическаго  промышленная  произведен1я;  шкапъ  г.  Фурдинуа,  отлич- 
ный по  форм*  и  рисунку,  покрыть  скульптурными  украшеюями,  до  того 
утонченно  выполненными,  что  такъ  и  кажется,  они  обломаются  отъ  нер- 
ваго  нрикосновешя;  зд*сь  резьба  перешла  уже  въ  ювелирную  работу 
изъ  дерева;  употреблять  такую  мебель  невозможно;  ее  сл*дуетъ  заклю- 
чить подъ  стеклянный  футляръ  и  хранить  какъ  экземпляръ  челов*ческаго 
труда  и  терн*н1я;  кенсингтонскш  музей  кунилъ  ее,  какъ  образецъ  осо- 
беннаго  способа  вр'Ьзывашя  одного  дерева  въ  другое,  или  инкрустапди; 
вся  скульптурная  часть  состоитъ  изъ  ор*ховаго  и  пальмоваго  дерева, 
врьзаннаго  въ  доски  чернаго  дерева,  и  потомъ,  уже  на  м*ст*,  поел* 
скръилешя  частей  мебели,— выполненная  р*зцомъ  и  оконченная  до  тон- 
кости кружевной  работы. 

Изъ  новыхъ  применены,  самое  счастливое  встречается  у  гг.  Лему- 
анъ,  Варнемюнде  и  Сорманп;  первые  украшаютъ  свою  мебель  (большею 
частш  изъ  чернаго  дерева  въ  стиль*  Лудовика  XIII)  медальонами,  писан- 
ными на  м'Ьди  эмалью,  или  въ  евромъ  тон*,  или  цветною  съ  золотою  и 
серебряною  подслойкою  во  вкус*  Поплена;  г.  Сормани,  вм*сто  эмали, 
унотреблястъ  иногда  вставки  изъ  фарфора,  писанный  одноцв*тнымъ  то- 
номъ  (еп  сапшеи). 

Мебель  г.  Мунцъ,  обыкновенно  дубовая,  отличается  весьма  изящной 
орнаментащей,  р*занной  большею  частш  въ  плоскомъ  дерев*  и  потомъ, 
въ  углубленныхъ  частяхъ  рисунка,  пройденной  слегка  матовымъ  золотомъ. 

За  нимъ  сл*дуетъ  г.  Гуссингеръ  со  своими  столами,  стульями  и 
шкапчиками  изъ  крашенаго  чернаго  грушеваго  дерева,  покрытыми  инкру- 
стащей  изъ  слоновой  кости  во  вкус*  мебели  миланской  и  флорентийской 
XVII  стол*т1я.  Зд'Ьсь  невольно  приходится  удивляться  дешевизн*,  сое- 
диняющейся такъ  р*дко  съ  изяществомъ  и  прочностью  работы;  шкаи- 
чикъ  двенадцати  вершковъ  вышины  и  восьми  вершковъ  ширины,  самой 
красивой  формы  и  рисунка,  стоить  всего  дв*сти  франковъ,  —  дешевле, 
ч*мъ  самая  простая  этажерка  или  табуретъ  у  г.  Тура  въ  Петербург*. 

Въ  общей  сложности,  французеюй  мебельный  отд*лъ  ноказываетъ 
особенный  усн*хъ  въ  скулыггурномъ  отношен1и;  отдавая  полную  справод- 


—  397  - 

ливоеть  рисовалыцикамъ-ориаментистамъ,  нельзя  не  сказать,  что  они 
мало  внесли  новаго  въ  нроизведеьня,  отмъ'ченныя  ихъ  именемъ;  все,  что 
входнтъ  въ  ооставъ  ихъ  деятельности,  болъ'с  или  мен-ве  заимствовано, 
или  цъ'ликомъ  взято  съ  образцовъ  уже  существующихъ;  скульпторы  и 
ръчцики,  между  тъ\чъ,  на  каждомъ  шагу  останавливаютъ  внимаше  искус- 
ствомъ  л,вплен1я  и  мастерствомъ  р1>зца.  Въ  самыя  блистательный  эпохи 
процв'Ьташя  художества,  лучше  не  лепили  и  не  резали  изъ  дерева.  Осма- 
тривая предметы,  выставленные  гг.  Леми,  Гере,  Кнехтомъ,  Шармцй 
и  Рога  отличающееся  особенно  по  скульптурной  части,  проходишь  вс/в 
пр1емы,  вев  оттенки  резьбы  на  дереве,  отъ  декоративной  манеры,  гдъ' 
дерево,  широко  захваченное  р'взцомъ,  закручивается  въ  волюту,  ниспа- 
даетъ  гроздьями  плодовъ,  выступаетъ  мощными  мускулами  фигуръ,  до 
тончайшаго  прикосновсн1я  рйзца  въ  лист*  цветка,  крыльяхъ  птицы, 
изгибахъ  самой  прихотливой,  самой  фантастической  орпаментацш. 

Согласно  общему  мнъчзш  экспертовъ,  гончарное  д^ло  сделало,  даже 
безъ  сравнен1я,  еще  больше  успъ'ховъ,  ч-вмъ  мебельное.  Въ  главныхъ  чер- 
тахъ  своихъ,  оно  точно  также  обратилось  къ  подражанпо  старыхъ  образ- 
цовъ; но  здъ'сь  подражаше  привело  къ  существенно  важнымъ  результа- 
там^ современное  керамическое  искусство,  въ  уешпяхъ  своихъ  прибли- 
зиться къ  минувшимъ  образцамъ,  обновило  не  только  формы  и  вообще 
внъчпнш  видъ  своихъ  произведен^,  но  мало-ио-малу  дослъ\дилось  до  упо- 
треблен1я  вевхъ  тъчъ  технпческихъ  способовъ  производства,  которые 
считались  еще  такъ  недавно  тайнами  востока  и  давноирошедшаго  вре- 
мени. Въ  этомъ  отношеши,  какъ  увидпмъ  ниже,  особенный  заслуги  ока- 
зало фаянсовое  производство.  Производство  фарфоровыхъ  издъчпй  во 
французскомъ  отдъм'Ь  осталось  за  Севромъ;  но  надо  сказать,  фабрике 
этой  день  ото  дня  труднее  -бороться  противъ  многихъ  частныхъ  заводовъ. 
Севръ,  покровительствуемый  нмператоромъ,  располагая  значительными 
средствами,  им'ветъ  возможность  приглашать  лучшихъ  артистовъ;  но  какъ 
вев  учреждена  офищальныя,  государствепныя,  —  Севръ  выказываетъ 
меньше  существенныхъ  уентловъ,  чбмъ  можно  н  слъ'дуетъ,  по  всей  спра- 
ведливости, отъ  него  требовать;  причину  отчасти  объяснить  возможно; 
какъ  только  артисты,  кто  бы  они  ни  были,  встунаютъ  въ  кругъ  обяза- 
тельный, служебный,  определяются  на  казенную  квартиру  съ  отоплешемъ 
н  освъ'щешемъ, — словомъ,  устроиваются,  они  уже,  такъ  сказать,  подпн- 
сываютъ  свою  разводную  съ  служен1смъ  искусству:  последнее  прежде 
всего  требуетъ  совершенной  независимости  и  свободной  инищатнвы.  Ху- 
дожественная восирп!мчнвость,  постоянно  возбуждаемая  соревноваше-.ть 
въ  кругу  собратовъ,  невольно  умаляется  и  ослаб-Ьваетъ  тамъ.  г  гг>  лич- 
ное п.  должна  исчезать,  стушевываться  въ  пользу  проявлена  высшаго 
начальства  и  врославлешя  салаго  учреждения. 

Севрская  фабрика  присыла  на  выставку  много  нрекраснычъ  Пронине  ичшц 
нм  произведена  эти  не  новы,  во-крайней-ннр'В  относительно  формы,  ■  ив 
жительно  слабзе  старыхъ  образцовъ  той  же  фабрят  во  весмъ,  что  касаия 

•ственыо  жпвониси.  Тутъ  находились  вазы  съ  букетами  цв'втовъ  и  пло- 

[о,  такъ  замечательно  исполненными,  что  иоглн  бы  быть  нодинсанныни 
именами  фанъ-Гюзума  и   (е-Геема;    встречались  кишатюрно  исполненный 
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копш  съ  картинъ  Лувра  и  т.  д.;  но  самая  эта  утонченность  письма  и 
верность  воспроизведен1я  и  есть  именно  совершенно  ложное  понимаше 
живописнаго  искусства  въ  применена  къ  гончарному  производству.  То 
же  самое,  точь-въ-точь  встречается  и  на  нашемъ  фарфоровомъ  импера- 
торскомъ  заводе  въ  С.-Петербурге.  Верное  воспроизведете  природы  со- 
ставляем неотъемлемую  принадлежность  живописнаго  искусства;  любуясь 
картиной,  намъ  ни  въ  какомъ  случай  не  можетъ  придти  въ  голову  пре- 
вратить ее  въ  подносъ  или  столъ;  подносъ  и  столъ  въ  такомъ  случае 
были  бы  нелепость,  безсмыелида,  потому  что  не  могли  бы  исполнять 
своего  прямаго  назначсшя;  живопись  па  предмете  артистическаго  про- 
мышленная производства  имеетъ  смыслъ  тогда  лишь,  когда  служитъ  къ 
украшенпо  предмета  въ  декоративномъ  смысли,  не  мешая  ему  оставаться 
самимъ  собою. 

Въ  понимати  этого  дела  несравненно  дальше  Севра  ушли  мнопе 
частные  производители,  каковы,  наприм'Ьръ,  гг.  Лонге,  Декъ,  фабрика 
въ  Буръъ-ла-ренъ  и  друпе. 

Произведетя  ихъ  точно  также  украшены  цветами,  животными,  расте- 
тями;  но  здесь  дв'втокъ,  бабочка,  растете  и  т.  д.  не  есть  рабская  ко- 
тя съ  натуры,  а  дв'втокъ— имеетъ  орнаментный  характеръ;  дв'втокъ  — 
орнаментъ,  бабочка  —  орнаментъ,  листъ  —  орнаментъ  и  т.  д.;  словомъ, 
здесь  дель  не  произвести  картину,  а  достигнуть  только  живописнаго 
декоративная  эффекта.  Все  это,  сверхъ  того,  писано  не  темъ  копотли- 
вымъ  пунктиромъ,  который  скученъ  даже  въ  живописи,  по  писано  той 
свободной  широкой  манерой,  которая  такъ  хорошо  вяжется  съ  нредме- 
томъ  общеупотребительнаго  назначетя. 

Последте  фабриканты,  впрочемъ,  съ  зам'Ьтнымъ  усерд1емъ  изучали 
образцы  восточнаго  производства,  которое  было  и  будетъ  лучшимъ  руко- 
водителемъ  въ  понимаши  орнаментнаго,  декоративнаго  искусства. 

Между  новостями  на  Севрской  выставки  с.твдуетъ  упомянуть  объ  осо- 
бомъ  способ*  окраски  фарфора,  который,  сколько  кажется,  иринадлежитъ 
къ  числу  посл'вднихъ  изобретены!:  мы  видели  несколько  вещей,  окра- 
шенныхъ  такимъ  образомъ,  что  одинъ  слой  краски,  обожженный  въ  огнъ\ 
покрывается  вторымъ  другаго  колера,  такъ  что  первый,  просвечивая 
сквозь  второй,  даетъ  въ  общемъ  при  дневномъ  свете  буро-коричневый 
топъ,  но  при  вечернемъ  освъчценш  нижняя  краска  беретъ  перев^съ,  и 
предметъ  окрашивается  пурпуровымъ  отблескомъ.  Изобретете  это  ири- 
надлежитъ бол^е  къ  техническимъ  усовершенствовашямъ,  ч'Ьмъ  касается 
художества.  Въ  числе  художественныхъ  улучшетй  слъдуетъ  упомянуть 
о  способе  украшать  фарфоръ, — способе,  встречаемом!»  впрочемъ  на.  на- 
захъ  и  чашахъ  стариннаго  китайскаго  и  яионскаго  производства;  фар- 
форовая масса,  неокрашенная  или  окрашенная  въ  одноцветный  тонъ  и 
приведенная  въ  жидкое  состояние,  употребляется  какъ  густая  краска  для 
изображенья  на  фарфоровых-!,  вещахъ  орнаментовъ,  гирляндъ.  фигуръ, 
обрамокъ  для  медадьоновъ  и  т.  д.;  рисунокъ,  выходя  такимъ  образомъ 
несколько  рельефно,  местами  зацеплястъ  блестки  света,  местами  §ро- 
еаетъ  т1;иь  и  даетъ  предмету  большую  игру,  когда  последили  покрывается 
глазурью.    Не  внаю,  иринадлежитъ  ли   этотъ    новый  способъ  украшен] и 
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Севрской  фабрике,  во  приложение  встречалось  въ  столь  же  совершен- 
иомъ  виде  на  многочисленнихъ  нроизведенгяхъ  г.  Руссо  в  г.  Жибюса; 
оба  эти  фабриканта  весьма  замечательны. 

Задача  г.  Руссо  въ  томъ,  чтобы  производить  только  тонк1я  артисти- 
ческая вещи  но  образдамъ  лучшихъ  итальянскихъ  моделей  XVI  вика  и 
также  фаянсовыхъ  издали!,  нзвъттныхъ  подъ  назван1емъ:  Генриха  II 
(йиепссз  (ГОпчт);  каждая  его  вещь  действительно  носить  отпечатокъ 
мысли  и  представляетъ  почтенный  результатъ  неутомимаго  изучешя;  ему 
знакомы  всб  способы  какъ  древняго  производства  на  востоке  и  западе, 
такъ  и  яовейшаго  времени.  Весьма  замечательны  у  него,  между  про- 
чимъ,  медальоны  съ  изображешемъ  сюжетовъ,  взятыхъ  большею  частью 
съ  помпеянскихъ  фрескъ,  античныхъ  камей  и  столь  характерныхъ  италь- 
янскихъ медалей  XV  века;  изображешя  эти,  писанныя  густымъ  одноцвет- 
нымъ  фарфоромъ  но  фарфоровой,  уже  обожженной  доске  другаго  тона, 
обыкновенно  матоваго,  синяго,  коричневаго,  голубоватаго  и  т.  д.,  заме- 
чательны по  рисунку  и  мастерству  давать  большой  рельефъ  на  плоской 
поверхности;  мнопе  медальоны  такъ  мелки  и  вместе  съ  темъ  изящны, 
что  могли  бы  съ  успехомъ  заменить  камеи.  Г.  Руссо  производить  также 
сервлзы  изъ  белаго  фаянса,  съ  рисунками  самаго  оригинальнаго,  живо- 
писнаго  характера;  тутъ  въ  безпорядке  разбросаны  плоды,  овощи,  цветы, 
бабочки  и  т.  д.;  очеркъ  этихъ  изображена!  произведенъ  отиечаткомъ; 
остальное  все  писано  красками  отъ  руки  и  съ  замечательнымъ  декора- 
тивнымъ  вкусомъ;  такой  сервизъ  на  двенадцать  человекъ  стоить,  со- 
образно съ  его  артистическимъ  достоинствомъ,  баснословно  дешево:  две- 
сти франковъ;  но  разсчетъ  г.  Руссо  веренъ:  онъ  разсчнтываетъ  на  массу 
«быта;  во  время  выставки  онъ  получилъ  столько  заказовъ,  что  на  много- 
летъ  обезпечена  деятельность  его  фабрики. 

Отличительная  черта  произведеи1й  г.  Жибюса  заключается  въ  совер- 
шенстве фпгуръ,  которыми  они  украшены;  фигуры  состоять  большею  ча- 
стно изъ  детей,  маленькпхъ  фавновъ  и  сатнровъ;  опе  отформованы  обы- 
кновенно нзъ  фарфора  одноцветной  массы,  но  другаго  цвета,  чемъ  ту- 
ловище вазы,  и  украшаютъ  ея  бока;  ваза  всегда  белаго  цвета,  покрыта 
легкою,  но  блестящею,  маслистою  глазурью,  дающею  ей  видъ  ра(е  1епо*ге: 
форма  вазъ  самаго  простаго  рисунка,  но  всегда  изящная  по  лшиямъ  и 
пропорц]ямъ. 

Выставка  фарфоровыхъ  изделШ  гг.  Ренгб  и  Вайе  была  нстиннымъ 
олагодьчппемъ  для  множества  лицъ,  которыя,  имея  больше  денегъ,  чемъ 
вваш  въ  керамическомъ  деле,  нр1обреталн  ихъ  прежде  за  самый  несом- 
н1;н!1ыи  фарфоръ  севрскаго  производства.  Бирюзовый  цветъ  и  син1й,  такъ 
называемой  сЫеи  (I»»  гоу> — секретъ  которыхъ,  говорили,  и  действительно 
одво  время  быть  утраченъ,  удается  гг.  Вовё  н  Реяго  такъ  совершенно. 
ЧТО  ври  с.шченш  образцовъ  ихъ  производства  со  старыми,  положительно 
не  усматривается  разлмод;  для  болыпаго  сходства  и  марки  поставлены 
тв  лес,  что  на  старыхъ  экземпляра».  Тарелка  съ  медальонами.  Н80бра- 
ющими  портреты  дамъ  времена  Лудовика  XV  и  регентства,  окруяен- 
ныя  обрамкою  изъ  иатоваго  золота  съ  узорами  въ  виг!;  жемчуга,  чашки 
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раМе  1еп(1ге  съ  тонкими  арабесками,  расписанными  сквозною  эмалью — все 
это  встречается  здесь  въ  изобшпи. 

йзъ  эксионентовъ,  производство  которыхъ  было  лучше  другихъ  по 
мастерству  делать  печатные  оттиски  по  фарфору  и  фаянсу,  более  всехъ 
отличился  г.  Прево  (Ргёуозй);  произведешя  г.  Бръаншонъ  не  щеголяютъ 
изящной  формой,  но  замечательны  они  по  блестящей  глазури  съ  метал- 
лическимъ  отливомъ;  г.  Бр1аншонъ  не  достигъ  еще  иурпуроваго  отлива, 
отличавшаго  сицилШско-арабскья  блюда  XV  века  и  также  произведешя 
знаменитаго  нтальянскаго  керамиста  Ораила  Фонтана;  онъ  даетъ  своимъ 
вещамъ  только  розовый  тонъ,  отлнвающш  золотомъ,  серебромъ  и  перла- 
мутромъ;  но  и  это  уже  заслуга  немаловажная. 

Металлически!  отливъ  встречается  также  на  двухъ  блюдахъ  г.  Лоте; 
но  мы  переходимъ  съ  этимъ  экспонентомъ  уже  въ  отд-блъ  фаянса;  онъ 
былъ  такъ  зам-вчателенъ,  что  пользовался  чуть  ли  не  самою  большею 
популярностью  на  выставке. 

Благодаря  возрастающему  вкусу  къ  старине  въ  эти  последуя  двад- 
цать летъ,  фаянсовое  производство,  вытесненное  на  дальни!  планъ  фар- 
форомъ,  снова  вошло  въ  большую  моду;  здесь,  разумеется,  говорится 
только  о  произведен1яхъ,  имеющихъ  стиль  и  рисунокъ;  мода  играетъ 
здесь,  конечно,  свою  роль;  но  ей  далеко  не  все  принадлежитъ;  въ  на- 
стоящемъ  случае,  главную  долю  надо  отдать  художественному  чувству, 
которое  предпочитаетъ  фаянсъ  потому,  что  произведешя  этого  рода,  по 
свойству  своей  массы,  всегда  на  видъ  мягче  тономъ,  очертан1Я  на  нихъ 
выходятъ  не  такъ  резко  и  наконецъ,  главное,  благодаря  тому  же  свой- 
ству фаянса,  краски,  поглощаясь  несравненно  больше,  чвмъ  на  фарфоре, 
получаютъ  при  выходе  изъ  огня  матовый  тонъ  самаго  пр1ятнаго  гармо- 
ническаго  свойства;  даже  худо  расписанный  фаянсъ  не  деретъ  глаза; 
фарфоръ  трсбуетъ  мастерскаго  письма;  иначе  онъ  производить  всегда 
крикливый,  ярки!  и  грубый  эффектъ.  Повторяемъ,  мы  касаемся  здесь 
только  производства  артистическаго,  а  не  обиходнаго. 

Отдвлъ  фаянса  такъ  обшнренъ,  что  нетъ  возможности  перечислить 
всехъ  эксионентовъ;  мы  ограничимся  теми  только,  которые  выходятъ  изъ 
ряда  и  стоятъ  на  первомъ  плане. 

Имя  г.  Щхя  (Ри11)  известно  уже  двадцать  летъ;  онъ,  можно  ска- 
зать, первый  предугадалъ  направлено  настоящаго  вкуса  и  началъ  съ 
формовки  въ  Лувре  самыхъ  замечательиыхъ  образцовъ  Палнсси.  Кроме 
того,  что  г.  Нуль  достигастъ  въ  подражанш  такого  совершенства,  что 
приводить  часто  въ  затруднсше  знатоковъ,  онъ  вволъ  въ  свое  производ- 
ство болышя  усовершенствовали;  такъ,  папримеръ.  синяя  эмаль  г.  Пуля 
содержать  въ  себе  больше  густоты  колера  и  блеска,  чемъ  даже  у  11а- 
лисси  и  всехъ  остальных'!,  голчаровъ;  мнопя  вещи  его,  какъ  напр.  боль- 
шой каминъ  во  вкусе  возрождения,  рельефъ  съ  Рафаеля:  Ьа  Ье11е  запи- 
шете, большой  канделябръ  во  флорентинбкомъ  стиле,  показываютъ  высо- 
кое мастерство  въ  управлении  горноиъ,  въ  формовке  большихъ  фаянсо- 
выхъ  вещей  и  МЕальировкв.  Вадо  заметить,  г.  Пуль  и  его  жена  еостав- 
ляютъ  вдвоежъ  весь  персоналъ  фабрика;  иужъ  формуотъ  и  обжигаетъ, 
жена  эмальируетъ  Г.  Нуль,  работая  только    для    музеевъ  и  любителей, 
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производить  весьма  мало,  и  этимъ  объясняется  высокая  цъ'на  его 
произведении 

Совершенно  тому  же  направленно  ел*  дуетъ  г.  Барбпзё,  но  съ  тою  разни- 
цею, что  произведев1я  посл*дняго  исполняются  въ  болыпомъ  масштаб*  и 
носятъ  бол*е  фабричный  отнечатокъ;  сл'Ьдуетъ  прибавить  также,  что  и  въ 
ц*н*  вещей  огромная  разница:  он*  вдвое  дешевле,  ч*мъ  у  г.  Пуля. 

Г.  Ависсо  (АУ188еаи)  тоже  нодражастъ  Палисси,  но  только  не  под- 
строчно, какъ  Пуль  и  Барбпзё;  подобно  Палисси,  онъ  формуетъ  съ  на- 
туры рыбъ,  насвкомыхъ,  растешя,  переноситъ  отформованные  предметы 
на  блюда  и  потомъ  расписываетъ  ихъ  цветною  эмалью  самаго  блестя- 
щаго  свойства.  Выставленная  имъ  плетеная  изъ  хвороста  корзина  съ 
рыбой,  угремъ  и  овощами — верхъ  совершенства  эмальернаго  д*ла  но  фаянсу; 
никогда  самъ  Палисси  не  доходитъ  до  такой  утонченной  правдивости. 

Г.  Жань  тоже  керамистъ  съ  большимъ  талантомъ;  задача  его — вос- 
кресить старое  фаянсовое  производство  Мустье,  Руана,  Авиньона  и  г.  д.; 
онъ  прибавляетъ  къ  нимъ  все,  что  можетъ  улучшить  производство  отно- 
сительно живописи.  Онъ  выставилъ  также  множество  оригинальныхъ  ве- 
щей, между  которыми  колоссальные  расписные  бюсты,  фонтаны,  сервизы, 
въ  которыхъ  морсюя  божества,  нимфы  и  тритоны  поддерживаютъ  рако- 
вины, д*лаютъ  величайшую  честь  производителю. 

Другой  экспонентъ,  г.  Декъ,  идетъ  т*мъ  же  нутемъ;  онъ,  если  воз- 
можно, еще  достойнее  внимашя,  потому  что  выставленный  имъ  произве- 
дена представляютъ  больше  разнообраз1я,  больше  заботливости  къ  усо- 
вершенствованно. 

Говоря  о  копированы  съ  натуры  красками  на  произведешяхъ  Севра, 
мы  должны  бы  были  упомянуть  о  томъ,  какъ  понимаютъ  этотъ  родъ 
письма  живописцы-орнаментисты,  употребляемые  г.  Декомъ;  тше  настер- 
сие  пр1емы  письма  встречаются  только  на  произведешяхъ  лучшихъ  энохъ 
восточнаго  производства;  зд*сь  краски,  см*ло  наложенный,  какъ  бы  те- 
кутъ  съ  кисти,  заливаютъ  одна  въ  другую,  запекаются  на  выступ*  листа 
или  ребр*  узора,  и  все  это,  между  т*мъ,  художественно  разечитано;  все 
пюсобствуетъ  къ  тому,  чтобы  въ  ц/вломъ  произвести  тотъ  смачный,  вкус- 
ный живописный  эффектъ,  который,  одинъ,  отличаетъ  руку  художествен- 
ную, руку  незнакомую  съ  рутиной  и  свободно  повинующуюся  вол*  обра- 
зованна™ чувства,  Цвътная  эмаль  г.  Дека  удивительна;  въ  этомъ  отно- 
шеши  никто  не  можетъ  съ  нимъ  соперничать;  на  старыхъ  китапскихъ 
и  японскихъ  вазахъ  существовали  цв*та,  которыхъ  до  сихъ  норь  никто 
не  могъ  произвести  кром*  г.  Дека;  изразцы  его,  болыпаго  размера,  во 
блеску  красокъ,  могутъ  только  стать  на  ряду  съ  персидскими  старыми 
нроизг.е топями  того  же  назначен1Я.  Формы  произведен]!!  г.  Дека  заим- 
ствованы большею  частш  у  востока;  такъ  у  него  множество  моделей,  сня- 
тыхъ  ц'вликомъ  съ  металлическихъ  арабскихъ  чашъ  и  кубковъ,  украшен- 
ныхъ  изречппями  изъ  Корана  и  мелкой  орнаментален;  г.  Декъ  поврн- 
ваеп  ихъ  обинемяво  легкою  щсвтиою  глазурью,  въ  огн*  она  удобнт.е 
затекаетъ  въ  углубленный  части  узора  и  при  выход*  изъ  горна  произво- 
дить въ   Ц'БЛОГЬ  удивительно   живописный   ВффеВТЪ. 

Въ  техническом ъ  ппкинешн  Декъ  пошелъ  также  дальше  другихъ;  онъ 
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выставнлъ,  между  прочимъ,  въ  переидскомъ  вкусе,  чашу,  величина  кото- 
рой разрешила  вопросъ  о  возможности  обжигать  колоссальныя  фаянсо- 
вый вещи,  такъ  чтобы  оне  въ  горни  не  распадались  и  не  теряли  своей 
формы. 

Было  бы  недобросовестно  не  упомянуть  о  гг.  де~Бомонъ  и  Парвилье. 
Каждый,  независимо  одинъ  отъ  другаго,  весьма  много  сиособствовалъ  къ 
тому,  чтобы  поддержать  артистически  вкусъ  во  Францш;  оба,  въ  разное 
время,  долго  странствовали  по  востоку,  собирая  на  месте  матер1алы, 
самыя  формы  съ  зам"Бчательныхъ  иамятниковъ,  рисуя  все,  что  могло  слу- 
жить для  ихъ  цели.  Г.  де-Вомонъ  обратился  преимущественно  къ  произ- 
водству фаянсовой  артистической  посуды;  благодаря  мастерской  своей 
раскраске  и  формамъ,  она  получила  высшую  награду  на  выставке  1862 
года;  на  последней  выставки  онъ  прибавилъ  къ  прежнимъ  своимъ  изд'Ь- 
Л1ямъ  плиты,  жардиньерки,  образцы  балконныхъ  решотокъ  изъ  искуствен- 
наго  камня,  который  превосходно  поддается  самому  прихотливому  резцу 
и  держптъ  цветную  глазурь,  обожженную  въ  огне. 

Спещальность  г.  Парвилье  состоитъ  въ  производстве  изразцовъ,  узоръ 
которыхъ  рельефно  вытесняется  въ  форме,  потомъ  раскрашивается  эмалью 
и  обжигается  въ  огне.  Рисунки  г.  Парвилье  превосходны;  они  целикомъ 
сняты  съ  арабскихъ  и  персидскихъ  памятниковъ  лучшаго  першда.  Г.  Пар- 
вилье производмъ  также  болышя  монументальныя  части  здашй,  фризы, 
канители,  колонны  и  т.  д.  Онъ  отливаетъ  ихъ  изъ  твердой  бетоновой 
массы  въ  формы,  привезенный  имъ  съ  востока;  расписанные  блестящею 
цветною  эмалью,  образцы  эти  —  драгоценная  находка  для  архитектуры 
нашего  времени,  которая  жадно  ищетъ  обновлен1я. 

Мы  еще  ничего  не  сказали  о  замечательныхъ  производителяхъ  гг. 
Жефруа  и  Герренъ,  но,  пора  остановиться. 

Вообще,  довольно,  кажется,  было  сказано  о  французскомъ  отделены 
выставки,  чтобы  сделать  себе  приблизительно  верное  понят  о  состоя- 
Н1и  во  Францш  художественной  промышленности,  о  направлении  послед- 
ней и  также  о  степени  образовали,  къ  которому  пришелъ  работающш 
классъ  французскаго  современнаго  общества. 

Намъ.  по  крайней  мерв,  невольно  и  часто  приходилось  удивляться 
этой  обширной  массе  лишь,  такъ  хорошо  приготовленной  для  всякаго 
художественная  труда, — лицъ,  проникнутыхъ  чувствомъ  нзящнаго,  разви- 
тыхъ  по  вкусу,  развитыхъ,  наконецъ,  умственно  на  столько,  чтобы,  часто 
при  таланте  несомнешюмъ,  такъ  охотно,  такъ  ревностно  отдавать  свой 
трудъ,  свое  знаше  издел1ямъ  нромышленнаго  производства. 

Но  тутъ  снова  повторить  следуетъ:  присутсше  сознашя,  встречае- 
мое здесь  въ  труде  художника  и  даже  ремесленника,  чувство  вкуса  и 
артистическаго  отпечатка  на  произведешяхъ,  не  есть  знакъ  особенно 
одаренной  природа  француза;  у  него  есть  восприимчивость,  есть  деятель- 
ность и  скдонность  къ  искуству,  вызванная  художественными  предашяии, — 
это  правда;  но  главное  дело  заключается  въ  твхъ  сиособахъ  развит, 
которые  встр].чаетъ  здесь  человекъ  при  вступлении  на  поприще;  двло 
въ  тГ.х'ь  бсзчиеленныхъ  шкодахъ,  въ  т*хъ  нузеумахъ,  которым  Фрашия 
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такъ  заботливо  запасалась  еще  въ  давнее  время  и  о  размножеши  кото- 
рыхъ  такъ  еще  теперь  заботливо  старается. 


АНГЛ1Я. 

Мы  видели  въ  начале  этой  статьи,  какое  участ1е  приняла  Англ1я  въ 
вопросе  общенароднаго  художественнаго  образовашя;  мы  видели  также, 
съ  какой  энерпей  приступила  она  къ  осуществлению  такой  мысли. 

Но  кенсингтонскп!  музей  составлялъ  только  часть  той  обширной  про- 
граммы, которая  разработывалась  въ  совете  подъ  предсвдательствомъ 
принца  Альберта. 

Справедливость  требуетъ  сказать,  что  ц-вль  программы,  въ  нйкото- 
рыхъ  частяхъ  своихъ,  совпадала  съ  целями  такъ  называемаго:  «воспи- 
тательная комитета»,  давно  существовавшаго  въ  Анг.ш;  разница  за- 
ключалась въ  обширности  новаго  плана,  съ  присоединешемъ  къ  нему 
н"Бкоторыхъ  правъ  и  разработки  деталей;  но  и  этого  уже  было  много, 
если  принять  въ  внимаше  запасъ  энергш  членовъ  новаго  комитета;  едва 
только  д*бло  подготовилось  на  столько,  чтобы  начать  свои  дъ,йств1я, — яс- 
иымъ  оказалось,  что  оно  не  можетъ  удовлетвориться  прежней  рамкой; 
сюда  входило  слишкомъ  много  новыхъ  элементовъ,  возннкшихъ  при  раз- 
работке деталей.  Обшдй  составъ  плана  невольно  также  вызвалъ  необхо- 
димость самостоятельная  образа  дФйстшй. 

Такимъ  образомъ,  въ  1853  г.  образовалось,  можно  сказать,  само  со- 
бою, совершенно  спещальное  учрежден|"е;  оно  получило  назваше  «депар- 
тамента искусствъ>  {аг(  Аераг1етеп1)\  государство  приняло  его  подъ 
свое  покровительство,  а  парламента,  съ  своей  стороны,  обязался  еже- 
годно выдавать  ему  значительною  денежную  сумму. 

Главный  основныя  пружины  дъ,йств]я  департамента  заключаются: 
во-1-хъ.  въ  раздаче  вспомогательные  денсжныхъ  пособш.  премии  еуб- 
СНД1Й  всякаго  рода,  во  все  школы,  который,  преподавая  рисовальное 
искусство,  согласны  подчиняться  известному  наблюдение  со  стороны  де- 
партамента; въ  чемъ  заключаются  эти  наблюдения,  объяснено  будетъ  вике; 
вч-2-хъ,  въ  управление  по  особой  программе,  центральною  школою,  осно- 
ванною департаментомъ  при  кенсингтонскомъ  музеуме, — школою,  преиму- 
щественное н  аз  начете  которой  въ  томъ.  чтобы  приготовлять  спевдаль- 
ныхъ  учителей  по  вевмъ  родамъ  художества;  въ-3-хъ,  въ  прав*  выда- 
вать дипломы  разныгь  степеней  на  зваше  учителя  тъ'мъ  изъ  питомцем, 
своей  школы,  которые,  во-время  курса  и  при  выпускномъ  экзамене,  обна- 
ружили особенный  способности  какъ  рисовальщики-преподаватели. 

Благодаря  отлично-обдутнноЯ  системе,  въ  которую  приведен-!,  быль 
каждый  н.гь  этихъ  способовъ  дейгши,  —  департаментъ  искусствъ  ИГБЛЪ 
ИОВЮжвость  обнять  все  стороны  художественна™  образовашя  въ  госу- 
дарстве. 

Средства   тенежнаго  вознагражден1Я   открывали    ему    самый    верный, 

ый  действительный  способъ  поощрешя:  воспитывая  спешальныхъ  учи- 
телей, департаментъ  еппгог.гтвовалъ  ежегодно  къ  умноженж»  числа  хорл- 
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шихъ  преподавателей  и,  следовательно,  сод-вйствовалъ  распространен^ 
изучен1я  нзящнаго;  право  выдавать  дипломы  было  также  весьма  важнымъ 
преимуществом!.:  въ  глазахъ  каждаго  учащагося,  дииломъ  опред'Ьлялъ 
будущую  его  карьеру;  онъ  зналъ,  что  если  будетъ  трудиться.  —  трудъ 
его  не  пропадетъ  даромъ  и  дастъ  ему  вирное  положеше:  съ  другой  сто- 
роны, дипломъ  въ  рукахъ  учителя  служилъ  верной  гаран'ией  для  школы, 
которая  нуждалась  въ  руководителе  по  части  рисованья.  Наконецъ,  въ 
в,Бд'БН1и  департамента  находился  еще  кенсингтонсмй  музей, — самое  обшир- 
ное художественное  образовательное  учреждеие  въ  Европе;  действ1я  му- 
зеума  распространялись  столько  же  на  классъ  учителей  и  рабочихъ, 
сколько  вообще  на  все  общество;  къ  этому  следуетъ  еще  причислить 
множество  другихъ  музеумовъ  или  выставокъ,  постояпныхъ  и  передвиж- 
ныхъ,  также  лекщй  для  вольнослушателей,  популярныхъ  чтешй,  курсовъ 
и  т.  д. 

Сущность  стремлешй  департамента  лучше  всего  выразилась  въ  н1>- 
сколькихъ  словахъ,  произнесенныхъ  при  открыли  кенсингтонскаго  музеума 
секретаремъ  комитета  г.  Колемъ:  «...Если  бъ,  для  усовершенствования  въ 
артистическомъ  смысле  фабричнаго  производства  Англии, —  предстояло 
выбирать  два  пути:  развивать  вообще  художественное  чувство  въ  цъ,ломъ 
обществе,  или  заботиться  преимущественно  объ  образовали  ремесленнаго 
класса,  —  я  уб-вжденъ,  п'Ьль  была  бы  скорее  достигнута  въ  первомъ 
случае;  масса  общества,  т.  е.  число  потребителей,  неисчислимо  значи- 
тельнее производительнаго  класса;  предположите,  что  главная  масса 
общества,  —  не  скажу  образована  художественно,  —  но  на  столько  под- 
готовлена, чтобы  сочувствовать  изящному;  такое  услов1е  уже  невольно 
будетъ  иметь  самое  сильное  вл1Я1пе  на  усовершенствовало  производства; 
промышленность  страны  всегда  повинуется  известной  логике.-  она  стре- 
мится удовлетворить  потребности  массы:  главный  вопросъ  заключается, 
следовательно,  въ  образовали  последней...» 

Эти  слова  содержатъ  въ  себе  главную  мысль,  главныя  стремления 
департамента  искусствъ. 

Разсмотримъ  теперь,  какъ  выполняется  такая  многосложная  и  трудная 
задача. 

Чтобы  соприкасаться  съ  общимъ  движен1емъ  художественная  образо- 
ван] я  въ  государстве  и  вопти  въ  теспыя  сношетя  съ  учреждсшями, 
идущими  въ  такой  же  цели,  департаментъ  предлагаетъ  денежныя  пособ1я 
и  учителей  своихъ  всюду,  где  только  возни каетъ  новая  школа  искусства, 
или  высказывается  желан1е  учредить  классъ  рисовашя. 

Мы  сказали  выше, — такое  учаше  департамента  не  безусловно;  услов1я 
:п'и  сл'вдуюшдя:  1)  Въ  городе,  или  округе,  где  предполагается  основать 
рисовальную  шкоду,  должно  существовать  но  менее  пяти  училищъ,  сви- 
детельствующий о  желанш  пользоваться  рисовальными  классами;  каждое 
училище  должно  быть  въ  состояли  вносить  за  такое  пользоваше  пять 
фунтовъ  стерлингов'!,  ежегодно  (около  85  р.  с).  2)  Учителя  :>тихъ  школъ, — 
все  равно,  какой  бы  предметъ  они  ни  преподавали, —  обязуются  слешть 
за  курсом,  рисованья  наравне  съ  учениками  (последнее  обусловлено 
мысл1ю  распространять  во  что  бы  ни  стало  художественное  образование). 
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3)  Специальное  пом^щеше  должно  быть  предназначено  для  рисовальныхъ 
классом».  4)  Въ  случай,  если  денежные  взносы  школь  по  пяти  фунтовъ, 
и  еверхъ  того  сборъ  съ  вольнослушателей,  недостаточно  обезпечиваютъ 
учителя  рисованья,  местный  комитетъ  обязуется  сообщить  департаменту 

0  средствам,  которыя  можетъ  найти  учитель  въ  частныхъ  урокахъ. 

Услов1я  эти  ясно  свнд'втельствуютъ.  что  департаментъ  распростра- 
няетъ  свое  покровительство  не  иначе,  какъ  на  самыхъ  прочныхъ  основа- 
нтяхъ:  онъ  хочетъ  быть  увйрень,  что  новая  школа  рисованья  заключаетъ 
въ  себъ1  всб  элементы  для  существованья  и  развит,  что  учитель,  высланный 
имъ,  будетъ  вполне  обезпеченъ. 

Вели  местный  учебный  комитетъ  принимаетъ  услов1я  департамента  и 
можетъ  доказать  самымъ  несомнт>ннымъ  образомъ  возможность  ихъ  иснол- 
нен1я.  департаментъ  признаетъ  тогда  офицьчльно  существоваше  новой 
школы;  онъ  выбнраетъ  учителя,  кончившаго  полный  курсъ  въ  кенсингтон- 
скомъ  училищ*;  онъ  не  приневоливаетъ  взять  именно  этого  учителя,  но 
только  предлагаетъ  его  местному  комитету. 

Потребовавъ,  какъ  мы  видели,  верное  обезпечеше  учителя,  департаментъ 
ечнтаетъ  справедливымъ  подчинить  послъ\дпяго  условной  программ*, съ  тт>мъ, 
конечно,  чтобы  дать  въ  свою  очередь  гарантш  местному  комитету. 

Программа  эта  весьма  обширна.  Курсъ  элементарный  заключаетъ  въ 
себ*:  линейную  перспективу,  геометрическое  черчете,  рисовку  неслож- 
ныхъ  орнаментовъ  съ  гипсовыхъ  моделей,  рисовку  ф'игуры  съ  литографи- 
рован ныхъ  образцовъ.  первыя  основныя  правила  акварельной  живописи; 
курсъ  высппй:  рисованье  съ  рельэфныхъ  гипсовыхъ  образцовъ,  живопись, 
орнаменташю  во  вевхъ  ея  приложешяхъ,  цв-бты,  лаидшафтъ;  затъмъ 
слъмуетъ  еще  дополнительный  клаесъ,  въ  немъ  проходятъ:  анатомш, 
сочинеше  живописныхъ  и  скульптурныхъ  могивовъ,  лъ'плеше,  архитектуру 
и  черчеше  машинъ.  Сверхъ  курсовъ,  учитель  обязывается  давать  три 
раза  въ  неделю,  по  вечерамъ,  уроки  ремесленникамъ  съ  платою  въ  неделю 
во  шести  пенсовъ  (около  15  к.  с.)  съ  человека. 

Учитель,  въ  общей  сложности,  получаетъ:  1 )  половину  дохода  художе- 
ственная класса;  2)  по  десяти  фунт.  ст.  въ  годъ  за  каждый  дипломъ, 
выданный  ему  какъ  свидетельство  его  деятельности  и  прилежашя; 
3)  денежный  иремпь  выдаваемый  ему  деппртамептомъ.  нропорцюнально 
числу  наградъ,  полученный,  его  учениками  на  конкурсахъ. 

Главнымъ  двигателемъ  рвен1я  учителей  и  учепиковъ  служить  экзамены 
■  конкурсы,  назначаемые  деппртамеитомъ;  экзамены  повторяются  какъ 
можно  чаще  нарочно  съ  тъ\чъ,    чтобы  рвен1е  т"вхъ  и  другихъ   постоянно 

Нуждалось  и  поддерживалось:  ц'Ьль  достигается  т'Ьмъ  д'кпствнтельнъе, 
что   съ  экзаменами  соединяются  существенный   выгоды  учителя,  ученика 

1  самой  школы. 

Внсиекторъ  и  экзаменаторы  являются  всегда  неожиданно;  подвергнувъ 
ученмковъ  экзамену,  они  осматривают  ихъ  рисунки  в  назначаютъ  премш 
лучшимъ  нзъ  нихъ;    каждая    прейдя   приносить    собственно    учителю  два 

три  фунта  ст.  ваграждепя.  Конкурсы  назначаются  иежду  экзаменами; 
въ  каждую  школу  посылается  иъ  департамента  овясоиъ  задать  цдоже- 
ственнаго  содержания,  которыя  предлагаются  на  вонкурсъ.  Песий  окон* 
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чан1я  т*хъ  экзаменовъ,  о  которыхъ  говорено  выше,  инспекторы  присту- 
пают къ  осмотру  конкурсныхъ  задать.  Отличившиеся  ученики  награждаются 
медалью;  кажтая  медаль  доставляетъ  школ*  премш  въ  десять  шиллинговъ. 
Она  выдается  не  деньгами,  но  художественнымъ  предметомъ  приблизи- 
тельно той  же  ценности,  какъ  напр.:  гравюрой,  книгой,  моделью,  гипсо- 
вымъ  сл*пкомъ  и  т.  д.  Эгимъ  способомъ  школа  ежегодно  увеличиваетъ 
составъ  своихъ  художественныхъ  коллекщй  и  обогащаетъ  свою  библытеку. 
Каждый  ученикъ,  награжденный  медалью,  получаетъ  назван1е  <рггге 
8Ыд,тЬ  (ученикъ  съ  медалью);  —  но  главная  награда  заключается  въ 
освобождена  его  отъ  годичной  платы  за  ученье. 

Д*йств1е  конкурсовъ  на  этомъ  не  останавливается:  рисунки,  за  которые 
присуждены  награды,  препровождаются  въ  департаментъ;  тамъ  они  под- 
вергаются новому  осмотру.  Лучшимъ  ученикамъ  присуждается  вторая 
медаль  высшаго  достоинства,  а  школа,  давшая  образоваше  такому  уче- 
нику, пользуется  премией  уже  въ  десять  фунтовъ  стерлинговъ. 

Сумма  эта  снова  идетъ  на  пополнеше  художественныхъ  коллекщй 
заведеия. 

Местными  этими  школами,  разсыпанными  въ  государств*,  и  пентраль- 
нымъ  кессингтонскимъ  училищемъ  еще  не  ограничивается  кругъ  д*йств1й 
департамента;  къ  нимъ  надо  присоединить  множество  другихъ  учреждены, 
д*йств1е  которыхъ  также  весьма  важно.  Они  направлены  къ  тому,  чтобы 
осуществить  мысль,  высказанную  г.  Колемъ  въ  его  вступительной  р*чи; 
зд*сь  д*ло  уже  въ  распространены  художественнаго  чувства  и  вкуса 
между  вс*ми  классами  аншйскаго  общества. 

Предместье  Лондона,  известное  подъ  назвашемъ:  «ЗоиНг  Кеп8тд(он>, 
содержитъ  въ  себ*  ц*лую  группу  художественно- образовательныхъ  учреж- 
ден]^, которыя  служатъ  центромъ  и  какъ  бы  типомъ  всему  тому,  чт5 
предполагается  сделать  въ  Англш.  Тутъ  находятся:  адмипистращя  депар- 
тамента, нормальное  кенсингтонское  училище,  кенсингтонсюй  музей,  кон- 
серватор1я  ремеслъ  и  искусствъ,  библиотека,  лавки  вс*хъ  возможныхъ 
рисовальныхъ  принадлежностей,  которыя  продаются  деиартаментомъ  по 
возможно  дешевымъ  д*памъ  вс*мъ  школамъ  и  учащимся  въ  государств*; 
зд'Ьсь  также  устроены  обширныя  залы  для  иубличныхъ  лекщй  и  конфе- 
ренщй. 

Что  особенно  характеризуем  учреждения  Англш,  —  это,  что  при  всей 
своей  сложности,  при  всей  видимой  точности  и  систематичности  админи- 
стративна™ устройства,  —  въ  нихъ  н*тъ  ничего  мертвеннаго  и.  такъ 
сказать,  мпгаиннаго;  зд*сь  все,  напротивъ,  проникнуто  воодушевлешемъ; 
все  движется  и  приносить  непосредственно  самые  живые  результаты. 
Дъмо,  сколько  кажется,  можетъ  только  объясниться  живымъ  учаспемъ 
каждаго  липа  къ  предмету  его  заняты;  способность  такого  учаспя  за- 
ключается столько  же  въ  степени  общаго  образования,  сколько  въ  натрш- 
тическомъ  чувств*,  которое  такъ  сильно  въ  Англш  и  служить  ей  всегда 
могучимъ  рычагомъ  въ  д*л*  уелгвха. 

Самый  кенемнгтонекш  музей  но  есть,  напригвръ,  бол*е  или  мсн*г 
мертвое  соединение  коллекщй,  еоставленныхъ  годъ  за  годъ,  согласно 
установленной  однажды    программ*;    коллекщй    музея  пополняются  еже- 
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дневно;  оне  составлены  и  расположены  такъ  умно,  такъ  практично,  что 
слушать  полезной  школой  учащимся  и,  вместе  съ  тъ^мъ,  постоянно  под- 
держиваютъ  любопытство  въ  массе  зрителей.  Принимая  въ  соображен1е 
годъ  основания  музеума,  —  онъ  моложе  всЬхъ  главныхъ  музеумовъ  на 
западе;  но  для  исторш  искусства  и  его  изучешя  онъ,  между  тёмъ,  без- 
спорно,  теперь  самый  полный  и  драгоценный. 

Къ  сокровищамъ,  составляющимъ  собственность  музея,  сл-вдуетъ  еще 
присоединить  все,  что  временно  поступаешь  въ  него  отъ  частныхъ  лицъ; 
онъ  до  такой  степени  популяренъ  въ  Англш,  цель  его  такъ  очевидно 
благотворна,  что  успеху  его  дёйствш  сочувствуютъ  все  классы  государ- 
ства; каждое  лицо,  обладающее  художественными  предметами,  считаетъ  дол- 
гомъ  своимъ  предложить  временно  музеуму  все,  что  можетъ  прибавить 
къ  его  богатствамъ  и  способствовать  его  цъ'лямъ.  Что  цели  эти  съ  каж- 
дымъ  годомъ  более  и  более  достигаются,  доказывается,  между  прочимъ, 
постепенно  возрастающимъ  числомъ  посетителей  изъ  простаго  класса; 
желая  окончательно  уничтожить  все  ирепятств1я,  мешавиия  народу  хо- 
дить въ  музей,  администращя  уже  несколько  лътъ  осв'Ьщаетъ  его  вече- 
ромъ;  это  происходить  въ  те  именно  часы,  когда  кончаются  въ  городе 
работы.  Въ  1861  г.  вечернихъ  посетителей,  принадлежащихъ,  собственно, 
къ  рабочему  сословш  Лондона,  было  604,650  человекъ;  цифра  эта  по- 
степенно возрастаетъ  въ  значительной  пропорцш. 

Мысль  развить  въ  государстве  артистически  вкусъ  приводится  въ 
исполнеше  мимо  музеума,  еще  другими  учрежден1ями;  но  и  здесь,  точно 
также,  главнымъ  центромъ  служитъ  департаментъ  искусствъ.  Прежде 
всего  следуетъ  упомянуть  о  подвижныхъ  художественныхъ  выставкахъ. 
Время  отъ  времени,  отдельные  художественные  предметы,  которые  могутъ 
быть  взяты  изъ  коллекидй  Кенсингтона,  не  нарушая  ихъ  гармонш,  сое- 
диняются группами,  укладываются  и  отправляются  въ  более  глух1я  части 
Британш,  лишенныя  средствъ  къ  образованно  въ  томъ  духе,  какъ  этого 
желаетъ  департаментъ.  Въ  составлены  этихъ  коллекцш  иринимаютъ  точно 
также  участ1е  частные  любители;  они  дополняютъ  ихъ  предметами  изъ 
своихъ  собран1й.  Выставки  эти.  обогащенный  иногда  множествомъ  заме- 
чательныхъ  произведен^  по  всемъ  родамъ  искусства,  начпнаютъ  пере- 
ходить изъ  города  въ  городъ,  и  такимъ  образомъ,  въ  теченш  несколь- 
кихъ  месяцевъ,  делаются  достояшемъ  целаго  округа. 

Первая  путешествующая  выставка,  въ  иервую  свою  поездку,  имела 
более  200,000  посетителей.  Местныя  школы,  какъ  заключающая  въ  себе 
персоналъ,  более  ознакомленный  съ  предметомъ  художества,  извлекаюсь, 
конечно,  больше  всего  пользы  изъ  такпхъ  выставокъ;  но  мимо  своего 
существенна™  результата  для  класса  учащагося,  выставки  имеютъ  также 
отличное  нравственное  вл1ян1е  на  духъ  местнаго  общества;  невольно  рас- 
пространяя вокругъ  себя  артистическую  атмосферу,  оне  раснолагаютъ 
мысль  къ  искусству,  возбуждаютъ  къ  нему  сочувичне,  рождаютъ  къ 
нему  уважего. 

Другой,  весьма  действительный  двигатель  для  распространяя  худо- 
жественна™ образованы  заключаясь  въ  способе  изустнаго  препода* 
аанья,  которое,  какъ  известно,  такъ  обцеупотребпешю  въ  л  шиш.  Съ 
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перваго  года  своего  существован1я,  департаментъ  открылъ  въ  залахъ 
кенспнгтонгскаго  музея  целый  рядъ  иублпчныхъ  чтенЫ.  курсовъ,  лекщй, 
конференщй;  они  исключительно  имели  предметомъ  изящное  во  всвхъ  его 
видахъ  и  приложешяхъ.  Эти  курсы  или  1есЫгез,  какъ  ихъ  называютъ 
въ  Англш,  имъчотъ  по  преимуществу  характеръ  популярный;  они  нарочно 
такъ  составляются,  чтобы  быть  вполне  доступными  ремесленному  классу. 

Общество  и  здесь  явилось  однимъ  изъ  главныхъ  помощниковъ  депар- 
тамента; его  примеромъ  не  замедлили  воспользоваться  все  провиншаль- 
ныя  учрежден1я,  целью  которыхъ  была  пропаганда  искусства.  Каждое 
лицо,  знакомое  съ  предметомъ  искусства,  поспешило  предложить  свои 
услуги;  къ  нимъ  (особенно  въ  отдаленныхъ  провинщальныхъ  кружкахъ) 
присоединилось  множество  дамъ  и  д'Ьвушекъ.  Оне  ревностно  начали  изу- 
чать искусство  съ  гбмъ,  чтобы  иметь  возможность  принять  деятельное 
учаше  въ  общемъ  деле. 

Художественное  образоваше  встретило  также  большую  поддержку  со 
стороны  прессы.  Въ  Англш  она  также  задорна,  какъ  и  везде,  но  въ 
настоящемъ  случае  она  не  замедлила  присоединиться  къ  другимъ  умствен- 
нымъ  силамъ  Англш.  Печатая  постоянно  всв  новости,  касаюшДяся  обла- 
сти художества,  давая  место  на  своихъ  страницахъ  отчетамъ  о  музеу- 
махъ  и  школахъ,  перепечатывая  замъ,чательныя  лекцш,  издавая  съ  пояс- 
нительными рисунками  и  въ  самой  популярной  форме  извлечешя  изъ  ху- 
дожественныхъ  сочиненш, — пресса  сделала  даже  быть  можетъ  больше 
для  поддержки  д/вйствш  департамента,  ч'Ьмъ  могло  бы  быть  сделано  безъ 
ея  участ1я  соединенными  силами  государства  и  частныхъ  лицъ. 

Намъ  остается  теперь  указать  на  послъ,дств1я  этихъ  совокупныхъ 
усшпй,  стремившихся  такъ  единодушно  къ  общей  цели. 

Послъ,дств1я  всего  лучше  могутъ  быть  выражены  следующими  циф- 
рами: 

Изъ  отчетовъ  департамента  за  1865  годъ  видно,  что  уже  въ  этомъ 
году  находилось  на  лицо  158  школъ,  которыя  прибавили  къ  своей  про- 
грамме спепдальные  классы  для  преподавашя  искусства;  число  учениковъ 
доходило  до  6,835.  Собственно  спещальныхъ  художествениыхъ  школъ 
было  въ  томъ  же  году:  92;  постоянныхъ  воспитанниковъ,  изучавшихъ 
весь  полный  курсъ,  было:  16,621.  Сверхъ  своихъ  постоянныхъ  учени- 
ковъ, спещальныя  школы  посещались  вольноприходящими,  которымъ  пре- 
подавался элементарный  курсъ  рисованья;  иоследнихъ  было:  89<967. 

Ирибавивъ  къ  этому  число  учениковъ  нормальной  кенсингтонской 
школы,  лицъ  свободно  обучавшихся  въ  залахъ  разныхъ  музеумовъ  и  на 
выставкахъ,  ночерпавшихъ  художественное  знаше  на  лекпляхъ,  курсахъ 
и  чтешяхъ,  мы  можемъ  составить  себе  приблизительно  поняше  о  числе 
лицъ,  пользующихся  въ  Англш  изучешемъ  художества.  И  все  это  сде- 
лалось въ  какихъ-нибудь   16 — 17  л"Ьтъ. 

Постоянно  увеличивающееся  число  ремесленниковъ  при  посФщешя 
школъ,  ихъ  усср.ис,  явные  результаты  успеха,  мало-ио-малу  обратили 
направлена  каждой  школы  къ  более  тщательной  обработке  той  части 
искусства,  которая  ближе  касается  къ  предмету  местном  производитель- 
ности.   Такъ,  въ  ШКОЛАХЪ    Лидса  и  Манчестера    преимущественно  обра- 
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щаютъ  внимаше  на  композищю  рисунковъ  для  тканей  всякаго  рода;  въ 
Шеффильд'Б  преподается  орнаментащя  въ  приложеши  къ  издъл1ямъ  изъ 
серебра  и  ювелирному  производству;  въ  Бирмингамъ  съ  особенною  за- 
ботливостью изучаютъ  все,  что  можетъ  служить  къ  улучшенш  формъ  въ 
механическомъ  и  оружейномъ  д'бл'б,  въ  Стафордшир'Ь,  —  центр*  гончар- 
наго  производства,  рисунокъ  особенно  «изучается  въ  его  примтшенш  къ 
изящному  улучшение  керамики;  въ  Нью-кестл'Б  рисованье  преимущественно 
направлено  къ  усовершенствованно  литейнаго  дъ\ла  и  т.  д.  Въ  каждомъ 
изъ  этихъ  городовъ,  благодаря  заботливой  поддержке  общества,  коми- 
тета департамента  и  частою  правительства,  можно  такимъ  образомъ  про- 
следить, годъ  за  годъ,  за  успъ,хомъ  промышленности  въ  д'бл'б  вкуса  и 
артистическаго  улучшешя. 

ВсЬ  роды  поощрен1я,  данные  рисовальному  искусству.,  и  постепенно 
возрастающее  значеше  художества  въ  приложены  къ  изд'вл1ямъ  про- 
мышленности, развили  въ  Англш  особый  классъ  лицъ,  полу-ремесленни- 
ковъ,  полу-художниковъ,  о  которыхъ  еще  несколько  лт>тъ  назадъ  не 
было  тамъ  и  помину;  мы  говоримъ  о  рисовалыцикахъ  и  л'Ьпщикахъ,  со- 
ставляющихъ  образцы  и  модели  для  фабрикъ.  Въ  последнее  время,  они 
болъе  и  болйе  заметно  начинаютъ  вытиснять  рисовалыциковъ  Франпди, 
которые  держали  своего  рода  монополш   въ  аншйскомъ   производстве. 

Переходить  после  всего  сказаннаго  къ  матер1альнымъ  результатамъ 
вс/бхъ  этихъ  усилш.  т.  е.  доказывать  усп^хъ  аншйскихъ  произведены, 
— было  бы  здъсь  совершенно  излишне.  УсшЬхъ  этотъ  слишкомъ  ярко 
выразился  на  выставке  1867  г.:  говорить  о  немъ  послъ  всъхъ  безчи- 
сленныхъ  заявлен^  европейской  прессы,  значило  бы  только  повторять 
обида   мвста. 

Замъ'тимъ,  однакожъ,  мимоходомъ,  что  преобладающая  черта  артисти- 
ческой промышленности  въ  Англш  —  мимо  ея  усовершенствования, — 
к.почается,  такъ  же,  какъ  и  во  Франпди,  въ  разработке  типовъ  времени 
возрождения  и  среднихъ  въковъ.  Гончарное  д4ло,  мебель,  ткани,  хрусталь, 
расписныя  стёкла — словомъ,  все,  что  носить  отпечатокъ  художества, 
выказываетъ  явное  стремлеюе  къ  неутомимому  изучен»)  образцовъ  ста- 
раго  искусства. 

Этому,  какъ  мы  уже  выше  заметили,  способствовало  особенно  рас- 
пространено кузеумовъ  в  вообще  усиленное  изучеше  художества. 

Тъ'  же  причины  и  тъ  же  слъдсшя  отмъчаютъ  вообще  бол'ве  или  ме- 
и'};е  всю  современную  промышленность  на  западъ.  Отделы  артнстмческаго 
производства  въ  Пруссш,  Белый,  Австрш  и  Даши  свидътельствуютъ, 
что  въ  этихъ  государствахъ  точно  также  начинаютъ  деятельно  заботиться 
о  распространен] а  художественная  образования  между  ремесленными  к.: 
сами.  Способы,  принимаемые  I ля  осуществления  такой  нъ.ш.  не  представ- 
ляютъ  никакой  разницы  противъ  гвхъ,  которые  введены  во  Францш  и 
въ   Англш. 

Справедливость  требуетъ  сказать,  что  Австр1я   въ  этомъ    отношены 
ушла  однакожъ  (алеко  впередъ.  Художественио-проишшнныя  м]        сно- 
ванный  въ  Вънв  въ  1  *г>  1  г.  подъ  покровительствомъ  кмперато] 
и»»  состав)  считаться  однммъ  изъ  лучшмхъ  въ  Европе;  гр<  I  >да 
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въ  Пестъ*  основанъ  также  музей  и  нормальная  рисовальная  школа  но 
образцу  кенсингтонской.  На  выставке  1867  г.,  въ  австр1йскомъ  отдели, 
экспоненты,  какъ  напр.  г.  Гаасъ  (по  ткацкому  дъллу),  г.  Клейнь  (по  мел- 
кимъ  бронзовымъ  издМямъ)  и  еще  мнопе  друпе,  получивиие  выснпя 
награды,  заявили  коммиссш  экспертовъ,  что  усп'вхомъ  своимъ  они  поло- 
жительно обязаны  только  музеуму;  ему  обязаны  они  множествомъ  новыхъ 
образцовъ  и  моделей,  которыя  неожиданно  указали  имъ  новый  путь  къ 
усовершенствованно. 

Въ  заключеше  намъ  остается  пожелать,-  чтобы  и  у  насъ  началось 
существенное  дгвнств1е  въ  пользу  того  же  движешя  къ  успеху.  Москов- 
ски художественно-промышленный  музей  уже  основанъ;  сушествуютъ 
также  двй  рисовальныя  школы:  Строгановская  въ  Москве  и  рисовальная 
въ  Петербурге;  но  это  -  только  начало  д^ла  и  такъ  сказать  —  первыя 
попытки,  первые  шаги...  Очевидно,  нельзя  этимъ  довольствоваться;  во 
что  бы  ни  стало,  намъ  слйдуетъ  идти  впередъ. 


К  О  Н  Ё  Ц  Ъ     Д  Е  С  Я  Т  А  Г  О     Т  О  М  А. 
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